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PREFACE. 



J ATAis depots long-temps concn 1'idee de cet ouvrage, quandje tora- 
bai snr an Trails' d'Henri-Etienne intitule" : De Latiniiate fatso siispectd. 
II est le premier qui ait attaque" cette injuste prevention , cetle fausse deli- 
catesse qui nous fait proserin les expressions et les tournures latines qui 
ont une ressemblance trop frappante avec celTes de notre iangue. II 
demontra que la plupart de ces locutions , prises de Terence , de Ciceron 
et d'autres auteurs egalement recbmmandables , sont 'de ta plus pure lati- 
nite , et que nous n'avons pu les deponiller de cecaractere , en les babil- 
lant a la ft-ancaise. TJn savant d'Allemagne, nomine* Worstius , entreprit 
de guerir sa nation dn meroe prejuge*. Les exemples qu'il oite dans son 
oavrage ne sont pas les memes que ceux d'Henri-Etienne , attends que 
les mots allemands ne ressemblent pas aux mots 'francais. II s'ensuit de 
la que les ressemblances qni ehoqoent Toreflte' de rios voisins, n'elant 
pas les mSmes que oelles dont la notre est ehoquee, les phrases latines, 
mauvaises aux yeux d'un Ailemand , sont bonries* aux yehx. d'un Fran- 
cais; et ainsi, oe qtri n'est pas elegant a Vienne I* est a Paris , et ce qui est 
ele'nat a Paris ne Test pas a Vienne. 

Mais ne sent-on pas combien est tlangereuse cetle discordance d'opi- 
tiions? Ne songe-t-on pasanx graves consequences qui pen vent en resulter 
pour la Iangue latine? ae veil-on- pas que Ton prepare sa ruine etttier'e*? 
Car si les FranCais et les Allemands , si 'les Italians, les Anglais et les 
Espagnols S'acoordevt a proscrire les expressions etles 4ournures latines 
semblables a oelles de leurfangue , que restera-t-il, je le demande a ions 
les eavanyqoe restera-t-il de la Iangue la trae{i)?quedeviendrace bet et 
antique edifice , si chacun ahirt de son c&{6 la face qui 1ui correspond et 

O) Cette. nBauonn'a^tefooniie psrll.de W&est,, IWdSsconrtrvateimtfela 
bibliotheque Mazarine , le mtme qui a tant contribue a\t rapide succes da Journal 
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vj . PREFACE. 

Iui blesse la vue? Mais ecartons cetle fachense idee, et cherchons les 
causes do funeste prestige" qae'tous les efforts d'Henri-Etienne et de 
Worstius n'ont pn detruire. 

On entrevoit d'abord qu'il prend sa source dans un sentiment secret 
de fierle - nationale : chaque langue aspire a llionneur de 1' originality, au 
noin glorieux de langue-mhre; ;chacune a l'arabitieose pretention de 
s'etre creee., de s'fitre forraee eHe-rnerae sans ancno secoyns Stranger; 
de la notre precipitation a repousser promptement toules les expressipns 
latines dont la resseniblance trop frappante avec celles de notre langue 
,trahit leur origine et manifesto nos larcins. . 

Quetyue puissante que soit cette premiere cause que je viens de 
signaler , je crois: neannioius qu'elle agirait faiblement stir la plupart 
desesprits,si I'on avait une connaissance enliere et parfaite du latin, et 
avec cctte connatfaance, une memoire assez vasje et assez Hdeie, non 
seuleraent pour retenir toutes les expressions latines , mais pour citer 
memo au besom l'anteiir , et l'endroit de l'auteur dans lequel se trpuve 
telle ou telle phrase; cette connaissance et cette memoire conibattraient 
vie tone uaement noire amour-propre national ; elles arr&eraient toot a 
coup nos faux jugemens , et nous farceraient a reconnaitre pour latin ce 
qu'ont dit Terence, Cic&on, G&ar, Virgile, Ovide, et les autrea 
premiers ^crivaips de l'ancienne Rome. Mais il est, rare que noussortipns 
des Etudes classiques avec nn fonds de tafinile assez cqmplet pournous 
etablir juges infaillibles en cette matiere. Nous n'avons explique dans 
les classes que la moindre partie des ouvrages de Cice'ron, de Terence » 
de Virgile, d'Ovide et de tant d'aulres. Les ouvrages que nous n'avons pas 
lus sont pr&isement ceux ou Ton rencontre les expressions et les tour' 
nures qui nous paraissent aujourd'hui suspectes., mais. qui ne parurent 
pas telles a nos a'ieux , quand ils les entpruoterent pour en faire les pre- 
miers fondemens de la langue franchise.. Jesais que beauooup de jeunes 

des Debais, avec M. Dussault, un des conservateurs de la bibliotheque Sainie- 
GcnevieYe. La vigilance avec laquelle ils ronservaient le* ouvrages 4es autrea, sera 
recompensee par le soia «joe laposterite mettra elle-meine a coroerver tears propres 
ouvrages. ■ ' 
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PREFACE. vij 

maitres, enflimm^ d'une ardeur dont quelgues uns metric out 6t6 les 
victimes (i), s'appliqnent a reiuplir le vide plus ou moms grand que 
laisse ordinairement la premiere instruction classigue, Mais cette seconde 
elude de la langue latioe n'est pas 1' ouvrage d'dn- jour; et, en atten- 
dant, on se trouve expose" a desine"prises, a des errenrs don t je m' accuse 
moi~raeme toot le premier. II m'est arrivd plus d'une fins de declarer 
iwanvaises des expressions qu'il m'a fallu ensuite tronver fort bonnes, 
quand nn cteve, injustement condamnd, -m'en presentait hri, deux , 
trois, quatre exerriples dans. Cicerftn et dans Cesar, qui semblaient me 
reprocher le ton dtfcisif avec leqnel j'avais prononce trbp vile ; Cela n'est 
pas -latin. Cela n'etait que trop latin, pOur ma confasiou et le triomphe 
du jeune erudit , arme de ces au twite's si respectables , et opposaat a la 
robe d'un proftsMeur francais la toge des'senatenrsromains. Je songeai 
des' lor* a. prendre des raesures poor m'eparguer ces facheuses retracta- 
tions, qui penrent , a la fin , si elles sont Freqaen tes , a tterer la con6anc« 
des eleves et nuire a leinrs progres; car peui-on attendre quelque fruit 
d'nne lecon dcoutee par des oreilies toujours defian tes et soupconneuses ? 
Je m'appliquai a retire avec la plus sorupuleuSe at lention , et presque mot 
a mot, les meilieursecrivainsde la langue latine , en reinarquant toutes 
les expressions qui en avaient &e* visibleinent enipruntees par les premiers 
fondatears de notre langue , et qui soot fre"qhemment employees par nos 
raeilleurs ecrivains en prose et en vers. Le petit Traite d'Heuri-Ktienne, 
dont j'ai parts' phis taut; m'a epargneV quclques recherches ; mail son 
ouvrage est fort mooinplct, et on ne saurait lui en faire us reproche ; car, 
au temps oil il vivait , il ne pouvait deviner les expressions latines que 
rheureose andace du siecle do Louis XIV a fait passer idaas notre langue. 
U m'a done fallu composer mon ouvrage snr rin plan beancoup plus 
etendu que lesien; car si je m'etais eoutente", a son exeniple, de citer 
des expressions telles quo les suivantes : 

(i) Je dois.ici un tribut d'&oges » la memoire du jeune Auccau, pro&aseur de 
seconde au college de Saint-Louis , qui a fait un si genereux sacrifice de sa vie a 
1' amour de la science. 
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« Fairo .ime pause; , facere patuatot; readre I 'esprit, veddtre spiri- 
tum; dormir toute la mating dofrmiv totum mans; donbir sur I'nne et 
l'*utre orqille, ^arrmra in tmrern utramvia ; apporter one nonvelle, 
apportare nuntium ; dissiper son patrimoioe, dusipare patrimonium ; 
manger *oa bian,c©mttk«£ora«(danfl Horace et Juvenal );estinter la 
njaisDnpIuK ober >■ (estimare dorsum, oarius; cala mo cofite pins cher, erf 
mQu constat e&wts i il he pent pas tentr sa Ungue, non potest tunere 
jngunm; que futes-.vous iffl , vons deux?9Mzrf Ale fo« daa? agife'J ? o* 
hmnroede irion, konwnihili; avoir, dix an* , habere decern annas; it est 
a la porta* est ad portam; ooniemporain deCe*ar, Ctes&ri cotttempo- 
rartfu&iil est content, il ne checohe pas miens;, contentus est-, nan 
melius cpd&rit; une lettro biira longne, Utteree bmh longte; quand 
j'ecrui, je^ui* souvont trop long, m siribendo stept sum iongior; j'ai 
Hi fort long, ibngissimus Jul (cos trois dernienes phrases sont de 
Ciceron); etc, etc. etc. , » <m semhlable recueil aurait pn > aansdonte, 
piqner la curiosity dn lecteur ( «t amOier l'esprit par I* srngniarite" da 
cette conformity «i frappante et si reraarquablo entra les deox lafignesi 
majs je a'aurais cem|>li -que la moitio du pre'oepte d'Hcraoe : 

Qntiti tuik paw-lam , f/id «iVw'( ulilt dulti y 
' . Lectortm delectanda parittiyiie TMMndo. 

Cette regie qn'Horaoa, et Boileau apres lui, ioposent a tous les e*ari- 
vains en general, «at d'nde necessite'.. pins rigourcase dans les ouvrages 
ftpji soat destibes a riostraetkm de la jeonesse. J>s phrases que j'ai citees 
plus haut , et d'aiitrm isEmblables, qui appa rlienneut au langage vulgaire , 
se renocottrent rarcmeiit dans les themes que l'ou donne journeliement 
•tux. 4$V9%. Mais il seat d'au trcs pbrasei francaises 1 d'uo style plus releve* , 
qui peuveat 8e traduire iitte'ralenoent at exactement en latin par dee 
espressiaas egalemettt nobles dans cette langue.Cest.ee qti'igoorent Ja 
plupart des Aleves , cetix meuies <fia soni arrives dans les hastes classes 
d'humaaites. Lenr premier soin, qnand i!s ont a rendre quelque m&~ 
laphore de Bowsrtet on de Massilkfli , est da repousser toutes les expres- 
sions trop semblables a celles de notre langue. lis s'appliquent a s'ecarter 
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PREFACE. i„ 

do ftoaoaH le pltw qa'lk peuveat, fonib qo'il raadrait soaron le strivre 
a la Jetlre, pour reooontror la veritable expression laliae qui se trouve 
tmlmah dans le fraactis memo, oom» cola est sensible dan lea 
phrases suiyantes, qui eutrent dam le style noble : 

Il« s'appjiquent a la pbilosopbie , « ad pMosophlam applicant. Cic. 
do Offic. l-lii. Si mon outorite avail nan depends dans eerie affaire, si 
•aea aiwioriua satis in hoc re potuhris habere*. Gic. pro Corn. Balb. 60. 
Coder aun prieres , ctdere precious. Cic. ad Brut, fipi la. CAJer an temps, 
cedere tempori. Cic pro Mil. a. Fonder un empire ,fundarc imperium. 
Cic. pro Cora. Balb. 3i, «t oratr. Catfl. 4-19, et Parados.. 1. Jeterles 
ibademeasde sa graadeur future ,/ocere fimdamsrUafMmn magnitu- 
Jinis. Just Hist. 15.4. Demostbeae nous est plus faroilier,y«jmfliorior 
aoiii ett Demosthenes; Cic. do Orat 3*N. Toute 1'Asie lui sermait tes 
portes , UK pottos tota Asia claudebal- Cms. pro F|aoc.6l, — Hanc 
. urbtnt chucknieta sib. ■ patios obsedit. Just. Hist o>g. Jeter les yeax 
sat quelqu'nn, conjicere ocutos niatiquem. Clio. pro Cluent. Sj^RepaStre 
sesjeuxd'tn spectacle ipascens oaths spcotaculo. Cic. in Verr. 6-54; 
Jfous avous aoee rerreor avec letaw. de notre noumce , ttrorem cam 
tact* HHtrhw suximus; Gic Tusc Qussst. 3-a. Bufiaaime' d'amour pour 
la patrieg, mftamtatUus amors in patriam. Cic. de Orat. 1-196. Its sont 
ea fuite , sunt in/ugil Gic. ad Alt. Epist. 7-e. Je te fais grace detout, 
omnium tibi gratiam Jacio. tit lir t 6-S6V Lai seal est tout pour era, 
iMis anus omnia est. Tit, Lis-; 11-3. a 

Co Vooabulaire . apargnera done beaucoup de peine et de temps 
aui. slaves. Lew premiere attention sera de le eonsulter dans leurs 
compositions latinea II leurdira sjuand il fact s'ecarter du francais , et 
quaud ils pen vent sans iuqui<kade nt starve littth-aleiuent. Lorsqu'it 
leur pxdsentera une nie'tapborfi latino fepoadaat -mot pour me t a to 
metaphore frenoaise, -Us pourrant la copier ea toate assurance , puis- 
qu'elle est tirce des sources les plus pures et sooTenue des autorile's les 
plus respectables. Quand il sera ninety e'est alors que les Aleves devroat 
exercer lenr esprit el ienr meatoire , passer en revue touies !es lecons 
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qu'ils out apprise.Vet recipes journellenient dans les classes, frHppeFa la 
porte de Ciceron, de Cesar, de Tile-Ltvej pour trouver un equivalent 
qui approcbe le plus qu'il sera possible de 1'expressiou fraucaise. lis 
pourront d'autant mieux s'appliquer a ce travail , que les phrases qu'ils 
auront trouvees dans le Vocabulaire lenr laisseront plus de temps pour 
la recherche de celles qu'ils n'y auront pas trouvees. Cette Economic de 
temps est toujours precieuse, mais surtout dans les compositions qui se 
fout chaque semajne dans le college , et qui doiyvBtetre finies a one heure 
delermine'e. 

Je me suis attache* a recueillir le plus d'exemples que j'ai pu de Virgile, 
d'Ovide, d'Horace et.de Juvenal. Le gout de la versification latinenest 
plus renfernje' , comme autrefois , dans l'enceinte des colleges ;'ii s'est 
repandu dans les classes savantes de la soci&e, gf&oe au oe"Iebre Hermks 
de M. Barbier-Veymar. Depuisla fatate (i) interruption de cetouvrage, 
VJpis Montana, l'Abeille Romaine de M. Filon ,^ continue a entretenir. 
cette honn&e et lonable rne'tromanie. Nous voyons des personuages dis- 
tingues dans la socie'te., imitast l'exemple du chancelier de L'HoSpital , 
du cardinal de Foltgoac et d'autres grands hommes des siecles prece'dens, 
chercher dans le sein des Muses latines le noble d^lassement de leurs 
travaux, et prendre en main la lyre d'Apollon, apres avoir tenu la 
balance de Themis ou le glaive de Mars. Ge petit Vocabulaire ne tear 
sera pas inutile. II pourra , dans quelques occasions , non pas lent fonr- 
nir les inspirations dont leur genie n'a pas besoiu , mais rasswer lenr 
gout trop dllicatsur t'emplpi de oartainea expressions quiy.au premier 
aspect, leur sembleraieat <Stranges, extraordinaire* et incapable* d'entrer 
daus Le style po&ique. Quelle plume ne tretnblerait pas d' Retire : grandia 
exempla,de grands examples; aurem commodore, prflter l'oreille,etc.? 

(i) h'ipithkU fatate n'est pas trop forte. On peilt dire que le silence de M. Bar- 
bier • Veymar est une catamite pour les Muses latines , qui ue s'attendaient pas !t lui 
voir jeter si promptement la lyre qu'elles lui avaient donnee. Pour les consoler de 
ce brusque abandon, M. Filon leur a tendu les bras; et VApis Romtuia, "l'Abeille 
Romaine, compose unmiel aussi doux que celui des abeilles du mnnt Hymefte. 
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PREFACE. xj 

LeVocahulaire levera ces veins scrapules ; on ne fera auoune difficult^ 
de dice avec Yirgile :poetadivitiua , nn poe'le divin ; scectda impia , siecles 
impies; oiigo cqelestis , origine celeste; ardet abire, il brule de partir; 
injlammatw amore , enflamme d'amoar -.Jlectipredbus , elre flechi par 
des priercs ; nuhpere pacem , rorapre- la paix ; etc. etc. 

On ne balanoera pas davantage a dire avec Ovide : grandia aXempla, 
de grands examples \frigida solatia , de froides consolations ; verba con- 
solantia, parolee consolantes; exstinguere sitim , e'leindre la soif; edis- 
cere duos linguas , apprendre deux Ungues ; nutrire amorem , nourrir 
['amour ; pratstare sUentium , preter silence ; etc. etc. — Avec Ovide et 
Horace : commodore aurem, prater l'oreilie ; etc. — Avec Horace et Ju- 
venal : comedere bona , manger son bicn ; etc. — Avec Horace (dans lo 
style cofnique) : gustavi de hochomine, j'ai tfiti de- cat homme-la ; etc. 

An reste, ce Vocabulaire deviendrait presque inutile aux prosateurs 
et aox versificateurs latins , et leu faux jugemens qu'il est destine a pre- 
venir on a reformer n'auratent jamais lieu , si on adoptait pour Tensei- 
gnement de la iangue latine nne autre methode que celle qui est en 
usage dans nos ecoles. 

Je sens aussi bien que d'antres le danger des innovations dans tonte 
espece d'enseigneraent ; mats je me rappelle aussi que I'ancienne Univer- 
sity de Paris , si connue par son esprit de sagesse et par son attacbement 
aux iiiethodes anciennes , en a pfusjenrs fois adopt e de non velles , et les 
a coasacre'es par sa respectable sanction , tontes les fois qu'elles ont paru 
evidemment propres a faciliter les progresses eleves. Ufot nn temps oil 
Ton apprenait le latin dans des graminaires tontes latines. A celte e'poque, 
one grammaire en francais dot paraitre une grande innovation , et pour- 
tant la Grammaire de Tricot fut recue sans opposition dans- Routes ies 
ecoles , couune plus claire assurement et plus facile que les autre*. Long- 
temps apres, Lhomond presenta la sieone, comme.plus facile et plus 
claire que celle'de Tricot, et celle-ci disparut presque aussil6t de l'en- 
seignement. Pendant que Lhomond , apres avoir ditrfine Tricot, jouis- 
sait paiaiblement de son friomphe, roila que M. Gueioult , voulant 

DvxizMtvCooQle 
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joindre a la palme du tradaeteur celle du grammairien , viflttt opposer 
sa nouvelle nietnode a oolFe de Lhomond, ot Lhomoad c*t tout a 
coop eclipse' par M. GoeVonlt. Je panrrars oit«r one bonne Gram- 
maite qui a para dans une certaiue langue, apres une autre bonne 
Grammaire; mais il soffit des examples de Tricot , de Lhomond at de 
Guerouit , pour etre en droit de presenter a son tour one nouvelle 
methoda, cominn pins olaire et plus facile encore quo la leur. 

Je dis done qu'on pourrait divider I'enseignement de la league latlne 
en deux, parties. La premiere comprendrait upiquement toot ee qui 
ressemble an francais , et la seconde tout ce qoi o'y ressemble pas* Aveo 
quelle facility, a vec- quelle promptitude ies Aleves ne pareoarraient-iis 
pas la premiere partie ? Auraient-its beaucoup de peine a- reteair des 
mots qai ne different dn francais que par on leger changement dans la 
terminaison? Quand ils aoront vu comment fideliti vient de fideiitas, si 
on lenrdemande quels mots latins repondent a dignite , faodite , faadte, 
frugaHte , gravUe 3 humanite, UbJwlite, majestd, tranqmllitd , verite", etc. , 
ne trouveront-ils pas sur-le-cbamp, dignitas , faciktas , facuUas , frugar 
litas , gravitas , humanitas , libercditas , majestas , tranaui l lit a s , vert* 
tas , etc? Apres avoir compart magnificentia et magnificence, leur 
sera-t'il bien difficile d'appltqner sur les mots francais arrogance, Cons- 
tance, Hegtmce , opulence, patience, perseverance, prudence, vigi- 
lance, etc, les mots latins arroganUa, Constantsa, elegantia, opulett- 
tia, patientia; perseverantia, prudentia, vigilantia? Lear fandra-t-il 
an grand effort d' esprit poor changer ardeur, auditeur, docteur, erreur, 
inventeur, imitateur, lecteur, spectateur, terreur, etc; ete., en ardor, 
axtditar, doctor, error, inventor, imitator, lector, spectator, ter- 
ror, etc. eta? J'endisanrant de admiration, administration, consolation, 
confusion, emulation, imitation, opinion, region , sedition , etc. , don* 
il soffit de retrancher la consonne finale , poor avoir tout de suite ad- 
niratio , administratio , consolatio , confusio , atmulatio , imitatio , 
opinio, regio, seditio , etc. A 1'egard' dee constructions, ils n'au- 
raient pas beauconp plus de peine a reietiir des (oars anssi simples que 

taflzM t* Google 



PREFACE- xiij 

avidus gloriee , habere bonam spem , habere falsam opinionem , esse in 
honore, esse in fug& , facerepacem, etc. 

Amines par des succes si faciles, ils seraient impatiens d'entrer dans 
la leconde partie , qui est beaaconp moms considerable que la premiere , 
et daus foqnelle iU ferment des progres non moms rapides, pourvn qn'on 
eat soin d'employer le genre d'analyse dont )e vieiis de donuer un 
exeraple. 

Je ne vois qu'un inconvenient dans cette nouvejle me^bode , c'est 
qa'elle sembJe comprqmettre 1'hoaneur de noire langue , en metiant trap 
h decouvert tout ce qu'elle doit an latin. Get amour-propre est bien exco- 
sable ; i\ est nature! que nous nous sentions un pen bumilie*s par cette 
multitude d'emppunts qtw nous avons faits a la langue latine. Noms, 
adjectifc, verbes, conjunctions , propositions, mots rudes ou harmonienx : 
erraret horror f opprobrium, rants; amabius, elegantia, opinio, poe- 
sis i mots grands ou petits : inexorabilis , tnexpugnabilis , perseverantia; 
et, ne, non, qui, si; tout nous a servi a Clever F^difice de notre 
langue. Mais nous soaunes si riches de noire propre fonds, et ce que 
nous avons emprunte" s'est tellement embelli dans nos mains , qne nous 
pouvons Staler avec confiance , au milieu de nos riohesses propros, celles 
qui nons viennent de I'etrangec. 

Bannissotis done une puerile vanite*. Ce que les fondateurs de notre 
langue ' out pris sans scrupule , employons-le de meme ; et bien loin 
cTaccuser leur paresse d'avoir pris des mots tout Faits, an lieu d'en fairs 
enx-meiaes de nouveaux, admironsleur profoade habilete , d'avoir su 
former nne |angue qui , toute coaverle des aVpouilles de la langue laiioe , 
partage avec elle les honneurs classiques dans loutea les ecoles de 
1'Europe. 
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Adl. Geli.. i-3. = Aulus Gelliut, liber i, 

C«s. Bell.Gill. a-G. = Cmsar, de Bello G-illicr,, 
liber a, caput 6. 

— BelL Civil, a-8. de BelloCivili, li- 
ber a , caput 8. 

Cat- i-6.— Caadlta (le premier chiffre design* 
le livre ; le deuiieme, la piece do livre ). 

Cicfoos. (On a range sea ouvrages som quatre 
titrea differ ens ; lea Discours oratoires,. ies 
L'ettres, les Traitcsde Rhetbriqne et com de 
Philosophic , afih de faciliter davantage les 
recherchea. ) 



I OI11TOIHK3. 

Cic. pro Arch. 3- = Cicero, in Oratione pro 




Cjc. deLeg. Agr. j- =s Cicero, de Lege Agrarii, 



— is Ca til. 4-6. 

- Phil. i3-a. 



- io CatiltDam,oi 

tio 4, ii. 6. 

- Philippic* i3,d. 



Cic. Ep. faro. 10-7. = Cicero, Epistoliirum fa- 






Epu- 



Od trouve dam quelqnes editions un second 
livre compose 1 de Lett res nouvelles , qa'011 pre- 
tend avoir ete retrouvees dans une bibliothegue 
d'Allemagne. 

— ad Quint, fr. a-3. ■ - ■ — — . ad Qaintum fra- 
, trem , liber a , 

EpUlola 3. 
Quaud la lettre est longue, ilyiun troiaijme 
cliiffrc qui deaigne le numero de la lettre. 



Brutum, n. j3. 
de Optimo Genera 
Oratorum.n. i3- 

Partitiones o in to- 




— de Amicitia,n 

— Conaolatio, n. 3. 

— de Divinatione , 

liber 1 , n. 5. 

— deFato, n. 6. 

— deFimbos,lib.3, 
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Floi. 3-20. = Fiona, liber a, caput 10. 
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Epistola la. 
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Perauu , Satjra 1 , versus ao. 
Puvt. Ampb. i-3-io. = Plaatw, in Amphi- 
trione, actus t , scena 3 , versus 1 0. ( Le 
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chiffre qui design e i 



— Aul. 
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— Capt. 
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— Cirt. 

— Cur. 

:Jt. 

- Mer. 

- Mil. 
■ Per. 

- Pcen. 

— Pseud. 
Rud. 
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- Aulularia. 

B a collides. 

Captivi. 

Cistellaria. 
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. Epidicus. 
Mentecbmi. 

Mercator. 

— Miles glorios 

Pcenulus. 

Pseu dolus. 

Rudens. 

. Stichus. 

Triu n mm us. 
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- Piinuu, liber 1 



caput 7. 
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3-$.=Prop«rtiui, Elegiarum liber 3, 

Elcgia 4. 
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de Petitions Con* 
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— Consol. Pol. 

— At CI. i-ia. 

— delr.a-3. 

— de Pr. 

— do Tranq, 
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ConEOlatioadMar- 
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de Qmestionibus 

naturalibus , li- 
ber i , caput 3, 

— — Epistola 6. 
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1 - caput 16. 

Vit. Mil. 1-3. t= Valerius Moxrmui, Vim I. 

Val. Flag. Arg. a-6. ^-Fahiius Flacrus, Argo- 

naiitarum liber a, caput 6. 
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— L. L 6. — de Ziinnii Latbl, 

liber 8. 
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— /Ed. a-ao. 
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VQCABULAIRE 

LATIN1SMES »E LA LANGUE FRAN^AISE, 
OU DBS LOCUTIONS FRANCAISES 

EMPRITSTtlSS LITTERALEMEHT DE LA I.ANGOB IATI»1E. 



ABD1QUEB: Abdfquerunc magiatrature, ab- 
dican magiitralum. Sail, in Cat. c. 47. ' 

Onjdit mieui ; Ahdicare se matnslralu. Cic. 

de Diviri. I- a. ] Ahdicare se co^i&iu. Tit. Liv. 
I. a-io.JDitfafurvi te abdicat.Ca. Bell. Civ. 3-6. 
I Ciun se pnelurd abdiedsstt. Cic. in'Catil. 3-6, 

ABONDANCE. Voy. Viv«. '. 

ABSTENlR.S>*r B BmI]s,^b s tienflBBtdece« 
vicei, abiisie abstinent viiiis. Cic. iu Verr. 5,n. 4. || 

lU'abstientderaedire, se maledictu abslinet. Cic 
Epist. ad Brat. 17. |J II •'■faatieot de manger 
ciho se abslinet. Core. Nep. in Viti.Att. 

ABUSER. Abater (Jg la patience dc qndqa'un 
o4ulf alicujus pa ittntid. Cic. Catil. 1,11. i.()Abusei 
dels liberie, abuti bbertaU. Cic. Spirt. Jam. ]. a 
12. || Abuser de I'iguora 11 cede qudqu'ii 11, abuti ali- 
cujus ignorantid. Qrc Or. pro Lig, n. 1. 1| Abusei 
ilelafueitiUide qualqu'uD.aiud'a/icui'uf faailitaU 
Cic. Epist. Earn. ia*i. * 

AC 

ACCEDER. Acceder mi conditions,, yd ctrn- 
dilionesaccedere. Cic. 'in Verr^ 5 -Si), 

ACCELERER. Accelerer la mart, acceferare 
mortem. Plin.L j8, c.'Sgj 'If Accelerer lo pas, 
acccierare gntdum: Tit Lit. 1'. a.-/rf. Bell. Mat. 
1-108. (I Accelerer un outrage^ aceeleraft apus. 
Stat. Theb. 6-»4a. 

ACCES. Accesiic Gevre, accessus febris. Plin. 

1. 38, e. 4. 

ACCIDENT. La nouveucite de mei accidena. 



c 3. || N'etre pai afaattu par lea aocidens, , 
occidentals frontf. Quia til. Dwl. 17,6. 11. 

ACCOMMODER. S'accommoder a la volonte 
de quelqn'un, ad alicujus vahutiatem se aecom- 
medarr.. Cic. Ofat. -»4. 

ACCOMPAGNER. Un crime que l'tnfamie 
accompagnc , scelus quod comitatur infamia. Cic. 
de Fin. a-©o. \\ Accoapagner le char, comilari 
cumim. Suet, in Tib, c. 6. || Accompagner lea 
fnnerailles, exsequias oaititari. PltD. l.II,C. 18. 
J] Accompagner Us pas , gradus alicujus comilare. 



Otfid. Met. rP6oa. Oa \tpuve on autre eicmple 
de comilare danj Ovide, , 

Piriihoum Theseus Slygias conusant ad uadat 

, _, .,'• , »e Ponto, a-3-43. 

T-r C r.°t PAO " E de f < loul «""> Colore Camitatus. 

TibuU.. I. ; 3-a-i3. [j Accompagnee deg larines de 

aeanJiu™. kcrjmis comuata worum. Stat. Ach. 

1 ^COURIR. II , C court a mo i, occur* ad 
me, Ter. Eun. a-3-43.-Cic. Epiat. fam. 0.4. II 
Ila accourent a pas precipitej , rapidis accurrunt 
passibus. Stat. Theb. 3-416. « «™» 

ACCUMULER: Accumuler de Tor, accumu- 
late mum, Cic. contra Rail. a. J| Aceunujler. 
menrtre aur me u rtre , etcdeia cadi accumulare. 

ACCUSER. Accuser quelmi'un de quelque 
choie, accMsarealuf item de re alfqud. Cic. ad Att. 
t~. i. ■ m ' pro Ro,C- **'■'•, 9°< 0a dit aussi . 
aTec Uginitif, accusare atiauem iderticg , perfidia 
avaritiie, etc. (j Accuser quefqij'un en quelquu 
chose, accusare in re aliaud ahenaa. Cic. pro Syll . 
63. ff Accuser la perfLdie de quclqo'un, accusare 
perfidiom alicujus. Corn. Pfep. in Lys. adfinem 
ACQVERIR.' Acquerir da la gloire, atouircr* 
glonam. Cic- Epiat. J^m., 3-T. J Acquenr dea 

■'---—- Virg.* n .,l. 4-175: 

"■ Cic. 

AD. 

ADMETTRE. Admettre dana aa maiaon, ad- 
mititre in dnmum. Cic. Offic. 1. jf Admettre une 
excuse , admittere esauatibnttti. Ascon 

ADMIWISTRAT-lON. ^administration de ia 
ripnbhqw.adntim'stratitifvipulrlica. Cic.?le Fin 
4- || Administration dea aflaires, administralio 
rerun). Cic. do Nat. i>a. 

ADMINISTRER. Adminiitrer admirable- 
ment, admirabiStet adminulraix.'Ge. de Nat. 



ADMIRER. J'admire Waton en eel., .V, hoc 

<iror. Ck. de Orel. 4 7 . |) J' a d«ir e 

m ayaz ecnt de votre proprc main , ad- 
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» ALI 

miror audit ad me tad manu scripierts. Cic. ad 
Att.6-Q. 

ADOPTER. Adnjatcr quelqu'un pour son tils, 
adoptare aliipiem pro filia. Cic pro Dom. 37. || 
Adopter quelqu'un pour con patron , aliauem 
adoptare paXroaum. Cic. pro Scit. 9. || Adopter 



ANT 



pour. 






e adversorium oitctc 
iibus. Cic. Verr. j-^o. 

ADVERSE. La parlie adverse (dans un pro- 
cea), pari adverta. Quintil. I. 7, c- 4- 

ADOLATION. La pins basic adulation, fee- 
dissima adutaiin. Tac Aon. 3-57- 

ADULATE UR. Poor ne point paraltrc adala- 
teiir, nc vidtar adulator. Cic. ad Her. I. 4*3o. 
AP 

IFF ABLE. Affable a toot le mondo , affabilii 
omnibus Cic. Offic. I - 1 1 3. 

AFFECTER (aspireri.). Affecler la royaule, 
regrmm qjfectart. Tit. Lir. 1-46. 

AFFECTION. Affection pour quelqu'un, affic- 
lio trgit titiquem. Plin. lib. 8, c 4. 

AG 

AGIR. Agir familierement avec quelqu'un , 

agere famftiaritcr cum atiquo. Cic. Ep. fam. i5~4. 

AGlTEH. Agiter quelque chose dans son es- 

Erit, as/tare afittiW in menu. Cic. dc Rat. 
leor. 1. On dit aussi Agitart animo. Tit. L1t. 6. 
Bell. Pnn.- Cic. pro' Fonteio. fl Agiter uneqoca- 
tion, agitare quastionem. Voy. Qatsrioa, Omj>, 
YiHt. 

AI 
AIGU1LL0N. Leisser des aiguillous dans 
1'ame des audileurs, relinquere acuttotin anitnis 
auiluniium . Cic. de elar. Oral. 38. ( * Line po- 
■ litesse lartguissante et enervee, qui ne laiue 
» aucun aiguillon dans Fame del auditeurs. a 
lur 1'unisnde 1'EIoqueuce 

Aiguillonner la furenr, 

En, ;-33o. ]| Lea applau- 

□t le couraier , plausus 

lv.5-3. 

<er I'esprit , acuert iiige- 

t.33. 

richesses , anart dwkias. 

;r lei boil, amare iflvas. 
Or. Met, 3-8 1$. |1 Aimer de raur , amort ex ani- 
mo. Cic. ad Quint, fr. t-i..|| Elle 1'aimait plus 
que sea yeux , eum plus oculis mis amabat. Catul. 
3-4. |i it s'aime sans avoir de rivnl , st ipse amal 
linerieali. Cic. ad Qutnb.fr. 3-8. Horace aimite 
cctte pensce dans 1'Art Pootiqne : 

Quin sine Tiimti.teqmtttua solus amor**. 
|| Ilaime a boire , tuaat bibere. Plin. lib. i5, c. 4- 
AlR.Air neboleux, — hueeide, — pur, — te- 
OcbreoK, tier ritbuloiut. Plin. 1. 31, c. "■ — 
humidas. Luc. 1. 4~7 ' ■ — purus.hacr, I. 4-3*6. 
— teiiebrosus. Virg. jfen. 5-83g. Voy. Coadrum, 
Fsapaa. 

AIR A. IN. Des cceurs d'airain, ahena corda. 
Stat. Theb. 3-j8o. 

AL 

AI ,IM E1N T. L'alimewt dti feu , aliment urn i^nh. 
Sil. Ital. 1. 17. || Les alimens des vices, ati- 



putdrom. Cic. ad AtL i4 - <7> 

ALLUMEH. Allumer la guerre, 
ittlam. Virg. Mo. 1 -J Ho/,. 

AM 

AMAXEU8. Amateur de la aagess 

■ ' - " 'I AFua 

■rt de n. 



meiUa vitiontm. 
I'aliment de la vet 
Val. Max. a-6-5. 

ALLEGUER. Alleguc 
aUegare. Plin. Ep. 3-l5. 

ALLER. La chose 



». Cic. de Un 



alim 



m virtutu konot. 



„.u. 



amateurs de la campagne. 



8-5i. 



irde Time, vigor animi. Ovid. 



Am (nomme). Varius et Virgile, lea plus 
belles amea que la tarre ait produites , PirgUiui 
fariiuque, aitirna quotes napte candidiom terra 
tulit. Bor. Sat i-5-4.. Llans le* exemples 
auivans , il eiprime la Undreaae comma en firaA- 
cais Fot, mete chariiiimte animal, quam tajiii- 
lime od me tchbite. Cic. Ep. fam. 16-14. 

AMEHEB. Amcnrr quelqu'un a not re aeoti- 
ment, adducere in tenUruiam nosiram aliquot. 
Tit. Liv. 36-1 1. || La saison amena la aoif, ad- 
duxe'reiilim timpora. Hor. Oil.'l. 4*'^* 

AMI. Ami de cceur , ex animo amicus. Cic 
Phti. ■ 1 ->4- 1| Ami de la yerrti: , vtrhatii amicus. 

CicOfBe. i-Bi. 

AMOLL1B. Les poetes amcdliasent not amea, 
pwfir moMtunt ommos nostras. Cic Tnc. 3-37. 
|| Etre anmlli par h prosperity, matu'ri proipe- 
ris. Quintil. Decl. 17, c 19. 

AMOIIH. Avoir de 1'amoot pour la repo- 
Uique, habere iwtorem in reuipubiicatH. Cic. pro 
Dom. io3. || Brtlerd'amoiir^/WrHiaBmorE.Lic 
TusC 4-J 1 -'- Hor. Epod. S-81. J Ardm amare. 
Cic in Verr. 4->i£.- Virg. Ma. u-;8a. || Un 
amour brnlant, amor flagrant. Hor.[| L'amour 
dn sang, amor eanguiait. Sil. Ital. I. 1-148. || 
L'amour de I'argent, ahior argenli. Hor. Sat. 1. a- 
3-78.U L. foreiwdera.oouT,/«roro™ori. Cic. 
Ttisc. 4-7^- II L'ardroryle l'amour, ordorameris. 

Cic- Offic. 1-4 j. 

Avoiiaa ( 1'ubjet qu'on aimel ie reriena B nos 
amoura, Lucius Antonips, reato ad antarts noi- 
troi, Lucuon Antonmm. Cic. Phil. 6-ia. || rVrdre 
sea amoura, amittere amorts. Virg. Gcorg. 2-i?j. 

AN 

AN. Avoir deji vingt ant , jam viginti annas 
habere. Cic. pro Cxc. 54. || Vitrc.ocnt ana, vivtre 
centum annos. Ovid. Met. 11-iAtt. Voy. Avaia. 

AKIMER (mrittre 1'arOe dani un corps ovga- 
nique). II anime tout, omnia ananau Cic is 

Diviii. 1^1 3a. 

Aiwa (dispose). Voyant les troupes ainsi 
animees , tie animation exarcilum videos. JusL 
1. 3, c. b. (f Anime a vaitcre , animaati vineart. 
Plant. Paeud. 5-3-35. 

ANNQNCER. Lea ohosea que i'oa m'annon- 
ca>t , quae mUuJuuiunliabanlur. dc ad All. 5- 1 1. 

ANTICIPER. An4iok*r d'on ji 
iato.dk. Plin.). a,c4j. 
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ARM 

ANTIQUE (terme d'Oaft). Dei ni«uri an- 
tiques , mares antiqui. Plaut. Cap*, i-a-an. /& 
demiun adoUsceus antiqnit tit moribus. On dit 
dans le raflmo sen) : homo atttqud viixute acjiale. 
Ter. AdeJph. 3-3-89. 

AP 

APPAREIL. De» precepUs qui out mollis 
d'appareil , prcectpta qua: minorem hubtnt appa- 
mtum. Cic. de clar. Orat i63- 

APPASTENIRi L'Europe epparteoait deja 
mi Romains, Europe jam ad Hiimunot pcitine :- 
btU. Flor.1.3. 

APPELER. Appeler unt chose par son nom, 
*uo rem. nomine appeUnre, Cic. Ep. fain. 5-33. || 
Lea choses que nos anc&rea out cru devoir appe- 
Jer-du nom de biens , euqiite major** nostri verio 
host* piilavmmt appttlaiida . Cic. Paradox. C. <■ 

Apffmer (en- tei-mei da procedure). Appeler 
du p retell r aux tritium , anpcUare * prator* ad 
uibunoi. Cic. pro Quint. 6j. Voy. Pwu, 

APPLAUDlR. Applaodir 3 quelqju'un, ap- 
plaudert qlicui. Cic- pro $ext. ii5. 

APPLIQUER. Voy. Do»ke«. 

A?plkjcer. Appliqper Jes eckelles centre 
les lunraillei , applic»rt seals? .{<)d aairos). Tit. 
Lit. Bell. P.un. 6. \\ S'appliquar a la philosophic , 
« applicare od pkilotophiam. || S'appliquer i I'i- 
loqueiice, ;e applicare ad tloqiientiam.Cic.Oilie. 

APPORTER. 11 a apporte de gran dosxi choices, 
magnas appartavit divitias ■ HfHit. SUcti, 3-i-i i. 
II Je voua apporte une iiouvdle, nuntium apporio 
tfii.Ter.Heaut.3-.-58. ^ 

APPROCHER. Approcher de plus pre* de la 
v£rite l pmpiiu pd yeiitotem accedere. Cic.de Orat. 
J. 3,n. 173. || Approcher Jequciqu'uu (lui ttrc 
preaqweegil), accederealiciii. QaintH.l. 10, c. 1. 
|| jtfomtro maami accedit Kiigiluis. - Cratso it 
Antonio Philippics protimus acscdebat ; stdjoago 
interyalja tamen proxi/aus. ,Qe.. de clar. Orat. 
n. 133. 

} J nt^imus Iqtic , loagottfl pryxiituf ia(wailo. 

Virg. yEu.,1. 5-3ao. 

APPRO UVER. ApprouTcr, W n *cnUineut,^p- 

probart stnlentiant . Cic. pro Sell. 74. (|Niapprou- 

vcr, ni iroprouver, necapprobare , necimprobart, 

Cic. Acad. 4~£)$' 

AB 
ARDENT. Fierre ardente, febris ardent. Plin. 

ARDEMMENT. Bearer .nlemmeut, arden- 
tcrcupere. Cic 'fuse. 4~3q. || Ileiutr plusardem- 
■lent , eapere ardeniiut. Cic. de Fill- $~-H- 

ARMLR. Anncr lea panvrea contre lea riches, 
egzntes in divitet inmart. Cic. pro Plane. 86. || 
Ccm que le seimt a armes enntre tooi , -juof con- 
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nil auctoritale publicd arinare. Cic. pro Mil. 3. | 
ltarne tout l'Orient contre Jen Romaini, omntin 
OrtOitan advtrtiu tiomanoi armui. Juat. I. 33 , 
c. 3. 

Arb^ Ariie d'audaoc, anxatiu audadA £ic. 
pro Dom. 141. 
.ARMES. Oeposer lesurmea, 



Cic. de Orat. 1-173. || I.... 
annes de 1 'eloquence, anna etoqzientiar ■ Quiutil. 
I. a, c. 16. - Arma eaperv contra natrium. Cic. 
Ep. ad Brut. 3. 

ARRIVER. Arrivcr a temps, advenire in tem- 
pore. Plaut. Capt. >-a-56. [J Les lettrea aoul arri- 
veea, advenentnt littera. SueL in Veapa's. c. 7. 
|| Les ^vtSncmenj qui »ont arrives, eventus qui 
acciderunt. Cic de Diviu. i-io4- || Ce qui eat 
nrnv.e, quodadvtnit. Cic- Phil. 11-7. || Lc jour 
arriva , oii , etc. , die\ advenu quo , etc. Cic. in 
Verr. S-37. || L'heure eatarrivee, advenu kora. 
Tac. Hist. 4-S3. || Quand la rieillesae arrive 
quum atlvtnil j cnecUts. Plaut. Hen. 5-a~4- 

ARR OGAMCE. U.i discouri plein d'arrogtnee, 
ternio planus orrofraau'ee. Cic. pro Mur. 4g. 

ASROGEEl. SarroecrAin iiosi, siii arrogare 
noaim. Ouinlil. in Proosio. I. 1. 

ART. L'-al-t est u n (,'uiiie plui sol que la nature, 
are est dux certior quant aatura. Cic. de Fin. 4" 
10. || Ce qu'on pent reduire en art , quod ad ar- 
ttm rtdigi potest. Cic. de Orat. 1-186. )| Cultiver 
lea artK, eotere arte*. Cic. Offic. 3-6. || L'art de 
jouveriaer, ars gubtrnandi. Cic. de Divio. 1-34. 

AS 

ASPECT. Eviter l'aspcct des liommea, litare 
aspectum homimtm. Cic. pro Syll. ;4" II Fuirl'as- 
pect de tjue\(tu'un , Jiigere aspectum alicujus. Sen. 
Hipp. 5. I) Ellc fut frappee d'etoneement nu pre- 
— ~ aspect, obitupuit prima aspectu. Virg. /g.n. 



videtitr. Cic. Acao* 4-35. || Mcttre 

aspect, ponere sub una aspectu. Q. Cic. dc Petit. 

Consul. 1. 

ASPIRER. Aapirer A one chose, aspirare ad 
rem aliquam. Cic. in Verr. 3-i4» Aspirare ad rem 
aliqitam , dit Henri Etietnrc , est vehementi cu- 
riam in aliquant retn contendere , quia , qui sic 
enitimtar, spirant, id est , anhelant . - Ad magis- 
tratum aspirare. tllp. in I. 1 , casum D. de poslu- 
land. (VoycLuneremarquealt mot TUMWtT. ) 

ASSAISONNEMEHT. Les pla isa uteri ea, as- 
jaisonncmen' dc tous les discoara , facetue , om- 
nium sermanum condimetita. Cic. de Orat 2-171. 

ASSAISOWNER. Un disconra. assaisonne 
d'enjouemcTit, oratio festivhale condita. Cic.de 
Oral. 337. 

ASSEZ. II est ossei mat traite par Curion, 
satis maii accipitttfi Curion*. Cic. Epist. fjmil. 
I. 8-11. || Ce n'eat pas aasez que les poemes aoicnt 
beaux, non satis estpulchra essepoematu.Hor. Ars 
Poet. 99. || Chacnil a asaez et pUis qu'jl ne faut 
deses.propres affaires, talis sitpenjue est sibi sua- 
ruwt cuiqtie rerum. Cic. de Amic. c. i3,'n. 4S. 

XT 

ATIENTIF. Tenir I'audileur attentif, testers 
lutdaorern attention. Cic. ad Hor i. 4 -1 7- » 

ATTEINDRE(parvenir). Atteindrela vieil- 
-lesae, auingere sunectHteni. Colua. 1." t. 

ATTRLBUEJt. AbU-ibuer a quelqu'un la caaac 
d'un malheur, attributre eaitsam calamitous 
ulioai. Cic. in Veiir. 7-1 o5. || 11 I'jUribne A lui 
seul ce qui m'til mmmun avec lui, quoit* biAj 
«tM> Mo commune Bat , sibi soli attnbuit., Cic. 
Epist. fam. a-17. „ Attrihoer la fanae a une seule 
persoone , culpam uniaUribuere. Cic. in Verr. 7- 
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4 AVO 

i3-i.ll Atlril.iicinux dieui I** !*■• *"«*». immi 
txitui t/i'u immoiialiiuu altribuere. Cic. de Nat 
Door. 3-89 

AU 
AUGORER. Aiigurei' bicn de quclqu'un , 
recti angnrari de ahqao. Ci£ad AtL 9-19. 

AV 

A VAST. 11 a bit cela avanl moi , hoc anl 
fecit, l'lin. in Praf. On trouve de mime, dana 
les auteura, ante me natuqest, ante me icnii, e 
4| Avant la nuit, unie noclem. Cic. Calil. 4-6. 
Avanl tout, ante omnia. Virg. Georg. 3-176. 

AVEUCLEMEMT. Aveuglement d'eapiit, 
catcila* mentis. Cic. pro Dom. io5. 

AVEUGLE. Uu amour-propre aveugie, amor 
at* caciu. Uor. I. 1 , od. 18. || Une fureur 
aveugie , furov circus, Hor. Epod. j-i3. || Une 
pauion aveugie, ciifiidiias caca. Cic. de lav. 1- 
a. |{ Une rrointe aveugie, payor circus. Tac. 
Hist, t -Hi.- Ckcus limor. Ovid. Amor. 1-4-43. 

AVEUGLER. L'eapoir du pillage aveugie leors 
.esprit* , spa pradandi citaat animot eorum. Cic. 
foil. 4"9' [[Etre aveugie par la passion , cfficaW 
tupidilate. Cic. Tiiac. 5-3g . 

AvKUr.LE. Aveugie par lavaricc, avaritidcoicus 
Cic. pro Quint. 83. |l Aveugie par Pamonrde 1'or , 
auri amore ccecus. virg. /En. 1-353. || Aveugie 
par la fureur', furore ctecut. Cic. pro Scut. 
17. II Aveugld par la crainie , metu catais. Plin. 
1. io,c.33. 

AVIDE. ExtreWmeut avide de gloire , gloria- 
avidusimut, Cic. pro Marc. 36. || Avide du nou- 
Veaute , novtialis avidus. Pliu. 1. 13, c. 1. [| Avide 
de aang, avidus sanguinis. Tit, Liv. io-4'- || 
Avide d'acquerir dea richesaes, iwidus parandi 
divitiai. Ovid. Trial. i-a- 7 5.|| Avide de voir, 
avidus videndi, Ovid. Met. 10-56. |[ Dent avide, 
dens avidus. Ovid. Met. n-133. || Oreillea avi- 
dea, aures avida;. Cic. in Oral. ioi. - Ovid, de 
Pont. 3-O-10. IIMamsavidea.manujoW.fe.Hor. 
Od. 4-7-19. -Tac. Hiat. 1.1. 

Aviditb. Avidite de gloire, aviditas glorie. Cic. 
adQitint.fr. 1-1. H Avidite de lire, avidkas te- 
gendi. Cic. de Fin. 3-7. 

AVOIR. .( Comme il acroit trop long de s'urrfl- 
teroi'espo'sition do chacune dea significations de 
ce vcrbe, lesqucllcs soot asaei conmiea, on se 
contenlcra do ranger, par ordre alphabetiquc . 
lea noma nVtc lcsqnels il se coostruit en latii " 
CD francnis. ) 

Avom iccii. Avoir acres auprra de qiielqu' 
* habere ixditum ad aliquem. Cic. Epiat. fam. 1. 3- 
Go.etad Att.I-4.ep 8. 

— * hi. Avoir un ami, amicnai habere. Cic. de 
Amic- 36. , 

— «. Avoir [rente ana , trigiiita aiinos habere. 
Quint.il. I. 6, c. 4- || II »'« pan plus dedis-hutt 
ids , non oipiilius uuani decern et acta uiuioi hubet. 

Flor.I. a,c.6. 

— aTFabebcb. Ce qui ■ I'apparence de I'hon- 
sete , quod tpedtm honesti habet. Cic. de Offic. 
3-7- 

— auroaiTi. Avoir de 1'nutoriti , aactori- 
tattm habere. Cic. de Scncct. 6a, et Offic. I. 3- 
34' II Avoir de I'uutorite auprea'de Pompee, apud 
Pompeium aactoritatem hale,*. Cts. de Bell. Civ. 
L&yClO, 



AVO 

Avon cuts. Avoir ton camp pres dea nnri, 
astra propi muros habere. Cic.de Invent. 1. 2. 
cBieaia, Avoir on chagrin , moiettiam ha- 

i x ;.. v ^iai f.« 1 .a... 



here. Cic. Epiat. fam. I 
- CB.iiTi.il n" 



s chemin, iter ha- 



lt habeam.Tet. Eun. 1 



— COHB1ICK. Avoir ( 
cum musii pommercium habere. Cic. Tuacul. 
Qnfflit.l.5-66. 

— comumce, Avoir con6auce en qiielqn'an, 
alicui fiduciam habere. Plin. Ep- 999. 

de la Divinite, habere nolitiam aiiquam Dei. 
Cic. de Leg. I. 1-34. 

— connaui. Avoir ban courage, honum aninwm 
habere. Tit. Lh\ 1. 6, c. 3& 

— DisrcTi!. 11a avaieut entre eui de perpe- 
tucllea diaputea , perpetuus controversial inter se 
habebant. Qes. de Bell. Gill. I. 5-43. || Dana U 
dispute qn'il a avec un certain Colophonins, in ed 
contrwersidmuam habet cum quodam Cotaphanin. 
Cic. Epistfam. 1. .3-fig. 

— dodlkdi. Avoir de grandei donleura, mag~ 
nas dolores habere. Cic. ad Alt. 1. 1 , c. t. ] Do- 
lorem capitis habere. Qtiiotil. I. a, c. 17. 

— empibk. Avoir 1 'empire aur li:a aniroaux , 
habere imperium in be.lluas. Ter. Eon. 3-i-a5. 

— as* amis. Avoir beaucoup d'ennemis, mul- 
tos inimicos habere. Plaut. Anlul. G- 44. || Plotdt 

de t'avoir poor enncmi, potiiu qutim te int- 

■»-94- 

mlre-em defrequens 
enlretient, crebra inter se caUoquia habebaiu. 
C*sj. de Bell. Civ. L 3, c. 19. 

— asriimca. Avoir bonne egp^ranee , spent 
boiuim habere. Cic. ad Quint, i'rat. 1. 1 , ep. 1. 
|| Avoir esperance en quelqu'un, sitem in ali~ 
quo habere. Cic. Epmt.fam. 1. 14-3. j|Scnuavons 
toutea Doa esperance* placed dana la vied'un aenl 
liommc, in unius hominii aaimd posilas amnes 
spes nostras habemus. Cic. ad Att.l. 8, ep. a. 

— E8P.it. Avoir l'eaprit tendu comme un arc , 
intentum arrimum tanquam arcum habere. Cic. 

— exsupl*. Je n ai aucuir exeoiple de cell, 
hujus reiexempuim non habeo. Cass, de Belt. Gall, 
l.J-77. 

— FiLiiB. J'ai une gran de fills iane dot , vir- 
ginem habeo gnmdem, dote cassam. Plaut. Aid. 

— *oi. Avoir foi a quelqu'un , habere fidem 
alicui. Cic. Epiat. frm. I. i5 1. - Jftni parvam fi- 
dem habet. Plant 

— fibv*b. Avoir la fievre ,Jebrim habere. Cie. 
Epiat. (am. 1. 7-17. 

— F.B.fc Avoir un tiire ,fratrem habere. Tbf. 
Adelph. a-4~4- 

— bbbitbob. 11 avail cette habitude, halebat 
hoc maris. Plin. jun. I. 1 , ep. ia. || J'ni de nou- 
velfiii habitudes, wmu mortthabto. Plant. True. 

— biiRb. Avoir de la hainc pour quelqu'un , 
odium in aliquem habere. Cic. pro Clnent. 1S1. 

— ikh.i7Mte. Avoir une iiTtmiJiiiie, imnsuni- 
tatem habere. C«s. deBell. Gall. 1. 6-i3. 

1 lcttre de 

toi , nuliat,adhtic a te litttras. habet. Cic. ud Brat. 
Epiat. 10. 
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' BIE 

AvoiMHUiF.Avoir un juste motif de demandiir, 
tausam poslulandi iustam habere. Cats, lie Bell. 
CJI.l/c.43. 

— kbit. J'ai eu une nuit agitee de frayeur.i, 
habui noctem plenum timonbus. Cic- Epist. lam. 

I. ,6,4. r . 

, — opinio*. Avoir une tausn opinion dc aoi- 
mSme , falsam de te opinionem habeiv. Quintil. 
I. a,c. 17. || Une opinion assei avantageuse qu'il 
avait dc mes moaura, opinio nonnulla quam de 
meii maribui habebac. Cic. de Antic. 3o. 

— fitvt. Avoir la palate. (Voy. Ph.hk. ) 

— poms. Avoir dn poids ( an Ggure), pandas 
hater*. Cic. ad Brut. EpiaL 14. 

— fhocbI. Avoir iinprdfc£savecquclqu'un,&eni 
habere cum aliquo. Cic. de Fat. 7. 

— PDiasincE. Avoir una grande puissance, 
magnam polestatem habere. Cic in Verr. 1 -35. 

— bbpobliqub. (Voy. Rb?obliooe. ) 

— kkspect. Avoir du respect pour quelqu'un , 
nverenliam habere, alicui. Plin, jun. I. 4 , • ■!>■ 17- 

— sdbkom- Avoir le auriiom dc sage, cogno- 
men lapiaaii habere. Cic. de Ainic. 6. 

— siege. L'orgueil s ion siege dans lea lonrcils, 
aipaiia in supirciliis sedem hdbet. Plin. I. 11, 
«-3,. 

— temps, A peine ai-je eu le temps d eenre 
cette petite le(Ire , fix luiic lantulte epistola tem- 
pai habui. 'Cic. ad Alt. I. I, c. II. 

— VICTQIBE, LA VOLOBTE. ( Voy. VlCTOlK*, 

Volqete., et le mot Tbmoib. ) 

Avoia a. Qu'as-tu a dire ilu traite ? quid babes 
dicere de faedere? Cic. pro Corn. 33. || VoilA ce 
que j'avaisJ dire de la nature des diem , htzc di- 
eere habui de naturd deonun. Cic. de NaL Deor. 
I. 3-o3. — Hcec habui qnm dicerem de amt'eitid. 
Cic. de Amic. 104. || Jen'ni ricn autre chose a de- 
maoder aui diem , nihil httbeo aliud deos im~ 
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Ovid.Tr 

Avuia dui. J'avais dans Jes mains la harangue 
d'Antoine. /nsbebam in manibus Antonii concio- 
nem. Cic. ad Att. 1. 7, ep. 8. || Avoir toujoun un 
livre dans lea maina (le lire continuellement) , 
in manibus librum temper habere. Cic. Tuaeul. 

Siuest. l.5-i8.|| Avoirdaoji'espritdc fairs quelque 
oae , habere in anima aliquid Jacere. Cic. ad 
Att. 1. 1 , ep. r4 , et pro Rose. Amer. 5a. fl Avoir 
donsia memoirs, habe re •>> inemnrid aliquid. 'Per. 
Ecu. i-a-90, et Andr. 1-1-13. \\ Celt* consola- 
tion que noui devona toujoura avoir dans la boo- 
che et dans le cceur, itla coneolatio quam semper 
in ore atqUe ammo habere debemus, Cic. Epist. 
faro. 1. 5-i6. || Avoir tnujonrs une chose a la 
hoiiche (en parler continuellement) , omnibus 
hunt aliquid in ore habere. Cic. ad Brut. 17. 

Avoia di. II a d'elle des ciiians , katiet ex ed 
liberos. Cic. pro Quint. 16. - Ex ed liberal habct. 
Tit. Liv.l. a4,cT8. 

Avoia. DBv*.FT. Avoir dcvantles yetn ( son- 
ger a ), ante oeulos habere ( aliquem ). Ovid. 
Mutant. I. 1 -6ag. ( 11 est ail proprc dans la phrase 
siifvanle : ut priesens semper in ocula hahendat 
esset domiiau. Tit. Liv. I. 35, e,3i. J 

Avoht if- Avoir eh manage, in rnatrimmiio ha- 
bere. Cic. de Leg. I. 3-36. - fllijlts sororem in ma- 
trimonio kabet. Valer. Man. 1.6, c. a. || Avoir en 
aa puiasaricc, en son pouvoir, habere in sudpo- 
leitate. Cic. ad Brut. Ep. 4, el Caw. de Bell. Civ. 
Haberein potestatem. Ca?a. de Bell Civ. 



o ha- 



I. i-a5. 

Avoir poor. Avoir pom 
here ( aU/uid ). Cic. ad Brut. Ep. S. 

H'ATOIl BIE» DE. Voy. " 






UARBE. Lonaue harhe, /ansa barba. Ovid. 
Met. 15 656. 

FiARHARE. Cccurs harhares, corda barbara. 
Ovid, de I'oi.l. 3-l-lno. || Coutume harbare, 
comueludo barbara. Cic. [iro Font, ai . 

BE 

BEAU. Un beau 'theatre, helium tkeatnim. 
Cic. ad Att. t3 io.ll Un 1*1 endroit, beltus locus. 
Piaut Bacch. 4-4-73. || Un trea-bel endroit 
pour dta eufans, locus pueris betlissimus. Cic. ad 
All 5- 17. || Une belle tillc , bet/a puetta. Ovid 
Amor. 1-1-6. || II est. bean do prevenir le mal, 
helium est cavere malum, Cic. de Oral, i-air. 
Vov. Wiv.oaTioa. 

BEL.LIQUEUX. Des nations trca-belti- 
qneuaes, nationes be/licosissimte. Cic. pro Leg. 
Man. 38. 

BETE. Tu M une maovaise Wte , mala tu es 
bestia. Plaut. Bacch. l-l-ni , et Pffiii. j-5-i j. 

BI 

BIEN(ndverbe). Bien Ikli. bene adificrUus.Ck. 
Ollio. 3-55. || Bien cullive, bene cultwt. Cic. pro 
Quint .13. || Bien vCtu , bene vestilus. Cic. dc rat. 



lot bia'n fait de, etc. ,/ecisli 
c. Cic.ad Att. i3-6. jjVoua 
■ai, Ter. Em1.4-a.47> It H 



3i.||Vom bites bien de ne pj* dowtai ,faci 
bene, qudd mm dubitai, etc. Cte ad Att. Ep.;-3. \\ 
Voul nvei' parlfaitement bian felt de, < - * - ' 
plane bene , quod , f " " 
pensei bien , putas 
viendra bien actompagni 
Cic.adQjiint.3-t. 

Bier (tres, fort). Une 1. tire bien longue, lit- 
terx bene tonga. Cic. ad Att. J 4 ~7 - || Un iliscours 
bien long, serwtoitem benitongum.de. de Or. 3- 
36t. ||Ailunt Lien matin a PompeiaBum (roaiaon 
de campagne ), iens ail /'ompeietiunt beni mane. 
Cic ad Att. 4-9- || Promeoex-vous bien , ambulato 
beni. Plaut. Mtrc. a^a-55. ( Voy. lea verbes Dire , 
MERiTEa.etc.) || Un amour bleu duaimule (avec 

idresse ), dissimulatus beat amor. Ter. Andr. 

r-a-io5. 
Bun (auhst. ). Consumer le bien de son pert , 

■laterna bona consumere. Quintil. I. 3 , c. it- || 
Perdre son bien, perdere bona. Cic. Parad. i. || 
Manger son bien , camedere bona. Hor. Ep. I- 

1 5-4o. 

Bum ( ilans un sens moral) Lea vrais hiena , 

i-em bona. Juv. Sat. io-3. |j Le bieu public, pu- 
blicum bonum. Suet. Tit. c. 7. || Lea biens de la 
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os>W,pacabona. 'Ian. Hut. 3-8i-|. |) Leahies* 

4c I'au.e ct du cnrps,aninfi bonnet corporis. Cm. 
Acad. Qua»t. i-ai, || Lea biens de U fortune, 
fortune bona. Tan. I. 1-47, el I. S-,45. 

BisHaiT. Etri: lie par lb bitui'ait, allisfariiie- 
neficio. Cic. pro Plane 81 . || Rendre uu bienfait, 
redden bene/idum. Ter. Plior. a-i-aa. || II me 
doit (Ic grand! bienfaita, magna mikt bcnrjiaa 
debet. Cic. Ep. fam. I. 8-12. || Repondre a un 
bienljit , respondere benejido. Cic. ad Stoat, pott 
red. a3. 1| UubienfaitmalpW^eme/aenj/nmaa 
locatam. Cic. Offic. a-fii, || Uu bienfait mieu* 
pilot, betiejkium melius coUocatum. Ck. Offic. i- 
70. On dit anaai bene collocert btneficium. Ck. 
Ep.lam. i3-a8. - Stub ponen bentjicium apod 
aliquem. Cic. Ep. fain. i3-afi. 

BILE.. Krnouvoir la bile i qudqu'un , mi ... _ 
iiV*7H alicui. lint. Ep. i-ia-ao. || Decbargtr ea 
bile, tffundere- bilem. Juv. Sat. 5-109. || Chaster 
labile, expttlere bilem. Hor. Ep. 3-1-137, 

BO 

BON. Un ban ami, bonus amicus. T»citUl. 4- 

?-i. || Un bunaugurc , bonus augur. Cic. de Leg. 
-43- || On bon consul, bonus consul,. Cic-. >d 
Brut. Ep. 3. 1| Un bon maftre, bonus dvminus. 
Cic.de Seuect. 56. || Uabonpilote, bonus guber- 
nator. Cic. Acad. £-100. || U11 boo DOele, poela 
bonus, Cic. ad Quint fr. 1. I , Ep. 1. || Liu bon 
senatcur, bonus senator- Cic. pro Dom. 8. || Uu 
bon raisin, bonus ficinus. Hor. Ep. a-a-i33. 

Bos pour. Bon pour la guerre, bonus bulla. Lu- 
cil. 1. io.-Soiius miliiid. Tac.Ann. i-3-i.||Bon 
pourlesautreachoses,&onu«ac'c<Plem.Tit.Liv.io, 
Bell. Pun. On te construit avec un infinitif, bom 
umbo tu caiamas Injlare laves, eao dicsre versus. 
Virg. Eel. 5-1. 

Box (dans un sens ironique). Boa defenseur, 
bonus defensor. Cic. in Verr. 7-ra. 

Bos ( avec nil notn de chose ). Dana une bonne 
cause , in bond causd. Cic. de Leg. 3-34- II De 
bona commencemena, bona in ilia. Cie. in Brut. 
ia8. || Un bon conseil, bouum consilium. Cic. 
Offic. i-ra. H Une bonne couleur, bonus color. 
Varr. de Be Bust. 7. [| Une bonne maiion, bona 
/eries. Plant. Most. i-a-a6. || Une bonne mi- 
moirc, buna memoria. Ck. ad Att. 8-4' !l Une 
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bonne tMU'velte, bonus mastitis. Phut Amph. Prol. 
13. || Bon visage (honaccoeil), boni vukat. Or. 
Met. 7. || De bona vers, iona tormina. Hor. Sat. 
U-6-74. (J Una bonne voix , bona vox. Quintil. 
1,11, e. 3. (On dil aoaai vocis bonitas. Cic. in Oral. 

5g. )VOV.FOI, GouVEEKEBEKT.MoBnRS. 

Bov (anez co wide ruble). Une bonne partie 
dn diseours, bonnnart smrmottis.Cn. de. Orat 2- 
i4- l| Une bonne provision de livrfet, libroram 
bona oopia. Hor. Ep. 19-110. 

BONTE. La bonte divine, dwinabonkas. Cie. 
de Nat. a-60. (On dit ausei borates Dei. Ovict.de 
Pont. > -6-4«. ) J) L'n hontme dune rare bonte, 
vir singulari boiuiatc. Cic. pro Don. 110. |( Li 
bonte d"une c«use (d'un'e cause en justice), bo- 
nitasceusar. Cic. pro Dom. 57 || La bonte durutn- 
rcl, natural bonttas. Cic. OiBc. 1-1 18. H La bonte 
dllMl, lo/iban&as. Quintii. 1. a, c. ic> (On dit 
de mime bomtas agrarum. Ck. cent. Bull. a-^a. 
Bonitas pnediorum. Cic. pro Scst. Bab. ao.) f| La 
bonte dps expressions , bordtel verbalism. Cic. in 
Orat. i64. 

BOUCHE. Nona diaons toot ce qui did; vknt 
a la douche, garrimus quid/raid in buooem vital. 
Cic. ariAtt. 1. 13, et I. I, Ep. o.||Dite8tOUtce Cfri 
voua viendra a la boucbe, qutdquid in buccam 
tibivaierit, ioquaris. Mart. I. ia-a4- [j 11 a tou- 
jour* a la boucne lei vera d'Euripide, semper in 
ore versus Euripidis habet. Cic. Offic 1. 3-Ba.Vey. 
Avoir dam , au mot AvOib. 

BOUCBEB. Boucher lea oreilles (aufignr*), 
obstruere aures. Voy. Oreilli. 

BR 

BRIEVETK. Briirvete du temps, brevitastem- 
poiis. Cic. ad. Alt. 1-8. HBrievetecn caposaot aon 
sentiment, Arevitas in senteaiid. Cic. de Leg. 3- 
■r°- 

RRL'LER. Ilbrulede* 
Virg.«n.4-a8i.(Voy.A: 
Stace : Calet audire tubas. Tbeb. 



Her , ardet abire. 
■. . ) On troure dam 
4-a6i. 



d'amour, ardebat amort. ' 
Ck. in Verr. 4-1 16. || II brule pour elle , ardet ei. 
Hor. Epod. i4-9.- J /no'e( in Old. Ovid. Met. 
S-5o. -Jrdet earn. Virg. Eclog. 1-1. -Calet td. 
Ovid. Amw. 3-6-83. 



CALOMN1ER. Cfllomnic 
niari naturam. Plin. 18-38. 

CAPTIEU'X. Interrogation captieuse, intBrrrf 
gatio captiosa. Cic. Acad. 4*4*' ■ 

CAUSE. II fut cause de tons lea melbeurs , fiiit 
causa omnium ntalorum. Cic. pro Cost. 18. 

Cacsb (proct's, contestation). Une niauvaiac 
cause, mala causa. Juv. Sat, i3-iop.(Voy. BOa.J 
L'et.t de la cause, status causa*. 'Qointil. I. 3, 

C. 5. Voy. AtTSIBMB, EhKEHI , E^fLICJUEH , 

Eiposer, Defeedri, Jccgr, Mediteh. 
CE 
CEDER (activ.). Ceder la vktoire , cedere oictti- 
nam. Veil. Pat. 1. a, c. 45. H Afin qu'il luicedfit 
I'ciupire de I'Asie, utiltt/ifiC 



ret- .Inst. 1. aa, c. 7. || Lni ceder Aspaak , 
[jispasiam Mi cedere. Idem, 1. 10, C- a. 
' Ceder a (nent). Ceder A la fureur de cet 
liomme, furori honu'ms cedere. Ck. pro Seit. 53. 
|| Ceder' a la fortune, cedere fortult*. Cic. 
Tusc. 3-36. |j La fortune elle-mime vous cede, 
fortune ipsa tibi ctdit. Cic. pro Marc. 7. || Cider 
uriT priercs, cedere p recibus. Cic ad Brut.Ep. ia. 
|| Ceder & la tempete, tempestati cedere. Suet- 
Cms. 58. || Ceder autempa , tempori cedent. Cic. 
pro Mil. 3. || Ceder anx conseila, cedere consi- 
liis. Ovid. Met. i3-36l. || Ceder Alacolere, un 
cedere. Cic. Offic. 3-18. 

Ceder, i.e cedek ((?tre inferieur). Dans ce 
genre , noua le cedons A la Greer, in hoc genere 
Grceciw cedimus. Ck. Oflic. a-4o' (I II le cede 
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C1E 

a tuua lea auUea en eleoan,ce , arteris omnibus in 
ttegaatid cedii. Aul. Gill. t. 10, c. ult. — On 
trouvedanilemdmeauteur, etaum£meeudroit: 
Ctttcrix omnibus in tcripUoitit laade eedentes, It 
ctklaiit. a , etc. 

CELEBRITE. La celebrite d'un nom, ccfe- 
briltanomiau. Suet, de illirat. Gramm. a3. 

CELEBRER. CeiiLrer lagloire dc quelqnWi, 



ire. a, U 
m, Cic. 



Marc. Q> I) Celebrer la memoi 

" "in. a-10. || Celibrer l« vertu, 
. Cic. de Idv. 3-70. i Celebrer 

quelqu'nn en vera, celebrare aliquem versibus- 

Ovid. Amor. i-ie-jg. ' 

Ciitinii (suienniser, fajre bvck magnificence, 
avec los Ctfraraouiea requiaea). Celebrer un iourde 
fete, diem festum ceu&rure. PJin. Epiat. io-33. || 
Celebrer 1* naiaaance ui del jeux , cettbrmv na- 
tulan ludit- Ovid, de Pont 4 -jj- 1 iS. || Celebrer 
det nocca, nuptial ceUtrane. Tit. Liv. 1. 36-7. || 
Celebrer un roariase, connubiwn MUnre. Claud, 
de Magn. a5. || Celebrer un sacrifice, racracele- 
bnm. Ovid. Met. £-588. || Celebrer dca jeux, ce- 
lebrareiitdos. Ovid. Fait. £-697. [| Celebrer an 
fertin, comww celeb/are. Cic. in Vert. 3-66. - 
£/miAh celebrare. Tit. Lit. 35-a3. 

CESSER. Ja n'ai p» ceaae d ecrire , ,crAar 
nm cettavi. Cic- ad Quint, fr. Epiat. 1. t-5. || 11 
ne ceeaeuade toutaer, nan cesiat uww*. Hart. 
1. .1-87. 

CH 

CHAiME. Rompre lea chainea (an £g. ), nu»- 
/k.te catenas. Ovid. Amor. 3- J 1-3. Vov. Uohtx*. 

CHALEUR. La chaleur de la jtontaae, taior 
juvtniiis. Quia til. I. 3, c. 16. 

CHANTER. II chant* bien, benicuntat. Ovid, 
de Ponto, 4-10-17. || Jc vous chant e eel* le jour 
at la nuit ( je vous. d" cela conluiaellcmeut ) . 
hax dies noctesque tiii canto. Plant. Trin. 2- 

CBAaTsa, celebrer. Clunter le* louangea de 
quelqu'un, canton Uutdes alicujus. Ovid. Faat. 
a- 658. || Chanter aea amoari, atnorts cantarc. 
Ovid. Epiat. i5-i55. || Chanter aon .mie, cun- 
tareasnieam. Hor. Sat i-5-i5. 

CHASTE. Un amour chaste, coitus amor. 
Ovid. Epiat. i-a3. || Mteurs chastta, moras ami. 
Claud. Laud. Ser. an. Vov. Oaaitj.«. 

CHAUD. Dearixoa chaudea, riia calidac. Hor. 
Od. S-ai-70: 

CHER. Sagloire nous eat cbire, Utius gloria 
nobis chara est. Cic. Oral. 17. 

CHERCHER. Ha chcrcbent a mourir banon- 
blcanent, honestk atari quiemnt. Just. I. ao, c. 3. 
|| II chtrcba sod aalut dime la fuile , lalulem fligil 
qu&sirit-Just. 1.97, c. 3. (VoJ.Siwrr.) II Cber- 



CI 

CITER. Cilcr un auteur, citare auclorem. 1 
Liv. 4-90. 

CIEL. Elever quelqu'un juaqu'au del (doni 
les plus erandes louangea), luudiius. extolUre ali- 
quem ad aeltua. Cic. Ep. 1. ia-a5. - Zaudibi 
rffcrre aliquem ad caelum. Cic. Ep. faro. 1. a _ >4 



COM 7 

Fem in cattum (aoua-ant. Uudibus ) .- Cic. 
Phil. i-6. 

CL 

CLAHDBSVm. C«ll™juw ehndastina nveo 
Lea anaemia , caUoqida dandtstina cum hostibui. 
Cic. de Senect *>. 

CLASSIQUE. Unecrivain daliiqtie, elassi- 

■3 scriptor. Aut. Gell, I. 19 , c- 8. 

CLEF. Ce qui ne peutetreeou* la clef, queenon 
possunt esse sub ctavi. Varr. de Re RmL 1 , c. a3. 

CLtMESCE.Vutded6taeaet,ulic/ementid. 
Cic. ad Att Ep. 1. 1 4-35. 

CO 

COEUR. Cieur de fer, eor/erreum. Claud, de 
apt. Proa. i-aa6. nn'avoir pas de cosur, cor 
•11 habere. Cic. de Fin. 3-iJi. - Mart T-'.'S. 

COLI.OQUE. Voj. Cuiiwii. 

COMBLE. Le cqmble de la joic, cumulus 
gaudii. Cic. Ep. fam. 1. 16-31. i| Le comble de 
la perfidie, cumulus perfldiee. Ovid. Met. 1 1-306. 

COMBLER. Combler d'honneura, aumulart 
honor&us. Suet. Ner. c. 8. [J Comblcr de jote , 
cumulate gaudio. Cic. Ep. lam- 1. a- 14. || Combler 
de louangea, cumulart luudibus. Tac. HisU a-So. 
" Combler de preaeoi, cumulare muneri/ius.V ire.. 
En. 5-539. 

COMMENCER. Voy. Faoio. 

COMMERCE. Avoir commerce avec quct- 
qu'uu , cum aliquo habere coimiaercium. Cic. 
Tuac. 5-Gfi.-DeSen.Bct. *>..Val. Mai. 1. 8, c. a. 

COMMETTRE, Cummettre beaucoup d'atten- 
tals contre tea dieux, committer* multa in deos. 

Ic. in Verr. 3-6. 

Coai ■ *tt a a ( co n G er) . Cu m me ttre quelque cb oae 
a In fidelitc de quelqu'uu, committere aliquid 
fides alicujus. Gc. pro Dom. i.-Ad Quint, frat. 
Ep. I. 1-1. 

CoHHETTaa. Commettre deux fr^rea Tun avec 

lutre (tea met Ire daus le cas de ae brpnillev en- 
•emble), committer* jratrts. Claud, in Eulrop. 1 ■ 
Is.'Fratres inter se mmmitlere.Sael. in Calig.56. 

COMMODE. Je n'ai jamaie vu d'honune plus 
_ iromode , commndiorem hoiainem non nidi. Ter. 
Andr.5-9-3.1|Un lieu plus commode, hcuscom- 
modior. Ovid, de Ponto, 3-3-64. II Uu velement 
commode pour courir , vtstis commoJa ad cur- 

m. Ovid. Fast, a-388. 

COMMUN. L'opini 



Cic. pro Flacco, i3. |] L'uaage 
commun, usus communis. Cic. de Amic- 16. || 
Dana la vie commune, in communi vitd. Cic.dc 
Orat. 348. || L'utililc commune, communis ulili- 
las. Cic. Olfic. 3-5a. [| Parler de choaea com- 
munes , de communibus rebus loaiii. Cic. de 
Orat. l65. || Douleur commune, dolor commu- 
nis. Cic. de Prov. Cons. a. || Joie commuiu , 
commune gaudium. Ovid. Epiat. i5-3]^. |j Peril 
commun , ptriculum commune. Tit. Liv. I. 5, 

nis. Cic de Fin. 68. || Le salut commun, solus 
communis. Lucr. 1— 44* II Leaena commun, tensus 
communis. Hor. S-t. 1-3-66. || Un vice com- 
mun, vitiuro commune. Ovid, de Ponto, a-S-aa. 
II L'cnneini commun de tons, omnium 
inimicus. Cic. in Verr 3-38. || Cela 
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8 COM 

mud nvec lei aulrea , hoe tst mihi commune aim' 
eaierit. Cic. ad Alt. Ep. 1. il-t. || Le* crimes 
qui tous BOtit Communs a*ec )ui, scetcra qucc tibi 
cum to oommuniu sunt. Cic pro Sext. ao. || Une 
gloire qui lui avait ete commune avec Marine, 
gloria, qua illi cum Mario communis fuenu. Veil. 
Paterc. 1. a, c. l5. 

COMPAGNE. L'eloqmencri eat compare do 
la paix , elnifuenUa pads est coma. Cic. de ciar. 
Oral. 45. ||Paasion,cO mpagne de la fortune. /Undo, 
fortune* comes. Sen. Hipp. a. || La defaiHance , 
compaene de la peur , exanimatia , comes pav oris. 
Cic. Tasc 4-ig. 

COMPAGNON. Comjtagnon d'exil , etilii co- 
rnel. Mart. 1. ia-a5. || Compagnon de Ja fuite de 
scs parens, yiig£r parentwn comes. Suet, in Tib, 
c. 6. || Compagnon du peril, comes periculi. Cic. 
Ep. fain. 1. 13-ni. 

COMPAR AI SON. La comparaigon de moo 
discours avec lea ecrita del autre* , comparau'o 
meat orationis cuin scrip tit alienis. Cic. de Orat. 
1 -557. || Get accident n'etait rien , en compari- 
son du malhcur dont on i^tait menace pour le 
lendemain , nihil aedderat , in comparationem 
cladis qua in posterum diem immintiat. Flor. 
1. 4. Voy. le verbe Eciim. 

COMPARER. Comparer celui-ci 4 celui-ia, 
comparart hunc ad ilium. Ter. Eun. 4-4~ l 4r II 
Quand je compare men action avec la tienne, 

^uum mrum factum cum tuo comparo. Cic. Ep. 
im. 1. 3-6. (I U compare aavieillessc a celled'ui 
coursier vigoureux , equifortis senecluti comparal 
suam. Cic. de Sencct. c. 5, n. i{. || Se compa- 
rer iquelqu'un, JemmpararenicHi. Ov. Metam. 
3-338. 

COMPATIR. Compalira del miserable* ("cetU 
phrase est de Massillon ) , compali misen's. Ilier. 
Ep. 8;,ct,inE*c. c. 15. 

COMPENSER.' Travaux compenws par It 
gloire, labores compensaii florid. Cic. de Oral. 

COMPETENT. Juge competent', tribunal 
competent, judex competent, tribunal compe- 
tent. Dlpian. Henri Etiennc pretend que cetti 
expresiion se trouve dam Scneque. 

COMPOSER. Composer an poem- , coriiponere* 
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er, eokcercdes 1 
1.5-5. 



unponere cupie- 
jn geste , etc). 



r lea jcux de Cesar (ils) 
visage (Rac. dans Britain 
i-ulius suos ad Casarem componi 
Racine pent Aire ainii rendu en latin , d'aprds 
ces deux verad'Ovide, Fast. 5-3o: 

Consedere simul pudar a mttus , omne vidtres 

JVumen ad hone <-ultus composuisse suos. 

[| Visage compose, vullus cnmpoiitus. Tnc.Ann. 

COMPrlENDREf concevoir ). 11 ne pent rien 
crimp rend re , nihil potest comurehendere. Cic. 
Acad. £-18. 

COMPRIMER.'Comprimer la rurcur,/uron™ 
comprimert. Cic. Oflic. 3-58. || Comprimer la sedi. 



COMPTER. Compter 
■cat digitis. Plaut. Mil. 



t. Liv a-a3. 

irsel doigta.compir 
a-40. || Compter set 



CON 

inccs par le Sombre de* consul* , consilium 
umcro armor suos computare. Senec de Bcncf. 
. 3-i6. 

CONCEVOIR. Concevoir ije l'amonr, conei- 
•n amortm. Ovid- Met. 11-349. II Cimce™" 1 " de 
odium conciptrr. Cic. post red. ad Qnir. 
icevoir de ret** 1 ""'"* — — ■»——»•■ 
Ovid. Mot. 6 555 || 



cilie 1* bienveillanee, amid quorum aencvatcn- 
iam nobis coneilidrat. Cie. Ep. fam. I. 4 -| 3- || 
le concitier 1'amoBr , amorem si&i conciiiart. Cic. 

pro Arcb. 7. > 

CONCORDE. Ramener a !a coqeorde, redo- 

cert hi caaeordiam, Cie. ad Att. 8-^4 || Troubler 

la Concorde, turban co/icordiam. 'I'll. Liv. I: 7, 

CONCOUflS, Concouts de monde , muUitu- 
dina concursus. Cic. ad Brat. Ep. 3. ||Un con- 
con r* de Tiislhcurs , calamittUtan conasrlut. Cic. 
Ep. fam. i 5-i3. 

CONDAMKER. 11 condamne la cause qu'il a 

iliam qnam secutus est. Cic. pro Lig. 16. || lis 
out eoadaume par leur silence t'a tem^ritc et ton 
audace, silentio luo temeiitalem atque audadam 
tuam condemndrunt. Cic. in Piaoni 39- - Factum 
nan me condemnation judicio amicoi um. Loccit. 
Cosdjhskb a. Its fiirent. condamnes i dix mi He 
■e (4 una amende de, etc.), 
Tit. Liv. 



denis niittibus gravis mrii coadtm 



des conditions de paix 



'NDENSER. L'aii 
denial. Lucr. i-3q3. 
CONDITION.' Offiii 

offerrt conditionts pacts. Tit. Liv. 3-l3. Cer- 
tainea cditioiia portent fern ; lequel est en effet 
pi na ustte. ' 

CONFESSER. Gonfesser ingennment; inge- 
nue confiteH (illiquid) . Cic. Ejl fam. 5-a. 

CONFIANCE. Avoir confiance ( dana on en , 
etc), habere confidenliam (in atiqud re). Plant. 
Cant. 4-a-Sa. Voy. Avon. ■ 

CONFONDRE. Confondre tout , omnia con- 
fundere. Cic. Acad. 4~no. || Confondre toua les 
droits , jus omnc ctmfundert. Luc. 1 -66~. || Cctle 
philosophies qui confond le vrai aVec le faux, 
ea phibsophia , quce cnnfundlt vera cumjalsis. 
Cic Acad. 4~*5i. || Quand le feu de* yens *e 
confond avecce feu qui, etc., cum ignis ocuJorum 
se corifundil cum eo igne qui, etc- Cic. de Univ. 
4<. || Confondus en un seul'corpa, in union cor- 
pus confusi. Tit Liv. 3i-u. 

CONFORMATION. (Worm a lion dit corps, 
conformatio corporis. Cic de Orat. i-ri.4. || La 
confbrmntion des membrea , conformatio mem- 
brorum. Cic. de Nat a 85. 

CONFORMER. Je me conforrae 4 sa volonte, 
ipse me eonjbrmo ad ejus vohsntatcm. Cic Kb. 

CONFUS. Un discpur* a i confua, que, etc., 
oratio tarn confusa, ut, etc. Ge. de OraL 3-4?- 

CONFUSION. La confusion de toutea chotes , 
confusio omnium rerum. Cic. de Fin. 

CONGRATULER. Congraluler quelqu'un . 
congratu/ari alicui. Cic. pro Seat. ag. -Pro Plane 
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CONJECTURE. Ma rim joger par conjecture, 
nihil conjecture, judicare. Cic. pro Flacc. 7. || Ma 
conjecture est pies Vraie , inta conjectura oerior 
tit. Cic* pro Ctuent. 97. || Mea conjectures me. 
COnduisent A aoupconner, etc. , conjectura ducor 
ad suspicandum , tic. Cic. de clar. Drat. 56. 

CONJURER. Conjurer contre la repiiblique, 
amjurare contra rempublicam . Cic pro Syll. 70. 
CONNOITRE. Connoitre le droit civil, jus 
civile cognosce™. Cic. de clar. OraL 98. |j Je vous 
suis bien connu, Seni tibi cagniius sum. Cic. Ep. 
has. I. g- 19. || Conn u parsa vtrta , virtutf coanitus. 
Cic pro Cue. n. 104. ||Connn par lui-mjme, per 
seco^nitus. Cic. Catil. 1-38. |) Connu seulement dc 
Dom , nomine tantiun cogniau. Plin. 1. 13, c. 31. 
CONSACREft. Consacrer un tubal a queique 
dieu , arum aticui deo conseerere. . Cic. de Divtn. 
fig. - Dc Nat.Deor, 3-o5.- In Verr. 6-57. || Con- 
aacrer une statue a Cesar , statuam Caxari const- 
crarc. Cats. BeU. Civ. 1. 3-io5.||Duliepconaacre, 
locus consecratus (par opposition a locus profa- 
nus ). Cic. in Part. fc. 

CONSEIL. Donnar un meilleur conseil , me- 
lius consilium dart. Ter. Eun. 3-3-Sa, || Le vol 
a etc fait par Votre conseil, j'urtum consitio tuo 
factum est. Cic. de Nat. Deor. 3-74. || Prendre 
conseil de la circonstance ct du temps , capere 
consilium ex re et ex tempore. &c. ad All. I. g, 
Ep. a.-Offic a-33. || Suivi-eun conseil, consilium 
sequi. Tcr. Adelph. 3-4-54. 

Cobbkil (asserablec). Etre admis dans li 
■eil des dieux , ia concilia deorum adnata. 
in Cic. 3. 

CONSERVATEUR. Le conservateur dc la. 
palrie, conservator patriae. Cic. Ep. fai 

CONSERVATION. La conservation dej fruit*, 
fructuum conservation Cic. Oflic. 3 r '3, fruit 
oris ici dans le sens proprc 

CONSERVER. Couserver son. putrimoinc, 
Cic. de Orat. 1. a " ' 



lioru conttrvari debet parcunonia. Cic. Offic. 3-S7. 
|J Uiie ville tju'il a conserves par acs travaui; et 
par tea dangers, urbeia ouam suit laioribus et 
perieulss. conservavit. Cic. pro Dom-iS-j. || Con- 
server de In bienveillance pour quelqu un , con- 
servarts otnevolentiam erga aliquem. Cic. Ep, 
Urn. 1. 3-j, |j Conserver la memorre des services . 
cousetvare memoriam meriloruni. Cic. Ep. fani. 4~ 

ConSBitVEn *. Conaervcr u« ciloyen & la repu- 
bliquc , conservart ciVem reipublicat. Cic. pro 
Marc. is. || L'exercice pcut conserver a la vieil- 
lesse quelcjue choae de son ancienne force , potest 
eiercitaiio senectuti conservare illiquid pristini 
robot-is, Cic. de Senect. c. 10, n. 34. || Certaines 
choiei conservent les forces , entretienuent nos 
forces . qua; dam coitseivant vires . Plin. 1. 11-54. 

CONSIDERER. Considere* cequevoosfaites, 
considers quid agas. Cic in Ven-. 7-173. || Qwand 
jc considere en moi-m£rne votre vie, quoin ego- 
met mecum in animo vitam luam tonsidero. Ter. 
Heaut. i-,-5. || Si l'on considere lepdipleromarn 
enmme un seul liomme. et que Ton parcoure ses 
difterens ages, etc. , si qufs populism romanum 
quasi homintni consident , totamque ejus oHalcm 
percetiscat, etc. b'lor. (. 1. 

CONSIGNER. Consigner quelqw chose 
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publics, coatignart aUtfuld publi- 
.... .. Cic. pro Dejot 37. 

CONSISTER. Le premier point qui consists 
dani'laconnaissancBdeU virile, primus ille locut 
qui in ce^tontwri consist*, tie. Omc. 1-18. || 
Leur esperance conaistcen eel* , spes-eorum con* 
sistitin ed re. Cats. Bell. Gall. 3- 14. 

CONSOLATION. Nc trouver aucune conso- 
lation , miliam inuenire eonsotationem. Cic. Ep. 
fam. 6-4- || Une seule consolation roe soutknt , 
una consoiOtio me sustentat. Cic. pro Mil. 101. || 
Ma seule consolation est que nous sommes oca 
sous 1* condition de, elc, una cantolatio est, 
quid ed conditione nati sumus, tit, etc. Cic. ad 
Att. L iS, Ep. 1. 

CONSOLER. Consoler Telamon de la mart 
d'Ajax, Telamouem consolari de morte Ajacis. 
Cic, Tuac. 3-71. || L'esp^rance qui seule a cou- 
turns de. consoler les hommes dans le malheor, 
>wi qua sola homines in miseriis consolari soles ■ 
Cic. in Catil. 4-8. l| Consoler la qonkul de qud- 

^u an , consolari dolorem alicu/us. Cic. Ep. 
im. 1. 4 .6 et 8. |[.Tu le consoles par une vaine 
esperaoce, inani spe te consotaris. Cic pro Rose. 
Con.., 43. 

itaniia. Ovid. Met. iS-ioi. 
CONSOMMER. Une sagessc cm 
pienlia consummata. Co\um. 11-1. Voyci Pao- 

CONSPiRATION.La .conspiration de certains 
hommes cbntre votre dienite , conspiratio certtf- 
rum heminum contra dignitatem luam. Cic pro 
Oejot. 1 1 . ( Conspiratio se prend en bonne pit , 
comme conspiration en fraiicais.) Cette conspi- 
ration dca gens de bien pom: defendre la lihette, 
hoc . bonorum conspiratio ad dtfendendam liber- 
tatem.Ck. Ep.fam.l. 1 a- 1 5. ( II y a dans le tc^e ; 
Hanc concordiam el conspiraliatiem omnium ordi- 
num ad defendendam libertatem; mais on trouve 
souventdans Ciceron, bonorum conspiratio. Catil. 
4-33. La lettrc est de Lentulua.) 
■ CONSI-IRER. Tom semblent conspirer a de- 
fendre la majestc du people rorrtain , omnes ad 
majestatAn popiili romani defindtndam conspi- 
rare videntur. Cic Philipp. 1 - 1 3. 

CONSTAMMENT. Plaire constammcUl, cons- 
tauter placere. Cic ad Brut. Ep. 16. || Louer Cons- 
Uniment quelqu'iin , liuidare constanter aliquem . 
Ovid. Ep. 17-167. || Pairc const amment une 
chose ; Jacere constauter aliquid. Cic. ad Att 

Ep. .6-5. 

CONSTANCE. L.i Constance de 1'amitie, ami- 
citia, constantia. Ovid, de Ponto , 3-3-6o. 

CONSTANT. Ami constant, constant amicus. 
Cic de Amic. 63. || Constant en amour, constans 
in amort. Ovid. Ep. 17-199. Ij Constant dans le 
vice.sni-itioeo/utaHj. Hor. Sal. 2-7-18. || Fide- 
litecnnstante. constans fides. Ovid, de Ponto, 3- 
4-33. ||L,ea ftoiles ont un cours constant , cursus 
constantts Stella; haheiit. Cic. de Nat. 3-3$. 

Cobstaht (quia de lafermele). Une ame cons- 
taute, animus constant. Cic de Amic. H3. - 

CONSTITUER. Un corps bien constitne, coi-- 
pus beni caiistitutum. Cic. Tuac. 2-17. |f Etatt 
COtiatitnel JQgei de cette affaire , de hdc re cons- 

' radices. Cie. pro Dom. 33. 

NSTITUTION. Forte constitution du 
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wrpe , c-orpoiit jinM oomtimtio. Cie. Offic. 3- 



tion ilea dowU, « 

Nat. a- 1 5o. 



CONSTRUIRE. Lei oiseanx ae constraisent 
des nids , aue» n'bi coottruuiu nidus. Cic. tie 
Nat.Deor.a-taa. . , 

CONSULTER. Consulterquelqu'mi, consul- 
ton aiiquem PI. at. Hilit. 4-3£ 

CONSUMER. Coiuiimersonpalrimoine,tw 
tumtre patrimnnium. Cic. de Fin. a-a3. || Consu- 
mer taut nn bien , consumers bona omnia. Cic 
pro Rose Amer. 6. 

Cobsumeb (employer). Consumer tout Ma 
temps i I'etude, oonimnertt tenant onto* i>i j(u- 
du'j. Cic. ad Alt. 1- 6, Epist. i i. 

CONTEMPLATION. Lt contemplation de U 
nature, contemplatio mount. Cic. Acad. £-\vj. 

CONTEMPORAIN. Contemporam de Cetar, 
conUmporanata Carsari.A-al. Gefl. Lemm. 19-14- 

CONTENIR. Contenir M douleur, continere 
dolorcm. Cic. de Nat. Deor. 3-gi. || Contenir sa 
(oie, continere gaudium. Tit Liv.3o-l7- || Con- 



irl'ii 

militum. 



petuoaite des soldats , continere impeti 

Tit. Lit. 7 -3;. || Contenir M langu . 

liiuruam. j| Contenir la Title dans le 



1 languf 
1. Caes. Bell. 



Gait. 5^3. || Conicni 
Cic. pro Leg. Mao. 38. || Contenir » passions, 
cotatnert cupidkaUs . Cic. ad Quint, fr. I. I, 
Epist. I. 

St cOkTMih. Milon se contint , is Mdo conti- 
nuit. Cic. pro MU. ii . 

Cobtind. Ce qui eit confenu duns lea tivrcs 
del philoaophea , quod pkilosophorum libn's con- 
tinctur. Quin til. in ProoMn. 1. t. || Tout cela eat 
contenu en 'un leul mot, hax omnia Una verba 
continentur. Cic. de Oral. 3-l5o- || Toutes les 
autret rertus aont cotitenues dans cette seule 
Tertu, hoc und vinitte omnes virutltt rtliauce 
cantincUiir. Cic. de Oral. a-lSo. 

CONTENT. Content d'un gain mediocre , me 
diocriquattu contaitut. Cic. pro Quint. 11 jfCon- 
tent de peu , conuntus parvo, Cic. de Amic. 88. j] 
Content de son tort, conlenttu slid lorte. Hor. 
Sat. 1-1-3. || Si voui I'entendici , non seulement 
vouaseriez content, ma is voua nc cherclieriel pas 
mieuz , 11 ipsum audirei , non ntadd etset conun- 
tus , ted melius non quaereret. Cic. de clar. Orat. 
i34. || Hon contenu tie defendre leurliberU, non 
content! liiertatem suam defendere. Flor. 1. 4- 

CONTENTION. Une grande contention d'es- 
prit , maanam animi contentionem. Cic in Hort. 

CONTINUER Continuer l'ouvrage jour et 
nuit, continuare opus diem et nocttm. Gas. Belt 
Civ. 1-62. || Continuer son chemin jonr et nuit, 
continuare ait et node iter. Gcs. Bell. Civ- 3-i 1 . (| 
Continuer la guerre, continuum helium. Tit. Lit. 

CoBTKEsi (dans un sens ncutre). Le Tent con- 
tinue , ventut continual. Cels- 1- a, c. I. 

CONTRACTEft (hire une conrtntion). Con- 
tracter aver, quelqu'un, controllers cum aliquo. 
Cic in Verr. 4-170. 

CONTRACTION. Contraction de nerfs.oon- 
tracUo nervorum. Plin. I. 10, e. i/ r || La contra c- 



COU 

aiunwtH) eBgiuntm. Cic de 

CONT RAIRJL Qe qui eat eontrairs an devoir, 
quad officio contrarian at. Cie. Offic > -43. 

CohTRiiBB (subst.). Lea vices aont lea con- 
airea des Tortus , vitia tout virtalum control ta- 
ic. de Fin. 4-67. 

CONVAINCRE. Con.aincre quelqu'un, Dim 

seulement de cruante, mais encore de folic, con- 

ncere alujuan , non inhttmanilatit lolian , ted 

iam amentia:. Cic PhiUnp. a-8. || Couvaincu par 

temoisnaae de sa'eonacience, conjcientid can?' 
etut. CicTta CatiL a-i3. 

CONVENIR. Cela eonTitnt a notee age , Aoe 
'Mtinottrte convenit. Cie. in Hort. 

CORRIGER. Corriger nn lirre , libmi* carri- 

C. Cic. ad Alt. I. iS, Epist. 5._(Voy.LiT*a.){| 
riger [a loi,corrigeretegeiM. Cic pro C. Cor. 1. 
Sa ooaamea (changer de conduite). Tu ne tn 
:orrigerss jamaia, nunquomle corrigei. Cie. Catil. 
t-4- 

CORROBORER. Corroborer Testomae, oor- 
roborore ttomachtm. Plin. 1. ao, c. ao. 

CORROMPRE. Corrompre par des largesses, 
coTTUmpen lorgitioni&iit. Cic. pro Plane 37. || Une 
ime corrompue, onirmu corruptus. Cic. Ep. fan. 
' '. H Juge corrompu, judex corruptus. Hor. 
. a a-oJISieclescorrompaa, corrupta saaJa. 
Claud, in Eutr. a-i i3. |( Piaiair que la doulenr 
corrompt, voluptai dolore corrupta. Hor. Sat. 1- 

CORYPHEE. Zenon , que Philon appelle le 
coryphee des Epicuriens , Zeno , quem Jfiilo 
eorrphaum appetlat Spicureorum. Cat. de Nut. 

COULEUR. II resta sans coulenr et sans voix, 
tine colore, me voce constitit. Cic de Arusp. 
Rein. a. 

Coclic t ( en parlant dn style ). La coulenr du 
diseours, orotionis color. Cic. de Orat. 3-^4- H 
TJne cnutenr de virile , color vtrkotit. Cie. in 
Brut 161. || Couleur tragique, color tragicut. 
Hot. Art Poet. 336. 

COUP. Voy. RtciToia. 

COUPE. II avals deui coupes pleines de Tin, 
duan cupai meropkaas exhousit. Van. de Vita 
pop. rom. 

COUPLE. Quatre couples d'omis , quotum- 
porta amicorum. Cic de Amic. 5, n. i5. 

COURIR. II court a Poa»olel,currct PuUaloi. 
Cic ad Alt I. 10, Ep. 4- || Courir plus loin, 
urrereloneius. (Voy. Lot v.) II Courir a la nsort, 
were al mortem. Plin. Epist 1-33. |! Lire en 
nurant (a la hate), cwshn tegere. Plin. Ep. 5- 1 5. 

COURONNE. II trait une couronno sur b 
1 habebal in capite. Cic. in Verr. 



COURONNER. Cc lac est courontni d'un 
hois, latum coroaat tjrlea. On pent trad u ire ainsi 
la phrase franpaise, d'apres ce Ters d'Oride : 
Srlvacoronat agroi, dngau lotus omnc. Hetam. 
5-3oo. 

COORS. Vous prevoyezqucl sera le cours dea 
choses, peripicit qui cursus rcrumfutuntt sit . Cic- 
Epiat. fam. 1. 4-3. || Let etuilet out un court 
regli et constant, tlelUe cunut certot tt conttan- 

Ut habent. Cic. dc Nat. 3-s4- II Le « our » ** u 
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vitm brevit est- Cic. p 



fieVest pas long, c 
Seat. 4?. 

COUR8K. II prend ia Cbnrse, curium capit. 
Suet. Oth. 6. [J Fair d'une course timide, curtu 
timidofugere. Ovid. Mel. i-5aS. ( CetU phrase 
de Boasuet « Le temps t'enfuit d'une course pre- 
rjpitee s, peutse traduire, aiosilitttraicment, tent- 
pus praxtpiti cursufugte . ) 

COUTER. Cela me coute plus cher que si jo 
1'iraia achete dans, etc., id mihi constat carius , 
juam ti emissem, etc. Clc- pro Dom. I l5. l[ Cela 
coute Irfa-cher, id can's sim'e constat. Sen. Epiat. 
4a-||El'le coulera mOitie rooins, dimidio mmo- 
ris conslabit. Cic. ad Alt. I. l3, ep. ag. Pline 
Fancien , dont la latinite 1 est suspecte , s'est done 
exprime corrcctement quand il a dit, tamo nobis 
fctrntBtt constant , taut les femmes nous coutebt. 
Plin. I. ia, c. i8. 

CR 

CHEATEUR. Lc createur de toules cboses , 
rtrtm creator. Lucr. lO-afif). [| Romulus, le erea- 
teurde la villede Rome, urbis Romce creator Bo- 
muhis. Cic. pro Corn. Ball). 3l. 

CREATION. Vfly. a la fin du mot Citer-B. 

CREDULE. Les hommea ont commence a 
ilie moins credules, homines minus creduli esse 
capervnt. Cic. de Div. a-i 17. 

CREDUL1TE. La creduli te est une erreur 
plutOt qu'iine faute, credulitas est error mtgis 
auitm culpa, Cic. Epiat- fsm. I. 10, ep. a3. 

CREER. Tout est cr& pour l'usage dea hom- 
mea , ad ussun hominum omnia creuntur. Cic. de 
Offic. 1-31. 

Caiia (nommcr, olire). Creer dea consuls, 
crtart consults. Cic. ad Alt. L 9, ep. 11. || La 
creation de* magistrata, crealio ma&istnuuum. 
Cic. de Leg. 3-id. ( On dit en francais, le paps 
a fait sine nouvdU creation de cardinaut.) 

Caiei ((tre laoleur de}. Creer une erreur, 
ernrem eivart. Cic de Divio, a-55- ( On dit en 
francais , creer un an, creer une mode. ) 

CftlME- Excuser on crime, ercusarc crimen. 
Stat Tln-b. 6-44. (I Si cette action pent ttrc «i- 
roinelle, e'eat la crime de la necessity, non de la 
r oIjo tc , quod ti criminosum est , necessitatis cri- 
men est, noil voluntatis. Cic. pro Ligar. 5. 

CROIRE. Je te crois facilement, tibifaciH 
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.credo. Clc. de Hat. 1-73. || Croire anx songea, 
credere somnu's. Cic. de Divin. 3-l4- \\Je frc) ' s 

Sue Toua croyez que nous nons rejouissons toua 
e cela, omnet rtos gaudere hoc tt credo credere. 
Ter. Andr. 5-4-45. 

Cmitit-Kiii. Croyet-moi en. cela, romme 
dans tout le reste , miki crede isttid at cittera. 
Cic. ad Att. I- i3, ep. 3a. || Je ne cease pas , 
croyez-moi , Casaiua, de penser a Toua, JlrieOT 
nullum facia , ntihi crede, Cass', de te coguandi. 
Cic. Epiat. fam. I. 13. Les poetea disent pour la 
commodite dn vers, crede mini. 

On rencontre ftequemmenl dans lea antenrs 
latins credo, mis eirtre parentheses, dans le meme 
sens que nonsdisons en franca ii.jfe lc cniis. Cic. 
Epiat. fam. 1-19.-Tcr.E110. 5-a-a3. Ccs expres- 
sions en croirai-je mesycux, en croire man oreille, 
qu'fm trouva dans Racine son* emprunteea IRte- 
rahsment du latin : en croire plus aes jenx qne 
ses oreiltes, oculis magi's quasi auribus credere. 
Tit. Lit. 1.6,0.96. 

CROITRE. Ccs gouts croistent ayee 1'age, hate 
stadia cum atate ereseunt. Cic. de Sen. )4-5o. 

CROYABLE. Des chosaa qni sost peu crcja- 
bles, qua sunt paritm crtdihilia. Cic. in Verr. 
4-.80. 

CRUAUTE. Exercer la cruaute «nr qnelqu'.m, 
exercere crudclitatem mam in aiiquo.C'ie. Philip. 
n-8.|| Respirtr la cruaut*, anheUirt vrudelMalem. 
Cic. ad Hereon. 4-68- 

CRUEL. Une guerre cruelle, helium crudele. 
Cic. ad Att. ). g,ep. 4- 1| Fuyez une terte craalle, 
filge erudeles terras. Virg. ifen. 3-44- 

CRUELLEMENT. Etre tourmente cruelle- 

cnt, crudelitertoniueii. Quint. Curt- 6-11-40. 

CROIXan figure (ce qui tourmente ).ltUscru~ 
cibus quit not nostvamque adolescenliam kabent 



ep. ; 
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CULTIVER. Cullirer l'amitie, cottre amici- 
tiam. Cic.Oflic. i-5-k-De Fin. 80 et83.|| Cul- 
tiver la »crto , colcre virmtem . Cic. Offic, 3-13. 

CUP1DE. Des hommea cupides, cuyidi homi- 
nes. Cic. pro Leg. Man. 65. 

CUKIEUX. Ud ceil curienx, ocufas enriosus . 
Apul. I. 11. 



DISCLAIMER. Il dedame contre tan n»c 
plnigrande vehemence, conlra me vehementissime 
dtdamat. Cic. in Verr. 6-l4g. \\ I" aliquant 
•mpivie declamare. Cic. Ep. lam. 1. 3-1 1. 

DECLAREK Declarer ma Tolonte, volimtatem 
diclarare mean,. Cic, 1. 5 , ep. i3. || Declarer 
consnl, dectarare consulem. Cic, pro Mo*. 3. || 
II declare Cloantbe Tainqueur, victorem Cloan- 
Aundeelta-at. Virg, ,-Eneid. I. 5-a45. 

DECLINEH. L'amour decline pen hyeu,paa- 
fafon decimal amor. Ovid. Metam. 9-460. 

DicT,l^Bn(entermes de grammaire). Que les 
nfanisachent declinorles noms el les v erbes, no - 
"ina declinare ft verba pueri tciatit ■ Quinlil. 1-4. 



DECOLLER. Decollerles pirates, pirates de- 
collare. Diotnedet , I. l.lMilut decAUandi artdex. 
Suet, in Callg. c. 3a. . 

DECORER. Dccorer des plus grandahooneors, 
amplissimis hoaeribut decorare. Cic. de Orat. I- 
i-a3a.-Pro Cor. 16. 

DECREPIT. Vieillard decrepit, decrepitus se~ 



mori. Cie. 'fuse. 

,- 9*i 

DECRET. Fail* on decret, decretum facers. 
Cic. pro Dom. 7J. |j Confirmer ud de'eret, deere- 

tum omfirmare. Cic. ' *" 



!. ad Att. I. 9, ep. 19. 
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DEDIER. Dedier un temple a Romulus, tern- j 
plumRomjtlo dedicari. Cic.de Leg. 1-3. ' , \ 

DECROITRE. Les flcuves dicraissent.Jlumi- 
mina decrescunt. Hor. Od. 4"7- || Croitre et de- 
croitre avec la lune , cum hind puriter crescerc 
pariterque decrescere. Cic. de Divio. 3r33. 

UEFENDRE. Defend™ sa patrie par lei ar 
mat, pallium armis defender*. Lucr. 1. 2-641 . || 
Defend re lei muraiUes, mums defendtre. \ ir$. 
JEn. 9-511. || Elle defeudait par elle-meme boh 

Eys, regioneat per se ipsa dejendebaf- Cic. pro 
:g. Man. 53. || Defcudre vutre cause, vestram 
cauiam defendere.de. pro Leg. Mao. a. [| Defen- 
dre ton sentiment, sententious suam defendere. 
Cic. de Fin. a. I| Defendre son honneur , kono- 
rem suum defender*. Cic. in Verr. 6. || Defendre 
sa vie , vitam defendere. Cic. pro Seat. 

Defisdhi (plaider pour). Antoine fiefendiiit 
Gratidianua, Gratidianwn defendebat Antanius. 
Cic. Oflic. 3-G7. . 

Detimiie (contrc). Defendre son autoritd 
CODtre loos, suam Bitcitiritatem contra omneide- 
jW«™.Cic.proUg.Man.63.||Vousraedei;endei 
contre mei enncmis, me contra miniicoi meos 
dtfendU. Cic. Epist. fam. 11.37. 

Dsfshubs (garantir), Defendre du froid , de- 
ftndere iifri$ore. Virg. Eclog. 7-6. 

DraiiBii ( empeclier ). Defend re I 'entree , de- 
fender* aditum. Virg. S,n. a-886. 

DEFENSE. La defense de ['innocence, iano- 
ceniicedtfensia. Cic. pro CI neat. - 

DEFERER. Dcfcrer la palme a quelqu'un , 
pahnam alicui difine. Cic. de OraL a-aa;. || De- 
ferer le triomphe, triumphant defirre. Cic. ad 
Alt. I. 8, ep. 3 || Deferer tin honneur, honorem 
defirre. Cic. in t 'is.- Hominiitli honorem, nonge- 
neri; moribus, non majoribus meis ; virluti per- 
tptclai, non audita! nobilituti defercbat. 

DEGENERER. Ilnedegenerc en riendevmij, 
a wbis nihil degenerat. Cic. Philipp. l3-3o.||De 
genererde la verlu de ses ttncetres, a majorum 
uirtutt dtgenerare. Cic. pro 'Flare. a5. 

DEGRE. N'elre pas verm A cc degre de Bagesle, 
ad istum gradum sapiential non veriisse. Cic. Ep. 
fam. I. 11-att. || Lepliishautdegred'honneur, 
summits honoris gradus. Cic. Philipp. 10-4. (| 
Yenir par degres a la raison , adrationem venire 
gradibus. Cic. de Mat. 1-90. 

DELATION. Fameui parses delations aupres 
dcNeron , delntionibus apud Neronem famous*. 
Tuc.Hist. Hi. 

DENT. De bonnes dents, bom denies. Plaut. 
True, a-1-14. 

DEPLORER. Deplorer une catamite, deplo- 
rare ca/amitatem. Cic. Philipp- 11-6. 

DEPOSER (quitter une dignite). Deposer Is 
ilictature, deponere dictaturam. Quintil. t. 3 : 

c.8. 

Depobko ( conner ). Nous avons depose toul 
l'or cliei Tlieotime, apud Theolimum omne au- 
rum deposiamus. Plaut. Bacc. a-3-73. 

DEPEUPLER. Depcuplerla SicUe, depopu- 
lari Sia'liam. Cic. in Verr. 1-11. 
. DEPOU1LLER. Depouiltu d'un hooneur , 
hoaore dispoliatits. Cic. anteq. in csil. i3. ||Elre 
di-ponilli' awe les nutres Sicitiens , cum c&teris 



DEV 

Skutis dupotiari. Cic. in Verr. 6-43. || II le de- 
pouilla dc la royaute, eum regno spoliavit. Just. 
1. 3o , c. 1. || Drpouillc de sa fortune, spotiatus 
fortunis. Just. I, i5,c. 4. || DepoDille eta Unites 
- places, exututurbibus. Flor. 1. 3. || Depouille 
son royaume, spoliatus regno. Cic. pro Leg. 
Man. 9i. 

DESARMER. Elle desarma son fill par ses 
larnles , Jiliam lacrymis suis exartnarit. Flor. 

DESCENDRE(s'auaisser). Descendre a des 
prieres; adprecei descenders. Scnec. Hipp. 669. 
II Descendre en soi-mSme , in sese desctndere. 
u 3 rs. Sat.4-a3. 

DJESIRER. Je ne desire point la gloire, non 
gloriam desidera. Cic. od QtiioL fr. 1.3, ep. 5. 
|| 11 a fait ce que jedesirais, quod ego desiderabant 
fecit. Cic. Ep. fam. I. 10-17. II ^- cs C hoses qu'ila 
deairent de lours amis, qucc ab amicis desideranl. 
Cic. de Amic. c. aa-6a. || Je desire savoir cela, 
'me scire desidero. Cic. de Nat. Deor. || Je te de- 
are jour et nuit, dies nocusquete duidero. Ter. 
nE.jn. i-a-n3. 

DESISTER. Se desistcr de son entreprUc, 
«ccep(o desutere. Virg. S.D. t. i-fa . \\ Se desistcr 



desist 






irn. 1: Voy. 3bktiiiei>t. 

DESOLER. Deaoler lescampagnes, i^roi de- 
solare. Ccilum. I. 1, c. 3. - Urhem desolavimus . 
Stat. Theb. 6-904. 

DESTINER. II destinait a Alexandre la 
royaume it' Italic , Alexandra Italia regnlun des- 
tumbai. Just. 1. a3, c. a- || Deatiner plusieun 
maisons aui usages publics , complures domos 
pubhsis utibus destinart. Veil. Pat. 1. a»4,3. 

Pestle ( partic. ). Panni les Tieillards desti- 
nes a b mort, inter seniorei mortidestinatos . Tit. 
LiT. I. 5, c. 39. || Un jour destine a la joie , dies 
Icetsxia destinauu. Just 1. 9, C. 6. 

DESTRUCTION. La destruction des mu- 
raillrs, dr.structio mumrum. Suet. Galb. c. 11. 

DETftUIRE. Detruin uo edifice, adificium 
destruere. Cic. de Senect. 74. || Detruire les mu- 
raillea, moenia dettrvere. Virg. *n. 4-3a6. 

Ce I to expression , ditruuont ses honneurs , dans 
le HithriJatc de Racine , paralt empruntee de ce 
vers d'Otida , dans I'Epitre a Livie: 

JVec juvenis positi supremos destme konores. 
|| Detruire la fortune, destruereforliinam. Tacit. 
Ann. 4-18. 

DETOURNER. Detouroer les yeai, detor- 

?uereoeuloi.\a\er. Argon. 1-130. || Detourner 
ante de la vrrtu, onimum a virtute detorquere. 
Cic.Oflic. a-3 7 - 

DETRACTEDR. Detracteur de lui-mcmc , 
ipse std detractor. Tac. Annal. ri-11. 

DEV IN. Je ne suis pas derin , mais je Sais ce 
que tu fais, nonsum dieinus , sed scio quid facias. 
Mart. I. 3 , epigr. 39. - Aisisto dwinis. Hor. 
Sat. .-6-1.4. 

DEVINER. Je n'ai pas devine cela , non lioe 
divinavi. Cic. ad Alt. 1. 16, ep. 6. j| Personne ne 
pouvatt deviner que ta demnnderais , etc. , nemo 
divinam potenst te postulalurum , etc. Cic. pro 
Quint. 60. 

DEVOIR. Combien doit-il? quantum debet? 
Cic. ad Attic I. 5, ep. 10. || L'argcnt que tu 
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derail pour la maison et pour Jcs jardfns, petu- 
nia uuam pro domo , pro hartis debebas. Cic. 
Philipp. a-71. 

Davoin f lint regime, elre debiteur). IJ me 
doit, mihidtbet. Cic. Epist. fain. 1. i-(. 

Devoir ( mi figure ). Je dots cela & notre ami- 
tic, id nostra necessitudini debeo. Cic. Ep. fan), 
1. lo-ia. || On ne le doit aucuoe pitie, nulla tibi 
debtor mitericnrdia. Cic. in Catil. I-16. 

Divoinfau figure, avoir des obligations). Vnui 
Inidevez beauconp, itli mulltan debet. Cic. Ep. 
faro. 1. 3-6. || II te doit la vie , vitam tibi debet. 
Ovid, de Pont. 4 -5-3 1. |)On liii doitlmvention 
de cet art (ll invcnta cet art), illi deberurhujus 
artis inventio. Piin. 18-7. 

DBvOiB.(sum d'un iofinitif ). Vous devex le 
CTnnaitre , hunc iwsst debet. Cic. pro Clucnt. 

Divoib ( pouvoir). Je n'ai pas du soupconner 
que , etc. , non debui sutpicari , etc. Cic. ad Alt. 
I. 8,ep. 16. 

DEVQRER. Ce qu'il ne pouvait acheter, il le 
devorait des yeux , quod emere non poterat , ocu- 
lii devorabat. Just. 1. 31, c. 5. || Devorer en es- 
piraoce un heritage , hareditatem spe devorwe. 
Cic. ad Att. 1. t, ep. l3. On dit de m&mepne- 
daa spe devorare. Cic. in Verr. i-i35. 

Di rosin (souffrir patiemment). DcVorcr une 

Kiue, molestiam devorare. Cic. Philipp. 6-17 || 
ivorer 1'ennui, tadium devorare. Qmutil.L. 1 I, 
c. a. || DeYorer les incptiea et lei sottiaes des 
hommes , kominum inaitiasct stultitiui devorare. 
Cicdeclar. Orat. 235. 

Divoam (cacber ). Devorcr seslarmes, lacri- 
mal devorare. Ovid. Fast 4-846- || Toujoura 
verier des pleura qu'il faut que )e devore- (Dans 

Devoaaa (lire ct ecouter avideoient \ DeVo- 
rer un livre, tfrvorara Ubrum. Cic. ad Att. 1. 7, 
ep. 3. (I Devorer les paroles de quelqu'un, devo- 
rare dicta alicujus. Plant. Asin. 3-3-59- Voyet 

DEVQUER. Se devouer pour la patrie, te prv 
putrid devoaere. Tit. Li*. I. 9, c. L 

Devoue (attache). Devout a Cesar, Cmsa. 
devolus. Suet. Ctcsar. c. 67. . 

Dl 

DICTATURE. De"poser la dicta tu re, dep< 
nert dictaturam. Qaintil. 1.6, c. 10. 

DICTEB. J'aidictecalaiTiron, htte TSroni 
dktavi. Cic. ad Quint, fr. I, 1 . || Vouslcuravei 
Hicteleur diacoiira , Mia oralionem dictaviiti. Cic. 
de Fin. 4 _ (J a - || Ce que In raiaon dictera, quod 
ratio dictahit. Plin. I. 26, c. a/ ( . 

DIFFERENCE. Comprendre quelh 
, difference da beau et de I'honnfti' , ii 

ijialii eat differentia honesti et decori Cic. Offie. 

DIFFERER (retarder). Differer la peine, 
p<xruan differ™. Claud, de Bell. Get. 3rJ.]| Dif- 
ferer de jour en jour, diem de die differre. Tit. 
Uv.de Bell. Pan. 5. 

Diffbbm (ilre dilKrntt). Vos ages ne diffe- 
rent pas beauconp, cerates eeatrar non multilm dip- 
firunt. Cic. de clar. Orat. 1S0. (| lis different en 
hbnchcuT.incandore diffirunt. Plin. 1. g, c.35. 
fl lis different entre enx de burgage , lingiid intei 
* diffenmt. Csss.. Bell. Gall. i-i.jjLa rhetorique 
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et la dialectique different, en ceque cclle-ci, eic., 
rhetorica el tu'a/ectica hoc diffenmt inter te , quid 
hate , etc. Cic. Orat. n' t . 

DIFFICILE. Chojes difficile* ; et obscure., re* 
difficiles et obscura. Cic. Offie. 1-19. |l Chose dif- ■ 
(icile a juger, res diJpciUs ad judicanaum. Cic. ad 
Att. 1. 9, ep. 1 1. 1| Cbose d.iliaie a croire, res djffi- 
credendum. X.ucr.1. 2 -ioa6. 
'icils (en parlant de l'bumeur ). DiDicife 
et morose, diffieilit etmorosus. Cic. in Orat. 104. 

Un pere difficile pour ks enfani, parent in libe- 
>s diffieilit. Cic.de Hat. Deor. 3-73. 

Difficilb (en parlant des temps da guerre., 
de trouble, etc.). Da:is un temps difficile , diffidli 
tempore. Cic. Philipp. 5-36. || Dans des temps 
trca -difficiles, difficillimis temporibui . Cic. pro 

DIFFICULTE. Chose qui a beaucoup de diffi- 
dli, res habens multilm dffficultalii. Cic. pro 
Clucnt. a. || Ce qui est d'unegrande difficulte , 
quod est magna; difficultalii. Tit. Liv. 1. 44. |j De 
' I 11 y aura aucune diificullij, a me nulla 
erit. Ter. Heaut. 4445. || La difficult 
r retpirandi. C 



de rcspirer, dijficullas re 



t. Ce)s. I. 5. Voy. 



D1GNE. Ud crime digue de mort , digaum 

mortefacvuis. Sen. Hipp. la.jJDigne d'fltre aim*, 

Tiors. Virg. Eclog. 5-85. , 

(qui reponda). Quelque cboie digue de 

voire alien lc,aliquid veUrd exspectatione digimnt. 

Ep. fam, 1. lu--, 

" ; -nl a ). Cc(>ui est digue d'un 
dignum. Cic. ad Att. 1. 7, 



ami, quod 
ep.17. 









:al,patr. 



e seoa). Digne de son 
avo dignus. Cic. Philip. 



DIGNEMENT. Qui parlcra jamais assez di- 

S Dement d'un tel citoycri? quit de tali due satis 
Igni smtjuam toquetur? Cic. post red. iu Sen. 
10. || Louer dignement, atgni Lmdan. Cic de 
Sen cet. a. 

DIGNITE. Soutenir la dfgnite de la repu- 
blique', dignitatem reipublicce sustinert. Cic. pro 
Dom. I.S-i, et Offie. 194.. 

DIRE. Dire son sentiment dans le scnat , di- 
ceretententiam in tenant. Cic. I'arad. Praef. || Dire 
des paroles consol antes , twba conso lantia dicere. 
Ovid. Metam. i5-4gi. || C'estcomme vous ditea, 
est hi dicis. Cic. de Senect. c. 3 , n. 7. 

Dim ( ordonner ou avertir ). Ditea qu'ils 
viennent tout de auite, die ul confeslim venianl. 
On penttraduire ainsi la phrase francaise d'apres 
cea deux exemplesde Terence : Domun ibo ; ut 
apparentur dicam. Ter. Andr. 3-4-i5. -Nsnildixul 
ut tequerer iese.Ter.Eun-4-5.Ainsicettephrase: 
Die ut lapidesisti panes fiant, dans I'Evangile, est 
conforme aux regies de la languc latine. 

DIRIGER.L'endroitobildoitdirigcrsa course, 
quo cursum suum dirigere debet. Cic. pro Sent. 
98. || Diriger ses pas, gretsum dirigere. Virg. 
£n. I. i-/|oi. 

DISCERNER Discerner le vrai du faux, 
tfucemere vera a falsis. Plin. ]. 37, c. 13. ][ II ne 
pouvait discerner le blanc el le noir, alba etatra 
discernere nonpoteriU. Cic. Tuscul. 5-1 14. 

DISS1PER. Dissiper les ennemis, hostes dis- 
sipare. Cic. Ep. fam. 1. a-10, etl. 1a, Ep. mj-Cms. 
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Bell. GalL 6-34, et Tit. Li v. L 7. || Diaaiper one ar- 

mie,cr>piasoaexercitumdissipare. Cic ad Atl. I. l5, 
Ep. 4,et pro Dom. i5. jIDissiperson patrimoine , 
diasiparepotrimonium. Cic. pro FIacc.90. On dit , 
dans on autre tens figure, euros distipore, dissi- 
per lea inquietudes. Hor. Od. 1. 3-8. 

DISTANCE. II t a unegrande distance de* 
mceurs dei gens de bien a celles des mikhaiw, 
magna est inter bonas et improbos morum distasitia. 
Cic. do Amtc. ji- 

DISTILLER. Ma sang noir distill.it de w 
poitrine, sanguis ater ab iMiiis peclort : distitiabat . 
On peat tratfuire ainsi la phrase francaise d'apres 
ce ven de Vir^ile : Lenium distillat ab ingvine 
virtu. Georg. 1. 3-s8i. 

DISTINCTION. La loi est la distinction di 
juste et de I'injutte , lex est distiiictio justortim e 
iniustorum. Cic. de Leg. i-i3. 

DISTINGUER. Distinguer le vrai d"avee I 
faux, vtrahfatsis distinguere. Cic. Partit. i3g. 
Distinguere falsum vera. Hor. Episl. 1-10-39 

DISTRlflUER. Distribuer des MenfailU, dis~ 
tribucre benrficia. Sencc. de Belief . 

DIVIH. tlndans Tame quelque chose di: 
habet in animo illiquid divinuin. Cic. deDi' 
81. Voy. leverbe Jonio. 

Divin < excellent ,dans son .genre )■ V b 
divki , homo divinus. Cic. d e Oral. i-fo. .. 

, divinus poet a. Virg. Eclog. lu-JjS. 



MM% 



iliad dare, 



iremoire divine, iiii 
Acad. 1-4-3. 

Etbb civil ( sc cimduire parfaitecieul dai 
une affaire ). It a ett divin dans cette affiiire-la , Hurt. 4-79. 
in hac re divinus fail. On peut traduire ainat li 

Shrase francaise d'apres cette phrase de Ciceron 
enatus divinus fuit in supphcadonc Gabiaiidene. 
gtuidd. Cic. ad Quint, fr. 1. a, ep. 9. (On 
trouve aussi lefjio divino. Cic. Pntiipp. 5-*8-J || 
Inihle divin, divinitas hijuendi. Crc. in Orat. 
6a. - Thecplu-astus A divinttate loquendi nomen 

DIVINEMEWT. Ce que Ciceron fait divine- 
ment, coraoie toutie reste, i/uod Tuiiius (fcefi* , 
ut catera.exsequitur. Quintil. 1. 1, C. 6. 

D'lVISER. La jeunesse divine* par tribus ,ju- 
ventus di~-isa per tribus . Flor. L 1- 

DIVULGUER- Diviilguer le dessein de quel- 

S'un, divulgure consilium alicujus. Cses.deHell. 
v.J. i-ao. 

DO 

DOIGT. Compter par sea doigts, compulare 
digiris- ( Voy- Compteb. J [| Montrer du doigt 
mnnstrare dieito. Hor. 1. 4, -od. 3. 

DOMICILE. Avoir son domicile a Rome . 
Roma: domici/ium habere. Cic. pro Arch, 9. [| Le 
corps est le domicile dd'ame , corpus animi dp- 
micilium est. On nourrait traduire ainsi la phrase 
francaise d'apres cette phrase de Ciceron : Nulla" 
in atidfigurd ( quiVn humand) domicilium mentis 
esse potest L. 1 , de Hat. Deor. 36. 

DOMPTER. Dornpterles cieuri durs, corda 
dura doBiare.. Ovid. Epist. 4~'^- II Compter li 
douleur, dphretn (/ontore. Stat. Sylv. a-i-i5. U 
Dompterla fortune, fortunam domare. Claud. 
de Prob. et Olyb. 39. 

DON. Dona suspects, suspeciadaaa. Virg. £n. | oreille (fitre p 



DOR 

cies dons, exigere dona. St«t. Tlieli. 10- 
... is dons des Muses, Miuarmn dossa. Hor. 
Ep. 1. a-i-a,j3. || Les dons de la nature, natunt 
dona. Cic. de Orat. i-n.j- || La philosopbie, 
ce don des dieux, phiiosophia donjun deortun. 
Cic, Tusc. i-64- 11 Lcs dons de la iootu(u», dona 
fbrtuna. Cic. fuse. 1. S-so. 

DONATION. Donation de bien*, donatiobp- 
irum. Cic. Phil. 9-4. 

DOKKER. Doniier le butin aus aoldata^ne- 
dom miiitibui donare. Com. de Bell. Gait 1. 7-11. 
" La nature a duunt tout cela aui bommes, ho- 
inibus hac omnia nalura donavil. Cic. de Nat 
-i58. |1 Donncr rjmmortalite , i/wnorUttiisy- 
■m donare. Cic. in Pis. 7. - Mihi popuius romanm 
Uniuersus cetemitatem iinmorlaJitatemiyie donOfit. 
Quoique le yerbe dare oe rcssemble pas autaut 
que donare i notre vejrhe dormer, il psratt nean- 
moios avoir fourni a notre langue plusieurs lo- 
cutions qu'il n'est pas inutile de coniiartre. Donr 
ner des secours , dare auxilia. Tit. Liv. Bell. 
Maced. 8. || Donner de la couleur i une chose , 
dare colorem qlkuirei. Quintil. l.fi, c. 3. ]| Don- 
ner des forces , dare vires. Virg. jlneid. 5-4i5. 
f Voy. Fobci. ) 1| Donner de la joie, dare lati- 
tiam. Cic. pro Plane. 1 o3. [| Donner ses motors 4 
un autre, Bare mores suos akeri. Plio. 1- 10. c. 5o. 
,|| Douner del gages It la republique, dare pi- 
gnara reipublicce. Cic. ad Alt. 8-9. - Qvjd. Met. 
. - Sen. Med. 7- 1| Donnei-leur la paix, pa- 
Ale iUis. Plant. Amph. 1-1-54. f| Donner 
iu sotdat, mittti requiem dare. Tac. 



|| Donner la 
P4aut. Mil. i 



I, 3-i 



l«. I J 






.„ ., nap. do 

ses passions, nihil dorr cupiditatiT>us.,On peut 

traduire la phrase francaise d'apres celte 

pbraae de Ciceron s Hoc do naturtemce. Ad Att. 

Ep. '4 _ "1- II Donner des applaud issemena, dare 

plausus (altcui). Cic. ad Quint, fr. 3-j. 

Doir)ru(attribuer). Epicure a donne a Die« 
une fonne humaine, Epicurus humanam Da 
formam dedit. Quintil. 1. 7, e. (j> 

UoBiiiB (remeUre). II ra'a donoeta lettre, tuas 
litteras mihi dedit. Cic. ad Att. I. 5, Ep. 4. || On 
lui donna une lettre pourCatilina, ei Stierte ad 
Calilinam datat sunt. Cic. Philip. 3-ia et 4- 

DoKKin(faire reprtaontei). Donner one piece, 
dare Jabulam. Cic. T.usc. 1-^. 

Doimr (cnuaacrerl.pouQtriles ruois de 1'eiei 
aes affaire,! doraestiqiics , ,mtnses atlitfOS neifapii- 
Haridare. Qc- ad Att. 1. 5, Ef.fia. 

Si DiifiSEi. Se dsoner A guelqu'uu , tt dam 
alicui. Ter. Eun. 5-9-9, 

Dare se construit aussi quelquefoia avec an 
intinitif ; Donner a porter, darejirjm (an l*«o de 
fireadum dare). Quintil-V 9, c, v.'4r»ntima- 
gnuis datfern Utlentunt. Virg.^n.5-348. || Don- 
ncz - lui k boire, ei date hibere. Ter. An dr. 3->4. 
Voy, lcs mat^CoviaiL, Com>i*cck, Foaca.Joiri, 
Liao, M^iiiaa, Occasion, Pauii, etc 

DQRMlR. Je ne dors pas pour Iqut le aaonde, 
non omnibus dormio. Cic. Ep. fam, 1. 3-a4.,U Ttor- 
inir toutc la matinee, .mane tnimn dormire. Mart. 
1. 1 , Epig. 5o- [I Qormir de lassitude, ex lassi- 
tudine dormire. Cic. de Invent. 3-a4- 

Donv.ni (au fig.). Dormir sur lime et 1' autre 
aitemeut trauquiUc), dormire in 
Ter.Heaut.a-3-ioi. 
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Damn (r ester dani I'inaeliaa). Ik Jorment; 
H hum la secouer , dimniimt , pot 



ECR 



*— w*. Cic. Phil. 3-34 v <™- '« "**« =""- 
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,'se ntgliger). ' _ 
DOS. Le dos de to plame liqnide (dam b 
ftW» de Racine ) paratt amvrv Mtt deVrrgile, 

DOUBLE. Bradit 4a double, redder* rfu 
aim. Piinl ~~ 

DOUBLEMENT. DoaUenMt chtrme de ta 
fettre, duolicher deleclacus ads HUeru. Cic. Ep. 
Am. 1. 9-20. || II est rieruMement innocent, cu^irf 
diiphater can*. Cic. Ep. fan. I. 9-16. 

DOUBLER. La doulenr doable lea forcei, 
dolor duplicat fire*. Sil. Jtal. I. l3-»3S. Voj. 

DOUCEUR. La douceur de lamitse , amutttc 
dulcedo. Sea. Ep. 9. || La douceur du sooinwil , 
nmni dulcedo. Stat. Tbeb. 10-79. II La douceur 
d» rfyte , A«A-ei_o orationu. Cic. de Oral. 3-159. 
|| Li douceur de vivre, dulcedo vwendi. Cic. ad 
■bat. Ep. ift. 

DOULEUR. SmcoBiber 1 la doalemr, tUori 
mwmmmv- Cic de Fin. i-38. || Porter avec soi 
It AotAtur , posture tec ma dahartm. Stat. Tbeb. 
1 11-558. || Cbasser la dvotear, pa-frre dole- 
rw.Virg. Ma. 6-38a. || Renouvelerla douleur, 
rmorandotortm. Virg. £n. a-3. M R&uter a la 
douleur , dolori resilient. Cic- Eu. fam. ^-6. 
1 Eowvdir aa douleur, sepelire daiortm. Cic 
Tmn-a-43.~Prop.i- 1, 17-13. HVaintre la don- 
lew, wc-rr dolorrJ*. Seu. Oct. 4. (Voy. Cob- 
nul.a-a.) || Je aaiad-n-une rraude douleur , magna 
h </o&-e jun. Cic Phil. ii-i. A Douleur, 4e 
gootte- dolor pndaerrc. Cic Hurt. 

DOUTER. It eat ionlaui que lei paUoaopnca 
dootont den chosra dont lea pnysaua meniea Be 
dontent naa,tun>e «* dubitare pfdiotaphai , i;onrf 
ac rusiici quidtm dubitant. Cic. One 3-7J. " 
ft" en dotttez pas, -e Juiut Virg. £n. 3-3 16. 

DOUTE. Vons M m'avea lause anon doete, 
outturn dubitationem apod me re&tfuuti. Cic. Ep 
ttm.l. tO-at. On dit ausii : TaMert alicui amnai 
dubaattonem. Cic. ad Att. 1. la, Ep. 7. 

DOUX. U« dou - embraagement, dulds am- 
plexus. Viog. .En. 8-568. || Dom J. rein , didct 
fiatum, Virg. Gears;. I. 4r34& It Douoe joie 






duletgoudium. Ovid.de Art. Am. I -<p 
ttoux travail, dulcis labor. Ovid. Fast. 6 
Le doui nun de pere, nomen. dulor potris. Claud. 
de Rapt. Proa. 1-36. || Un doox peril , dulceperi- 
cuhun. Hor. Od. 3-]q-i8. || Doui sntilageneot, 
solatia dulria. Lucr.l. 5 - 31. || Doux. aommeil, 
dulcis smnnus. Virg. Mn. 1. 4~-4 a - II H eat dgux. 
de mourir pour la patrie, dulce est pttj putrid 
Id. L 3-a. 

DU 

DUR. Un bommc dur, dunu homo. Cic. 



n DolabtUd. Cic Ep. ad Brut. 1. a-7. |( line 
" servitude, dura atrvilut. Cic. Parad. 5. f| 
IJoe condition plus dure, durior conditio. Cic. 
pro Rabir. Post. 1. 1 5. I| Lea temps lea plus dura 
de la republique, durutma raptibticce Umpora. 
Cic pro Bom. q3. || l!nc vie dare (pnibse), vita 
dura. Tcr. Adelpb. 5-4-6. ||Un uiver dur, kjtm, 
dura. Virg. G corg. U\- 1 Jg. 

Dua («n parlant d'uu avarc). Un bonnoedur, 
-mid dunu. Hor. Ep. 1-7-91. 

Doa (en parlaut de la mine). Visage dur, vul- 
tui dunti. Ovid. Ep. 16-11. || Les yeuK dura, 
ocuti dun. Plant. Mao. 5--S-- 4. |j Un otour plus 
dur que le fer, pectus _/em> duriui. Oviil. fip. . 
-i-aao, 

Doa (en parlaut du style). Un potta utrtroe- 
ment dur, poabi duriuiuuu. Cic. ad Att. L 4, 

DURETK Quelle durete dana 1'un! quelle 
douceur dana 1 autre .' Quanta in alum duritas? 






:. 18, 



quanta ii 
i.65. 

DURER. Durer clernellement, a-lernum du- 
rart. Stat. Theb. 1-.-347. || Des amities qui 
durent jusquea - la vieillesie , amicititc auat 111911* 
ad lentctutan durant. Quintil. Li, c. -.(jL^amour 
dure, durat amor. Ovid, de Art. Am. 3-38. || 
Celt pour cela que rcmbrasement de 1'Etna dure 
depuis taut de atecles , inde per tot ttecula /Etna 
durat incBndium. Juat- 1. 4» -. '- 11 Car autra- 
ment, ua si grand feu n'aurait pu durer tant de 
guides, neaue enim aliter durare tot stsculis tan- 
tui igrtispotuitiet. Just. I. 4, c. I. 



tCOWPER (suivTe les eonseilsj. Si fe voulais 
Tons ^couter, sivos audirt vellum. Cic. de Oral. 
1-55. )f Si Cesar m'eut ecoute, ti Castor toe 
attdutet. Cic. Ep. fam. n-io. || II s'eooute, ie 
audit. Cic. Ep. fam. 3-37. 

Ecoorstn (eKaucer). Lea dieua ont ecoute mes 
prierea, dii auias preces au divert. -Cic. in Pis. 3/(. 

fCRIRE. Lettre ecriie de ma unain, littera 
tcripUB med menu. Cic. ,Ep. fam. 1. 3-6. || Ecrire 
ane ligne , scribere lineam. Cic. Tunc. S-l i3. 

Ecninai {composer). Lei autres ont ecrit la 
choae en vers , tenptire alii rem vtrtibus- Cic. de 
dar. Or«t. 7G, || Con qui veutent Ecrire I'hi.i- 



toire, qtd pohiut schbere aistoriaui. Cic. de alnr. 
Oral. Ml. || Qnand je Ji« , jc sens par uouipa-ai- 
aon combien j'e-ria mal, auimt ttgo, ex com- 
o ouom male tcnibam. Pain. Ep. 7- 



ECRIT.Personnene tit toes ^cnt-.-c-K, men 
scripta lego, Hor. Sat 1. 1-4. || L'elegance de las 
ecnta, tnarwu snriptonun elegaittia. Cic. En. 
fam. 1.4-4. ■ , 

ECRIVAIK. Ecriyain Want, scriptor ele- 
gant. <Jic. de clar. OraL 35. || Lea ecrivains g-ecs 
et latins , teriptoret gneci tt tatim. Cic. ad Att. 
1. . 2 ,Ep. .9. 
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ED 

EDIFICE. Celui qui a conatrait uo edifice le 
dutruit Ires-fatilement". £dificium idem destruk 
facilliinh qui construxit. Cic. rie Senect C. ao, 

EF 

EFFEMINER. Homme effemine, Awno tffat- 
minaius. Cic. Pliil. 3-a, || Voix effcminee par 
lea debauches, vox libidinibus effhcminata.Cic. pro 
Plane. 86,||Desvoii effeminees, voces effisminacat. 
Plin. Panegyr. || Etrc effemine' dans la douleur, 
Jfaminarim dolort. Cic. de Fin. 1. 3-94. 

EFFlCACE. Prierea efficaccs, precesefflcaces. 
Tit. Liv. 1. 1 , c. 9. II Secours tris-efficace , effica- 
ciisimitm auxilutm. Plin. 1. Stf , c. 1 5. || Tris-effi- 
cace contrc les coups de flechea, contra sagitla- 
rum ictus efficaiisamum. Plin. 1. |3, c. ai. || 
EfEcace pour dissiper lea pcines amires, amort 
curarum eluere efficax. Hor. Od. 4-U-an. 

EG 

EGALITE. Egalile d*ame, anitni aquitas 
Ces. Bell. Gall. &114. On dit pins souvent 
JEquut animus s et a-ijuabilitas. 

EGALER. Egaler Philippe a Attnibal, aquar 
Annibali Pkilippuin. Tit. Lit. DeC. 4, 1. 1. 

&l : ' 

.ELEGANCE, ELEGANT. Voyex lea mots 
Emit.. Ecmiv*!*- . > 

EM. 

EMULATION. L'emnlatlon eat exeitee par la 
lounnge, excuatur irmuldtio laadit;Qaintil. A. ' 

; ' en ■ ' 

ENCHAJNER. Dea travaux enchalnes. l> 
l'autre , cotenoti &i&orej. Mart. 1. 1, Epigr. iG 

ENDORMlR.S'asM««i«.(ttre negligent), II 
ne faut pas t'endormir, dormiiandiim tibi non 
est. Plant Epod. i-a-5g. I| S'endormir sur une 
affaire, affcui reiindormire. Cic. Phil. a-3o.- 
Ep.ad Quint, ff. 1. a,Ep..i4- 

ENDURC1R. II faut ehdurcir I'ime, induran- 
Jus est animus. Sen. Ep. 5a. || C'eat ainei qu'ila 
etaieut endurcis aux travaux , tie ad labores m- 
durabanlur. Just. 1. a3, c. I, A II s'endurcira aus. 
coups, adplagas durabitur. Qumtil. 1. 1 , c. 3. 

ENFLAMMER. EniUmraer les eaprita, oj- 
Jlammart animos. Cic. in Verr. 7-1*9. - De 
Arusp. 41 . |1 Enflammer le pcuple contre les me- 
chaaa, infiammart populum in uaprobos. Cic. de 
Oral i-aoa. || Enflammer la haine, infiammare 
odium. Cic. pro Marc. 3a. || Enflammer lea pas- 
sions, inflammare atpiditaus.. Cic. de Fin. 1-61. 
jl Enflamnfe d'amour, amort infiammauu. Vita, 
ilin. 1. 4-54. 11 Nous devons Aire enflammes 
d'amour pour hi patrie, inflammali esse debesnus 
amort in patriam. Cic. de Orat. t-196.ll En- 
flamme de furear, furor* injlammatiis. Cic. in 
Verr. a-160. 

EHFLE.Enfled'uncvaine esperance, inJUaus 
vand spe. Tit. Liv. 1. 35, c. (g. 

Ekixb (fier). Enfleade cea flvantagee,re*«*i«w 
inflati. Cic. contr. Rull. a-gS. || Enfle du uomhre 
desea legions, inflatus' Ugianuoi numero. Veil. 
Palcrc. 1. 1, c. 43- 



ERR 

EafiifenparUnt du atjle). Un di 
arulio inflata. Cic. ad Her. ^-ifi. 

EJN'GENDRER. Eagendrer lamour, ingene- 
rare amortm. Cic. Omc. 1. i-ta. || Engendrer le 
degout, fuslidium gignert. Plin. 1. 14 , c- 16. || 
C'eat ce qui engendre dea opiniona fauases, dea 
crreurs T etc., if uteres gignitjaiiai opinioaes , erra- 
nt, etc. Cic. de Nat. a-70. 

ENNEMI. Lea eouemu de la puissance tribn- 
nitienne, inirnici trihunitias potestalis. Cic. pro 
Corn. a. II Ennemi de lui-mdme , sibi ipti inimi- 
cus. Cic. de Fin. 5-a8. |* ' ■ 
de In raiaon , volupias re 
Senect. c. 1?, n. 4a. 

Ciceron, aprea avoir 
l'Orateur , qp'il faut erii 
ajoute ; Non quidjjuam 
verfibut. De Orat. 194. 

ENOHME. Des colosses enonnea , calaisi 
enormes. Slat. Sylv. i-3-Si^ 

ENSEVELIB. II a vooiu voua onaevelir dant 
l'iocendic de lapatrie, 1111 incatdin patriix sepciir* 
canatus est. Cic. pro Flace. o5. VOj. Donun, 

ENTRAINES. II entratna le aenat d>DS son 
aentiment, traxit ttnaaoK in iententiam suarn. 
Flor. L3,.*l.Tit Liv. 5, c, aL || Entnlner 
pluaieura persomies dana aon malbeur, plaits m 
ntam catamitatem trahere. Cic. pro Leg. Man: 
19. 

ENTRER. Cola ne.peutentrer dansl'eapritdei " 
j(>g'e9,Aoc in tOcntim judicis intrare nonpotest. Cie. 
de Drat. a-iog-.\|| Le deatr de la gloire antra 
dana son ane, animum intravid glorifc cupida. 
Tac. ViL Agrjc.'S. || II est entre fort arant dam 
ta f'amOiante , in 'tuam famiuaritateni penitus in- 
(rai-ii. Cic. ad Quint.fr. Li, Ep- 1. H Entrer dana 
les sentimena de quelqu'un, intrant in affectum 
aluuju*. Quintil. 1. 7, c. 4-11 Si Tonavoukx entrer 
dana ce qae nous adit Crasaiis , si in hoc qua pats- 
fedt oraiione sud Cratsus intrare vahterilis. Cic. 
de Orat. i-ao4- 

Quolqnc lej mot ingrtdi ne retMmble pas ai 
mot ft-aucaia , il paraH neanmoina avoir fourni i 
Dotre langtie quelques metaphores que 1'on peat 
ajouter ici, sanstrop s'eearter du plan de 1 uQ- ; 

Eicramt. Entrer dana le conaulat, in contain- J 
Utm ingrtdi. QuintiL I. (1 , c. 1 . || Entrer dans 1> 
vie (naitre), in vitant ingrtdi. Cic. de clar. OraL 
33o. || Entrer dans catte discussion , is Cam dis- . 
puiationem 'ingrtdi. Cic. pro Gee. 79. |[ II faut 
entrer dans 1'etude dea autrea sciences, aliarum 
disciplinarian stadia ingrtditnda sunt. Quintil. 
I. 1, c. 16. ((Entrer en guerre, in beiium ingrtdi. 
Cic. Catil. a-14. 

ENVELOPPETt. 11 enveloppa preaqua tout 
I'Orient dana aa ruine , totum peni Orieatem mini 
sud invotvit. Flor. 1. 3. 

ENVOLER. S'livoLM.Lavoluptes'enTole, 
voluptas avolat. Cic. de Fin. 2-106. 

ENIVRE. Enivre de aa fortune, fortuxi ' 
ebnus. Hor. Od. I. 1-3 1^1 1. 



ERRER ( aller ca et la )■ Errer dans le bois 
rrai-e in nri-4. Vira. j£n. I. frajSi. 
EkKE* (an fig. ). Errer dans une choae, errwn 
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in aLqud re. Lncr. I. I , c. 71a.- llor. Sat 1. 
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|| Imbu d'erreura, 
. 1. S-78 11 India™ 
'.. Cic de clar. Oral. 



engen dre, etc. ( Vo j . E 1 Ce k n i 

1. l^osVlfNoVrCraTsucT 
de noire iiourrice , errorem 
animus. Cic Tow. 1. 3-a. 
imbutus erroribus. Cic Tnac 



aga. || Ch asset cette erreur , earn errorem 1/1W 
iie. Cic. de Dirin. a-60. |j Otez-moi cette er< 
rear, tripe mihi kunc errorem. Cic. ad Alt. 1. 10. 
Ep. 4. || Dans las tenebres de 1'erreur, in tene- 
bris erroris. Cic pro Syll. 4°- II Lcs nuaees de 

I'erreur, erroris nebula. *~ " "■ 

engage dans dee erreurs 
To.e. 1. 4-S8. ■ Now 
I'erreur par lea opinions du vulgaire, opinionibi 
vult-i rapimur in errorem. Cic de Leg. I. a-43. pj 
Ilsaontdana line grande erreur, tuntin magno 
trmrt. Plin. 1. 37, c. 7. il Toole I'erreur est 
qn'ils s'imaginent que, etc., in hoc omn.. __. 
error, quod existimant , etc. Cic. deOrat. 1. a-83 

ES 

ESCLAVE. Esclave de sea passions, servm 
Ubidiniun. Cic. in Verr. 6-1 la. - Servus cupidita- 
tum. Cic in Verr. 3-58. || Esclave del lois , legum 
servos. Cic pro Cluent 146. |J Nous sommes tons 
csclavca dci luii, a tin de pun voir CtrcLbrcs, legum 
Omnes strvi somas, ut liberi esse possimus. 

ESPEBANCE. ESPOIH. Notre esperance t'e- 
vanouit , spes nostra esanescit. Cic Ep. fam, 
1. 3-4-JI J'11 unegtandcesper;ince, habeo magnum 
spem. Cic. ad Alt. 1. fi.Ep. 6. || Avoir bouse espe- 
rance d&fluelqu'un, habere bonam spem de aliquo. 
Cic ad. All. L l5,Bp. 1. yj'avaisenvouslaplus 
graode ejperance, in te ipso maximum spem kabc- 
bam. Cic Ep. fam. 1. 3-io. || Toot 1'einoir <te la 
republique est en vous, reipubliae spes omnis in 
vobiiett, Cic. Ep. Sim. ia-1. [| Mettre.sou espe- 
rance dans quelquecliose, ponere spem in aliquo. 
Cic. de Fin. 1. 5-88. |j- Donner plus d'esperancc 
am Gaulois, plus spei Gallis dare. Cic pro Syli. 
3g. || Marius, t'espoir de sa patrie.-Warim, spes 
patrio!. Cic. pru Seit. II Une ferme esperance, 
spajtrma. Cic. ad AlL Ep. 1. 8-3. || II a trompe 
mon esperance, spem meam fefeUil. Cic. Catil. 
4-a3. ||Perdre 1'esperance de placer, etc., per- 
dere span cotlocandi, etc. Cic pro Mur. 18. || 
Embrasacr un cspoir , spem amplecti. Ovid, de 
Panto, 3-j-aa. 
Voy. CoHloLEit, Pimm', HinoiTEt', Rath, 
ESP$RER. Esperer. Lien de quelqu'un , bene 
sperare de aliquo. Cic. nd Att. I. 9, Ep. 6. || N'es- 
perei lie lui nen de bon, ah ilia nAif spares boni. 
tie. ad Att.- Ep. 1. i-lo- || Comme \e 1'espere, 
(ainii que je 1'espere), ut spero, quemadmodiim 
ipero. Cic' ad Alt. Ep. L i6-3.-Pro Archia,3. 
Il Je vous ordonne de bien esperer, et d'avoir bon 
courage, jubeo te bene sperure et bono auiata esse. 
Cic. pro Dejot.38. 



fiuere ccsummiontm bono rum. Cass, de Bell. 
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ESTIMER Estimer la maison pluacher, atsti- 
mare damtim cariiis. Cic. -pro Dom. 1 i5,|[ Estimer 
beaucoup la Vertu , magru atstimare virtutem. Cic. 

ESTOMAC. Rccevoir une blessure dans 1'esto- 
mac, acciptre vulnus in stomacho. Cic. En. fam 

1. 4-3. * 

ESTOMAQUER. S'eatomaqucr de tout, 

Uomachari omnia. Ck. ad Att Ep. I. i4-a3. ' 
Comme on trouve dautres eiemplea de ee mot 

dana Ciceron, il paraft qu'il est motns trivial en 

latin que notre mot estomaquer en fraBcaia. 

ET 

ETAT. Vous vojez dana quel etat jesuis, quo 
in statu sim rides. Ck. Ep. fam. I. n-i3. || Eire 
dans on ctat pire , deteriore statu esse. Cic. de 
Aruspic. 61. || Retublir enaonancien e"tat, ret- 
dtuere in pristinum statuni. .Cic. in Verr. a-ia 
U Rester consUmment dana son etat, corutaater 
in suo manere statu. Cic. de Univ. L t-io-De 
Nat. 99, -Oral. 10. ULaiaser la republique dana 
letatou eileest maiutcnant, rempublicam in eo 
statu reUnquere in quo nunc est. Cic. pro Marc. 
'9- II y t ^"\ ^ e mea affaires, rerum mearum sta- 
tus. Ovid. Metam. 7-507. 

ETEINDRE Eteindre la guerre, ^stuujuere 
MAuaj. Plant. Pera. 5-i-ia. || Eteindre lea ivates 
dela guerre, retiquias belli exslinguere. Cic"Ep. 
fam. I. io-»5, || Eteindre una sedition, exstineuere 
sediiionem Tit. Liv. 1. 6. || La mort cteint Tl'en- 
Tie exstinguit invidiam mors. Cic pro Corn. Bal. 
IS. || Eteindre le nom du peuple romain, aopuli 
romani nomen exstinguere. Ck. Catil. 4-7.JI Etein- 
dre les tmmitieij immicilias exitingUere.Cic dc 
ProTin. Consul. 33. j| Eteindre la memoire f In 
souvenir d'nne action ), memoriam exstineuere 
Ck. nro Mil. 74. || La rolapte eteint toutea les 
lumierea de la vaison, voiuptas amheanimi htmen 
exstinguit. Cic. de Sen. c. la, n. iw 

S'iTgiSPia. La.meaioiredWsigrandcrimene 
■ eteindr. pts.memoria tanliflagiui non attiague- 
tor. Cic. pro Ccel. 7.|| Aloratoutecelte force, et 
pourauiw dire ce feu de 1'oiateur, s'eteint, tunc 
omnzsiuawetqusuijlummaoratansex.tinguuur. 
Cic. declar. Oral. $3. 

S'«Tar«Dai( mourir). II eat desirable pour 
I'homme de s'cteindre en aun temps, exstingui ha- 
miniato tempore optabile est. Cic. de Sen. 86. || 
S eteindre tranquil lenient , exstingui tranauille 
Cic. Hort. 7 

ETEINT. Soif eteinte, sitis exstincta. Ovid 
let 7 -56q.| Esperence eteiute, ,pee exstincta. 
it Liv. 1. 23-45. |j Vie eteinte, vita exstincta 
Ovid.Mct. 7-5(io.Mt)esamitieaaeintea,erj(i n< ; Mt 
urate. Cic. de Amk. 80. 

ETENDRE. £tcndre S a renommce , extender!: 
femam. Virg. ^n. io-4Se, 

ETERNITE. De toute eternite , ex omni teter- 
tale. Ck. de Div. 1-19. - De Nat. Deor. 3-ii 

ETINCELER. Voi. comme aes yeo« etin- 
cellent, ut oculi scintUlant , vide. Plaut. Men. 5- 

77. (Figure-toiPyrrhus, les yeux etincelnns, 
dans 1 Andromaque de Racine. ) 

ETINCELLE. Etincelle de guerre, sdntiila 
belli. Ck Ep. fam.l. to- i^.-Xe qua scintilla teler- 
rimi belli reiinquatur. || Des etincelles dc vertus 
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idrtutum scintillate. Cig.de Fin. 1. H-ft.-Injamis 
quasi virtutum teintJltitUt vidimus. Ciceron dit 
Anus uq autre endroit : Quasi virtutum ifinicuti el 
eemina.'Det'''-- S-to-'/ngenuiifniculi. Quintil. 
in Procem. 1. 6. 

ETRE. Je >uis le pieux Ease, sum pius jEneat. 
- Virg. ,En. I. 1-378. 

Ejae ( habiter; ttre dana la compagnia do-). 
Si youa etici avec nous , *i eiiefii nohiscum. Cic. 
de Amp. a5. l| Je to-" prie d'etre icr aujourd'hui, 
rw on, u% We Wait ***». Cic de Orat I. a-ai . || 
II n'y a peraoone avec qui je aois plus volontiers 
qu'avccvous, et il y -- - •— ■ --<-■■■" ■•■ •■«- 



E 



volontiers, nemo erf quicum sim libentius 

mam tecum, etpauci quibuicum tun eequ'e libenter. 
- EpUt. fam. 1. 5-ai.|| lleit beaucoup avecmoi. 
meaun tU multitm. Cic Epiat- tatn. I. 4">3. ||Je 
ne puis fire sana lui, tine to tstp sson possum. 
Cic inVerr.3-a3.et.dAtt]. ia, «p. 3. ||Est- 
il dcdana? II y ert , «( litfiu? £«. Ter. AnJc. 
4-5-So. 

Et«e (exister). Pompee, le perionnage leplus 
grand en sagesse , en courage et en gloire, dc tous 
les hommesqui sont, qui out etc, ou qui seroDt, 
Pompeius vir omnium auisunt,fuerunt, erunt, vir- 
tute, sapientid ac glond princeps. Cic. post red. ad 
Ctnir. i6.1| Ce longteropsou je ne _aerai plus, Am- 
gunt Mud ttmpus, quum non ero. Cic. ad Att.l. 13, 

Etrbplus {fiire plus puissant ). CatOD aeul est 
plus que Mutes lei foil et tous lea juges, plus iinus 
est Cato , quint omnes leges omnesquejudices. 
Cic. ad Quint, fr. 1. a, ep. l4- 

armej.eiie cum ttlo. Cic. in Verr. 7, et in Vat. 34. 
Etbb *. Tu aais que j« »uia tout entier a Pom- 
pee me Pompeii tatusn ate tcis. Cic. Epiat. fam. 
I. a-i3. II Je suiattmt entier a voua, turn totut 
i-ester. Cic. Epiat. fam. I. 1&-4. 

Etbb MlM. Etre dans le cnKriu,ewm<egrtYi(- 
A>, e .Cic.Tu«cQu«t.3-i4.1|Etredan*leer»i- 
inmeat esse. Ter. Andr.a-*-3.||Etre dam la 
eistrature , esse in magistral ibus. Tit. Li*. I. tfi- 
3l.||EtiWanaIenombrcdesamifl(dequelqn'un), 
esse in amicorum numero. Hor. Sat. 1. 1-6-63. |[ 
J'ai cbi dana la mime opinion que lea autres , in 
eddem opinionefui quim cateri. Cic. ad Att. 1. 8, 
ep. i5. I Etre dana un aentiment, etre dnm la 
Tolonte. ( Voy. Sbwtiwt, Voio»t«.) \\ 11 a etc 
dansunegrandetristesse, magnd in mosstilidfuit 
Cic. Philipp, a-37- || Etre dana uue grande aolli- 
citude, etre sans sollicitude.Voy. Soixicitodb 
Etrk eh. Etre en armes, in armis esse- Cic 
Epist fam. l.iS-i. 1111 eaten esil, in ewfioejl.Cic 
-Je Nat. Deor. 1. 3-8o. -C» Bell. Gall. 1. 6-a.J| 
Efreenfaute, innozd esse. Ter.Phorm. 3-1-36. 
|[Etre en honneur, in hanore esse. Cass. Bell. Gall. 
I. 6-13. II La geometric fut en trea-$rand hon- 
neur chei lea Greca, in tummo apud Gracos ho- 
nort geometriajuit. Cic.Tuacul. Quant 1. a-4,et 
de clar. Oral. 127. || Rien neat en notre pouvoir, 
nihil est in nostrd poiestate. Cic. de Fat. g. j| II 
^tait en grand renon\,ero(u!iHopionoiBine. Cic. 
deDivin. I. i-3«. Ilptre en surete, in tuta esse. 
Quintil. 1. 1 . c. 8-llEtre en vie, in vitd esse. Cic. 
deSenect. t8. 



EXC 

Il est di. II eat d'nn bon juge de tirer de» 
njecturei, etc., est bonijudicit conjecturamfa- 
..re. etc. Cic. in Verr. 3-34-H U eat' de rotre hu- 
manity et de voire aageiae d'erop£cher, esthuma- 
uitalis ac sapient i<z veitraprohihert.Cic pro teg. 
Ma nil. ifi. 

certain temps ou les houiuiei 
etc., fuii quoddam tempus,auusa hunii- 
■a/uiu; etc Cic. de Invent. 1. 1-a. 
C'est, rommt vuusle thtej, est, ut dicis. 
Cic. de Seuecl. c. 3. ||lntercaler le vera comme i\ 
eat , vertum iiaerponere, tu est. Cic de Oral. L 3- 
a57. || C'est queUjue chose a la veritC 1 , ma is ce 
n'est pas tout, est ittuc quidem aliauid , eed ne* 
tain in isto sunt omnia. Cic. de Senect. c. 3, 

-ci.Esl-celui ou n'est-ce pas lui? c'est lui, 
'est lui, c'est lui vraimeut, est-ne ipsus,aa 
It' is est, certi is est,is pro/ecti.PUml.TT'ui. 
4-3-64. 
ETUDE, L'etudede la saeease, ttudium sapiea- 
n. Cic. Tusc 1-1. || L etude de l'hiitoirc , kisto- 
ria stadium. Cic ad Att Epiat. i6-i3. || S'adon- 
ner a 1'etude de J eloquence , dedere se. studio 
thquentitc. Cic in Orat G. j| Entrer dana 1 etude 
1 'ences, ingredi discipurtarum studsa. Quio- 

o. || Adonne a ces etudes dans leaquellea 
tous Wcu dea I'cufance , his studiit m Ota- 
bus il pueritid vicimiis, deditus. Cic. de FaLafl Je 
ue suia remis a nos etudes , retuli me ad itiidia 
•ostm. Cic. ad Alt. Epist. 4-i6. || Eihorter a 
etude de la philoaophie , cohortari ad ttudium ■ 
philosophia. Cic. de Diviu, 3-1. II J'ai consume 
di vie dans cette etude, ineo studio ataiem con- . 
sumpsi. Cic Oific. 1-3. 

ETUD1ER. II a moins etndie le droit eiril,, 
juri cioili minus ttuduit. Cic de Leg. i-i3. 

Etddi eb ( sans regime }. Les annees pendant lea- 
quellea noua avons etudie , anraw qidbus studio- 
nut. Quintil. 1. 13, c. ultim. - Ututusne sit dom 
itudentem continere , an pu&Hcis praceptoribus 
tradere. Id. Protein, a. || Si les enfana etudicot 
pendant 1'ete , cestate ti pueri student. Plin. Ep. 

EV 

EVANOUIR. J'ai vu notre esperance s'eva- 
luir, spem nostram tvanestere nidi. Cic. ad. Att. 
Ep.l.,1-4. 

EVENEMEN T. Je si.ii prepare a tous lea eve- 
nemena, ad oinnem euentum paratus sum. Cir, 
Ep.fara.6-ai. 

EVITER. E viter le combat , pugnam euitare. 
Ovid, de Pont. 1. i*Ui. || Eviterlea vera dam 
la prose j etyiari venusn in oradone. Cic. in Oral. 

* EX 

EXAGERER. Etagerer unbienlait, benefichm 
exaggcrare. Cic. pro Plane. Jl. 

EXAMINER. Examiner la veri te , w™ eia- 
minart. Hor. Sat. 3-3. || Poor examiner chauue 

chose, ad unamqitamque rein cxaminandam. Cic. 



oFoi 

EXCELLER. lis excellent dans ce genre, in 
genere excellunl. Cic. de Orat. 3-ai6. || Celui 
qui eicelle dans quelquc art, qui in alii/ud arte 



lie dans que 
Cic. de Ora 



v Google 



EXE 

vobis duabus. Cic. de Orat. 1-38.' 

EA.CITER.'Exciterdeaapplfludissemens,p£ju- 
itu excitare. Cic pro Scxt. ia4- || Exciter des 
tempCtes, lemptstaics excitare. Cic. de Arusp. 4- 
EXCLURE. Etre exclu de 1'heritage, ab hare- 
ditaie excludi. Cic. pro Cluent. 3l. j| Eire exclu 
nominativementd'unhonneur, honors nominaum 
excludi. Cic. cont. RulL a-5ff, 

EXCUSER. Excuser un 6b auprea de sod 
pere, excusare jiliam apud patrem. On peut tra- 
dnire linsi ta phrase francaiae d'apres ce passage 
deCiceron ; lie me extauunda apud Apidiium de- 
deraia ad te littertu. Cic ad Alt. Ep. I. ia-i5. 
dpud Apuleium ut excuser ridebis. Ep. i6.||Le re- 
gime indirect se raetaoaai au datif, Uli me ueUrn 
excuses. Cic. ud Alt. I. i5, Ep. 37. || II vous a ex- 
cuse' auprcs de moi, te mihi excusaviz. Cic. Ep. 
faro. 1. ti-iS. || Le volume que je voita envoie 
tn'excnsefacilement,a cc que je crois, idipsum vo- 
lumen quod tibi miuo facia, ut ego erburor, me 
exauat. Cic. Ep. fam. I. 8-1. 

S'ixcdiib. S'excuscr de quelque chose, deali- 
attA n se excusare. Cass. Bell. Gall. ij-aa. 

EXCUSE. Avoir line excuse legitime, habere 
Itguimam exeusationem. Cic. Philij 
Cberchcr une excuse , queeren excus 
ad Alt, Ep. I. .13-37. || Accepter ( 



Prendre 



EXP 

traduire par ) , res sine ex 

guinttlien n dit -.Sine exemplo t _ T 
est-1-dire lempora quibusadhuc nulla s 






EXERCER. Exercer le col 
Cic Offic. I. 1-75. || Exerce'r ges forces, 

Cic. de Orat. 1-149. II Exercer la 

deOraL 1-167, 

(pratiquer un art 1, Exercer un art, 

ere.Hor.Ep. i-i4.||Exercerlamede- 

, medieinam exercere. Cic pro Clucnt. 179, 



etPlin. I. ; 



U-a5. || Apportei , .. 

afferre. Cic Ep, fam. 1. 10-4. || Donnqr ui 
cuse , exeusationem dare. Cic. Ep. fam. 1. 6-7. 

EXIECUTER. Executerdea ordres, /own «w- 

qui. Tit-Liv. 1. 6, et Virg. Mo. $-3$.\\ Execute 

undessein, consilium exsequi. Ter.Pbor. a-3-3i 

EXECUTION. L'execution d'un ou-rage 

Opens exueciitia. Plin. I. 35 , c. 8. 

EXEMPLE. Cet homme etait, comme vom 
sayez , un exemple d'innocence , erat die vir exem- 
'i,innocen(M.Cic.deOrat. I.1-320. 1 
uple sur qiielqu'un, capere 
•"- *-'- ' 107. ]| Pi 

xtmplum capere. 
Just I. 1 , c. 10. || Renouveler un exemple , re- 
nowire exemplum. Cic. Philipp 1-1. || Liiisser un 
exemple, exemplum reiinquere.Cic. Philipp. 2-1 14- 

![miler un exemple, imitari exemplum. Plin. 
p. i3i. || Suivrc un exemple, exemplum seqrd. 
(Voy.SrjiYas.J||Propos*rdea c.eroples a imiter, 
exernpla proponere adimitandum.de. Philipp. 10- 
5. ||D'illustrea exemplea, iUustria exempla.CiC. de 
Divin. a-8. || Mauvaia exemplea, mala exernpla. 
Satl.inCatU.c5i. |] De plus nobles exemplea, 
■ naiUiora exernpla. Claud, de Loud. Sir, aa. || 
Exemple pci-nicieax , penuciosum exemplum. Cic. 
proFIace. 24. [I Un exemple want, vivumextm- 
plum. Cic. de Orat 3-i6. 

A l'jkbmflb d>. A I'exemple de son pere , il 
Tut cr^R chef de toute la nation, exernpla patris , 
dux universal ffenlii rrealui est. Just. I. 1 1 , c 3 . 
|| C'eat ce qu'a fait Homei-e et bicn d'autres a son 
exemple, fecit hoc Humerus multique etui exempto. 
Plin. Epist. 1. a, 7. On trouve auisi d'autres 
eiemples Aejactre aliijuid exemplo alteriui dans 
Ciceron (pro Corn. Bal. 3i , et pro Syll. io, ft in 
Verr. 4-/[i }. Dans Terence (Pro). Heaut. ao. ) 

Sans bxemple. Une ( choaeiana exemple ( pcut 






, r . 



riere, alhletie in curriculo seexercent. Cic.de Sen. 
aj. || S'exercur au combat, ad nugnam exerceri. 
Quintil. 1. 5 , c. 1a. || II s'cat exerce dans ce genre , 
in hoc genere se exercuit. Cic. ad Brut. En. 1 5. fj 

Exercei-vous a cela , i«Z Atec te cxerceai. Cic. Ep. 

KmtF. Trea-exerce a battrc lea hommes, ad 
•■erberandos homines excrcilatissimus.Cit:. in Verr. 
7 - i4>- || Exerce dans 1'art mititaire, exerdtui 
in remilitari. Cic. pro Font. 3a.-/n rebus maximis 
genndis et suttinen,'' 
Quint ft. Ep. 1. 1-1 

EXERCICE. Lcs 

latianes ingeiu'i, Cic. de Sen. 38. |, 
de la rhetonque, cxercilatumcs rhetoric*. Cic. da 
Nat. Door, a - 108. || Les cxercices des ccoles, 
scholamm exercitatioiiei. Quiutil. 1. 3, C 8. 

EXHALAISON- Lea extalaisona de la terre , 
exhalationes terra. Cic. Tusr. 1. >-$. 

EXHALER. Exhaler unevapeurempoutonnee, 
exhalare mephilim. Virg. A'.u. 7-84. 

EX.1GEH. Eii£ir nnedutte, exigere debitum. 
Sen. Pliceo. 171. || Exigcr de qnetqu'an la verite, 
exigere abaliauo vcritatem. Cic de Leg. I. 1-4, et 
Win. Ep. »47. 

EXPEDITION. L'cxpcdition dtant finle, expt- 
ditione finitH. Flor. 1. t. 

EXPIER. Expier son errcur, errorem explore. 
Plin. Epist. I. 8-10. 

EXPIRER. La liberie expire, libertas expmtt. 



de I'eaprit , exerci- 



Plin. in Pan 



iSj- 



EXPLICATION. Explication des fables, expli- 
catio fabularum. Cic. de Nat. Deor. 1. 3-6a. 

EXPLIQDER. Expliquer les causes de, etc., 
explicare causas, etc. Cic ad Alt. 3-3, et Ep. 
Tarn. 1. 5-ia. [| Expliquer les lois, leges explicare. 
Cic. Philipp. 9. |J Expliquer Aristote, explicare 
Arutotetem- Cic. tlort. || Expliquer quelque chose 
par une definition, explicare illiquid defirdtione. 
Cic. de Fid. 1. 3-33. || Bcaucoup de chosea en phi- 
losophic ne aont pas encore assez expliijaeea, 
multcr ret in philosophid nequaquam satis adhuc. 
explicate sunt. Cic. de Nat. Deor. 1. 1-1. Vcy. 

EXPOSER. Exposer la raison deqnelque fait 
exporters rotionem alicujiis facti. Cic.Ep.Iam.l. 5- 
ia,etproCcel. 35. || Exposer la chose en pcu 

lie roots, rem brefiter exponere, Cic. pro Mil. a3.|| 
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Expiiser la cause de , etc. , cat. 

Hor. Sat. 1. 1-7-33, et Lucr. 1. 3-964. 

EXPOSE. Expose aux vents, expositus ventis. 
Plin. 1. 7,0. 3a. || Expose au soleil , expositus so- 
fiw. Plin. ). 1 5, c. 5. 

EXPOSITION, [.'exposition de son sentiment, 
expoeitto tententiat sua. Cic. de Orat. 1. 3-3oi. || 
Une exposition claire et In in incuse , perspicua et 
dilucida expasitio. Cic. ad Herenn. 1. 4-53. || Une 
exposition vicicuse , expositio vitiota. Cic. ad 
Her. 3-33. 



FAI 

EXTENUER. Extenncr le corns, externum 
corpus. Plin. 1. i5, c.3. 

EXT1RPER. Dei vices qui ne pcuvent «tre 
eitirpes, vitia tmic extirpari non paisunt. Cic. de 

Fat. ■ i. 

EXTORQUER. Extorquer de 1'argent de 
quelqu'un, extorquen pecuniam ab aliquo. Cic 
pro Cluent. 78. 

EXTRAORDINAIRE. RecevoirdeshonneuH 

extraordinaires, accipere hanorcs extraordinarioM. 
Cic. ad Alt. Ep. I. 5-4- 



FABLE. Il est ridicule et la fable des autres 
ridiculut est aliorumqut fabula. Cic. de Petit 
Connil. - Heu! me per urtem fabula quanta fui 
Hor.Epod. 11. Racine a fait usage de cette meta- 
pliorc duns Ipltigiixie 1 

Suia-je sans le aavoir la fable de I'armce ? 

FABULEUX..Antiqmtefabuleute, antiquitas 
■ fabulosa. Plin. I. ia-19. 

FACILE. Ce qui est facile a croire , quod facile 
udcredendum at. Cic. Tusc. 1. l-i3. I| Plus fa- 
cile a comprendre, fadlius ad inteiligendum. 
Quintil. I.a.c. 3. 

FACIHTE. Voy. Asosaa. 

FACULTE. Aroir la faculte de donner, ha- 
bere facultalem dartdi. Cic ad Alt Ep. 1. 1-4. 

FAIRE, Faire amitie , amicitiam facere (cum 
aliquo ). Cos. de Bell. Gail. I. 4-8. || Faire 
'■■ ■- -m facere (cunt aliquo). Tit. Liv. 



mcrabtitm pecuniam facere. Cic. in Verr. 5-31. || 
Faire dii bleu a quelqu'un , ionuin alicui facere. 
Tec Heaot. 4-S-I5. (Voy. ci-sprea Fa I IE do 
mil.) 1| Fairs da bruit, strtpitum facere. Ovid. 
Trill. 1. 3-7-36. ( Voy. le mot Pis.) || Faire une 
blessure , vulnui facere. Tit. Lit. 1. 3i , c. 34. || 
Faire du butin, pradam facere. Cic in Verr. 5- 
1 17. - Cues, de Bell. Gull. 1. 4-3i. - Pratdas ma- 
gnos facere. Corn. INep- 12-3-3. [| Faire une con- 
jecture, conjecluram facere. Cic- in Verr. 4~l83- 
|| Faire une conjuration, coiqurationem facere. 
Cass. Bell. Gall. 1. 4-3o. || Faire une conspiration , 
conspirationem facere. Tit. Lit. 1. 3D. U Faire 
consul, cansulem facere (aliquem). Cic. de Sen. 
>4. || Faire une convention, paciionem facere. 
Cic.de Prov. Cons. 10, et pro Rose. Coin. 36. || 
Faire un crime (coramettre un crime), scelus 
facere. Cic. de Oral. 1. 1-330. - Scelera facere , 
Tac. Ann. 1. i5-6j. || Faire le commerce, merca- 
turam facere. Cie. in Parad. 6. || Faire le chemin 
a pied , pedibut ilerfactre. Cic. ad Att. Ep. 1. 3-4. 

1| Faire une Cabale, facere coiUonem. Cic. pro 
'Une. 53. || Ne faire aucune depcuse , nullum im- 
pemamfacen. Cic. Phil. 6- 14. ][ Faire de grandes 
depen&es, masnos sumplui facere. Cic. ad Att. 
En. I. 5- 1 5. || Faire tin discours, oraiionemjacere. 
Cic. Or. 1 73, et de Orat i-63. || Faire divorce, di- 
vortium jacere. Cic. ad Att. Epist. 1. Ia-5i ; et 
Pi.il. a-69. || Faire une entree, introitumfacere.\\ 
Quand le soleil fait son entree dans les Gemeaux, 



ciua sal in Getninos introitumfacit. Coluin.l. 11, 
c. 3. || Faire un ecbange. (Voy. ci-apres Pebhuti- 

cursi'o/iej/acere (in prof Madam ). Cic. ad Att. Ep. 
I.I in.||Faire un £xem^\r, eiemplumfacerc.Qii'iD' 
til. 1. 5 , C 1.- Exemption quod m te posted fortasst 
recidat fadt.[[ Je ferai un exemple sur toi, exent- 
plafaaam ego in te. Plant.. Most. 4-1-67. || Faire 
du feu, i^nem facere. Cic. in Verr. 3-45-- Jgnem 
facere ex Ugnis viridibui. |j Faire la figure de. 
Minerve, Minerva formam facere. Cic. in Oral. 9. 
|| Faire fortune, faire sa fortune ,fortunam facere. 
Tit. Liv. I. a4. || Faire les funerailJea ,funut facere 
alicui. Cic. pro Cluent. 38. || Faire du gain, lu- 
crum facere. Plant. MdW. a-1-7. || Faire moins de 
gam, minus tucri facere Cic. pro Flacc.gi.||Faire 
a quelqu'un la grace de loi kisser dire ce qu'il 
voudra, facere alicui gratiam dicendi qua: vtSt. 
Tit. Liv. 1.3, c. 4l.-Suet. in Aug.c. 17. || Faire 
grace du serment ( dispenser quelqu'un de faire 
serment ) , iurisjurandi gratiam facere. Plaut. 
Rud. 5-5-58. - Snet. in Tiber, c. 35. || Faire grace 
(pardonner ). H fait grace a Bocchus, Boccho de- 
uctigratiajnfacit.Sa.il. in Jugurtb. c. 104. || Jeta 
fais grace dc toutes lea actions impies et crimi- 
nclles que, etc. , omnium tibi qua; impie nefariequt 
ausus es gratiamfacio. Tit. Liv. I. 3, c. 56. || Faire 
la guerre, helium facere. Cic. Offic 1. 1-35.- 
Facere helium patrux. Tac. Ann. 1. 3-i8. |( Faire 
beritier, harrvdem facere. Cic. in Verr. a-17. |( 
Par testament, il fit sa fills beritiere , testantento 
fecil ha-redemfliam. Cic in Verr. 3-1 11. || Faire 
honneur, honorem facere (alicui). Cic Phil. 9- 
a5.]|Fairc injure, mjuriam facere (alicui). Cic. 
Phil. 9-a5.|| Faire une incursion «ur le territoire 
romain , in aerum ramanum incursionem facere. 
Tit. Liv. 1.3, c 38. || Faire j uge, J^cen /udiceH. 
Plin. Ep. i5o. - Non detunt qui me aut judictia 
out arbitrumf octant. U Faire des largesses , larei- 
tione, facere. Cic. Tusc Qau&l. 1. 3-48. U FaTre 
un livre , iibrum facere. Plin. Ep. i4:- |[ On n'a 

Eis fait autant de mal en dressant une statue 1 
epiilus , qu'on a fait de bien e 



est malt, quantun 
Ep. i5. II Faire un massacre, cadan facere. Cic 
pro SyQ. .1, || Faire du miel, met facere. Plin. 
I. ■ I , c 18. )l Faire mention , mendonem facere 
(de re aliqud). Cic. ad Quint, fr. Ep. t. a-i ■- || 
Faire la moisson, meisem facere. Calum, 1. a, 
c. 1 1, I] Faire un navire, navem facere, Cic in 
Verr. 3-J6. || Faire naufraac, naufragiuia facere. 
Cic. de Hst. Deor. L 3-8^.1) Faire un md , nidum 
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i fetch. II Faire l'opti 
aim facere. Cic in Verr. i -45. || Faire un ou- 
trage, opus facere. Ter. Eun. 3-1-14. II Faire nn 
ontnge i quelqu'un , alicui facert contumcliam. 
Ter. Phorm. 5-7-78. 

Cicironblamccetteespressiondanssa Iroiaieme 
Philippique, loraqii'il dlt ; Quid est facere coh- 
Uimitiam? quis lie loquitur? Nonne satius est 
mulumeste, qu'am , quod nemo inttlligat, dicere? 
El, en effet, il fc.it dire, en bonne latinite : 
AliaiMm affictre contumelid. 

|| Faire les parti , partes facere. Cic. de Qr.t. I. 3- 
»|| Faire un pat, gradum facert. Cic.de Orat. 
3-i4(|. II Faire peur, ptworem facert. Tit. Liv. 
I. 3. - Timorem facere. Cic. Ep. film. I. 10-18. - 
Metam facere. Ovid. Met. 1. 5-3aa. - Formias- 
nem facer*. Tac. Hist. 1. 3, c. io.-Tcrrortm 
facert. Tit. Liv. I. 7. || Faire une pause, patuam 
facert. Plant. Pcen. a-l3. || Faire la paix avec 
let Satonitcs, pacem facere_ cum Sammtiius. 
Cic. Ofiic. ). 3-iooj. II F ' irB UQe permutation 
avec quelqu'un ,permulatuinem factre cum aliquo. 
Cic. adAtt. Ep. I. 5-i3.]| Faire une pertc, Jac- 
turam facert. Cic. de Fin. 1. a-79, et Offic 
1. i-Aj.- Plin. Ep. il. 1| Faire un plaie consi- 
derable, gravem plagam jacere. Cic. in Oral- aa8. 
II Faire uu poeme , poema Jacere. Cic. in Pji. 70. 
If Faire un pont en un jour, uno die pontem 
facert Cic. Sp. faro. 1. 10-10. M-Faire des ra- 
vages, populations facere. 'fit. Liv. 1. 38, c 4- 
|| Faire del nrogres dans scs etudes, in sludiis 
progitssus facere. Cic. Tusc. Quant I. 4-43. j| 
Faire re volte rebellionem facere. Cies. Bell. Gall 
I. 4-3o. || Faire route. { Voy. HoTJTl. ) fl Fair, 
rire, risum facere. Quintil. 1.6, c. a, et I. S. [, 
Fgire un sacrifice a Diane, Diana sacrificium 
facere. Tit. Liv. I. 1, c. 45. j] Faire un awV 
lalutationem facere. flirt, de Bell. Afr. 85 ( 
Canons Commentanis ). || Faire un scrment, 
juramentum facere. Sencc. de, Clement. 1. 9. || 
Faire les gemailles , sementem facere. Cic. de 
Oral. I.3-3G1, etTit. Liv. 1. 5.||Faire un scWus- 
consulle, senatilsconsuLum jacere. Cic. ad Alt. 
En I. 9-! 8 || Faire le signal (dunner le signal ), 
s^nificaL.onem facere. Cas. Bell. Gall. 1. a-33. || 
Faire un siege , obsidium facere. Plaut Bacch. 5- 
9-34, ct Aul. Gelt. I. .5, c. 3o. || Faire silence, 
tuentium factre. Tit. Liv. 1- ii, c. 8 ; et Pl.asdr. 
5-5 || Faire le souper, aenam jacere. Plaut. Merc 
4-3-3. || Faire une aortie , eniptianem factre. 
Cic. adAtt. Ep. 1. 7-14. - Cm. Sett. GalL3-aa. 
]| Faire cinq cents stadca a la course, stadia i/nin- 
geala cursu. Jacere. Just. 1. 1 1 , c. 8. j| Faire un 
carnage, stragem facert. Cic. Phil. 3-3 1.- Tit. 
Liv. I. Lo, c. a. || Faire une toile, lelam factre. 
Ovid. Met. I- 6-3i. II Faire un traite, fcedus 
facere ( cum aliquo ). Cic. pro Scxt. 4. - Fcedus 
inter sejaciunt. Cic. de Fin. 1. 3-83 || Faire ui 
treve , induciat facere. Tit. Liv. I. 39, e. la- pp 
Faire treve (au fig.), inducias facere. Plaut .Amph. 
i-i-a33. II Faire un testament , testamtntu. 
facere. Cic. de Leg. 1. 3.|| F.ire voile, vtla face- 
Virg. v£n. 5-a8i ; et Cic Tu.c. 1. 4-9. || Fai 
den vera, versus facert. Hor. Ep. I. »-a-5i.-Ci 
de Divin- 1. a-116. - Carmina facere. Virg. 
- 4-4i.||Faire violence. 
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im factre (alicui). Tit. Liv. 1. 38, c.a4--Tac. 
Lnni 1. a-64. || Faire veudange , faire la Ven- 
lanee, vindemiam facere. Varr. deRe Rust I. 1, 
:. 34 1| Faire du vent, veniulum farcre.Ter. Eun. 
3-5-57 - * tlmpt hoc jJaieltum et veniulum huic 
fadto; et dans Plaule 1 Fentutum facere pallio. 
Caain. 3-5-l4. || Faire dea vaux, vata facere. 
Cic pro Mil. 4 1 - || Faire un vol , furtum facere. 
Cic. pro Cluent. 79. - Ter. Prol. Eun. a8. || Faire 
dca taches , faire tache , maculas facere. Plin. 



F*iR«(rendre). Faire quelqu'un joyeui, tartan- 
n aUquem facere. Plaut. Sticli. 3-1-6. || Faire 
Me, nobilem facere {attquemj. Plin. I. io,c.a6. 

|| Com roe a'il avait pn te Clire eloquent, quasi te 
ertam facere potuisset. Cic. Phil, a- 101. || Faire 
letlrc plus lonsue, Uingiorem epistis lam facere. 

Cic. ad Alt Ep. 1. 6-5. 

Fain de. D une petite rcpublique en faire une 

grande , rempubkeam maenam ex parud facere. 

Sallusl. in Catil. c 5a. || D eaclaves qu'ils etaient , 



. a5. 



■ait fa,I 



a Rom: 



, de s. 



•isfeccrat Romanes. Flor. 1. a. „ 
laison un temple , ex damn ejus temptum f:ce~ 
t. Just. 1. ao,c. 4-HQofi faire d'uu telhomroe? 
quid lioc nomine facias ? Cic pro Sesl. 30. 

''■ — (suivid'un iutin.eu latin). Tn m'as fait 
iea prop res yeux la mort demon fils,ruui 
! cernere lethum fecisti. Virg. ,Eu. J. 3. || 
En faisant que Pcrgame put Stre prise, Pergama 
posit capi faciendo. Ovid. Metam. 1. |3. (Discours 
d'Ulysse.J 

US (se nommer). Cesar se fait lui-mSme 
Casar consilient se ipse fudt. Flor. 1. i. 
ihi ( faire i soi ). Se faire un ennemi de 
quelqu'un , aliquem sibi facere inimicunt. Ter. 
Eun. 4-7-3a. || Sc faire un chem in iusau'ou camp, 
" ' facere-ad castra. Tit. Liv. 1. 3, c. 5o. || 
libi crimen facere. Cic. pro 



Fair 



:. 33. 



E.Jcfer. 



,e t e P o u 



,l,fi,cu 



Edog. 3-86. -Cic. Tuac. I 



.. Cic. de Sen. c 3, n. 7. [jFaiaci 
e platt , ut h&et,fac. Plaut. Amph. i-i-a4o. 

Faire qui ( supposer que ). Fais que cela soit 
je t'accorde que cela eat ainai) ,fac esse. Cic. Ep. 
am. I. 9-16. |f Faitcs que je me trompe, fac me 
rrare. Cic. pro Ciecin. 3a. 

Fau'lS que (dana un autre sens). F-iites que je 
sache ( failes en snrle que je aache ), facila ut 

iam. Cic. ad Alt. Ep. I. a-i. 

Fairs pouh. Que fcrei-vous pourcet homme-la? 

Said huic tu komini facias ? Cic. pro Cfecin. 3o.|| 
'ai fait pour Domitius ce qu'il a vnulu, Domilio 
feci quae voluit. Cic. ad Quint, fr. Ep. I. 3-i. 
Faire cokthe. Faire quelqoe clioae contre la 
lutume, aliquid contra consuctudinem facere. 
ic.Olfic.1. I-.48. 

Faiiif. fldb. J'ai fait plus que je ne voulais, 
feci plus quiim veliem. Cic. Acad. Qutest. I. 4-10, 
[| Je ne puis pas faire plus que je.n'ai fait, facere 
non possum plus quum^ci'.Cic. Ep. fam. 1. 1 1-14. 
FAM1LIAR1TE. Voy. Ertrer , Irsikoir, 
Recevoib. 

FAM1L1ER { au fig. en parlant d'un auteur 
qu'oo a beaucoup la ). Demoslh&ne nous est plus 
iamilier , jamitiarior nobis est Demosthenes. Cic. 
de Oral. 1. 3-JI. 
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FANATIQUE. Cea philosopbei snpci-stitiaai 
cl prcsque fanaliqiies , uti pbilosophi superstition 
et penijanatici. Cic. de Divin. 1. 3-1 18. 

FATIGUER. Apr*. avoir fatigmi le roi par 
see letlres, rvge per epiitotas JiaigatO. Juat 1. a, 
c 3. || Fatigue de leura plaintea , fiuigalus iilo- 
rum quertlis. Just. I. a3, t. 1. || Fatigue du che- 
min,ftssiude vtf.Cic. Actd.l. i-i.Voy.Tmyi.il. 

FAVEUR. Lb fjiveur uublinue, favor puhlkiis. 
Ovid. dePonto, 4-i4-56. 

FAUTE. Ce neat pas ti> faute, si quelqnee per- 
sonneB t'on t redoute , non tint ullu culpa at si le 
aiiaiii tiautentnt. Cic. pro Marc. i5.\'ov. t*ouv»b. 

FAUX. Voy. DiMiiiGcis. 

FE 

FECOND Oratenr fecond , fieundus orator. 
Cic. > Oral. i5, • 

FECONDITE. Feoinditos . «e prend au figure 
com nt/f cundus pour In Fecond ite de 1'c sprit : i>o£o 
M efferat in aetokscente fiecunditas. Cic. de Orat. 
i. a-88,etQuintil.l.a,c4. 

FENDRE. Fendre lair ( en volant ), finder* 
aero. Ovid. Met. 1. 4-666. ( Findcrc se dit aussi 
de la mer et de la teTte,fretafindere Masse. Pro- 
pert. 1. 3-4-1. -Mare firrdo c'arind. Propeit. 1. 3, 
(f-i5.-Rurajinduntur voinere. Claud, in Eutr. 1- 
1 1 a. ) || Cela me fend le cceur , cor meumfinditw. 
PlauL Baccb. a-3-iJ. 

FER. Poitriue defer Jerreum pectus. 

Declamare duces, SJerrea pectora, Cecil. Jut. 

FERMER. Voy. O.init.Pomi,^. 

FETE. Cclebrer lea ietesnniiuelles, annuajhsta 
celebrare. Ovid. Met I. lO-tjSI. 

FI 

FIDELE. Fideie au people i-omain, fidelis pa- 
pula liomano. Cic. Philipp. 1-34. || Fideie daur 



I 



. Pl.il!,,.. 

-i,i„j;,l,ii. 



Fideie a sea devoirs, officii* fidelis. Cic 1 



Donner un Co nseil fideie , fideie consi- 
lium dart. Cic. pro Cluent.85. || Unsilence fideie, 



Ideas. Tit. 

domino. 

Ovid. 



silcntiumfidtU. Hor. Od. 1. 3-a-a5.- Sitenlia fidi.. 
Virg. Ma. 3-na. || Oreille* fidcles, aurt-sfidar. 
Ovid. Met I. IO-383. I| Fideie epee ,fidi 
Virg. «i>. t. 6-5a4 || Pais fideie , pax fid, 
Liv. 3 -i5. || Fideie a son mattre , fidus 
Tit.Liv. 33-28. ]| Soin fideie, fidelis 
ile Art. Am. i-555. 

F1DEUTE. La fidelitt* envers la patrie, erg 
patriamfidelitas. Cic. Ep. fam. 1. 10-15. 

FIDELEMENT. Narrer fidcUmcnt, fidelit, 
nan-are. Plin. in Pane*. 56. 

F1ER( »e fieri. Se fier a la niiit . fidere nod 
Virg. M*. 1. cr-378. II Se fiai.t a sod bias, bra 
chio fides. Hor. Od. 3-4-5... || Se fiant a lu 
mime, sibifidens. Cic. ad At!. , Ep. 1. 6-6. 

FIEVRE. Avoir la fievre , habere febrr.m. Cii 
de Fat i5, et Ep. fam. 7-36. || Chaaser la fievre 
depellereftbr\m. \\ Etre delivre de la fievre, libe- 
rariufeire. PliD. 1. afi, c. 11. |] Delivre de la 
fievre , uberatutfie&re. Cela. 1. 3 , c. i5 et 17. || 
Krftted'une fievre erdenle.peruitus ardentijebie. 
PI in. Epiat. 1. 7-'. - Uror anhelis fibribus- Ov. 
dc Pont, l-n-5. || La Gevre le quitte, relinquitur 
afebri. Cic. ad Att.Ep.1. 8-6.||L« fievre 
ftbru redii ou rtverlhur. Cela. I. 3, e. 



FLE 

flerre vient subitement, tubito venit febris. || II 
est vemt > Rome avec la Qevre, llomant vena 
cumfebri. Cic. Ep. fam. 1. 6-9. 

FIGURER. Voui pouvez *ous Ggnrer quelle 
aete alors ma y unite. ,figurare poteslis quts nunc 
mifu coguatiojuerit. Qnintil. in Gladiat. 

FIL. Le Cl du disconra , m-auemifilum. Cic. 
de Amica5, etdeOrat.1. 3-ioi,etl. 3-o3. 

FIN. Troaver Is fin de sea maux, reberirefi- 
nem malnrum. Cic. Epiat. fam. I. io-5. || Prendrs 
Gn , caperefintm. Virg. Ma. 10-106. || Meltre Bn 
i 54 vie , ponenfinem vita. Senec. Agam. 608. 

Fi b ( mort ). Plu- d'eclal dans votre fin , plus m 
tuofine clariludinis. Tac. Ann. i5-63. Vojex le 

Craeauteur, Ann. 6-s5, ct Hist. I-37. 

Fm (but ). Le devoir et la Gn de l'oraleuf , 

Return et finit oralorit. Cic de Invent. 1. || La 

leralite 1 doit etre rapportee i cette Gn , liberalaai 
referenda est ad ilium Jinem. Cic. Offlc. i-5a. j| 
tine Gn A laquelle it faut rapporler , etc. , finis 
qud referri oportet , etc. Cic. de Invent. I. a-i56- 

A 1* pik m. A la fin de l'atinee, fine atvti. Tac. 

an. 3-3o. 

FINIR.Mettrefin a aa vieparun conp d'epee, 

am finire ense. Ovid, Trist. 3-7- On dit de 

eme : dolores fimre studio. Ovid, de Pont. 1. 1- 
6-4t.-Virg.iEn. i^o.-fitamfintrt si " " ' 



partis n'avaient pas Gni aTec la guerre , sed n 

et mlia-Darcium finita cum bello. Flor. 1. 4. || Le> 
maux de la guerre civile paraiisaient finia , vide- . 
baiuur finita belli civitis mala. Veil. Paterc.l. a, 

FIXE. Une resolution fixe, consilium fiaim. 
Cic. ad Att. Ep. I. 8 33. - Sententia fixa nurUi'.Val. 
Argon. 1-546. 

FIXER. J'ai fiae toutes mes penseea sur le 

laiu lUilonufixi. Cic. Epiat. fam. I. 3-5. 

Fiib. Lea yeux fisea aurla terre , oculiiit Ur- 
ramfixi. Sen. Ep. M.-Illasolefixosoculosaverta 
tenebal.'V irg. <En. ^.-Ocutos in virfnnefigis.Ovui- 
Met. 4-196. || Cea clioaes reateront fiieea dans 
mon esprit , lute perpclud animo meofixa 'mane- 
bunt, Cic. Ep. fam. I. to-35. 

FL 

FLECHIR. Flecbir lea destini , fleeter* fata. 
it Catil. 3-i«. || Etre flechi par des prieres, 
precibusflcctLvir%.JEn.3 ~ a - 



Cic. Catil. 3-ia. || Etre flechi par des r 
-g. A^n. a-afto. 
1.}. II a flechi peu a oea.flexit 



paulatim. Tac. Ai 

FLEUR. La Heur de VUe.Jk 
Phllipp. a-3 || La Geur de la jeunesse , junenilu 
flas. Claud, in cons. Proh. 69. 

Fljiir (1'etite). La fieur de le nolilesae , nobi- 
titalisflos.\\ La fleur de la jeunesse, flos juven- 
tutu. Cic. Philipp. a-3 7. || La flour de l'ltalie, 
Italia flos. Cie. Philipp. 3-i3. 

Fliuos (en parlant du style). Lea fleur 

FLEURI (nufigO. IleitpliisfleuriqueLyj 
fioridior est , ut ith dicam , auim Ljrsias. Cic de 



clar. Orat. a84- || Un genre plus Henri , eeiuit 
"•ridius (aenus dicendi). Qnintil. 1. a, c. 5. ' 

FLEUR1B , FLORIR , FLORISSANT. Fleo- 
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til mu barwem.Jhrere in faro. Cic Acad. 4- 1. || 
Lea nnuiciens qui ant Henri dana 1« Grece , ma- 
niciquiin Gra-cidfloruenmt. Cic. TuSCirl, 1^. |] 
Uno jeunesie florissante , fiortiu jiuferaa. Hor. 
Are Poet. n5. || Une re>ubliqu« florissante, _/Ze- 
reiis respriAlka. Cic pro Cliient tog. || On portc 

invidetur. Cic. do Orat 3-3IO. || Lursqu'Anloine 

florissail, florente dnttinio. Cic. ad Brut. Ep. II. 

FLUCTUATION. Dans cette fluct nation des 

ejpril*,<n edjluctuatione uriunonim.Tit. Liv.9-20. 

FO 

FOI. Douncr sa foi a quelqu'un , .fare firf,™ 
•tfeiu. Cic. de Fin. a-65. I| Violcr la foi , viotare 
fidem. Cic. pro Habir. 98. II Trahir sa foi , prodere 
fidem. Cic. Acad. faA. - Prop. 4-4-87. j| Dc bonne 
foi,™ bonne foi, bond fide. Plaot.Capt-4-a-na. 

Foi_ (crovance). II faut ronsiderer quelle foi 
On doit avoir a Ceanr, coniiderandum at quanta 
Carsari fides lit habenda. Cic. ad Alt. Ep. 8-3. || 
Amir foi anx discoura de quelqu'uti,. habere 
(idem orationi alicujus. Cic. de Invent. 1. 1. || 
Ajouter foi a de* parolea, adder* fidem dictis. 
Ov. Epist- ai-i36.-Tac. de Germ. i.-Adiuatere 
/We*. Cic. de Divin. 1. s-nfc 

Foi ( aecoura ). Implorer la foi de qoelqu'uo , 
unplororefidein alicujus. Ter. Adclp. 3-4-43. 

Fokd. Le fond dun fleuve .fundus fluvii. Sil. 
ItaL 3-465. - Virg. /Et.. 3-419. 

Fo»n (in fie. ). Le fond d une afinire , fundui. 
Want in Trin. Sri-7. 

Fount ( lerre qui prodoit det blea, etc.). Vendre 
nn fonds de terra, vendnre fundum. Plant Capt 

FONDEMENT. La pieti est le fondament dea 
vert us, pietas fundamaauatp.it virtutum. Cic pre 
Plane. 39. || Leg fondemens de notre liberie fun- 
damaila nostras libenatis. Cxc.pro Corn. 3i. || Von 
places, lea fondemena de tontes lea verlus dans li 
plaisir , viriutum "milium fundamenta in voluptati 
ponitis. Cic. de Fin. 1-73. || Jeter les fondemens 
de In paii , facers fundamenta pacts. Cic. Philipp. 
1-1. |f Jeter les fondemens de aa grandeur future, 
jacere fundamenta fulurde magta'tudiia's. Just. 

FONDER. Fonder un empire, fundure impe- 
rium. Cic. pro Corn. Bulb, 3i, etCatil. i-19, ct 
Parad. I. 

FORMER. Former lea minors de la je unease 
^tr7nare™ir«i(i U e n (uhi.Plin.P B i) P? .47.||ForrBe] 
an travail, md tludium format*. Virg. Georg. 3- 
■63. Oil dit plua aouvent inform*** dana le metae 
aena : ones ambus atas pucrilis ad httmanitaiem 
infoAnari sotet. Cic. pro Arch. 4. || Former " 
orateur, oratorem informal*. Cic. in Orat. 7 
33 et 37- || La partic He la philosophic qui forme 
les mceurs, ea pan phifasophia , niid mom ccn- 
fbrman'ur. Cic. de Fin. 4-5. Voy. Vo)». 

FOHTEMENX. Defend re fortement, difen- 
dere fbrtiter. Ovid. Amor. 9-5-g. - Cic. Epiat. 
fam. ia-18. [J Register fortement, retistere fortieer. 
Qiiintil, 1.6, c, 4 

FORTUNE. Fortune tr-'s- florissante ,ftaren- 
tissimaforlitna. Cic. Tuse. 5-95. || Fortune pros- 
pire , prosperufortuna. Hor. 03. 4~'4"37- II Cen- 
ter la fortune dea amies , tenlare fortiinalii hclli 
Juat. 6-3. || Tenter plus heureuaenienl la for- 
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tune ,feticiiisforlunam tenlare. Just ai-a. || La 
fortune, ania de la variety, fonuna , ranetati 

oca. Cic. de Nat. a- $3, 

FOUDRE. Lea Cyclopes fabriquent la fondra 
pour Jupiter ,fulmen Jovi ftbricantur cyclopia. 
Cic. da Divin. a-44 

Founan. («li fig. ). Let deux Sdpious, dean 
fondres do ncrre , (emuioi , duo fuJmina belli, 
Scipiadai. Virg. Ma. fj-ftfa. 

Fonnais (en parlant de I'eloquence )• Lea 
fondrei dc Demoathene , fidmina /Icmoithcnis. 
Cic. ad Alt Epist. 1. i5-i.1|LesfoudrcsdeCice- 
ron , Ciceroni, faiminn. CoLum. in Vnef. J. 1. 

FOYER. Les fovera paterncls (la maisou pater- 
ncllt),_/oci'patni,tie. pro Sell. Rose. a3. 

FR 

fragile et cadueum. 

choscs hutnaines sont fragile; et caduquea, rei 
humanm fraffilel caductBque twit. Cic. aa Amic. 
.08. || line Tie plua fragile, vita fragilior. PHn. 
Prcefat. c. 7. 

FRAGILITE. La fragilite hnraaine ,fra»ililas 
humana. Plin. 7-7. || La fragilite du genre hu- 
main , fragititai generis hivnani. Cic. T'uacul. 

I, 5-3. 

FRAUDE. Devoiler la fraude de quelqu'un , 
nudare fraudem alicujus. Claud, de liell. Gild. 

7 FRAODULEUX. Vente fraudulcnse, vendi- 
tiofrauduienta. Cic Oliic. 3-83. 

FREQUENT. Dra brigandages plus frequens, 
frenutnuom latrodnia. Cic. Epist. fi itn. io-3i. 

FREQUEKTER. Ila frequentent ma maiaon , 
freauentaM damum mram. Cic. Epiat. fam. 5-a 1 . 
|| La jeuoeaaequi frequcntait la maison do Cati- 
liDii, jwenlus qua damum Catilinmfrequenlabat. 
Sail, de Bell. Catil. c. 14. 

FRIVOLE. Diacoura frivolc, sermo frivolm. 
Cic. ad Her. 1. 4. |1 Travail frivoie, labor fri-oim. 
Sen, En. 3i. Voy. Jactikce. 

FKOID. La nouvelle ani.ee commence par dea 
froida , noi/ut annus incipit frigoribits. Ovid. 
Fast. 1-149. 

FaotD. (adj 

entus in dicea — .._,.-,.-_. ^.^. — 

178. (J Un esprit froid , mens fiiada. Lucr. 3- 
3oo. ]|De fmides consolations, frigida solatia. 
Ovid, de Pont. b-3-+5 On trouve dana quelques 

cite point 

FRONT. Un front Iranquillc et aerrin , /rwu 
tranquilla et serena. Cic. 'I nac. 3-3i.'|JLe front 
dca bommes meiil smivent.yronj hominum scepi 
mentitur. Cic. ad Quint fr. Epist. i-3. || Front 
menacatil, froiw minar. Sen. (Ed. 13. || Front 
triste ,frons tristis. Tibnl. 2-3-37- II F,ont n « ba - 
leux .front imbila. Mart, a-i 1. 

FROTTER.Frotteraes cotes contretmarbre, 
frieare castas arbore. Virg. Georg. 3-356, || Frot- 
ter son corps A'haUe , frieare corpus oleo. Mart. 

4-B?. 

FRUIT. <La gloire cat le fruit de la vertu, 
gloria estfructus viniUit. Cic. in Pis . 4 . || Perdre 
le fruit de toute aa vie paa.^L-e ,perde.rt omiiemfruc- 
lam vital superior!!. Cic. dc Divin. 9-34. 



,,GoQgle 



H 



CLO 



FRUGALEMENT. Vivre fnigalement./ruja- 
Utervivere. Hor. Sat. i-4-ioj. 

KRIJSTRER. Frustrer Its soliliu, frustrare 
miliUi. Cm. in Frag. || .Frustrer 1'esperance de 
quclqu'tro, exspectationeiH alicujusfmsirare. I'liu. 

FU 

FUGIT1F. Joie ftwilive, gaudiumfugiuvum . 
Mart. j-46.-Id. i-i§.- J mats fugitivui , awrifu- 

gacr.s. nor. Od. a-i4~l- 

FU1R. Fuir de la vitle, fugare de civitau 

8uiritil. C-iJI Fuir la lumiire , fusere lucem. 
vid. Mel. a-5t>4. || Fair le travail .fugere labo- 
rem. Cic. de Fin. 5-5;.-Virg. (En. 3-45g - Ter. 
Hcaut. i-l-i j. I) Fuir den souvenirs, recordation 
nee fugere. Cic. ad Alt. Epiat. 13-19. || Fair le 
soupcon , suspiciontm fugere . Cic. ad Att. Epiat. 
r || Fuir I'ennui, tadium fugere. Plin. L 36, 



GOU 

Bell. Gall. 7-36. - Ovid. Fast. 1-867. II H* ">■* 
loua en fuite, injugd omiiei sum. Cic. ad Att. 
Epiat. 7-aa. 

FuiTB (aufia.). La fuite. des lempa, fugatcm- 
riorum- Hor. Od. 3-o4. 

Fr/irx f Paction d'eriter ) ;' L» fuite du travail , 
'aborisfuga. Cic. pro Mur. 9. - Laborum ac dolo- 
■ism fuga. Cic. de Fin. 2-33. Voyez 
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FUITE. Fuite precipitee , fuga praeepi. Tit. 
Liv. 3o-5. || Prendre la fuite , caperejugam. Cat. 



funebrii concio. Cic. de Orat- ii-ifa .-Zaiidatiunei 
funebres. Quiutil. 3-j. - Sen. Ep. 10a. 

FUNESTE. O jour fune*te au senat! 6 diem 
funeslum senalui! Cic. pro Sext 17. [J Conacils 

testes, consitia funesta. Vnler.. Argon. 6~43i. 

FUNERAILLES. Celebrer lea funeraUle* da 
quelqu'uTi, celebrare funus atinii. Plin. 1. 10, 
c. 45. -Tit. Liv. 8-10. 

FUREUR. La fureur des gucrrea , bellorum 
furor. Luc. 5-36. || Fureur aveugle, cacus furor. 
Hor. Eptid. 7- 1 3. II La fur-cur de combattre , hel- 
tandi,furor SiL ltal. i-33. 

FUTILE. Des joies fui.itca , futiltt latitat. Cic. 
Tnac 5-i6. 



LiEMIR. II gemit d'etre esclave , gemit esse 
lervum. Mart. Q-qi. 
" -(.,B..).L 

mil sub pom 
_ et le mat gemissent, antenna et malm 
gemma. Hor. Od. i.J-5. ■ ■ I ' 

GEHERAL. Un traite general , tractates ge- 
iMraftfJppinlil.B-4. 

G&NEREUX. Cceurs genercux, pcaoraeene- 
rosa. Ovid. Met. ia-a3$. || Un roi graertui (1... 
gnanime), rex aenerosus . Cic. Oflic. 3-86. || Un 
vin genireux ( de bonne qualite), vinum genero- 
sum. Hor. Epiat. i-i5-i8. 

GENRE. Eiceller en tout penre , in amni centre 
exceliere. Cic. pro Cora. iS. fl Tout ce que la na- 
ture a engeudre est parfait dans son genre , quid- 
quid notura eenuit perfectum est in sua genere. 
Cic. Tuscul. 5-j. 

GESTE. Un geste ridicule, gestus ridkulus. 
Quiutil. 6-3. jj Imilcr le geste de quclqu'un , imi- 
tari gestum alicujus. Lucr. 4-3ao. || Accommodcr 
le geste a la Vail, accommodare gesUtmadvocem.. 
Quiutil. 1-1 1. 

GL 

GLACIAL. Vatroid ghcM, Jhigut glaciate. 
Ovid. Met 9 58l. 

GLUIRE. Lb solide et veritable gloire, lelida 
veraque gloria. Cic. ad Brut. 3. || Une ombre de 
gloire , umbra gloria. Cic. in Pis. 57. || Acqaerir 
de la gloire, acauirere gloriam. Cic. Eu. fam. 3-7. 
||Deairer la gluire, gliiriom desiderart. Cic. Ollic 
1-6.S. || IguoreF le vrai cbemin de la gloire, igiia- 
rare verum iter gloria;. Cic. Voy. Avide, Caaa, 
Cohble , Coublik , Mniasox, 

GLORIEUX. Mort glorieuac, mors gloriosa. 
Cic. de Divin. i-5i . || Dei fails glorieux./acfa 
gloriosa. Cic. de Fin. i-36. || Fuite glorietise 
pour lui, malbeureuse poor la y>*\sic ,fuga illi 



gloriosa , patriot calamilosa. Cic. de Divio, t -5g. 
|| II eat gioriaax d'etre cber a sea concitoyr.il a , 
carum esse civibus gloriasum est. Cic. Pbilipp. 1- 
34. H II est glorieux. pour lea Romains qu'ils 
nVii:nt paa besoin de, etc. , fjloriasum iluul est 
Romanis, ut non egeant , etc. Cic. de Divin. a-5. 
Gioumx ( qui se vanto ). Un soldat glorieux, 
miles gloriosus. Cic. Oflic. l-l37- 

GO 

GOUT. Avoir le gout de la veritable gloire, 
vera laudis guitum habere. Cic. Pbilipp. a-i i5. 

GOUTEH. Tu avaia goule da sang de ies coii- 
citoyens, gusldras civilem tanguinem. Cic. Phi- 

^bVvERNAIL. Tenir le gouvernail de h 
rvpublique, teiiere gubemacidum reipublicas. Cic. 
de Divin. a-3. || Prendre le gouvernail de la re- 
publiquc , prenderc guberijaculum rtipublicat. Cic 
ad Brut. a-7. 

GOUVERNEMENT. Le gouverncment de 
Tuiiivera , orbis terra gubernatia. Cic. de Oral. 
3-I2U. Dans l'exemnle suivaut, le de designe 
celui qui gonveroe i Le gouvernenient du ainat , 
lenatus gubernatia. Cic. pro Dom. i3o. | Un bon 
gouvernement, bonum imperium. Tac, Hist. 4- 

''(iOUVERHER. II gouvernail seal l'unive»g , 
solus orbem terrorism guhtmabat. de. pro Sext. 
Rose. i3t. || Gouveraer la rcpubliqne, rempubli- 
cam gubernare. Cic. pro Rub. 5. || Cesar gou v erne 
par rues conseils, Casar meis cwuiliii gaiernatsa. 
Cic. ad Brut. Ep to. || Uouverner le mouvement 
de la Fortune, Fortuna malum gubernare, Cic. 
ad Att. 1. 8. 

Gouvrrmb (aalis regime). C'eat la raiaon qui 
eouverne, ratio gubernat. Cic. ad Att. Epist. i4~ 
11. Voy. GonvaiMua. 

GOUVERrtEUR. Le gouvcrneur de la repu- 
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uii gubernalrir civitatum. Cic. de Oral. 1-58. 

GR 

GRACE (faveur, .mitW). Chercber lesbonnea 

pices de quclqu'un , honam graiiam alicujus qme- 
rm. Cic. pro. Leg. Man. 79. || Hentrer en grace 
KncqBe}qu,'un,rqdireingratiam cum alitjuo. Cic 
Phil 2-76. ([Eire dans lea bonnes graces de quel- 
tni'oa, me oi^ruiiiJ cum alinuo. Cic in Verr. 3- 
31 || Je n'ai pa retablir Salluste dans aea bonnes 
graces, Sallustium restiliiere in ejus veterem gra- 
iiam non potui. Cic. ad Att. Ep. i-a. 

Giiei (pardon). Demander grace a son pere, 
petere graiiam a patre. Plant. Stich. 1 »-a3. || 
Faire grlice a quelqnVn , alicui facere graiiam. 
Sail in Jug. 104. || Je te fais grace de tout, ran- 
rdum tiU graiiam facto. Tit Liv. 5-56. Voy. le 

Actio* Be graces, dclio graiiarum. Cic. Ep. 

GRAND. Un enfant deja grand , purr jam gran- 
dii. Cic. de Sen. 10. || Cne grande lettre , grandis 
epittola. Cic. ad Alt. i3-Sl. j| Un grand vaae, 
grande vas. Cic. in Verr. 6-47. || Dne grande 
cfaambre, grande cubicuium. Cic. ad Quint, fr. 
Epjst. 3-i. || Un grand deshoniieur , dedtcus 
grande. Hor. Sat. 3-96. ||Grandt , srichessei,a^ - an- 
da diviiia;. Lucr. 5-1 1 17. || Grande jote, grande 
gowuuin.Plaut Stich.a-i-a3.|| De grands exem- 
ples , grandia exentpla. Cic. da Divio. t-3o. - Ov. 
Trial. 1-3-35. 
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GRATMT. Voy. \.nki.axri. 

GRATUITEMENT. Defendre | 

ne cause , gratuild causam defendere. Cic. Ollic. 

GRAVE. Un honnne prudent et (rare , homo 
prudenset gravis. Cic. de Oral. 1-38.1} Grave sans 

nc* , gravis line arrogantid. Cic. lie clar. 

381. |) Dea diacoara graves, sermones gra~ 
vet. Cic. ad Quint, fr. 1-3- 

Guti (important). Dons dea cireonstan ces 
si graves , torn gravi tempore. Cic. ad Att. Epist. 
1 4- fa. II Une m aladie grave, gravis morbus. Ovid. 
Met. 8-876. I| Une blessure grave, grave vulaus. 
Ovid. Met 4-731. 

GRAVITY. Vous avez garde avec lui la mime 



gravile, cam gravitate loqia. Cic ad Att. Ep, 
a-n.fl LagraviWde tea mteura et de son visage ( 
vuitiis et morism gravitas. Cic. ad Att. Ep. tj-g. \\ 
Ce genre de diacoara a plus de gravite, genus hoe 
sermonum plus habet gravitatis. Cic. de Amic. 4- 
GREN1ER. Capone, le grenier de la Campa- 
rtie, Capua, horreum agn Campani. Cic. cont. 

GU 

GUERRE. Guerres itnpies , belU impi*. Stat. 

Tbeb. ij-34g. If Eleindre une guerre, exstinguert 
helium. Cic Ep. fam. io-j5. || Faire la guerre a la 
patrie ,fucere helium patrus. Tac Aon. I, 3- 18. || 
Su&citer une guerre, suscitare helium. Cic. Epist. 



HaGTTER Habiternne cabaife, habitare ca- 
lam. Vii'g. Eel. a-aq. || Habiter en Sicile, habi- 
tare in Sicilid. Cir. in Verr. o5. If Habiter sous 
terre, habitare sub terrd. Cic. de Wat. 2-$5. 

HiiiTKB (an figure), Un vautonr habite au 
food de son ccsur, vultur habitat sub alto pec- 
tore. Virg. (En. 6-599. II Devant le vestibule ha- 
bitentles pales maladies, vestibulum ante ipsum 
po&ntes habitant morbi. Virg. ,En. 6-a 7 5. || La 
grace habite sur aes levres. Voy. Levbe. 

HAMECjON. Prendre a I Tiamecon , Ciojere i(u- 
no. Cic. de SenecL 44. 

Hit 

HERltDaTAIRE. Un royaume bereditaire, h&- 
redilarium rcgnum. Plin. 1.6, C. 23. || Prnces 
hired ita i res , lites hereditaria;. Quintil. 3-'o. || 
Par droit bereditaire, jure hereditaria. Cic. pro 

HEREDITE\ Eire eiclu de l'heredite , exdudi 
hareditate. Cic. pro Cluent. 3i. 

HERITAGE. 11 m'est venu un heritage , mihi 
vena hareditas. Cic. in Verr. 3-37. 

HriRITlER. Inatituer heritier, instiutere ktr- 
rtdem. Cic. de Orat 1-160. || Faire heritier ,fa- 
cere hairedem. Cic. Ep. fam. 12-26. 

HEROIQUE. Dans fes temps heroiques, fteroi- 
oj temporibus. Cic. Tiisc. 1 -7. )| Vers Eeroi'quf 



Bell. Civ. t-!fi.-Essein herbd. Plin. ai-a5. f|Etre 
coache sur 1'herbe, recumbere in herbd. Cic. de 
Orat. a-a&y 

Hr^ROS. Caton, notre heros, herOs ille nosier 
Caio. Cic. ad Alt. Epist. 1-14. 

Hf SITER. Pendant qu'il hesitait , cum liesita- 
ret. Gc. Catil..a-i3. || Je reponds sans hesiter 
beaucoup , non multitnt hasitans respondeo. Cic. 
Acad. 1-4- 

HETJRE.Lea heurcs pendant lesqnellea j 'at ten- 
dais me paraissaient longues, horarquibus exspec- 
tabam tonkas videbantur. Cic. ad Att. Ep. 1. ja-5. 
|| La dcrmere heure, extrema horn. Virg. Eclog. 

HI 

HISTOIRE. Ecrire 1'hiatoire , scribere histo- 
rian. Cic. de Orat. 1. a-5i . || S'il y a dans cette 
lettre quelque chose digne de I'histoire, liquid 
in ed epistold fuerit htslorid dignum. Cic ad 
Att. Ep. I. a-8. 

HiSTOiRx(eonte,fable). Voilaaasezd'histoires, 
satis historianim est. Plaut. Bacch. i-a-4*)- 

HISTORIQUE. Le genre bifltorique, genus 
historicum. Cic. de clar. Orat. a86. || La foi his- 
torique, fides historica. Ovid. Amor. 1.3-13-43- 

H1STRION. Sifflcr un bietrion, kisirionem 
exsibilare. Cic. Parad. 3. |[ 11 n'etait pas daus les 
derniera histrions, ne in novissimis auidem eral 
histrionibus. Cic. pro Quint. Rose. 3o. 
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HIVERNER. Ou aVveeVoashivcrEcr? ubiet 
kybrmaturus? Cic. Ep. fam. 1. 7-17. 

HO 

IIONJYETE. Homme honntte, homo konestus. 
Cic. pro Mar. ;3, fl'LInc famiUe honnate, Ao- 
n*«fa jkmiUa. Cic. pro Mur. |5. 

HOSNETKTF. L'honnttete" des parole* et 
desactioBi.honesfiuiftiMrTtmittduWacforuffe. Cic. 
de Fih. I. 3-4;. 

HONNEUR. Cetartfottbnjoursen honneur, 
hitr an in honorr semper fait. Cic. de Oral. I. 1- 
a35. || I.a ecomtflric fut en tris-g rand honnenr 
chez les Grecs , in summa apud Gnccos honor* 
geametriafuit. Gic Tusc. 1. 3-4- II Dceerner des 
bonneura & quelqu'un, dectmere honores idiari, 
Cic. id Att. Ep. 1. 5-3i. || Recevoirdei honneur* 
eitraordin aires, acdpere honores cxtraordinurios- 
Cic. ad Brut. Ep. 4- II Faire honneur a mtelqu'un , 
fiictrt honorem aliaa. Cic. Phil. 9-8. || Privcr de 
tout honneur, omni honors plivan. Cic Voy. 

HONORABLE. Ccs chose* sonth ( mcirflWej, /her 
sunt konorabilia. Cic. de Sen. 63. || Mention ho- 
norable de quelqu'un , mentio ahcujus hcnorifica 
Cic. ad Quint, fr. Ep. La-10. 

HONORABLEMENT. II na pu «re trait, 
plus iionoriiYilement , honorifitxntias Iraciari not 
potuit. Cic. Ep. fam. 1. 13-17. 

HONORER.Honorerlavertu,t.irtWCTH hono- 
ran. Cic. Phil. 9-4. || Sa mort doit «re honoree 
non seuUment par des monumena, maia encori 
parte deuil public, mors ejus non monumentis . 
ted luctu publico est honoranda. Cic. Phil. 9- 5. || 
Honoree quelqu'un d'une recompense, honorare 
aliauem pnBBub. Veil. Pat. I. 3-313, et 1. 3-iag 

HoitOHE. Une £unifle honoree, honorata fami- 
tia. Suet; in Oth. c. a. 

HONORIFIQUE. Mention honoriBque, men 
no alicujus honorifica. Cic. ad Q uint. fr. Epl.a-ia 

HORLOGE. J'enverrai rborloge , horologiwi 
milium. Cic. Ep. (am. ). 16-18. 

HORRIBLE. Une frayeur horrible, horribitis 
formido. Cic. de Fin. I. 1 -63. || Tempete hoi 
rible, horrida tempestas. Hor. Epod. l3-l. 



ILL 

Gaerres horribles , httta horrida. Virg. Ma. 
1.6-86. 

HOSPITAL IER. Clmon fat hospitaller en vers 
.jUK de sa tribu, Oman in tuot ctiriales hospita- 
tisjuit. Cic. Offic. 1. 3-64. || Un liomme qui fut 
touiourstres-hospitalier, homo qui semper hospi- 
taassimus fuit. Cic. in Verr. 3-65. 

HosPITiLiS*(au fig.). Table hoapitaliere , hos- 
pital tnensa. Cic. in Verr. 6-48. -Tit. Liv. I. a3, 
c. o. || Ombre hoapitaliere , hospilalis umbra. Hor. 

0*. 1. 3-3. 

HOSTILE. Dea dispositions hoatiles contre la 
epublique , animus in rtmpublicam hostiUs. Cic. 
id Brut. 4. -Spiritus hostile! induere. Tac. Hist 

1.4-53. 

HOSTlLlTil Faire des acte» d'hostilite , /um- 

lilia f autre. Tac. Ann. I. l5-i3. 

HOSTILEMENT, Voy. Incdmiob. 
HIT 

HUMAIN. Le genre humain , kumnnum genus 
Cic. Offic. I. a-11. - De Fin. 1. 4-4- || Dans la 
le humaine , in vita humana. Cic. de Somn. 13. 
„ Une figure humaine, humana figura. Cic. pro 
Seil. Rose. 63. || La nature humaine, natura 
humana. Hor. de Art, Poet 353. 

Humus (sensible a la pitie, secourable, bien- 
faisant). Un homme tres-facile et tres-humain , 
firfacalimus at humanissimut. Cic. ad Att Ep. 
1. 16-18. 

HUMAINEMENT (oris dans le second sens 

d'Au«iiuVi).VousaTeiagihumainernent^/eetj(iA«- 

lani. Cic. ad Att. 1. i3,Ep. 43,etl.i3,Ep. 33. 

Fecit humaniter. Cic. ad Quint, fr. L a, Ep- I. 

HUMANITE.Votrcfaciliteet voire bumanite, 
facihias aique humaruias tua. Cic. Ep. fam. 
I. i3-a5. || Son human its envera moi, iitius trga 
me humaiutau Cic. Ep. fam. 1. 4-l3. || Depouilfcr 
toute humanite , omnem humanitatem exuen-.Cic. 
pro Liaar. (4- || Avoir peu d'huraanit^, parim 
humamtatis habere. Cic pro Rose. Anier. 4& 

HUMBLE. D'hurnUes prieres , humiies pretxs. 
Cic. de Invent 1. i-a». - Ovid, de Art. Am. 
1. a. - Tlumilis precaiio. Cic de Inv. I. i-aa. 



I 



IgHOMINIE. Mourir avec ignominie, cum 
igiominid mori. Cic. de Divln. L a-aa. 

IGNOMINIEUX. Fuite ignominieuse, fuga 
ignominiosa. Tit. Liv. 1. 3, c. 33. 

IGNORANCE. On a critique ce vers de 
Racine , dans BnZaiadeus : 

Ah! si dans ['ignorance il le fallait inatruire. 
11 se pourrait que Racine en eiit pris l'idee dana 
ce passage de Ciceron : Habebal rhetor islt ado- 
lescentes quosdam [acuplctes quos dimidia redde- 
ret slutliores quam acceperat , ubi niliil possent 
discere nisi ignaruntiam titlerarum. Cic. pro Flacc. 
46. || L'ienorance de la verit^, ignoraniia veri. 
Ovid. Mel. 1. 5-93. - Ig'uiratio viri. Cic. de 
Consol. || L'i'gnorance du droit, ignoratio Juris. 
Cic. de Leg. I. 1-18. || Daua une grandc igno- 
rance detoutti! chosea, in summd rerum omnium 
igiioratione. Cic. de Nat. ). i-a. || Abuser de 
1 ignorance de quelqu'un, abuli ignoratione 



cuf'us. Cic. pro Ligar. a. || Quel orguei), quelle 
ignorance de soi-meuiti! qute superbia, quanta 
ignoratio sat! Cic proCluent. 109." (f^iusrath est 
plus Usite <sa'ignorantia.) 

IGNORER. II ignore son nam , ignoral nomca 
suum. Plaut. Capl. 3-49- [{S'lgnorcr soi - mime, 
se ignorare. Cic. Acad. I, 4 _ a3. 

IG^oBi. Des parens si long-temps ignores (dam 
VIphige'nie de Racine), parentes tamdiil ienarad. 
On peut traduire aiiisi 1'exprcssion de Racine , 
d'aprea lea passages suivans dc Terence : Quia 
egens relida est misera , ignaratur parens. Phorrn. 
i-5-TO.-Utine hiec ignorai-et patron suum .' Phorrn. 
5-6-34. 

IL 

ILLUMINER. Cette a 
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men I de l'Oraisda funfbre d'u pere Bourgoing), 
cut etoprantee de cea deux passage* de Ciccron ; 
Quod tanquam steliit quibusdam notat et iUa- 
MMt orationem. De Orat. 1. 3-i;i. - Ilia, qui- 
bus oratiantm iliuminaii putem. De Oral. I. 3- 

i5. 

ILLUSTRE. Orabeur illostre , ilkuttii orator. 
Cic. de clar. Oral, iaa. 1| INom illnilre, nemen 
uautn. Cic Offlc. 1. i. |) Dea fails illnstre! et 

Elorieux , facta illuitria et gloriota. Cic. de Fin. 
1-36. |j Homme illustre par son nom , homo 
iliastrii nomine. Cic. de clar. Orat. 74- 

ILLUSTRER. Cea outrages illustrent le nam 
dii people romain , hi libri populi romani nemen 
Uiuitrant. Cic. pro Arch; 21. 

IW 

IMAGE. L 'image de la Jiberte , imago libtrta- 
tit. Tac. Ann. 1. 1-1. || Vons voye» dan* Dola- 
hella line image de la cruinte d'An toinn , imagi- 
ntm Antonii crudeiitatis in, Dolabelld cemitis. Cic 
Phi). I I-fi. 

IMAGINAIRE. Honnenr imaginaire, honor 
imagiauriut. Sen. de Const. C. 3. || Un droit ima- 
ginaire, jut imaginarium. Flor. 1. 3. On trouvc 
encore , dans le mime auteur : Ah iSo iiuaginario 
et scenico rtfft superatur. L. 1. 

IMAGINER. S'laUoWta, U a'imagina que 
Ncronetait vtnii , imaginatus est venule Nero- 
ntm. Pirn. Ep. 1. 5-5. 

IMBU. Imbu de cea opinions , hit opinionkSus 
imhuua. Cic. ad Att. Ep I. 4-1 ',. || Imbu d'une 
superstition , superstitions imbutus. Cic. de Fin. 
1. I-60. - Quint.il. 1. 1 , c. 3. || Etre imbu d'er- 
renrs, imtiui error ibm. Cic. Tube- 1. 3-3. 

IMITABLE. Elle uaralt imitable, imUabiii 
videtur. Cic. in Oral. 76. 

IMITATEUR.La nature wee lea homines imi- 
tateurs ( les hommes aont naturellement inula- 
teurs), natura homines creat isnitatores. Cic. di 
Orat. 1. 3-219. il Imitateur de aea ancetrea , imi- 
tator maiorum suorum. Cic. Phil. 3-8. 

IMITATION. Vertu digue limitation , virtu, 
imitations digna. Cic. Phil. 14-17. II Limitation 
d'un eiemple, imitalio exempli. Cic. pro Flacc. a4- 

IMITATRICE. Imitatrix. Cic. de Leg. 1. 1- 
4 ? . - L. 3, Ti.sc. 4. - Plin. 1. 10, c. 23. 1| La ville, 
limitatricc eteruelle de la cour (dans Maasillon , 
peut se truduire par ) urbs sterna aula imitatrix. 

IMITER. Imiter Demosthcne , imitari Dt- 
mosthenem. Cic. Acad. 1. 1-10. || Imitcr l'anli- 
quite, imitari antujuitatem.Qc. de clar. Orat. i3^. 
|] II crut que celui qui imitait le laDgage dee gens 
dc hien imitcrait auasi leura actions, credidk 
turn qui oratianem bonarum imitareiur ,. facta 
masque imilaturum. Cic. pro Quint. 16. Voy. 

"IMMENSE. Uue mer immenae, mare mtnun- 
tum. Cic. 'IW. 1. i- 7 3. || T!n desir immense, 
cupido immensa. Virg. Jin. I, 6-8a4- || Richcssei 
immenses, opes immensa;. Ovid. Met. 6-181.- 
Immensas posiedit opes. Lucaii. 1. 9. || Ua travail 
immense, wime/uiu&ior. Ovid. Met. I. 1-728, 

IMMENSITE. Jmmentitas. Cic. de Hat. I. 1- 
54 , et de Nar. 1. 2-08. 

IMMISERICORDIEUX. Immistritm-s. Cic. 
de Inv. 1. 3-108. 



IMP »1 

IMMOBILE. Des yeui Ira mobiles , oculiimmo- 
biles. ftiA. 1. 7, c. JJ. || Plna immobile qu'nn ro- 
cher, scopulo immobilior. Ovid. Met. 1. i3-8oi. 

IMMOBILITY- I/irainobilite des earn, 071(0- 

m immobilitas. Juat. I: 36-3. 

IMMODERE. Paasion immoderee, immode- 
rata aipiditas. Cic. ad Her. 2-34. j| Intempe- 
rance iftimoderee, intemperantia immoderata. 
"* Acad. I. 1-37. ^ 

1MOLATJON. Dana 1« tempi ineme de 
notation, in ipso immolationis tempore. Cic. 
de Divin. 1. 1-119. 

1MMOLATEUR. Immolatoris fortunam. Ck. 
de Divin. 1. 3-36. Quelque* editions portent : 
fmmolaittis fortundia , au liea de immobttoris for- 

IMMOLER. Pythagore immola un bosufatix 
Mums, Pythagoras Musis bovtm immouwit.Cic. 
de Nat. Deor. I. 3-68. || Ha immolaient de* 
hommea comme des victimes, homines ut victo- 
mas immotabant. Ju*t.l. 18, C 6. || Immolcr un 
pefflde a aaTengeanee eta sagloire, mactareptr- 
fidum ultioni et gtariar. Tac. Ann. 1. 2-44- 

IMMONDE. Lea pourceani immondea , sues 
immundi. Virg. £n. 1. 4-4°°- 

IMMORTALITY. Voy. Dofb.h. 

IMMORTEL-Deaouvragesimmortcls, opera 
immonaSa. Til. Lit. 1. 1 , c. 16. || Rendre immor- 
telle la melnoire de mielqu'un , inemoriam alicu- 
jus immortalem reddere. Cic. de Orat. 1. a-8. 

1MMUABLE. Immuable eternite, immutabilis 
aternitas. Cic. de Univ. 5. ||Dea caoaea immuables 
ct iternclles, causa; immutabiies et ateina;. Cic. 
de Fat. 28. 

IMMUNITY. Donner des immunites, dart 
immunltates. Cic. Phil 1-3, et Acad. 1. 4-'3'- [I 
Avoir unc immiinite, habere immunitatem. Cass, 
de Bell. Gall. 1. 6->3. 

IMMUTABILITE. Immutabititai. Cic de 
Fat. 17. 

IMPARFA1T. Ouvrage imparfait , opus m- 
perfectum. Ovid, de Ppnlo , I. 4 - 16 - 15. || Une 
parlie rellait imparfaite , part imperfecta maae~ 
bat. Virg. £.». 1. 8-4aa || lis ont lauae le reate 
du corps imparfait, reliquum corpus imperfection 
reiiquerunt. Cic. Ep- Una. 1. 1-9- 

IMPEKETRABLE-ImpeDarableanferj/emT 
impenetralilii. Tit. Liv.l.36,c. a5.1| Impenetrable 
aux coups, impeneirooiA'jorficHu. Plin. 1. 8,0. a5. 

IMPERIEUX. II est trop imperieux, nimis 
imperiosus ett. Plaut. Asiu. 2-4-4- || Passion im- 
perieuae, imperiota aipiditas. Cic. Id Parad. 5. 

IMPETUOSITE. Avec nne impetnoaite 
aveugle, aeco impetu. Cic. de Fin. 1. 1-44- II 
L'imp&uoaite dea passions , impetus libidinum. 
Cic. de Fin. 1. 1-44. || Contenir I'impeluosite des 
soldats , militum impetum continert. Tit. Liv. 1. 7, 
c. 3j. Voy. Soutemb. 

IMPIE. Siecle iiripie.iafas impia. Hor. Epod. 
16^9. II Dea armes impies, arma impia. Virg. ,En. 
1.6-6i3. || Des guerrea impies, bella impia. Quint. 
Curt4,i- u || Furaur impie , ,/uror w«b»«. Vi». 
X.a. 1. 1-398. || Langue impic , lingua impia. Ti- 
bnll. 1.3-4- i6.l|Parolei impies, ""'*" impia. la. 
1. i-3-5a. 

IMPIETE. Avoir un coropagiioD d'impiete, 
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habere sociiun impiaatis. Ovid, Met. t. 4"4- II 
L'impicle cavers le prince, impielas in principem. 
Tac. Ann. 1. 6-47. 

IMPLACABLE. Des eoleres implicates , im- 
placabilti iracundia. Cic. ad Quint, fr. Ed. 1. 1-1. 
II CoUre implacable, ira implacabiiis. Orid.de 
Ponto , 3-3-63. 

IMPLORER. Implorerlesdieuxetlesbommes, 
deos et homines implorare. Cic. in Verr. 3-i53.|| 
Implorer lesecours de quelqu'un , alicuius auxi- 
lium implorare. Cic. ad Att- Ep- 1. 8-3, et pro 
R.ibir. 9. || Implorer la compassion, misericordiam 
implorare. Cic. pro Mil. g3. 

IMPORTUN. L'iruportirae pauvrete , impor- 
tuna pauptries. Hor. Od. 1. 3-i6-3-;. |j Visage 
importun, vultus importunus. Cic. post red. in 
Sen. 14. 

IMPOSER. Imposer des lois tropdures a quel- 

Si'un, alicui nimis Jurat leges imponere. Cic. de 
rat. I. 1 -a56.|| Imposer un fardeau a quelqu'un, 
onus alicui imponere. Cic. Ep. fam. ). 6-7. || II a 
impose au soldat plus de travail , militi pita tabo- 
ris imposuil. Cic. pro Mur. 38. || Imposer un grand 
tribut, pergrande rectigal imponere. Cic. contra 
Hull. 1-10. - Tributum imponere. Cm*, de Bell. 
Civ. 3-3a. 

S'ihpuim. S'imposer une neccssile, eilii neces- 
sitatim imponere. Cic. ad Att. Ep. 1 4*5. |j S'im- 
poser un travail, sibi laborem imponere. Cats. Bell. 
Civ. I. 3-j4- !| Pourquoi s'est-il impost des lois 
si itures ? cur has sibi tarn graves leges imposuil ? 
Cic Acad. 1. 4-a3. 

IiroiEiOT kom (donner un nom). Voy.Now. 

Les Latins construisaient aussi imponere avec 
un nom de personne, comme a fait Racine dans 
firilannicus, lorsque A grip pine dit a Bun-bus : . 
Pensrz-voua que ma vol* 

Ait fait un empereur pour m'en imposer trois ? 

Cette metspbore est imitee dea phrases sui- 

Nobis dominion cur imponebat? Cic. Phil. 
13-17. - Ut, «M vellent, t'mponerent Macedo- 
nia regem. Tit. Liv. I. \o- is. - Virion toti 
mundo imponere. Lui*. Pbara. I. 3, 3g3. - Impo- 
suislis in eervicibus nostris sempilernum dominion. 
Cic. de Nat. Deor. I. 1-5.4. || Imposer silence, 
imposer une servitude. V oy. Sen vitudi , Silikck. 

ImMmM, H imf-ose! ( tromper). En imposer a 
Caton, Catoni imponere ( sous-cut. Jraudem J. 
Cic. ad Quint.fr. Ep. 1. 3-6. -Spes tibi perpetuus 
laudis ioipoMut.Qirinlil.incorpore projecto.Vov. 
Co«».M«. T8-5-7. 

IMPOSSIBILITY. ImposskMUtas. Apul. Met. 

IMPOSSIBLE. Non seidement long, mais 
milcoi! impossible, non longion tantion , sed etiam 
iinpossibile. Quintil. 1. 5, c. 10. - Id. I. 10, c |3. 
|| II lui cotnmanda, comme une chose impossible, 
de lui apporter les armes de la reine des Ama- 
zones , Hit {Herculi ) quasi impossibile imperovit, 
ut arma regime Amaxonum sibi qfferret. Just. 1. a, 

c. 4- 

IMPRECATION, fmprecatia. On ne le trouve 
point dans Ciceron. II Dint iiapreealio. Sen. de 
Benef 6-35, et Plin. I. S, c. 8. 

IMPREVU. Ca la mite imprevue, improfisa 



cidrunitas. Cic. in Veir. 3-iJS. J Arrives impre- 
ie , improvisus advtnUis. Cic. Ep. fam. 1. 1-10. 
IMPREVOYANT. General imprevoyant, dm 

improvidui, Cic. ad Att. Ep. I. 7-1% || Un ige 

tuevoynnt, atas improvida. Cic. Tusc. 1. 5-6a, 
MPR1MER. Imprimer dans l'ame, impnmen 



4-58, 



I Leg. I. 

:s Aieui , in rimr. 



ra. Cic de JW 



a menu. Cic Acad, 

o,et Acad. 1.4-34. 

|| La nature a ita prime dans toutes les ames la 

ion notiiiam impr 

. ,-43. 11 o» £ 

irit, oratio qua animo imprimitur. Plin. juii. 1. 1, 
p. ao. || Imprimer ledeataonneur, imprimer lm 
letrissiire , imprimere dedecus t alicui ). Cfc. 
Phil. 5-i5. 

( part. ) . Des traces imprimew. 
itnpresta vestigia. Voy. Pas, Trick. 
IMPROTJVER. Voy. Af-fbouvm. 
IMPRUDENCE. Ce qui arrive souvent par 
imprudence, quod sarpi per imprudentiam Jit. 
Cic. m Verr. \-b-j. 

IMPUDEMMENT. Demander impudem- 
raent, impudenter rogare. Cic. Offic I. 1-88.- 
Impudenttssimepotlulart. Cic. ad All. I. 3-17. 

IMPUDENT. Lettre fort impudente, isaa- 
denussima liaent. Cic ad Att. Ep. 1. 7 a.|JM«i- 
songe impudent, mendaaum impudens. Cic pro 
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IMPUISSANT (faible). Impotent. Ter.BW. 
a-3-i3o.-Cic.de Fin. 1. i-5a. 

IMPUISSANCE (faiblesse). Impotentia. To-. 
Adelpb. 4-3-16. - Propter snam impotentiam , « 
semper eredisnt negligi. 

IMPULSION. Par irne impulsion etrangire, 
aUeno impidsu. Cic. de Nat. Deor. J. a-3i- 

IMPUNEMENT. Faireqiielque chose irnpn- 
nement, impuni aliquid facf.re. Cic. de. liv- 



IMPUN1TE. L'impnnite des crimes, impwa- 
tas sederunt. Cic. proDom. 17. || Accorder 1 im- 
punite, concedere impum'tatem. Cic- - /rare v*' 
punitatem. Cic Tusc. 1. 4-44- 

IMPTJR. Le plus impur, non senleroenlJe 
tousfcsbipedes.mais encore de tous les qiiadru- 
pedes,<?mra'u«i non bipedum solum, sed etiam qu*' 
drupedum impurissimits. Cic. ad Att Ep-'-S , ' 
l| Ssloire impure, impura kistoria. Ovid. T«Jt 
1. 2-416. 

IMPUTER. Imputerunroeurtreaquelqo'"'! 
impulaiv cadem alicui. Quintil. 1. 5, c. 10. 

IN 

INANIME. Mime dans lea choses ioani***'- 
in lis etiam qua sunt inaiiimata. Cic de Amic 

C ' INAUGURER. Inaugurcr un temple, tempto* 
inaugurare. Flor. 1. 1-7. ,. 

INCENDIE. Eteindreun incendie.i""'"""" 
exstinguere. Cic. Epist. fam. 1. 4-i3. || E<« r ° tl ' 
same par 1'in cen die, consumi incendio. 

INCERTAIN. Eveneroent incertavn. tneerW 
tventus. Cic pro Quint. 83. || Pai» fort iocertaiiK, 
■pax incertissima. Tit. Liv. I. 8, c. So. || P " 6 ''^' 
incerlaine, incerta possessio. Cic pro Rose*- 
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33. || J'itais incertain de I'en droit oft vous etiez, 
inccrtut tram, ubieties. Cic. ad Att. 1. I, ep. 6. || 
Laijser uoe chose incertaine, reluuiuere illiquid 



Cic. 



ro M jr. 



relinquere aiusut 

ic-pro Blur. NJ. 

INCERTITUDE. Craignnnt ['incertitude de la 

guerre, timent inccnum belli. Just. 1. 38-1-8. || 

Leu incertitudes de la fartunt ,Jbnuna incerf a. 

Plin. 1.3, ep. ig- ( Inctrtiludn eat un mot bar- 

INCLINER. Le aenat inclinait a la paix, ten- 
tattia senatih inclinabat adpactm. Cic. de Senect. 

c6-i6. 

INCOMMODE. Femtnc incommode et im- 
portune, uxor incammoda et importuna. Plaut. 
Asm. 1-1-47. 

1NC0MM0DER. Iucommoder lesoutrej, aliit 
incommodart. Cic. pro Quint. Si.-Ter. Andr. 

INCOMMODITE. Dana cette incoromodite, 
il j a ecl.i de commode, in isid iricommoiliiatc 
ilhid inett commodi. Cic. ad Alt. I. 1 , ep. i4< 

INCOMPARABLE. Avoir chez soi un maltre 
incomparable , habere domi incomparabilem ma- 
gitfrum. Q 11inl.il. 1. 1 c. 3. 

INCOMPREHENSIBLE. Verite incompre- 
hensible, fenfajirtcojnpreAertJi'fti'/u.Aul.Gell. n-5. 

INCONS1DERATION. Incaniiderantia. Cic. 
ad Quint, fr. 1. 3, ep. 9, et Suet, in Cland. c. 3g- 

1NCONSIDERE. Plus inconsidere a cause de 
la chalear de la jeunesse, iuveruU colon inconsi- 
deratior. Qnintil. I. 3, c. i5. || On ne peut rien 
dire de plus inconsidere, nihil dici potest inconti- 
deraiius. Cic Acad. 1. 4-'3a. || O passion incon- 
aidereel 6 cupiditatem inconsideratam ! Cic, pro 
Quint. So. 

INCONSIDEREMENT. Parler inconsideri- 
nient, incontiderati loqui. Aul. Gel). I. 17, c. 1. 1| 
ne quid inconsiderate agamits, Cic. OlEc. 1. i-io3. 

INCONSOLABLE. Incomolabilt vuinus. Ov. 
Met. I. 5-ia6. 

INCONSOLABLEMENT. IntolaUliter. Hor. 
Ep.1. 1-14-7. 

Cea deux derniera mots, iaconsalabitit et imo- 
lahiliier, sunt eitremement rales. 

INCONSTANCE. Qu'y *-t-il de plus honteux 
1'inconstance ? quid at inconilantid turpiut ? 
Philipp. 7-g. || Croindre la reputation d'in- 
coastiac.v,fiunam inconstantia pertimetcere. Cic 

Ep. f«TD. 1-9- 

INCONSTANT. Tres-inconstant en toutes 
chose*, in omnibus rebus incomtantitiimus. Sen. 
Episl. q5. || Vents inconstans, re/Ut'i'iconjlaniej. 
P£n. I. .8,". 35. 

INCROYABLE. Memoire incrojable.memo- 
ria incredibilit. Plin. I. a, ep. 3. |) L'incrojable 
perrersite dej horn roes, inertdAiUt kominum per- 
i/tnuas. Cic. Episl. faro. 1. 1-7. 

INCtJLQUER.lncuIqoerdanarespi-it.uicuicanj 
ammo. Cic. de Nat. Deor. 1. I-109, et inVerr. 

S-i56. 

1NCULTE. Region inculte, regio incutla. Cic. 
de Nat. Deor. I. 1-34. 

INCURSION. Faireune incursion aur lea con- 
Gna de, ate, incurtionemfacereinjinet t etc. Tit. 
Lit. I. i.e. it. 

INDECEMMENT. Faire da bruit indecem- 
ucnl, mdeclnter obitrepere. Plaut. Mercur. 4-5. 
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INDELEBTLE. ImhUlilis. Ovid.Ceterme «t 
eitrflmement rare. Nomenque ait indelebile nos- 
trum. Ovid. Met. I. 5-876. 

INDICE. II j arait sur son corps des indices 
d'empoisonnement, veneni indicia in Wins cor- 
pore erant. Cic. pro Cluent. 3o. 

INDIFFERENT. Indifferent sur la nourri- 
ture, circi victum indifferent. Suet. Jul. Cses. 
c. 53. 

Ibdiffeiibm (avec un 00m de chose). J'appelle 
choses indifTerentes celles qui ne soot ni bonnes 

Sen. Ep. 83.' HBM '" B: ""' ' KC '" a 

INDIGENT. Faire du bien am indigens, be- 
nignefacerc indigendbus. Cic. Offic. 1. a-5a. 

INDIGNE (quidegenerede). Indiene de sea 
A», anrum indignus. Virg. «n.l. la -64o. || 
Indigne de sea ancfltres, mdienus suis maioribus. 
Cic. Drat. I. a-a86. 

Ikoigm db (qui fie convient pas, qoid£shonore). 
Ce qui est indigne d'un bomme libre , quod 
tibero indignum tit. Cic. de Fin. I. 5-47. || Je 
crois cela indigne da moi, Aoc me indignum auto. 
Cic. ad Att. Ep. 1. 9-4. 

Ipdicke ( rcvoltact, odienx, horrible ). Cbose 
indigne et intolerable, res indiana atque intoU- 
randa. Cic. Offic. I. I-137. U Mort indigne, mor, 
indisna. Cic. ad Her. I. a-a8, et Virg. ,En. 1. 6- 
i63. || D'une maniere indigne, indignum in ma- 
dam. Tit. Lit. 1. 99, c. 9. || O qu'it t a de plus 
indigne, e'eat que voua osiei, etc., hoc indignisri- 
raiinjBiwjouA™, etc. Cic. pro Rose. A mer. 8. 

IND1GNITE. Aucnn ne fat refuse pour son 
indignite, nemo propter indignitatem repudiatut 
ert.Cic inVerrf i-63. 

IsDlMlri (dans un autre sens J. L'indignile de 
celte action, indignhasfacti. Cic. de InT. 1. a- 
53.(1 Souffrir toutes les indignites, omnesindi' 
enitBteiperfem. Cass, de Bell. Gall. 1. a-ti. 

INDIGNER. S'moiGKiB. S'indigner d'ane 
longue pail , longam pacem indignttri. Stat. 
Theb. 3-599. 

INDIQUER. Indiquerpar signetce que tous 
voulei, indicare tienii , quid i-eUt. Ovid. Metam. 

.5-668. 

INDISSOLUBLE. Niend indissoluble, indis- 
solubUu nodut. Plin.L 11, c. a4- 

1NDUIRE. Induire en erreur, inducer* in er- 
rorem. Cic de rJar. Orat. 39a. 

INDULGENCE. Uuetrop grande indulgence 

fiar qurtl]u'tin, nirniaiiuliilgenlia, in a&ijueni. Cic. 
pist. fam. I. io-a3. 

INDULGENT. Indulgent pour son 61s, indul- 
gent ihjiiium. Cic. Offic. 1. 3-iia. i| Indulgent 
— ir soi-uieme, indulgent sibi. Cic. de Leg. I. j- 
-„ II U" pere trop indulgent, pater nimit induL 
gent, Cic. ad Att 1. io,ep.6. 

INDUSTRIEUX. Vigilant et intfustrieu*, vi- 
gilans et industrius. Cic. ad Att. 1. 8, ep. II. {| 
Nation initustricuse, «enj industria. Justin. 1. 1-7. 

INEFFICACE. Raison inefficace, ratio ineffi- 
cax. Senec. de Irk , 1-10. 

INENARRABLE. Inenarrabilis. Plin. 1. 8, 
c. 7, et 1. 10, c. a. - Mart. 1. a-10. 

INEPT1E. Lecteur d'inepties , lector ineptia- 
rum. Catul. ad Aur. I5-I. - Ineptia; peni anilet. 
Cic. Tuscul. 1.1-93. 
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1NEPTE. Ineptu* (se dit ilei hommes ct des 
clioses ). Cic. de Orat. I. a-17. - Tiucol. 1. 1-86. - 
Afro ingtta lenitas. Ter. Add ph. 3-3-36. |[ fisus 
ineptus. Catull.in Egnut. 4o--ai. - CharUe utepUe. 
Hor. Epist. 1. 3-1-370. - Labores mulliim inepd. 
Plin.l. i.ep.g. 

INEPUISABLE. Uue avidile de lire inepui- 
sable, inexhausta aviditas testniti. Cic. de Fin. 
I. 3-7. 

INERTIE. Chatier leur inertie castigate illo- 
ruiniiitf1iam.de. de Oral. 1. i-i85. - JBeipsusn 
inertia enndemno. Cic. Catilin. 1-4. 

INESPERE. Occasion iucapcree, occosio in- 
tperaia. Ter. Eun. 3-5-57. || Yictoire inesperee , 
victoria insperuta. Just- 1- 10, «• 5- Vovez Yic- 



INEV1TAJSLE. Mai inevitable, malum inertia 
bile. Plin. in Paneg. c 4a. 1! Foudre inevitable 
inevitabilefulmen. Ovid. MfUffl. 1. 3-3oi. - Sen 
Epiat. 4s- 

INEXORABLE. JugeincxarahIc,/iijfei!iiiMo 
rabitts. Cic. Tuscul. 1. I- 10. (1 L'ineiorablc d ta - 
tiu, falum imxorabtie. Vii-g. Georg. 1. 1-591. ]| 
Inexorable pour les autrea , uteioraiiiti in [««• 
ro*.Cic.proSyll. 87. 

INEXPLICABLE. Chose inexplicable, resin- 
expUcabilis. Cic. ad Atl. 1. H, epiat. 3, et L 1(1, 

ep.a. 

INEXPUGNABLE. Fortereue inexpugnable, 
, arctm irmxpugnabittm. 'fit. Lit. 1. a, 0. 7. |f Cceur 
inexpugnable, cor inexpusmaiile {lelis}. Ovid. 
Triat.4-10-65. 

INEXTRICABLE. Labvrintbe inextricable, 
tltextricabilis labyrinthus. Plin. 1. 36, C. i3. 

INFAME. Infamis (sh dit de* hommes et Jes 
cboaea ). /lomints omnibus vims atque omni de- 
decare infants. Cic. pro Clucnt. i3o. - Xulier in- 
famis. Cic in Piaon. 53. - f'ila infamis. Cic pro 
Font. a4. 

INFAMIE. La craint* de I'iufanrie, nttus in 
famiic Tac. Hiat. 1. 4-J* " 'ajM" infamon 
fugiot. Cic. Epiat. faro- 1, l-t. 

IN FAT 1 GABLE. Infaiigabitis. Score. Ep-66. 
.ftjvare ontmuin aifaUgabdem. 

INFECOND. /n/ecun-'ui.Sall.Jugurth. c ij 
- ^g'er arbori infocundus. On trouve ausai dan 
Virgile, infecunda semina. Georg. 1. 3-48. 

INFECONDITE. infecanditii des champs, 
agrorum infecurulitalem. Coluror in Proaem. 1. 
et Tac Annal.l. 4-6-7. 

■ INFERIEUR. Inferieuren tout, omnibus rebus 
inferior. Cic. in Verr. i-6i. 

INFESTER. Infester la mer par del pirate- 
riet, pradatioidbus mare infestare. Veil. Pater- 
1.8,0.39. 

INF1DELE. Ami infidelf jnfidetis arnicas. Ci 
•dQoint.fr. 1. I,ep. 4. || Inudele a son mattn 
hero injidtlii. Plant. Asin. 3-a-i5. 

1NFIDEL1TE. Combien d'infidelitea dans les 
amis, quanta iifidelitaiet in amicis. Cic pro Mil. 
70. 1! L'infidelite des amities, infidelitatem amici- 
tinrum. Cic Tuscul. LS-63. 

1NFINI. Espace infini, spatium infinitum. Lucr. 
1. 3-io5a. j| Depuis un tempi infini , ab inftnito 
tempore. Cic. de Nat. 1. 1-21. 

Ibfim (an figure). Unc multitude jnnuie 
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fiaiitt multitude. Cic. Offic. 1. I-5a. || Travail 
iofini, infiidtut labor. Cic. de Opt. 1 1-1. || 
Puissance infioie, injinila potestas.Tit.lAv. 1. 3-g. 

INFIRMER. Innrmer un testament, testumen- 
tum infirmare. Cic pro Caecin. Si. 

INFLEXIBLE. Ohstination indelible, obsti- 
natio in/lexOilii. Plin. jud. L 10, en- 97. 

INFQRTUNE- In fort una mediocre, mediocre 
infortunium. 

INFORTUNE. O vieillard infortume ! 6 injar- 
tunatum stnem! Tar. Eun. a-3-iy. - fiihii me in- 
foramatius. Cic ad Att. 1. 2, ep. 3^, 

INFRUCTUEUX. Culture infmctueuae , in- 
Jruetuoia cidtura. Colnm. I. 1 1 , e. 2. 1| Prieres iu- 
fructueuses , precei infructuosa? . Win. jun. I. 8, 
ep. 33. || Malice inrructueuse, infructuosa malilia. 
Tac. Hist. 1. iS-ta. On trouve aussi dans Sene- 
itola infructuosa. Cnpti 



INGltNlEUSEMEMT. Ingeniote. Cic-CVov. 

Tuini, ) - Ingeniote tlectai nicoltoadsie. Cic 
de Invent. 1. 1-0, 

INGENIEUX. Poete ing£nienx, ingemwiu 
poeta. Cic. pro Plane. 5g. ||La crainte est iuet- 
nieuse, res est in^eniosa iimor. Ovid. Am. 1-8. - 
Ad omne furlum ingeniosiu. Ovid. Metara. l.ic- 
3-3. - Ingenituut in peenas. Ovid. Trial. I. a-343. 
- In^eniosus in adpam. Idem , ibid. 988. 

INGRAT. Une patrie ingrate, ingratapatria. 
Cic. de Arnic. 4 a - (I Ingratenvers sea amis, in- 
graUu ia arnicas. Cic. ad Her. 1.4-53, el Phil. 
a-6. - In Demacriaan ingraws fuit. Cic. Nat. 

INGRATITUDE. Erosme a dit daos sea Pro- 
verbea , ingratitudo vuigi; mais Cic^ron dit tou- 
jours , ingraius animus , ainsi que les autres ecri- 
vains claasiques de la langue latine : ingrati ant- 
micrimen horreo. Cic. ad Att. 1. 9, ep. 3. 

IMHABILE. Inhabilea toutesces choses, kii 
omnibus rebus inhabiiu. Cic. OEcouoro. 1. 

INHABITABLE. Regions inhabitables, regio- 
nes inkabitabiles. Cic. de Nat. Deor. I. i-ai 

INHOSP1TALIER. /nhospuaJis,etinhosJitus. 
Linus inhospilate. Plin. in Paneg. c. 37. -Inhos- 
pilaiis Caucasus. Hor. Od. I. 1-33-6. - Littora 
inkospila. Ovid. Trist. I.'3-ii-j. - Tecta inhos- 
pita. Ovid. Metam. I. i-ai8- 

lNHOSPITALITK./nAo^aAVai.Cic.Tmcal. 

fNHUMAIN. Parole inbnmaine, vox inhu- 
mono. Cic. de Fin. I. i-64- 

INHUMAINEMENT. Inhumane, inhumani- 
ter. Agir inhnroainenient,^icere inhumane.. Cic 
OlEc. 1. 3-3o. - f'acere inhumaniter. Cic. ad 
Quint.fr. I. 3, ep. 1. 

, INHUMANITE. Ce que je ne faisai. „, par 
orgucil, oi par inhumanity, quad neiiue superbid, 
neque inhumanitate faciebant. Cic Fbilipp. 3-8. 

INIMITABLE. Des ouvrages inimitablespour 
nous , opera nobis inimaabilia. Quintil. 1. a, c. 17, 
et 1. 10, c, 3. -Mforum dulcedo inimiiabilit. Veil. 
Paterc. I. a, c 97. 

INIMITIE.Elciodre des inimities, inimicitias 
ei-stinguere. Cic.de Prov. Consul. 33. 

INIQUE,INIQUITE./»i< ? iuu,/nt 9 Bii<«.C«» 
deux roots sont si commuSs, qu'il est inutile d'en 
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INITIER. Imticr cut injsterei, initiare ia- 
cru.Cic. dVLeg.l.a-37. 

iBmifau figure). Initie Ana lea lettres , ini- 
tiate titteiis. P|in. L 5, Ep. i5. - Quintil. 1. i, 

c. 3. Ainli Ton prut dire, initiatus philosophise, 
in itie dans la philosophic. 

INJURE. To luifaU injure ,/acu kuic iaju- 
riam. Tor. Hec. 4-4"7 ' ||raire one tres-grande 
injure, maximum iiijuriatn facere. Ter. Hec. 3- 
1-37. 1) Veneer one injure , uleuci injuriam. Cic. 
ioVerr. 4-a,|pi n'oublie rien, excepte lea injures, 
nihil abkvtsciiur, prater injuriai.iVoy.OvBtimx.) 
II Faisons honneur ao defunt, aprfis btqic fait 
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au vif aiil, honorem a 
tmjicimus , faciamus. Cic. Philipp. g-fi 



I) faut remarquer que le mot injure, quand il 
signifie parole outrageante On nffensante , se rend 
en latiu par conf icium , contumelia , matedictum. 

INJU5TE.. Loi injuste, lex injusta. Tibuli. 
1-5-58.(1 Guerre injuate, bellum injustum. Ovid. 
Metam. I.5-3IO. || Ordrca injustea, intuitu jussa. 
Cic. de Lee. 1. a-ia. 

INJUSTICE, Une injustice moderee , morfe- 
ratam injustitiam. Cic. Tuscul. I. (-^i. 

INJUSTEMENT. Agir injuatement )% /icare in- 
jtuti. Cic. pro Place. 4'- 

IflNE\ Connaisaanceinnee.inoiitii aognitio. Cic. 
-Deoiiira I'nnaiiii eognitiones kabemus. De Nat- 
Dear. 1. i~44' ~ Itmaxa est homini probitas. Cic. 
de Fin . 1. 3-99. - fnnatiu in nobis amor scientist. 
Cic. de Fip.T. 5-34. - Innatum est omnibus id 
ptfeM-Tiw. Hec. 4-1-38. 

INNOCENT. Absoudre un innocent, absoleere 
innacentem. Cic. pro Rase. Amer. 56. I j Innocent 
dece parricide, parricidii iiinoceas. Flor. I. £ t 
faMMMtOnU aw«: 1>C. Ann. 1.4-34. 

INNOMBRABLE. Multitude inuombrable , 
vttiumerahilis multitude. Cic. post red. in Sen. 1 1. 

Acad. 1. 4-55. 

INONDER. L'eau, inonde la terre, ten-am 
inuadat aqua. Cic. de Tfat. i. i-i(>4' II L'Qc&in 
innpda leur* terrea, terras coram inundavit Ocea- 
nia. Flor. I. 3. || La Cilicie inondee du sang 
del Persoa, Citicia inundaia cruore Persai-um. 
Quint Curt. I. 9, c 6 et 9. || Enna, sera inondee 
de voire sang, eesfro sanguine JSnna inundabitur. 
Tit Liv. 1. a4-38. 

Inuiidare eat qoelquefoia ncutrc : fnundant 
sanguine fossa. Virg. £neid. 1. 10-34. 

ISO PINE. Joie inopinee, gaudia inopina. 
Stat. Sjly. J-3-46. Inopinatus eat plus usite, 
nw tan inopinaia: Cic. Epist. fam. I. ia-5. - 
Inopinata utilitas. Cic. pro Dom. 14. - Hoc itli 
inopinatum accidit. Cic. in Verr. 4"65. 

INOPINEMENT- Jnopinatd. Faire inopine- 
ment une irruption, inopiiiati irrumpere. Tit.Liv. 
LaC,c& 

INOUIE. Cruaule inoui'e, crudeUtas intuidita. 
Cic.pro Rabir. i3. 

INQUIET. Esprit inquiet, mouses animus. 
Plin. ioPrffifal. Hiat. Nat.- Humanism genus in- 
ijiaes. Sallust. Hist, apud Prise. 1. 1-704. Inquie- 
tus eat plos oaite. inquictus animus. Tit. Liv. 
!. t, c. 4.- Inquietus homo. Tit. Lit, 1. 3,c. 46. 
Inquieta ingenin. Tit. Liv. 1. 33, c. ai. - fnquieta 
prtcconlia. Hor. Epod. 5-1)5. 



INQUIETER. Etre inquire par tea autres 

aeaox, ab aliis auibus inquiclan. Colum. 1.8, 

§.-N:ullis rumoribus inqmetari. Plin. 1. 1, ep. q. 

ffeminem officii causa mquietare. Suet, in Aug! 

53. - fictoriam inquietare. Tac. Hist. 3-84. - 

Inquietari ab aliis quiotis debet , non potest is qui 

bonis cessit. Utpian. 1. 4 , de Ceasione Bonorum. 

INQUIETUDE.' Tibere ne put, mSroe par ce 

rao;en,eviterrinquietude, inquietudinem Ti&erats 

ne hoe quidem modo potm't egusere. Seiiee. de 

Ben>f.l.3,c.«. w-f 

INQUISITEUR, INQUISITION, viennent 
1 latin inquisitor, inquisitia, mail ils ontuneac- 

?^on difierente en irancaia. 
NSA.TIABLE. Cruaute insatiable, insatia- 
lis crudelitat.. Cic Philipp. it. || Insatiable de 
sang, sanguinis infaliabilii. Just. I. 1, c 8. - ifa- 
'-'i te sanguine quern sitisti cujusqut insatiabilis 
mpee fuisti. (Paroles que Taroyris, reine des 

auperl. 

AurGeii.T"ig,c.~5T ' 

INSCRIPTION. L'inscription de ce mal|teu- 
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itatuce. Cic pro Dpm. I 

INSCRIRE. Inscrire sur ooe atatue, lit statud 
inscribere. Cic Epist. fam. 1. a-a. - Jiit insenptum 
in fronte uniuscujusque tint , quid de republics 
testtsat. Cic. Catilin. i-3a. 

INSEPARABLE. Toujoara joint* et inse- 
parable, lessvpet- juncta et inseparabilis. Sen. Ep. 



uB. 



1»Ish«ii (bu figure). Eu inse rant dans ami ou- 
trage dts discoura direct*, condones direotat 
operi sue inserendo. Just. 1. 38, c. 3. 

INSIQiEUX. losidieui tctii , amicus insidio- 



nsidicusc, lusjus ii 
', 8,e'p.a5. 
INSIDIEUSEMENT- Voy. Mo B T»ja. 
INS1GNE (remarquable). Une iosigoeme- 
haiicete, insignit improbiuts. Cic. de Oral, a- 
o3. || Une tnaiene temerite, insignis temeritat. 
lie. Acad. I. 1-44- 
1NSINUER. S'iosinuer aupres de quelqu'un, 
. [soua-entendme). Plant. 



Ciatelt. 1-1. || S'insinuer dans la familiar ite de 
quelqu'qn, insinuare in famiUarilatem alicujui. 
Cic.!nVerr.5-i5 7 . J 

Quelquefbis le se est eiprim^ , caUidus Hit et 
occultus ne se insimiet studiose eavendum est. Cic.. 
de Amic 99. - Per omne obsequium insinuat se in 
quam maxime famiuarem usum . Tit. Lit. I. 4°, 

1NSOCIABLE. Nation inaociable , gens into- 
ciabilis. Tit. Liv. 1. 3-j, c 1. - Omni generi hu- 
mano insociabites erant. Id. I. 35, c. 3g. 

INSOLEMMENT. Se glorifier insolemment, 
I gloriari insolente.r, Cic. ad All. I. i,ep. i3. 
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INSOLENCE. II commenpait a etre d'unc ai 

grande insolence, que, etc. , caepena esse tantd in- 
solenlid, ut, etc. Cic. ad Brut. I, a, ep. (. || L 'in- 
solence de la prosperity, insolentiam lecundarum 
rerum. Cic. in Pis. ?$. \\ L 'insolence de la domi- 
nation, du pouvoir, insoUntia dominai it! . Cic. pro 

INSOLENT. La victoire qui est nature I le- 
nient iusolente , victoria qute naturd insolent est. 
Cic. pro Marc. g.jjTeg honneura te rendent inao- 
lent, honores tui te insotentem faciunt. Cic. in 
Sail. si. (I Insolens dans la victoire, in victorid 
insolences. Ca.s- de Bell. Alex, c 8. || Plus inso- 
lent dans la bonne fortune, secundis rebus inso- 
Untiores. Cxs. Bell. Gall. I. 8,c. i3, || Ostenta- 
tion iusolente, ostentalio insolens. Cic. in Parad. 
6. || Joie insolente , insolent Lelitia. Hor. Od. 
1. a-3. |1 fiien de plus insolent qu'un noiivcau 
ricbe, nihil insotentius novitio difite. Seuec. 
Suaaor. 9. 

INSOMNIE. N'fltre fatigue ni par le travail, 
ni par lea insomnias, ntque labore, neque insam- 
niis/atigari. Sail, in Catii. 37,(1 lis le Brent mou- 
rir d'i'isoronica, hunc insomniis occidire. Salluat. 
Epiat. Mithridati*. II II elaittourmentcd'inaom- 
aie , incitabalur insomnia. Suet, in Calig. So. 

INSPIRER. Poetea inspires, inspirati votes. 
Just. 1. 18, c. 5. (J Ceux qui ont couturae d'etre 
inspires , qui inspirari solei a. Just. L c. i£3. 
Magnam cut mentem animumque 

Delius itispirat vatem , aperitque J'utura. 

Virg. &a. 1.6-13. 

Occaltum inspires ignem. Virg. /En. 1. 1-6H8. 

INSTAMMENT. Demander inatatnment , ih- 
stanter petere. Plin. 1. 7, ep. 33. - Instantius pos- 
eere. Quintil. I.tJ.c. 3. 

INSTANT. Au mot instant, dans lei Ckero- 
nieiis , on lit l'exerople stiivant ; Fit adpimctum 
temporis , id est, quoddicunt, in instanti. Tuscul. 
1. 1-83. Ces derniers mots id est , quod dicunl, 
in instanti , sont une explication de l'editetir. 
Comme ello est iroprimee dans le metne enrac- 
tere que le texte.onpourrait l'attribuera Ciceron 
et a "imagine r que lea Latins disaient in instanti, 
pour dire « dans un instant », au Ilea qu'ils di- 
aaient ad punctual temporis. 

INSTIGATEUR. Instigator superfluus. Ans. 
Ep. i-j.-Aceffima insligatrii adversity Gallianos, 
Tac. Hist. I. i-5i. On n'en trouve paa d'autre 

INSTIGATION. A ton instigation, instigunte 
te. Cic. in Pis. 36. ( /ruu'gatio'n'estpaj usite. ) 

INSTINCT. Par une especed'instinct.infii^tfu 
quodam. Plin. in Paneg. 7.3. Instinctus signifie 
plus souTent inspiration, et e'eat le sens t[u'il faut 
lui donner dans les phrases suivontes : Gxlesti 
aliquo mentis instinctu. Cic. Tusc. 1. I-64-- Ins- 
tinctu divino futura pnenuntiare. Cic. de Divin. 
1. 1-13. - Musarum instinctu. Valer. Max. 1. 1 , 
c.6. 

INST1LLER. On instille le sue de* feuilles 
dans les oreilles sourdes ,folionim succus auribus 
surdis intdtlatur. Plin. 1. 30, c. i.-Lumini oleum 
instiltare. Cic! de Sen. 36. Ciceron l'cmploie au 
figure : Litterce tlur mihi quiddam qun ttarem ins- 
tdlarunt. Ad Alt I 5, ep. G.-Prttttpttun instillare 
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auricula. Hor. Epist. 1. 1-8. Instiller en franeaia 



tutre. Ovid. Met. L 1-546. |{ Instituer un mawJie . 

Enblic, une foiie, nundinut instituere. Plin. 1 
p. 4-5. || Pluaieurs choses iustituees par nos 
aneetres avec une divine sagesse, multa divinitusit 
majoribus nosiris inttiiuta. Cic. pro Dom. 1. 

IhSTiTttEa(entermes de droit). Instituer un he- 
ritor , hasredem instituere. Cic Ep. fain. 1. 13-91, 
et pro Csc. S3. II Institue heritier aprea Post- 
hume, secundum Posthumum hares intcitulus. Cic. 
de Orat.l. 1-180. 

INSTITUTION. Lea institutions de nos an- 
cetres, majorum instiiuta. Cic.de Orat. 1. t~4o. || 
Une institution nouveile ct criminelle , novum 
nefariumque institutum. Cic. in Verr. 3-1 3. ||Vous 
ne connaissez pas les lois ni lei institutions de 
votre vittc , civitutis vestris noit leges, non institute 
noritis. Cic. in Pis. 3o. 

Institulio , d'oii vient notre mot institution, 
signifie education, enseignement ou methode d'en- 
seignement, regie ou pnncipe de conduits. 

INSTHUMENT. Les instruroens du combat, 
duelli instrumenta. Cic. de Leg. 1. 3-i5. I] Instru- 
mens de la mort, neeis instrumenta. Ovid. Met, 
1, 3-6()8. || Les iustrumens du luxe , luxuries ins- 
trumenta. Sxll. in Catil. c. 36, et Just. 1. 8,cS.- 
Nullum majus Loni imperii instrumentum , quam 
bonos amicos. Tac. Hist, ^-■j.-lnstrumentam regru 
delation ad Antonhim (instrumentum regni , idest, 
copite, 1-armee). Cic. ad Brut. Ep. 4 et i5.-Zo- 

" " regni' habitant. Tac 

icuse empoiionnense 
. qui fut 1'initrntnenl du ftatri- | 
cide eommis par Ncron aur Brilannicus. ) 

WSULTER. Insulter quelqu'un, ou a qucl- 
qii'un dans son malheur, in calamitate alicui in- 
sultdre. Cic. in Verr. j-i3i. || N'insultez pas aux 
mallieureux, ne insultes miseris. Phasd. Fab. ]| 
On insulta aux restes de Gracchus , instihatum 
Gracchi itliquiis. Flor. 1. 3. 

INTACT. Tresorsintacts.iAejfluriwtflcti". Hor. 
Od. 1.3-iB-i. 

INTEGRE.Hommeintegre,Aobio integer. Cic. 
de Invent. I. 3-36. || II n'y 1 personne de plus 
integre, nemo est intcgrior- Cic. de Oral. 1: 1-339, 

INTEGRITE. Ton integrite, tua intesiitas. 
Cic. adQuint.fr. Ep. I. 

INTELLIGENCE. Assure de votre iiitelli- 
gence Jretus intelligentid vestrd. Cic. de NatlDeor. 
(. 1-49- 1} L'intelligence du droit civil, juris i»- 
vilis iateliigentia. Cic. de clar. Oral. 103. \\ Avoir 
I'intelligeuce du droit, intelligentiam juris habere. 
Cic. Philipp. 9-10. 

INTEMPERANCE. II etait d'une si grande 
intemperance, que, etc., is tantd fuit intempe- 
rantid,ut, etc. Cic.proDom. 31. || lo tempera nee 
delangue, lingual intempcrantia. 

INTEMPERANT.ruejeunesaeintemperante, 
adolcscentia aitemperans. Cic. deSenect.39.- Ho- 
mo intemperantissimus. Cic. Ep. fain. 1. 9-16. 

INTEMPERIE. Uintemperie de I'air, intem- 
peries tivsli. Colum. 1. 1, in Praaf. || L'intemperie 
des snisons , intemperies anni. Colum. L 1 1 , c. ?'. 

INTENTER. Intenter une action, actionem 
intendere ( alicui ). Cic. pro Mil. 3-j. |] tntenter 
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an prod*. Hum mtendere. Cic. de Orat. 

INTERCALAIRE. Jour mtercalaire, a 
tercalaris. Plin. 1. a , c. 8. |] [tuerer des mi 
tercalaires, inrerponere meiues inUrcalarei. Tit 
Liv. 1. i-ig- On dit a nasi mentis inlercalarius. 
Tit. Li T . 3j,c. % 

INTERCALER. Ayei soin qu'on n'intercalu 
rien , pramuni ne intercaletur quid. Cic. ad. Att. 
Ep. 1. 4">3. || Nous faisons des vcem pour qu'on 
ne faase aucune intercalation , votafaeimus ne 
inttrcaletur. Cic. Ep. fam. 1. 7-3. 

INTERDICTION. L'intfirdictiou du fea et 
de i'eau , aqua et ignis interdictio. Gc. pro Dom. 
78- 

INTERD1RE. Interdire aux femmes l'usage 
de la pourpre , uuiun purpura feminis interdicere. 
Tit. Liv. 34 , c. 7. (J II iuterdit la scene auxcome- 
diens , interdicit htslrionibus scenam. Suet Dom. 
c. 7. On leconstruilaussiavecrablatifde la chose 
et lcdalitdeliperionne,inlerdicitiipatribus cotn- 
mercio plebis , vans interdisei aui patriciens tout 
commerceaveclcpeuplc. Tit. Liv.rS 3.||Onnous 
interditle feuctl'eau , aqudet igni nobis interdtci- 
tur. Cic. Ep. fam. 1. 1 1-1. || Attn qu'on m'tuter- 
dise le Feu et l'ean , ut mihi aqua et ignis interdi- 
catur. Cic. pro Dom. 47-|[ A fin qu'oti interdise la 
parole a celte furie, ut huicjurve vox interdica- 
lur. Cic. de Harusp. 1a. 

INTERDIT.IlnemWmsinterditdelefaire, 
JVonmiki, nefaciam, interdict um. Cic.de Fin. I. I- 
7. || Volupte interdite, , fotuptas interdicts. Hor. 
Epist. 1. 1-6-64. II Esperances interdiles , spa in- 
terdict*. Ovid. Met. io~336. 

INTEAIEUR. Uam la parti* intcrieure de la 
maison, in inttriorc trdium pane. Cic. pro Sat.. 
34. || L'iaterieur de la maison, dooms interior. 
Virg. Mb. 1. 1. 

INTERPOSER. Interposer son a u tori to, auc- 
tsrUutem inierponere. Cic, Phi! i pp. l3-i5. jjS'in- 
terposcr daus une affaire, in ret* aliquant je u- 
terponere. Cic. Ep. fam. 1. 10-37. 

INTERPRETATION. Interpretation facile , 
facUit interpretnao. Tit. Liv. I. 3 , c. 8. || [/inter- 
pretation des lois, leguBi imerpretalio. Cic de opt. 
" - " 'J L' interpretation d'un songe , 



INT 



3.1 



setmnii interpreUUio.de. de Divin. 1. f-47- 

INTERPRETE.LesinUrprctesdcspoeles.in- 
terpreUs poetamm. Cic de Divio. 1. i-3;j. \\ Lesin- 
terpretes des lois, leguminterpreies.de. pro Clucof . 
146. || Lea interpretes des songes et des presages, 
somniorum atque ominuminterpreles. Quintil.l. 3, 
c. 6. || Le discours est l'inlerprete de Time, 
meruii interpret est oratio. Cic. de Leg. 1. i-3o. 
|| L'inlerprete dc ran volenti, mete voluntatis in- 
terpret. Cic de InT. 1. a-!3o. || La langue inter- 
pret* de lame, animi interpret lingua. Hor. dc 
Art. Poet. 111. 

Ibtibpbete ( truchement ). Ill parlent nans 
interprete , sine interprets loquuntur. Cic. de 
Divin. I. a-i3i. 

INTERPRETER. Interpreter les gouges, som- 
nia interpretari. Cic de Divin. I. 1-46. ]| Inter- 
preter la volonle de . quelgu'un d'apres quelque 
action , interpretarl voluntalcm alicujus ex aliquo 
jacto. Cic. de InT. I. a-i3g, et ad Hereon. 1. a- 
16. || Interpreter ridiculement .jvef/cu/i inter- 



mal, male inUrpretari. Cic. de Divin. 1-118. || 
Interpreter bien ou mal, recti out perperitm in- 
terpretori. Tit Liv. I. 1 , c. ai.J Interpreter ma- 
lignernent, matt interpretari. Sen. Ep. Gi 

INTERROGATION. Interrogation insidjeuse 
insidiosa interrpsatio. Plin. Ep. I. 1-5. 

INTERROGER. Je t'interroge a mon tour 
snr les m«mes choses , te vicissim eisdem de rebus 
interrogo. Cic. in Partit. a. 

INTERROMPRE. loterrompre un discours, 
orahoneminternanpere. Cic. de pro v. Consul. 18- 
Cses. Bell. Civil. I. 3-ig. || [nterroropre le gom- 
meil, sommon imerrumpere. Plin. 1. 18, c 4. || 
Les sanglnts intcrrorapant ses plaintes, singuttu 
interrumpente querelas. Ovid. Met. 1. 11-iao. 

INTERROMPU. Amitie interromptie, amicilia 
interrupta. Cic. Ep. fam. 1. i5-i4- || Ouvragcs in- 
terrompus , opera interrupta. Virg. JEa. I. 4-88. || 
Paroles interrompues, interrupta voces. Cic. pro 

INTERVALLE. Un long iotervallede temps, 
languittumporis intervalLan. Cic. Ep. fam. I. |3- 
■4-1I Avoir des intervallcs de repos , habere imer- 
valta requietit. Cic. de Fin. 1. 1-49. J| LucMer 
n'est jamais plus eloign^ du soteil que de I'intep- 
vnlle de deux signes, Lucifer nonquota a sole 
duorum tignorum intervatlo longius discedit. Cic. 
de Nat. Deor. 1. a-54- 1| Un intervalle triple , tri~ 
pbitn intervailum. Cic.de Univ. at. ||Separes 
parl'interTalledeatetnpa et des liem, interuallo 
loeorum ac temperum disjunct*. Cic Ep. tarn. 

IN1ERVENIR (sinterposerj. Lesenat inter- 
vint, intervenit senatus. Suet, in C:es. c 3o. 

INTESTINE (adj. fern, d-intestia, qui nest 
pas usite au Cig. J. Guerre intestine, bellum in- 
testinum. Cic. Philipu. a-a8. fl Discorde intestine, 
intestina discordia. Tit. Liv. i. g. || Haine intes- 
tine entreles patriciens et le peupfe, intcstinum 
utter patres pltbemque odium. Tit Liv. 1. a, c. a3. 
INTIME. Ami intime de Clodins, Clodio in- 
timus. Cic. Catil. 3-9. || II estdunombre de me* 



pretari. Cic ad. Atl. Ep. I. 6-t. || Interpreter J bitionem in senatam 11 



in/unisfami/iaribits. Cic. Ep. fam. I. 3-1. 

INTOLERABLE. Doule.ir intolerable, dolor 
intolerabilis. Cic. Acad. 1. 4-33. || Insolence in- 
tolerable, insolentia intolerabilis. Cic ad Oaint 
fr. Ep. I. 1-1, v 

INTOLERANCE. Son orgucil et son intole- 
rance, illius superbia et intolerantia. Cic. nro 
Cliient. na. r 

1NTRAITABLE. Esprit intraitable, animus 
intractabilis. Sen. Hippo!. 371. || Domttias etait 
plus intraitable, Donntius erat intractabilior Aul 
Gell. c. 18-7. 

INTREPIDE. Visaee intrepide, vultus intre- 
pidus. Ovid. Met. 1. 1 3-4y8. 

INTREPIDEMENT. Assei intrepid em en t , 
:otis intrepide. Tit. Liv. J. 26 , c. i- 

INTRODUCTION. L'in trod nc lion des jeoncs 
.tens, adolescentulorum introductio. Cic. ad Alt. 

INTR0DU1RE. Introduire dans les maisons 
Ut domas introducere. Cic. Tuscul. 1, S-10. 1 II a 
ntroduit cette ambition dans le senat, kancam- 
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19. || lntroduirc .— . 
introducere. Cic. Ep. fam. 1. 16-ai. 

INUStTE. Se eenir de nob iimsite., uuu."- 
tatis vetii$ uti. Cic. de clar. OraL 35g. || Voie 
inusilee > inuiitata via. Cic in OraL 1 1. 

INUTILE. Citoycn inutile, civil iiuuitis . Cic 
de Offic. 1. a-io, || Citoyen inutile a lui-meme, 
peroicieua. a la pa trie, inutilii libi, perniciusut 
patria civis. Cic. <le Inv. 1. 1-1. 

INUTILEMENT.CoNwillerinatilemcnt./ua- 
dere inutititer. Cic. ad Brut. L a-4. 

INUT1L1TE. InutUitat ne se trouve qu'une 
finis dam Ciceron. Appetendarum rerum partes 
iuM, honettai el uli/itas ; vitandanun , ttirpituilo 
el iniailittu. Cic. de Inr. I. a-i58. 

INVALIDS. Soldata iuvnlidea , miiitet imw- 
lidi. Tit LiT. I. a3. 

INVERTER. Vov. Tionvst, 

INVENTEUR. fnwnteur de plaisira , vokip- 
tatum inventor. Ter. Eun. 5-Q-5. 

1NVENTRICE (MinerveJ.L'inventricodela 
guerre, inventrix belli Minerva. Cic de Nat. 
Deor. 1. 3-53. || Glycei 
vonncs, Gfyceram, infer 

I. 35, c. ii-JI At nines, 1'inventrice dea aciences , 
■j doctrinarian Atneruu. Cic de Orat. 
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tnventnx kgum philosophia. Cic. Tuscul. I. 5-5. 

1NVETERE. Hal invite™ , malum invetera- 
tunt. Cic. Philipp. 5-Si. f| Celt* couturoe sest 
invileree, hac mvturavit consuetudo. Cat. Bell, 
Gall 1. 5-1 1.- Inveteravii jam hac opinio perni- 
dma reuttibticce . Cic. in Verr. a-i. 

INVITATION. Invitatiou fraternelle , Jra- 
uma inuitatio. Cic.adAtt. Ep.l. 9-14. j| Sur ton 
invitation, iavitatu »□. Cic. Ep. fam. I. j-5. 

INV1TER. Juvitera diner , ad prandium 
vititrt. Cic. pro Mur. y3. || Inviter quelou'un per 
dea recompenses a faira , etc , invitai 1 pramiU 
aSatam att agendum, tic. Cic pro Leg. (a. || Je 
1' invite par iettrea a loger cbei moi, invito eum 
per lilterme ut apud me diveneuur. Cic ad Att. 
Ep. 1. i3-a.On k construit avec 1'infinitiF. ||In- 
vitant { lea mcnrtriera ) a verser le reste de ion 
sang, relintwm tangiunem invitaiis kaurire. Tit. 
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epu inviiat. Plin. 1. 33, c. 24. 
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INVOCATION. L'inrocatfcn dea diem, deo- 
im invonatio. Quintil. I. 6, c. 1 , I. q, c. a, et 
10, c. I. On ne le trouve pan duns Ciceron. 
INVOQUER. IaTOquer Junon, Juntmem tn- 
aeare. Cic de Nat Deor. 1. 3-68. || Invoqner le 
icoura dea allies , sociorum invacare subsidiunt . 
lie antequam iret in mil. to. -Auxilia Uhertuti 
wocare. Tac. Ann. I. i5-5a. 
INVOLONTAIKE. Act* involcattaire, actus 
involuntarius ne se trouve que dans lea auteura 
de la basse latinite. 
INVULNERABLE. Ame. invulnerable, awa- 
its aivulnerabilit. Sen. Ep. 9. 

IR 

IRONIE. line belle ironie , beUa ironia. Cic. 
Brut. ag3. J| Jeparle sans ironie, siaeirmtid 
quor. Cic. ad Quint, fr. Ep. I. 3-4. 
IHRAISONNABLE. Animal irraisonnable , 

'imal irrarionabi/e. Quintil. 1. 7 , c 4- Quelqnea 
litions portent ! Irrational*. 
1RREUGIEUX. Irrelieiosu*. Plin. Ep. 119, 

Tit. Li».l. 5,c-4o. 

IRREMEDIABLE. Irremediabilir. Min-l.aS, 

■j. -Sen. Ep. 114. 

IRREPARABLE. Temp* irreparable, irrtpa- 
rabile iempus. Virg. Gem. I. 3-a84 , ttJEa.1. 10- 
467. 

1RREPREHENS1BLE. Probiti irreprihen- 
sibie , probitai irreprekema. Ovid. Trist. 1. 5-<4- 
' •eprektniitilis eat de la basse Infinite. 

IRREVERENCE. Irreverent™. Tac Ann. 
I. i3-36, Ann. 1. 3-3, , et Hist. 1. 3-5t. 

IRRITABLE. Esprit irritable, aninuu irrita- 
hilii. Cic. - Irritabilei animos eate optimonun topi 
hominum. Cic ad Att. Ep. 1. i-i$. -Genux irti- 
tabilt votum. Hor. Epist. I. a-a-toa. 

IRRITATION. L 'irritation dea etprit., oni- 

vtun irritatio. Tit. Liv. 1. 3l, c. i4- 

IRRITER. Irriter lea eaprita , animoi irritare. 
Tit. Liv. I. 9 f e.46- || J« syis si irrite, ijue, etc, 
it* turn irritatui, 1st, etc. Ter. Phorm. 1-1-10, 

IsaiTEn { an fig. exciter ). Irriter la cupiditi, 
cuj/idiiatem irritare. Cic. ad Brut. Ep. 17. - fo~ 
tuptai irritata. Ovid, de Art. Am. 1. a-68r. - 
yitia irritare vetando. Ovid. Amor. 1. 3-4-a- 

IRRUPTION. Faire one irruption , irruptio- 
nemjacere. Cic. pro Leg. Mad. t5. 



JETER. JeUrla terreur, jmettt terrortm. Cic. 
ad Att. Ep. I. a-a3. || Jeter det sou peons ,jacert 
tuspiciones. Cic. pro Flacc. 7. i| Jeter lea fonde- 
mens. ( Voy. Iqtobmit- J || Jeter del'odeut 



( eihsler une odeur), odorem jacere. Lucr. 1. 9 
845. 

Si jetkh. Se jttei datui la nrer, jaaere se in 
profundum.Cu:. pro Sext. 45- 1| II >c jeta dana la 
campagHc( ils'enfuit), ley'ectC in agrot. Lucan. 

JEU. Un jeu de la fortune, fiiriuntr ludtan. 
Hor. Od. I. a- i. j| C'eat un jeu d'apprendre 
cela, ilia perditcerr Indus at. Cic. de Fin. I. 1-27. 
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JOINDRE. Se joindre aui bona citoyens, <a 
adbonos civet jungere. Cic. pro Rose. Amer. i36. 
|| Joindre la sagesse a 1'eloquenee , eloquaitiai 
lapicatiam /ungere. Cic. de Orat. L 3->4o. - Dtati 
omat virtutis cum tummd eloauentia Imudejun- 
xutL Cic de clar. Orat. 33 1. - Prudenliam cum 
eloquentidjungen. Cic. Tusc 1, It?. 

JOINTURE. La jointure dea pierres, lap^Lum 
juncture. Cast. BelL GaH. I.4-17. 

JOUG. Le joug de. la servitude, tervitutis jf- 
gum. Cic. aiitequam iret in ciil. a. || Acce"" 
joug, acceptor* jugum. $il. Ital, !. 7-4>. j| 
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le jougde la servitude ,ferrt scrvitii jugum. Stat 
Syly. 3-4 || Itnposer le joug, imponere jugum. 
Ovid. Ep.9-6. |J Sutur le joug, eubire jugum. 
Sen. Troad. 8. 

JU 

JUDICIAIRE. Le genre judiciairc, judicial* 
genus- Cic. InV. 1. 1-7. -Judiciale dicendi genus . 
Cic. ad Alt 1. a, Ep. 1 .11 Cont.roverae judiciairc, 
jwHciaria canlraversa. Cic in Vcrr. 4-3 1. 

JUGE. Donner un juge, dare juilicem. Cic. 
-Prtetor det quern velit judicem . In Veer. 4-3o. 

IUn bon juge, bonus judex. Cic. in Verr. 7-64. 
Juge integre, judex integer, Cic. in Verr. a-3o. 
Juge inexorable, /WervuxoraMAj. Cic. Tnsc 
1-10. J) Juge inique, im'auus judex. Ovid. 
Met. 1. 13-190. (I'Juge corrompu, corrrqjtus ju- 
dex. Hor: Sat. 1. a-a-8. || lis prirent le peuple 
roroain pour jugp , judicem populum ramanum 
cepen. Tit. Lit. 3 , c. 71. 

Jdos ( oppreciateur). Juge des ancieos, vctt- 
rum judex. aoT.-Subtilis veterum judex etcalli- 
diu. Id. Sat a-n - 101. - Sermonum nostrorum 
candide judex. Id. Ep. 1. i-f-i. li Juge des 
choses, rerum Judex. Cic. ■ sEqiuu , "' 
judex rerum. Cic. de Fin . 3 - 6. - Judi. 
turn doctarem volo. Cic. Orat. 117. 

JUGEMEHT. Appeler en jugement, vocart 
m judicium Cic. de clar. Orat. n3 et i36 || 
Pronuncer un jugement, proiuoUiare judicium. 
Cic. in Pis. 97. - Turn tu ipse de te scntaaiam 
tulisse videris ; turn judicium pronuiUiavisti. j] 
Rendre un jugement, judicium reddere. Cic. ad 
Herenn. ip||Porter un jugement,_/er™ judicium. 

coat. & AatoZ'" 1 " '" reservatus. 

JUGEMENT f avis, sentiment, opinion). Su- 
bir le jugement dc, etc. (subir le lugement de 
tous les peupica et de tons les sii'cles. Boss. ) , 
ruiire judicium, etc. Cic. de Orat. t. i-i 3 5. || J'ai 
expose les jugemens desphitosoph.es, ex/tosui ju- 
dicia philosophorum. Cic. de Hat. I. 1-43. || Les 
jueemens de la posterite , judicia posterorUm . Cic. 
id Quint, fr. En. 1. 1-1. || Craindrc le jugement 
des slicks , tmcuhnint judicium ptrtimcicerc.Gic. 
deDiviu. I. 1-36. flSelon mon jugement, a mon 
jugement, meo judicio. Cic. de clar. Or«. 3a. || 
8e aoumeltre an jugement de quclqu'iin, subjt- 
cere ee alicujus judicio. Ter. Phorm. 5-8-56. Voy. 
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JuesmiT ( la fncultc de 1'amt qui juge les 
choses ). Un horame d'un grand jugement , vir 
magnijudicii. Cic. in Orat. ;6. || Lin jugement 
eclair* , inltlligens judicium- Cic. de opt. Gen. 
Orat. 1 1. - Prudent sineerumtiue judicium temper 
fuit Athemeiuium. Cic. in Orat. ih.-Limatum et 
politum judicium. Cic. Ep. fam. I. 7-34. 

JUGER. Jnger une cause , causam judical*. 
Cic. pro Rabir. 8. -Dixit te Mom rem nuaquam 
judicaturum. Cic. de Offie: 77. - Judicare contra 
aiiqutm. Cic. pro Flacc. 11. 

Juger di ( decider du merite des choses ou dc* 
pertonnee ). Voos junei mol de Ceton , non recti 
judical de Calotte. Cic. de Amic ;o. (| Juger par 
lea jeux, oculis judicare. Cic. in Verr. 1-1$. || 
Juger par osine ou par soiom , judicare odio aiu 
amort. Cic de Orat. L a-178. 

JURER. Jurer par Jupiter , /urarc per Jovtm 
Cic. Acad. I. 4-65. |l Jurer l./liance "tedusju- 
ran!.L 1 uc.8-ai5,etSiUt»l. 1. 1-9.HI& jurerint 
enlreeux de faire nrfrir toug lea barburcs par le 

poiaoa ,jurarunt inter sebarbaroi ne 

dicmd: tlat. o; "~ 
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.apudPIin. l.an,. 

Non ego cum Daiiais Trojanam exsctnderegentem 
AuKdijuwi. Virg. & B . 1. 4-|a5. 

JURISCONSULTE. Je deeh.ro ou'en troil 
jours je serai un jurisconsulte , rue triduo juris- 
conauitumjuturum este projheor. Cic pro Mnr. 
a8. Voj Obicli. 

JURiSDICTIOW.JurisilictionyeDalcwwoiB 
juritdiaio. Cic. in Verr. 4-3p r t 119. - 

JUSTE. Homme juste, vir Justus. Hor, Od. 
L 3-3-r. || Ariatide, le plus juste de tous les 
homines, Aristides omnium justissimus. Cic. pro 
Sext. 141. 1| Juste: envers lea allies, Justus in socio* 
Cic. pro Plane. 64. 

J 7™ y#" Vj> De juste* aupplices.yWa 
supphaa. Lie. Catil. i-ao. || Des guerres iustea, 
bettajusta. Ovid. Met. 1. 8-58. |] Plainle juate 
justa querela. Ovid, de Pont. 4-3-aa. || Cause 
tres-juatc, causa justisiima. Ovid, de Pont. 1-5- 
a5. H Vonsditeades choses justes, justa diets. 
Cic. Pbihpp. a-Sfl. 

JUSTEMENT. Agirtres-juatement./itrtijjiHi 
facere. Cic. ad Brut. Ep. 4. 

JUSTE. La juaJice d'Aristide , Aristidis justi- 
ia. Corn. Hep. in Arist. c a. || Les fondemens 
de la justice, fundaments justitice.Ck. Offic. I. 1- 



LABORIEUX. II vous croit laboneux, ™ 
laborinsos existimat. Cic. pro Ccel. 1. || Le bceuf, 
1 tres-laborieux de 1'homme, laborio- 



1 homiuis tocius bos. Cplum L 6, __ 

LtBOHiiox(penible, difficile). Etercices lobo- 
rienx, exerckaliones laboriosa. Cic. Tuscul. 1. 3, 
etdeFin.l. 1-68- 

LACUHE. Remptir une lacune, lacutiam 
txptert. Cic. in Verr.4-i38. 

LAISSER. Voy. Exai. 

LAIT. Voy. Sucbr. 

LAMENTABLE. Gernissement lamentable, 



lamaitabilis gemitus. Cic. Tujc. 1. a-57. || rw_ 
plorer d'une voix lamentable, voce lameraabili 
dcplararc. Cic. Tuso. 1. a-3a. 

LiJ«RTiBi,B ( deplorable ). Lamentabile tiibu- 
tum. Ovid. Met.l. 8-a6a. - Lamentabile fatum 
Virg. iEn. 3-4. 

LAMENTATION. Les lamentations des 
hntmea, mulierumlameiaatiams. Cic. in Verr. S^n. 
|| Cette luguhre lamentation , ilia lugubi-is lamen- 
tatto. Cic Tuic. 1. i-3o. || Triate lamentation 
masta lamentatio. Sen. Hipp. 7. || Avec des 
He mis semens et des lamentations , cum gemilu 
et lamentatione. Cic. de Inv. 1. 3-78 - 

3. 
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LAMENTER (deplorer). Lamenter son mal- 
hcur, calamitatem suam lamcinari. Cic. Cntit. 
4-5,elTuse.l.5-i]3. 

Sk tiMJtiT*R. La frame sc lamentait, lamen- 
.abalur uxor. Cic. Pbil. 13-a. 

LANGUE. Langue sacrilege . lingua sacrilega 
Ovid, de Rem. Am. 367. || Langue venale, ce- 



Dfn« ; 



naii lingua. Lucnn. 1. 1-369. || Tenirsali o 
iineuam tenert. Ovid. Trist. -I. 3-446.- Luiguam 
eontincre. Cic. ad Quint ft. Ep. I. 1-1. 

Langve f I'idiome d'une nation). Savoir lei 
Ungues, scire Ungual. Plant. Pten. Prol. 113. || 
Apprendre deox Inngues, ediscere duos linguas. 
Ovid, de Art. Am. a-rai. || La panvrele d'une 
Jangue, egestas lingua. Lucr. I. t-i4o.||Je pcnse 
que la langue Inline, nun seulement n'est pas 
pauvre, mais qu'elle est raeme plus nchi: que la 
langue grecque, Latinam linguam nan modi nrm 
inopent, std locupletiarem euam etse qiiam Grat- 
wmsertio. Cit.de Fin. 1. .-jo. 

LawhUs Pi iiui ( en termes de geographic), 
line langtie de terre qui sarance de mitle pas 
dans la mer, in altum lingua mills patsuum 

excurrvu. Tit Liv .1. 37,0.81. 

LANGUEOR. Langucur de corpa , corpora 
languor. Cic. dcDivin. ). 3-136. 

LiMiustis (au fig.). Tu vois la langueur des 
gens de bien, fides languorem bonorum. Cic. ad 
Att. Ep. i. l4-6. It Rfprochcr a qnelqu'uu aa 
ir, exprobrare languorem alicui. Cic. in 
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LANGUIR. Le corps langait, corpus languei. 
Virg. Georg. 4-353. 

Lahghir (an fig.). La jenneise languit, languei 
juvenilis. Cic. in Pis. Sa. || Languir duns 1'oisi- 
vete, otic- languere. Cic. de Nat. Deor. I. 1-7.- 
Laninicrc induslriam. Cic. in Orat G.-Cupido 
laneuetcit Plin. Ep. a-a 1 , 

LANGUISSANT. Membres languisaans , 
membra languentia. Lucr. 1. b - 797. j| D'une 
main languissante , maivi languaiti. Ovid. Met 
I. I3-3i8- || Voix languissante, vox languens. 
Cic. Offic.I. 1-.33. 

LakgiiiSsaiit (nu fig.'). Un senat langnijsant, 
itnaius languens. Cic. Ep. fam. I. 10-28. || Re- 
cords languissans , lumina languida. Latull. 
Argon. 63-330. 

LAPTDER. L'armee lapida Posthumius,e.rer- 
j;itus Poslhumium lapidnvil. Flor. 1. 1 , c. 33. 

LAPID AXIOM (faction dc Jeter des pierres). 
Lapidatio. Cic. pro P. Syll. ih.-Inde saxis facta 
lapidatio est. Pro Dom. i4.-Pro P. Syll. i5, 
in Verr.6-o5, et dc OraL 1. 3-197. 

LARGEMENT. Donner largement, large 
donare. Cic. pro Sext Ruse. 33.- Nemo dot lar- 
giiss. Ter. Eun. 5-9-48. 

LARGESSE. Corrompre par des largesses, 
targitionibus corrumpen. 

LARME. Un rnisseau de larit.es, rivus tacry- 
laarum. Ovid. MeL g-655. || Donner des larmes, 
dare lacrymas (alicui). Quinlil. 1. 6, c 1 , el 
Ovid. Met. 3-341. |[S'ahandoiincraux larmes, 
dedtre ic lacrrmis. Cic. 'Fuse. I. 3-48- - Tradere 
te lacrymis. Cic. Ep. fam. I. 5-uJ; || Reps mire 
des larmes, effundere lacrymas. Cic pro Plane. 
!c<4- || Fondre en larmes, effundi in lacrymat. 
Tar. Ann. I. 4~8. II Retenir ses larmes, tenere 
lacrymas. Cic in Vcrr. 7-71. || Arret-r sci !ar- 



mes , cnmpescerelacrymas. Sen. Here. QEth- i3.- 
Cohibere laciymas. Sen. Agam. 7. || Renouveler 
les larmes de qnelqu'un, renovare lacrymat 
alicujus. Ovid. Met. 11-473. ||Se rasaaaier de. 
larmes, salurari lacrymit. Virg. Eclog. 10-39. I) 
Secher ses lannes, ticcare laciymas. Ovid. Met. 
I. 9 - 3oS. || Lea larmes sechent bien vile, citA 
arescitlacryma. Cic. de Partit. ty.-Lacrymd nihil 
citiiis arescit. Cic. de Inr. I. 1-110. 

Labue ( en parlant des arbres ). Larme de la 
vigne, lacryma vhium. Plin. in Procem. a3. 

LARMOYANT. Dea jeua. lai-rnojans, lacry- 
mosi oculi. Plin. 1. 38, c. 6. -Lumina lacrymota. 
Ovid. Amor. 1-8-111. 

LAS (adj.}Lasdu chemin, lassusdevid. Plant 
Paeud. 3-3-66. - Vid lassus. Ovid. Trist 5-4-a. 
- Festus de vid. Cic. de Sumn. Scip. 1. 

LASCIF. Vers lascifa, lasciva cannula. Ovid. 
Trist. 5- i-l5. IjPeintures extremement las- 
cnes, victura; lascivissima. Suet, in Tib. 43- 

LASSER. Lasscr son maltre par des placets, 
supplicibus dominum lassarc libellis. Mart. L 8-3i. 
II Lasser ses bras, brachia lassarc. Ovid, de 
Pont. I. 3-7-38. || Le travail m'a deja lassc, at 
jam lassavU labor. Ovid. Met. 1. 10-S54. 

" t lisjkr. Ne sc lasser dans aucun travail, 

lassescere in uUa laborc. Plin. 1. 3o, c. 16. || 

La fortune se laase , lassescit forluna. Plin. ;-4o. 

LASSITUDE. Dormir de lassitude, utaisi- 

dine dormire. Cic. dc Inv. I. 3-14. || AuQime 
lassitude ne doit empe'eher le devoir , nulla lassi- 
tudo impedirt offlcium debet. Cic Ep. fam. 

L 13-35. 

LATIN- La langue la tine , lingua latiiia. 
(Voy. LA B Gcx.)||Traduireenlatin, verure in 
latinum. Quintd. 1. to , c S. || Des mola peu 
1, vocabtsla parum latino. Mart. J. 3-S.H 
Parler latin , lal/ne loaui. Cic in Verr. 6-3. || II 
a it pour parler tres-bien en latin , is perbenl 
ii loaui putabaiur. Cic. de clar. Orat toS. || 
....ler latin (parler comme on doitparler en 
latin) , latini loqui. Cic. de opt Gen. Orat. 4 ; et 
declor. Orat. llo. || Curio n ne parlait paa tres-mal 
le latin, Cuiio lalini nan pessimi lot/uebatur. Cic. 
de clar, Orat 1 1 0. |j Savoir le latin , scire latini. 
Cic. pro Coecin. 55, et de clar. Orat. tjn. 

LATIHrnt-Zoluuioj. Cic. ad At'l. Ep.L 7-3.1 
Secutusqu* sum nan Ciecilium ( ma/us enim auctor 
latinitatis est ), sed Terxntium , etc. 

LAVER. Lavez vos mains, mantis lava. Cic. 
de Oral. a-a4 - II Laver dans l'eau , aqud lavarc. 
Ovid. Ep. 3-yo. || Laver dans uue fontainc, £11 
fonte lavart. Virg, Eclog. 3-97. 

Laves (an fig.}. Laver une tache, un deshou- 
neur, maculmm lavare. Cic. pro S. Rose. 66. 

LE 

LECTEUR. Le plaisir du lecteur, deUctatio 
lectoris. Cie. Ep. fam. 1. 5-ia. || Ami lecteur, 
tu en es la cause, tu causa es, lector amice, 
mihi Mart. I. 5-i6. 

LECTURE. Continuer la lecture, contimsare 
lectionem. Qiiintil. 1. I, C 1. ||J< neglige uue 
lecture qui eat sans aucun ngremsnt, Iccliomm 
sine tdld delectations negligo. Cic . T use. 1. 3-7. 

LEGER (au fig.). Homme leger, homo levis. 
Plant. Trin. 5-3-47. - Ltvium hominum. Cic. de 
Amic. 91 , cl pro Sext. Rose. tiz.-f / ulgus ievc, 
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LEN 

Ovid. Met. 1. 13 - S3. - Juvenilis levis. Hor. 

Od. 3-11-6. 

L&geb [au fig. avec des nn'nu de cbdses). Leger 
motif , /*vii anna. Ter. Hec. 3-4-ia. - Levior 
causa. Cic de Fin. 3. || Douleur legcre , efcfor 
iwi.Cic.de Fin. t. i-i4o.1| Perte leeere./ac- 
turfl leru. Claud, in Eutrop. 3-n8. |f Depensr 
icgere , impenia levis. Ovid, de Art. Am. a-a55. ' 
Travail leger, labor levis. Ter, Hemit. i-iy-'t)- 
Leger present, munus [eve. Ovid. Met, i-tiso. 
Flute legerc, nojra Jew. TeT. Hec. 3-1 -3a. 
Peine plus legere, pcena levior. Ovid. Amor, i- 
i-j. || Legere reprimande , levis repreliensio. Cic. 
Acad. 1. 4- (I Leger snmmril, lomnus levis. Virg. 
jfin. 5-838. || Lege™ Measure , i>uJ«uj Jew. Ovid. 
Met. 3-87. |1 Ges choses , qne voua regardex 
comme tres-gravea , aont legeres , levia luce sunt 
qua el tu pergravia esse in aniiaum induxli tuum. 
Ter. Her. 3-i-ia. 

LEGEREMENT. Legerement blcsse , leviler 
mucins. Cic. de Inv. I. 3-(54. || Legerement ma- 
lade, leviler cegrotans. Cic ad Att. Ep. 1. 2-1 , 
et Offic 1. i-83. ft Legerement instruit, toiler 

LEGERETit (au figA Quoi de pin* honteu* 
que la leserete? quia est levitate tarpius ? Cic. 
Phil. 7-9. j| Des bommes qai ont la legere tu des 
Creca , la cruaule dea Bar/bares, homines levitate 
Gneci, crudelilale Earbari. Cic. pro Flacc. aj- 
II La Irocrete du peunle , popularis levitas. Cic. ad 
Att. Epist. I. 3-1. 

LF.GISLATEUR. Notre legislaleur, nosier 
legumlator. Tit. Liv. I. 4>3i. || Les legislateurs , 
laions tegum. Quintil. I 3,c 3. 

LEGION. Avec des legions victorieusea, cum 
legionibus victiicibas. Cic. Fragm. Ep. 3. U Voua 
avei ete aoMat dam la legion de Flaccus, in 
Flacci legione miles fuisli~ Cic pro Flacc. 77. 

LEGIONNAIRE. Soldat legionnaire , milts 
tegionariui. Cie. Pp. fam. 1. io-3a. || Les le- 
gionnaires , legionarii. Cata. Bell. Gall. 3-37, et 

LEGITIME. Epouse legitime, con/ua legitima. 
Ovid. Met. tO-43-;.- Uxor legitima. Mart. I. 5-j6. 
|| Empechenrent legitime, impedimentum legiti- 
mism. Cic- de Leg. Agr;ir. 3-34- || Puissance 
legitime, patestas legitima. Cic. de Nat. Deor. 
1 3-88. 

LEGS. Legation. Cic. ad Alt. Ep. 1. j-3. - 
Hortensii legato. 

LEGUER. 11 Ugne a Ceseunia 1'usufruitde 
tons ges h'f.m r usumfructum omnium bonarum 
tuonim Cassnmat legal. Cic pro Gecin. LI. 

LENT. Homme reflechi et lerit, vircomide- 
raius et lentiu; Cic. de Republ. I. 5, apud Noun. 
4*381. - Lenlus in diceiido ac pCni frigidus.. Cic. 
declar. Oral. 178. || A pas lentt , tentis passiius. 
Ovid. Tiiit. i. S-io-S. - Leiao grailii. VaUr. 
Ma.. l.i, c. 1. 

LENTEMENT. Venir lentement, tenti venire. 
1'lin . Ep. 1. i-i5. [| Un ane qui marche lenle- 
raent, gradient ttscUtts lenle-. Ovid. Met. 11-179. 
|| Manger fort lentement, mandere lentissimi. 
Uclam. 1. a, c. i5- [IRcpondre lentement, tenti 
respondere. Cic. de Orat. 1. 3-387. U Af!' r lente- 
ment ( avec nonchalance ), agere lenli. Tit. Liv. 
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LENTEUR. LeiuiUulo. Cic..- Staid e, 
Hot Icnitatem dicimus , vittaso teutiludiu* n 
appellant. Tusc. 1. 4~4 a - 

LETHARGIE. Plongedam one grande lethar- 
gic , grands lethargo oppretsus. Hot Sat. 1. 3- 
3-145. - Oravi lethargo prettut. Ouintil.. 1. 4> 
c.3. On dit auasi lethargia. Plin. 1. a^, c. 5^et 
morbus lethargical. Plin. 1. 30, C. 4' 

LETTRE. Demosthene ne pun vail pronoacei 
la premiere lettre de 1'arl qo'it etudiait , Demos- 
thenes ejus artit cut studebat, primam litteram non 
poterat dicere. Cic. de Orat. 1. 1-360. 

A Li lettre ( littirulement ) , ad litteram. 
Quintil. 1. 9, c. 1. 

Linns (eptlre). J'ai lu voire lettre, legitutu 
lUttetvs. Cic. Ep. fam. 1. 1-7. || Je m'entretiena 
avec vous par lettres, verlitteras tecum collotfuor. 
Cic. Ep. fam.. 1. 1-7. H Je repondrai a votre lettre 
par cel!c-ci, epislola litteris his respoiidebo. Cic. 
adAtt.Ep. ft I-17. || Ouvrir une lettre, aperire 
Utleras. Cic. Ep fam. 1.6-3. |f Interceptcr une 
lettre, litteras uitercipere Cic.Ep 11 1-10. || 
Lettre t-crile de ma main , lillerce scriptte med 
menu. Cic. Epist fam. 1. 3.(i. 

Les poeles se -erven t du singulier liltera - 
Lettre secrete, arcana liltera. Ovid. Met. p-5i5. 
|| Une lettre trisle , tristis liltera. Ovid: de Art. 
Am. 1-483. Vov.Dobheh, Li-e, Vebie. 

LETTRES (les bellci-lettres ). Instruit dans 
le* lettres , erud&ttf litteris. Quintil. L 1 , c. IO. || 
Qui a une legere temtu-e des letlrei, imhutus 
leviter litteris. QujptlL 1. 1, c. 3. \[ Homme sana. 



LETTRE. Des hommes lettres; viri lit ter mi. 
Oc. pro Corn. Batb. 3. || Aaaei leltri", satis 
litteratus. Cic. Offic. 3-58. - Pueii lilteratissimi. 
Cic, Epist. fam. 1. q- it). 

LEVER. Leverfa main , manumUvart. QuinlB. 
1. 3, e. 13. || Lever les mains au ciel,^oiniu 
levare ad actum. Stat. Theb. I. 1 i-53fi. - Lcvare 
in sublime. Plin. 1. a, c. 16. - Membra levari 
cubiii. Ovid. Ep. 21-16. - Aqua levata vento. Tit. 

Liv.l. a.-56. 

Se levee. Se lever de,etc, se levare de , etc. 
-Deccspite vii-go se levat. Ovid. Met. K 3-437. 

LEVRE. Ce qu'ila ont, comme on dit, sur le 
bortl dea Kvres, quad in primoribus, utaiunt, 
labris. Cic in Hot-ten-. \[ Goiiter du bord des 
levrcs , primis labris gustare. Cic. de Nat. 1. 1- 
30. II La levre superieure, Cabrum superius. Cees. 
Bell. Gall. 1.5, 0. 14. U Lerres trcmblantes, tre- 
mentia labra. Cic in Pis. 3T, et Juven. Sat. 10- 
108. || Levres paler, pallida labra. Juven. Sat. 
i0-3»8. l| Levresdei-oae, rosea lobelia. Cxtul. ad 
Gell. -]$-!* -Purpurea lobelia. Ovid. Amor. 3- 
3-a3- voy. HaBiTit, 

LI 

LIBERAL.'!! fut toujours tres-liberal, semper 
libcralissimus fuit. Cic. pro QuinL Rose. 33. || 
Lea arts liberau-., arte* liberates. Cic de Inv. 

1. i-35.. 
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S| Sa libonilitd euveri so areurs . ittfui tberaUlas 
nforarw.Cic.de Amic. n.|j Unelibcralite era- 
tuite, gratuita liberalitas. Cic de Leg. 1. \-{$. || 
Une liberaliti- mercennire (iut^rcuee), liberalitas 
meivenaria. Id. de Leg. \-ifl.-Eddem liberalitate 
del miliifiUam suam, etc. Quint. Cart.' 1. 4"4^ 
LIBERALEMENT. It me dotme libera! emen t 



1. i, c. 45. 



, liba-alitcr lioriat. Quint. Cart. 



LIBERA TEUH- Nos libera tears, nostri libera- 
toret. Cic. ad Att. Ep I. 1 4-19. || Lea libera teurs 
lie I'univera, orbit terrarum liberator*!. Cic. ad 
Brut. Ep. i6,et Quint. Curt. 1.3, c. io. 

LIBEKTE. Ptr-lrc la liberie, penlcre libcrta- 
ttm. Cic. pro Rabir. Poath. 3*£. || Donner. la 
liberie a ud enclave, dare Hbertatem servo. Cic. 

o Bub. 3 1 . |1 Une liberte immoderee , Hbertas 



■a lots , liberte 
, Cic. ad Att. Ep. 1. 7-a. || J'aime'ln liberte de 
purler, aiao libertatem loquendi. Cie. Ep. faro. 



une ville libre, lea Ungues doivent etre libres, 
cioitate libera lingua libera! esse debent. Suet. 
Tiber. 38; 

Lima di, etc. Libre de toute.crainte, me 
omni liber. Tit. Liv. 1. 7. - Terrore liber animu 
Cic. de Fin. 1. 5-87. || Libre de ses trjivaux./oio- 
rum ii'oer. Hor. de Art. Poet. *\%.-Ab 
animi pcrturbatione liber. Cic. Offic. I. I-67. 

LiBnx ( qui pnrle aTeC liberie ). Vous ites trop 
librc, liber homo a nimiitm. Mart. I. 1-68. - Co. 
/tient. Tit. Liv. 1. 35, et 3g-a5. - lingua libera 
Ovid.de Pont. 3 a.- Verba libera, Tibiill. 1. 1-0, 
- Littera- libera:. Cic. ud Att. Ep. 1. i-IO. - Li- 
bcrrima indignatio. Hor. Epod. 4-10. 

Libbe (dans d a otres accept ions). Jour libre 
dies liber. Sen. Thyest. 1 . (| Temps libre, imam 
liberum Cic. de Fin. i-33. || Champ libre, cam- 
pus liber. Tit. Liv. 1. 3i-3Q, ct Ovid. Fast, i- 
39a. II Libre sortie, eqressu* liber. Tac. Ann. 4- 
la. || Issue lihre, exilus liber. Lucr. 1. 4 399 I 
Chemin libre, iter liberum. Hor in Carm. Sascul 
43. -Via libera. Propert. 1. 3-i3. 

Ii. m'est ltshi di. II nous Sera libre de publier 
l'ouvmge, erit liberum nobis publicare (opus). 
Plin. Ep. L'1-8. - Si ei eiset liberum se osleadere. 
Cic. de Divin. 1. a-?3. 

LIBREMENT. Parler libremeat, loqui liberi. 
Plant. True 9-1-3. || Dire liliremeut, libere 
dicere. Cic. hi Verr. 4- 176. || Entrer libremeut, 
ingredt liberi. Cic. in Orat. 77. || Respirer libre- 
rocnt, respirare liberi. Cic. pro Sext. Rose. ai. 
(Voy. Rbsfihu.)||I1 a parletrop librement, locii- 
tus est liberiui. Cic. pro Plane. 33. 

LICENCE. Licence effrenee, effhenalieenu'a. 
Claud, de Bell. Gel. 36o,J| La licence dn Steele, 
liceiitia temporum. Plin. Ep. 1- 3-3. || La liccnr 
d'enlever 1'argent , licentia pecunias eripiendi. Cii 
ioVerr. 3-aao. || Donner one licence infinic a 



LOI 

nice, dor* infinitum Ucentiam iudici. Sen. da 
fcnef.l.3,c.\. 

LICENC1EUX. Soldat liceneienx, miles licen- 
•ioius. Tac._ 

LIER. Lier <rueIqB*un par une stipulation , alS- 

Etre aliquem 'stipulatione. Cic. pro Rose Am. 35. || 
ie par un bienfait, alligatut beneficio. Cic. pro 
Plane. 81. 

LIEU. II n'y a pas lieu de se rejooir, aon e*t 
alius gUltdtndl locus. Cic. id Att Ep. 1. 9-16. j] 
Donner lieu de dourer, dart locum dubitatiaas. 
Cic. Ofiic. a-17. |j Vous aveidonn^ lieu de Denser 
ue, etc. , existimandi nonnihil loci dtdisti, etc. 
ic. Ep fam. 1, 3-ti.-Darc locum suspiuoni. Cic . 

LIME ( au fig. ). Opus poUat lima. Quintil. 



. he- 

!. Cic. Acad. 1. 

LIRE. J'ai lu le Gorgias de Platon, Plutanit 
legi Gorjpam. Cic. de Orat. 1. 1-4"- 1| Antimacbui 
leur lisait ce grand volume, Antimachus legebat 
eis magnum Mud volumen. Cic. de clar. Orat. 191. 
j| Je lui ai In ta lettre , ti legi was litteras. Gc 
ad Ait. Ep. I. fS-i. || Lisex ces livreg par rons- 
m£me, eos. Ubros per le ipse legos. Cic. in Top. 3. 
|| Eire In de la posltriti, li posteritate legi. Ovid, 
de Pont 1. 3-a. || On dit que je lis mal,leiven 
seulement, car, etc., audio me mali leisure, dun- 
tax/lt versus (oraliones enim commodiut). Ck. 
Ep. faro. 1. 9-34. Voy. Livai. 

LIT. II roe dit que tu elaia au lit, dixit mild le 
in lecto esse. Cie Ep. tam. 1. g-a3 -Jamdtu. leeto 
tenetur. Cie. in Verr. 7-138. 

LITTERATURE. II avait de la memoire, de 
la literature, etc., erat in eo memories., Utttra- 
tura, etc Cic. Phil, a -116. 

L1VRE. Le livre qu'ila ecrit sur rngriculturt , 
liber quern de rebus ruuicit scriptit. Qc.de Senecl. 
54. |f II y a un (ivre de Dicearque, aur la naort 
de* homines, eir Dicasarchi uber de interim 
knminum. Cic. Ofiic. 3-t6. || J'ai lu et je lis ton 
\ivre , liber tuus et tectus est et legitur a me. Cic. 
Ep fam. 1. 6-5. HCorrigevuii livre, tibrnm. corri- 
gere. Cic. Ep. fam. 1. 6-7. Voy. Bon. 

LO 

LOI. Loi severe, severalex. Ov.de Pont. 3-3- 
57. || La loi est la distinction du juste et dc I'in- 
justC, lex eitjwtorUM uijustorumque distinctio. 
Cic. de Leg. i-i3. ||La loinaturclle, la loi £crile, 
lei •latura/is, lex scripta. Cic. Phil. 11-38. || Que 
te salut dn people soit la suprdme loi, solus po~ 
puli suprema lex esto. Cic. de Leg. 3-8. || On peul 
dire que le magistral est une loi parlante , que la 
loi est un roagistrat muet, did potest magisirarum 
lr gem esse toquentem, legem autem mutum magis- 
trtuum. Cic. deLeg.3-s.|| Corrkeraneloi, legem 
corrigere. Cic. pro C. Corn. 1. 1| Conaerver une loi, 
legem conservare. Cic. de Invent. a-i44- II Cette 
loi que les diem ont donnee an genre hunoain , 
kx ilia quant dii humana generi dedenait. Cic. 
de Leg. 3-8- || Nous doenons de» loia i tons lea 

Cuples, omnibus popuiis leges damns. Cic. de 
ie. a 35. || Faire une loi , legem faccre. Cic. 
Phil. 5-7- U Imposer des lois an senat, leges im- 
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tut. Cic. Phil. 7-a, || Imposer des lois 
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ter uneloi(£tre l'auteur d'une loi), legem fen*. 
Cic pro Mar. 5, et poat redit. in Serial, to, el 
Acad. 4-i3. || Renveraer les'lois, Ug»s evtrtere 
Cic. Cilil, 1-18- II Violer les loin , lege$ violore. 
Cic. conlr. C. Ant, Voy. Tvbimuqi 



Loi ( regie). Imposer del lois trop dures r quel. 

Xi'un , aticui nimis durits let — -' — - - '~ : ' 
fat 1-356. || II y ■ del loi 



qu'un , ahcui nimis dura* leges imponere. Cic. dt 

A it l-a». || II y ■ dei Ion qu'il fsut observ - 

isl'histoire, etd'autres qu'il taut observer du 



un poeme , alirs in historid leges obtervandce sunt, 
alia in poemate. Cic. de Leg. i-i, || II y ■ nne 
certaina loi qu'il est necessaire Ac suivre , certa 

{ucedam lex est qitam sequi sit necesse. Cic. in 
►rat. 198. 
LOIN. Ce lieu n'est pas loin de Syracuse , hie 
locus est non laugh d Syracusis. Cic, in Verr &-fS. 
IT Hon loin de ta maison, non longe a litis tedious. 
Cic. de Leg. i-3. |( Fair loin de la maison ,fueere 
Conge ab ardibus. Plaut. Moatel. a-i-43.J|H babite 
plus luin, nabiiat longius. Plaut. Cistel. 2-3-37- 
, \\ Courir plus loin , currere longiut. Cic. de Fin. 
1. a. (| II y a loin dlci ice bois, allonge hiixe in 
ilium solium. Cic. pro Quint. 79. 

IiOtK (aii Gg. ). Prevoir de loin lei evonemeni 
futun, jprospicere longh futuras casus. Cic. de 
Am. 40. || Alter pluiloin en arailie, longius in 
amicitid provehi. Cic. de Aniic.34. || II est fort loin 
de la verile, abest Inngissimi a vera. Cic. Acad. 
1. (j-3 ( i. || Je me souviens de fott loin , memin ' 
toiigissimi. Plant Men. 5-g-5a. 

LONG, io^i pedum quatuor- Colum. 1. a, 
C. 11. -Longus ped—septem. Plin, 1. 6, c. alt. |j 
Cbcveui longs, crines langi. Virg. jf£n. I. 7-73. 

IdOKO (en parlant du tempi on de I'espace ). 
Long intervalle, longum intervallum. Virg. Mil. 
1. 5-310. || Long chetnin, longum iter. Hor, Sat. 
1. 1 -5-p4. - I'iu tonga. Hart. 1. 1-33. If Course 
longue, cursui longus. Virg. .,En. 7-73. \\ Long 
circuit, longus circuitus. Vir^'jEn. 3-4 1 a. || Les 
liKures . pendant lesijuelles j'attendais, meparais- 
saient longues , hora ambus exspectabam , tonga: 
videbantur. Cic. ad Alt. Ep. 1. ia-5. j| Un tempi 
trop long, tempos nimiitm longum. Cic. ad Att. 
Ep. 1. I3-3Q. J! Longue nliscnce, absentia tonga. 
Tac. Ann. I. 3-3 1. |f De longues annccs, longi 
anni. Ovid. Am. 1. 1-3-5. || Longue course, cur- 
sus longue. Virg. /En. \. 3- 116. || Longues 
epreuves, longa cxperimtnta. Plin. Ep. 1. 5-1 jS. 
Loan ( en parlant des eerits, du style, etc. ). 
Long ouvrage, longum opus. Hor. de Art. Poet. 
3Go. || Long discours, longus termo. Virg. ,€0. 
i-iai. || Je vouldis fuire ma lettre plus longi 
msiB,.ctc, ciipiebam longinrem epislolam face 
ted , etc. Cic ad Att E>. 1. 3-5. || II ser-.it tj 
long de rapporter, etc., commemorarc longum est 
(pour longum esset). Cic in Verr. 6-i35. || II 
serait trop long de dire, etc., dicere longum est 
Cic in Verr. 3 - i56. - longum est explkare 
Cic Acad. 1. 4- [| llserait trop long de refuter 
etc., refidlere longum est. Plin. I. 7, c. 43. Lon- 
gus, dans ce sens, «e dit aussi de la perionne 
de meW que long , en francais- || Je Be vein pa. 
dtrc trop long , nolo esse tongior. Cic - Possum d. 
ickiteumorum militate, dc crocodihrum dicere, sed 



leslettres, je suis lourent trop long, in scri- 

endo rami sum langcor. Cic. ad Quint, fr. Ep. 

-16. || lis g'imaginent £trt> courts , et tout trea- 
longs , citm se brevet patent esse , longissimi sunt. 
Cic de lnv. i-aM. Voy. Bieh, adv. 

I.ONGUF.MKNT. J'ai dit ccla plus longuement 

_ le ne le demandait , etc., Aire diri longius auam 
postulabat , -le. Cic. in Oral. 16a. 

LONGUEUR. La longnenr de la nuit, noctis 
hitgiiudo. Cic in Verr. 7 - afl. - Longiotdo diet. 
Cic. de Leg. 3-3o. | La lougneur duchemin, 
lonfn'tudo itineris. Cic Phil. o-a. || La longueur 
du discours, omtioiiis tougttuao. Cic. de Part 5g. 

LU 

LUGUBRE Vetementlugubre, vettit lugubrii. 
Ter. Heaut. a-3-46. j| Chants lugubres, can/us 
lugubret. Hor. Od. 1. i-a^-3. || Voiiluguiire, vox 
luguhris. Lacr. I. 4-55o. 

LUISANT. Narbre luisant, marmor lucent. 
SUt. Sylv. !-4-36. 

LUMIERE. La lumiere de la chandelle, can- 
dele lumen. Jut. Sat. 3- 3 86. II La douce lumiere 
du del, jucundum cceli lumen. Virg. JEa. i. 6-363. 

I.HHiEBS (au fig.). La volupte eleint toutes lea 
lumieresde la raiion, voluplas omne animi lumen 

itinguit. Cic de Senect. c 1a, n. &i. 

LcHiaBB( vie). Priver de la lumiere, privare 
luce- Cic. pro Quint 74. 

Lohieki ( au fig. en parlant des hommci 
i) lustres). La lumiere du sthmt, lumen curix. Cic. 
pro Mil. -Turn verd clarissimis virit intafectit , la- 
mina cwiiatis nstincta Hint. Cic. in Catil. 3-a4. 

Voy. Le»b. 

LUMINEUX. Deux parties laminenses,, hi- 
minosie partes dufc. Cic 111 Orat. ia5. 

LUNE. Pleine'lune, lima plena. Cas. - Eidtm 
node accidit lit esset lima plena. Bell. Gal). 1. 4- 
39. || A la nouvelle lune , tuna novA. Plin. - Ova 
bind novd supponito. L. 18 , c. 3a. - Strobes land 
plendfacite. Plin. || Avant la nouvelle lune, antt 
btnam novam. Cic. ad Att Ep. 4- II Au chtir de la 
lune, ad lunem. Juven. 

Et motat ad hmam trepidabis amndtnis umbram. 
II La lune se live , surgit Uina. Tac Hilt 3-33. 
II La lune recoil la lumiere du aolcil, fcina satis 
lumen accipit. Cic. de Orat. 3-176. -Luna earn 
lucim auam accepit a sale mittit in terra*. Cic. de 
Nat.Deor. l.a-io3. || Xenophaue dit qu'il y ades 
habitans dans la lune, habUari ait Xenophanes in 
land. Cic. Acad. 4-iil 

LUSTRE, Tu dunnes du lustre a ma gloire, 
laudem illustras meant. Cie. pro Don. 76. 

L1JTTE. II n'y a pas de lutte saos adyeraoire , 
tine adversaiio nulla luctatia est- Cic de Fat. 3o. 

I.utte ( au fig. ). Une grande lutte avec Dio- 
Jore , cum Diodoro magna luctatio. Cic. de Fat, 
la. -Column , in qua cunt Diodoro vaiente dift- 
lectico magna luctatio est. 

LUTTER (au fig.). Je ne lutterai pas avec 
Tons, non luctabor tecum. Cic de Orat. 1. 1-74. 
|| Ayant lutte contre la difiiculte des chemim , 
cum difficullate locorum luctatas. Veil. Pat. 1. a , 
c 1)6. j[ Lu t ter contre la mort , moni tuetali. Sil . 
Ital. I. 10-396. 
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LUXE- LuXo royal , rsaalis luxus. Virg. 
JEn. 1. i-G/ t i. - Higifico tuxu parata epula. 
Virg. JE.Ti. 1. 6-Go5. || Avec bcaucoup de luxa, 
muZio /uj:u. Proper!. I. s-a. Lea Latin I em- 
ploient plus souvGQt luxuries. Voy. Magmf-i- 
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MACHINE. Fabriqucr nne machine , machinam 
/■Mean. Virg. 

j/W Aire it nostras jabricnta est machina mums. 
JEn. I 3-1(6. 

Maciiikc ( au tig. ) Employer toiitca sortei 
de machines, omnet adhibere machines . Cic. ail 
Brat. Ep. 18. 

MACH1NER. II machine quel que autre chose. 
aliud quiddam machinatur. Cic. in Verr. a-iS 
|| Macbiner la raort dequelqu'uri , machinari ne- 
cemmlicui. Cic ad Hereon. 1. a-a8, et 1. i-i3.- 
Tit. Liv. 1. i-5i. 

MAGISTRAT. On peutdire avec vcrM quell 
magistral est unc loi parlance , et la loi un ma 
gist rat muel, veri did potest magistralum legem 
esse toqaentem, legem autem mutual magistralum. 
Cic. deLeg. L 3-3. Voy. Mimstes. 

MAGISTRATURE.Etre daiia une magistra- 
ture , esse in magislratu. Tit. Liv. I. 5. || Gerer 
une mngislrature , gerere magistralum. Cic. pro 
Plane 8. Voy.Asniqnia, Abohs. 

MAGNANIME. He'roa nin^uanime, magnani- 
mus hero,. Virg. JEa. 1. 6-647. 

MAGNANIMITE. Sfagnanimitas. Cic. Oflic. 

MAGNIFICENCE. L« magnificence de vos 
amis, vestrarum amicorum magnificentia. Cic. 
contra Rull. 3-33. \\ La magnificence de la maison 
royale, magnificentia adiumregiartun. CicTi 
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campagnc , magnificauia villa'. Cic, de Leg. 3-3o. 
II La magnificence du repas , magnificentid epu- 
larum. Cic Tunc. 5-g6. || La magnificence des 
funcrailles et des sepulcrcs, (iuierum sepulcra- 
rtimque magnificentia. Cic- de Leg. I. 1-6$. 
peuple romain liait le luxe particular, il air 
' magnificence puhlique , adit populus ram 
privatum luxusiam , publicum magnificentiam 
ainat. Cic. pro Mur. 79. || Seloigner de la ma- 
gnificence, a magnificentid recedere. Cic. in Oral 
83. || La magnificence des paroles, verborum ma- 
gnificentia. Cic.de Amic. 91. 

HAGNIFIQUE. Une maison magnifiquc , ma- 
gnifica domus. Plin, I. 17, c I. - Aides magni- 
fies. Ovid. Fast. 6-637. II Une ">agnirique maison 
decampagne, magnifica villa. Cic. de Leg. 3-aa.- 
fillamaginficenlissima.Cic. ad Alt Ep. I. 4-i5. 
|| Souper magnifique, catna magnifica. Cic. Ep. 
tarn. I.Cj-i6J|Jeui t res-ma gnifi que 9, luditnagiu'fi- 
amtitsimi. Cic. ad Quint, fr. Ep. 1. 3-8.IJ Orncment 
rOBgnifiquc,onia«ii magnificus. Cic. in Verr. 3- 
58. I) Un magnifique appareil { magnificus appa- 
ratus. Cic. de Oflic. i-a3. || Triomphes magnifi- 
qurs, Uiumphi magnified Ovid. Amor. 1-3-38. | 
Dons trej-nwgni6ques, magidficentistima dona. 
Cic. pro Dejot. ic,.||P»rolcs rnagnifiques,mo£i;i- 
fica verba. Ter. Eun. 4-6-3. Dans cet exemplc , 



magnifica eat pria en manvaise part. Boileau dit, 
i peu pres dans le mCmc sens : 

Et souvent Ton ennuie en termea magniGqu.es. 

MAGMFIQUEMENT. Orner magni6que- 
ment, magnifici arnare. Cic in Verr. 3-65. 
Exoniat magnifici triclinium. Cic . in Verr. 6-2. 
|| Vivre magnifique ntent , magnifies vUtre. Cic. 
de Offic. L l-oa. |1 Etre magnfflquement Ioge, 
habitart maenifice. Cic. pro Dora. 1 1 5. 

MAI. Mois de rtiai, meusis maius. Cic Phil, a- 
7, etad Att. 1. i3. 

MAJESTE. La majeite dea diem, majestas 
deoruin. Cic. de Nat. Deor. 3-77. I] La ma)este 
royale, regia majestas. Claud- de NupL Honor. 
190. || Conaerver la majeale du peuple romain, 
papuli romani majeslatem canservare. Cic pro 
Corn. 36, et pro Rabir. au. || La majeste du con- 
sul, majestas consults. Cic. in Pis. 34- || La roi- 
jesle dece lieu, foci' majestas. Tit. Liv. 1. 1, c 53. 
I Maieste dans le discours, majestas in oratione. 
Cic. de Amic. 06. 

MAIGF.E. Taureau maigre , macer taunts. 
Virg. Eclog. 3-ioo. || Vaches maigrcs, boves 
macra. Prop. 1. 4-1. 

Macro cavtim repetes aretttm , quern macra su- 
bttti. Hor. Ep. 1. 1-7-35. 

La Fontaine traduit { 1. 3, f. 17 J : 

Voua ctes maigre entree, il faut maigre sorlir. 

IUn terrain maigre, solum macrum. Cic. At 
eg. Agr. a-66. 

MA1GREUR. llnmmfi dune grande maigre nr, 
homo grandi made. Cic. contra null. a-o3. Ma- 
cror ct maeriludo nr se Irourent que dans lea 
plus anciens auteors latins. 

MAIN. Tenir danssa main, (enere in maiut. 
Cic. pro CceI. 63. i| Prendre dans les mains, tu- 
rnerc in maims. Cic contra RulL a-i5, et pro 
Plane. 39. || Avoir dans les mains la liarnnguc 
d'Autnine, habere in manibus .Jntomi concionem. 
Cic. a d Att. Ep. 1. 7-8. || Le livre est dans les 
. manibus om- 



:ic. ad Att. Ep. 1. 7-8. || Le livr, 
jains de tout le mondc, liber est ii 



Cic. declar.Orat. i33.||Donner,commeon dit, 
de la main a la main , tradere de manu, ut aiuiit, 
in manttm. Cic. Ep. fam. I. 5-5. [| Donner la 
main a un enfant, dart maiatm putro. Quintil. 
1. a, c. 3. || Tendre des mains suppliantcs , ten- 
ders suppUces manus. Quintil. 1. 6 , c. 1 . 

M*m (pouvoir,foculti.'). Cela est dins nos mains, 
hate sunt in nostra" manu, Cic. Ep. fam. 1. 4 -a - 
Ante aculas , iiUerque manus sunt omnia veatnu. 
Virg. ,En. n-3ia. 

In manibus vestris , quanlus sit Casar, kabetis. 
Luc. Pilars. I. 7-253. 
( La grandeur de Cesar est enlre vos mains. ) 
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MAU 

Fittoria in manu nobis est. Snllust. In Caiil. 
c. 3o. - ftctoria excidil. i matubus. Cic. ad Brut 
Ep. id. I) J'li cela sous la main , hoc at tub manu. 
Cic.Ep.fam. 1.3-i3. 

Main ( ecriture ). Lettre ecrite de ma main, 
epistota manu med scripta. Cic. ad Att.Ep. 1. 3- 
i3. || La lettre est de la main d'un copitte, lit- 
tmr sunt librarii manu. Cic. Philipp. a-8. |] La 
lettre est de Is main de mon copkle, epistola libra- 
rii manu est. Cic. ad Att.Ep.l-4-i5. |] 11 attend une 
lettre de ma main , med manu litteras exspectat. 
Cic ad Att. 1. 5, Ep. >4- || H reconnut «a main 
et son aceau , coenovii manum tienumque suum. 
Ck. C«L 3-,o? 

Mbttbe la main k na 'ouviiace ( le com men - 
cer). Imponere manum operi. Ovid. Trist. 4-1- 

imponere (open). Plin. 1. 35, c. 5. - Manum exlre- 
mam imponere. Virg, JEa, 1. 7-573. - Manum 
uiiimam imponere. Ovid. Met. 1. 1 3 . - M anui 
iztrema aon aecasit vperibus ejus. Ck. de clar. 
Oral. 116.- 

Maik ( a«fc diverses cpithitca ). Main avare , 
avara manus Ovid. Amor. a-6-3q. M Main amic 
arnica manus. Ovid. Eji. io-I3i. ([ Main savante. 
rfoclarnarifij.ScTj.Troad.io.||Mair)afnudroyar,tes, 
fulmiiiece mania. Stat. Tfaeb. 7-74l ■ [(Main pro- 
fane , profana manus. Ovid. Met. 1. 3-755. j 
Mains purea, puree manus. Hor. Epod. 17-49. II 
Main sacrilege, s'acritega manus. Hor. Od. 3-i3- 
3. || Main supplianlc, manus supplex. Ovid. Met. 
■ 11-379. l]M*intrembIante,miimtt*remii&i. Ovid 
Met 1. 10-414.- Manus tremens. Ovid. Ep. 14-44. 
|| Main victorieuse, manus victrix. Ovid Ep. a- 
j5. Vov. Dossn, Lavbb, Retbmr, Tbvdbe, 
Toiiaia. 

MA1TRE ( eel ui qui enseigne ). II n'aeuaucun 
maitrc, nullum habuit magistrum. Cic. de Nat. 
Deor.t. 1-73. - Semper habuil exquisitos i Gracid 
niagistros. Cic. de clar. Oral. 104. || Les enfana 
son I exerc£s cliez des m nitres, puerc apud magis- 
tras exerceatur. Cic. de Orat. t-a44- [I Lea maitres 
auxquels nous envoyons nos enfant, magistri ad 

Jnoj ftlios nostros mittimus. Cic. de Orat. 3-i33. 
Lcs maitres d'arts liberaui, artium Uberalaim 
magistri Cic. de Inv. 1-33. || Maitred eloquence, 
eloquential magister. Quintil. 1. 3, c. 5. |[ Ii a 
chcilui un mailre incomparable, incomparabilem 
magistrum domi habit. Quintil. 1. 1 , c. 3. 

MAL (adv. J. Defendre mal, male defendere. 
Virg. Georg. 1-448. || 11 dort mal, male dormit. 
Petr. «. 86. j| Mal viitu , male -estitus. Cic. in 
Pis. 61 - || Aglr mal avec quelqu'un, cum aiiquo 
male agere. Cic. pro Quint. 84- 

Mil ( aubat. ]. Un mal nausant, malum nas- 
ctns. Cic. Philipp. 5-3 1. || Mal invetere, malum 
iiiueteratum. Ibid. | Un grand mal , magnum ma- 
lum. Cic. deLeg. i- 1 ■] .-Grande malum. Hit . Sat. 
3-1 -49-11 La came rln mal , causa malt. Ov. Remed. 
Amor. i38. || Mal irremediable, immedicabile 
malum. Ovid. Met. a-8a5. || Le mat crott , malum 
crescit- Cic. Philipp. || Register an mal, resistere 
mala. Ovid. Met. 1-388. || Quel mal a-t-il fait? 
quid matt fecit? Cic. ad Alt. Ep. I. 5-ao. 

MAUX. Charge de mam, malis aneratus. Cic. 
Ep. fom. 1. 9-30. || Lcs maul publics s'aggravant 
ile jour en jour, graiiesceutibits in dies malis pu- 
blicis. Tac. Ann'. (4-5i. 
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MANGER. Manger Lr*s-len lenient, lentissimi 
mandere. Colnm. 1.3- iS. || Mangerdeu j bouchees, 
duos bucceas manducare. Suet in August. Cffs. 
76. || Manger del yenx, comedere oculis. Mart. 
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Cic. pro Seit. 1 . . 
1 ia3. IIMangerson argent, nummos suos come- 
dere. 6c. ad Att. Ep. I. 6-1. || Manger son bien. 
Vov. Bi« et Patbimoim. 

MANlFESTE.Cela est manifesto, hoc est ma- 
nij'estum. Cic. in Verr. q.-i83. || Crime manifesto, 
scelus manifestlim. Cic. in Catil. 3-1 1. || Donner 
des aignea manifestos , manifesto signa dart. 
Ovid. Met. 5-468. || Nier des choses manifestes, 
nemre manifesto. Ovid. Ep. 4-3. 

MARBRE Use statue damarbre, simulacrum 
e marmore. Cic. pro Dom. 1 1 1. || Un temple rie 
marhre, templum de marmore. Virg. £n. 4^4-^7- 

MATIERE ( au fig. > Matiere de gloire , gloria; 
materia. Cic. pro Mil. 36. || Statins a donoe ma- 
tiere a ce 3 disc ours , materiam omnem sermonum 
Statins dedit. Cic ad Ouint.fr. Ep. 1. 1-3. 

Matibhb (sujet sur lequel on e^crit ). Matiirc 
d'un diacnura, maieriesoratinnis. Cic. de Orat. a- 
i45. 'j| Matiere pint abondante, abundantior ma- 
tetia. Quintil. 1. a,c. 4. || Prenez una matiere 
propurtionn^en vosfurcea. sumite materiam vestris 
aijuam viribus. Hor. de Art. Poet. 38. || Dictar 
one matiere, dicrnre materiam. Quintil. I. 5, 

MATIN. Voyt* Bim, adv. 

MATINEE. Dormir toute U matinee, mane 
tolum dfirmire. Mart. 1. i-5o. 

MA t) V A IS. Mauvaise ma re lian disc , mala merx. 
Plant. Pers. 3-3-56. || Un mauvais poets, mahts 
porta. Cic. in Pis. 73. I] Un mauvais vers, matus 
versus. Cic. ibid. -Mala carmina. Hot. Sat 3- 
i-83.||Mauvaiae foi, malafides. Cic. de Nal.Deor. 
' 74. || Mauvaise renommee, mala Jama. Ter. 






II Un, 



1 [ main frau- 



duleuse) l ma/a maniu. Virg. Edog. 3-1 1, et Tib. 
3-5-19, 

ME 

MEDECINE. Exercer la medecine , exercere 

medicinam. Cic. pro Cluent. 178. ' 

MEDECIN. Un mauvais medecin, mains medi- 
is. Cic. Ep. fara. 1 , 4-5. f Sev. Sulpit. ) 
MEDICAMENT. Medicament saluUirc , medi- 
•meiitum satutare. Cic. de Nat. Deor. a-ia. || 

Donner un medicament , dare medicamenlum. 

Cic. Q(Bc. 3-93. 

MEDIOCRE. Orateur mediocre, mediocris ora- 
r. Cic. de clar. Orat 100 et 137. || Poete me- 
ocre, mediocris poeta. Hor. de Art. Poet || 

Lea hommea midiucres , homines mediocres. Cic. de 

Orat. 1-94. || Esprit mediocre, mediocre inge- 
;um. Cic. deOrat. 3-119. 
MEDIOCREMENT. Mediocrem cut savant, me- 

diacriter ductus. Cic. dc Orat. 1-91 , et Plin. Ep. 

MEDIOCMTl Mediocrite d'esprit, mediacri- 
it ingenii. Cic. Philipp. a-a. 
Mediocrite ( en parlant de la condition ). Ai- 
ler la midiocrite, mediuciilatem ddigcre. Hor. 
Auream quisquis medibcrilatem 
Di/igit, tutus caret, etc. L.a.od. 7. 
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MEN 



MEDITER.MM.tet. __ ., 

CtC ad Att. 1. 4,ep. n,etl.8,ep. n. ||Medit«r 
un crime, scelus meditari. Cic. Philipp. a-85. 
UI1 mndite da regaer, nunaramedUautr. Cic. 
Philipp. 3-1 16. || Mediter aa fuite.^/iioflmflie- 
tUtari. CoIuolI. it|,e. 8. 

J« meditais ma fuite aux terres ftraiigeres. 

MEILLEUR.Dea vim meilleurs , meliora uiim. 
Hor. Ep. a-i-34' II Dn meilleur champ , melior 
ager. Tor. Beaut, l-l-ia. || Un meilleur cbe- 
min, meliui iter. Hor 4c Art Pott. 68. || Un meil- 
Wr conaeil, contiiium meliui. ( Voy. Consult..) 
|| Da matllaur *»ia, niei'er tentenlia. Virg. j£n. 
a-33.j|Une meillenro cause, mtlior taunt. Ovid. 
Met 5-aao.-Luc. I. 4* a ^9 || Una mailleore loi, 
fax melior, Hor, Ep. I— I-*Sa. || Une meilleure nai- 
moire, meiior awraoria. Cic. Tmc 1. i-i3. Voy. 
ViaUFiCATIDI. 

MELANC0L1QUE. Ariatote dit qua too* la* 
hommea d'etprit snot tnelancoliquea , Anstattlcj 
ait omntiin eniotoi malanehatieai cue. Cic. Tuic. 
t»-8o. 

MEHBBE. Unaaembre de phrase, membrum 
oratianii, Cic. ad Hereon. !-■¥<. 
MEMOIRE. La mem 

Cic da Senect. c. 7 , n. 
■ — perdert. Cic. 



Cic. da Sen. 38. || Jc youb le dirai de memoire. 
id ex memarid vobu exponam. Cic. Catilin. 3-i3 
II Uoe bonne memoirs, mr meilleure mean ' 
(Voy. Bon, Miihicb, ) || Une memoire 
croyable, incredibitis memoria. Plin. Ej ' ~ 

Memqisk ( souvenir ). Conserver la 
dcs bienfaiU, conierwire metaoriaM be neficiorusu. 
Cic Ep. lam. 1. 6-L3. || Digne de memoire, me- 
marid digitus (aliauid memoria dignum excipere). 
Cic de Orat. i-gfi. |{ Garder dan* aa memoire, 
memarid cuitadire. Lie. de Orat 1-137. II Ratcnir 
dam *n memoire , m emorid retinere. Cic. proSext. 
Rose. 35a. ||" Avoir present? la memoire d'une 
chose, habere memoriam alien.] us rei prcetentem 
Cic. ad Hereon. 3-4- || De memoire d'hommc, 
pait hominum memoriam. Cic. in Vcrr. 5-44' c ' 
Catilin. 1-16, etEp. (km.L 1 1-5. On dit 
ex omni memarid atatum , temparum , ciniti 
Cic. de Orat 1-16. || Conaacref 1* memoii 
*on norti, consecrare memoriam nominti tui. Gc. 
ad Quint, fr. Ep. I. 1-14. 

MEMORABLE. Mom memorable, memorabil. 
nomeit. Virg. /En. 1. 2-583. i| Trepai memorable 
letum memorabile. Sil. Ital. I. 11-173, || Annei 
memorable, memorabilemamium. Gc.<ie Leg. 18 
- Virtui memorabilis. Cic Philipp. iS-44>clde 
Fin. L3. 

MENACANT. Lettre menace 
teru: Cic. Ep fam. I. 16-10. || Di 
sermonei miiutccs. Cic. ad Att Epi*t. L n-85. 
D'une voix menacante , voce minaci. Hor. Od; 

MENACE. Vaines menaces, iiianes mime. Cic, 
deAruspic.3. , . 

MEND1CITE. Etie dans la mcndiciteV 
mendicitate. Cic. pro Rose. Amer.86. 

MENDIER. Mendier son pain , mendicant pa~ 
nem. Juvcn. Sat. 10-377. 



M1N 

MENSQNQE. Un grand a iropudoRt man- 
aonfa , magnum tt impudem mendadum. Cic. pro 
"'uent 168. II IJira od mensonee , dictre mtndtt- 
un. Cic. de Petit Consul. 3 7 . || Faire vm mew- 
pan, facere uendacitim. Quia til, I. 5, c (4- 
MENT ION. Faire mention de quelqu'un^/accrc | 
tntionem aliciuat ou de alii/uo. Cic. de Sonoct 
_ 18, n. Iii,etder.cg. I. 3-ii. || On a bit uk 
mention honorable de vous , de u mentio eat aVs- 
Tica facta. Cic ad Quint fr. Ep. I. a- 10. 
[EMIR. Onaccorde iui rheteurademcutir, 
;editur rheutribui mentiri. Cic. de clar. Orat. 
|| Les ycui, le visage mentent souvent, et la 
boucne pins souvent encore , ocali, vultat ptrntpi 
mtntiuntltr , eraue vero empiuimi. Cic u Quint. 
fr.Ep. I. i-i». 

MER. Mar tranauille , tranauiUum mare. Ck. I 
pro Cluent |3B. ||Une mar prolondoct imDieasc, 
-" waj'unaum et imme.nsum. Cic. pro Plane. li. 
RCENAIRE, Temois merceoaire, ource- 
teaw. Gc. Ep. iam. 1. 3-i 1. (| Preteur mcr- 
; ,pnrtor mercenarius. Gc. in Verr. -;-54- 
RE. L' in tempi ranee aat mere do tooa lea 
trouble*, mater omnium pertutiationum. intern- 
perautia. Cic ad Att I. 1-37. - Luxuries avaridx 
inter. Gc. de Orat. 3-171. - Sapientia bonarum 
■nniiun rerum mater. Cic. de Leg. 3-58. 
HER1TE. Suivant le mCrite, pro merita. Ter. 
Phorns. a-a-a3. - Exmerito. Ovid. Eu, W 

,e U le meriu: 



MERJTElt. J« 1'ai 

un ami) et ut mereuir, et .at 
fr. Ep. 1. 3-9- l| Jai marite 
la premiirc couronne, caranam primam mend. 
Virg. /En. 5-355. 1] II a merite le aupplice , •unpli- 
■ Ovid. Met 5-666. L 11 merita *eul 
poete , solui appeUari pacta meruit. 
Veil. Palerc. /. 1 , c 5. 

Bias niaiTaa di. II a hien merite de la patrie, 
depatrid bent meritus est. Gc. ad Att. Ep. L 10- 

, part. }. I'cine meritee, merita poena. 
Ovid. Fast. 4~a3c,- II Couronne meritee, merita 
Plin. 1. 7, c. a8. (I Reputation trea-bonne 

et tres-menttr, fhma optima et miritisiima. Plin. 

Ep.5-i5, 
MESURER, Mesprcr de I'teil, metiri oado. 
or. Sat i-a-io3. - Metiri oculu. Luc 1. 6-3a. 

MI 

MIEUX. Dire mieux. que Chrysippe , meliui 
Chryappo dicere. Hor. Ep. j| II eat mieui d'allrr 
le trouver, melius en turn adire. Plant Men. 5- 
9-3a. - Fait meliui ire. Hor. Od. 3-aj-jja. - Fait 
meliui nescisse. Ovid, de Art. Am. a-555. || Vont 
tiles content, Vous ne chercbez pal mieui , contest- 
tus ei; meliui non quart*. Cic. de clar. Orat. l34- ■■ 

oy . Allib et Coktbkt. 

MII.LE ( un grand nombre ). Mille coulenn , 

iriues, mille varios ooloret. Virg. £nu ^.-701.- 
MULe lictdii in montibui agna. Id. Eclog. a-ai. J 

MINISTERS. Un triate mintEtere ( doalon- I 
juse fonction), triste minUterium, Virg jfin. 6- 
aa3. - Refugit finda ministeria. Id. ,En. 5-619.- 
Durie ministeriis fesia corpora. Ovid. Met 1 i-4a5. 

MINISTRE. Le mioiatra d'un Etat, regni mi- 
lustrum. Juat. 

Miki.4thb{iiu fig. ). Lea minutre* des lois , le- 
sion ministri. Cic. pro Gueul. 146. || Lc miniilrc 
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MON 



in Verr. 5- 

lf>.- Minister amsUiarum. Cic Ep. fam. L a-7. - 
Maaus cordis et icelerum mimstra. Ovid. Amor. 
1-7-17. - Tu rtrtuttt vnluptatum satellites et tni- 
nistras esse ■joluitti. Cic. do Fin. 9-37. 

MISERABLE. Un roiaerable discours (nn man- 
Ytia discoura) , misrrabilis (/ratio. Cic. Orst a-196. 

WSER1CORDE. Implorer Is miserieorde de 
quelqu'un, misericordiam aticujus implorare. Cic. 
pro Mil. g3. 

HO 

MOBILE. La nature a bit lea yeux mobiles , 
riatura ocuAm _/eral mobiles. Cic. de Nat. Dear. 

Monr.i ( an fig. ). Caractere mobile, mobilis 
animus. Cic. Ep. fam. I. 5-i , et Ep. a. -Ingenia 
mobika. Tit Liv. I. a-3j. 

MOBILITY. Mobilite de la Ungue, UMfws rao- 
Mua.1. Cic. di'Omt. 1-07. 

Moinira ( an fig. ). Quid mobititate lurpius ? 
Cic Phi! i pp. 7-0. 

MODERATION. Je connaia 1* moderation de 
voire ime, novi moderationem animi tiii. Cic. de 

MQEURS. De bonnes mcenrs, bom mores. 
Seuec. Agam. 4- 1| Imiter le9 mceurs de quelqu'un , 
imaari marcs altcujus. Cic. pro Dejot. a8. |fCette 
partie de la philosophic qui forme lea mceurs, ea 
pan philasnphia , qud mora conformantitr. Cic. 
deFln.i-5. 

MOINS. Moins long-temps, minus diii. Cic. 
de Seneet. 3a. || II a moins d amis, amicorum mi- 
nus habit. Ter. Eun. 4-6-2 a. || 11 j a moins de 
quinie jours que vouaavez recu, eic.,miniu quin~ 
dtam dies sunt quid aeceputi, etc 

Boim (moins sonvent). 11 vient moins an 
«nat , miiu'is in testatum venit. Cic Epiat. fam. 

L u-a. Vo*. Conn*. 
MOISSON (aufigur*). Moisson de gloire, 



de gtoireen courantamaaeiee! 

Boil. 

Sougci it ces motsaons de gloire. Rac. 

|| It/am Sultani temporis mesiem.'Ck. in Parod. 6. 

Dans ce dernier example, Cieeron di/aigne lea 
■HcLesses que les partisans de Sylia avaient ac- 

MOISSONNER (au figure). Moisionner par 
k ter, meters gladio. Virg. -En. io-5i3. 

MOLLEMENT. Etre conche mollemcnt,™- 
cuhnrc moUittr, Cic. de Orst. 3-65. 

Mollimekt (au fieiireji Vivie mollemcnt, 
moUiter were. Cic Offic. 1-L06. 

MOMENT (epier). Observer tous les mo- 
mma , omnia momenta observare. Cic Epi.it. fam. 
l.6-iD.||Misenfiiite en un moment, momentofusi. 
Tit Lit . - Fulgorjaria rapitur momenta. Senec. 
Hippol. 6. || En peu de momena^mvu momeiitis. 
Cic. de Divin. 1-11. 

MONDE Le monde a i-te fnit pour lea dieux et 
pour lea bommes, mundu* deorum et homiaum 
auudfactut est. Cic. de Nat. Deor a-i5.' ( . (| Le 
monde eat comme la maison commune des dieux 
'I des Inmrnti ;mnndus est quasi 



MOR ii 

rumataue bominuut damns. Cic. de Nat. Deor. a - 
i5a. II Ce monde est le temple des dieux, munr- 
dus hie ternplum deorum. Cic. de Leg.a-16. 

MONDE, (la genre hum»io).Toiqu*le monde 

et les dieux redoutent , te quern msutdus et tit- 

peritiment. Senec. Here. OEta. 54 1 . - Subactui 

Hindus. Luc. 1. 1-160. - PrOtUrnere mundum. 

uc. I. 7-378. Voj. OEit. 

MONSTRE (n figure). Co monstre, ilatd 

tmstrum. Cic. Catil. a-i. ( llparledc Catilina. ) 

Monstre horrible, moiutrutn horrendum. Virg 

]£n. 1. 3-658.- Fatah men* 



Virg. 
t. Od. 



ONSTBUEUX. Debaocbes 
ubidineimoaitninsa. Suet. inCalig. i6.-Ojrih'ujr, 

Sut monttra dicuntar, moniiruosissimum. Anl. 
ell. 7-10. 

MONTRER. Montrcr lecbemin A quekia'un. 
alkuiviam morutrare. CicOffic. i-5i,et de Dir. 



HoNTBi>(an figunj). Mont re: 
unefausae esperance, iiuidiosi tpemjabam otttn- 
dere. Cic. pro Rose. Amer. 33. 

Mobtxbb ( au Ggure, eoaeigner ). S'il j a 
quelque chose qn'il ne comprand pas. Tons la! 
raonlrerei ,11 quid non inleltigat , manjtrabis.Cic. 
Episi fam. 1. i6-aa.)| Montrer leremcde , mort- 
itrare ttmedium. Plin. 1. 10,, C 10. \\ Cest moi 
qui le premier ai m outre a faire cuire dea ounces, 
initios ego primus numstravi incoqutre. Hor. Sat. 
a-8-5a.l| lis leur montrerent a labourer et a se- 
iner, iilis arart et ttrere monttraveruat. Just. 

I.3.C.6. 

MONUMENT. Unmonumentdewclemenqp. 
clemenliar tarn monumentum. Cic pro De). 4°< II 
Un monument de sa'cruauti':, cradttitatU Utiiu 
monumentum. Cic. in Verr. 6-6. 

Momjmet>t (ouTrage, ccrit). Les monumena 
de 1'antiquitt , antiquitatit monumenta. Cic pro 
Dom.86. 

MORDRE. Mordre la poussiere ( tombcr sous 
lefer di' 1'ennemi), humum mordere. Plant, Mer- 
cur. ^-i.-Humum ore mordere. Virg. JEu. 11-4 18. 

Moro»i (me'dirc ou calomnier). Denteiniqua 
mordere. Ovid. Triat. 4-i°-ia4- " &'"** invido 
morderi. Hor. Od. 4-3-i6. 

Non mordenda tibi turba Jidelis erat. 

Ovid, de Pont 4- 1 4-46. 

MORDANT. Homme mordant, mordax homo. 
Cic. de Orat. a-a4o. || Vers mordant, carmen 
mordax. Ovid. Triat 3- 563. 

MORT. Lesommeil est une image dc lamort, 
tomntu est imago mortis. Cic. Tuscul. i-aj. || La 
mort que Ton recoit pour la republique, mors qua! 
ok rempublicam capitw. Cic. antequam iret in 
exil. aa. || Eire envoyei la mort,i7iii(i' ad mortem 
Cic. Tuscul. i-g 7 J|Etre conduit 4 la mort, dud 

Imortem. Cic. Tuscul. 1-100. || Alleri la mort, 

tad mortem. Ck. ad Quint.fr. I. 1, ep. L. 

MORTEL ( adjectif ) L'tme 11 'eat point mor- 
telle, animus non est mortalis. Cic deSenect.80. 
|| Les grauds empires aont mortels , magna impe- 
■j sunt mortulia. Tit Liv. i-ii, || Condition 

orteUe,c Dno r<iiomortaii. Cic. Phil. i4-33. 

MoniBL f inbat. ). Cedere deum mortal i turpe 
est. Ovid. Mutam.l, 9-16.- Defendo maitot mor- 
tales Cic in Verr. 1-6. 
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MOURIR. Monrir d'une bleasure , ex vulnere 
mori Cic. Epist. fam. 1. 10-33. |l Mourir pout la 

Ktrie , pro patrid mori. Hor. Od. 1. 3-a-n. |j 
ourir de froid, morijrigore. Hor. Epist. fam. 
1-17-3). || Tu mourrasde la mort del braves, It- 
tho mnrierevirorum. Stat Thebaid. 9-878. 

Mourn a (aa figure)- Je ne mourrai pis tout 
cntier , non omnia mortar- Hor. Od. I. 3-3o-6. || 
La mcmoire de vo* bienfaits ne mourra paa, ves- 
Irorum bentfSdorum niemona non morittur. Cic. 
poal red. Id Senat. 3.- Memaria suaviisimi homi- 
nis tie morialur. Cic. in Pis. g3. - Meriti marietta- 
gloria vestri. Ovid, de Pont, a-a-aj. 

Qdi 11 ssubk, ai, etc. (forme deserment). 
Mortar, si magu gaudertm , si id miki accidisset. 
Cic ad Att. 1. 8 , ep. 6. 

MOURANT. Dei yeui mourani, morientia 
Iftmina. Ovid. Metam. g-3gi . 

MU 

MUET. Vous voyex le barreau muet, forum 
mutum video's. Cic post red. in Senat. 5. Voycz 

MlCUTBlT. 

HUOIR, Voui veriez la terre mugir sons voa 
pieda , mugire videhit sub ptdibus ttrram. Virgil. 
£.11. i. -.'|-4qo. 

MULTIPLIER. Multiplier sea force), vires 
mas multiplicare. Ovid. Triat. 5-i--t>4- 

MULTITUDE. Fuir la rnaltiladejugeremul- 
tituduiem Cic. Tuscul. 3-4. || Uiie multitude isno- 
rante , imperita multitude. Cic. Offic. i-65. ||Etrc 
cntralne perle jogement de la multitude, multi- 
tudinis judicio ferri. Cic. Offic. "1-118. 

Multitude (grand nombre dej. La multi- 
tude de voa bieufaits, vutrorum btnejiciarum 
multtiudo. Cic post redit. ad Quir. 5. 

MIJNIH. Se munir de conatance ( peut se tra- 
duire par) se constantid munire, Ciceronayantdit 
dani aa lettre huitierne i Atticua, UvTe g, se 
miiericordiii el liheralitate. munire. 

Mum [ participe). Muni de sagesse etde vertu, 



NAI 



j.Oc. 



■c. 3o. 



- Animo malurus. Ovid. 
Metam. 8-617. II Mir pour la guerre, malurus ad 
arma. Sil. Ital. 1. ifi-636. - Militia: maturus. Tit. 
Liv. 1. 4», »• 5a. || Age mur, irtus matura. Cic. ad 

Hereon. 4-a6. 

MUR (rauraille). Elcvcr des mats, mums allot- 
tere. Lac. Pbars. 1. 6-33. || Defendre lea murs, 
muros defenders Virgil. /En. 1. 9-S1 1. 1| Des murs 
lombii, laptimuri. Luc. Pilars. 1, i-a£ 

Men (nu figure). Graidm murui Achilles. Sit. 
Ital. 16-68. Voy. Opi'usta. 



MURMUBE. Le murmur* de la mer, maris 
murmur. Cic. de OraL 3-i5q. 

MURMUREK L'onde murmure, undo, mur- 
murat. Virg. Mn. 10-aia. 

MUSE. Avoir qiielque commerce avec let 
Muses, cum Musis aliquod commercium habere. 
Cic. Tuscul. 5-66. || Ami dca Muses , amicus Mu- 
sis. Hor. Od. 1-36-1. || Lea Muaea de Varroo soul 
matllea, silent yarronisMuia. Cic. (C'e»t-i-dire, 
Varron ne compose plus d'ouvrage ) ; car Cice- 
joute : Nee tatnen istum cessare , ted celare 



A quoi bon reveilier mea Muses endormiea ? 
ct dans Horace : 

Tacentem suscitat Sfuiam Apollo. ) 

MUSICIEN. Lea musiciena out fleuri dans la 
Grece, in Gracid musici flaruerunl. Cic Tusc. 
1. ,-L 

MDSIQUE. Amphion invent* la njusique, 
musicam Amphion invenit. Plin. 7-K. || Muii- 



MUTABILITE. La mntabilite de nos desirs 

( dam Bossuet) peut se traduire par : Mulubilitai 
mentis. Cic. Tuacul. Quasst. 4-76. 

Mes rccbcrches ne m'ont pas procure d'autre 
example Ae mutabililaj. II eat vrai qu'ellu nei'e- 
tendent pas au-dela des auteuri de la bonne lali- 

MUTATIONS. Us grandea mutationa, e'est- 
a-dire lea grandea revolutions (dans Bosauet, 
Orals, fuu. de Henriette d'Angleterrc ), peut se 
traduire par, magna: rerum mutatibnes, Tacite 
ij:int dit, rerum mutationes, des revolutions. 

MTJTILE. Mutilatum exercicum. Cic Pbilipp. 
3-3a ; uoe armee mutilec, e'est-i-dire, considera- 
blement aOniblie. 

MTJTUEL. Amour mutuel , mutuus amor. 
Cic. Epiat fam. L 10-4 || Unebienveillaace mu- 
, mutua benevoleniia. Cic. de Amic. aa. || 
mutuelle , odium mutuant. Plin. I. y , c 61. 
lutuels, mutua qfficia. Cic Epist 



1.1. 1 



MY 



MYSTERE(«u figured Quels toot done ces 
mysteres ? qua sunt tandem isla mysteria ? Cic. 
Acad. Qiisst. 4-60. || Tenez cela secret comme 
un mystere , hoc taciturn, taiujuam mj sterium,tc- 
neas. Cic de Orat. 3-64. II " J a tant de myslerci 
dans nos lettres, qu'il ne fuat pas lea couOer, 
epislota nostra laiuum habeiU mysteriorum , ut 
eas, etc. Cic. ad Att 1. 4, ep. 17. 



N 



JNAGER (au figure^. Le parquet nageait clans 
le vin , natabant pavimenta vino. Cic. Pbilipp. a- 
io5. Tout nagedanale sang (dans Bossuet), peut 
se traduire littiralement par , natant omnia san- 

NA1K. Nous appelons un nain un Atlas (par 
plaisanterie), nanum Atlanta vocamus. Juven. 
Satyr. 8-3a. 

NAISSANT. Un malnaiswnt,Wum nascenj. 



(Voy. Mil.. ) 1| Gloire naisunte, laus nascent. 
Cic Epist fam. 1. 1-7. \\ Opinion naiasante, opi- 
nio nascent. Cic. Epist fam. 16-ai. 

NA1TRE ( an figure ). Lcs hainea naissent des 
passions, odut natcuntur ex cupiditatibus. Cic 
de Fin. 1. 1-44. 

Ni. Ne avec des vertus , natus cum virtuUbus. 
Plaut Rud. 3-a-i5. || He.d'un esprit doui ( ne 
avec un eaprit dons), natus animo lent. Ter. 
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Hecyr. J. a-a-a&\ || Ne poor la gloire , adgtoriam 
natus.Cic. pro Sext.B9.||Nous sommesnes pour li 
aociete, ad socictattm nati sumus. Clc. de Fin. 4" 
4- || Nous somroea nes pour sgir , arf agendum 
nati sumus. Cic de Fin. 1. 5-58. 

JVatusse construit snssi avec le dalif. Ne pour 
■On ventre , nnn pour la gloire, rudtu abdomim 
sua, non gloria. Cic. in Pis. 4i.||Les Grecsuei 
pour leslettres, litteris naii Graci. Cic. de Orat. 
3-I2Q. || Hi pour In servitude, servituti natus. Cic. 
de Prov. Consul. 10. || Ne ponr la patrie, non 
pour Boi -mem e , patriot, non sibi natus. Cic pro 
Mar. j5. || 11a veulent que lamitie soil nee dr 
beaoin et de la misere, amicitiam ex inopid etin 
digentid natam voumt. Cic.de Antic. C. 9. n. ag 
|| De lit eat ne le proverbs, hincnatwn estpro- 
veriium. Cic in Verr. 6-ia. Voy. Siditiob. 

NARRATION. Narration obscure , obscura 
o. Cic de Orat. a-33g. || Narration cli 
a dihiciaa. Quint;!, a - 3. || Najra 
■echo , arida narraliu. Quintil. a-i. 

NARRATEUR. Narrateur plaisant 
fac.etus. Cic de Orat. 3-54- 

NABRER. I! narre bien , beninarrat. Cic. ad 
Alt.l. i3,ep. i3. 

NATAL. Sol natal, natale solum. Ovid, de 
Pont. 1-3-35. || Voire jour natal, natalis diet 
tints. Cic ad Att. 1. 9, ep. 4- 

NATION. Nation belliqueusc, belticosa natio 
( V07. Belliquiuie. ) || La aavanle nation del 
Grecs, erudita Grmcorum natm. Cic. de Orat. a 
iS. (J De> nations barbares , barbaras national 
Cic. ad Quint, frat. ). t , ep. aa. 

NATUREL. Bonte naturelle, bonitas natura 
Us. Sen. de Clem, c 1, et Corn. Nep. aS^o-i. |, 
Cause naturelle, naturalis causa. Cic. de Fat. I* 
9. || Eclat nalurel , naturalis nitor. Cic. de cli 
Orat. 3T "™ " 
de Fin. 

NAUFRAGE. Plusieurs out fail naufrage, 
multi naufragm Jecerunt. Cic. Epist. fam. 1. 16- 
9. || Perir par uu naufrage, naufragio perire. Cic. 
Tuscul. Quant. 1-107. 

Nxuraica ( an figure ). Le naufrage de taut de 
roia, tot regum naujragium. Gc. de Div. 1-3j. - 
Naufragiwn jartunarum. Cic. pro Rabir. a5. - 
ffaufragia rei familiaris. Cic. Epist. fam. I. 1, 

NAVAL. Combat naval, pugna navalis. Cic. 
pro Mnr. 33. 

NAVIGABLE. Fleuve navigable ,Jlumen na- 
vigabiie. Sen. de Bene6c. 3-8. 

TSAVIGATION.Unelonguenavigation,iwi (? a 
navigath. Cic.de Sen. 71. || EmpScher la naviga- 
tion , navigutianem impedire.Xses. de Bell. Gall. 
0, II Nousavonsunctres-bellenavigation, bellis- 
sime navigamus. Cic. Epiat fam. 1. iS-ig, 

NAVIGUEK. Naviguer a.pleines voiles, pie- 
nissimis veu's navigare. Cic. pro Dom. 24. 

NE 

NE.Voy. Nirran. 

NEBULEUX. Air nebuleux, aer nebuhsus. 
Plin. a 1-7. || Ciel nebuleux, caelum nebiuasum. 
Cic. Tuscul. 1-60. || Jour nebuleux, dies nuLiius. 
Plin. a-35. 

NECESSAIBE. Consequence neceaaaire, con- 
secutio necestaria. Cic. de Inv. 1-45- ||Tout ce qui 
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;wp sunt ad victum necestaria. Cic Epist. fam. 
14-au. || Ces choaea ne sont pas neceasairesA 
ecrire, ea non sunt ad scribendum necessaria. Cic. 
ad Brut. Ep. 1. || Neceaaaire a dire , necessarium 
dicta. Plin. 1 t-aj. 

It ist kbcbssiiri de. II eat necessaire a un se- 

nosse, etc. Cic. de Leg. Mi. 

NECESSITE. OWir a la necessite" , parere ne- 
cessitati. Cic. Kpist. fam. 1. 4-9, et de Orat. aoa. 
|| Ce que la necessite demande , quod necessitas 
flagitat. Cic. Philipp. 5-54. ( Ciceron dit auasi ne- 
cessitas roeat: jc n'en dirai pas plus que la neces- 
sity nele demande, non dicam plura quAm neces- 
sitas ipsa roget. Cic. pro Sext. Rose ia3. ) |] Je 
me sins impose cette necessite, banc mihineces- 
titatem imposui. Ck. ad Att. 1. 4-5. || La necessity 
d'en dire Javantagc, plura dicendi necessitas. Cic 
Philipp. 10-a. Voy. Pbbssxh. 

NEGLIGENT. Des chefs negligens , negligem- 
tcs duces. Cic ad Att. L 7, ep. 1 9. 

NEGLIGER. Negligerquelqirim.ajtyuem ne- 
giigere. Cic. in Ant. 33. - Theopampum swamum 
hominem nvglcximus. || Negligcr sea affaires do- 
mestiques, remJamiUarem negligere. Cic.de Sen. - 
c 7 , n. aa. || Il negligea d'etre preacDt , adesse 
neglexit. Cic. Philipp. 3-ao. -Diem edict! obirene- 

NFlGLIGEMMENT. 'Trailer negligemment , 
tractare negligenter. Cic in Orat j4- 

NEGOClANT.Leslaboureursetleanegociaiu!, 
aratores et negociantes . SueL in Aug. 4a. - JVega~ 
vi me cuiquam negocianti dare. Cic. ad Att. 1, 5 , 
ep.at. 

NEIGER. II neige.m'ngii. Virg. Georg.L3- 

NERF (an figure). Les nerfa de la guerre, 
belli nervos (pecuniam et equitatum). Cic. Philip. 
5-5. - fectigalia, nervi reipublica. Cic. pro Leg. 

Nehf (en parlant du style). D'aulres pensent 
que tout ce que je compote est aans nerf , 

JViie nervis altera , quidquid 
Composui ,pars esseputat. 

Hor. Satyr. 1. a-i-a. 

NEVEUX ( postcrite). Arhre qui donnera de 
1'ombrage & nos derniera neveux, arias seris fac- 
tum nepotibtu umbram. Virg. Georg. a-58. 
NO 

NOBLE. Ame aoliie , animus nobilis. Senec. 
Hippo). 4- II Ceeur noble, pectus imbile. Ovid, de 
Ponto, 3-3-Q9. 

Noil* (aubstanl.). Un noble de Carthage, no- 
bias Cartkaginiensis. Tit Liv. aa-58. 

NOBLESSE. La aeulc et 1'unique noblesse , 

EStlavertu , nobilitas sola est atque um'ca virtus. 
Juvcn. Satyr. 8-18. || Sui-passer en noblesse, no- 
bilitate superare. Ovid, de Pont 3-3-56. || Jeune 
homme duue graade noblcase, adolescent sumnui 
nobilitau. Cic. pro C. Com. 1. |[ Pour illustrer aa 
noblesse , ad iUustrandam nabiiitaum suam. Cic 
de clar. Orat. 3-6a. 

LkjNosui Ifobiles. Plin. pin. - Cupia ne nobi- 
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gines hateant. Plin. I. 5, ep. 

La Noiuaa* (lei noblea). Favoriaer la 
blease. /!«« nobilitati. Cic pro Sext. Bi. 

NOCTURNE. Travaux nocturnei, nocturci 
taiwrc*. Cic. de Seoect 8a. 

NOCES. Celebrerlea nocea, ceUbrare nuptial. 
(Voy. Crx*B»Ka.)|| Nocea clandeatines, clandttti- 
ase nuptial, PlauL Cas. 5-3-6. 

NCEU D. Rompre lei nteudi , rumpert itodoe. 
Vita. Mn. 5-5jo. ",,.., 

NtKOD (au figure }. Le nonud de l'amitie, ojtu- 
Cstitt nodus. Cic de Atoic c. i4,n.5i. 

NOIR (aufigure). C'cst une ame noire, un 
easrit noir, At: n^jer.eM. Hot. Satyr. I. I-4-&4-," 
iYW minus «i'g«c 9 uooi Zt/>en/iaiiuj life Ptiarmio. 
Cic pro Casein. 07. 

NOM. La terreur de ton nom, tut nominit 
terror. Cic. in Verr. 5~i3i. || II a donne iod nom 
i ce people , gcrui netnen dedit. Virg. £a. i-aSa. 
||Unhomnie que jene eonnaia que denora, homo, 
tfOUis m&inomine tatttum. Hor. Satyr. 1. 1- " " 

ijlpargner lea noma dea vivana jm •" " 

viventium. Quii) til. 3-1. ||Heritier _ 
aVcux, Aitrej nominis aviti. Ovid. Metam. 6-a3g. 
Voy. Afpelsk, IdioBaa, Iktb.e*ob«b, Omtlt, 
PaoKOiiciiB. 

Nom (litre qui deaigne dea rapporta danalor- 
dre civil, qu'on donne pout honorer on pour S\i- 
trir\ Cenom ai sacre, si venerable de 1'amitie, 
Mud amicitia sanctum ecvenerabUe ntimen. Ovid. 
ItS'arroirer un nota,arrOgare s&inomen. Quintil. 
in Protein. 1. {] La fldefitt! n'eat plus rien qn'un 
vain nom, nomen inane fides. Ovid, de Art. Am. 

Nom {reputation). Brutus, horome d'un ai 
grand nom, Brutus, vir tanto nomine. Cic. de 
clar. Ormt i3o. || lla out eu on grand nom 
gnum Ttomen habuerunt. Cic. in Orat. aa. 
grauda noma (dea homines d'un grand nom) 
gna nomtha. Plin. Panegyr. 84.Voy. Paoraai 

La Koai tlomain ( le peupleromaiu). Ernie mi du 
nom romain, inimicus nomini romano. Cic. de 

Fin. 1. t , c. 4. 

An Nov on. Jete demande cela.ne* aeulenaent 
au nom de la rcpubliquc.tnaia encore au nom de 
notre amilie , hoc a tepeto , non solum reipublka, 
ted etiam amidtice nostra nomine. Cic Ep. fam. 
1. 13-13.(1 lla me felicitent en ton nom, mihi tuo 
nomine gratulantur. Cic Philipp. 1-S0. 
■ NOMBRE. 11 est dans lenombre decern, qui, etc., 
ejtin eorum numero , qui, etc. Cic. in Verr. 4> ■ || 
Etre de ce nombre , ex hoc esse numero. Cic pro 
Arct- 3i el 16.' - Honjo ex numero disertorum. 
Cic. de Orat 1-168. || Ha aont au nombre dea 
v deorum sunt. Cic. de Nat. Door. 
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Nomi h« ( en parlent dn sly le ). Le nombre ora- 
toire, omton'lU numeitts. Cic de Ornt. i-5i. 

NOMINATION. La nomination des consuls , 
nominaiio co malum. Tac. Ann. 6-45. |jLe jour de 
lanoniinaUon,(WBiifiaeH>n«diW.Plin.iun. 1.4, 

NOMMER(citer). Sylla.que je nomine par 
bonncur, SyUa.qutm honoris causd nomino. Cic 
pro Sext. Rose. 6. |j Je ne nomme peraonne , ne- 
minem nomino. Cic pro Leg. Man. 3j. 

No»m»a(» one place, a une charge, etc.). Le 



NTJL 

candidat qu'il avail n 
nominaverat. Plin. Panegyr. 51, -Idem , I. a 
- lUo dU, quo sacerdotes soleni not 
dignissimos sacerdotio judiauit, me ei 

No»««a(donner un nom). Ceui qnechezlei 
Laoedemonicna on nomme lea vieillards , u au 
a p*ui Lacedatwmios nomiiiantiir sates. Cic de 

NOTEK. Noter d'influiie, Jgnoaunid notart. 
Cic. pro Quint. 99, et Philipp. ;-a3. 

NOCRRIR. Nourrir de lait, LsoU nistrir*. 
Virg. ma. 1 (-55a. 

HODBBim ( an figure ). Nourrir un long amour, 
ajnorem ionaum nuirire. Ovid, da Art. Am. 3- 

So. - fgnes sua* nuirire. Ovid. Metam. 6-4q3, || 
inrrir I'audact de quaiqn'nn, alicuju* auda- 
ciam nuirire. Cic in Sail. I. - Aiere audadam. 
Idem, de Invent. 1-4. || Nourrir .1'eaperance, 
aiere ipsm. Cic in Catilin. 80. || Nourrir la fnrenr, 
a lerefu rorem.- Cic pro Sext. S3. j| Se nourrir dt 
reaperance de, spe oil Ovid, in Ibim, 138, || 
Commeailei eaux ellea-memei noorriasaicut 1'in- 
cendie, velutHpsis undis alatur inctmtlium. Just 

4-.. 

NOUVEAU. Nonveau citoyeta , «Vu noput. 
Cic. de Nat Dear. 8-89. || Loi r.ouvdlle, hx ibh«. 
Cic. pro Flacc i3. | La nouvelle almee, noma 
annus. Ovid. (Voy. le mot Faom). || Rauvelle 
lune, nova /una. Cic. ad ALL I. 10, ep. 4 II Din- 
ner de nouvcllea eaperancea, spet novas aonare. 
Hor. Oil. 4-19-19. |f Si i'apprends qnel<jue choa* 

saes. Cic ad Att. 1. 6 , ep. 1. |l It y a-t-il quelquc 
cho«e de nouveau ? num. quidnam noi-i? Cic da 
Orat 1-1B. (I'll n'y arien denouvaau, nihilnovi. 
Ibidem. || Si vousaveaquelque choaede nonveau, 
voua m'en inatruiret, si quia haiesnovi, fades me 
certiorem. Cic. ad Brutum, ep. a.||Apporter qvel- 
qne choae de nouveau , quelque nouvelle, appor- 
tare aUquid novi. Voy. Arpoaraa. 

NOUVEAUTE\ Frapp* de la nouveaute de 
la choae, reinovitatt percuisiu. Cic de Divin. 1- 
19. ||Avidedc nouveaute, novttatis avidus. Plia. 

NOUVELLE. Voy. Afpohtm, Nouvbw.Vmi. 

NO 

N(J. Epeenue,nWua«iuu. Virg. .In. ia-3o6. 

jjMaiaon toute nuc , aomum nudum. Cic. in Verr. 

L'AGE.NUEE. Chasaer lesiiuagea, pellere 
nuoila. Ovid. Metam. I. 7-aoa. - Depetlennu- 
Lila Tibull. i-a-Si.- Pellit nubem ventus. Cic 

' t a8(. 

. 0R (" rt 

pulveris mibes. Quint Curt.4~'S 

Noao. (an figure, duna un *ena moral). Ecar- 
r lea nuagea de Terreur, erroris nehubun remo- 

NUIT. Avant la nuit, ante noctem. Cic. Phi- 
lipp. I. 4-4- II De nuit ( nuitamment) , de noete. 
Cic pro Mur. 69: 

NniT ( au figure, en parlant de la molt ). Une 

lit £ternclle , m>x aterna. Virg. £t>. I. 10- 
546. 

NUL (au figure, sani vnleur , sans merite ). 
Depuiace temps ,il fut un general cul , ex eotem- 
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pore msKus imperator fiiit. Cic. Epul. fam. I. 7. H | f""" «« 
Des loin nulles, tees nuWor. Cic. - /gitar feu leges tiendum 
ittitlas pittas. Cic. de Leg. I-i4- ||Uneamilie nufle, ini/nnru 
nutta amicitiu. Cic.- Nulia kac igitur amicitia , | - -" 



alter Pernio sudire non 
paratta est, De Am: 
est, nullus reptiuk JuL Tit. Li v. 1 
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0Blt)R. OWir aux inagielrata, abedire magis- 
tratibiis. Cic d« Leg. 3-5. j| Obeir a la volonte (le 
Dieu, obcdire voluntali Dei. Cic. de Nat. Deor. 
1-19.JI Obeir a ce precepts , obedere prmcepto itli. 
Cic. Tnscul. Quest 5-36. 

OBfilSSAKCE. La servitude eat 1'obeissance 
d'une lot basse, etc., serviius est obedientia 
aninti abjecti, etc. Cic. Paradox. 5. 

OBSCENE. Vera obsclriet,vertitsoincam.Gc. 
BdQuint.fr. 1. 3,ep. 3. 

OBSCENITilL L'obscenite desmota, verbort,m 
obswenitas. Cic Offic. 1-104. 

OBERE. Tons ceux qui ctaieM oberea, omnes 
obaratos. Cat. Bell. Gall. 1-4. N Plua obere, obce- 
ratior. Tac. Add. 6-17-4. - Obaratam plebem. 
Tit. Lit. 6-17. t 

OBSCUH. Nttit otMcure, mut oticuru. Vfrg. 
Xja. a-iao. II Gel obacur, obscurant cceutm. Virg. 
jEd. 3-586. 

Oascia (aa 6gure). Oracle obacur, oractdum 
obscuntm. Cic de Divin. a-n5. || Lei pmaees ob- 
acuvea, tenlentias obscures. Cic. in Orat. 3o. || 
Vers obscuT , carmen obscurum. Ovid. Metam. 
i4 57. (IPoete trop obacur, poeta ncmu obscurus. 
Cic. de Divin. a-i3a. 

Oiicds (peuconnu). Ne d'ancetiea obacura, 
ofcnrffMDji majoribui. Cie. Oific. 1-116. 

OBSCURCIR. Lanuitcbscurciitout,;; 
scurat omnia. Cic in Catil. 1-6. 

OBSCURCISSEMENT. Obecurcbsenient da 
aoleil, obscuratio lolii. Cic Hort. ; Plin. 1. 36, 
c »7. 

OBSCUREMENT. Poller obaenrement , oi- 
jetir* loqui. Cic. inVarr. 4-48. 

OBSCUKITE. L'obacuribe dea mots, verborum 
obicuiitas. Cic. de Finih. a-i5. || Eviter I'obscu- 
rite, obtcuritattm i/itare. Qoirrtil. 4*3- 

OascoaiTii (condition obscure). A cause deso! 
obscurity, propter obscuritauni. Cic Offic. I. a 

OBSERVER. Observer Ire mouveniens dea 
etoilea , mollis steUarum observare. Cic. de Divin. 
i-a. )| Observer Cesar, Casarem observare. Cic 
ad Alt. 1. 8, ep. iq. fl Observe* mon fll Sj obser- 
ves: fiUum. Ter.Andr. i-i-i4a. 

Oaiaivaa (dans 1'autre sens). Observer lea 
lois, leges observan.Cic. pro Dom. 71. || C' 
ver le trsili , fadtu observare. Sil. Itnl. 
v. 78. 

OBSTACLE. Ob trouve dansPlavte , opposite 
obstacula; maia dea comments teurs pre'tendeat 
qu'll faut lire, obscpta est via. II est certain que 
obstacutam ne se trouve dans aucnn des bona 
an tears latins. 

OBSTINATION. Ohslination inflexible, 0**11- 
natio inflexihilis. Voy. Ikflbiiblh. 

OBSTINE. Obttine a combattre, obttinatus ad 
decertttnduiB, Tit. Liv. 6-3..Ilsecon:trnit auasi 
avee I'imRnitif : obatinti monrir, obstinatus mori. 



Tit. Liv. 42-56. ]| Obttina a d.'lmirc le consukt, 
obstinatus loUcre. consulatum. TitLiv. j-ai.||Vo- 
lonbi obatinee, obstinata voluntas. Cic. ad Art. 

1. i.ep. 9. 

OBSTINEMENT. Refuser obslinement , ooiti- 
itk negare. Os. Bell. Gall. L 5, c.&- Obstinate 

cusare. Suet, in Tiber, c. 67. 
OBTENIlt. Tu obUendwa lout ce que tu vou- 
draa , omnia , qua tu voles , obtinebis. Of.. Epis t . 
fam. 1. i-8.l[0btenir en r6comp<!u*e, ohtinere in 
prtemium- J us U 3 4- 

oc 

OCCASION. Perdre I 



cher lea occasions , quarere occasioned. Sen. de 
BeneGc. 3-1 4- II L'occasion s'est offtrle, oblata est 

casio. de. pro Leg. Man. 4. 

OCCUPATION. Danalesplusgrandesoccapa- 

tions, in maxaais occupationibus. Cic. in Orat. 34. 

Un tenipf dcrobe aux plusgrandea occupations, 

tempos ereptum suiamis ocaipationibui. Gc ad 

Att 1. 1, ep. II. 

OCCUPE (partic. d'uccuptr). Un homme ex- 
trtimement occupe , homo vehementer occupatus. 
Cic. pro Mur. as. || J'etois plus occupe , occupa- 
tiar eram. Plin. L a, ep. a. fl Vous avei ete tres- 
— ■ip&,fuisiioocupatissinms. Cic. ad Att. 1. ia, 
38. - Sum tamen occupaiiisimus. Plin. 1. 9, 
lia. || La divine Providence n'est pas aioccu- 
pie , qne vous lepensei , divina Providentia nun est 
•lam occupata qulim putas. Cic de Nat Deor. 3- 
93 et 94. || lis ne sont pas auaai occupes que moi, 
tea ue atqite ego non sunt occupati. Cic. de Arusp. 

Occupb a. Occupe a se conserver , occupaiusin 
; conservando, Cic deFiu. 4 - 34- 1| Occupe i d'au- 
resguerres, occupatus in aUisbeUis. fait. I. 1, 

OCCC.PER (a 'emoarer de ). Cesar a occupe 
ne grande partie del'l talie, Ceesar magnam Ita- 
lia : partem occupavit. Cic. ad Att 1. 8, ep. 10. 

Occdpib (dans 1'autre sens). S'occaper i'aoe 
autre affaire, arf aiiud negotiant seoccupare. Pbut. 
Paeud. i-5-i35. ■ 

OD 

ODEUR. Briiler des odpurs , incendere odorts. 
Cic Tusc. 3-43. 

ODIEUX. Odieux & tout le monde, odiosus 
omnibus. Cic de Senect. a5 et a6. 

OE 

OEIL. Jeter lea veux sar quelqn'uo, conjicere 
oculos 11 alirfuem. Cic. proClueut. 54. || Kepattre 
aes yeux dea tourmens de , etc. , pascere oatlos 
cntciatibus, etc. Cic. in Verr. 6-64. || Je parte de 
ceux qui sont devant nos yeox. deiis loquor, qui 
ante oculos sunt. Cic. de Amic. 38.'|| Ouvrir le* 
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yeux , aperire oados. Cic. pro Mil. 86. || Lea Vi 
parlent, oculi loijuuntw. Cic. de Leg. i-a), ^Le- 
ver lea yeux, auotUre oculos. Virg. jEd. 4-088 - 
'Erigere oculos. Olid. Mel. A-i45.-^j:(ui'( ocW< 
adsidera. Virg. ,Eo. a-687. [| D&onrner leg yeu: 
avertere oculos. Ovid. Met. 3-770. || Former lei 
yeux (A une peraonne morte) , claudere oculos. 
Virg. j£n. 9-487- 1| Conterapler d'uD ceil attentif . 
contemplari intenlis acuta. ( Voy. Co*T«iiPL«K.) |i 
Baisserles yeux, demiuere oculos. Odd. Metam. 
1 5-6l a. -Interram deiecli oculi. Quintil. 1-11.- 
Ter.Eun.3-5-i3a. || Devorer dea yeux, devorare 
oculis. (Voy.DEVosia).||Arraclier lea yeux, eri- 
pere oculos. Hor. Sat. 2-5-35. || Frapper lea yeux, 
' Joins oculos. Lucr. 4" 3a 9- ( Voy. Spbctbi.) || 
Porter sea yeux de toutea parts , Jem oculos per 
cuncta. Virg. Mn. a-570. || Les yeux fixes contre 
la terre ,jtxi solo oculi. Virg.,£n. 1-486. [(Avoir 
les yeux percans, oculos acutos habere. Cic pr" 
Plane. 66. l| Blesser les yeux , ladere oados. Ho 
Epist. i-a-38. ||Parcourir d'un tell rapide , veloci 
oculo percurrere. Hor. Sat. 3-5-55. fl Suivre des 

?eux , prosequi oculis (oieuntem). Ovid. Epist. 5- 
5. ||Retourner lea yeux, re torquere oculos. Ovid. 
Metam. 10-686. |j Ses yeux excellent, scinlillaat 
oculi. Pera. Sat 3-117. || Tenir lea yeux immo 
bile*, luminaimmotatenere. Virg. AZn. aj'33l. 
Tourner lea yeux vera les muraillea, torquer 
oculos admcenia. Virg. ,£n. 4-aao. || Voir d'ui 
Ceil see, videre siccis oculis. Hor. Od. i-3-i8. 

QJil (avec diversea epithites). Dea yeux ar 
den*, ardentes oculi. Virg. Geore. 3-5o5. || Dee 
yeux ftonnca , attoniti oadi. Claud. Consul. Stil. 
a-70. || Dea yeus fi deles ,_/«fefei oculi. Hor. Ars 
Poet. 181. || Dea yen* menacans, minaces oculi. 
Luc Phara. a-a6. ||'Dea yeux modestes, ntodesti 
oculi. Ovid. Amor, a-4-n. || Des yeux soperbes, 
superhi oculi. Ov. Metam. 6-169. J| Des yeux vigi- 
lans , vigilantes oculi. Virg. j£n. 5-438. 

CEit (in fig.). L'osit du monde, le aoleii , ocu- 
lus mundi , sol. Ovid. Melam. ,' ( -3a8. 

OF 

OFFENSE. De legerea offenses, leues offensa. 
Suet. Claud. 26. J| V eager ses offenses, vindicate 
suas offensas. Ovid. Trist. 3-8-4o. 

OFTENSER. Offenaerun ami, offindere ami- 
cum. Hor. Ars Poet. 4S1. || Ce qui offense leurs 
eaprits , 01100" eorum animos offindit. Cic. Philipp. 
7-16. || Offense decettecondtiite, his rebus ojfen- 
sus. Just. 3a-3. ||Grievementoffenai!parcertainea 
personnes, vehementer a quibusdam qffensus. Cic. 
adAtt. Epiat (5-8. 

OFFICIEOX. Hommeofficieui.Kiro^aoaio. 
Cic. pro Rose. Com. 18. II Plug officieux, officio- 
sior. Cic. ad Alt. Epiat. i3-43, et pro Sext- Rose, 
a. II Homme tres-oflicieux , homo officiosistimus. 
Cic. in Pia. 54, et Epist. fara. 11-aa. || Amilie 
officieusc , amicitia officiosa. Cic. pro Plane. 46. || 
Piete officieuse, pitta* officiosa. Sea. Epiat 99. 

OH 

OMBRE. Avoir peur de son ombre (Sire ti- 
mide), umbram suam metuere. Cic. de Petit. 
Consul. 7. 

Omhb f apparence). Une ombre de justice , 
justiti* umbra. Cic. Oflic 1. 3-6g. ~ Umbram 
luxuries. Cic- pro Mi 
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falsa gloria consectari. Cic. in Piaon. 5j. || Une 
ombre de vcrite, veritatis umbra- Plin. 1. 3, c. a. 

S| Ombre d'honneur, honoris umbra. Tac. Hist. 
1-73. 

A l'ohike ns ( au fig. a 1'abri de). A l'ombre 
de voire protection , sub umbrd auxilii vestri. 
Tit. Liv. 3a-ai.- Subumbrd tribimitid. Tit. Liv. 
4-4a. 

Owihe (an fig. en parlant d'un bomme qui a 

Serdu sa gloire ou aa fortune , etc. ). Voui voyex 
ombre dun chevalier romain, umbram equitis 
romoni videlis. Cic pro Ilabir. Poatb. 4'- 

Onll (dans le style debi mvtbologie palenne}. 
Le roi dea ombres, rex umbrarum Ovid. Met. 

Si.Jg. || Lea orobres inferdatea , injerna umbra. 
art. 1-37. II Ombre vengerease, ultrix umbra. 
Quintil. in Sep, incant. ad Snem. 

ON 

ONDE. L'onde munnure, unda murmurat 
Virg. /En. 10-aia. || Onde agitee oar lea Tenia, 
agitata ventis Unda. Seoec. Agam. 6. 

OP 

OPINIpN. L'opinion qu'il avail de met 
mceurs , opinio quam de nuts moribus kabebat. 
Cic de Amic. a-3o. || Avoir de »oi une fautie npi- 
aioa, habere Jalsamdeseopinionem. [| Que voire 
vertu reponde a I'opinion des bammes, respon- 
deat opinionihominum tua virtus. Cic. Epist fam. 
a-i. {I Suivre I'opinion publique , publicum opi- 
nionem sequi. Cic. ad All. Epist 6-1, || Arracher 
de 1'esprit uno opinion , evellere ex anima opinio- j 
nem. Cic. pro CLieut. 4- II U a une mauraiae opi- J 
nion de nous , hahet nudum de nobis opinionem. I 
Qc. in Verr. 5-5q- || J'eLiis dana cette opiuioa 
populaire , erain in Old opiniane populari. Cic. ' 
pro Cluent. 1^3, et ad Alt Epist. o-ii.-Inedopi- \ 
nionefui. Voy. b vetkrer. 
' Opimcm f atteuU). Tramper I'opinion , fallen 
opinionem. Cic. Epiat fam. 1-16. || Siirpasser I'opi- 
nion de tout le monde, superare omnium opinio- 
net. Cic. ad Alt. Epiat 5-i5. || Conti-e I'opinion de 
tout le monde , contra omnium opinionts. Cic. pro 
Rose. Amer.45. , 

Opinion (en mature de philoaophie). Le* opi- 
niona des phUoaophea, opiniones philosophonm. 
Cic de Hat i-i3. || C'eat ce qui a engendre les 
fauases opinions , qua res geiuut fatsos opiniones. 
Cic de Wat Deor. a-70. 

OPPOBTDN. Lieu opportun, locus oppnnu- 
nus. Cic. pro Sext Rabir. 68, et de Invent, i-an. 
II Temps opportun, tempus opportunum. Cic Ep. 

OPPORTUMITE. L'opportunite des circone- 
tances, opportunitas temporum. Cic Oflic. i-i4a. 
Temparis opportunitas. Cic. Offic. i-iia. || L'op- 
' ' ' ■ ;. Cic. Offic. I 



tunitas. Cic. pro Marcell. 6 
OPPOSER. 0| 



'jocorum oppar- 
t Plin. Paneg 



genera ux a ce gladia- 
, . ores nostras opponite. 
Cic Gail. a-a4, et de Sia. 3-9. || Opposer un 
rempart aux ennemia , propugnaculum host&us 
opponere. Cic pro Font 3. || Opposer des digues 
"hi fiota , opponere moles fluctibus. Cic. Ofiic. 1- 
4. || La Nature a oppose dea montagaes a la mer, 



ORD 



le nom de quelqu'ui 
Cic' **■■- - - L ' 









munis attidum , boni nomen imperatorit opporu- 
0* Cic. in Verr. 7 ^>. || Que mWoosere^vou.^i 
junie? quidopponet , ti negem? Uc. Fiulipp. a-S. 
||Oppoa«rlavoWedu testateur a son ecrlt, opp*- 
iitre ustatora voluntatem tcripto. Cic. in Topic op. 

OPPRIMER. Opprimer leo innoccns, iruwcen- 
u, opprimere. Cic. pro Quint 7, <* pro Cluent 
3o. || Opprimer U republique , rempublicam opprt- 
mete. Cic Epist (am. 4-3. 

OPPRESSION. L'opprcasion du sonat, opnres- 
ub curia. Cic pro Doro. b.-Oppreuio legum , iiber- 
"•tii. Cic. Offic 3-83. 

OPPROBRE. Opprobre eterne), (sternum op- 



3-7.- Magnum opprobrii 
gned'of ' 



pnbruan. Hor.Od. 4-1 

Hor. Od. 3-34-4- II Digne d'opprobre, dignu, 00- 



, I. Hor. Ss. _ 

mre onproiniun. Hor.Epiat 
quun exemple da ce mot dam Cicernn : Cum om- 
nibus matribus. familiarum opprobrio etset. In 
Sallnlt 

/fee fail opprobrio celebrate Lycorida Gallo. 

J rr Ovid. Trist 445. 

OPULENCE. L'opulenccde Cresus , Cnesiopu- 

IenJia.Ovid.de PonL 4-3-37. - Opuletuiam islair, 

ex sanguine et miseriis civium paravuti. Salt in 

Cic. i . , 

OPULENT. Cresu B , le roi le pluj opulent d. 

1'Aiie, Croesus, Mia rex opulentissimus. Cic. de 

Divin. a-n5. || Cite tres-rOpulente 

tentissuna. Cic. da Nat. Deor. 3-8i. 
OPUSCULE. Opuscule d'uiipoete.portoopua- 

eulum. Cic. de Leg. i-4. 

OR 

OR, Avoir de Tor , annum liabere. Cic de Se- 
nect S5. ' , _. 

ORACLE. De faun oraclca, falsa oracula. Lie. 
dr Divin. a-nS. U Oracle vrai, verax oraculum. 
Cic de DiT. i-38. || Oracle obicur, oraculum 
tbKunua. Cic de Divin. a-n5. 

Oiaclr (au fig.JLa »»«»°» d ' UB i'i"scon suite 
est I'oracledetoute »ne »Qfc , est domusjurucon- 
"ifli taaht imriJuui rivitatisi Cic.dc Oral. i-3on. 

ORATEUR. Orateur mediocre , orator medio- 
eri,. ( Voy. MiDiocii.) || Orateur pi.rf.it, orator 
aerAtfua.Cic.de Orat 1-39 et Ea 7 .l| Ur, bnn ora- 
teur, bonus orator. Cic. de Orat 1-aiS. || Former 
■a orateur , oratoremjormare. Quintil. 1-1. 

ORATOIRE- Ornemena oratoires , omamenla 
oratorio. Cic. Acad. Quaist i-3a. - Oratorios 
omatus. Quintil. 3-r. 

ORDRE. Interroropre 1'aMN, iiUerruntpcre 

i ordinem. ( Voy. Iktimoiipri-) II Suivre 1'ordre , 

ordinem semi. Cic de clar. Orat a44- II 9°"£ r * 

I «r 1'ordre , emutmare ordinem. Lie. ad AtL Ep. 

6-i.Servare ordinem. Cic. Pbilipp. 5-35. 

Oaoaa (clasaede citoyetu;. L ordrc d.«r«M- 
\tan,tmatoriiuordo. Cic. pro F1bcc.4J.|| 1- ordre 
equeitre, 1'ordre dfla chevaliers, equester ordo. 
Cic. pro Dom. ^-Bquestruordo. Corn. Ncp. a5- 



ORN 49 

Ohdhi { Commoadfrnent ). Voyez Suhue, 

OREILLK (m fig.). Interroger sod oreille, 

urem mam inlerrogare. A11I. Cell. 3-lQ.~Pcr- 

unetari aurem mam. Id. i3-it). || OffenMr lei 

oreillei , aui«* offenders. Cic. jn Urat l5o, et 

pro Ligar. 33. || Pl.ire aui oreitlea, ulcere ou- 

riiiu. Mart. 3-86. || Epargner les oreilles , parcere 

auribut. Senec. In tlid. 14. || Oiivrir tea ordiles 

ruk llatteurt , patfjaixre ottrei airimtalnribus. Cic. 

OtBc 1-91, et de A illicit. 16-afl. \\ Tea oreillst 

mt 011 vert.es mix plaintes de tout le monde, pn- 

nl aures mat querelit omnium. Cic ad Quint. 

. i-ao. || Fermer lea oreiltea a leurvoix, aurei 

ieartun vocem elaudere. Cic. Tuac. Qusest. 4-a. 

Celui dont lea orcillfs sout fermeea u la Verite, 

le citjus aurei veritaticlaiaee sunt. Cic. da Amicit 

i^-'ja.-Bcserata uures sunt , qua poithac tecretu 

alteriui ab altera criminibui ciaudentur. Tit. Li*. 

\[ Dei que ce bruit fut parvenu aul oreilles. 

(Voy. PiavMiiR). || Frapper L'oieille.aWrwpcp- 

' " " ""' " ^ inAgam. 



i.-Fu. 



) 1'oreille , dicere it 



d, de Bell. GetTfaSL 
atgem. Plin. t-53.|| 
ille , dormire in au- 

n utramvis. Voy. Dohmib, I'r.HTGS. 

Oaaitta (avec divcrsea t-pithetca ). Oreille* 
_ . ides, aviate aurea. Cic in Orat. 104. - Claiid. 
Cooaul. Stilic 47. || Oreilles attentive*, attentat 
1. Hor. Sat. 3-1-19. II Qf«)ille»chaatei, caiue 
.. Claud. Consul. SliliT. a-3o3. || Oreilles fi- 
deics , jidas auret. Ovid. Mttam. 10-383. || Les 
oreilles les plus patientes, /rutieiUissimas aura. 
Cic pro Ligar. a3. [| Oreille severe , aurit tevera. 
Mart. 6-63 || Oreilles sourdea, turda aures. Tit. 
Liv. 4o-8.-TibulI. 4-14-1. [| Oreilles timides, 
aures timida. Ovid. Fast. 1-099. rsturespavidm. 
Ovid. Epiat 3-So. 

ORIENT. Da I'Ocient a 1' Occident , ab Orunte 
ad Occident em. Cic ds Nat Deor. 3-164. 

ORIGINE. Origine celeste , aelestisoriga. Virg. 
(En. 6-70.ll Une belle origine , puichra origo. Virg. 

" ■»■ (au fig.). Le choii des molsest l'ori- 
l'eloqiifHce, eJoqiieutux arigo est verborum 
delectus. Cic de elar. Orat. a53. |J Expliqaer 
. . . igine decette doulaur, dolorii btqui originem 
explicare. Cic. Taac Quaut. 3-33. 

ORNEMENT. Cet ornement du triomphc, 
omamentum Mud triumphi. Cic. de Prov. Con- 
■nl. a8. 

OalrKllE^T (an fig.). Hortensina , 1'orneraent 
de. la repnbliqne , rtipttbHea omamentum, Hor- 
teitsius. Cic pro Mil. 38. 

OatcisKMt (en parlant du style). L'ornement 
do- disconra . ornatus oratorius. Cic. de ctar. Orat. 
a6a, elde Fin. 1-10. || Neelieer l'ornement, 01- 
namentumtiegu~gere.Cic.ati Alt Epist. a-i. Voy, 
Oratoibi. 

ORNER. Oroer de lleurs un sepntcre, •eptti- 
crumjtaribfu onutre. Cic. pro Flacc. 

Oim(ia fig-). Orner le disco urs , nratiimem 
ornare. Cic. de Orat. 3-a5. 

Obke. Domicile orne de pciutures, domicilium 
arnatum picturis. Cic de Nat Deor. 3-g5. 

Orki (en parlant du style). Orne dans ton dis- 
cours, -(homo) ornatus in dicendo. Cic de Orat. 
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r-is. It Un nenre dc discotirs plus orn£ , eenus 
dkeiJionJtius. C\c. decUr. Orat. U.3. 
' Oari ( an fig. } Ornede plusieurs vertus , atoi- 
mii vhtutibus ornatus Cic. de Pio. a-i \i. \\ Otni 
At. too* les ilons dcscieus (Kacine, ilani Ai(Aa»), 
mtmtribui Deonun ornattu. Cic de Leg. i -35. 

ou 

OUBLI. I/oublidenotrcamitie.amieiiwBO*- 
inr oblivi*. Cic. Epist tain. S-17. 
. Ovsti di (le ie dcsignaiit calui qui oubli*). 
L'anbli del* posttSrite , potteriiatii oblivio. Cic. de 
Soma. Scip. 18. || L'oubli dea hommea , hominwa 
abUvio. Cic. deOrat, a-7. \\ Voire valeurno poarra 
pe*£tre eDsevolie dans l'oubli, vesira vinus non in 
oblivions sepidta esse potent. Cic. Philips. ■ 4-33. 
( QuclqiKB editions portent : iiutpuita. ) 

OUBLIEUX-CnvieilUrdoahlMm.oUvaMiu 
stnts-.. Cic, de Senect. 36. 

OUBLIER. Oublier leg injures, abUvisd iitju- 
rias. Cic. proLigar. 3f>.-OUiiiisci iiq'unarum. Cic. 
ibliexai }amaucettenuil-li, 



nas. Cic pro Ligar. Jt 
pro Cod, So- 1| Je 11 '01 



PAH 

ottiviuxtr iUiia noetic. Cic pro Plane. 

I. |t Onblier ses mint, oblivisci mahrain. Hor. 

Epod.a-37.||GqblieiIes(irccs , obb'vuoere Graioi. 

Vlrg. Mv. a-148, 1) Oublier de dire, etc oUwud 

dioert , etc. Ter. An dr. 5-i-aa. 

OoB!im((kre indifferent a, n'avoirpas degnd 
a), Oublier 1* dignity, sium dignitatis oblivud. 
Cic. Epist. fam. 1-7. || Oubliant la pndear, pudo- 
ni oblita. Orid. Epist. 17-13. 

OSTENTATION, Vaine ostentation , uionu 
ostentatio. Cic Offic. 3-43. H Ostentation inao- 
lettte , ■Mlenlaob insoiens. Lie. Paradox. 6. || Os- 
tentation desaroir, scientite ostentatio. Cic Tnsc. 
Qiiipst. *-u. 

OUVRIH. Ourrir nne ecole , aperire Itutum. 
Cic. Epiit. fam. 9-18. Voy. Ohcilu, Posts. 

OUVERT. Hsine ouverte , aperut simultas. 
Cic pro Leg. Manil, 71. 

Oovht (franc). Homme ou*ert, apertus homo. 
Cic. Offic. t. 

O U VE BTEMBNT. ParleT ourer lenient, aperti 
hqui. Cic. de Fin .3-10. 



I'aCiPICATSHB. On nous a propose on paci- 
fieateut, propositus pacificator nobis eit. Cic. ad 
Att. Epist. 1-10. 

PACIFICATION«aA«c«n espoir de paoifiea- 
tion , spes nulla paciftcationis. Cic. ad Att. 7-8. 

PAClFIQUE. Le pitcifique Numa , paaficm 
Numa. Mart. ia-fi3. || Discours paciliqne , paei- 
ficus sermo. Lac. Phars. 3-3™}. 

PAC'TE. Faire un parte, pactum facere. Cic. 
Offic. 3-qa. 

PAGE J'ai voulu reolplir la page , eoimUrt 
paginam volui. Cic. ad Att. Epiat 3-34. tl " •*" 
poralrtii premierement & ta dernier e pga, reipoii- 
delio primula postrema tme pagiatt. Cic. ad Alt 
Epist. 6-a. 

PAIN. Voy. WUsdim. 

PA1X. Faire la pais, avec les SamnJtes , paean 
cum Samnitibiix Jltcere. Cic. Offic. 3-ieo. || Aroir 
la paU, habere pacent. Cic 2-9* ■ Habere pacem 
cum alii/un. Cic. Philipp. 7-w. j| Bonner la pail, 
dure pacent. Cic. nd Quint, fr. 1-1. ||-CoaseiTer la 
pain avec eus , fun nit rervare pacent. Cic PWI. 
7-7.2. || Ollnr la pail, pacent ijfferrc. Just. aS-i, 
II Accepter la pais , accipei-e paeem. Tit. Lit. de 
Bell. Pun. H Kompre la pais, paceia ramptre. 
Virg. ,Eu. la-aoa. )|Troublerla paix, uaiare 
pacem. StaL Theb. 10-891. || Violer la pais , pa- 
ccm wniifw. Luc. Phars. 7-94. || Eire dans unt 
ixtii conlinuelle, eise in pact perpetud. Ctt. Catil. 
3-»y. HLh douceur de la pais, duieedopaoit. Veil. 
Paterc. 3-1 17. || L'image de la pais, pacit imago. 
Tac. Ann. 1-10. || L'n gage de pail, pignut pacit. 
Orid. Metam. 8-48. || La tranquillite de hi pais, 
traiujuiUitas pacis. Cic de Leg. Agrar. 1-34. \\ line 
pais solide , tolida pax. Scncc. Troad. G. || Paix 
renale, pai vaiaiit. Just. lS-1. Voy. Cohpiokb. 
PAIK. On nc soil si lc aombre des eioilea est 

PALME { au fig. ). Donncr la palme a Actius , 
dctiodarepalmam. Cic. Philipp. i-S6. || II a rem- 
porM la palme , paimam rolit. Oc ad Alt. Epist. 



4-1 4' || Laisser la palme a cjuclqu'un , Telinquert 
paimam ahcui. Virg. Ma. 5-fax || Les Dieaiim- 
moi'tela te reservent cette palme, hane paimam 
Dii immortalet libi reservant. Cic. de Senect. 10. 

PALPITATION. Palpitation du creur, palpi- 
taiia cordis. Plin. 3a-$.-Partuim singularium pal 
aiiatia. Plin. 1 1-4- 

PALPITEii.Lecoiurpalpite, corpalpUat. Cic. 
de Nat. Deor. •*--n\.-Linguaextectapalpitat. Luc. 
Phars. 3-181. 

PANEGYBIQUE.'bocrate a fait <m panegy- 
rique, Itocratm ficil panegyriaun. Cic in Orat 
3 7 . 

PAR AIT RE. II paratt qne cet ouvrage est'sorli 
du mflnie atelier, hoc opus ex tddem officind exUsr 
appartt. Cic Parados. Pnefat. I| Soit que cela ait 
ete inventc a Home, a ce qu il paratt, nine hoe 
Soma confictum tit , ut appartt. Cic pro Flacc 
30. || II paralt qne nous ivmn pris , etc. , appartt 
qund sumpsimus , etc. Cic. de Nat Deor. a-18. 

PARASITE. Parasite glauton , edax partuitms. 
Hor. Epist. a-1-173. || L'adulation des parasites, 
atsentatioparaiitarum. Cic de Araicit. 98. 

PABCIMONIE. La parcimonie est un grand 
nu , magnum i-ecligai en paramenia. Cic 
idos. 6. || Le bien de famille so conserve par 
la parcimonie, reijamutaru comervaturpareimt- 
id. Cic Offic Jj-87. 

PARCOURlR(aafig.).Parcoarirbeancoupdt | 
choses dans aa pens6e, muka cogitations pgrsesjr- 
rere. Cic. de Orat. i-ai8. || Paroourir en lisant, , 
legendopervurrtrt. Cic. Ibid. Voy. OEit. 

PAREIL. Age parell , mtar pariik. Ovid. Met. 
8-63i. || Vnis parcillr, pan/is -ox. Ovid. Triat 
-7-36. Le mot par est pins usite. Science p>- 
eille, par scienlia. Cic. dc Intent a-i. \\ Tout fnt 
/areil dant Thimiirtoele et dana Coriolan , omnia 
fuenuit in Themitiocte paria et Coriobina. Cic de 
clar. Orat. 4^ || Deus arts pa veils entreeua , dimat 
inter se parti. Cic. de Orat. i-a36. |" 
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PAR 

pari. Cie. post red. in Scd. •£. || II n't point ea 
in pareii, parent /tabui' neminem. Cic. d* clur. 
Orat u6. 

Pi a* it. a. Let derniers doivent Ctre pare ill 
iiu premiers, puna esse debent extrtma prints 
{verba). Cic. (te Orat 3-167. II Etrc P areii * 
quelqu'un en vertu , Miie parent alieui virtute. 
Cie. pro Plane. VJ. || Cratippe, pareii an* plus 
grands peripatetic iens , Cmtippum summis peri* 
palatini 1 parent- Ci«. de Divin. i-S. 

PAREILLE. Rendra la pareille, referrc par. 
Ter.Adelph. i-i-$B.- Par pari refenre.Ter.tim. 
3-1-55, et Cic. Epist. fam. 1-9. 

PAnESSEUX. Pareaseusd'ecrire, adlitterat 
icribemlas piger. Cic. Epist fam. 8-1. || Main 
paiesseuie , ptgra mama. Ovid. Epist ai-iDu. 

PAIFAIT. Orateurparfait, •■erTeoruaoreWr. 
Cic. deOrat i-5q. || Un purfait Stoicien , perfec- 
ts stoieus. Cic Paradox. RrarfaL J Una Vertu 
pai-faite, virtus perfeata. Cic. Tuie. Qnieit 1-10O,, 
et pro Seit. 66. || Parfait de tout point dana sun 
genre , perfection ex omni parte At genere sua. Cie. 
de Amicit til. |J Ouvrafeparfait, opus perfeclitm. 
Cic. de Univers. i4- |f Ou ne vit pas avec de* 
tiommai pirfails, nan vivituratm homi/tibus per* 
feeds. Cic. Offic 1-46. 

PARFAITEMENT. ImiUr par fakement, prr- 
yec<* imitari. Cic de Divin. I-o3. 

PARJURE. Pairs un p-rjuri-, facereperfurium. 
Cic Offic. 3'i8o. H La peine da parjure, poena 
ptrjurii. Cic. de Leg. a-au. || Parjure manifesto , 
manifeitum perjurium. Cic de AruspLc. 36. 

Paaioaa (adj.), Le plua parjure dea homines, 
periurissimus homiiiuin. Piaut. Pseud, i-3-i 16, et 
Cic. pro Hose. Com. no. 

PARLER. Parier heatieouf,multumlaaui(auH 
aliquo). Cic.adAttEpU.8-3i.||NouaavonsparU 
de cela entre nous , de ad re no.t inter Has tocutt 
tumus. Cic. ad Alt. Epist. 1 0-4. || Parler familie- 

aliquo). Plant Aulul. j-'i-lS. tl Parler pour quel- 
qu'un , loquipro aliquo, Cic. Ep. fam. fw>. 

PaaLiB {an fig.). La chose par le d'elle-mdme , 
res ipsa loquitur. Cic. pro Mil. 8j, et ad Alt Ep. 
3-1. Voj. L™, Lmi»jT,(EiL 

PARRICIDE. Se aouiller d'un parricide, in- 
quinare se paricidia. Cic. de Fin. 4~63. 

Fiuimii. Paricida (avec une seulc r, eomme 
paricidium ). Paricidas insui votuenmt in culeum 
vivos. Cic, pro Rose. Amer. 71. 

PART. Avoir one part dans 1'heritage , in hat- 
reditate partem habere. Cic pro Quint. Rose. 55. 
JjPaireleapartSj/flMre^art*!. Cic.deOrat. 3-366. 

Eh iokkb Pinr. Prendre en tres-bonne part, 
aecipfre in optimam partem {illiquid). Cic. ad 
Att. Epist. 1 o-3.-/n banam partem acciptre. C'' 
■td Brat. a. 

Poun ma p»bt. Pour ma part , j'ai contribui a 
c* que, tie, pro med parte, adjavi ut,et«. Cic.Ep, 
fam. 3-io.fl Moi pour ma part, fait pour In tienne, 
cbacun eufin pour la sienna, aurait pu leur porter 
qitclque secoun, us aliquid opis, ego pro med 
parte, tu pro tud, pro sua" quisque parte ferre 
pottdsset. Cic. Epist. (am. i5-i5. 

D'ubi mi , etc , Si i'aotbb , etc Ex alterd 
parte, etc., ex alterd, etc. Cic. pro Mar. tja, etin 
Sonrn. Seip. 11. -Mine, etc., parte alii , e/c.Vire. 
/En.8-«B3TVny.Bo*»«. 
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PARTAGER. Partapraes Ltena, bona suapar, 
■L Cic. in Verr. 3-1 1*. || Partager le genre uni. 
rersel en certain** cspecea, geitus miiversam in 
species certas partiri. Cic. in Oral. 117 

PaiTaoaa ivlc. II a cartage avec lui les bieos 
enteTia aut pupilles, bona pupitlis erepta cum 
illo partitas est. Cic in Verr. 6-37- II II partaga 
I'honneur avec Scipion , cum Scipione honorem 
partitur. Cas. de Bell. Civ. 3-8a. 

PABTlcaa bstbi. Partagennt I'ouvrage entre 
elles, penia inter ittas partiens.Satt. 1-3. [| Par- 
gean t aa tendreHe entre tons les deut , carita- 
m in umbos partien*. Phaad. Fnb. 3-g, 
PABT10B»(»anS rig.), lis partagent toua egale- 
ent, aquaiileromnes partiitnlur. Cic pro Rose. 

PiBTiGsn fan fig.). Nous parlagerons ega- 
lement le pdril, periculum ex mauo pariiemur. 
Tac Hist i^.-Partiri invidiam. Cic. pro Syll. 1 o. 

Pabiaoi. L'ame partiigee dans tout le corps , 
anitna partita per anus. Lucr. S-710. On trOuve 
aussi des exemples de ce participe dans Ciceron ; 
Paulo seeus & roe atque ab illo partita sunt. Cic. 
de Orat. 3-iao Sunt enim omnia in quadam ge- 
t partita. Cio.- Partiendat merces. Cic. in Va- 
5. Caj partieipes pasaifs viennent de partio , 
partire, usid: dans les premiers autenrs latins : 
Je partagerai cetteproie avec eui , tumeprardam 

tnt illis part/am. Plant. Asin. a-i5. || Partages 

itre vous, inter vos partite. Piaut. Auiph. 4-3-1. 

PARTAGE. Le partage egal du liutin, aqua- 
bilis prafdof partitio. Cie. Offic. 3~4o. || Le partege 
defltalie, Italia partitio. Cic. Philipp. i3-i3 

PARTI. Jeneauisd'aucun parti, nullius partis 

w.Gc.Vpi>t.f*a.vo-3\.-M, n licetmihinulliui 
partis esse, quia utrobiaite in-micos kabeo. \] 1\ 
etait de Ce parti, erat. iuanttn partium. Cic pro 
Quint. 69. || Avoir quelqu'un dans son parti , ha- 
bere aliqaem in partibus. Tac. Anna], ti-a. || En- 
trainer quelqu'un dans un parti, trahere aliquem 
in panes. H Passer dans un parti , transire in par- 
tes. Tac. Hist. 1-70. || Appiusetlit dans ce parti, 
erat in istd parte Appius. Cic. Ep. fam. 8-17 

PARTIE. line grandepartiedel'Arabie, magna 
pars Arabia, 

Pjbti e. Connaitre toutes lea parties de la phi- 
losophic , omnei philosophise partes noscere. Cic. 
de Bat Door. 1-9. || La vertu a plusieurs parties 
dont, etc. , virtus plurts habet partes, quorum , ere. 
|| Dans toutes les parties de la vie, in omnibus 
vitm partibus. Cic. pro Font 3o. || Uue partie des 
apectatears , spectatorum pars. Piaut. Trucul. 1- 
3- 13. -Id. Trin, l-l-ta. || Une grande partie de 
vonsautrcs, maenapars vestnint. Ter, in prolog. 
Heant. 9. || La meillenre partie du jour, melior 
pars diet. Vire. ASn. 9-t5B. || Veiller la plus 
grande partie de la nuil , visUare maioiem uar- 
tem noctis. Cie. de Divin. i-5q. Voy. Bon. 

En PABriE. Non pas tout-a-fnit, maisengrande 
partie, non omnino quidem , ted magnam partem. 
Cic- Epist. fam. 9-1S. ||" Notre discours est com- 
post en graode partie d'iambes , masrtam partem 
iamois nostra constat anjtia, Cic in Oral. iftg.Ou 
dit aussi; exparte. Je m'en rfjouisen partie, sou- 
deo ex parte. Cic. ad Quint fr. Epist 3-i. Jf J e 



parte tibi a 

( Dtmostliene J a fait Ciceron en grande partie, 

4. 
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ex tnagrut parte Cicervnem fecit. QointiL.io-i. 

Etre delivre entitlement, ou eD grandc parti* . 

' omnind, aut magna & parte libcrari. Cic. Tuscul. 

QufBSl. I- 1. 

PAR TIB. Parlir pour )■ savante Athene*, ad 
Athenas ductal proficisci. Prop. 3-ai-i. JJ Parti 
pour la guerre, ad tella profectus. Ovid. Fast, i- 
aio, II Parlir en exil , at exUium proficisci Cic. de 

m. i-54. 

Puna (aufig.). Celapartde la crainle, id a 
meat proficiscitur. Cie. Offic. i-a4- II Cela part 
d'uncceur reconnaissant, hoc grata animo proji- 
titcitw. Cic. ad Brut. Ep. 4. 

PARVENIK. Parvenir oil noui vouloni, ed, 
quo contend irnut , pervenire. Cic. in Orat lo5. - 
Ut,qub inttndii.perveniat. ld.proMur. aa.-ZYr- 
venire quo vola. Ter. Eun. I -a. La phrase eit dang 
unse n,figure.- .Vine mrnervf^reoitf t>oto,laiase»v- 
moi arriver oil j'en veux venir f-i-»..i-..i;™ «■-, 
venir a ce que je veux dwl || Pa. 
in portuia pervtmre. Quintal, i-i,, -Pervenire ad 
portum. Cic. , 

P*avKMifan fie.J.P'rvenir a la vieillesK 
senectutem pervenire. Cic de Senect a 3-8G. || Par- 
venir a 1b fieur de la jeunesse , pervenire adjlo- 
rem juvtntat. Flor. 1. H Parvenir a la Miiuiite- 
diiiemc anne*, ad septuagesimum annum perve- 
nire. Cic. de Divin. i^}6. || Parvenir au but, ad 
ftnem petvenire. Cic. pro Syll. 11. 1| Parvenir a 
1a meme gloire , ad eamdem laudem pervenire, 
Cic de clar. Orat a5a, || Parvenir au aenat (a Ctre 
Senateur ) , i'« striatum pervenire. Cic. pro Flacc. 
i3 |l Parveuir ice degre de mecbancete, adhanc 
improbitaum pervenire, Cic. in Verr. 3-w5, || 
Parvenir au plus haul point, ad lummum perve- 
nire. Cic. de Fin. 5-4o. . 

PakvbMk "X ouillu. La chose parvint a aes 
oreillcs , pervenit ret ad istius aura. Cic. in Verr. 
6-64-- Qua *>x ubi ad aures vulgi pervenit, Virg. 

PAS. Paslents, knti passu*. Ovid. Met a-573. 
|| Pas rapides , rapidi passu*. Valer. Argon. 6- 

489;II,P> ■ " -" """ 



dif, tarda passu. Ovid. Met 
ssibusanjU.ii, Virg. JEn. ~ 



PEN 

itCic. adQ 

patient*, patuntem aurem. Hoc. 
EpbfcVi 4°- 

PATIR. Patir dans lei bois, in ij-Ivis pen*, 
Virg. Eclnj. 10-53. 

PATBIE. La patrie est parlout oil Ton eat 
en , patria est ubicumque est bene. Cic. Tusc. 
S-iuo. || La patrie qui est notre mere commune, 
patria qua communis est omnium nostrum parens. 
Cic. Cat ll . 1 - 1 7.|| Le snl de la patrie eat cheru tout le 
mondc, solum patriw omnibus estcarum.de, Catil. 
4>i6. II II est beau de mourir pour sa patrie , et 
dam sa patrie, mori pro patria et in patria pra- 
clamm est. Cic. ad AtL Epist. 8-a- Dulce et dtco- 
est pro putrid man. Hor. Od. 3-1- ll. ]| Deli 
sa patrie, libcrare patiiam. Cic. Paradox. 1. 
|| devoir sa palrie, reviscre patriam Virg. Georg, 

PATRIMOINE. Laisser an ample patrimoioa 
set enfans . Uteris amptum j/atrimotiium relin 
quere. Cic. pro Dom. 147. || Etre deptniilU deson 
patrinioine, spoliari patrimonii}. Cic. || Consu- 
mer un patrimoine, patrimanium coruumere. Cic. 
pro Sext. Rose. 6. || Disaiper ion patrimoine, 
''apart. Cic. pro FJacc 90. || Hi- 
ionium negiigre. 
patrimoine.) V oy . 
itrimoiiies , devoratv 
patrimonia. Catul. an-^a. |[ 
■nge, mais devore son pi 
m comeio , ted devorato. Cic in Sail. a< 
PAUSE. Faire une pause, facere paruam. CeXUi 
locution ne se trouve que dans les premiers au- 
latins. Lucil. Sal jr. i.-Enn. apud Van-. 
]g. Lai. 6-5. Elle est frequents dROi Apulee. 
Facta est puma, """ " 



PE 



passi 



7a.i.jjD'uii pas qui ne fait pas de bruit,, 
fycii alt Ktrepitum. Ovid. Trist 3-7-jB. 

PATERISEL. Les hiens paternela, bona pa- 
terna. Cic. pro Casl. 34, et de Orat 1-175, |] La 
n»iaonpaturnelle,ifatfev^<fca»»Bi. Ovid. Me 
11-437. 

PATIEMMENT. Si je puis supporter 
patiemment leur puissance, a patienUUs e. 
potentiamferre poterv. Cic. Epist. fam. 1-8. [| Tc~ 
lerer trea-paliemment , toterare patientusime. 
Valer. Max. 4-3-n.-Senec. Epiat b6. || OWir 
patiemment, par-ere patienter. Just 1-2. 

PATIENCE. La patience incrojable _ de 
ville, cwfiati* increilibilis patientia. Cic. pro 
Mil '76. |l I' a use il'une patience iucroyable, 
(iioj est incredibili patientid. Cic, Phil 10-9. | 
Tenter In palioiiee ile quelqu'un , tentarepatrtn 
Ham alicujus. Cic. de Leg. Agrav. a-ig.J E-xercei 

tieatiam. Lie. Offic. a-aa 

, ahuti patientid ( aticu- 



c. DausAiil.tlell. 



1, . Abuser de la potieui 
jus ). Cic. Catil. 1-1. 

PATIENT. Xrcs-malhcureux ct tres-palient , 
miserrimus etpatientissimus. Cass. Bell. Civ. 3-96. 
|| Ma lettte t'a rendu plus patient, meat lUfera te 



Ep.twn. 

PEINE. Subir une double peine , duplieem 
pcenam subire. Cic. Offic. 3-65.-Su6ire posnant du- 
pli. Ibid. || Subir la peine qui est due a unsigrsud 
forfait, p/nnum t/uu lantn sceteri dtbetur subire. 
Cie. in 1'isoa. 91. || Porter la peine decette leme- 
rile , hujus lemeiitatispamamferre. Cic. pro Dom. 
i34. || Delivrer de la peine , pcend libcrare. Cic. 
de OraL aoa; || Imposer dea peines , imponerepor 
nas. Ovid. Metam. a-5ai. ]| Remettre la peine, 
rtmiltere pcenam. Quhilil. j-a.--Ovid. de Art 
Am. a-aqi. || La peine suit le crime , poena sr- 
quitur scelus. Cic. de Aruspic. 3g. [| Que la peii 
ne soit pas plus grande que la fante, ne major 
posnn qidim culpa sit. Cic. Olfic. 1-89. 

PEIHTRE. Peintre parfait, per/ictus pictor. 
Cic. de clar. Orat. 70. 

PENETRER.Penetrerdansleport f i . 
penetrant. Cic, in Verr. 7-96, || Penetrer duns la 
Gaule, in GalUam penetnsre. Cic. Phil. i3-ao 

Pi»it««(ao fie ).U raiaon J - '" 
netre jnsque dans le del, ratio I 
usque penetrat. Cic. de Nalur. 
Noire gloire a penetre jusque dnus ces contrees, 
' nas gloria nostra penetrant!. Cic 
23. J| Penetrer dans lea eaprits 
Orat 14a. | 






Arch, poet 1 



v Google 



PER 



l'ER 



S3 



peur qui penetre dans lit Co*uia , paror pfne- 
trans in praKordia. Sil. Ital. ifi-5i5. 

Panaris! (act. connaltre). Penetrant vitam 
famamque alicuftu. Tac. Hist. 4~T> D'apree cet 
example de Tacite , cette locution francaise : 
« Penetrer lea dcsseins de quelqu'un », pourratt 
■e trad ui re pur alicujut contilia penetrare. 

PfeiTRH ( i.ouclier profondument ). Cela penc- 
tra Tibere, iet TiLerium penetravit. T«C. Ann. 3- 
4, et Hiator. 3- j. 

PENETRABLE. Corps qui n 'eat penetrable a 
aucun trait, co-pus nulti peneimbile telo. Ovid. 
MeUm. I. i^-iiii.- Pectus nulli peiearubile ferro. 

Stat. Theh. 1. a-653. 

PENSEE. Avoir la peasee de dcromder le 
consuls t , cogitau'onem habere petendi contulatum. 
Veil. PatercLa. || Nospensees sontiibnea,/iee™ 
iitnl cofiitulioncs noitrar. Cic. pro Mil. 70. ||Com- 
prendre par la pensse , coguatinae eomprehendere. 
Cic. Tusc. Qiiieat 1. i-5o, et pro Flaec 66. || Tout 
ee que nous pouvons nous figurer par ta pensee , 
omnia qua itohitmetipsis cosilatiohe fingere pos- 
tUmut. Cic. de Nat. Deor.l. 3-^. || Je decou- 
■ pensees , coptationes r arum aperiam. 
j C. Com. a. || Cftte pensee me trouble, 
cogitatio perturbat. Cic. ad Att Epiat 
I. i5-a4. 

PENSER. Je pcnsc i i-efuter son diacours , 
cogilo rvfeliere ejus orationem. Cic. de Nat Dei 

PERDUE. Perdre le sien (son bicn j, swan pt 
Here. Cic. Olfic 1. a-84. II Perdre sea biena , taia 
perdert.Cic.Ep. faro. Lo-ift |III a perdu son fila, 
fitium perdidil. Cic. Ep. fam. 1. 4-6. || II a perdu 
la plus grande pnrtie de son armee, majorem par- 
tem eicercitils perdidit. Just 1. ia , c. 8. || Perdre 
I'esperance, spent perdere. Piaut Mil. a-5-ig. || 
Perdrelaliherte.pereferefiBerrarem. Cic. Pro Rab. 
Posth. 24. II Perdre la memoirc , pen/ere memo- 
riom. Cic. de Senect. at. - Amittere atemoriam. 
Cic. pro De jot ia. |[ Perdre la vie, vitam perdere. 
Ter. Hec.3-1-3, et Mart 1. deSpect i3. ft Pour 
que je ne perde rien de ton amour, ne quid ex 
amore U10 perdam. Cic. Ep. fam. I. Q-a3. || Perdre 
tons lea fruits de son Industrie , omnei industrial 
turn fructus perdere. Cic. Epist. fam. I. 4-6. 
Voy. Vaato. 

Pe»i>hk (en parlant du temps ), Perdre ion 
tempos perdere. Cic. de Oral. L 3-j44 



Cic. pro 



el'o. 






|| Perdre sa peine auprei de quelqu'ui , 
operant perdere apud aliqutm. Cic pro Mur. a3. 
|| Perdre son travail et son temps, laborem et 
lempora perdere. Quintil. L 1 , c 1. || Perdre aa 
peine et ion huile, operam et oleum perdere (. 
vantun lalorare), Cic Ep. fam. I. 7-1. 

Pkbdu (en parlant d'un prows). Perdre ac 

Braces , perdere litem. Cic de Orat. 1. 1-167. II 
erdreaa cauae, causam perdere. Cic. pro Quint 
Hose. 10. - Amittere cauiam. Cic. ad AtL 1. 9, 

ep. 4. 

Pubis (causer la perte). Perdre la republique, 
remptuMicam perdere. Cic. de- Fin. 1. '-49- |1 II 
■'est perdu I ui-rotme , se ipium perdidit. Cic. de 
Fin. 1 1 -to II L'ammtr t'.i perdu , amor le per- 
didit. Orid. Met I. 4-108. || La mort de Quint. 
Scerota a perdu Iohbscs conciloyi'ns, mors tfuin 



Scatvota omits civet tuoi perdidil. Cic. pro. Scxt 
Rab. 33. 

PiaOIB (corrompre). Pourquui perdcz-Vous ce 
une bomme? cur perdu adtilescenlem ? Ter. 
Adelnh. I-.-35. 

PaiDHi dk vua. Amittere i conspectu. Ter. 
Eun. a-3-1. 

PERDU. Perdu dedsUca, are tdiaia pr.rdiliu. 
Cic. Piiilipp. a-78. 

Lea Latins disent ausai d'un hommi:, perdi- 
ittiHUU, dans le me me sens que Massillon a dit : 
1 les bommea lea plus decries et tea plus perdua ", 
u omnium perdilissime. Cic. ill V"rr. 5-G5. 

PEBE (cu parlant de I'aieul , buuieul , Irisaieul 
)u quadriaaieul J. Nos peroi et noa ancetrca , pa- 
res majoreique iiostri. Cic. in Verr. 3-g3. || Du 
temps de noa perea , apud pawet nottrm. Cic 

Bo Mur. 75. - Patrtim nottrorum otas. Cic. in 
rat. 18. - Memoria poOram. Cic de Oral. 1. 1- 

Piac (terme de respect). Monpire, les forces 

me manquent, pater a/time, viret deficiunt. Hoi-. 
Satyr. 1. a-i-ii ^ 

Perk (au fi^.J. Perc de la patrie , patriot pater. 
Cic. pro C. Rab 37. - Juv. Satyr. 

Pias (auteur,iTiTenteur,r<mdareiir). Pere de 
la liberie, parent Utertmtii. Cic. pro C. Rab. ■>■). 
ftSocrate, pare de la philosophic , Sozrates , 
philosophic parent. Cic de tin. 1. 1-1. 

PERFECTION. Je desire cette perfection dans 
I'orateur, hana perfecUouem in orntore desidero. 
Cic. de Omt 1. i-i3o. 

PER FIDE. Ami per&de , psrfidut 



^■JtrlUlK. i» perlidiea monegard, iUiut ut 
perpdio. Cic. ad Quiut. t>. Ep I. a-3. || Eire 
troiirpe par la perndie da qiielqu'un, deeipi alt- 
cujus perfulid. Cic. pro Rose. Amnr. 1 n>. 

PERICLITEH. Mei droits periclitcnt, mea 
jura pei-iclitaiuur. Cic. de Invent. 1. 3mS>. 

PERIL. Eire dans un grand peril, etie ia 
magi.o periculo. Ge. Ep. fam. I. 4-1 5. || Deli»rer 
du peril, periculo liberare. Cic. Ep. fam. 1. 8-17. 

- iiberatut periculo. Quint. L a, c ib. || Exempt 
de peril , expert peneuli. Cic. Ep. fam. L 4 _, 4' 
|| Cnmpegnon dea perils , periculorum comes. Cic 
de Nat. I. 1-166. H Bepousserle peril, pericuhm 
proputtare. Cic pro Kosa. Amur, 7. ft Fuirle peril, 
rejugere periculum. Cic. Ep. fam. 1. io-3o. 

A no* aiopsa rsHii. M '• o~p*ricido. |j Aseapro- 
prci perils, «U*> periculo. Oc. in Verr. 7 - 4«j. 

- In Verr. 3 5o, - In Verr. 3i5. 
PER1LLEUSE. Cure perilleuae, perieulota 

curatia Cic. Offic I. 1-83. 

PER IR. Perir par la main des liommea . statu- 
tes hominum perire. Virg. /En. 1. 3-6o6, || Perir 
de maladie, merle- perire.. Hor. F.p. 1, I-7-86. 

PaaM (au fig.}. Jc p^ris pir ma faute , meo vitio 
perea. Cic. ad Att I. 1 1, ep. 9. 

Pisni^espice deserroenl). Que je pertsse, je 
ten* perir, si je n'aime pas mieux avoir, etc., 
pertam , nisi mn/o habere, etc. Cic. Epist. fam. 
L i5-ij). 

PEHMETTRE. Qui lui a pcrmia de faire lea 
porta ? quit itti permisil , ut partet faceret? Cic 
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ite Oral. 1. 3-366. |j Permettre la mitae licence , 

tamdem u'centiam permiuere. Cic. Tuacul. Quaeat. 
I. 1-6, [| L* loi ordonne , ou permet, ou de- 
fend, Uzjubet, aut permittst, aut vetat. Cic. de 
Invent. i45. 

PERMISSION. Permission de deneurer, ner- 
missio mansionis. Cic. ad Quint, fr. Ep. 1. 3-1. 

PERNICIEUX. Conseil pernicieux a la repu- 
blique , consilium rtipublicts perniciosum. Cic. pro 

PERN1CIED5EMEST. Citoyen pernitieuse- 
mcDt populnire, civis penu'eiosi poptdaris. Cic. 
de LegVT. 3-a6. ^^ 

PERPETUEL, Dans une p.ix pcrpetuelle , in 
pace perpetud. Cic. Catil. L 3-SC(. || Le fen perpe- 
tuel de Veata, ignis Vesta perpetuus. Cic. Calif. 
1. 4-18. || Le court perpetuel del e"toiles, Stella- 
nan atrtui ptrpaui. Cic. de Nat Dwr. I. a-56. 
PEBPETUELLEMENT.THferaaperpetuelle 
ment ce que tu M Uit.facies perpetud quod fe- 
cisti. Cic. ad Quint, fr. Ep. 1. t-3-36. 

PERPETOER. Perpetuer le ponvoirdes jugea 
judicial! potentiam perpetuare, Cic. pro Sjll. 64. 

PERPETUITY. La perpetuile de la gloire, law 
dig prrpttiiitas.Ck.'Ep.fica. 1. Io-a5. 

PERSEVERANCE, line trop grande perseve- 
rance, mrni'ii perjeyenuUia. Cic. pro Dom. 8. 

PERSEVERER. Persvverer dan a son senti- 
ment, 111 sua leiueniid ptrseverare. Cic. Phi- 
lipp. 1.4- 11, etdcKatDcor. 1.3-88. || Persevere, 
dans l'erreur, perseverare in errorv. Cic Phi- 
lipp. 1. 13-5. || Perseveres consUmment a nous de- 
fendre, persevera cnnslamer not defenders. Cic 
Ep. fsm. L 7-39. 

PEKSISTER. Persfater dans la rneme impu- 
dence, iit eddem impudeiitid persistere. Tit. Liv 
I. 38, c. 14. || Vous persisted a rapporter, etc., 
persiuis referre, etc. Cic. de Fin. 1, 3-107. || Si tu 

Sraistes a combattre, si pastas -"' ■ - ,v " ' 
elam.1. i3.(Discoursd'A{ak.) 
PLRSONNAGE Des pcrsonnages herolqaea, 
keroica: persona?. Cic. deNat Deor, 1. 3-ji. VOy. 

PiaSOKBio*. ( charge , fonction). Avoir a sou- 
Icnir on personnage treS difficile, gravissimam 
sastuie.ni personam. Cic in Pis. 71. || Deposer 00 
quitter le peraoiinRge d'accusnteur , accusatoris 
personam drponere. Cic Ep. fam. 1. 7*33. 

PER50NNE. Des persennca nlwcin-es, obecura 
personal. Cic. Ep. fam. 1. 3-5. || Souvenex-voi 
de ce qei est dignc de voire peraonne ; - 



persona.!! de Pompee , contra Tompeii personam 
mulia fecit. Cic. Ep, fam. 1. 6-45. 

PERSPICACITY. II est d'nne si grand* perapi- 
cacite , lanld est perspicacitate. Cic. md Att. 1. 1 , 
ep. 18. 

PERSUADER. II lui persuade de passer a 1'en- 
nemi, nunc persitadet, ut ad host es iranseai. Caes. 
de Bello Gall. 1. 3-iH. || Je veux que voua vous 
persuadiez que personue ne m'est plus cber que 
vous, te tibi persuaders vo'o mt'lu neminem esse 
te cariOrem. Cic. ad Att 1. if) , ep. 8. || Cortime je 
me le persuade, quomodo mild persuadeo Cic 
pro Rose. Amer. 7. 



PHY 



suadentia verba. Ovid. 

PERSUASION. Abtrihuer a Pimp 
imprudentia out 

, Cic. de * * ' 

la persuasion de quflqu'ui 

' igere). Quintil. 1. 5, c. 10. '- Huju 

PER VERS. Eaprita pervera, mentes perversa. 
Ovid. Trial. 1. a-3oi. 

PERVERSITll L'incrojaMe pervereite des 

hommes, iiicredibSss Aomiuwn perversitat. Cic 

Ep. fam. 1. I - J, || La perversite des micou, 

morum perversitas. Suet, in Aug. c. 60. || La per- 

:rcile des opinions, opiruonum perversitas. Cic. 

uac. Quaut 1. 3-3. 

PESER (au % «x>miner). Poser cluqae 
r.boae & son poida , rent unamquamque momtnlo 
suo poiuJemre. || Peser lei services, officio, poitdf 
rare. Cic. Ep. ram. 1. 3-5. 

PESTE (au fig. en pariant d'un homme ei- 
tremement dangereux ). Cette pesto publique, 
illapestis pal-run. Cic. pro Rabir. 3, et pro Seat 
33. - Peslis in amicilid ptcunia cupuiitas. Cic it 

PESTILENTIEE I.ieu peatiUntiel, locusper 
tnens. Cic. Part 36. || Vent pes til en tie i, vemas 
pestikns.'Catul. 34-5. 

PETULANCE. La petulance de cet homme, 
haminis pe.iulantia. Cic. in Piaon. 3i. 

PETULANT. Homme prtulaut, homo yaulans 
Cic. ad Quint, fr. Ep. %-tt. 

PEUPLE. La faveur da peuple, favor populi. 
Ovid. Fast. 1 i-867. U Une partie du people, 
parsfopuU. Ovid. Fast. 1. a-S3i. 

Pbbpli (au Gg. nombi-e considerable). Dana 
un si grand peupie (de nli),i» tanta popsdo 
(JUiorum). JusLl. 10, c. i. 

PELJR. La peur me prit, cepit ne pat/or. Tit 
Liv. 1. ?4, c * 4 a - II Une peur horrible , payor her 
ribilis. Lucret. 1. 3-3o6. » Pavoekorridut. Seme- 
Here. CEtb. 1. 1| Une fiiuase peui' falsus pa.w 
Tsc. Hist 1. 4, c. 38. 

PH 

PHILOSOPHE. Lea ecoles'des pUlosophei, 
scholar phihsaphornm, Quintil. in ProuQi. 1. 1. 

PH1LOSOPH1E. Declarer la guerre i U phi- 
losophic, philosophite helhan iiidicere. Cic. de 
Orat. 1. a-i55.||La pbilosophieest la mere de toui 
lea arts, mater omeiium aitium pkiiosoptua. Dc, 
Tuacrtl.QuBBt. l.i-tW, 

PH1LOSOPHIQUE. Des cents philosopbi- 
ques, phifoiOphtsa; seripiioMs. CicTuscul.Quast- 

' PHXSICIEN. II ne pavle pas d'nne chose 

obscure, comrae les phyeiciena, ntc de re obsaai 
loquitur, ut pkysici Cic. de Fin. 1. a- >5- - Sed 
~ boa phytiee; non vidti.ac. de Nat Deer. 

i-;8. 

PHYSIQUE. Ration physiquf, ratio physic* 
Cic.deNatDeor.l.a-33et5fi.|IExpliquerquelqut 
:bose de physique, aiiquid physicum exptseart. 
Cic. de Divin. I. a-taa. 

PHYSIQUE (aubst.J. Phjnca, orum. Je ne 

ux paaqu'un orateur ignore la physique, ora- 
rem ne ptysicorum iiuidem esse ignarum nob. 
Cic. in Orat 119. 
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PLA 

On dii. auati phyiica, se. l\t j joigueu t la dia- 
lectique et la physique, dialectical* etiam od- 
iungftittet pkrsicam. Cic dc Fin 1. 3-73, et Acad. 
Quart. 1. i-3$. 

PI 

PIED. Mel Ire le pied dan* la province, in 
pravincui ardent ponere. Cic. pro Ligar. 34. || II 
n'o p» ou raettre Is pied, ubi pedem pom.t no-i 
hediet. tic. de Fin. 1. 4 -fig. |] Mettrc U pied bora 
de la maiaon , vedfm do/no ejthrre. Cic. ad All. 
Ep. I. 7-a. || Mettrc le pied bora de In ports, 
pedem portd ejerre. Cic. ad Att. Ep. 1. 8-a. || Se 
jeter aui pieds de quclqu'nn , ptojweir. se ad 
pedes alieujus. Ck. pro Sext. 36. • Abjietre at ad 
pedes aaeu/us. Cic ad Att. Ep. 1. 4-a. || Etendna 
a set pieda, strati ad iliius pedis, Cic. ad Att. 
Ep. L 10-4. H Personue ne regardc ce qui est 
devant sen pieda , quod ante pedes att , nemo spee- 
tttt. Cic. de Dnrin. 1. i-3o. || l'l-arrisi- par leepieili. 
trailers pedibus. Tit Liv. I. a4i 0. 33, 

A pud. Aller et revenir 1 pied, pedibus ire et 
reverti. Cic. in Verr. 1. 3-;87. || Lautre vonlail 
venir a pied en Macedoine, alter pedibus in 
Macedonian venire volebat. Cic. ad Att. 1, iG, 
ep. 3. || Cotnbattre a pied , pedibus praliari. Cat. 
de Bell. Gall. 1. 4-3. || Pa.acr le lie live a pied, 
transire pedibus fiumen.Ctet.da BelLGalL 1.5-1 8. 

Ptn n'trmi tuu. Pes mtrua, Plin. L 1, c. t. 
-Sederatmetuatpa terliut smpar. Ovid. Met 

Plan (en terme de prosodie latine). Ces troU 
pieda, le dactyle, L'annpeate et le inoudee, tres 
pedes, dactjhts, anapestut et spandeus. Cic de 
Orat L 3-i83. || Le pied qu'on emploie pour 1< 
uombre (dans le diacoursY pes qui adhibeturac 
.turner*,. Cic. in Oral, i83. 

PIETE. La piete est le fbndement de toutas lei 
Tertu*, pietaijitndamentum est omnium virtuUtm. 
Cic. pro Plane. 39. || Pielo envera iea ttieax, pittas 
ergo droi. Cic. pro Dom. 

Ileitis se dit en latin de 1'amoor poor set pa- 
~**e envera aa 
•eit-L 1- 
n3. 

PIEUX. Une pieuse douleur, dolor puis. Cic. 
pro Sext 4- II rraude pieuse, fraus pia. Ovid. 

Met I. 9-70. || Larmcs r*- 

Ovid. Met. 1. 6-534- 

PIQUEB. Cctte letlre 
qu'elle m'n 6t<? le sommeil, epistola 

' ' - "■ . ad All. 
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, /rite laciymte, 



*kn 



mihi ademeril . Cic. 



PL 

PLACER (an fig. ). Placer son eiperance dana 
que\t\u'un, coliocare spem in atiqiio.Cie.ie Orat. 
I. i-iS, et in Verr. L 3-9. || Placer leaouveraiii 
bien dana U vertj, in viruite lummitm bomun 
ponere. Cic de Amic c 6-ao. || Placer ion argent 
en fonda de terre , co'Jooare peeaniam in pratliis. 
Cic pro Casein. iS.(l Placer ion argent a inUrM; 
cn'Jozare peainiamjienore. Suet in August, c. 3g. 
Voy. BiiAi-iiT. 

PL A IE. Faire une gramlc plaic/aeereeriavsiN 
plagam. Ck. in Orat aa8. || Une plate Tegere. 
p/itgalevit. "- '■■■■ "•■ ' ■" 

Dana ces 

PL AIRE. Jc »eu* pbirc i DoLibdla , voio Do- 



lobelia placen.Cx. ad Att Ep. 1. i3-l3, «t ad 
Quint fr. Ep. 1. 3-5.J|{jcanipagnemep]a1t,rura 
mimptaeent. Virg. Georg. 1. 2-485. ||, Femme ami 
a'etudie a plaire, muh'er studiosa placendt. Ovid, 
de Art. Am. 1. 3-4a3. 

PLEIN. Un port plein de vaiaaeaui , partus 
plenus navium. Cic pro Leg. Manil. 33. || Maiaon, 

Eleinc d'argeut ciselc , domut plena ctelMi argeiai. 
ic. in Verr. I. 4-35. |] La Gaulc pleine de citojeni 
romains , Gallia plena civiton romaitorum. Cic. 
pro Font 1. 1| Plein de vm, uini 'plena*. Cic. in 
Verr. I. 7-93. || Tout eit plein de aota, stultontm 
plena sunt omnia. Cfe Ep. fam. 1. JJ-M. 

Ptim (au tig. dans un eeni moral). Plein de 
bonne foi, fidei plenus. Cic de Scnrct 1. || Plein 
d'eape'ra'nce I «j>ei/>faiiM. Cic. pro Ctel. 80, etFIor. 
1. 1. II Prein (Teaprit, tngenii plenus. Ck, >ro 
Place. 1 5. || Plein de jole, tUitte plenus. Hor. de 
Art. Poet. 347. || Plein de colere, in* phmus. Tit. 
Liv. L S. |f Plein de frayenr , pUnuiformuHnrj. 
{ Voy. Voir.) )| LeKve pleine d'exhortatron , 
adhortatione plena liltera. Tit Liv. 1. 3*, c 7. 
VOV. Mil* , NiTlOBM. 

Pi.ein f elt tier ). Une annea pteine \ annum ple- 
nw». Cic pro Mil. 94 , et Hor. Od. 1. 3- 18-5. 

PLEUREB. Donne du pain a cet enfant poor 
qui! ne pleure paa , da panesn puero , ne ploret. 
Quintil. 1 6, c 3. H Je »ui» las de pleurcf ,fessus 
sum ptorando. Cic. ad Att 1. r5 , ep. 9. 

Ptawiaa (avec un regime). 11 pleure on jeune 
bomoM enleri i son eponse, sponsat juvenem rap- 
tumplorat. Hor. Od. I. 4-a-a» 

Plnrai alanine ici pleurtr ou tteplorer U\ mart. 
Horace parte de Pindare. 

PLONGER. Plonger danslea mans, nudis met- 
gere. Virg. JEnA. 6-5] a. Voy. Voidpte. 

PLC IE. Je trains la pbiiefje crains quil ne 

1>lciive ) , phtviat metua. Ck. ad Att 1. i5, ep. ifi. 
I Lea eaua de plnie, aqua pluvial. Cic pro Mur. 
33. |[ One grande pluie, ineens pluvia. Virg. 
Gec-rg. 1. l-3a5. || Appeler lapluie par deavasux, 
vocare imbrem votis.Virg. Geore. 1-157. 

PLUS. Avoir plua de force qu un aulre, liabere 
plus viriltm oib.Cic.de Leg. 1, 1-6. [J II medevrait 



pluviostun hyumem. Plin. 1. 18, c. 

PO 

POEME. Composer ml poetne , eom^ianere 
ppsma. Ge. ad Quint fr. Ep. .1. 3-r. || Faire un 
'ilegsnt, elegant pmnsa factre-Xiz. Acad. 
L 1-9. |L Faire de bona poetries, bona 
posmnafaeere. Hor. de Art Poet 337. 

POltSIE. La poeaie d'Homere, Homeri poesk. 
Ck.TuscQuaMtL5-ii4. 

POfiTE. Un ban poate, btmue potto. Cic. de 
Orat 1. a-10,1. II Un manVata pnetc, malm poeta. 
Cic pro Arcb.35-. || UnpoeUdiviB, difiims porta. 
Virg. Eglog. 1. 5-45. |t Un grand poete , magnus 
pacta. Cic da Divin. L 1-80. || Poetea iUiulres, 
Oittttnt pOHtr, QuintiL 1. 5, c 11. || Poitteinae- 
nieux , poeta ingenioiut. Cic pro Plane. 5a. [| Las 
poetea greca, gneti poeta:. Ck- de Orat 1. a-fii. 
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FOR 



if poelam. Hor. 

. qnea.comiqiies, 

, epicL Cic de opt. 



de Art Poet. 3oj. 
lipiq Lies , poetat tragi 

POETIQUE. Des lermef poetiques, Mrhi 
j-oHica. Cic. de Orat I. 3-i5t. || Licence poe- 
tique, poelica licentia. Qulnlil. I. 3, c-4- 

POETIQUEMENT. Pour parler poctique- 
ment, ut poetici lojuar. Cic de Fin. I, 5-g, 

POIDS (au figure). Cela est dun tres-grand 
poids , id est maiimi ponderis. Cic. in Vu tin. 9. I 
Voire lettre est d'un trra-grand poids aupres de 
moi. Hue liltera maiimi sunt apud me ponderis. 
Cic Ep. fan). 1. 3-18. || Si moo autorite 1 avait asset 
de ponis aupres d'eux dans cette affaire, ji mea 
oucittntas talis apud iltos in hoc re ponderis ha- 
beret. Cic. pro Corn. 60. || Not opinion! ont uii 
grand poids duos U se.mt, taitenliie nostra ma- 
gnum poiidui kabentin senalu. Cic. Ep- fam. 1-9., 

POLIR. Polir dea acmes, do£t« «rma. StaL 
Sylv. 1.4-&-4& 

PolIi (m fig.}. Faire et polir ud discount, 
facere et polire oradaiem. Cic. de Orat. ]. i-63. 
|| Polir des Ten, carmina ta'ire. Ovid, de Pont. 
1. i-5-6i. 

Poli (participe). Quclquc cbose de plus poli 
et de plus parfuit, aliquid politiut perfeetiusque. 
Cic.de Orat. 1. 1-5. 

POMPE, La pompe fuoebre, feralit pompa. 
Luc 1. 8, v. j34- || Pompe soleoaetle, soiennii 
pompa. Virg. Georg. 1. 3-33. 

Pout! (hu fig.). Employer une certainepom) 
dans le discours, adhibere quamdam in dicendo 
pompom. Cic de Oral 1. 3-394. 

PONT. Hompreiinpont,poirt™ interrumperc. 
Cic Ep. fam. 1. 10-33. 1] J'ai laissi le pjnt qae 
j'avnis fait sur le fiouvc, ponlem, quern inftumine 
feceram,reliqui Cic. Ep. hm. I. 10-18. || Jeter on 
pont, injicere pontem. Voy. Jbtbb: 

POPULAlRE. L'upinion populairc, opinio vo- 
pularis. Cic. Offic. I. 3-35. |[ Termcs populates, 
populana verba. Cic Ibid. 

PoPDLiiaa 'qui chcrcbe a se coucjlicr labien- 
veillancc nopulaire ). Homme extrtmement popu- 
late, homo maximi popularis. Cic proClueut. 77. 

POPULARITY. La popular! t« de Manliua , 
Maidii 1 lo-rtdaritat. Quintil. L 5, c. 9. 

PORT. Port.plcin de vaisaeaux. (Voy. Puu] 
j| Entrei' dant le port, intra* partus. Virg.jEn. 
I. 3-354, <t l< 5-57. [I Penitrer dans le port. 
(Voy. Pmsstmb.) II Faire un port , facere /.ortum. 
Quiotit. 1. 1 , c. st.]|Parvenii-au port. (Voy. Pib- 
TtMit.) || Se refugier dans leuort, in portion con- 
fugere. Cic. de cur. Oral. 8. |f Le navire fat jete 
dans te port par la violence de la tempete. cm- 
jecta est Hants ui tempestatii in portum Cic. de 
Invent. 1. a-98. 

Post (au fig. ). Le tenat est le refuge et le port 
des nnliona , nationum partus et re/hgium setuttut 
Oc Offic L 3-36. || Se retircr dnua le port de 1. 
philosophic, se in piuiosophim portttm conferre. 
Cic Ep. fam. 1. 7-3o. || Regardons la most comme 
un port qui nous est prepare, paratum 
turn mortem putemus. Cic Tusc Quxst 
- Optimus est partus pcaMenli , mutat. . .. 
Cic Pbilipp. I. 13-7. || Navigucr dans le- port 



POS 



am mihi porta aides ,omnisque in limine partus. 
Virg. Mb. I. 7-598. 

PORTE. Venir jusciu'aox portes de la vilk, j 
ad urbis porta* venire. Cic de Fin. 1. 4-33. |j 
Alt.ndra alaporte, exspectare ad porttun. Cic. 
Ep. fam. L li-i;. [| Eire a la porle, esse adpo<- 
tam. Cic. in Pisoii. 55. Voyei a la tin de Poo- 
vrage la proposition A , dans le tableau de* pro- 
positions ftranciises empruntees du latin. || Ku- 
trerparla poitc ,inti aire portd. Gc in Pis. S5.|| 
Mcttre le pwd bora de la maiion, hora de la port* 
(Voy. Pun. ) || Aasiegtr Irt portea, portas oiir- 
rfere. Stat. Theb. 1. I o - 3&j- - Obsidere forts. 
Virg. Aln. 1. 3-450. 

Fcbner ais ponTBi (an fig.). II aiaiegea cette 
ville qui lui fermaii ses port el , hone urbent clnu- 
dentem sibi portas obsedi'f. Just I. 9, c I. || Toalt 
I'Asic lui fcrmait iw portea ', iSi portas tola Asa 
daridebat. Cic. pro Flacc.61. 

PORTER. Porte rqiielque chose sur sea epaules, 
humeri's j.oi-tare aliquid. Hor. Satyr. 1. i-o-go. || 
Porler dea pr^sens, porture munera. Virg. fn. 
L u-333. || Dts colonnes de marbre etaientpor- 
teea de ma maison chei lui , coUimtue marmortm 
ex trdibus meis ad iilum portabantur. Cic pro 
Dom. 6s. || Les vaisaeaux porlaient i Rome la 
deputes, legates Somampoitatantnairei.Tit.Lij. 
1.33, c. 38. 

Poutii (au fig.). Porter nne noureDe, nuniiuai 
portare. Win. I 9,c. a5. || Porler dn aecouraaau 
amis, i-ortare auxilium amicis. Sallust in Citil. 
e. 6. || Tout ce qui est a moi , je le porta avac 
moi (mot de Bias), omnia mea porta mecum. Cic. 
ill Parad. 1. 

POSER. II n'l pas 011 poser le pied, uliptdem 
ponat r.on habtt. Cic de Fin. I. 4""9- 

Posbr (etablir). Poser ud corps do -garJc, 
ponere prtcsidiam. Dea. de Bell. Gall. 1. a, c 5. 

Posaa (dans un sens metaphysiqne). Poser U 
question, ponere quieslionem. Cic. Ep. iam.l.g-ifi. 

POSITION. La position du lieu, loci positia. 
Quintil. I. 8, c. 7. ■ 

POSSEDER. Posseder tout en comnoun aw 
quelqu'un, omnia comrauniter cum aliquo poisi- 
dere. Cic pro Hose. Amer. 108. 

Omnia poisideat , 11011 possidel aera STinos. 
Ovid. Metam. 
|| Tout ce qui peut etre possede, omnia qua pos- 
sideri passant. Cic pro Quint 80. 

PoastncB ( au fie. ). Posseder quelqu'un lout 
entier (disposer de lui a son gre), hominem totum 
passidere. Cic. in Verr. I. 5-i58. 

POSSESSEUR. Poaaesaeurd'un petit champ, 
possessor ageiU, Virg. Eclog. t)-3. || Chnsaer k) 
posSBBSeiiri de leura demeures, poitetsorcs sail 
sedibus expeUere. Cic. Offic. 1. 3-78. 

POSSESSION. Recouvrerla possession qu'un ' 
avait perdue, recuperare possessionem ansissam. \ 
Cic. de Orat 1. 3-io8. || Ktre en possession dn 
'hient , esse in possessione bononun.de. pro Cjtcux 
19. [I Envoyer en posaeasion, atiiure in possessio- 
nem. Cic. in Verr. 1-56. || Hester en possession de 
ll victoire , permanere in possessione victoria. 

Cic Ep.fam. I. lo-ai. || Relenir en sa po 

retinerc in tud possession*. Cic. Offic, I. !i 
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POU 

Poiuuio* (ce qii'on possetle). Let m 

d'iutrui, aliena: posseisiones. ( jc. de Oral. 1. i~4' 
|| II a de plus grandes possessions, majores pos- 
tessionet habet. Cic. inCatil. La-18. || Chaises dc 



POSTERIEUREMEM\ Si Thncydide eut 
«ia(c posterieurement, si Thucydides posteriui 
fiiiiiei. Cic de clar. Oral, 287. 

POSTERITY. LamitiedeScipion etdeLelius 
■era conn ue de la posterile , icipionis amicitia et 
Lalii aota posteriiati erit. Cic de Amic i5. || Le 
souvenir do la posterile, memoria posteritatis. 
Quint.il. I. 6, c. 1. 

PoiTimri (descendans). Leur postfritt a Ae- 

r'nere, horum posteri degenerdrunt. Cic de Fin. 
S-«3. 

POUPE. Le pilots ajau a la poupe , gubemator 
ledtns in puppi. Cic. de Senect. l j. 

POURPRF.. La pourpre des rois, regum pur- 
pura. Virg. Georg. 1. a-4g5. 

POORVOIR. Pourvoir a leur sal.it, illarum 
lakai providere. Cic. in Catil. 1.34,etadQi 
fr.Ep.1. i-i-ai. 

POUSS1EHE. Un nuage de poosaiere, nebula 
putveris. Luc 1. 5-a54. 

POUVOIR. Que puii-je autre chose qi 
m'affliger? quid possum aliud , nisi rnartre ? Cic. 
pro Plane. 10- 1| Ce qu'il pcut par Uii-meme, quad 
per te ipse potest. Cic. dc Amic. a6. 

Poovoii {avoir du credit, de I'intluence, etc.). 
Ceui qui pcuvent beaucoup aupris de moi par 
leur iligoite , par leurs Lienfaits , qui apud me 
amicitid et beneficiis pkirimitm possum. Cic. pro 
Rote. Amer. 4- |] II pouvait beaucoup aupris 
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Quelqiit-fois on ajoute la prcj 
beaucoup par sod eloquence, puirim 
facimdid. Ter. in Prolog. Heaut. i3. 

Ponvola (devoir). Cert a hi t men t le setist aurait 
pu prendre quelque resolution, certi! senatus 
aliquid consilii capere potuisset. Cic. pro Dom. 1 1. 
Cohhe la PEis, com he ii Poena*!, etc. Jc ferai 
comme je pourrai ,/aciam ul potero. Cic. cle Sen. 
c. 3, ik. 7. |l Aidez-moi, ii vous le pouves, si 
poles , juva me. Cic. ad Alt. L 7. 

Pouvolft son (Sire le tnattre de disposer a son 
gre). Vous pouvez tout sur moi (Racine, dnns 
Mithridate ) , omnia in me potes. ( Omnia ul 
pones in uos dii tibi dtderunt. Tit Liv. L 3o , 

II an peut. 11 peut se faire que je roe tronipe, 
potest fieri utfaUar.Cic. Ep.fam. L i3-»3.(Quel- 
qucfois 011 sous-en tend fieri , de nimc que/aire 
en francais.) || II se prut que d'autres pensent 
«insi , jinfeii ut alii ila arbitrenlur. Plant. Pseud. 
1. 3 - a-38. [| I.'im et I 'autre se peut, potest 
utrumque. Cic. En. fum. I. 1-7. || Cela ne se peut, 
nan potest. Ter. Phorni. I. s-i-ja. || Autnut que 
cela se pent, quoad potest. Cic. ad Att. En. I. 3. 
-Quantum potest. Ter. Eun. I. 5-i-ao. [|Si cela se 
pent, s'il se pent, si potest. Cic. ad. Att. I. a-a4- 
J« »« »U1I Qni ( je ne puis nVempecher de). 
Je ne puis celte fois que j( 
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Boil. 
1. On pcut traduii 
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aikuiic vers dc Boiieau , apria que Ciccron a dii ; 
Nan p o ssum, quirt exdmaem. Cic. deOrat. 1. a-3p, 

Pocvon ( aubstantif ). Donner le jiouvoir de 
faire, etc. , dare poteslatemfaciendi , etc. Cic. Ep. 
fam. 1. io-l3. — patestatvm manendi. Ad Quint, 
fr. Ep. 1. 1-3.— potestatem eligendi. De Inv. I. a- 
a. — potestatem deligeitdi. Cic. Orat contra 
Hull. a-a3. 

Avoib le pon vol am. Jen'ai pas le ponvoirde 
parler, loquendi potestatem non haheo. Cic. ant. 
iret ineiil. 27, [| II ale poovoir de iuger, habet 
judicandi potestatem. De Inv. I. a-Oi. || II a en 
le pouvoir d'opter, optandi potestatem habuit. 
Cic. dcOffic- 1. i-3a. || II a seul le pouToir de 
faire la guerre , belli gerendi potestatem solus 
habet. 0c. pro Rose. Amer. aa. [| Avoir sur ses 
enfan a le pou voir de vie et de mort , vita necisque 
potestatem habere in fihot. Cic. pro Dom. 77. 

Podvoih (autoritf). Avoir un tres-grand pou- 
voir, habere summam potestatem. Cic ad Quint, 
fr. Ep. I. i-a3,et pro Rose. Amer. ag.||Un pou- 
voir eklraordiuairi', ertraordinaiw pote-itat. Cic. 
pro Dom. 34. || Les pontifes out le pouvoir des 
jnges , poaxifices potestatem hahent judicum. Cic 
de Arusp. i3. [f Sf 11a cut le pouvoir d'unrol, 
Sjdla regalem habuit potestatem. Cic Arnsp. 54- 

Au roovo.E ox, in mok pouvoib ( d'un seul 
homme ). Tomberau ponvoir d'un seul homme, 
cadere in unius potestatem. (jr. ad Atl. Ep. 1. 8-3. 
|| V os ports out etc all pouvoir dea pirates, veitri 
partus in prttdonum potestate JueruiU. Cic. pro 
Leg. Manil- 33. |[ Avoir la villa en aon pouvoir, 
oppidum in slut potestate habere. Cic. pro Syll. 60. 
- Habere aliquem in aid potestate. Cic. ad Brut. 
4, et Orat. in Verr. 4- i35, et ad Att. 1. i3, 
ep. ai. {[ R«duire en son pouvoir, in suam potes- 
tatem redigere. Cic. contra Hull, a-73, et Pbil. 
5-46.' t| Tenir en sou pouvoir, ttnere in sud 

E testate. Cic. in Verr. 3-97, et ad Quint fr. 
j. I, 1 - 1 -3i- || Rien n'est en notre pouvoir, 
nihil est in nostrd potestate. Qc. de Fat. 9. - Fetis 
a me quod in tud potestate est. Cic. in Verr. 4' ~ 
Bam non sunt in nostrdpotesiale.de. Ae Fin. L- iS. 
Voy. PeissiKc*. 

PR 

PRECAIRE. line rojauti precaire , preatrium 
reffnum. Quint. Curt, f . 5 , c. aij. || Empire pre- 
ciiire, pncaiiitm iraperium. Tac. Hist. 1. I. [I Vie 
precaire, precaria vita. Tac. Hist. I. 4-76. - Pre- 

PRrlCEDER. Preceder l'armec , agmen pract- 
dere. Virg, Ssn. 1. 9-^8. [| Preceder de loin, longe 
pneeedere. Quintil. 1. 10, c. 1. 

PasciDiR (au fig., Otre anperienr). Preceder en 
quelque cbose , pracedere in re ahqud. Plin. 1. 1 8, 
C. 3. On sous-entendquelquefoisui.-.rWced'ere 
auctoritate. Plin. 1. ao,, c. I.- Id. L 4, c. 6. - 
Colum. 1. 8, c. a. 

lECEPTE. Donner des preceptes , darepra- 
(rfe alifud re). Qc de Tusc Qumst. 1. a- 
rrateepta de re miHtari cuipiam dart\ Cic 
de Orat. I. a-76. - Dare pracepta alicujns rei. 

Suin til. 1. 3 , c. 3. - Dare pracepta dicendi. Cic. 
1 clar. Orat. a63. - ftire pracepta vivendi. Gc. 
pro Fkcc. 106. || Former In cosur par des pre- 
ceptes, pectus forma re prttceptis. Hor. Ep. 1. a- 
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PRE 



dnns In tnsison, prteeeptor domeitiaa. Quintil. 
I. i , c. a. 

PRECIE1IX. Dons precieux, pretiosa dona. 
Sen. in Med. 844 ftL'esprit etait jadis plus pre- 
cieux que Tor, ingenium quondam fuerat pretio- 
tiusauro. Ovid. Amor. I. 3-8-3. || Vehement pre- 
cieui. pretiosa vestu. Cic. Phil. a-66. 

PRECIPICES- Arriver a drs precipices, per- 
venire in precipitin. Veil. Paterc. I. a , c. 10- 1. - 
Id. I. a, c. iia-7. || Cette course conduit dan* 
des precipices, in praxipilia cursut life deducit. 
Sen- Ep. 8.- Deferri per prarcipiiia. Quintil. 1. 1, 

PRECIPITATION. Pnzcipitatio ( dans Se- 
neque J. Consilium omnt et patnileiuiam irrtvoca- 
hUis prtrcipitatio afacandit. Sen. de Ira, L 1 -13. 
Lee exemplei de ce not sont rares en latin. 

PREC1PITER. Se precipiter dun tocher , » i 
nip* pradpitart. Cic Tuic Quant. 1. 4~4°- ' 
Sett de turn prteapkare. Tit. Liv. I. a3 , c. 37. - 
Fmscipaare se tx aliqud ritpe. Pli». 1. 8, c 36. || 
Se precipiter rlaiu le llcuve ,praapitare se in flit- 
men. Cms. Bell. Gall. I. 4, c i5. || Le lien oil le 
Nil se prccipite des plus hauUs moulngnes, locus 
obi Hilus pracipitat ex altitsimis moniibus. Cic. 
deSomu. Scip, (3. || Prfoipiter sa course, cursum 
praeipitare. Juv, Sat. 1S-78. 

PeicivifHn {an fig.). Precipiter 

esperan 

S« Plictt>mi (an fig., agir precipitamment ). 
Se precipiter en amour, in amore praeipitare. 

Plaut. Trin. a-i-3o. 

PhijciPite (an fig.). Precipile d'un rangjelevc , 
ex altissimo dignitatis gradu pracipilatus. Cic. 
pro Dora. 38. 

PRECOCE. Un genie precoce , ingenium pre- 
cox. Quintil. 1. I.e.. I, N Unc lnaturite precoce, 
pnecocem moturiuuem, Coluua. 1. 1 , c 6. - Fatum 
pnecox. Sen. Theb. 1, 

PRECURSEUR. II I'wait pour precurseur, 
eum habehat pratcursorem. Cic. in Verr. 7-107. 

PREDICTION. Les predictions des choses fu- 
tures ,vrcediaiones remmfuturarum. Cic. de Nat. 
Deor. L 3-7. || La prediction d'tm malbeur, malt 
pradietio. Cic. de Drvin. I. a-54- || Le» predic- 
tions des devins ( (sites par les devins ), vatum 
pradictiones. Cic. dc Divin. 1. 1-14. || Notre 
prediction doit fitre cruc, debet habere /idem 
nostra prxedictio. Cic. Ep. fam. 1. 6-d || Les 
predictions des astrolognes , astrologonsm pne- 
dicta. Cic. de Divin. I. a-88. - fatum pnedicta. 
Cic. de Leg. 1. a-3o. 

PREDIRE. Predi'rc les cboses futures, future. 
proedicere. Cic. de pivin. 1. i-a. || Lesaruspices 
nous ont predit In guerre , aruspices helium nobis 
pradixerunt. Cic. de Arusp. 16. || Predire les 
eclipses de soleil pour plusieurs annecs, deficiio- 
nes salt's in mukos aiuios pnedicere. Cic de Di- 
vin. a-17, ct tie Nat. Deor. 3-7. - Defecuenei 
totis et Iuiub in oauie posierum tempos pratdicia. 
Cic. de Nat. Deor. I. a-i53. || J'avais predit a 

rques personnel qu'ils viendraieut cliei moi, 
ad me ventwos alii/uibus prccdixtrant. Cic. 
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in Catil- 1 -10. Dana ce dernier exempte, prat- 
dicerani signifie proprantent j'avaia anooooe 

d 'nuance, j'avais prertna. 

PREFEREH. Preferer le salntde la repuMique 
a ses intertb , salutem rttpitblicce tuts eommodit 
pnxferre. Cic. pro Leg. Manil. ji.JjSe preKrer 
aux autres, pneferre se aliit. Cic de Orat. I. »- 

PREFERENCE. Preference injuriense , contu- 
meliosa priclatio. Val. Mai. I. 7-S-4. 

PRELUD.EH. Preludcr an combat, adpugnam 
praludere. Virg. Georg. I. 3-a34. Quetqnes edi- 
tion* portent praludere, leqoel s'emploie sum 
dans le mfime sens. On prelude a unemeilleure 
>lus longuevie, meliori lonebriqtte vita pro- 
•air. Sen. Ep. io3. Les anciens disaient aw 
ludeiv, en parlant des gladiateurs qui s'eacri- 
raaient legerement aTant le combat. Ovide fait 
allusion a cet usage dans let vers suirans : 
Jit uii pratlusit, rudibus puer Hit reliclis 
Spicuia de pharttrd promit acuta slut. 

Dc Art. Am. 1. 3-5i5. 
|j Les opinions par lesquelles its ont prelndc, 
smttnthe quibu* prvluseriiat, Cic. deOnrt. I. a-, 
3aS. -Cum per iita prohuum etc Senec Nat 

S Lia-sl. I. 3-a8.- Dolor proUuut per solera. Sen. in 
ed. 13.- Levibut prohidit inatmit. Lacan. ad 
Pis. 75. 

PRELUDE. Prelude du combat, putnux pro- 
lusio. PUn. Ep. 1.6-i3. \\ Dnnsce prelude, inhdc 
prolutione, Gc in Verr. i-fa, etds Orai l.a- 
345. 

PREMATURE. Mort premature , praanatura 
mors. Plin. I. 7, C 5l. - Prematura denUiiliam. 
Qc. Ep. fam. I. 10-8. 

PREMICES. Les priraices des fruits, frugttm 
primitiaf. Ovid. Met I. io-433. || Lespremicesde 

s travaui , operum primitia:. Stat. Tbeb. I, a-741. 

PREMIER. Dire le premier son sentiment, 

imiu untentiam dicere. Cic Phil. 6-8. [| Lej 

;ripa!*ticiens ont tespreroiers de'tOOJ lea pbilo- 

omniU 
I.4-I7. 

Phkbier (en parlant de lage). Le premier age. 
prima cctas. Virg. Georg. 1. a-36a. \\ La premiere 
jeunesse , prima jurtnta, Plin. I. m', c, 55. || Des 

I. a-87.JDis sa premiere enfance, ab irifanlid 
prima. Tac Ann. I 1-4. 

Pbkhieb (nu Gg., le plus distingue). Le premier 
de la villc, civitalis primus. Cic in verr. 139. 

Ad riMiEi aspect. Prima aspectu. Tit. Liv. 
1.35, en. 

A la rnBHiiea ocCisiOH. Envojez-le-moi a la 
premiere occasion , primd QUaque mitte. Plin. jun. 
Ep. On (lit aussi prima quoqite tempore. Cic in i 
Verr.6-58, et ad Att. 1. 8, ep. 6. 

PRENDRE. Prendre par la main, manupre- 
hendere{aliquem). Cic. de Orat. I. 1-340. - Id. 
Acad. QuksI. 1. 1-40. - Dextrd preheiidere. Virg. 
;En, 3-593. j| Tu dis qu'il prit ta main , dicis />«- 
hendisse eum dextram mam. Cic de Divio. I. I- 
5^. || Prendre par les oreilles , preheiidere auri- 
culis. PlauL Asin. 3-3-77, ct Posn. i-a-i53.||Je 
preuds raon homme tout seul (pour lai parlci 1 



v Google 



PRE 

in pirtkuliar), pcehendo hormatm solum. Ter. 
Pborm. 4-3-lS. || ProOei SeptimiuS, preuex Su- 
tiliua , aucun ne refusera de jurer, etc. , premie 
Septimium , Statilium , nemo negabit se jusvlu- 
nun, etc. Cic ad Att. 1. 1a, ep. 14. 

Pieiidbi (an fig.)- Prendre te gouvernall dels 
rrpublique , gubemoculum reipuilica prendere. 
Cic. ad Brut. Ep. I. 3-1. 

Quoiqucle met enpere ne ressemble pas comme 
prendere t a mot friatjais jrraitirR, il m'a paru nean- 
moinsque lea phrases sunanlearentraient nv pcu 
dana [c plan decetoiivrage. Prendre uiie ville, ca- 
perejirbem. Cic. Pi rid. t. || Prendre una peina inu- 
tile , taborein ifMiten caperc. Ter. Hec 3-a-y. || 
Prend re pi tic, caperc miiericordiam, Cic. pro Quint. 
97. 1| Prendredes forces, wmc^ere. Plin.l. 17, 
cai. || Prendre son nou de, etc., caperc nomen 
tx,ae. Cbei. Bell. Gall. L i-i5. || II prend la resolu- 
tion de cc pas Be trouverau jugecoenl.capiicwui- 
lium nnnadestead judicium. Gc in Verr. 4~4'* II 
Li frayeur me prit, ce/>ii mtpavor. Tit Lit. 1. a4, 
c fa, - r«n«r eu/it c<j>u. Id. L 1 . || L'ennui le 
prit, taduun cepit cum. Tit Liv. J. 8, c. a. || Cha- 
coulepmidra, comme U voudra,Ut volet quisque 
acapiat. Cic pro DejoL 36. On trouve dans Colu- 
melle , capere maturitaieat , prendre sa maturile. 
L.4, C l3. Voy. Aaiiia. 

PRENOTION. Nous avons cette prenotion de 
la divinise , /tunc habemus promotionem dtarum. 
Cic de Nat Deor. L 1-43. 

PREPARATION. iVuparoim. Cic. frumnibui 
tMffaiiii , prwsquam aggrediare, adhibwida est 
praparatio diligent. Cic. Offic, 1, 1-73. - ytVifai 
praparetto. Cic. Tuac. Quant 1. 3-3o, - JVarrabi- 
mus cum prtrparatione tfUddam. Quintil. 1. 4"4 3 - 
PREPARER. Preparer lea choses necessairea, 
re* ntcessarias pncpattire. Cic. Offic. I. 1-12. || 
Preparer sea artnes , arma pra-parart. Ootid. 
Com. Honor. I-193. || Preparer dei vivres pour 
1'hiver, ethos hiemi pneparare. Plin. 1. 8, c 3;. || 
Preparer lame a reeevoir lea semenccs , etc ,pra~ 
pawn animum dd solus accipiendos , etc. Cic Tuac. 
Quxst 1. 3- 1 3. || Je te prepare a cela, huic le 
prteparo. Quintil. 1. -j,c a. || Preparer dea appu is 
a 1* vieillesae, edjutoria senectuti pneparare. Gc. 

PaiPAaa , is (participe). Dea peine* aont prepa- 
tett au a i mpiea dans le* enfers , inane apud inferos 
sunt aupt'is praparata. Cic. de inv. 1. 1 -^C. 

Paipa.BE ( dans un aens moral ). Unc atnc bien 
prepares (prcpari'c par la aagesse ), pectus bene 
prwparatum. Hor. Od. 1. 3-IO-11. |j Dea oreiiles 
qui ne sent pal prepare'es, aura noli prtepavattc. 
Cic. in Orat 99. - Si is wn praparatis auribus 
iafiammnre rem ccepit ,furere apud sanos videtur, 
PROPOSER. Preposer qnelqu'un pour une 
administration, muiieri ak'cui quemdam pra'po- 
iwre. Cic. deOrat. 1. a~4i. ]| Proposer a la condiute 
d'une affaire , negotio prcsponere. Cic. Ep. fain, 
1. l5-4. || Propose !t In coiidtliJe de \a guerre, 
beiio prasposilus. Cic' pro Man. 28. |[ Ceux qui 
araient iii preposes i fa condutte dra vaijseaux , 
qui itavibiis pr&positij'ueraiit. Gc. in Verr. 7-9y.ll 
Prenoaea A la levee dea impflta, exaclioni prapa- 

,01 Tac. HistL 1-8O-4. r 

PRltROGATIVE. Prerogative miliuirc, m3i- 

larii pnvragativa. TiU I,iv. I. at , c 3. Lcs nnciens 
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n'ont gtierc fait utage de ca mot an figure. On 
trouve dana le Paneg/rique de Conitantin, paf 
Eumene (c a) , prarogaiiva i-etui domui impera- 

PRES. Quand la guerre etait si prei de la 
Sicile , ciin sv set helium Um propi & Siciiid. Cic. 
in Verr. 7-6. || Qui tat plus prea de la mort, 
funtri propior. Hor. Od. 1. 3-t5-4- 11 Plua pre* de 
la vcrite, prouior vero. Tit Liv. 1. a3, c. 13, et 
1. 4. e. 37. N Plua pica dc la vertu , virtuti propior. 



PRESAGER ( avoir un presentiment > Mon 
esprit presage dc glands malheun , magna mala 

prcesagit animus. Sen. Tbeb. 878. U Presageant 

' ■ ■ wo. Tit 

aQe je 



da difns mon esprit , hoc prxesagieni w 
Liv. L 3o, c. ao. || Moo esprit preaageait □ 
sorUia en vain, prasagttbat ajiim 
exire. Cic. de Divin. 1. i-65. 

Patsir.iH a. lis presagerent am Beotiens la 
victoire, Bceoliis praiagivire victoriam (totis noc- 
libus canendu). Piin. I, io,c ai, [|Lepelitnombre 
dea troupes me presagea it unc retraite,et non uae 
bflUille, exiguiias copiarum recestum , non Jimi- 
catioiitm mihi prauagiebat. Cic. Ep. fam. 1. 8-iO. 

PRESAGE. De vaics presagea, irrica prctsagia. 
Ovid. dePonto,L. 3-8-57. 

PRESCR1RE. Ce que la raison prescrit , ea qua 
ratio praecrihit. Cit. de Nat Deor. L 1-7. |f La 
nature a prescrit a 1'hammede, etc, natura pras- 
cripsit homini, ut,elc. Gc. de Nat. Deor. L 1-78. 

PRESENCE. Eviter la presence de quclqu'« n - 
aiicajus pratsentiam vitare. Gc. CaliL 1-17. 

PRESENT. Lui etant present (en sa presence), 
Mo praser,lc. Gc.de Orat 1. i-na. || Lemalpt«- 
scut, malum pranens. Ter. Pborm. 5-a-iG. j| La 
mtirt preiente, mors praxens. Virg. S.B. 1. 1-91, 1 
Pour le present, in prasenti ( par opposition a 



Cassri cum annuio praseiUatum est. Auetor. dc 
Vir. illustr. c. 77. On ne trouve aucun exemple 
de ce mot dana lea bona autoura latins. 

PRES1DER. Preside! sur la Jiaire curule, 
curuli sella prattidtre. Suet, in Aug. c. a6. [| Prcsi- 
der au'x jeua publics, ludis publicis prasidere. 
Suet in Tib. c. 6. 

PRESSENTIMENT. Lei pressenUrnens de 

l'avenir, praiensiones rerum Juturarum. Gc. de 

Nat Deor. 1. a-7, et de Divin. L i-t. 

PRESSENT1R. Pressentir l'avenir fidum 

atsemire. Cic. de Divin. 1. a-ioo, et ileDivin. 

1-34. - Prasentire dolus. Virg. Mn. 1. 4->9J- 

PRESSEK. II le preasa du pied gaucbe,Aune 

leeeq pressit pede. Virg. jEti. 1. io-4ip. 

assaa (en tcrme de guerre ). Prcsaer I'en- 
, hostem premere. ties, dc Bell. Civ. 1. 3, 
1 U Darius t^lait presse par lcs Scythes, 

'us premebatur a Sejrtuu. Corn. Ken, i-3-a, - 

( Graios ) premcrct Trajaiia juventus. viig, JEn. 
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1. '-475. - Urbtm obsidione premebat. Virg Ma. 

Pm«l(au fig.). Quelle necesaite te preasiiil? 
quo; necessitos te premebat? Cic. pro Rose Am. 97. 

PoKaaiR { hater ). Presser l'eiecution d'un 
projet, proposhum premere. Ovid. Met. 1. 1-104. 



„ , argumentum praaere. Cic. Tuscul. 

1 Quasi. 1. 1-88. 

Pbumb (en tcrmea de chaaae). Presser Hn cerf, 
cervum premere. Virg. Gcorg. I. 4"4 |3 - -Premere 
opium. Virg. iEn. 1. i-3a8. 

J'nK3sin in (pousser 4). On le preasait de aor- 
tir , ad exeundum prcmebatw. Corn. Nep. 17-6-1. 

PRETENDRE. Pretend re caoae d'ignorance, 
ignorantiam pranr.ndrrc. Quintil. L 7, c. a. || II 
prftendait qu'il fajsait cela par crainte, praten- 
debatse id mttu facere. Quintil. I. 8,c. i. 

PRETER. Preter 1'oreille, aurem commodore 
(oicui'). Ov.Trist. 5-ia-53.-Hor. Epiat. i-i.-Sen. 
in Hippol. 5. || Preter jon secoura , operant suam 
commodore {attcui). Plaut Rud. 3-4-33. |[ Se 
prfiter a quelqu'un en toutes choses , omnibus in 
rebus aticui se commodare.Cic. Ep. fam. 1. i3-5i. 

Au lieu de preter, on ecrivait autrefois prester, 
etce mot est viaiblement forme du mot latin pro- 
stare, comme le dtmontrent clairement leaexem- 
pies suivana : Prtter silence , pratstare sikntium 
Ovid, de Art. Am. 1. a-So3. |[ Prater dea forces , 
praistare vires. Orid.de Pont. 1-7-37. - Prastan 
roburlalicui). Claud. Cons. Mall. Theod. i5a. 

PBETEXTE. Lepre"texte dea guerrea civiles. 
pratextumcivilium armorum.Sael. in Cas. c. 33! 
]| Prendre un pr&exte, capere pratiexttim. Sen. 
Ep. ya. || Sous ce pretente , hoc prtetextu. Suet 
in Tib. c. 38. || Sous le pretext* d'une andenne 
amitie , vr.teris amicitia pratextu. ( Praitextu 
eat ici l'ablatif du amaiaatif prcetextus.) Tac 
Hist I, 1 , e. 77 , et I. 1 , c. 76. Ciceron emploie lea 
mots simulatio, causa. ' 

PREVALOIR.La sagesse prev.nut toujoura sur 
la bravoure, sapientia semper virtute pravalet. 
Pbsedr. i-i3-i4. - fata prawaUbant consiliis 
Veil. Paterc., L a,c. 118-4. 

PREVENIR. Prevenir le deair de quelqu'un, 
pr&venire deiiderium alicujus. Tit. Liv. I. 8, 
c. 16. || II e&t poursuivi sa vengeance, a'il n'eAt 
eti prevenu par la mort, ukioiiem peregisset,nisi 
mor;e prceventus essef. Just I. 3a, c. 3. 

Quod non praventum morle fuisse dolet. 

Ovid. Trist L 5-4-3a. 
-Rumore pimento. Claud Cona. Honor. ^.-Prat- 
vemis pauca dicenda sunt ( nibis qui praiventi 
sumus). VelL Paterc. li,c, 5a-i. - Hoc perse- 
cutus Juisset , nisi aliquis casus consilium ejus 
pravenisset. Cic. Offic. I. 3-33. ' 

PREVOIR. Prevoir lea clioses futurea,/a*ur« 
providere. (Quelquea editions portent prievidere, 
Voy. la Gn de 1'article. ) Cic. de Divin. 1. 1 -63. \\ 
Prevoir par conjecture, providers conjecturd 
(aliquid). Cic. ad Att. Ep. 1. i-i. || Prevoir lea 
temptftes, providere tempestates. Cic. de Divin. 
■ I. a-i5. On trouvc auaai quelquea exemples du 
mot prievidere donl Je mot francai: prevoir se 
rapprochc davantagu : Lcs migiirea prevojent 
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aucoup de cfaoaes, augures mul/a pravident 
:, de Nat Deor. L a-ifi3. || Je prevoisceqiK 



Cunctaque mens oculis prarvidet ilia siu's 
Ovid.dePoDto,1. i-8-3{. 
Ictum venientem pravidit. Virg. ,En. 1. 5-4(5. 

PREVOYANT. Homme prev.iyant , Ksm 
provident. Cic. Ep. fam. L 6-6. || Homme tra- 
prevoyant, virprovidentissimus. Plin. Ep. I. J-17. 

PRtUVE. Dea preuvea inattaquablei, aar- 
pugnaiiks probatwiies. Quintil. 1. 5, c. io.| 
Preave aolide, itima probatia, Quintil. I. 5, c 10, 

PRIER. Pner lea diem, precari deos. On 
deNat Deor. I. i-tao, et in Verr. 6-71. ||Ptio 

Pur quelqu'un, pro atiquo prtcart Ovid. Met 
3-614. 11 Prier d une von timide, prtcari net 
'nidd. Oviii. Ep. 19-S1. 
PRl^RE. Lea dieui out entendu mei priens 
(Voy. EwcTiB,E>iiaiiBa.)||Jen'aipucederaai 
prieres de voire mere, non potui matris tua prt- 
cibus cedere. Cic. ad Rrut Epiat 13. || Pnera 
--''— cloeuaes, utfructuosa preset. (Voj. Unto- 
x. J || Ajouter lea menacea aui prierci, aAdtrt 
minus precibus. Ovid. Met I. 3-397. II S'abaiueri 
d'bnmbte* prierea, demiture se in humilei pri- 
ces. Claud, de Rapt. Proserp. 1. 3-ag5. || DuceoorB 
hui prieren, descendere ad preces. Sen.Kpp.S-" 
Descenders in preces. Virg. ^n. 1. 5-j8i. |'Fati- 
guer par dea prierea, fatieare precibus laiiqaat). 
Tit Liv. 1. 1, c ill-jfreceyatigvt. Her. Oi 
I. 1-3-jfi. || FJecbir par dea pi-ierea, JlecUrtpn- 
cibus. Virg. jEn. a - 689. -Prece fiecun. Sea- 
Here Fur. 7. J| Etre emu par uno priere, MHtn 
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precibus. Sen. Hjp_ 

PR1MCE. Prince juste, Justus princeps. Orii 
rial. 4-4-ia. 

Pbisci (au 6g. ). Socrate, le pridce dea pStlo- 
iphea, philotopimrum princeps Socrates. Cfc. 
: Nat. Deor. a-167. 

PRIIS'CIPE ( commencement ). J'ai dit Ail It 
•incipe que, etc. dixi a prineipio, etc. Cicero 
nm. i38. || Ce que j'ai etabli dans le prinript, 

Eta propositi in prineipio. Cic. Offic. I. Ml- 
qu'il faut faire dang le principe, quodi* 
prineipio fieri oportet ( in omnibus aisptaatiimi- 
bus). Cic.de Orat l.i-ai3. 

PrWCIpb ( origino , source ). Lea priiicipeJ ia 
cLosea, rerum principi/i. Cic. de Fin. 1- S-S8- 
P»iRciP»(enterroea de philosophie). Poser da 

Sirincipes, pmtre prineipio. Cic de Leg. I. l-3j' 
I Vnyons main tenant lea pr incipe a du droit ,n£He 
juris principia videamus. Cic de Leg. 1-lS. 

PRIVER. Priver ia patrie de «a preaen«,«- 
, ctu suo patriam privare. Cic Ep. fam.I.-4-ftll 
11 le prira de la couronne et de la vie, cum '"- 
perio vitique privavil. Veil. Pat 1, 1, c. 5-j|P«- 
verde la lumiere(6tcr la vie) , luce privai* (0"' 
quem), Cic. pro Rose. Am. 63. - Vos Suipalum 
"' privastis. Cic Phil. 9-8. |{ Priver d'un droit 
raun, jure communi privare, Qc. pro " 
Com. 1. || Priver du p.->uvoir de f-ire quclquc 
chose , privare aliquem potentate factendi illiquid- 
Cic. Ep\ fam. I, S-s. || Le chagrin me pri»e &•> 
aommeil , somno mc privat lef<ritudo. Cic. ad Alt- 
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Ep. 1. 0,-ia. || La vieillesse prive de loua les 

plaisira, senectus privat omnibus voluptatibus. 
CicdeSenect. c.5-i5. . 

Sk fiivu. Democrite se priva lm-mAme de la 
viie , Democrites oculis se privavit. Cic. do Fin. 
1. 5-8j. 

Pjii ve. Etre prive lie sea biena , bonis privari. 
Cic pro Quint. j4- 

Pkivb ( particulier \ Homme privo, privatut 
homo. Cic. pro Don. fi. || Dans la vie privie, in 
privatd vita, Cic. de Senect. aa. || Une fortune 
ynxie,Jbrtuna private. Til. Liv. 1. 3(, princip. 

PRIVILEGE. II n'a aucn privilege, nullum 
habit privilegium. Sen. de Tranq. Vit 1. a. 

PRIX. Le prix de son imprudence, pretium 
:. Cic iu Verr. 5-76- ||Le prix dune 
bona pretium. Thc. 
da combat , pugtta 
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a Vit Agric. 1 -3. || Le prti 
pretium. Ovid. Met. L 9-47. 

Parx (valenr). Eatimer le prix, asUmare pre- 
tium. ( Voy. Esrima. ) || Aeheter a un ai grand 
prix, mercari (ante prttio. Cic pro Sext. Rose. i3. 
|| Un vehement dun plus grand prix , testis ma- 
jorat pretii. Cic de Inv. 1. I -Si. || Acbeter a ud 
moindre prix , mercari minort prttio. All). Gell. 
I. i,c. 19. 1| Vendre ■ nil prix modique, venders 
parvo' pretio. Cic. in Verr. 6-i34- || 11 avail en- 
lendudire que lea coupes etoientdequelque prix, 
audierat aticujus pretii scyphos esse. Cic. in 
Verr. A-3a. 

Lea Latins diaaient aueai pratmium. Des prix 

proposes auxveitus,f>nzrnii2 viitutibui proposita. 

Cic de Orst i-a.'|7 . - Jlecli factis prtcmia ileben- 

tur. Cic. de Hat. Deor. l-tft Voy. PaoFosia. 

Pan (cbatiroent ). Leprix du crime, teeter 
pretium. Juven. Sat i3-ro5.J| La mort en eat le 
prix, pretium est mori. Hor, Od. I. 3-t8-a4- 

PROBABILITE Une grande probability 
magna probabilitas. Cic. Acad. Queest. 1. 4~?5- 

PROBABLE. II n'est rien de ai incroyable que 
Ton ne parvienne, par le discourj, a rendre pro- 
bable, nihil est lam incredibite, quod non in di- 
cfndofiat probabile. Cic. Paradox. 1. || Cela n'eil 
paa probable, non est probabile. Cic. in Verr. 4" 

FROBE. Peraonne n'eat plue rlrobe ( quelui ) , 
probior est nemo. Cic Ep. tim. 1. 7-7. 

PKOBITE. Je parlerai de sa probile, de pro- 
bitate ejus dicam. Cic. Ep. fam. 1. 1 3- 10. 

PROCES. Perdresonprocea. Voy. 1'iiixi. 

PROD1GE. Lea prodiges celestes, cte&iiu pro- 
digia. Virg. /En. L 6-3:9- 

PROD1G1EUX. ProtUgiosa corpora. Quintil. 



VeIl.Patercl.a,c48-i.llProd^ u ede 
grants prodigal. Ovid. Amor. 1. 3-<H>4' II Prodigue 
ae sa vie, that prodigus. Stal. Theb. 1. 3-" 
Animai prodieus. Ovid. Amor. 1. 3-9-60- 
Od. I. i-n-38, et Sil. Ital. I. i-aa5. 

PRODUIRE. Je produirai des temoios, pro- 
ducam testes. Cic. in Verr. 3-i3, et in V. 
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Liv. L 40, c. 56. - Quern tu non pro ilUus digni- 
tateproduxisti. Cic. pro Dom. ai. 

Paonmai (engendrer ). Producer* flioi. Plaut. 
Capt- 3 -5- 10 5. -Sobolem producer!. Hor. Carm. 
Sirail. 17- 

Psonnirii{ titer). Produire un exemple , exem- 
lum producere. Juven. Sat i5-3j, 

PROFANE. Lieax profanes, loctpfofana { par 

.position a , loca sacra ). Cic. de Arusp. I. 5-g. 

Facere aliauid ex sacra profanum. Cic in Verr. 
6-iaa, et Virg. iEn. 1. 13-775. J| Mains profanes, 
mamu pro/ana. Claud, in Ran. 1-1 16. fl La pro- 
fane vulgaire , profanum valgus. Hor. Od. 1. 3- 

b { subst. )- Eloigner- vi- ui, profanes, 
proculesuprofani.ViT% £0. I. 6-a58. 

PKOFANER. Profanertout,omn«<Dro&wre, 
Tit Liv. 1. 3i-44. * Mors prejanat omne sacrum. 
Ovid. Amor. i. 3-4-iq. - Manus profanata, Ovid. 
Met. 1. a-755. 

PROFEREH. Proferer de) paroles* profare 
verba. Ovid, de Pont. I. 4-4~49- 

PROr-'ESSEUR. O fortune, tu fais d'nn prof.s- 

urunsenateur, et d'un s^nateurun profesaeur, 

pro/essorem. Plin. Ep. 1. 4h 1. || Lea profe^- 

'adephiloaopbie, sapitntiaprofistores.Q uintil. 
in Proem. 1. ia,et Suet Tiber, c 14. [| Profesaeura 
d'un grand nom , magni nominit prqfessores. 
Quintil. 1. 3, c. li.||Profeaseurs consommes, con- 
immati profe.sores. Quintil. 1. 1, e. 9. 
PROFOND. Mer profonde, mare ptofundtim. 
Cic. pro Flacc. 5|. || Goufire tres-profond, pro- 
fundasimus gurges. Cic pro Sextg3. [[Profondes 
valleea,pro/uni(at voiles. Stat. Theb. I. to-g5. || 
Une nuit prof on lie, not profunda. Virg. /En. I.4- 

PROGRES. Faire desprogres dans sea etudes, 
facere progresstis in studiis. Cic. - Wunquam in 
suis studiis tamos progressus sine flagranti cupi- 
ditate facere potulssent. Tint. Quest. 1. 4"43. 

Pa ogres (en pa riant du temps ) . Attendre le pro- 
gres de I'ige, progretsumatatis exspectare. Cic. On 
meaaura gre de cite r la phrase entiere de Ciceron 
dujit Corneille conacrvait peut-etre quelque sou- 
venir, lorsque, dans le Cid, il fait direa Rodrigue : 

Dans lea ames bien neea 
La valeur n'attend paa le nombre des annees. 
Cette pensee a quelque rapport ovec celle de 
Gcerondina la phrase suivante :C. Cmsar , ineunte 
ietate.docuit up excellent! ezimidque vitiate pro- 
gresium attatis extpectari non oportere. Philipp. 

p'ROIE. Proie facile, prada facilis, Claud. 
in Eutrop.a-565. 

Paoii ( an fig. ). Us furent la proie des vain- 
queura, prceda viclantmfuere. Just 1. 4 ' . c. [ . 

PROMESSE. Faire uoeriromease a quelqu'an, 
facere promitsusa alicui. Cic. Offic. 3-qa. || Gar- 
'er sa promesse , promista sen/are. Cic. Offic. 

3-tja. || Satisfaire a sa promesse, promisso satis- 
facere. Cic. in Verr. j-i3i8. || Remplirsa promesse, 
implert prvmissum. ( Voy. Hiami ). - Complere 
promissum. Cic in Verr. 5-u6. || Oonner des 

Iromcsses , dare promissa. Catul. Argon. 6a-i3o, 
Garantdcspromcasesde q(ielqu*un,tyionjorpro- 
missorum alicujus. Cic. Ep. ad Att. I. tS-i5. 
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Phomssi* he. Lb promesse d'uti 
promistio. Cic Ep. fam. I. 4"'3- 






promissa. Cir. ad Alt. Ep. 1. 0-1 r. || La promess< 
d'pne province ( da gouvernement d'nne pro- 
vince J, provincial promistio. Cic ad Alt Ep. 
I. 8-q, 

Piomibsb ( mi fig- ). Lea promeasea de la philo- 
sophic , philos ephia promissa Cic Tusc. QpEest. 
I. 5-ig. 

PROMETTRE. Je vooi prometa tele , promhio 
hcec vobit. Ck. pro CceL 77. || 8i Neptune n'arai' 
pas fait eej"'' 1 avait promis a Tbeaee, si lYeptii- 
nut quodTheseo proinrseratnanficittet.Gc.O&c 
I. i-Sa. || Promcttre du sccoura 3 quelqu'ap, /rro- 
miarre auxitium atieui. Ovid. Met. I. i3-3l5. || 
Promettre difficilemeut , diffieutter promittere. 
Sen. Ep. I. II Promcttre timideniept, timidt pro- 
mAtera.OTid.de Art. Am. 1. i-63i. 

ft-omiHerrs'emploiesana regime , comme 
meftreen francals. Hirtius etPansam'ont pre 
mihi prontisemiit Paaia et Hirtius. Cic. Ep. 

1. .1-14. 

Pbomittbi qui. Je tops promats at («. 
affirme que c'cit aimi , quod its «*#« tiii prvmitto 
atque confirmo.Cit.Ep. fam.l. i3-a8. ||Jete pro- 
mpt* que l'ompre , a'il estle plm fort, ne taissera 
pas unc toils en Italic , promitto tibi Fompaum 



pas pne tails en Julie, promitt 

si valebit, tegulam in Italid nallam relict 

Ck. ad Att Ep. 1. 7-9. 

II eat inutile. d nrcrtir qua dans ces derniera 
exemples/e te promets aiguille je te pridis 

PROMIS, I$E.Ledonpromii*JupiUr,a<b/uun 
■Am' promismm. Cic in Verr, 7-183. )| Lb foi pro- 
mise, promissa fides. Virg. £a. 1. a-'itfi, et I. 4- 
55a. 

PROMOtlVOIR. Votre indulgence oi'. prom.: 
a la prefeolure.meiWu^i'mliai'ejfuai'nimowiao 
pnrtecturam. Plio. Ep. 10-ao. Pr. || Promo a up 
grade plus eleri ,promottu ad ampiiorem gradual. 
Suet inOUion. c. 1. 

PROMPT. Prompt i defend re la republique, 
promptui ad defindendam rtmpublicam. Cic. Ep. 
fam. 1. 3-D. || Prompt i commettre dea crimes, 
tcetcributfaciciidispromptus Tac. Ann. L 15-B7- 
3. || Repon»e promple, rttponsia prompts, Cic. de 
Orat.l i-a37- 

PROKONCER. Prononcer beaucoup de vera 
tout d'uoe balein* , uno spiritu multos versus pro- 
nunt fare. Cic. de Oral. L 1-361. j| Si I 'on a pro- 

pronuntiatUS es 

Paonosceii ( proclatner). Lea herauts de« jeui 
olyrapiquea prooopcent h haute voii lea nom, 
deavainqueurs, nomina victorum magndvoce pra- 
nuntiant ludorum olympicorum pracones. Cic 
Ep. fam. 1. 5-ia. 

Piokohcir ( juger ). Prononccr nne sentence 
tenientiam pronuntiart. Cic. de Fin. 1. 3-37. [ 
Prononcer un jujemcnl, judierum pronuntiare 
Cic. in Pic. 97. || Je ne prononce pal main tenant 
lar la tola lite, nunc de unirersitate non pronurt- 
tio. Plio. Ep. 1. 3-i5. Voj. PaonosTic. 

PRONONCIATION. U prononeiation d'un 
discaurs, orationh pronuntuttio. Cic. de Oral. 
L 1-34. - Indeeura vel voce , vel gestu pronuntia- 
tio. Quintil.l.3,c3. 

PR0H0ST1C Si nos pronnstira sont»rais, si 



PBO 

anonics nostra vera sunt. Cic. ad Att. Ep, 
-16. || Tes pnmostics aont remplis de cei 

prcdacntimcus, his rtrumpnesensionibusprognos- 
tica tun referla sunt. Cic. de Divin. I.i,ti3.. 
Ex co quidera loco prognostics nostra promtntia- 
bas. Cic. de Divio. 1. 1-4". 

PROPAGATION. La propagation du nom.p- 
pagatio nominis. Cic. Tuic. 1. i-3i. 

PROPAGEIL Propager k reiipou, propagate 
rttiavmem. Cic. de flivm. 1. o-i.jy. || Propager la 
gloire, laudem propagare. Cic. pro Dotn. 87, - 
ferm gloria propagatur. Cic. Ofiic. I. v~^3.-jtd 
memoriamciinsuiaiusmeipropaeundamXAc Calil 

3-a6. 

PROPICE. Lea dieux propicea a cot bomrae, 
huic hontini deos propitios. Cic pro Coel. ajl. H 
La fortune nana a et* propiee, Jbrtmm nobis fua 
pmpiiia. Cic aj Oct 
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PaoMasa ( en patiant d'unpris, d'noe 

pause ), Proposer un prix , pramium propoitat. 
Cats. Bell. Civ. I-17, || Xarxea propoaa oat prix 1 
celoi qui inventcrait, etc, Xerxes przemiun pro- 
ptuuil , qui inveniret , etc. Cat. Tusc Quant, i 5> 

PaOPOBKi Tirnn. Proposer quelque chose poor 
eaemple , illiquid in extmplum prvpoisert. Oain til. 
I. 3 , c. 3. 

Si paoposie, Se proposer une fin ( up but), 
finem tibi proponcre. Cic.Tuac I. »t3. ||JU* dolvcnt 
ae propoaer I utilite de la republique, uiiUtaftm 
rajnibtica tibi proponere dslcnt. Lie de Invept 
I. 1-6% || He. propouT quelqu'uo pour models, 
aiiqitum sibi proponert ad imitandtun. Cic da 
Oral. 1. 3-93. || Se proposer cette tbrme post 
modele , earn tptciem tibi proponere exemplar, 
Ck. de Uuiverj. 3. 

PaoroiE. Pairenira lafinqu'on s'est propptee, 
adjinem tibi proposition pervenirt. Cic pro Sjll. 

■4 

PHOPRE. Son propre malbeur, tuampropnam 
calamitatcm. Caea. de Bel). Civ. 3- 30. |]Faire la 
guerre avec ses propres forces, vroprtu viribut 
beUa gerere. Tit Liv. L 3 , c. 53. - Propria nt- 

Stia. Hor. Sat J. 3-3-ia. - Culpa mea propria est. 
cEp.fam.i4-3. 

La fhopu. Le prnprc de 1'art est de creer , ar- 
tispraprium est creait. Cic. de Nat. Deor. a-5j.|| 
C'est le propre des apimaux dc disirer, etc., hoc 
proprium est aiiimantium , ut appelant , etc. Cir. 
deKat. Deor. 1-10S. 

On dit encore en parlant du style, verb :i pro- 
pria, tes mots propres ( par opposition i verba 
tralata ). Cic. de Orat 1. 3-147. 

PROPRIETE ( droit par leauel une chose ap. 
partientep propre a ([uclqu'im ). La propriety d'on 
heritage, hiereditatis proprietsu. Cette expression 
peut rtie aptorilee par la phrase auivapte de See- 
tone : earn de proprietate jumenti quareretsir, 
e'est-a-dire , ad quern possessio jumenti pertirteret. 
In Galb. c 7. 

PbopRibtB ( qiialite particuliere ). Leaproprietei 
de chaque chose, tt'ngularium rrrurti tinguias 

proprietal- "~ *-- ' " ' - "' " ' -' 

prii'te do 

7, || II a la proprietede proriui 



n fruit, pro- 
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prietaUm \aJittt f ruction emittendi. Plin. 1. 1 3 , 

Ou dit en parlaotdu style, proprietas verbo- 
rum, la propriele des mot*. QuintiL 1. 8, c. 3. 

PROROGATION. La pi-orogslioo d'un jour, 
prongatio diet. Cic ai Alt. Ep. I. i3-4i. 

PROSE. Dana U prose, in prosd QuinlU. I. ■ , 
c. to. - In prosd magis placet. Aul. Gell. 1. to, 

c. 18. 

PROSCRIPTION. Les proscriptions des riches, 
focupletum proscriptsonet. Cic id Parad. 6. - Ca- 
pitis prascriptio. Cic. de Provinc Consul 4^. l| 
Banouveler one proscription plus cruelle , crude- 
iiorem proscriptionem instaiirare. Cic. pro Rose. 
Ainer. 53. || La proscription n'a pas ete ftiile no- 
minatireuient, maia en masse, nun nomina0.ni 
serf generatim proscniptio est infbrmata. Cic. ad 

Au.Ep-1. u-6. 

PROSCRIRE.Luidonoerei-voos le poavofr de 
proscrire cans qu'il veutf banc itli poMstatem da- 
bitis , ut proscritere possit quas velst? Cic. pro 
Dora. 44. || Etre aa nombre des proserin , in 
proscriplorum numero esse. Sail, in Catil . C 5i , 
et Corn. Nep. aS-Ii-I, et 3S-13-4, 

PROSPERE. Fortune prospere, prosperafor- 
tum. Cic ds Nat. Dee-r. J. 3-69, et pest redit- 
aii Quirit. a. || Sort prospere, son prospers. Cat 
Argon. 62-337. II Temps prospere , protpera tem- 
pom. Claud. Cons. Honor. 4-618. j| Deitin pirn 

!irospcrr , protperiusfatum. Ovid. Fast. 1. 3-6i4- 
I Issue prospere, prosper exitus. Cic. ad Alt. Ep. 
. 9-7. if Le vent prospere de la fortune , prosper 
fiatusfortunai. Cic, Offic. 1. a-19. || Jour prospere, 
lux prospers Ovid. Past. 1-71. 

PROSPERITE. Lii prosperity de la vie, vita 
prosperitas, Cic. de Nat Deor. I. 3-86. || Les pros- 
pyrites des medians, improborum prosperities. 
Cic. de Nat Deor. I. 3-8*. 

PROSTERNER. Se prorterner am pieds de 

Jaclqu'un , se ad alicuius pedes prosternere. Cic. 
hilipp. I. 3-45. 

PROTEGER.Defendre etproteger an homme 
abattu et depouillc, jactntem et spoliatum defen- 
dere etprotegere. Cic. pro Syll. 5b. 

PROUVER. Jeprouveraiqoe Verre* a pris de 
1'argent , probabo rerrem pecimiata cepisse. Cic. 
in Verr. 3-io. || II s'efforce de persuader a un 
autre ce qu'il ne peut se prouTer a lui-meiue , 
quod sili prolare non possit, id persuadere alteri 
conalur. Cic. pin Quint. Rose. !f. \\ II lie soutient 
aucune chose qu'il ne la prouve, nullum rem de- 
Jendit quant non probdrit. Cic. de Orat. I. 3-161. 
|| Avex-vous pense que vous prouveriez un si 
grand crime ? tantum te crimen piuhaturtim pu- 
tasli? Cic. pro Place. 03, || le t" prouverai la 
grandeur du aoliil, tiii magnitndinem solis pro- 
bata. Cic de Fin. 1. i-aH, 

Pilouy-r ( an be. ). Oue m'icipnrtfi dfi porter 
le no™ de Clirysale, si ie ne le prouve par des 
(aits ? quid mihi refcrt Chrysalo esse nomsn , nisi 
faetis prebo? I'laut. Bacch. 4-4-53. || Proover par 
sei liirmca, lacrymis prabar*. Plaut Pseud. 1- 

PROVERBE. Quelques proverbe* sout plus 
vrais que vos dognies , nonnulta pmixrbia venom 
suMqutim veiira dogmata. Cic. de Fin. I. a-io. 

PBOViDENCE. La providence divine, divina 
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procidentia. Cic. de Univ.S. || Un dondcLi pro- 
vidence, donumprovidenlia. <jnintil. I. 10, c. I. 
[| Le monde est eourerne par one providence , 
regitur providentid nuindus. Quintil. I. 5, C. 7. 

PROVC*QUER. Ptovoquer au oombat , prono- 

care ad pugnam ( aliqiiem ). Cic Tuie. I. 4"4" 1 " 

"certamen. Tit. Llv L a4 , e. 8. \\ Provoquer 

netni par des cris , fxtstem clamore provocart. 

Ital. 1. 17*533. || To necraine pas lea guerre* 

ne les provoqnes' point, non times btlia nee 

pravoeas. Plin. in Paneg. 16. 

Pbovoq-bk { imter). Eire provoqui par dei 
injures, injuriis provocari. Cic. pro Leg. Man. lij.- 
Makdictis me proeoeare ausus es. Cie.Phii.3-ot. 
|| Provoquer la rage, rrtbttrnprofocare. Just. _4" a ' 

PR0X1MITE. Cettt proximite eat nnisible , 
damno est ista proxiinitas. Orid. Met. io-33cj. 

PRUDEMMEHT. Personne ne ponvait se con- 
duire plus prudemment que vous ne vous f?tcs 
conduit, nun potuii quisquamprudentiAs gerert 
se quitm tu geiseris. Suet, in Tiber, c. ai. 

PU 

PUBLIC. Les lieui publics, ioea publico. Cic. 
de Leg. Agrar. a-3o ou 36. (I Opinion publiquc, 
publico opinio. Cic. Ep. Fam. 1. 6-1. |J Tetnoignage 

fiublic, testimonium publicum. Cic. inVerr. 5-^4- 
IL'int^rCt public, pullica commoda. Hor, Epist. 
■"" ' ■ ■'' " ""-■ •'■ - Tvid. 



fil'ii , 

1. 3-i-3.||Lafaveur \>a\A\qixK t pul>Ucus favor. Ovi 
dePont 1. 4-'4-56- II Leap^rance publiquc,^ 
publico. Ovid, ad Tit. Liv. 365. 

Eb public. Parattre en public, pmdire in pu- 
iUoum. SaeL in SVc, St. 

POBLIQOEMENT. Dire publiquement , dicere 
pub/ice. Cic.inVerr.5-8o.||Venlr publiquemcnt, 
publici venire. Cic. in Verr. 1-3, 

PUBLIER. Publier des chose* que Ion doit 
taire, reacenda oubUcare. Just L 1 , c ;-i5. || 
Publier un livre, librum publieart. Plin. Ep. 1. 4- 
37.ll Publier un petit discours, oratiunculam pu- 
blicum. Plin. Ep. 1. 5-io8. 

PUDEUR. line timide pudeur, timidus pudor. 
Ovid. Amor. L 1-6-8. || La pudeur de cet age, 
iliius atatis pudor. Cic. de Orat I. a-3. II La pu- 
deur de ce jeunc hotnme si modeste , adolescen- 
tis modestiitimi pudor. Cic. pro Plane. .7. || La 
pudeur , qui est I ornement de son age .pudor qui 
ornat artatem. Cic. pro Rose Amcr. t^g. 

PUDICITE 1 . Attenter a la pudicite, attentare 
pudicitiam. ( Voj. AiTaMaa. ) 

PUDIQUE. Jeune homme pudique, pudicut 
juvenis. Sen. Hippol. t3. || Femmc pudique, pu~ 
dif.a mulier. Hor. Ejiod. a-3g. \\ Femrae tres*pv- 
, pudieitsiMafaemma. PUn, 7-35. 

_ dj<jc«(nvcc unnomde chose). Oreilleapn- 
diques, auret pudicai. Sen. Hippol. 8. | Mosura 
pudiquet, pudici mores. Ovid. Trist I. 3-;-i3. 

PUER1L. Age piieril, anas puerilit. Cic pro 

Pc.mi. («nfig. ) Uit amnserotnt Wril,o!efc^. 
tatio putrilis. Cic de Fin 1. 1-73. ||Eiercice poe- 
ril, ectrcitaiio puerilis. Cic de Orat 1. 1-109. II 
Ce qui me semble pueril , quod mihi puerile vide- 
tor. Gc. de Orat t. 3-109. II c eat aDe ehose 
puerile, de vouloir, etc. , puerile est, veil*, etc, 
Ck deFin. 1.3-19. 

Plus pukbil. Si la raison vous prouve que IV 
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motir ett nne otiose plat puerile que cellcs-ls : 
Si puerilius his ratio esse evincet, amort. 
Hor. Satjr. I 3-3-34Q. 

PUERILEMENT. Agir puerilement, puerili- 
terfacere. Cic Acad. Qua»t 1. 4~33- 

PU1SSANCE. Vaate puissance, vasta potentia. 
Ovid. Met. I. a-5ao. || La puissance des magistrate, 
magistratuum potentia. Cic. pro Dom. So. || Cette 
puissance qui domiuc dam U villa , iita qua} do- 
minatur in civitate potentia. Cic pro Cretin. 71. 
MEtre sans puiaaancc, eiie sine potenlid. Plin.Ep. 
1. 3-7- || Sylla cut la puissaoce d'un rra. ( Pour 
cette phrase et d'autrea, oii Ton peut aubstituer 
le mot da pouvoir a celui de puissance , voyci le 
mot Porvoin, ) 

PUISSANT. Ho'mrae puissant ou trea-puissant 
pour raieui dire, homo potent ant potiut poten- 
tissimus. Cic. ad Brut. Ep. io. || Deux roil trea- 
puissans, duo polentisstmi reges^Cic. pro Leg. 
Manil. 4. || Cile puissaote , civitas potent. Cic. de 
Invent. 3-160. || People puissant, pouns populut. 



Ovid. Fast I. 5-739. 

I'cissamt Fs.a- Puissant par Ics armes, arm 
potens. Vire. (En. L 1-535. - Nobililate poten 



Ovid. Met I. i3-: 

Pdiiiui ( an fig. ). Rien de plus puissant que 
I'or, nihilauro potential. Orid. Amor. 1. 3-8-39. 1' 
De tres-puissans argumens, potentissima argu- 
menla. Quintil. I. 0, c. 4. • 

Puissant ( aubst ). Accorder tout am puissans. 
tribuere omnia potentibus. Cic ad Brut. \. - Cen- 
tra potentes. Cic.-Contra potentes ne quid stulte, 
ne quid temert dicam out faciam reliquutn est. 
QcEpfam. I. 9-16. 

PUNIR. Punir lea coupables , punire sonUs. Cic. 
Offic. I. i-8a. (IPunir un crime , /acinus punire. 
Cic. pro Mil. 18. || Punir du dernier aupplice, ca- 
pite punire. Plin. Ep. 67 , et Tit. Liv. I. 3,c 55. 
1| Ed punissaiit, in puniendo. Cic. - Prohibenda 



RAI 

est ira in puniendo. Offic. 1. 1-89. II Se puniatant 

lui-uieme , ipse se puniens. Cic. Tusc. Quatst. 

I. 3-65. 

I*ea Latins employs lent quelquefuia puniri , 

deponent, au lieu do 1 'act if punire. Moi, dont lu 
uiii phis cruellement f'ennemi, que, etc., 
cujut tu inimicum crudeliui punitus et, 

quoin , etc. Cic pro Mil. 34- || L* faute qu'il a 

funic, peccatum quod punitus est. Cic. de Invent. 
a-80. 

Puniri s'eroplcie aussi paasivement, ego punior 
ipsa. Ovid. Met 1. 9-778' 

Pom. Puni plus legerement qu'il ne l'a me- 
rits , leviits punitus quint promeritus est. Cic de 
Invent.!, 3-83, 

PUPILLE. i'mvdti an pnvillc-, pupfflumjrau- 
Jare. Cic. pro Rose Com. ib. 

PUR. Air pur, aer purus. Cic. de Nat. Deor. 
1. a-fa. || Eau pure , aqua num. Hor. Od. 1. 3-i6- 
ig. || Jour pur, purutdies. Clsvid.de Rapt. Proserp. 
1. a-a. II Soleil pur , sol purus. Hor. Od. I. 3-so- 
45. || Vin our. ourum vinum. Ovid. M«L L 1- 

POB 

animus. Cic. de Divin. 1. i-iai. || Un coeor pot 
de tout vice . cor vitio purum. Hor. Satyr. 1. 3-3- 
ai3. || Lea mains les plus pure* , maitus purissi- 

Sen. Epist. 67. 

)a (en parlant di 

pura. Ter. Prol. HcauL 46. 

PUHEMENT. Parler purement , pari loam. 
CicdeOrat. I, 1-144, etde opt. Gen. Orat I 

PURGER(au figure). Sorsde Rome, purge U 
ville de U presence, proficiscere , purga ttriem. 
Cic. Catilin. i-ia. 

Se I'uatsn (eejuatiSer).Sepurger de quebfue 
chose , purgare se de aliqud re. Cic. 1 . 3 , ep. 2 i . 
et 1. 3, ep. 10. Ter. Eun. 3-1-44- 



IJUESTIOM. Aj;iter une question, quantionem j obscure ,perdifficilis et perobscura quailio. Cic. 
agitare. Martian, in L. creditor. Cette expression de Nat Deor. 1-1. jl Poser une question , quxes- 
ne setrouve pas dans lesautenra de la bonne lati- \tionem ponere. Cic. TnsG, Quasi. 1-7, etde OraL 
nitc. || Cela est eu queation, id in quastione ast.i l-ioa. 
PHn. ic-aa, || Une question tres- difficile et tres- | 
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E ACHETER. Racbeter ta faute , redimere cul- 
pam. Cic Epist. faro. 1. 10-8. || II racheta par cette 
mort (honorable) beaucoup de criroca , mutta 
crimina morte redemii. Veil. Paterc. a^6. 

RACINE. Prendre racine, radicem capers. 
Plin. 1. 17 c. 17- 

Ricim (au figure) Un mal qui a de plus pro- 
fondes racines , malum quod ahiores kabet radi- 
ces. Cic. ad Brut ep. 1 7. || La vraie gloire pousse 
des racines, vera gloria radices agit. Cic. de Offic. 
3-q3. 

RADIEUX. Le soleil radieux , sol rudiosus. 
Plaut Stick a-a-4o. 

RAFRAICHIR.Etrurafratcui par 1'ombrsge, 
umbn's rtfrigerari. Cic. de Seoect. 57. 



RAGE, Dissimulcr ga rage, dissimulare rabiem. 
Stat. Achill. a-3a. Voy. Pbovoqum. 

RAISON: Obeir a la raison, obedire rationL 
Cic. Offic. 1-79. || Oter a quelqn'un 1'uaace de la 
raison, demere usum ratioms alicui. Ovid, de 
Pont. 3-6-47, II C* que dicte la raiaon , quod ratio 
dicta/. Quintil. 3-4, || Lsa choaea qai sont ensei- 

8nees par la raiaon , qua ratione docentw. Cic. in 
Irat. 116. || Une raiaon eiquiae, exquisita ratio. 
Cic. Epist fem. 1.4-i3. 

R*isok (motif, cause J. 11 n'y avait pas de 
raison de menacer, minan ratio non erat. Cic in 
Verr. 3-34. || 11 11V a aneune raison de peril re une 
pareille occasion, nulla est ratio amittere ejusmodi 
occasionem. Cic pro Car in. i5. || Raiaon puis- 
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tittle , potent ratio. Juven. Sat l^-Sq- J) Donner 
une autre raison.ufiiiTnrari'onem dure. Quintil. 4' 
a. || Apporter une raisou , afferre rationem. Cic 
pro Casein. qG. || Rendre raison des action) des 
autres, reddere ratianem defactiialiorum. Cic. in 
"Verr. 4-ag. || llendre raiaon d'unesi grnnde fami- 
liarite , rationem tanla familiarilatit reddere. 
Cic pro Gzl. 35.|| Quelle raison de voire depart 
donnerez-vous a Cesar ? quamisam ratianem C 
tori allaiunu ts prafectionit tat*} Cic ad . 
1. ia,ep. 13. || Exposer la raiion il'uo ii\\.,jactt 
tionem expanere. Cic tie Arusp- 3. 

Union (argument). Lea raimna par lcsqnelles 
il prouve, etc, ratianes quioui probal, etc. Cic 
Epist. fam. I. aj-li. - Batutnibla nostra confir- 
mare, deinde contraria refutarc. Cic. de Orat. 
a-8o. 

RA1SONNER. C'est i.inai qu'ils raise nna i ent , 
lie rutiacinabaiitur. Cic. in Verr. a-ao. ([Si doui 
reisonnons juste, n' recti ratiocinabimur. Cic 
Philipp. t.3-55. 

RAMENEK. Ramener quel cm' un de Peril, re- 
ducere aliquem de txilia. Cic. Philipp. a-g. - Re- 
dact ab cxiuo. Cic post red. in Sen. 37. 

b (an figure). L'nurore rameua Icjonr, 
11 redueit. Virg. Gei 

..... ... rte , libertalem redu.~.~. .. 

II Ramener I'esperance , spent reducer 
d-ai-17. I| Ramener quelqu'un des partes de li 
mort, aliquem A morte reducere. Virg. S.a.' &• 
3;5. || Ramener le mar de quelqu'un > des senli- 
roens de compassion , alicujus animum adnuse 
ricordiam reducere. Tar. Andr. 3-3-a8. || Rame- 
ner lea mots a leur t-tymologie , ad etymum verba 
reducere. Quintil. 3-6. 

Rihihtb (retablir aur, le trdne). Ramener le 
roi, reducere rtgem. Cic pro Rabir. Post 19. || 
Etre rameuepar ia multitude, mtdlitudine redtici. 
Cic. ad Quint. frat 1. 3, ep. a. 

Ramebe. L'autorilo" du aeoat aemble avoir ete 
romence avec moi , senatds auctoritai mecum ti- 
mid reducta videtui: Cic pro Oom. 17. 

RAP ACE. Mains ra paces, manus ropocet. Sail. 
in Cic. 5. 

- RAPIDE. Ailes rapidcs,«/oi rapida-. Claud, de 
Rapt. Proa. 3-a5i. || Fleuve rapide, flumen ra- 
pidum. Cass, de Bell. Gall. i-5o. [| Flammc rapide, 
rapida fiamma. Ovid. Metam. a-ia3. j| Pas ra- 
pides, rapid! passus.Xirg.JEn, 7-i56.||Ondeplus 
rapide, rapidiorunda. Quint. Curt. 4-g-i8.||Veiit* 
rapides , rapidi vend. Virg. S.n. &-7S. 

IUfIoI (au figure). Disconrs rapide, rapida 
aratio. Cic de Fin. a-3. 

RAPIDITE-La rapidi to du fleuve .Jlummis ra- 
pidiuts. Cats. Bell. Civ. 1-63. 

RAPINE. Vivrc de rapine, vivere de rapto. 
Ovid, Trist 5-io-i6. - Ex rapto vivere. Ovid. 
Metam. i-i44- - Kaput vivere. Mart. 7-46. 

RAPPELER. Rappeler de 1'exil , revocare ab 
exilic Plin. 7-30. |f Rappeler des enfers, ab in- 
feris revocare. Cic pro Mil- 80. 

Riffbe.br (au figure). II ro'a rappele de la 
mort a lavie,du deseapoir a Vesperancc, me a 
morte ad vitam, a desperatiane ad tpem revoeavit. 
Cic post red. inSen. aa..Voj. SiiiiT. 

Rappkleb (retablir). Rappelerla liberie, titer- 
taiem revocare. Plin. in Paneg. || Rappeler une 
coutume:, moreia revocare. Cic. de Fin. 33. 
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Virg. jEn. 1118. 

Rapfblbh ( rapporter ). Rappeler tout A Tart et 
aui prdceples , omnia ad artem el ad pnecepta 
revocare. Cic de Orat. 3-44. || Rappeler tout a aa 

Cic de Amic 60. 

RAPPORTER. Rapporter le caudtlabre en Sv- 
rie, candelabrum inS/riam nportare. Cic in Verr, 
5-6o.)(Le vent ra'a rapporle en \tt\ie , ventut me 
reiuiit inltaliiim. Cic. Epist fam. 1. I3-s5. 



Lui rapporter lea 
rum are s dfricam 
35. || On me rapportait les dlscoura de certain! 
horamei, ceitorum hominum sermones re/ereban- 
■turadme. Cic Epist. fam. 1. i-q. |f Rapporter 
une reponse, respomum rtferre. Cic Frag. Epist 
|| 11 rapporta cheilui une faussu esperBiice,~J^eoi 
fatsam murium retulit. ( ic. pro Rose. Com. 1 10. 

RAPPOBT* H (fairele rapport d'une affaire ). J'ai 
rapporte toute I'affaire devant I eaptres con scripts, 
rem omnem ad patres cansenptos retuli. Cic 
Catilin. 3-19. - Ad tenatum de re aliqud refiire. 
Cic. Catil. 3-11. 

RiPPOWEBifdiriger vers). Rapporter tout a la 
volupte, referre omnia ad vohtplatem. Cic. de 
Amic. 3i. - Omnia consilia atque Jacta nostra 
ad virtutem referamus. Cic Philipp. 10-30. 

RARE.Vos lettres , rarea a la verite, maiiin- 
Gniment agreablea, rarnj tuat quidem, ted sua- 
fts Lueras. Cic. Epist. fam, a-ii. 

R*be ( qu'on trouve difficilement J. Eipdce 
d'hommei tria-rare , maxime rarum hominum 
genus. Gc. de Amic 65. || Espece rare, et en effet 
tout ce qui est beau est rare, rarum genus, et qui- 
dem omnia praciara, rara. Cic de Amic. 79. || 
Ricn de plus rare qu'u 11 oratenrparfait, nihil ra- 
riusperfecio oratore. Cic. de Orat 1-138. jj Tout 
ce qui eat trea-bon est tres-rare , optimum quid- 
que rarissimum est. Cic deFin. 3-81. 

"l est Hiua. 11 eit rare quechacun se respect e 

Quintil. 10, e.ult.|[C'est une chose rare dans un 
prince , qu'il se croie oblige { qu'il se croiere- 
ilevable), i>I principe rarum est, ut seputet obii- 
<>alum. Plin, jun. in Pauegvr. 60 , ad fin. 

RAREMENT. Si cela arrive plus rareinent , 
quod si rariits Jiat. Cic. Epist. fam. 1-;. || On les 
tondpius raiement, ran'ii lotvhntur. Plin. |, t -j 

37. 

BASER. Raser la Ute , caput radere. Suet in 
Calig. c. 5. 11 Raser la barbe , variant mdere. Aul 
Cell. 3-4. 1| 11 a latete et les, Sburctls rases, ca- 
pite et tupercihis est rases. Cic. pro Rose Com. 30 

RtaKJi (elHeul'cr ). Riser la tcrre , ten-am ra- 
dere. Plaut Aul. 4-^-3. || Kaaar le rivage, radere 
iittora, Virg. lEn. 7-1O. 

RASSAS1ER (au figure). Rauaiier aa haioe, 
odium satiare. Cic. in Partit, 96. - Odium satti- 
"'- '~\ Vatin. 6. || La cruaute* de mes enne- 
is encore rassasiee par nion malheur, 
._. crudelitas nondnm est Med ealamitaU 
Cic ad Qnint. frat I. 1 , ep. 3. 
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S« Raisasim. Se rassasier du sang del ci- 
tuyisns , saturare se sanguine civium. Gc Philipp. 
3-5g.||Knasasic-toidu snug dontluaa eusoif ' etdnat 
tg a* toujours ete inialialila, tatia te sanguine 
quern tilitti, cujusaue temper insaliabilisjuisti. 
Justin. 1-8. 

HiSBiar* Dei homines rasaasics d'hunneurs , 
homines saturati konoritus. Gc. pro Plane ao. 
|j II a e"te appele Saturne A cause qu'il te rassasie 
danncet , Saturnus est appetlutus quod saturetur 
anna. Cic de Nat Deor. a-64. 

D'apres cea dcuj. derniera eaeiTlple*,notre ex- 
pression franchise , rassasie d'annres et d'lion- 
nenrs.pent se traduire pat anm't et honoribui 
saturatus. 

Cea deux vers de Racine dans la tragedie de 
ffitkridate 



nites da vert latin de Catulle, 

Lamina car& taturatafigurd. Argon. 63-320. 

RAV1R. II m'a ravi l'caperince, eripuif mihi 
ape is. Cic. Catil. iS. 

RAYONNANT. Des astres ravonnans, attra 
ruA'antio. Ovid. Metam. 0-273. |f Casque rayon- 
nunt , gotta radians. Ovid. Metam. i3-io5- 

RAYON. Un rayon du soleil, tolit radius. 

Cic de Fin. 5-7. 

Hi ion (dans un autre sens). Lea ra jpns des 
roues , rotarum radii. Virg, iEn. 6-16. 

BE 

REBELLE, Amour rebelte, rebeUis amor. 
Ovid, Rented. Amor. a46. 

RECENT. Douleur recente, recent dolor. 
Quintal. 6-3.||Eaemple recent, recent eiemplum. 
Claud, in Eutrop. a-547- || Mai recent, malum 
recent. Ovid. Trial. 4-6-13. || Une lettre plus re- 
cente , rtcsnlior tpistola. Cic Epist fam. 1. 5-11. 

Comme le mot franfais recevoir.se rapprochc 
pins de recipere que de accipere, nous commen- 
cerons par lea exemples de recipere. 

RECEVOIR. J'ai recu de toi deux lettres , ,i te 
duns epinoLis recepi. uc ad Alt. 1. 13, ep. 36. [J 
Recevoir un honneur de quclqu'un , honorem at 
aUquo recipere. Cic. ad Att. t. Q, ep. 

Recevoir (accneillir). lis le rec 
m£me navire, ilium in eamdem navem recepentnt. 
Gc. de Nat. Deor. 3-8g. j| L'Asie le recev .it dans 
tea viUes , Asia ilium auis uriiliut recipiebat. Gc. 
pro Flacc. 6l. || Recevoir quclqu'un dans sa fa- 
mibariM, aliauem In famiharitatcm recipere. Gc. 
Philipp. 2-78. || Recevoir en grace , recipere in 
gratiam. Gc pro Rabir. Post 19. || Recevoir* sa 
table, mensd recipere. Tit Lir. a6-a5. - Recipere 
ad epalas. Cic. Topic. aS. • 

Her.ivoia (enpartant d'un fardeau). Recevoir 
sur son doa, dorso recipere. Vlm.B-Sa. - Casaris 
dictatoris equus nam quemquam ahum rtcepisse 
dorso tradimr. 

Rkcivou { donner entree ). Les ortillcs recoi- 
vent le son , awes, sonum rteipiunt. Cic. de Nat 
Deor. a-isjl. 

Exemplcs da verbc accipere, 

Rbc 
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|| Recevoir on qonseil, accipere consilium. Tit 
Liv. 4" mi. || Recevoir une excuse, accipere excu- 
satioiutm. Cic ad Att I. 16, ep. 1. |) Recevoir la 
forme, accipere formam. Virg. Genre. 1-170. H 
Recevoir lefrein, franum accipere. \ ire. JEtt. 
1 3-568. || Recevoir unnom, accipere nomen. Plin. 
1. a, ep. 10. || Recevoir des hnnueurs, ho/tores ac- 
cipere. Epist Bruti ad Cic 4 { in Spinalis fami- 
liaribus Ciceronis ). ]| Recevoir de quclqu'un la 
liberie, ah aiiqua libertatem accipere, Salluat. in 
Jog. So-3. H Recevoir des comptea , rationes aed- 
pere ( a Coiono ), Gc pro Gcein. 94. 

llaeditdtsc boaca desa v n ntageuaea , de mime que 
le mot recevoir en francaia. Recevoir nn affront, 
des affronts, conaimeliam, contumelias accipere. 
Cat. de Bell. Gall. I. 7 et 8, - Accipere igno- 
miniam. Cic. in Verr. 1 ou 4-58.-Cau. de Belt. 
Gall. 7-17. || Recevoir une bletsurc, aocipere 
vuluus, Cess, de Bell. Gall. 4-1 a, et Gc. ad Att. 
5-ao. || Recaroir un coup , accipere ictum. Lucr. 
I. 4- II Recevoir un dommage , detrimentum 
accipere. Gc. pro Leg. Han. 68. || Recevoir 
un tehee, cladem accipere. Tit Liv. 5. - Acci- 
pere calamitatem. Gc pro Leg. Manil. 45. || Re- 
cevoir une offense , offemainem accipere. Gc 
adAltL i.ep. 17.ll Recevoir one petite oflxnae, 
offrn.iiunaiiam accipere. Cic pro Plane. 5l.||Rece- 
voir un tctus , reptdsam accipere. Cic pro Plane 

Si. 

Racsvoia dab» cm h, Recevoir dan* son smi- 
tie, aocipere in amicitiaai {atiquem ). Cic id Att. 
I. a,ep. -J3. - Jleciperc inamscitium. Gc ad Alt 
I. a, ep. 20. || Recevoir eu bonne part, accipere in 
bariam partem. Gc. pro Arch. 3a. - Id. ad Att. 
I.4, ep. a5.||Rccevoir en tres-lwriiie part, accipere 
in ofitimum partem. Cic. ad Att. 1. 1 1 , ep. 7. Ou 
dit dans on sens contraire, aocipere in malum 
partem. Voy. Saidt, Siuiti. 

RECHAOrFER. Recaufacere on recalfacerc. 
Ovid. 

Calidumque prions 

Cade recalfecit contarti languine Itlum. 
Metem. 8-444. 

Si RicHAuma. Nos corps se rechaufTent par le 
mouvement et par 1'etercice, corpora nostra ma&i 
atque exercitationt rtcatcscunt. Cic. de Nat Deor. 
a-36. 

RECHERCHEB. Rechercl.er les ricnesseg, re~ 
t/uirere divitias. Tibull. i-nji, 11 n'est guere em- 
ploy. & dans ce sens. 

HltciTATION. La recitation d'uu ecrit, *cripti 
recitalio. Cic. ad Hereun. 3-i5. 

BcGTER. Reciter une piece de vers, carmen 
recitare. Ovid, de Pont 3-5-3t) |[ Reciter ses ou- 
vrages , scripta recitare. Hor. fiatyr. I-4-J3. P Ri- 
citrr un id'it, edictum recitare. Gc. pro Quint 3a. 

RECLAMED. Tout le monde reclame (se re- 
crie ), ab omnibus recJamatur. Cic. in Verr- 6-76. 
|| La raison reclame, ratio rectamal. Lucr. 1-617. 
II L« nature clle-uicma rJclame coutre de tels 
soupcons , reclamitai isliusmodi suspicionibus 
ipsa natura. Gc pro Sext. Rose €3. 

RKCOMMANOABLE. (Homme) qui n'est re- 
conniiandable par aucun merite, (konio) nulla 
oommrndabilis merito. tit Liv. A'i-5. 

RECOMHANDATION. Cet H> rccommandaUou 
a eu beaucoup depoids auprcs de tons. Acre com- 
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meadatio magnum apud te pondiis habiiit. Gc. 

Epfat. km. I. i3-33. Voy. Rr 

RECOMMAJSDER. Jo te 



■e { lea Latins pro- 
ouvrer la liberie, 
de Bell. C». 3- 
". gloire, 
P'eterem 



de, sic. couunaidare aliquem euro;, etc. Ovid.de 
Fait. 3-776. || Je recomniiinlc lours fortunes it tn 
fidelite, a ta justice, a (a boute, eontmjbrtimas 
tuiejiilei, juttitia, bonkaiique commeiida. Cic. 
Epist tarn. J. 1 3-4* 

Si Ricohhavdib. Je me reconnundc a loi, 
(ifti me commenda. Cic. Epist. fam. I. 3-6, 

RECOMPENSE!.. Par. qneU services rceom- 

penserai-je lea hieufaita d'Annius? quibus ofliciis 
Annii beneficia reauinerator .' Cic. post red it. in 

coiinu dans ta lei t re 
ton amour pour moi, in tiiis litterit tuum erg, 
me amorem recognovi. Cic. Epist. fam. I. 13-n 
- Recognovi tuam prittinam virtuiem. Cic a 
Att. (.6, Cp. i r. {Epist. Pump. } 
RECOUCHER (8s),rwutare.Cic.deDivin,i 
RECOURIH (retoui-oer pro mp lenient ). Re 
courir i'i la voiture, recurrere ail rliedam. Cii 
pro Mil. 39. 1 

Rltocma (au fig. avoir rccours J. RecDurir 
cettc raisou, adrationem e 
1. i.crt. 

RECOUVRER. Recupi 

oone.iietit recoiiperare ). 

lioertatem recuperate. Ca 

gi.ct .Tic. AiiiioJ. 3-45.ll Ri 

glariam recuperaiv. Tac, Hist. 1-1L 

belli gliriam recuperare. Cses. de Bell 

]| Recouvrer ses forces , Jfuri recuperare. Tac. 

HistJ.3, c. aa. 

RECREER. Votre aspect recree mon esprit , 
mentem msam Conspectus yettsr retreat. Cic. pro 
Plane, a. 

.RECRIRE. Je te recrirai . retcribam ti(ii. Cic. 
Ep. fam. 1. 1-9. - Ad te rescribere. Cic. ad Att 

' RECKOiTRE. Recrottre d'une tige coupee , 
accisd stirpe rtcretcrre. Tit Liv. 36-41- 

RECUSER. Recuser un juge , judicem 
tare. Cic. pro Flacc. 97. 

REDOHDANCE. Cettc 7 redondance qui 
lc jeune liommc , ilia juvenilis redundantia. Cic 
in Orat. 108. 

REDONNER. QuiUredonna an del de .'ita- 
lic? quis te rednnavit Italo ecelo? Hor. Od. I. a- 
7-3., 

REDUIRE.' Require en u puissance, msuam 
uoiestatem redigere. Cic.Offic. 3-79, et pro Cluen. 
i5a. |L Reduireen servitude, in servituttm redi- 
f(ere. Plaut Aul. 3-1-47- II R-iduire en province, 
in provincial" redigere. Csts. de Bell. Gall. I -^S. 
{Fairo cTun Etat couquis une province de 1'empire 
roninin . ) 

RsecirK A- Ette riduil a p 
adpaucos redigi. Cic pro Marc, 
ou norobre de deux, ad nun ' 
digi. Ovid. Metam*. 6-199. 

RinuiFE E!C*BT. VOV. AgT 

REOOUBLER. Redonbler 
pUcan. Virg. Mn. fr-556. Voy. Sosen 

REFA1RE. Refaireunouvrage, opus reficere. 
Cic. in Verr. 3-i4a. ||Refaire desrours, muros re- 



's voiiii, votadu- 
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ficere. Cic. do opt Gen. Orat 19. || Wt. hire un 
temple, templuia refieere. Cie. ae Divin. 1. 1 , 

Sk Rifaib. ( reUblir sea forces ) , se reficere. 
Cic. Epist. fam. 1. 7-36. |[ Je roc suis refait, me 
rtfeci. Cic. ad Quint, fiat. 1. 3, ep. 1. 

REFORMER. Reformer les mosurs corronv- 
pues, crmiiptos mores refbrmare. Plin. in Paueg. 

'rEFRENER. Refrcnerla jeunesse, juventu- 
tem refrmnare. Gc de Divin. a"-5. || Refrener la 
licence , Ikentiam ref'ramar*, Hor. OJ. 3-34-iq 

REFR01DIR. La chaleur ctnitrefroidie, j^. 
frigerato colore. Cic. de NaL Deor. 3 33. || L'eau 
refroid't les memlires, membra ivfiigeraffunda. 
Ovid. Melam. i3-qo3. 

S» HkfboIdir (ta Cgure ). Memmius s'et.iit 
refroidi, Memmius refriiemt. Cic. ad Att. 1. 4, 
ep. 17. 

REFUGE. Ln stnat tlait le port ct le refuge 
des rois et des peuples, regum, populanun portitt 
erut el i-efugium tatatus. Cic. Offic 3-a6. 

HEFUGIER , SE REFUGlERi Se refugicr au- 
pr^s des deputes , refilgert ad iegalos. t)ic pro 

REFITS. Recevoirun refiis. Voj. Rrcivoib. 

HEFUSER.'Jo ne te refuserai rien, nihil tiii 
itcusabo. Cic. de Orat. 3-138. || Refuser I'amitici de 
quelqu'un, alicujui amia'tiam reauai-e. Cass, de 
Bell. Gall, t-44- II Us refusent de porter, Jims 
recusant. Hor. de Art. Poet. 3g. - Comes ire re- 
cusal. Virg. Mn- 3-704. 

REFUTER. Refuter un adversatre, advert*, 
tium refutare. Cic: in Vatin. 1. || Refnter des 
temoina, testes refutare. Cic. pro Font. 1, |( Dij- 
cours refute par oea faits plris que par des paroles, 
oratia re magis quam verbis refutata. Cic nn. 

Leg. Manil.?3. " 

REGION. Des regions inbabitablcs et ineulles, 
regiones inhabitabtles et inailtai. Cic. de Nat' 
Deor. 1-34. 

REGIR. Regir I'empire , imperium regere. 
Virg. .En. 1-344. II Ri K ir le" peuples, papulo, 
regere. Virg". JEn. 6-65i , et ^En. 4-a3o. - Jle 
gere rempublicam. Cic. Offic. i-oa. - Regere te- 
natitm contiliis. Quintil. a-16. j| Ls mende est 
regi par la volonte des dieux, mundus regitur 
numine deorum. Cic. de Fin. 3-64- II R*gif unc 
affaire, rem regere. Ter. E«n. 1-i-i3- 

Regib (dans un sens moral). Regir lasesprits, 

animot regere. Virg. Mm. 1-137. |j itagir les pni- 

a, anumtm regere. Hor. - Animum rege, qui 

partt, imperat. Epist. 1. i-a-63. ||Se nigirsoi- 

mfcne, semetiptum regere. Cic. Epist. fam. 1 . 4- 

REGLE. DeiBosthnne , la regie de l'oratcnr, . 
Demosthenes, nnUoiis regula. P\\a. ad Lupercum. 
Ep. 96. || Avoir une regie ponr juger le vrai et le 
faux, habere regulam qua vera et falsa judscen- 
tui: Cic. de elar, Orat. iSs. ||La loi estlaregle du 
juste et de l'injuste, Ux tit juris et iajuna; re- 
gala. Cic. deLeg. 1-19. 

REGNER. Les etrangeri ont regne sur nous , 
advenai in nos regnaverunt. Tac. Ann. 1 



|| Situ regnes , comminde, siregnas, Ji 
in Med. 194. || Regnerdans le ciel, cab 
Hor. Od. 3-5. 



lute. Sen. 
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Rictus (an Rgari, avoir uno granite *i 
me mnd« influence). Tu regnea dans I 
in-les, in MntaW" regnas. Cic Epittftn 
16. 

REJETER. 



Lu 



Pane tins , qui rejelte les predic- 
_ agues, Panatiut, qui astrolofio- 
nunpnedicta rejicit. Cic de Fin. 1-4. ||VoM«w 
rejetii tout sentiment d'equile , aquitalem om- 
nern rejecisti. Cic. pro Plane. 4^- 

Rejkte* (repousser). Rejeni par ce Tent en 
Macedoine, veitto rejectut ab iua in kfacedo 
niam. Cie. ad Att. 1. 3 , ep. 8. - Quum a Leuco- 
petrd prafectu) stadia a'rciler trecento process™- 
sem rrjectus sum austro vehement! ad eamdem 
teucopetram. Cic. «d Att. 1. 16 , ep. 6. 

Rejitib a (remettre a ). Nousarons etc re ( etes 
an mois de jaillet, in mensem wxtiUm rejects 
tlwtus.Cic. ad Att. 1. l,ep. 3. 

REINE. Lb justice est la reine de toutos les 
Tertus Justitia omnium est regina virtutum. Cic. 
de Offic. 3-38. 

RE1TERER. Reitererdesmugissemena, mugt- 
■tus reiterare. Apnl, 1.8, Mclsra. p. ao4 , Elench. 
-On ne trouve p«» d'exemple de ee mot dang les 



RELEGUER. Rcleguer dan* In »ille de Chy- 
pre, Cjprum retegare. Cic. pro Dom. 65. || Son 
j>enel'a*aitreleguiidanssesitoinaiuei,/ifl(erAiiiK 
in pradia ruitica relegdraL Cic. pro Rose. Amer. 

RELEVER 



! , i terrd relevare 



ladle). II n'est pas au 
jouvoir du roodeciu , que le ma lade releve tou- 
jour* de maladie, 

Jfan est in medico, semper relcvetur at agar. 
Ovid. dePonto, 1-SV17. 
REL1G1EUX. Hommes rrligieax , homine, 
rekgioti. Cic. in Verr. 6-7. 

RELIGION (bonne toi). La religion del le- 
moins, testium reJigi: Cic. pro Flacc. 10. |j La 
religion du serinent, sacraments reugio. Just 
Voy. Smuimt. 

REMEDE. 11 a trouve un remede a tei empoi- 
.sonnrraenit, tats \-enejiciti remtdia invents*. Cic 
Philipp. l3-i>5. || Les panlheres ont nn remede 
qui les empiehe de mourir quand elles en ont 
a»i,panthene lvmedium habeat , quo cum sint 
itsiE nan moriuntw. Cic dc Nat. lieor. 3-136. || 
■ Chercher un rcmeilc a quelque chose ,remedium 
quatrtre ad aliquem rem. Cic. pro Cluent 7. || lis 
cherchent d,ans la roort un remede a ton iniu! 
tice , injuria! tua remedium morte quarunt. Cil 
in Verr. 5-iaq- ||Ccder aux remedes, remediis 
eedere. Voy. Oaow. 

Rutins ( an fig. ). C'est I'uniqiie rei 
la republiqoe maiade et presque descsper^e , hoc 
ususm remedium est agrotaaepeni desperata rei- 
publico:. Cic. in Verr. 1-70. || C'est 1 'unique re 
uiedc a tantde maux, hoc unum his tot malis re 
medium est. Cic. in Verr. 1-9. || Remede poui 
supporter la douleur, remedium ad tolerandum 
dolarem. Cic. Tusc Quasst. 5-74. || Ccst un re- 
mede a de grands chagrins, magnarum id re me- 



KEN 

afgritudinum est. Ter. Hcaut. 3-3-98. || 
Ouel rcraede trouverai-je i cc mnl? quod reme- 
dium huic mala inveniam? Ter. Andr. 3-I-IO. Lea 
Latins empluient aatiu medicina da Dale nfcnt 
ire:Un remade qui guerit la pauion, 
medicuta qua sanal cupidilaUm. Cic Tuscul. &- 
>4- || Je n'ai pas beaoin de remi.le ; je me console 
noi-m£me, nsnegeo medicind, me ipsa consular. 
Cic. de Amic. in. [) Le rem£dc est plus laibte'que 
U&ie.medicinaimbeciUsoreitqu&mmorbui. 
id Alt. I. 10, ep. ifi. || Apporter rcmiiie, af- 
ferre remedium. Cie. - Jist tarda ilia quidem me- 
dicitta, sedtamen magna quant qfihrt iongintfidtat 
et dies. Tuscul, 3-35. - /Uedianam quarere. Cic 
id Att. 1. 3, ep. a3. || La grandeur de la doulenr 
•ide a la graudeur du remede, magaitudini tnedi- 
n'nat dotaris magnitudoconcedU. Qc.Tuscul. 4-63. 
On dit aussi medicina calamitatis. Cic Tuscul. 
3-54- - Medicina Allans. Acad. 1-1 1. - Medicina 
temporis. Cic. Epiat. fam. L S-16. Dana ce (ter 
"cr KX.etcip\e,med*dnaUmporis rat pour medicina 
tarn tempos affert. 

RKMED1ER. Remcdier a ce mal, huic mob 
mederi. Cic. Orat. in Roll. 1-36. 

REHPLIR. Vous vous soorenez que le Tibre 
lit rempli des corps de citoyens, meminislis 
corporibus ciVium Tiberim repleri. Gc pro Seat. 
lielubra mors replirat corporibus exaninus. 
: 6-1370. || Elle remplissait toutebmaison 
de geroiascmens, tectum omne gemitu repleliat. 
Virg. Ma. 3-679. - S/ontei sjlvasque gemiture- 
plebat. Luc. S-990. | II rcmnlit la villede meur- 
tres , axdilrus civitatem replet. Just. ai-3. - Re- 
plete ttrage campos. Tit. Liv. 7-a4- 

ItsHFLi , 11. Tous les temples etant remplir 



repletis omnibus lemplii. Cic. pro Leg. Hanil. 
44- 1| He remplie dc foists , insula repleta tyt/is. 
Plin. 13-10. || Rempti de pietc , pietate repietos. 



167. || Rempli d'erudition , 1 
replelus. Suet, in August, c. 69. 

REMPORTER. Remporterlii victoire sur 1'en- 

= reportare vicloriam ab hoste. Cic. pro Leg. 

8. - Referre victoriam. Tit. Lit. 4-17.ll 

Quand jc n'aurais eniportii autre chose de cells 

la bienvcillance des babitans, e'en 

]ur moi,_Ji nihil aUudde kdc pro- 

vincid , nisi iUius btnevolentiam repwfdssem, 

iki id satis esset. Cic. ad Att. I. 6, ep. 1. 

RENaITRE Lcmal renal t, 

c- ad Brut.ep. 4- II L« guerre 

natum est beUum. Cic. ad Bl 
renatt an fond de son cteur, ardor 
nascitur. Stal. AcitHl a-3i5.||Ceuxqui m'avaieot 
coupe let ailea ueveutent pas qu 'elles rcnaissenl, 
qui mihi pennas iaciderant, noUmt easdem re- 
natci. Cic. ad Att 1. 4 , ep. 3. 

hENDRE. line me.rend pas ce que i'ai pr&e 
a son iila, is mihi npn reddit, qua dedi ejusfiUa 
mutua. Cic ad Att I. 10, ep. i3. || Rendre un 
depot, depositum reddest, Cic OlEc. i-3i. Voj- 
filNIIU. 

RsW>l*{»H figure). Rendre Marcellus a U re- 
pubtique , reipublica JBarceBum reddere. Cic pro 
Marc. 1. 1| Vous noussvci. rendusa nous— mfiroes, 
notmeptisot nobis reddidistis. Cic. post ted. in 
Sen. 1. || Phuebus rend le jour aa monde , >i:ddit 
FIubIus diem mundo. Seuec in A gam. l-ia- 
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■ Hianaa (rcmetlrc). II m'a rendu celts letlrc 

<ie voire pari, eammihi ' abttn epiitolani reddidit. 
Cic. nJ Alt. I. i , ep. ■lo.-Pu/n-tuus miiu littertts 
*** te reddidit. Cic. ad AIL 1. 1 , ep. ia. 

Rbsobe (produire, rapporler], Ccltc parl.ie de 
la tnaieon de cauipagne a renduxetle annee deux 
foil aulant que lend voire fondr de terra, to 
anna reddidit en part villa , bis tanium , quantum 
tuus fundus reditu. Varr. de Re Rait- 1. 3, c 3. 
]| Le revenu que rendent tea domain™ ,jructwn 
amm reddunt pradia. Ter. Phorm. I. (-1~}S. 

KiBDita (en parlant de ce que 1c corps rejelte 
par Its void J naturellea). Rend re lesang, redden 
satn-uinem. Plin. jun. Ep. 114. 

R«SDB«(traduire). Rendre mota mot, rendre 
mot pour mot , verhum pro verba redden. Cic de 
opt. Gen. Orat. i j. || Rendre en latiu , latine red- 
den. Cic. de Orat. I. i-i55. 

RiftDBa (ep parlant de certains devoirs, do 
certaines obligations dans 1'ordre civil). Rendre 
a cbacun 1'honneur qui lui apparliciit , tutim 
caique honorem redden. Cic. pro Hose. Amer. 
I3&II Rendre tea derniers devoirs, jusla ndden. 
Plin. I. 10, c. a. - Exsequias nddat. Ovid, ad 
Liv. 218. || Reudre la justice, yum redden. Ovid. 
Fast. I, i-a5aj. StatSylv. 1, 1-4-47. || Rendre 
nit \n%emca\, judicium redden. Ter. Phorm. I. i- 
3-5jj Cic. pro Quint. 71. 

Rbnobe { s'acquilter envcrs un bienfaiteiir ). 
Rendre unbienfuit, ndden beneficium. Cic. Oflic 
I. 1-48; Ter. Pborm. 1. 3-3-33. 

tteanai (faire qu'uue chose devienne telle ot 
telle). Si je rends Cesar meilleur , si Caetarem 
redda meUorem. Cic. ad Att I. a, Cp, 1. || Elk 
(la nature) a rendu ce atxe plustiraide, huiie 
sesuni iimidionm nddidit. Cic. CEcouom. 1. || 
II le rendu it suspect, etun suspectum reddebat. 
Just. I. 3i, c. 3. || La cunidito rend les bommes 
avenglcs, cupiditas reditu homines caxot. Cic. 
pro Rose. Amer. 100. || Rendre queliiii'mi plus 
tier, ndden aliquem Jirociorem. Cic Ep, fam. 
1. 4~9- II Les chagrins m'onl rendu presque stu- 
pide, me hebelem molettia rrddiderunt. Cic. ad 
Att. 1. 9, cp. 30. || Rendre la memoire de quel- 
cju'un immortelle, ndden memoriam alicujut 
imrnortalem. Cic. de Orat. 1. 2-8. || Tu rends 
lous les lieun oil tu vas semblables a un lieu 
d'exil, omnem locum quo adis exitii simitliinum 
raW/j.Cic.proDoin. 73. || Hendre toutincertain, 
taenia omnia ndden. Cic. Acad. Quant. I. 4~ 
Iio (confundert omnia el incerla redden). \\ 
Rendre tout doutBUx, dubia omnia ndden. Cic 
- Si una fefellent simititudo , dubia omnia nddi- 
deril. Acad. Quasi. 1. 4-44- 

Hzbdbx (en parlant de lecho). Rendre le son, 
sonitum redden. Ovid. Met' 1. 3-4g3 ; Cic Turn. 
Qwest 1. 1-96. Voy. Sob. 

Rxkiibb (filmier V Rendre del'odeur, odorem 
redden. Plin. I. 36, c *3. 

Hudii B»isoR. Rendre raiaon de son aenli- 
mcut, sententia sua- rntionem redden. Cic Tunc. 
Quest. 1. 1-J9. |l Rendre comptc dc sa vie, sum 
vttat ralionem redden. Cic. in Verr. 1.1-37. 
Rihdbi bepokb*. Voy. Riponsa.- 
RiSBHEfeu termes-do pcintole). H end re la 
figure d'un homme , kominis faciem ledden. Lucr. 
1. 6-8)3. 



HEP 69 

Hekdbk l'jms (mourir), animam raider*. 
Ovid! de Pont, l.a-11-7; Virg. Georg. 1.3-495; 

Rbkd>i l'sspjiit. II reudit I'eipnt, sairitum 
nddidil. Veil. I>aterc. L 3, c. 46. 

Ciccron dit : Mfflare animam , asere animam. 
Tusc. Quajst. I. 1-10. 

RENOUVELEH. lienonveler unc colonie, 
coloniam renovate. Cic. Oral, in Hull. 3-34- |j 
Renouveler la douleur , dolonm renovarc. Virg. 
Mn. I. 3-3. || Renouveler ta guerre, helium re- 
aovan. Cass. Bell. Gall. 1. 3, c. a || Renouveler 
amitie, amiciliam nnavai-e. Cic Ep. fam. I. ta- 
38; Tit. Liv. 1. 34, c 3i. || Renouveler sa recom- 
maudation, commendaiionem renovare. Cic. Ep. 
Tarn. L 7-18. || Renouveler le souvenir, la me- 
moire (d' line chose), memoriam nnovaie. Cic 
pro Mur. 16, et post rcdit. ad Qnirit. 8. || Re- 
nouveler nn traite. fnedus renovan. Cic. Ep. 
fam. I. ia-i5; Tit. Liv. 1. i,e. i4- || Renouveler 
1'exemple des Alheiiicns, dtheniaisium exem- 
plum renovan. Cic. Philipp. I. 1-1. 

REKVERSER (an fig.). Rcnvcrser la repu- 
blique, nmpublicam evenen. Cic ad Att. I. 16, 
ep. 14. || Cette annce a renverse deux sotitiens da 
la ri^publiquc, itte annus duo firmamenla nipit- 
blicat evertit. Cic. ad Att. I. 1 , Ep. 1 5. || Cette 
de6nition que Phi Ion a vonlii renverscr, ea defi- 
nitio quant Pfu'to voluil cvertere, Cic. Acedem. 
Quasi I.4-18. 

RENVOYER (an rig.). Je le reuvsie a ma 
letti-e, ad meam te epislolam njicio. Cic. ad AtL 

Ret>vovKR(remcllrc). Noiisovons M reuvoyes 
iu mois de jnillet, in measem quintitem niecti 
umus. Gc. aAAttl. », ep.S. 

Rmtotii ( attribner). II leur renroya auasi 
'liMtneur de ses exploits, suarum quoqite nrum 
itlis rtmitit hononm. Tit Liv. I. 7 , r ■ - 

Remvoiib orb cms! (cnatu "' 
Mnce a d'autres jnges). ( 
it senat, id ad senaium rejir.itur. Tit. Liv. 1. 3, 
1 3. || lis sc plaignirent an senat, et furcnt ren- 
uyes an consul, conquesli a/iud senaium rejec- 
lique ad consutem. TiL Liv. L3o, c 3. - De ed 
re consultations m integrum senatus ad novo* 
otagislralus re/ecit. Til. Liv. I. 3g-7- 
RENTREH. Rentrer en gtace avec 
cum aliqit* rtdiiv in ur*liam. Cic. Ep. li 
|| La valeur rcntrc ijjins les. cnenra, vii 
in prcecordia. Virg. jEn. I. 3-36j. || Reulrer 
dans soanncien etat, jii stalum antiquum ndin. 
TitLiv.L 3,< 



:>. fam. 1. t-y. 



REPAJTRE. lis voulaient rcpakre leur* yeux 
c la vue de son aupplice, ejus supplicio ocuios 

■ascen valebant. Cic. in Vcrr. I. 7-64 , et Phi- 
ipp. 1. 11-8. H Aflnque turepaimes les jeujt crucls 
tela vue de ce corp* iuauimd , 

Cortiorc ut exanimi crudeUa lamina pascal. 

Ovid, Met 4-738. 

|| Rcpaitra la furenr, juronm pasctn. Claud, ad 

Hadrian. 33. || Se rrpaltre de discortlcs et de , 

sedition , discordiis et teditione pasci. Cic. pro 



tacrymat ejfundere. Cic pro Plauc. lot. - /'ictus 
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plnintes, questas effundere. Virg. IBM. 5-;8o. - 
Querela! effundere. Luc Phars. 3-44. 

SB diPijiDBi'TJii plus grand nombrede frmmcs 
se repandit le londemjiin dans la rille, major 
frequentia mulierum postero dirt se in publicum 
effu.dit.Th. Liv. 1. 34. || Toute la ville 5 e repandit 
auprea de toi, civitas tola ad le se effkdit. Cic 
id Brut. 3. 

Se nii'ASDKE ej, Se repsndrc en plain tea. te 
repandre en larmes, effuiidi in questas, in la- 
etymta. Tac. 1. 1 , c. II- II Se repandre en prieres 
it en larmes, adprecct lacrjmasque. effuiidi. Tit. 

RKp»KDB*(fairecirculer des bruits). Repandre 
dea aoupcona , suspiciones spargere. Quintil. I. 7 , 
c. 5 uu 3. |[ Hcpundre del discoors equivoques 
dans le public, voces ambiguai in vuteus sparsere, 

Vii* ]&,. 9-98. 

REPARER. Reparer les forces, vires reparare. 
Ovid. -Heijuies reparatvirei. L. 4-ep.gO. 

BEPENTIK. 11 nc se repent de rien , nihil 
panitet. Cio. Tn«. Qua.,1. 1. 5-8 1. |) C'eat le 
proprc du aage dc dc rien fairc dont il puisse se 
repent lr, tapiaais est proprium nihil quod pa- 
nitert point factre, Cic Tusc Qua>sL 1. 1-81. || 
II doit au repentir d'avoir change de sentiment, 
ilii qudd de lud senlentid decesserit , patnitendum 
tit. Cic. ad AIL 1. 7, ep. 3. || Un motif de se 
repentir, causa pcenitenai. Cic de Fin. 1. a-iofi. 
t| Corriger son erreur en se repentant, corrigere 
errorem paenitendo. Cic Acad. Qu«aL 1. 3 Fragro. 
(I Se repentant de son action , posnitens facti. 
Stict. in Vitell. i5. || Se repentant de son mi- 
riage , pcenitens de matrimonii). Suet, in Claud. 
Caia. c. 43. 

KEPETER (rederoonder, en termes dc juris- 
prudeuce). Repeter les objeta ealeves, rei ablatas 
repetere. Cic Ollic. I. iu-36. 

Rsi-frm (dire une scconde foil). Repeter des 
(hoses qui ont ete enteudues , audita repetere, 
Ovid. Ep. 30-to3. . 

REPETITION. La repetition du meme mot, 
tjusdem verbi repeiiiio. Cic. de Orat. 1. 3-ao4. 

REPONDRE. Repondre a de* interroga- 
linna, ad interrogata reipandere. Cic. in Vatm. 
iS.-TiL Liv. 1. 3, c 4. (J Re'pnndre mil , male 
respondere. Cic I. t, ep. 10. || He repondre rien, 
nihil respondere. Cic ibid. |l Je te repondraj i 
cheque chose (que tu denunderas), ego til ' 
respondebo ad singula. Cic. de Fin. i. J-14. 
Respondere ad singulas res. Cic in Orat 307. 
II repondit pen de choaes aux demandea de Cesai 



H£po»d»m (re'erire). Repondre il une lettre 
epittola respondere. Cic ad Att. 1. 1 , ep. 17, - 
Si nunc epittola his litteris respondebo. 

RBPOnnm (refuter). J'ai repondu a son dia 
cours, hujut oratiaai respondi. CSc. de clar. Orat 
16S. j| Repondre a des accusations, respondent 
criminibui. Cic Ep. fan. 1, 1 1 -18. j| Repondre a 
de manrais propos, maUdictis respondere. Ter. 
in Prolog. Andr. 7. 

Repohdbe ( retenlir). Lea rivngos repondent 

Sr un son plaiutif, respondent Jlebile ripa. Ovid. 
etLn. 
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iMisirti*.* (hire ce que quelqo'un dttlre). Je 

1 puis i-epondre a vos vcoui, rtspotda-e valo 

o nan possum. Plio. 1. 1 , ep. 7. 

Repoboke (fsiro de son cote reciproqnement 
une chose). Repondre a 1'iniitie de qnelqu'nn, 
mori alicujus respondere. Cic. Ep. fam. L i5-ai. 

Cut tgo quidem amort, uiiiutm cateris rebut 
pastern, antore eerli respondebo. || Nona ropon 
dons A. sa liberality suivant uos facuites, itlius 
liberalilati profacuUatibut nostril -respandenuu. 
Cic ad Att. 1. 4 1 <F' 3 || Que uotrc bienveillanec 
pour uoi amil reponde a leur bienseillance pour 
t, nostra in amicoi benevolentia Ulorum erga 
benevoleniia respondeat, Cic de Amic. C 16, 
n.56. 

Repokiiii i (saccorder avec , Stre conforme 
a). L'evenement rcpnnd a t'esperance, ad spent 
respond' t evtntut. Tit Liv. 1. 38 , C 6. — S'pei 
respondere. Veil. Paterc La, c io3. || Ta vertii 
repond a 1'opinioD des bommgi, tua virtus opi- 
nioni hominum respaidet. Cic. Ep. fam. 1. 3-5. 
|j Si to bonte repond nil jugement que j'ai tou- 
joura porte de toi , si bonitat tua respondent 
judicio meo , quod temper habui de te. Cic ad 
Att. L i4, ep. i3. || Bans toutes vos affaires, U 
fortune a repondu a mes desira, in omnibus tuis 
rebus meit optatis Jbnuna reipondit. Cic Ep. 

lUpOBDne (etrc en proportion avec). Le trait 
re"pond pna an travail , lahorifructus ihki rej- 
pondet. Ovid. Fast, 4-643. || La favour lie repond 
pas anz services, mentis Jituor non retpoidet. 
Ror. Ep. 1. 3-1-9. II L'appareil du trionipbe rc- 
pondant a la grandeur ties exploits, respondents 
cultu triumphi rerum magnitudiui. Veil. Paterc 

Repobobb a (aboullr a, 0tre en face). Le ves- 
tibule repond an puluia, vettitntlum paintio ret- 
po:<d«t. Cic de Arusp. 49- 

REPONSE. Donuer une reponse, reipwuvm 
dare, Cic. in Verr. L 6-85. || Rendrc reponse, 
retpontum reddere. Cic. pro Plane. 34- |[ D'aprrs 
ses reponseg a no* re'ponsea , ex illius ad nostra 
responsaresponsis. Cic ad AttEp. 1. 7-16. || Les 
reponaea des jurisconsnltes , juriscoruultorum 
rtsponsa, Cic pro Mitr. 38. || 11 nous faut con' 
nattre leg reponscs dea hommea habiles , hominum 
peritorum responia nobis cognosotnda sunt. Cic 
de Orat 1. l-a5o. |] Tirer une reponse, eiicert 
responsum. Quintil. 1.5, c 7. 

kiPOBSEf orade). Les reponses des diem, res- 
ponsa deorum. Virg. Mo. q-i34- J Rendre del 
reponses, reddere responsa. Virg. Georg. 3-jJi) 1 . 

Lea Latins disent aussi respoasio poor respon- 
sum. Chose indigne de reponse , res indigsia res- 
ponsione. Cic. pro Corn, fielb. 36. || La reponse a 
soi-m^me, sibi ipsi responsio. Quintil. i. 9, c. 1. 

REPORTER. Reporter le tableau, tobuiom 
reporutrt. Cic. w Verr. 1. 4"i |a - II Cetta Diane 
eat rendne tut Segeattni, etle est reportec a 
Segeste, Segestonis hmc ipsa Diana redditw , 
Segestum reportatur. Cic in Verr. L G-74- . 

REPOS. Un repos plein de charme, requiti 
plena oblectationis, Cic de Amic. 1 o3. || Un repos 
de plusieurs jours, requiem naiuorum dierum. 
Ovid. Met. 13-146. || Cbercherdu repos, requie- 
tem quarere. Cic. de Fin. I. 5-54- II Demander 
du repos, requiem potcere. Ovid. Ep- 7->75- ■" 
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latere requiem. Olid. Metam. 4-633. \\ Avoir du 
repos, rtquietem habere: Cir. ad Att. I. t, e|i. (5. 
II Avoir d*a inlervalles de repos , habere interwriia 
requieiu. Cic de Fin. L I-48- || Le repos du corps 
etde 1'aoje. ojihtii e* corporis reqtaes. Cic pro 
Arch. l3. (Les Latins nnploiciit auasi le rant 
fta'ei dans le mr-roe lens; il eat mtait plus usite 
que requiei.}\\ Prendre dn repos (donnir) 
tern capere. Cic. ad Alt L ' ~ - J 
Pbixdbi.) [| Un douv et protnnu repo, 
oka quies. Virg. Jin. 6-5-ja. || TrouhU 
(uriare qiiietem. Prop. 1. 1-3-1 J. 

REPOSEH (neut.). Repair dan 
fa*o requieicere.TibuU. I i-i-j3. || Kepoier dun 
doo* sommeil , somno moUi requiescere. Cotull. ad 
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1.3. 

Se bbpobbr (en pa rlo tit flea terres). Les champs 
«e repoaent, orva requiescunt. Virg. Georg. 1-83. 

KEPOUSSER. Repousscr la force par la force, 
una virepeliere. Cic pro Seit. 88. ([ Repouaser In 
furenr de Clodius ,jiitwem Clodii repetkre. Cic. 
pro Mil. 78. |t Repouaser le jong de la servitude, 
jtigum repellere servitutis. Cic antequam iret in 
esil. 1. 1| Repousser an outrage , un affront , coit- 
tumeliam repellere. Cic. Offic. I. 1-137. 

Rbfohssbb (n'avoirpaa egard a ). Repousser lei 
prierea de quelqu'un, preces aliculus repelltre. 
Voy. Pbi*,bb. J 

REPREHENSION (blame, re primal] de). Une 
legcre reprehension , levis reprehensio. ( Voy. Le- 
cia».) || Crairulrc la reprehension des savans, 
vereri reprcliensioiy.nl dactorum. Cic. in Oral. I. 

REPRENDRE. 11 me rappelle, ou plulot il me 
reprend par la main, rcvocat vel potiits repre- 
ftendit manu. Cic. Acad. Quasi. I. 4-i3o. || QiTils 
rcprennent les armes qu'ila out livrecs, recipisar 
atma qlue tradiderunt. Tit Liv. I. 9, c. 11. 

Hipibkdss (an figure). Repreiidre sea forces 
virei resumere, Ovid. Met. g-5g. 

Rlp»BftuHB(eritermesdeguerre). Fabiusrepri 
Tarcnte, Fabius Tarentum recepiL Cic de Sen 
11, et deOrat. I. 3-373. 

r\Kvx*rn*i&ii.inKK.Jnhelitumrecipert. Plaut, 
Epid 1. a-a. 

RbfrbuDbe 9is EsmiTS. Animum reciaere.Tei. 
Adelph. 1. 3-a-aS, el Ovid. Fast. 4-6<5. 



Se* 



■ (corriger 



a dit nifll a 



propos ). Je 
Adelph. .!. 4-4-' 
Ovid. Ep, u-53. 

KapRSBDHE{l)lamcr, reprimander). Reprendrc 
quelqa'un avec dea paroles trit-tadet, gnwiiiimit 
verbis aliquem reprehendere. Cic pro Ligar. 93. 
j| II reprend ce qu'il emit blamable, ea Ttpre- 
hendit, qua! vituperaiida ducit. Cic. Ep. tarn. 
I. 5-i a. - Factum aliciqui reprehendere. Ovid. 
Ep. ao-4g. - Sludia aliena reprehendere. Hot, 
Ep.1-16% 

REPRiMER. Beprimer l'inpudence de quel- 
nu'uii , impudentiam alicujus ivprimere, ™ 
Arosp. t. II Reprimcr la furaur , furorei 
mere. Cic. pro Seit. ()5. || Repr'imer I'audace , 
audnciam reprimere. Brut Episl. 17 ( in Episl 
Cicer.). 
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REP HIS (blSme). Pausanlaa repria en ccla, , 
PaiiMinios in eo reprehemia. Corn. Sep. 4 _1 -3. ~ 
la aliquo vitin reprehemia. Cic. in Partit. lag. 

REPUGT4ER. La nature repugne, repugnta. 
Htitiira, Cic de OraL I. a-187. 

REPUBLIQUE. Blen meriter de la ripu- 
liuue , bene mereri de repubUcd. Cic. Ep. fam. 
l.io-S. || Jenesnis quelle repiiliLiqae nous aurona. 
Ittam rempublicam simus habituri neseio. Cic. 
1 Brut. |5. - Ji optimum remputlicatn ha- 
s. Cic Oflic. I. I-3S. || Nous n'lTODi pas 

republique , rempublicam nullum habemus, 

Cic. pro Mil. 9'. || Gouverner la rcpublique, 
:mpublicam ijubernitre. Cic. pro Rabir. 5. || Rcn- 
iraerlarepablique.fVoy. REhVK B a E ».)||Oppri- 
er la repubtiquc , opprimere rempublicam. Cic. 
p. fam. I. i-3. || Sauver la rcpublique, tempu- 
'icam satvare. Cic in Pis. 78. |[ Jjouienir la 
rcpublique, rempublicam suslinere. Cic. pro Dom. 
14a. || lis n'ont pas era que la repablique put 
torhber, rempublicam cadere posse lion pulave- 
rmC_Cic. Ep. f«m. I. 6-& 

~.UER (rendre le salut). II he rcsalua 
personue, neminem resaluiavit. Cic. Philipp. 1. a- 
lofl. - Nullum resalutas , despicis omuet-. Mart. 

1.4-84- 

RESERVER. Les dieu* te rescrvcut ccllc 

unlme, hanc palmam dii immortales libi reter- 

it. Cir. de Scnect. c 6, u. 19. [|. Rescrver des 

t.Theb. 8-131. 

tEBBBVBa fodb. Reserve pour Une punition 
itante , ad insignem pienam reservaais. Cic 
pro Mil. 87. || On je vouseciirai,ou je reacrverai 
cela pour notre cntrevue, out tcribam adte, aut 
in congreuum nostrum reservabo. Cic. ad Att. 
1. I, ep. 17. || A quel malbcur la fortune le r&- 
aerve! cui te exitio fortunu resavat! Virg. JEn. 
5-6a5. 

Sb bbsbbvbb. Tu I'ei reserve pour d'autrea 
temps, te temporibus aliis reservasti. Cic. pro 
Plane i3. || Je me reservais pour Minutius et 
pour Labeoii , MiiUitimme et Labeoni reservabam. 
Cic. ndQuint.fr. 1.3, ep. 1. || Streserver pour 
de plus grands outrages , ad majora reservare se. 
Virg. /En. 4-368. || Reservei vous pour dea tempa 
plus keureuz , vosmet rebus servate securuus. 
Virg. jEn. 1.1-307. || Reserverpourgoiaonsavoir 
ou sa. science. Voy. Scibrcb, 

RESIDER. Notre espoir reside dans ton cou- 
rage, residet spes in innate tud. Cic. Ep. fam. 
L ia-3- - Eorum, non in sententid solum , ted 
etianiia nutu residebat auctorilaa. Cic. de Sen.61. 
RESISTER. Register a la douleur, dolori re- 
sistere. Cic. Ep. fam. I. 4-fi, I. 6-17, et L 1 1-5. 
H L'arbre reaijte aux. vents, arbor resistit ventis 
Ovkl. de Art. Am. a-65i. 

RESOUDRE. Beaomtre en pouSsilre, hi put- 
verem resoltxre. Colum. 1. ■ t , C 3. 

HESONHER. Le theatre resonne , resonat 
theatrum. Cic ad Quint, fr. Ep. L 1-1. 

Resonant avibus virgulta canon's. 
Virg. Eclog. a-i3. 
Per noetem resanarc lupis ululantibus urbts. 
Virg. Georg. 1-486. 
|| Lea autres cordea (de'la lyre) reoonnent , fidtt 
aliaj rtiaiuuu. Cic, de -Divin. L a-33. 



v Google 



7> RET 

RESPIBER (au fig,). L'Ume de LeHus lemMe 
respirer encore dans sea ecrits, videtur Lalii 
mens spii'are etiam in icriptis. Cic. de elar. Orat 

Respibeb (.in fig. (Ire eoulage). Jc respirerai 
■i je ic Yi>i.i, respiraio, si te vidtro. Gc ad JUL 
l.a.Ep. I.34. || I J'ai recu la Ictlie, etjai respire 
uii peg , accept liiterat , el paulum respiravi. Cic 
- Quum DolabelLs venil in mentem , paulum res- 
piro. Cic. ad Alt. Ep. I. ;-i3. || Donner & quel- 
qn'un le pOUToir de respirer, alicui respirandi 
potestaltm dare. Cic. pro Quint 87. || Donner le 
temps de respirer, dare spatium respirandi. Just 
1. 18, c. 5. |[ Un court intcrvalle ayant ete donue 
bus ilelittcurs pour respirer , parvo intervallo ad 
respirandum deAitoriius data. Til. Lit. L 6 , c 3 
|| Les Furies Tie te laissent pas respirer, Furice 
respirare non sinunt. Cic. Paradox. 3. || Respir 
librement, en liberty, respirare lileri. Cic. p 
Rose Amer, 33 , et pro Quint 39. 

Re9P1RK» 111. Respirer de see fatigues .respirare 
a laboribus. Flor. 1. 3, || Respirer de ses craintes, 
a metu respirare. Cic. pro Cluent 30o, et de 
Arosp. 48. 

Hespi nan ( desirer ardemment ). Ne respirer 
que le sang, languinem spirare. Senec. Thyest. 6. 
II Respirer le crime , scelus ai the/are. Cic. Catil. 

BESSUSC1TER. Ressusciter U colere, tram 
lessuscitare. Ovid. Met 8-4^4. 

RESTAURER(reparcr). Hestaurer le theatre 
de Pompee, Pompeii theatrum restaurare. Tac 
Aunal. I. 3-ja. - Mdem Veneris restaurare. Tac. 
Anual. 1. 4-43. 

HESTER (ne pas lOrtir de ). lis res tent a Rome 
pour rece voir Catilina, adCatilinam accipiendum 
Jioma restart. Cic in Catilin. L 4-4. || II resta 
en Al'rique , iii jij'ricd resiitit. Cic. pro Cigar. 5. 

RasTER (au tig.). Restcr dans son sentiment, 
manere in senlentid. Cic. pro Leg. Man. 70. 

RbSteb (*t» de reste). Je restais seul de 
vingt , de vi^inti restabam solus. Ovid. Metam. 
3-68;. H-Que me reste-t-il eufin ? quid mihi 
denique restat? Virg. iEn. a-71. 

Per, si qua est, qua! resist adkuc mortaUbus 

Intemerata tides. Virg. /En. a-143. 

It bkste. II' ne lui restait rien, eicepte une vo- 
liSre, etc., nihil ei restabat printer aviarium , etc. 
Cic. ad Quint, fr. Ep. 1. 3-i. || II ne lui est reste 
dans son mnlbeur que 1 'attach em en t de ses amis , 
ei sola in mails restiterunt amicorum sludia. Cic. 
pro Sill. 74. II I' reale moins de chemin a faire', 
minus via- restat. Cic. de Scnect. c. 18, n. 65. || 
II me reste i repondre i ceui qui, etc., restat 
lit his respondeam qui, etc. Cic Acad. I. 4~ I 9- 
|| II ne reste plus a noire ami , pour comble de 
lionle, que de ne pas secourir Domitius, unum 
restat arnica nostra ad omim dedecus , id Domitio 
iion subveniat. Cic. ad Alt Ep. I. 8-5. || 11 me 
Voy. Scan poll 
. Restituer ce nu'on a dorobe , 
fraudata restiiuere. Css. de BelL Civil. 1. 3 , c. 60. 
- Hem restituere. Cic. pro Rose. Amer. 1 14. 

RETARDER. Retarder le secoura, auxilium 
retardare. Cic. in Pis. 77. || La douleuf retards 
S3 marclie, mceror iilum relardavit. Cic. pro Leg. 
Man. aa. || Retard*! par les inoadations du Tibrc, 
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iimndalio!dbiuTCierian:tardatus.Saei.\r<ip.c. i3. 
[| Retarder Tactmte de la ponrinite, ecUritaUm 
perseqiiendi retardare. Cic. pro Leg. Man. aa. 

RiTtiBii (*u fig. ). Retarder let egperancea de 
qnelqa'un , spei alicujus remorari. Cic. ad Att 
Ep. I. 3-i3. || Relarder la condamnatloa, dam- 
iiatioitem retardare.' Cic. ad Hereon. I. 1-36, || 
Cela ne pent retarder la condamnatioo , ne id 

Suidem potest remorari damnationan. Cic ad 
lepenn. 1. i-a6. 
RETENIR. Retenir quelqu'un par force , vi 
aliqium retinere. Cic. pro Plane. 100. || Retenir 
aa main, manum retinere. Orid. Met. 6-l5. 

Imill (an figO- Retenir tt, \mrmet , lacrymas 
retinere. Ovid. Met 1-648. || Retenir aa joie, 
gaudia retinere. Ovid. Met. ia-a85. || Retenir 
sea gemiasement, gemitus rttaiere. Ovid. Fast. 

«6.. 

Kitihb daks. Ceui que la nature ne pent 
retenir dans le devoir, quos natura ipsa in officio 
retinere non palest. Cic. pro Rose. Ainer. 70- 

Sk imiii .Ic mesuisretena, meretinuL Cic 
de Leg. L i-5». 

BiitMi (garderce qui est i nn autre). Retenir 
le bien d'autrui , alitimm retinere. Cic. pro Place 
56. 

HiTisn (au fig. conserver). Retenir une 
marque de son, ancienne diguite, retinere vesti- 
gium pristiiue dignitatis. Cic. pro Syll. 91. || Re- 
tenir sa gravite, gravitatem retinere. Cic. Offic. 
1. .-■37. 

RETENU. Etre retenu par une maladie , 
morio relineri. Tit Liv. 1. 3^, c. 10. || Etre re- 
tenu par I'amonr de la patrie, amarepatria reli- 
neri. Ovid. Tiist. 1-3-49- II Langne retenne par 
la crainte, fifuiu retentu melu. Ovid. Ep. 1 1-81 

RETOMBER. Le soupcon retombe sur nons, 
suspicio in noimetijisos recidit. Cic. pro Rose 
Amer. 79. || Les mauvais desscina des Elolienj 
retombent sur leur Wte, Mtolarum prava con- 
silia in ipsorum caput recidiuiL Tit. Liv. L 36, 
c. ao. || Les mauvais propos retombent donble- 
ment sur lui , hire maledicla in ipsum duphciur 
recidunt. Cic. ad Brut. Ep. 1 J- || La peine retoni- 
bera sur lui et sur sa facnille, poena in ipsum 
famiiiamque ejus recidet. Cic. Phitipp. I. 4~«o. 

Rktohbik a aiEH. Tie soufirez pas qu'un si 
grand apparcil ne retombe i rien, nunc ionium 
apparatum ne ad nihilum recidere patiare. Cic 

Philipp. 1. 7-28. 

Rktovbrr dabs. TTest-ce pus retornber dans 
les memes t^nebrel ? nonne hoc est in easdem te- 
nebras recidere? Cic. *& Brut Ep. 16. |j Je retombe 
dans (a morale d'Aristmpe , m Aristqrpi prcecepta 
relaSor. Hor. Ep. t-1-18. 

• RETOUR. Le retour des fievres./rfrium re- 
versio. Cic de Nat. Deor. 1. 3-34- 

RETOURNER. Retoorner a sa premiere ha- 
bitude, ad superiorem consuetudiium reyertere. 
Cic. Ep. fans. I. Q-a4- 

REVEMIR. Kevenir * la maiaon, domum re- 
nin. Cic. de Orat 1. 1-175 et 181. || Revenir 
de quelque lien, revenue ex aliquo loco. Tac. 
Aunal. L 3-34. 
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mi vaiocus, vtrtu 
|| La mill i 
c43. 

Hf.vks 1 11 k. (recommences a patler d'une chose). 
Je reviens i raon sujet, ad propositum revertor. 
Cic de Fin. 1. 3-104. II Jc reviendrai dans un 
instant aux sondes, ad somaia mox revertor. Cic. 
de Divm. 1. i-4j . || Je reviens A moi (A ce qui 
me regarde), art me redeo. Cic. de Senect. c id, 
n. 3'.|| Revenonaau point d'oii nous nous aommes 
-ecartea , redeamus iltuc unite dwertimur. Cic. 
En. fain. 1. t3-a5. || Je reviews au point d'oii je 
juis parti, iiluc, unite abii, redeo. Hor. Satyr. 
i-i-ioS. 

Rbvsmb a (dans un sens moral). Revenir a 
h niton , ad rationem redire. Quintil. I. 6, c 1. 
|| Revenir a tun caractere, ad tngenium redire. 
Ter. Adelpb. 1. 1-1-4$. II Revenir a soil nature!, 
act m redtK. Cic. in ,Verr. 1. 1-57. || Revenir a 
ars habitudes , ad mores itios redire. Cic in 
Verr. I. • -5y. \\ Revenir a aa premiere habitude, 
ad priorem consuetudincm revertere. Cic. Ep. 
fam. 1. 9-34. || Revenir i aon nncien etut, in 
antiquum itatum redire. Tit Liv. 1. 3, c g. || 
Revenir h sa veritable figure, in speciem veram 
redire. Ovid.Met. 4-a3i. 

RsvanlB A sot { r« prendre sea espriti ) , ad te 
redire. Go. ad Att. I. 7, ep. 3; Ter. Andr. 1. 3- 
6-16, et Adelpb. I. 5-3-8. 

Revemb a l'bsf-bit. Revenir A 1 esprit dc quel- 
qu'un, ail animum aticujus redire. Quintil. I. 7, 



te redit hereditas. Ter. Hecyr. I. 1-1-97. 

ai retire aucun profit), nihil ad me rediit ex his. 
Cic. de Fin. 1, a-78. 

' IliTiui (en parlant du temps). Un jonr qui 
ne reviendra plus, diei run redilura. Proper! . 
I 3-15-34- 

REVENU (subat). Un revenu plus (fir, 
tulior reditu*. Win. -I. 16, c. 37. || Chacun aime 
sesrevenus, reditus quisque suos amat. Ovid. 
de Ppntp, 3-3-17. 

REVERER. Revererla vertu, virtutem rtve- 
reri. Cic. ad Herenn. I. 4 -a 4- 

REVETIR. Dieu a revetti lame d'un corps, 
Deus animum corpore vestivit. Cic de Univ. 18- 
IJ Lea murs interieurs du temple etaient revetus 
de tableaux, tabulis inleriorei lemoti parietei 
vestiebantui: Cic in Verr. I. 6-133. [| Revfltu de 
eazon , gramine vestitus. Ovid. Fast. E~4o3. - 
Terra vestita fiorQais , arboribus , frugibus , etc. 
Cic. de Nat. Deor.l. a-iar. || Kevelu de feuil- 
lage ,fi ondibus vestitus. Propert 1. 3-i3-3i. 

REVIVRE. Revivre a la voix de quelqu'un, 
orf verba aticujus reviviscere. Ovid, de Pont. 
1-3-9. 

Revivbb (au figure). La republique qui aemble 
revivre, quasi reviviscens rtipuilica. Cic. Ep. 
fam. 1. 4~4' II ^a !'°* ro ' revivait deja, revivis- 
ecbal jam lihertas. Cic. ad Oclav. - Adventi 
notli o revivisct. nl justitia , abstinentia , etc. Cic 
ad Att. 1.5,ep. 16. || Je revisSvec la republique 
mm repubiicd revivisco. Cic. En. faro. I. 6-10. | 
Afln que te parti de Pom pie revive, utrevitdscat 
Fompeianorum causa. Cic. Philipp. 1. i3-38. 
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REVOLER. II mvole anpres de arm fire, ad 
patretn revolat. Veil. I'aiere. I. 3, c. 58. 

REVOLU. Sieclea revolua, revolutu satetda, 
Ovid. Fart. 4-a5. 

REVOMIR. Cbarvbde engloutit et revomit 
( vaiaseaux, Chaiybdis vorat revomitqut can- 
is. Ovid. Met i3-73i. 

REVOQUER. Revoquer aa promesie, pro- 
issum rei-o'are. Senec de Benef. 4"^9- 
RivoQniH bb. Revoquer eo donte, in dubium 
reiocare. Cic. pro Casein, 38. 
HH 



accorde aux rheleiira de mentir , concessum est 
rhetoribus mentiri. CiC- de clar. Oral. 43. 

RI 

RIDE Lavieiliesse sillonne le front de rides, 

■arat senectusfrantem rugis. Hor. Epod. 8-3. 

RIDICULE. Des homines ridiculea, homines 
ridicutos. Juven, Sat. 3-i36. |] Poeme ridicule , 
ma ridictdum. Hor. Ep, 1, a-l-337. |] II est 
cute de penser que, etc., ridicuhim est puta- 
etc. Cic. in Verr. I. i-5g. - Estridicutum, ni- 
hil dicere , etc Cic. pro Arch. 81. 

Notre expression francaise jeter du ridicule , 
parait imitee de l'expression latine jacere ridi- 
cidum; vans il faut observer que jacere ridicu- 
him signifie « semcr des traits plaisans dans un 
discourse, an lieu que jeter du ridicule signifie 

1 francais Hdicaliser, rendre ridicule. 

RIEN. Ces choses n'e-nt rien de merveilleux , 
hose mirabile nihil habenl. Cic. de Divin. 3-66. || 
liny a rien de nouveau, nihilnavi. Cic. ad Att. 
ia>l.||Ne craignoi" "e n de tul, nihil tale me- 



si nihil valet. Cic. pro C 



|| Je u'ni rien 



it de faux, nihilfi'lsi dixi. Ter! And. 4-4-4 9 . || IU 
n'ont rien de reste, illis nihil est reliqui. Cobs. 
Bell. Gall. 1-9. || Rien de certain, nihil cerU. 
Cic. ad Att. 8-13. || II n'a trouvo ri " 



IT" 



Un homme de rien , homo nihili. Cic. 
Tuacul. 3-i8 , et Varr. de Lingna Latina , I. 8. 
tHcimus ■ H1C HOMO NIHJU EST, et HUNC 
HOMINEM NIHILI. 

Puuk aiBK. Compter pour rien, prvnihilo pit- 
tar*. Cic. in Verr. 1-34. - Pro nihrto ducere. Cic. 
in Verr. 4-io^ - Pro nihilo habere. Cic. pro Doro. 
38. || Se facber pour rien, de nihil irasci. Plaut. 
True. 4-3-56, et Tit. Liv. 4. - 

A riek. Sereduire A rien, n'aboiitir A rien , ad 
nihilum recidere. Cic 111 Orat a33, ct Philipp. 
7-37. - Ad nihilum venire. Cic. Tuacul. a-5. 

RIRE. Rire de quelque chose, de re aliqua 
ridere. Cic. ad Att Ep. 1. i4-i5. 

Si bibb ns. Se rire de 1'impudence de quel- 
nu'un , aticujus impudentiam ridere. Cic. de 
Irusp. 8. II Se rire des vers de quelqn'un, versus 
alicujUS rulere. Hor. Salyr. I-IO-54- 

RIRE, RIS (subst). Exciter 1c rire, ritum 
etneitare.- Cic. de Orat. I. 3-a3S. 

RIVAL Saimer sans avoir de rival. (Voy. *W- 
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mer, k {'article da verba Aim.) || Nobs nana 
riva ux , rivales tumus. Tti. Eunuch, a-a-37. 

L'auteut dit aupanvaot , eadem est arnica duc- 
tus. Aimer sang avoir de rival , amare nulh rivali 
Ovid. Amor. 1. 1-4-85. 

RIVALITE\CeUa Emulation blamable qui m- 
KDibte a la rivalite , ilia viliosa amulatio qua 
rivalitati similis est. Cic. Tusc Quasi. 1-4-56. 

R1XE. Eiciter uric riie, rixam excitare. Cat 
ad it avid. 3S-4- II Apaiaer line riic, rixam se- 
dare. TiL Liv. I a , c. 39. Voy. Sucubt, Cbaud. 

fiO 

BOL Le roidea dieuz et des hommea, Jnpiter, 
divum atque hominuot rex, Jupiter. Virg. M&. 
1-69. || L'Eridan , le roi del Qcuves ,Juwiorum rex 
Endanus, Virg. Gcorg. l-^Sl. Voy. Roimii. 

Roi (bii fig. patron, protecteur). Devant son 
roi, coram rege sua. Hor. Ep. 1-17-43. 

ROMPRE. Rompre le pool, pontem rumpere. 
TiL Liv. L 7 , c 9. (] Nous avons rompu tes liens, 
rupimus uta vinculo. Virg. jEn. io-a33. || S'e- 
chapper, rompre sea liens, aufugere, vinculo, ruat- 
pere. Cic in Verr. I. 7-78. If Rompre ses chalnea, 
catenas rumpere. Hor. Satyr. 3-7-70. || Rompre 
des traites ,federn rumpere. Cic. pro Corn. Balh. 
t3. || Rompre uu hymen, rumpere nuptial. Hor. 
Od. 1-15-7, II Rompre le ailence, sileniium rum- 
pere. Virg. /Ett. ieMS4 , et Ovid. Metam. i-aoS. 
Voy. Tbstamkbt. 

ROUE. Cntindre la roue de la fortune, for 
tuna! ro'.am pertimescere. Cic. in Pison. aa. 

ROUGIR. Heaiter, rougir, hterere , ruiere. 
Cic. In Verr. L 4-187. 

ROULER. Rouler les yeux de cfite et d'autre, 
OtuUis per singula valvere. Virg. jEn. 8-618. 

Rotrt«n(aejter dans sou esprit). Rouler <le 
nouveaux projets dam sria Imt, pectore nova 
venare toniilia. Virg. JEa. 1-661. - Secum in 
animo veriare. Tit. Liv. I. 3, c. 34- - Cogita- 
tionts vo'vere. Tit Liv. 1. 36, c. J. 

ROUTE. Faire route ensemble, una iter fa- 
cert. Cic de Divin. I. 1-57. |[ Faire route a pied , 
pedibut iter facere. Cic ad AH. Ep. 1. 0-4. 



1 potestas. 
Cic. Phf- 



SAI 

ROYAL. Puissance royals, regali 
Cic. de Arnapic. 5£ - Regia potestas. 
lipp. L 1-3. || Unappareil royal, regius apparatus. ' 
Cic dc Soma. Scip. 1. [| Le saog royal, regius 
sanguis. Hor. Od. 3-37-65. 

ROTAUHE. Donner et oter des roraurnea, 
dare et adimere regno. Cic- pro Mil. 74. || Be- 
pouillc do ton royaumc, regno spaliatut. Cic. 
de Divin. 1. 1-37. < 

Rotaumi (au fig. possession ). Si noua nYtionj 
ici dan 3 voire royaume, je ne 1'aurais pas souf- 
fert, nisi hie in tuo regno essenuts , non tuJiiiea. 
Cic. de Oral. I. 1-4. - Mea regna videos. Virg. 
Eclog. 1-70. - DeseitaijUe regna pastarum. Virg. 
Gcorg. 3-47fi. 

ROYAUTE. Nous paraissona delivrus, non 
pas de la rojau I e , miis du roi , nan regno ted 
rege liberati videmur. Cic. Ep. tarn. 1. in-i, || 
Deferer la roynatc ■ quelqu'nn, dferre rvgnum 
alicui. Cic. Philipp. I. 2-87. 

RU 

RUINE. La ruiue de vos fortunes, vesirarum 
firtunarum ruina. Cic. Catilin. 1. 1-14. || La 
ruiue de la patrie, patriot ruina. Ovid. Metam. 
8-498- 1| La ruiue de Neron, Neronis ruina- Bin. 
1. 17, c.a5. 

RU1SSEAU. Ruisaeau de lane, Manguistis ri- 
vus. Virg. &a. ti-668, et Pirn. I. 11, e. Z-]. \\ 
Dea miaseaux de larmes, lacrymarun rivot. 
Ovid. Met 9-665. |[ Des ruiiseaux debit, locus 
r/W. Hot. Od. 3-I9-U. 

RUMEUtt. Ces rumeura eUnt diuipees, dir 
•\iu. Cic. Philipp. 1. 14-10. || Des 



Cic. pro Dejot a5. |[ EUindn 
orem exttinguert. Cic. ad Alt. 
Ep. 1. i5-ip. || lli'eleve unc rumeur, surgit 
rumor. Tac. Hulor. 1. 3-43. Voy. Sbmbr. 

RUSTIQUE. Ln vie rustiaue, vita rustica. 
Cic pro Rose Amer. 75. || Hocun rusrlcjues, 
rustici morel. Ibid. 



NACRE. Confondre le aacr£ avec le profane. 
(Voy. Cokfo«du.)|| Lieu lacre , sacer locus. Cic. 
de (rivent. 1. i-38. || Fontaine* sacreea, sacri 
fontes. Virg. Eclog. 1-53. [| Droit sacre , jura 
sacra. Ovid. Epist. §-ihn- !| Un devoir aacre. 
Voy. 8&IKI. 

SACRIFICE. Fairo un sacriGce, sacrftcium 
facere. Cic. de clar. Orat. 56. || Le aacrifice (jui 
xe fait pour le salut da peuple romain, iacnfi~ 
cium quod Jit pio salute poputi romani. Cic. de 
Aruapic.12. - Quum lacnficium pro populo fierrt. 
Cic. ad Art. Ep. 1. 1-9. [f Faire un aacririce ac- 
lenuel , sotemie sacrificium facere. Cic. Philipp, 
I. a-34. Voy. le verba Fiuik, 

SA"CKIFIER. Sncrificr un pourceau, suei 
sacrificare. Ovid. Fait. 4-414. 

SicaiFiIR (neut. ). Sacrifitr a Jupiter, ^o. 
tacrijlcarc. Plaut. Moatel. 1-3-84- II Sacvifier 



SACRILEGE. Gu 

legum, Cic. in Verr. 

(?■— '' ■' '"" 



C deeste, dea sacrifica 



. Ovid. Fast. 3-85o. 



fiuores lacrilcgi. Mart. i. 9-85. || Langue sacri- 
lege , lingua tacrilega. Ovid. Remed. Amor. 367. 



acrHega. Hor. Od. 



J Sl.-iin "sacrilege , ' 
a-i3-a,et Cic. Philipp. 1a. 

SACRILr:G£(subst).Commettrcun*acrilege, 
sacrikgimn committere. Quintil. 1. 7, c . h.-Ad- 
mittere sacrilegium. Quintil- 1. 4i C 3. J|. Faire an 
sacrilege , facere sacrilegium. Quintil. 1.5, c. 10. 

SAGE- Uu conaeil sage, consilium sapiens. 
Ovid. Met. 13-433. 

SAGESSE. Lea pi-eceptes de la tagesae, *a- 
pitntice praceota. Quintil. 1. 1 , c 4-- Daclarts 
sapiential ( philosophi ) - Tac Anna). 1. 14-16. ]| 
Sagesee conaommee. Voy. CoBlOMHi. 

SAIN. Homme dW esprit aain, homo sanx 
mentis. Cic Oliic. 1. 3-g5 , ct de Nat. Deor. I. 3- 
44. - Sanus homo. Cic. de Divin. 1. 3 - 9 4. || Un 
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npril aafu dana un corps, tajn, mens sana in 
corport sane. JuT. Satyr. io-3a4- 

SAIWT. Le saint nom de I'anlitic, amicitia 
sanctum aomeii. Ovid. Trot. i-8-i5. |j Un devoir 
at saiut, officium tarn sanctum. Cic. pro Quint: 
16, || II n'est rien desi saint qui ne soil viole par 
I'sjidace , nihil est tarn sanotum quod nan violet 
audacia. Cic. pro Rose. Araer. 70. 

SALUBRE. Eaux salubres, aqua laluirts. 
Hot. Cnrm. Saecul. 3i. || Lieu aaJubre, laktber 
locus. Cic. de Oral. I. 3-390. 

SALUBRITE. La aalubrite d'un lieu, loci ta- 
luiritas. Cic. Orat. contra Rull. a-oi, et Cms. 
de Bell. Call. 1. 8-5a. 

SALUER. Rendre le aalut a calui qui nous 
aalne, sahitanti mutuant salutationem redden, 
Senec. de Tranquil. Vit. L 3, c. i3. 

Silcbb (faire des compliment par Icttrca ). 
Toute notre maiaon te aalue , domui te tola 
nostra salutat. Cic ad Atl. Ep. 1. 3-a3. 

SatUBB (rendre ses devoirs). U Tint 8 Ephei 
poor me saluer , Ephesum venit me sahitandi 
causa. Cic, de Univ. 1. 

Saluiu (en parlant des marques da reapect 
qu'on donne & certaiues choses). Saluer I'lUlie 
par un el'i de joie, Italiam lotto clamore lahanrv. 
Virg. /En. 3*&34. II Saluer le temple, ttmpla 
talutare. Ovid. Met. 15-687. 

S-I.CEB (dire adieu). Je te aalue, te laluio 
PlauL Milk. 1. 4-8-39. 

Sittm* ( proclimer roi. empereur). EUe li 
aalue roi, hunc i-egem salutat. lit. Liv. 1. 1, C.6 
|| Octave, que leg sieni aaluent du nom de Cesar, 



Octarim 






:. Cic. 



SAT y5 

SANG." Avoir itdf du song, it re altere de 
ing, sanpsintm'iilire.^Seate. Troad. 10. Voy. 



sanguineus. 



Alt Ep L ._ .- 

SALUT. Ri-ndrele salut, redden salutem. TiL 
Liv. L 7 , c- 5. - SiUutaati mutuant salutationem 
redden. Senec de Tranquil!. Vit. La, c. t3. J| 
Aprfs avoir recu et rendu le salut , aoceptd red- 
dit&uue laiute. Tit. Liv. 1. 7, c 5. - Salutem 
accipere. Plaut. Eptd. oj-i-ai. 

Silut a (formule de potitcsse au commence- 
ment d'une lettre). Anacbarsil A Hannon, aalut, 
dnachiirsis Hannoni , salutem. Cic. Tusc. QuawL 
l.S-90, 

Salut (conservation). Devoir aon salut 

Jnelqu'nn, deoere salutem suam aliciti. Ovid, de 
out 4-[5-3. || Deseaperer de son salut, salutem 
desperate. Ovid. dc Pont. 3-7-13. || Chcrcber a< 
salut dans la fuite. (Voy. Chibchbb.) )| L'uniqi 
aaint 'des vaiocus eat de n'attendre point de 

Una salut victii nutiam iperare salutem. 

Virg. ^En. 3-354. 

SALUTAIRE. Remedcs salutaires, salutaria 
remedia. Cic. ad Octav. - Salutare remedstim. Cic. 
Tusc. Qiii-st. 1. 4-58. || Couseilsalulaire, salu- 
tare consilium. Cic. Ep. fain, I. 6-8. - Salubre 
consilium. Cic «d Att Ep. 1. 8-ia. || Une seve- 
rity siilutnire, satutarii sevcrilas. Cic ad Brut. 
Ep. 3. || Rien dc plus salutaire a la republique, 
nihil reipublica salutarius. Cic. ad Brut. Ep. a. 
- Dixi sententiam reipuhlicm saluherrimam. Cic. 
pro Dam, 16. 

SALUTATION. Consumer Jc temps en ulu- 
lalions, lempus salulali 
lluiv. a. 



Rabsasibb. 

Sakg (race 1 , extraction). Les liens du sang, 
sangitistis*vineula. Propert. 1. i-i5-i6- || Le sang 
' ■ sanguis. Hot. Od. 3-a--63. || Isiu 
dieux, satus sanguine dirum. Virg. 
£u. 6-ia6.||Sorti du aanjr de Sisyphe, Sitrphio 
Ovid. Met i3-3s. || Sort) d'un 
laro sanguine genitus. Senec. 
Octav. 90. || Pluie de sang, imbcr sang 
Cic. deDivin. 1, a-60. 

SAMGLANT. Rixes aanglantes, rixee sangui- 
■«. Hor. Od. 1-37-4. LGflem aanglanle, 
helium sangumeum. Stat. Thob. 5-5. 

SANG UlN A IRE. Tine jeunesse aanguinaire, 
juventus sanguinaria. Cic. ad Att. Ep. I. 3-;. 
SANGLOT. Lea sanglots interrompant aes 

Slaintes, singultu pias interrumpenle querelas. 
Ivid. 

SANS. Etre sans inquietude, line sollia'tudine 
te. Cic. ad Brut Ep. 7. || Homme sana esprit, 
homo sine ingenio. |j Le sage est toujonrs sana 
' ite, sans passion , aans chagrin, sapiens sem- 
est sine metu t sine liitidine, sine trgritudine. 
de Fin. 1. a, c. io3. || Homme aansbien, sana 
credit, sans eapoir, homo sine re, sine fide, sine 
spe. Cic. pro Ccsl. 78. || Je dirai sans hesitation ce 
que je penae, dicam sine cunciatwne quod sentter. 
Cic. in Vetin. 1 5. 

SANTE.Dcmanderlasantid'un maXade , peure 
sanitdtem agri. Quintil. 1. a, c. 17. || La sagesae 
est la sante de lame, sapientia sanitat est onimi. 
Cic Tu»C Quasst I. 3-0. j| 11 fnt toujonrs d'une 
faible san t e , is semper infirmd valetudine fuit. 
Cic. de clar. Orat. 160. || La saute va mieux, it 



1. g-18. II Menager sa sante, parcere vaUtudini. 
Cic.Ep. fam.l. 11-37. 

SATELLITE ( au fig., devoue au parti do 
quelqu'un ). Tu VoU leg satellites du tyron dana 
lea commaudemena, videi tyranni satellites in 
imperils. Cic. ad Att. 1. 14. ep. 5. || Himilcon et 
lea aatres satellites d'Annibal, Himilco et ctcteri 
AnnihaUs tatelhtes. Tit. Liv. 1. a3, C 13. 

SATIETE. La satiete de toutprodait laaatiele 
de 1b vie, omnium reruns satietas vitas facit satie- 
tatem. Cic de Seuect 76. 

SATISFAIRE. Satisfaire i l'nmilie, amicitiar 
satiijacere. Cic. Ep.fnm. 1. 1-10. IjSatiafaire a son 
devoir, satisfacere officio sua. Cic. in Verr. 5- 
iag. || Satisfaire i sa promesse, promisso satisfa- 
cerr. Cic. in Verr. 7-l38. 

Satispaihi ( actif ). Qu'il sntiafasae ceux aux- 
quels il doit ( ceux dont d at le debiteur), tatis- 
Jaciat quiius debet. Cic. ad Att L 1 1 , c 16. 

SatiIPBirb (coirtenter ). Satisfaire Pompec , 
satisfacen Pbmpeio. Cic. Ep. fam. 1. 1-9. || Un 
comedicn qui satisfait dana des voles diftiirens , 
histrio ' qui in dissimillimii personis satisfacit. 
Cic. in Orat. 109. || Satisfaire pleincment -quel- 
qn'un, cumulate saliifacere alicui. Cic. ad Att 
Ep. 1. g- 9.. || Satisfaire le desir de quelqu'un, 
aticuius voluntati satisfacerc. Cic. Topic 99, et 
in Verr. 5-iag. || Tu me satisfaia pleincment, 
moi et lea miens, a le cumulate tatisfit et miliiet 
omnibus. Cic Ep. fam. 1. |3-3a. 



v Google 



7 6 



SAV 



Si.Tiavi.niK (faire reparation d'une offense). Tei 
esclaves m'ont frappe, il faut que tu me satis- 
fasses , pueri lui me pulsaverun ', satisfacias opor- 
let.Cic. ad Herenn. I.4-15. 

SAUF. La republique saine et same, respu- 
hUca tana et salva. Gc. Ep. faro. 1. ia-i3. - Quid 
alia armamrnta? salva et tana sunt. Ter. Eun. 
a-a-3 ? . 

SAUVEfi. Sauver la republique, rempuhlicam 
tahare. Cic. in Pis. 78. On en trouve un autre 
cxcmpledans Ciceron ; Nulla perennia salvantur. 
De Nat.Deor. L a-9. Gimme ce trrmc est trba- 
rare dans lea bona autCLirs latins, de savins com' 
mroLiteurs ont pretendu que, dans !e premier 
exemple de Ciceron , il faut lire servare, etdans 
Je second, servantur ; et que, dans dens enemples 
de Quintilien, 1. ta, c. 10, et Declam. 5-3, il 
faut egalement substiluer servare a salvare. Dans 
Lactance et dans les Peres de I'Eglise latine, on 
trouve sou vent salvare oppose bperdere; mais les 
auteuri de la bonne la Unite diacnt toujour* ser- 
vare .- Ope sud servare aliquem. Ovid. Met 7 -3Q. 

SAUV£. Je sub suave , si cela est vrai, sum 
tabus, si hoc vera sunt. Ter. Andr. 5-6-9. || 
Sauve par tea mains d'une servanle, per manus 
tervula seruatum. Gc. ad Alt. 1. 1 , ep. 9. 

SAVANT. Main aavante, docta maims. Ovid. 
deArt. Am. 1. i-5i8.|| Ruses savaotes, doli dam. 
Plaut. MiliL 1-G9. 

SAVOIR. Ne savoir ricn de certain, nihUcer- 
tum scire. Cic de Oral. 1. l-99a. || lis ne savent 
pas le cbemin , non sciunt uiam. Ter. Hccyr. 3- 
a-a5- [I 11 sail toutes les Ungues, scit amnes lin- 
gual. Plaut. Pten. Prolog. 11a. ||Je veux que 
vnus sachiez que Sampeiceianus , noire ami, etc. 
volou scire, Sampsiceranum qmicum 
Cic. ad Alt La - '* " 



e sais ce que c est que 1 amour, si 
-, .Virg. Eclog. 8 -43. If Tu le sai 
o Protee! sci'i, iWen/ Virg. Georg. 1. 4-447.||Le 
fils de Tydee le sail bien . scit bene Tydidet, 
Ovid. Met. I. i3 (Discours d'Ajax) 
Savoih de { apprendre de la boucbe de quel' 
■ qu'un). Vous le saurez de lui- mi!mc, ex ipso 
tcies. Cic. Fragm. Ei>. || On peut savoir cela de 
Marcellus, id de Btaraello sciri potest. Cic ad 
Att. L 12, Ep. a3. || Tout ceque je aaia, je le 
sais delui, quodscioomneexhoc scio. Ter. Heaut. 
3-i-a. || Personne ne le saura de moi, nemo 



Sivoia db. Savoir qnelque chose de lui (sur son 
compte), da ilia scire aliquid. Cic. pro Sy il. 67 , et 
3o. 

Kivoib comhiiit. II sail comment oil ('curie 
les ennemil, scit ut hostes arceantur. Cic. pro 
Mur. aa. |] La chose par viol a aei oreilles , mais 
je ne sais comment, pervenit res adistius auret, 
sed nescio quomodo. Gc. in Vcrr. 6-64. 

SivoiB (suivi d'uu infinitif ). Savoir monrir, 
scire mors. Luc. Pbara. I. 9. |f Si I'enfcr savait 
pardonnur, scirent si ign-wcere manes. Virg. 



ie sache). II n'estpas Venn , que je 
111, quod tciam. Cic. ad Att I. id, 



SCR 

Georg. 1. 4-469- 0° trouve encore dans Virgile un 

- ntre exemple de cette acception de scire. 

Regemque deilil quifaedere certo 

Et premere et laxas sciret dare Justus habenas. 
fin. i-67. 

Je ne sais pas mentir, mentiri nescio. J uvea 

t. 3-4 1. - Stare loco nescit. Virg. Georg. 1. 3-84. 

II est e ton nan t que Henri Etieone ait omis one 
acception aussi remarquable dans le Thesaurus 
Lingua Latince. 

Hi pis le baviiir. Jfescire. Pendant que Didon 
lie le sait pas, quando Dido neiciat. Virg. Mn. 
1. 4~3cp- II Si tu ne ie aais pas, ce bouc m'nmiar- 
teuait, 11 nescit, mtus itle caper Juit. Virg. Eclog, 



Hie miki nescio quod trepido mali_ numen ami- 

Confitsam eripuit men'.em. Virg. fin. L a-735. 

Eprouvant je ne sais quels mouvemens il'ime 
once joie , nescio qua dalcedine latL Virg. 
Georg. I. I - 4 1 2 - ~ Nescio qud dalcedine lata. 
Virg. Georg. I. 4-55. 

Que is sackk ( locution francaiae qui se met a 
la fin d'unepbrase, com me i Una point ite U la 
campagnt, ipse je sache. Est-il venu queifu'nn ? 
Non pas , que je sache). II n'est r 
sache, nanvenit, , — - J ■-■"— '"'■ 

Savoib (infinitif emulujii comme lubstantif). 

Ton savoir n'est rien, si un autre dc sait pas 

ie tu sais cela , scire tuum nihil est, nsti U scire 

k sciat alter. Pers. Sat. 1-37. 

Sivoti (subst). Ton savoir n'est rien, ai.cU. 

( Voy. la fin dc 1'article precedent.)- 1| Reserver 

pour soi son savoir. (Voy. Senses.) . 

sc ■ 

SCENE (au fig.). Etre sur la scene (efre expose 
aus regards), in scend este. Cic pro Plane, an, 
Seena' manet dotes gntndit, amice , tutu. 
Ovid. 1. 1 , Trist. 8-48. 

SCEPTRE (au fig. , puissance souveraine). lie- 
cevoir le sceptre, accipere sceptre. Virg. iEd. 
7-173. || Prendre le sceptre, capere sceplra. Ovid. 
Met. I. 6-677. || Tenir le sceptre , tenere sceplra. 
Virg. fin. I. 1-61. (I Transporter le sceptre, 
traniferre sceptrum (olid). Stat. Tbeb. I. n-fiio. 

SCIENCE. L'amourde la tciem:e,amorscietUta. 
Gc. de Fin. I. 5-48. , 

SciEsr.E ( coiiniissunce ). La science de la me- 
decine, medicina scientia. Cic. Ep. fam. I. 4-5. 
|| La science de I'art militaire, scientiam rei mi- 
litant. Gc pro Leg. Man. a8. || La science du 
droit civil, juris civilis scientia. Cic. de Leg. 
1. 1-18. || Reserver sa science pour soi, scientiam 
tibi rv.servare. Cic. in Oral. 160. 

SCRUPULE. II deroande que vous lui otiei ce 
scrupule, kunc silii ex animo scrupulum cvcU 
latis postulat. Gc pro Bosc. Am. 6. || II me rest* 
encore un scrupule, miki unus scrupulus etiam 
restat. Ter.Audr. 5-4-39- II est bou de ramar- 
quer que, dans cet endroit de Terence, Vautrr 
inlcrlocuttur repoud ; DfgtfiM n , cum tud re- 
ligione, odio. n Tu es haissablc, ai^c ton scru- 
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SEC 

pale. • Lea Latins se aervcut plus aouvent et 
plm eiegamment du mot retigio pour exprimer 

fi quo nous entendoBS en francais pat jcrupule. 
Ire delivre d'un scrupule, religions liberari. 
Cic. lie Arus(i. 10. )| Je me fais un scrupule de 
dire que je n'ai rien, nihil esse miki, retigio est 
dietre. Ter. Heaut. a-1-16. - ReUt^io mihi nan 
est quominus hoc faciam. Cic. Catil. 3-i5. || 
Oter an scrupula, eximere religiorunu Tit. Liv. 
1.4,c.3i. 

SK 
SEC A pieds sees, pedibus siccis. Ovid. Met. 
1. 1 4 So. || Des yeux sees, ocelli tied. Propert. 
I.i-17-tI.JIVoir d'unceil sec, siccii oculii vtdere. 
Hor. Od. I. 1-3-iS. || Un hiver sec , hiem$ sicca. 
Ovid. Amor. 1. 3-6-io6. || Des temps sees, tem- 
poraiicca. Tibull. I. 1-4-6. 

SECHER. Secberles mamelles, ubera siccare. 
Vira. Eciog. 3-43- II Secher les-larmes. tacrymas 
siccan. Ovid, fact! 1. 8-469. 

SECOND. Carina devait desirer, en second 
lien, de n'avoir pas de cou testation ayee un si 
mechant homme; cu troiiiehie lieu, Jc ue pas en 
avoir avtc un bomme *i sot, full opcanduln Ca- 
cina , secundo loco ut nihil cantroversia haberet 
cum tarn improbo homine , tenia , ut ne aim tarn 
ttulto habertt. Cic. pro Cacin, a3. 

Srcoud ( auivant ). lie second jour, secundo 
limine. Cic. ad Att. Ep. 1. 7-1*6. 

SacoKD { inferieur }- A nul autre second en 
valeur , nutli virtute seauuhu. Virg. Mn. I. 1 1- 
44i. II tine bcauU a nulle autre aeconde, forma 
nuUi secuada. Ovid. Amor. 1. i-8-a5. 
■ > Secobd (qui tient le second rung). Le second 
apres le roi, a rest ttamdus. Hist. Bell. Alex. 
66. -Fades luto orbe secunda. Juven. Sat. 10-63. 
( Loquitur Juvenatis de Sejant fade , qui sccundus 
a Tiberio fait.) 

SECONDER. Que lea dieux secondent notre 
entreprisc, dii nostra inccepta secondent. Virg. 
in. I. j-aSg. || Seconder lea vraux, vota secon- 
dare. Sen. Here. Fur. 9.- Fento secundante. Tac 

SECOUER. Seoouerle joug, lapoussi*re,etc 
(Toy. J ode, PoussiiaE, etc.) || Sccouer latfite, 
caput quassare. Virg. ./En. 1. 7-aga. 

SECOURIR. Secourir les malheureux, maerit 
succurrere. Virg. Mn. 1. 1-634- 

SECOURS. Allerau secours, iresubsidio. Cic. 
ad Att. Ep. I. 8-17. || Courir an aeconrs de la 
Gaule, Gallia, subsidio eurrere. Cic. Phil. 5-46. 
(Gallia, esticiau datirOtlCoorir an secours, cub- 
sidio currert. Cic. ad Att- Ep. 1. 7-7. I^Venir au 
aecours, subsidio venire. Cic. ad Att. tip. I. 6-3. 
[| II vint a sou secours, uenit hus'c subsidio. Cic. 
pro Font. 35.- 1| Invoquer le aecours, invocare 
tubtiatum. ( Voy. Ixvoeuit. ) || Envoyer da se- 
eours, mitten subsidium. Ckb. de Bell. Gall. 
1. a -6. || Porter du secours , ferre auxilium 
(alicui). tit. pro Dom. 37 , et Acad. QuaMt. 1. a\- 
86. (I Des secours considerables d'infanterie et de 
o Valerie, magna pedituta equitumqn* auxilia. 
Cic. Pared. 6. 

SECRET. Le discount devoila soaveot les 
secrets du coeur, oratio scepl animi secreta dete- 
git. Quintil. 1. 1 , c. 1. || Alin qu'ib ne decou- 
vritsent pas ses secrets, sua ne secreta viderent 
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Ovid. Met. 1. a-556. || Cacaer son secret, occu- 
lere secretum. Sen. Hipp. 7. || En secret, in se- 
eto. Tit. Liv. 1. 5 ct6. 

SECRETEMENT. Noua nous aommes entre- 

ims aecrelenient , secret6 coUocuti sumus. Cic. 

ad Att. Ep. 1. 7-8. |t Cela se raconte secretement 

itre peu de personnea , inter paucos secntd nar- 

ntur. Cic. Ep. fam. 1. 8-1. 

SECTE. Brutua a suivi la secle dea philosophes 

de l'ancienne Academie, Brutus ex vetere Aca- 

demid philQSOphenim tectum secutut est. Cic de 

clar. Oriit. lao. 

SECURITE. Jouir de la securite, sccuritate 
frui. Cic. de Amic . 45. || Quelqu'un pcut-il avoir 
cettes^curiU? illtun securitatem habere quisquam 
potesj? Cic. Tuac. Quaist. 1. Wa. 

SEDITION. Exciter uue sedition, eonci'rare 
teditmnem. Cic- pro Mur- 83.||Apaiser une sedi- 
tion , scditionem sedare. Cic. ad Att. Ep. I. S-ii. 
' -vseditionem.Tit. Liv. L&c i6.||Lapuia- 
tribunitienDe , nee dana la sedition et 
1 sedition , tribunitia potestas in seditions 
'et ad seditionem nata. Cic. de Leg. 1. 3-ig- || 
Unc sedition s'est eletee, coorta est seditio. Virg. 
; 53. - Oritur seditio. Oea. de Bell. Gall. 



1. 7-38- || Compriroer ta sedition, comprimcre 
seditionem. Tar. Ann. 1. 1-69. N, Eleindre une 
(edition, exstinguere seditionem. Tit. Liv. 1. 6. || 
La sedition fut ctcinte , rsjd'nc'a seditio est. Cic 
de U e . t. 3-ai. 

SEDUCTION. Seduction de temoina, seductio 
stium. Cic. pro Mur. 49- 

SEIN (au ng. ). Etre urracbe du stir, de sa 
itrie, i siau patrite abstrahi. Cic. pro Ccel. 5g. 
L'Etolie, sepaiee dea naliona barbarej, placee 
una le aein de ta paix, Jitolia procul a barbaris 
disjuncta gentibus , in rinu pacis posita. Cic. in 
Porter dans son sein (ch^rir tendrc- 
ri'nu gestare (aliquem). Ter. Adelph, 4- 
5-76. || 11 faut que je plenre dans ton sain sa mort 
prematuree, necesse est immatnnim mortem tint 
in sinu tuo defieam. Plin. Ep. I. 3-1. 

Au ami: ue. Au seiu de la paix (dans uuepar- 
faite tranquillite), 111 sinu pacis. Plia. in Paneg. 
56. Les Latins emploient auasi gremium dans Ic 
meme sens. Etre nrracbe du aein de la patrie, 



educatus. Cic. de clar. Orat. an". || Us 
racbes du sein dc leurs parens, i gremih 
parenlum diripiuntur. Cic. ad Her. I. 4-5a. || 
L'Etolie est re»fermee dans le sein deja Grecc, 
dEtolia medio Grtecice gremio coatinetur. Cic. in 
Pis. g>.||La terre recoit dans aon sein la semence, 
terra gremio semen excipit. Gc. de Sencct. Si, 
SEL. Chrysippe dit que la nature a donne au 

Kurccau vivant une ilme en place de sel, pour 
oipecher de tomber en putrefaction, sui ne 
putrescent animam ipsam pro sale datam tlidt 
Ckrysippus. Cic. de Nat. Dear. 1. a- 160. 

Sxi (au figj. Du sel dans les rtiscours , dicendi 
sal. Cic. ad Quint, ft, Ep. I. 1-3. - Sale Casar 
etfacetiisvicitomnes. Cic. Offic. I. i-i35.||Cca 
vers ont du sel, eersiculi habent salem. Cat nil. 
ad Aurel. 16-7. |1 Tu as voulu faire le plaisant. 
Combien unpareil ton, grands dieux, te conv.c- 
nait peu .' eten cela, il y a un peu deta faute; cat 
"unecpousc comedienne aurait pu 
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te donner on pan de act don* tea duconrs ,Jace- 
Uts esse voluisti. Quam id, dii boni ,non decebal.' 
in if ao esttua culpa nonnulla. Aliquid enim soli's 
ab uxors mimd trahere potuisti. Cic. Phil. a-ao. 
(1 Ud mot ou il y a du iel , dictum solium. Quintil. 



|| II a repandu ta iel i pleinei 
sur tea vices de 1b Title, urbtm multa sale 
«Jut. Hor. Sat, " 



sale, defri- 



SEMAIL'LE. Paira lea lemailles. 
facerc. Cic de Orat. 1. a a6i. 

SEMBLABLE. Qn'a-t-il de wmblable? quid 
simile habet? Cic. de Divin. 1. a-65. || Seal' 
blables entre cux par lea mueuri , moribui similes 
insert*. Cic. pro Cluent.46. || DemocritB lul est 
aemblable en cela, democritus huicin hoe similis. 
Cic. Acad. 1. 4 -1 '8- II Avec lei personnel sem- 
blablei a nous , cum limiiibus nostril. Cic. Ep. 
fam. L i-47.||Jen'aio>e rieo taut qoe d'etre sem- 
blable & rooi-nifime , nihil mala quart me met 
timilem esse. Cic. ad Alt. 1. 9, Ep. ig. 

SEMENCE. Conner des sentences a la lerre , 
eommittere semina sulcis, Virg. Georg. 1. i-aa3. 
Sihikci ( an fie. ). Des aemcnces de tniuix, 
malt-rum. sanina. Cic. de Divin. 1. 3-33. |j Se- 
ntence de guerres, bellorunt semen. Cic. de 
Offic. I. 2-39. 

SEMER (an fig. ). Seiner de* omits, rumens 
serere. Virg. (En. 1. ia-aa8. || Semer la discorde, 
dsscordias sertre. Tit Liv. 1.3 , c. 4°. 

SENAT. Le aenat fut convoque, senatui 
convocatus. Cic. £p. faro. 1. 10-12. | Convoqi 
le senat au Capitole, in Capilolium senatum can- 
vocare. Cic. pro Syll. 65. || Ce joor-U, il'n'y e ' 
point de aenat (le senat na 1'asaembla point), 
die nonfuitsenatus. Cic. Ep. fain. I. ia-a5. || 
deraity avoir aenat ce jour-la, eo die senatui e> 
futurus. Cic. Ep- fam. I. l-a. || Entrer au senat 
(dire fait senateur), in senatum venire, ou verve- 
aire. Cic. pro Flace. 42 et 43. jj Eteindre le 
senat, txstinautre lenatum. Cic. Offic. 1. 3-3. || 
Bappeler le senat a son ancien courage, senatum 
ad pristinam viriutem rcvocare. Cic. Ep. fam. 
I. 10-28. 1 [ Dinger le aenat par ses con sells, sena- 
tum contUiis regtre. Quintil. 1. a, c. 16. 

Sitivi (au tig. ). Je convoquerai mon senat 
dana mon tee or ( je me consul terai rooi-meme) , 
senatum convocabo in corde consiliarium. Plaut. 
Epid. i-a-56. 

SENATEUR. Quand voosetiez quatre cent dix 
eenateurs , cum quadragenii decern senatores esse- 
tii. Cic. post recti turn ad Senat. 35. 

SENATUS-CONSULTE. Faire un senatus- 
conaulte, senaiuscvnstiltum factre. Cic. de Di- 
vin. 1. i-Sg, et Cics.de Bell. Gall. 1. 1-43. 

SENS. Epicure dit que tous lea sens aont los 
mcasagers de laverite, Epicurus omnes tensus 
veri nuntios dick esse. Cic. de Nat Deor. 1. 1- 
70. || Le sens de 1'ouie , sensus audtendi. Cic. 111 
Somn. Scip. i3. || Le sens de la vue , itnsiu 
videndi. Cic. de Orat. 1. a-357. ~Oculorum sensus, 
De Fin. 1. a-Si. || Tout animal a det irm, 
omne animal sensus habet. Cic. de Nat. Deor. 
1. 3-3a. 

Sehs ( la faculty dc comprendre les chosci , 
d'en juger scion la droite raison ). II n'a pas le 

1. i3-fi6. || Cc'ux i qui la fortune a Ale le 






a*)- Ce c/a'il dit a, 



id habet Kane, ut opinor, senientiam. Cic. Offic. 
■I. 3-i3. || Se servir d*nn ou de plusieura mob 
dans ce sens , uti verba una uluriiusi-e in ed ten- 
tentid. Gc.de Inv. 1. a-u6.||Quand on mot peat 
itre pris en daus ou pluaieurs sent , cism verium 
in duas pturesve sentential accipi potest Cic sd 
Herena. 1.4-68- il Le sens de la loi , tentenue 
legis. Cic. pro Plane- fyt. 

SENSE\ Sematus. Firm k. I. 3,c. 10, e*L5, 
M. (Ce mot eat de la basse latinite.) 
SENTENCE ( muxime, dit memorable ). L» 
rnteucea des pbilosopbes, philosophorum sen- 
tential. Cic. de Orat. I. 1-128. 

SENTIMENT. Eapliquer son sentitneot , ex- 
plicate senientiam. Cic: de Orat. 1. a - 35. | 
Changer de sentiment , mutare lentemiam. Cic. 
pro Mur. 63. || Se d^siater de son sentiment, 
deeistav senttntitL Cic. Offic. 1. 3-i5, et de Fin. 
1-63.- 1) esislere de senlentid. Cic. Tusc. Quart, 
ar-38. || Demeurer dans son sentiment, na- 
■e insmUna'd. Cic. ad Alt. Ep. 1. g-a. - Per- 
manen iniententM. Cic ad Att. Ep. 1. 1-17. || 
Persiater dans son sentiment , ptrstare in sen- 
•ntid. Cic. pro Quint. Rose. So. f| Amener 
qnelqa'un a notre sentiment, aliquem in nas- 
tram senientiam atlducere. Tit. Liv. 1. 36, C- 11. 
Eos perduxit ad suam senientiam. Cic >d AU. 
Ep. I.. 16-8. || Dire son sentiment, dieere sen- 
tentiam. Cic. ad Quint. fr.Ep.l. 2- 1, et Offic 
1. 3-66. - IHeere senientiam de atiqiid re. Cic. 
Ep. fam. 1. 10-aa. || Avoir un sentiment fixe sur 
une chose, habere senientiam firmant de aliqiiA 



rv.Cic.deNat. I. a-a.|| Defend™ st_ _ 

lenttaiiam suam defenders. Cic. de Hat. 1 . a-a. || 
Je suis dans ce sentiment , in ittd sum sentr.,itia 
Gc. de Leg. I. 3-33, et de Fiu. 1. a. || Nol.i 
sommes du sentiment de ceux qui, etc-, eoma 
sentential sumut qui, etc. Tit Liy. 1. 1 ^ c. 8. | 
SiiivrB le sentiment de quebju'un, alicujus iat- 
tentiam tequi. Cic Phil. 6 - 3. || C'est mon sea- 
timeut , hoc mea tcntenlia est. Plaut. Pseud. I- 
3-i45. || Notrfc sentiment est de eoutenir l'han- 
honestattm tueri sententia est. Cic. Offic. 



n latin par tensus : 



1.8- 

Sentiment a'exprime ai 
Avec un sentiment de douleur 
ris. Cic. in Verr. ;, n. 117-118. HQuoiqu'U n> 
ait jamah eueo toiaucun sentiment d'bumanite, 
tametsi miMiis in te sensus humanitatis unqsiam 
fiiit. .Cic. in Verr. 3-4:. l| Lc sentiment ,le 1. 
veritable gloire , senium vera gloria. Cic. Phil. 
5 - ig* II Un sentiment d'amour , sensus ama- 
ris. Cic de Am. a 1 }. || Je euis emu des roetaes een- 
timens auxquels je veox amener les juges, sis 
ipsis iensibus,ad qitos fudices adducat vo'o ,per- 



de Orat. 
SsBTimaT (opinio 
tous les gens de bicn _. . 

fiut tonorum omnium. Gc. Ep. 



■is ). Le sentiment de 



de qud (adnunistratione) ostfn- 

us mens. Cic. Ep. fam. I. i~g. |j 

idiqne le sentiment de lame, viiltus 

-_- ?_-L-_~. j^:_ A- t\.*.i 1 n_./g 11 



Le viss t _ , 

senium animi indiat. Cic, de Orat. I. 
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Eiprimei 

exprimere. Cic, in Orat. i85. 

SENTIR. Sentir k douceur del mets, tuavi- 
taum cllii sentire. || Sentir la faim , famem 
snuire- Tit. Liv. 1. »5,C i3. || Tout animal tent 
ce qui eit chaud , ce qui est doux, cc qui est 
amer, omne. animal lentit calida, et diucia et 
amara. Cic. da Nat. Deor. 1. 3-3a. || Ne pas sen- 
tir la fatigue , latorem nan sentire. Ovid, de 
Fast. 1. 4-434. 

Sihiih ( dans un aena moral ). L'hotnme sent 
qu'il a qutlque chose de divin , homo aliquid 
unlit ib hater* divinum. Cic. de Leg. 1. i-aa. 
. Sixtib (avoir Itcteurtoucbe de qutlque chose). 
Un malheur qu'on ne sent pas , iniseria qua mm 
lattitw, Cic. Ep. fam. 1. i5-i6. 

Simib ( eprouver un sentiment). Sentir de la 
joie , lat Mam tenure. Ovid. Met. 1. 10-443. 

SESTiHfi'apercevoir.comprendre). Si je sens 
que til meditrs quetque tromperie, ti sinsero 
quicquam te faliacice canari. Ter. Andr. i-a-a5. 

SiKTia (savoir ). Je sent ce que je fais , sentio 
quid ogam. Phut. Trin. 3-a-i 3. j| II sen tiro 

Siel homme je auu, tentiet qui vir tint. Ter. 
eti-Ml. 

SEPARABLE. L'ime est separable du corps, 
a corpore aninta separatilit est. Cic. Tusc i-ai. 

SEPARATION. La separation de l'ame et du 
corps, separatio animi el coivorii. Qui N til. J-I. - 
AulLGefa-*. 

SEPAR^MENT.J'exhoiieraiseparementPom- 
pee a la Concorde , Pompeium teparatlm ad con- 
cordiam hortabar. Cic. art Att. Ep. •}-%, 

SEPARER. Eire separe dc at maltrease , a do- 
mind sepantri. Ovid. Amor. 1-4-60. || Ces deux 
mers sont separees par un isthme trea-etroit, ilia 
duo maria perteiuu ditcrimine teparantur. Cic. 
Orat contr. Hull. a-86. 

Sspixxn { dans nn sens moral), Ce qui pent 
fitre separe ite la vertu , plutdt dans fapensee que 
dans la realite , quad captations magis a virtute 
potest, quam re separari. Cic Oifie. 1-95. || Us 
out separe 1 de leura histoires les guerres dont j'ai 
parle, a, tuts historiis ea, qua dixi, tetla separa- 
verunt. Cic. Epiat. fam. 5-ta. 

SEPULCRAL. Flambeau s«pulcral,_/fl* tepid- 
tralit. Ovid. Epiat. 2-130. [| Autel sepulcral, am 
tepulcralit. Ovid- Me Urn. fcWjSo. 

SEPULCKE. Lb tcrrc est la sepulcre common 
de loutes les choaes , rerum eontmune tepulcrum 
terra. Lucr. 5-36o. || Rendre un corps au se- 

Iulere, reddere corpus tepulcro. Virg. Mn. u-54a. 
D'un si grand patrimoine, on neloi a pal meme 
laisst nn chemin pour aller au tombeau de ion 
pere , huic de taiito patrimonii/ tie iter quidem ad 
tepulcrum patrium relictum eit. Cic pro fioac. 
Amer.34. ||QueIe consul designcim lieu qui sera le 
aepulcre de Siilpitius , de aes enfana et de aa poa- 
tcrift, cvnsul dcsignel locum quad leptdcrum ip- 
siui libcrorum poiterorumque ejus lit, Cic. Phil. 
Q-17. || Avoir des sepulcrea communs, seputcra 
habere commuiiia. Cic Offic 1-55. || Fajre un 
lipulcre , Jacert. tepulcrunt. Cic de Leg. a-66. [| 
Diminucr la magnificence des oepulcres , tepul- 
crorum ma^nificentiam manure. Cic. de Leg. 1- 

SEPULTUHE. Jo ne pua pas oliteoir das Athe- 
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niens qu'il! dotinassent dans tear villa u 

pour la sepulture , at Jithenientitus locum seput- 
tura intra urbem ut dai-ent , impetrare ruin potui. 
Cic.Epist. fam. 4"'* II £tre pnve des honneurs 
de la sepulture , tepuUura honors carert. Cic. de 
Senect. j5. 

SEREIN, Le ciel etant serein , caht tereno, CJc 
Epiat. fam. iS-cj. -Serenum ccclum. Hart 1-170.. 

Sebmb (au fig. ). Un front lerein ,/rons terena. 
Cic. Tusc. 3-3 1. 1| Avec un visage serein, vultu 
tereno. Hor. Od. i-3 7 . - Ore tereno. Hart 3-uL 

SERENITE. La •crenite dn ciel , cali ttrtmU$. 
Cic. de Diviu. 1-94. 

SERIEUX. l'arlerde choaes serieuses, ikitriis 
rebut loqui. Cic. Olfic. 1-I3A || Un dioeours se- 
rieux , termo teriui. Cic. ad Her. 3-35. || Paroles 
aerieuaea , verba teria. Tibull. 3-n-ao. 

SERMENT. Lier qnelqu'un par un serment, 
otSgare aliauem sacramento. Cic. Offic. 3-36. || 
Lier quelqa un par la religion du serment, 6b- 
ttringere aliauem religione tacramenti. Jhst. l-y . 

turn. Tac. Annal. 1-8. || Recevoir le serment, 
aceipere lacrumentum. Tac. Hist. 4-ai. || Faire 
le serment, prononcer le serment, dicere tacra- 
mentum. Hor. Od- a-17. et Tac. Histor. 5-Sy , 
Annal. 1-38. - Percrnnivnc et Vibuhmo lacra- 
menlum dicturi nanus. 

SERVILE. Crainto servile, servilis menu. Cic. 
anteq. iret in exit ar- 

SERV1R ( act > J'ai toujours aervi la rop«. 
blique, reipublica terviri temper. Cic. pro Plane 
93. || Servir ('amour d'un autre, amori allerius 
tenrire. Cic. in Cntil. a-S. 

Saxvix (neut. etre au service del. Servir on 
■eal mattre, uni domino servire. Cat ul. de Septim. 
45-14. 

SERVITUDE. Reponaaer le jcug de la servi- 
tude, servitiais jitgtim repeUere. Cic anteq. iret 
in exit 1. [| Ne pour la aervitiidc., tervituti natuc. 

SnitviTunx (en termes de droit ; assujettisie- 
ment impose iur un fonds, un champ, etc). 
Impc-ser unc servitude i un foods ,Jtuido servitu- 
tem impontre. Cic. ad Quint, fr. Ep. 3-t ■ 

SEVERE. Severe envers son fih, severut inji- 
lium. Cic. Offic 3-i IS. |j Juge severe a I'egard des 
crlmineli , judex teverut injaeuiorumi. Cic. pro 
Ch.ent. 56. 

S*rxaE (oil il y a de la seVerite) Jugemens 
severet, severajudicia. Cic in Verr.6-i33. ||Loi 
sevire , lex set/era. Ovid, de Pont. 3-3-37. II Con- 
seil severe, seyerum consilium. Cic. ad Quint fr. 
3-1. || Discipline severe , severa disciplina. Cic. in 
Verr. 7-93. 

Sevxre (qui annonce , qui marque de la sevii- 
rite). Front severe ,/ront ttvera Ovid. Trist a- 
2ty..~ Suptrcititan Kvtrum. Ovid. Trist. a-3og. j| 
Visage severe et triste, se«rus et triais mtltut. 
Cic. de Orat. 3-389. Voy. Visage. 

SitV^filTE, La thiiiti d'un juge ,judkitieve. 

rilas. Cic. de Orat a-na. 

II se dit'aussides cboacsonil v a de la leveriti. 
Adoucir la aeverite des jugemens, jitdiciorum 
teyeritatetn mitigare. Cic. pro Syll. ga, et ad 
Quint, fr. Epist. 1-1. || La aeverite de la punition, 
animadvtrsionii severitat. Cic. Ep. fam. 9-14, et 
in Catil, 4-i3, || La aeverite du commandement , 
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imperii tciieritas. Cic in Vetr. j. |) Sevfrite dans 
lei jitgemens, severitas injudiciis. Cic. in Verr. 
7-45 et 46- Voy. SiLOTim. 

SEVlIi. Sevir coutre quelqu'un , in aliquant 
wire. Tit Liv. a8-3.f. 

SECL. Seuls de tons lei philosophes , ill ant 
dit, ele., soli ex omnibus philasnphis dixerunt,ctc. 
Cic. de Oral. 3-65. || 11 lui lembU plus utile de 
regner setil qu'avec uii autre , hate visum est uti- 
lius , solum se quant cum altera regnare.de. Oilic. 
3-4i. H-Il disait qu'il n'etait jamais mobs seui que 
lorsqu'il etai t aeul , dicebat se nnnqukm minus esse 
solum , quani dim solas etset. Cic. Offic. 3-1. 

Les Latins diseut aussi units. II etait le seul de 
tousces homines qui frit A craindre, ille erat units 
timendutex bis omnibus. Cic. Cat. 3-t6.||ll fulls 
aeul (les magistrals » quilesenat, etc- , units fuii 
deiaagistratibut, cuisenatus, etc. Cic. pro Plane 
78. [| Panetiua , qui seul des stoiciens rqctte , etc. : 
Paaoetius, qui unut i slaicit rejicit, etc. Cic. dt 
Divio, 1. a-88 || C'cstlaseule esperance, bate una 
spes est. Tei\ Eun. a-3-£. || La leule Athene* , 
una; Athena;. Cic. Voy. Un. 

si 

S1ECLE. Noun voyous la republique delivrte 
pour plusieurs siccles, ire multa tareulu videmut 
rempublicam liberatam. Cic. de Oral. a-ai. 

Sieclb I temps redetermine). L'erreur de ce 
siecte, hujut taxuli error. Cic in Paradox. 6". || 
Craindre le jugementdes siecles, satcutorum ju- 
dicium pertimeseere. Cic. de Divio. l-ad. 

Sieclk (cunsidere sous le rapport des bonnes 
ou mativaiscs qualites del bommes ou des choses). 
Slides feconds en crimes ,faxundacuipa sacula. 
Hot. Od. 3-6-17. I' Siecles impies, impia satcula, 



in.perii.Gc.wtr. Rnll. 1-18. || Places a Capou 
dans le siege du luie. Capiat , in sedibus Utxu- 
ria co/locali. Cic. contr. Hull. a-g6\ j| lis ont dit 
que le siege de rime etait dans la cerveau , dixe- 
runi in certbro esse animi sedem. Cic. Tusc 1-19. 
SlEN(sub*t-,sonbien). 11. garde lesiei - 
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^ ego out as. Cic. ad AIL 6-1 

lUapportentbeaucOupdu leur , multa de sua af- 
ferent. Cic. Ep. fam. 4"3. 

Lei Bins (sci amis, sea parens, etc. ). Deal rant 
retourner vers les siens , ad suos redire cupiens 
Cic. pro Ligar. 4- || Eire eloigne des siens, it suis 
alette. Cic. Ep. fam. 4-3. 

S1FFLEMENT. Le sifllement de I'AusIer (du 
vent du Midi), tibilut Austri. Virg. Eclog. 5-8a. 
|| Le simemeut de* cordages , rudeniium sibilus. 
Cic. Epist. fam. 8-a. 

SIFFLER.Lepeuplemesiffle,/<o/»u&sme«ii- 
lat. Hor. Sat. 1-1-56. 

S1FFLET. To craius les sifflets, sibilum me r 
tuis. Cic. in Pis. 65. || Etre oblige par les sifflets 
de quitter la scene, e scend tibiht explodi. Cic. 
propose. Com. 3o. , 

SIGNAL. Le signal donne, signa dato. Cic. de 
Arusp. 33. || Donner le signal aui soldats , dare 
lignum miUtibus. Ter. Eun. 4-7-1 1 . || lis atlen- 
dent le signal, exspectant sibilum. Virg. JEa. 5- 
1^7. || La trompette donne le signal , tignum buc- 
cind datur. Cic. in Verr. 6-96. 



SIM 

SIGNE. Signet douteax , duhia signa. Virg. 
Georg. 4-^53. || Cela doit etre un signe de mou 
amour pour la patrie , hoc in patriam amor-is mei 
signum esse debet. Cic. pro Seat. 49. |[ Connaitre 
par des signes certains , certii discere signa. 
Virg. Georg. i-35i. || Donner des signes mani- 
festes, manifesto signa dare. Orid. Met am. 5- 
468. f| Parlor par signes , loqui signis. Ovid. Me 
tarn. 4-63- [| Prendre un signe douteux pour un 
eigne certain , signum duLio datum pro certo acci- 
pert. Oc.de Div in. i-ia^J- || Un signe d'esprit, 
signum ingenii. Cic, de Fin. 3-g. || Des signes d* 
douleur, doloris signa. Cic. de Orat. 3-ioq. || 
Des signes qui ne sont pas bona, rum bona jignn, 
Cic. ad Alt. Epist. 14-3. 

SIGNIFIER. U mot carers (Vert Ciceron qui 
parle ), tigniBe : avoir besoin d'une chose qu'oa 
voudrait avoir ; ciaiai hoc signifieat: eeeitea 
quod habere veut. Cic. TuscuT. 1-88. Ce seal 
mot signifie deui choses, hoc una verbo signiS- 
canturres duos. Cic. pro Ctec. 68. || L'auti'c unit 
tigniGe la mime chose i[ue si ondijait, etc , alic- 
rum verbum signifieat idem, ut si diceretur, etc 
Cic. de Pin. 4 - i5. || Quand*un ecrit aigoiGe 
deui ou plusieurs choses , quum scripums duos ' 
pluresue res signifieat. Cic. de Invent ~ - " 



ordonni qu'on fit silence, silentiuntjunfussisti. 
Cic. de Divio. 1-09. || Alors on (it silence, tumfacla. 
tO e n ti a.Yirg.JExt. 1-734. ||Imposer silence, impo- 
here silmtium. Cic.ilcctar. Orat. 6. || Rompre le si- 
\eocc , rumpere silentia. Virg.^n. io-63, etOv. 
Metam. i-ac6. || Passer sous silence, transire si- 
lentio{ahquid). Cic. ad Att. Epist. a-19.-O.uint. 
■s-i.-Silentia praterire (aliquid). ac-PartiLSi, 
el pro Syll. 6».-Silentio pratermittere ( aliquid). 
Cic. Phil. i3-i3. || II nit ecoute dans le ultu TgranJ 
silence , auditus est maxima sileniio. Cic. ad ft. 
Quint. Epist. *-I. || Souffrir en silence ,Jerrc ti- 
leniia{ aliquid'). Cic. Tusc. a~46. 

SIXLOHNErUau fig.). Sillonner learners, m* 
riasulcare. Virg.jEn. 10-197. II SHIonner leslloli, 
fluctut sulcare. CI. de Seit! Cons. Hon. -276. |] Les 
rides de la vieillesse sillounent moo front ,/ron- 
ttm ruga senilis ana. Ovid. Triat. 3-5-34. || Les 
rides qui sillonncnl ton corps, ruga! qiue titi cor- 
pus arant. Ovid, de Art. Amand. a-i 18. || La vieil- 
lesse sillonne le front de rides , exarat stiiectm 
fronttm .rugit. Hot. Epod. B-3. - SuJoare cutem 
rugis. Ovid. Mel. 3-376. 

SIMPLE (franc, sans fard}. Voy. Simi-lmbm. 

S1MPLEMEMT. Apr sifnplement avec ua 
homme simple, cum simplict homine simplicity 
agere. Cic. Acad. 4""3- 11 Kapporter ou racon- 
[er simplement(iansalterer la vcrite), refim 
simplieiter. Cic. post red. ad Quir. 34. H Parlei 
brievement et simplement, simphciter breviw 
que dicfe. Cic. OBic. a-3i. || Exposer simple- 
ment {sans aucun ornementl, exponere simplid- 
ter. Cic. de Invent, a-11. |( Vivre aimplemenl 
(mener un genre de vie simple), vivere sitnpli- 
citer. Cic. Ofiic. a-ga, 

SI MULE. Tristesse simiiUc, simutata fistitiA. 
Cic. post red. ad Sen. 13. || Amour simulii. 
amor simutatus. Cic. Phil. i-5i, ct Prop, a-34- 
47. [| Douleur simulee, dolor simulatus. Luc 
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Phnrs. IO-€3.-)| Fuite jimnlee , 'filga simulata. 
Quiiitii. a-r'3. 

S1NCEREMENT. Parler sinceremcnt , sincere 
loqui. Cic. ad Alt. 3-1 5. f Agir sincerement,«n- 
eert ague. Cic. ad Att. Epist. I-ia. 

SINCEBE. Louange sincere,. huts' sincera. CI. 
de SeXt. Coos. Honor. 4°4- 

SINGULLEB. Combat singulier (d*homme a 
hemme), certamen singulars. , Mac rob. Saturn. 

SiBO0LlEit(particulier).Ily a en loi des chosea 
singulieres , sunt quaidam in te singula! ia. Cic. 
inVerr. 5-ao6. 

Sis cense ( excellent J Valeur singuljere , lin- 
gular* : s virtus. Cic. pro Leg. Miin. 3. - Singidarii 
fides. Ck. Ep. tarn. i3-5$. 

SJNGULIEREMENT. Jc I'aime singulierc- 
roent, huno tingulariter diligo. Cic. in Verr 4" 
irj.flAdnlirerct aimer singuliercment quelqu'uu, 
singutariter et mifari et diligere aliquem. Plin. 
iuD. Ep. ad Catil. Sev. i-aa. 

SINISTRE. Presage siuislrc, omen sinistntm. 
Ovid. Ep. 13-49- II Oiseaus siuiatm, aves sinis- 
tra. Ovid. Ep. a-i t5. 

SITUATION. La situation de Syracuse , Syra- 
cusarum situs. Civ. in Verr. ■j-aG. || La situation 
du lieu qu'ils habitdciit, loci quern incolebant 
situs. Cic. Acad. 4-6. 

S1TUE. Cc lieu est situs' an milieu de Hie, qui 
loeut in media est insula situs. Cic. in Verr- 6- 
io6. 

SO 

SQBREMENT. Vivre sobretnent, sobrie vivere. 
Cic. Offic. i-to6. 

SOBRIETtf. Sobrietas. Sencc. Tranquill. anim, 
cap. ult. On .n'en trouve point d'excmple dans 
Ctceron ni Its autrcs bons auteurs. 

SOCIETE. .Nous sommes nes pour la societe, 
iiali sumus ad societatem. Cic. de Pin. 4~4' 

Societe ( union de deux ou plusieurs pcr- 
jonoes). Fnir'u societe avec quelqu'un.^uce/ie to- 
ciptuti-ni cum qliquo. Cic. pro Quint, 13. 

StEUR. Lea doctes Sreurs (Us Muses), docta- 
torores- Ovid. Met. 3-355. || La bonne foi, sienr 
incorruptible de In justice ,justitiee soror iiicor- 
raita fide*. Hoc. Od. i-ai-6- , 

SOIF. AUumer la soif, accendere sititn. Cels. 
3-6. || Brulet de soif. ardere sjtt'.'Cl. in Ruff, i- 
104. - Flagrant siti. Senec. Tbyest. 1. -|| Apaiser 
la soif, sedare sitim. Or. Met. 3-4 1 5. || Eteindre 
la soif eobuT»nt. Ji'ft'ot exstinguert bibendo. Ov. 
Met. 7-569. - Sitim restinguere. Virg. Eciog. 5- 
L-j. || La soif hrule son Rosier , urn) guttur sitis. 
Or. Met. 1 i-i3o. [| Chasaer la snif ,pf Here sitim. 
Hor. Od. a-a-i4- - DepelUrt sitim. Cic. de Fin. 
1.37. 

Soif (au fi".). La suif de 1'argent, argmtt sin's 
Hor. Ep. 1-18-33. 1| La soif de la renommce Ja- 
mie sitis. Juv. Sat- 1 0-140. || La soif de la cupi- 
dite (la snif dont la cupidite est toormenlee), 
cupiditatis litis. Cic. in Paradox. 1. 

Avoir soif- Avoir soif dca honueurs, konores 
sitire. Cic. ad Quint, fr Epiat. fam. 3-4- IJ II avail 
toif de noire sang, sanguineus nostrum sitiebat. 
Cic. Phil. 5-ao. H Avoir la soif des plaisirs , vo- 
luptatei sitire. Cic.Tusc. 5-i6. 

SOIK. Se promener jusqu'au soir, ambut&reus- 
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rod vetperum. Cic; Tnsc. 5-oj. || SoHir aVant 
n\r. ezire ante veipemm. Cic. ad Att. 13-16. 

SOL. to bonte du sol , bonitas soli. Quia til. j> 
lo.]|Sol fecond , solum fcecundum. Qnbtil. t-iq. 
|| Sol inaigre , solum macrum. -Cic. contr. Hull. 
a-66. || Semef dans un sol incnltc, sertre in sob 
incutro. Cic. de clar. Orat. 16. H Le sol de la patrle 
estclicra tout le montfe. , path* solum omnibus 
charum est. Cic Catil. 4-i6. , 

SOLEaSME. Faire wisolecisme., soketis- 
mumfactre. Juv.n. Sat. 6-455. et Mart 5-iq ' 

Cic. Phil. 5-5o. -Splidalau*. Cic. pro Se.it! 3.- 
Sqlidaveraaut gloria. Cic. ad Brut, Ep. 3. ft Uli- 
\iti eoYiie , solida utdiiai. Cic. do Fin. 1-79 

SOLITAIRE (qui vit eloigne ,Iu.moi,de)'. Un 
honimc solitaire , homo solitarius. Cic. Ofiic. a-3o, 

SoLiTirRE (desert). Rochcr solitaire, sola nt- 
pts. Virg. Eclog. 10-14. II Errer daos des lieuk 
solitaires , in locis soils errare, Cic. dc Divin 1- 
59. 

SOLITUDE. Vastc solitude , vasta soiiiudo. 
Cic. dc Somn. Scip. c. 6. || Voua nvez iu qittlle 



solitude il 7 if 



U in agris. Cic. iu Verr- 6-1 r 



Voy. Voi 

SOLLICIfER. Solliciler les soldats a la trahi- 
son , mjlilea ad proditionem sotlicirare. Quint. 
Curt. 4"' I- Plsollicitnit Diogenes donnerdu pot- 
son a Avitus , Diogenem ad veneiutm Avito dan- 
dttm soliiciiahat. Cic. nrot'.Iuent. 47. [| Solliciler 
□uelqu'uii par des prieres , precibus aliquem sol- 
liatare. Ovid. Met. 9 68a. 

S0LL1C1TUDE. Sachei que je suis dans la 
plua grandc sollicitude, scitote me esse in summii 
sotticitudine. Cic. ad Att. Ep. 8-17. || La sollicitude 
dans laquelle vous avez ete , sotHcitudo in qud 
fuistis. Cic. contr. Rull.a-ia.|| Lesaollicitudesdont 
1 cceurs sont rouges nuit et jour, solhcitudi- 
•uibus eorrtm qnimi nobles atque dies exedun- 
Jic. de Fin. i-5l. [| Doubler, ou redo bier 
les sollicitudes, duplicare soUicitudines, Cic. En 
ism, 5-l4- ' 

SOMMEIL. Le sommcit est line image de la 
mort , somniti imago est mortis. Cic. To*c. l-ga. 
|| Le chagrin me pnvc du sommdl, me tegritudo 
somno privat. Ge. ad Alt. Ep. o-ia. |l Doux 
sommeil, dulcis ,omnus. Virg. Georg. r-34a. - 
Zenii somnus. Ovid. Mel. 8-8a3.-Hor. Od. 3- 
i-ai. || Leger sommeil , levis tOmhus. Sill Ital. 
7-3oO. || Ecarterle 1 






dare. Cic.Tusc. 1-1 15. || Romcoer le sommeil, 
rerf(urew;io/>tnHni.Hor.Od.3-i ai.||Ensevelidans 
le sommeil , somno sepultus. Virg. AL a . a -a65. II 
Voir P end»nt le aommeil. Voy. 8o»ca. 

SOMME1L1.ER £a„ fig). Q uaBd Je boE Hd ^ 
mere vient a sommeiller, qnanddque bonus dor- 
mitat Homerus. Hor. Ars Poet. aB6. 

SON. Lea oreilles recoivent le son , aures reei- 
piunt sonum. Cic. de Nat. a-iii. |l Quel est ce son 
si doux quireroplit raes oreille«?oow hie est qui 
compltt aures meat lam dulcis tonus? Cic. Somn. 
Scip. 11. ||DesBonsdevoixdijtiucbj,jonoj™«\ 
diitincios. Cic. dcNat. Deor. a-ifa. || Lea sons At! 
'"Voixqoiparaisgentiiirmis.sonojcociioHMn/i- 

'.i iii/eiUur.Cic. Tusc. i-6a. J . 
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SONtiE. Interprete dea tonga, 

(ereres-Cic.de Hat Deor. 1.-39. || Eipliq 

nonces, exoiicare soraisia. Cic. de Divin. i-3g 
Gcerou nioute interpretation*. ]| Interpreter un 
sonee. ( Yoy. .llTUrtiTn.) || Des songes veri- 
diquca , *rw <miw. Hor. Sat. i-io-33. On »ut 
traduire auui f«m somnia par sonjea veritaSUs ; 
car loileau dit dan* le Xutrui^ 

. . - La voila done oette h jdre epouvantable , 
Que m'a Wt voir on aouge, h&as 1 Irop veritable! 

LD» songes tristea, trutia»Mua. Virg. *n. 
Mo. II Voir en songe, viden « jobww* ( fli- 
.|rf). Gc. de Hat. Door. i-85 
7 So* C « (an flgO. Ce*M •*■** ( « « ■** P« 
T rai), hwih "— (■""* esfJ.Ter. Phor. 5*-35- 
SOPORATIF. Fleur soporative ,JUts soporifer. 
Stat. TUeb. 10-107. -Fapaver soporiferum. Virg. 

SORDlDE. Un aordide gain (dans Boileau), 
sordidus quastus. Gc Offic. l-i5o. 

SORT f maniere de decider quelque choae pat 
le hasard). Le questeur qui: le sort t'a donne , 
qutusior quern tors dediL Cic. ad Quint. lr. typist. 

'"Sort (condition, elat). 11 vit content de son 
sort, torte sut coiawoU" iAm. Hor. bat. 1-1-3. 

Soax (i'effet de la destinec, la rencontre for- 
tnite des evenemens bons ou mauvaia ). Sort fu- 
ncste ,fuaesta sort. Slat. Thob. a l-SlS. 

SOUFFLER. Souffler le feu, luffiarc ignem. 

^SoMU* («• fig)- lUaMfflej" "« aais qnoi 
a sa femme, sitffiaM "etcio quid Uxor*. Plaut, 

Cas. 3-3-19 , , . _ 

Uestaproposderemsrquer quele mot sufflare 
doit se prononcer toucan, ainai que le pronon- 
caicnt lea Boutins, et alora on sen tiro nueiu 
iaderivaUondumotfraocaiamu^er.Cettereroar- 
ouc s'applique am mots smvaus sufftrre, etc. 

SOtlFFRIB.ift;/Sm((leaanci«nsRomainspro- 
*oncaient jn*#emO- Souffnr la peine de son 
crime, peenam criminis sm suffirre. Cic in Catii 
■w&.-$uppucium sufferre. Ter. Andr. 0-3-17. 

SOULAGER. Soulager lea miserable! , oiiMioa 
suifewre Cic in Veer. 5-aiS. || Soulager lesin- 
forlunca calamitatessuUevare. Lie, 1 use. 4-45. 

SOULEVER. SubUvare ( lea Latins pronon- 
caicnt soubta-are). 11 le aoulcve de tcrre, terrd 
subtevatillum.\it% jEo. io-S3i. || Sesoulever, 
subkvare.sese. Cats. Bell. Civ. 6-»6. (Dan* CM 
Hem exeroples, le root sublevare peut aussi se 
traduire par leiwer.) 

SOUMETTRE.-iSWWtMre(les-LqUn*nronon- 
caientMuimaWere). Soumettrcsa fierteal amour, 
'animos iulmitUre aiwri. Virg. JS.». 4-li. 

SOUM1S. D'un air soumis, avec on viaage aou- 
inia , mi"**** *uka. Vire. .En. ia-8oj. 

SOUPQON. Susfiicie (soutpicio, en bonne pro- 
nonciation laiine). 11 J en a beaucoup our qui 
tombe le soupcon de ce crime , multi sunt in qucs 
huius maicjicii suipkia cadat. Cic. de Aruapic 
37. II Donner Ifeu an soupcon, suspicion! locum 
dart. Go. pro Col, g- || Jeter dea soupcons, .w- 
picianem mjicere. Cic. pro CluenL 106. || Eviter 
lea aoupcons, suspicionem vitare. Gc. Phil. 1-33. 
II Eviter le aonpfon d'ostentation , vitare osten- 
taiionis suspicionem. Cic «*>■ Qrat. 3-333. J| 



SOU 

Ecarter de aoi tqut soupfon , ab sete omnem sus- 
picionem propuUare. Cic in Verr, 5-i4o -Hemo- 
nerciuipicioneai.Cic.iaVerr.6-xK |j Oter tout 
soupcon , suspicionem otnnem toliere. Gc. pro C. 
Corn. 1. U DeLruire un soupcon, delere suipicio 
tsem Gc. pro Rose Amer. 6. II Echapper au soup- 
Con, elabi suspicions. Gc. in Verr. 3-iOa. jl Atte- 
nuer un soupcon, extenuarc suspicionem. Cic ad 
Hercmi. a-j. |[ Jeter ties soupenns, j'acrre suspicio- 
nem. (Voj. JsTis. ) || Diminner lea aoupcons, 
minuere suspicionem. (Vov. DimcKu.) || Re- 
pandredeaanupcons,iHJpii:ibnei7H/«irg-ere. Qnin- 
til. 7-5. ]| Soupcon d'svarice, suspicio avaritia. 
Cic. Offic. -a-75.' 

Sciupcos {simple conjecture, simple opinion ). 
On a quelque soupcon qu'il s'ust donn^ la mort, 
suspicus est Mum sibi canscivisse mortem. Cic. de 
clar. Orat. j}3. || 3e n'avais aucun soupcon qne 
vous pasacriez la mer, suspicionem nuHam habe- 
bam te mare ironsiturum. Cic. ad Att. Ep. 8-iS. 
SO0P(;ONNER.iJi(J^i'eanf»onjpKsn-i',suiTanl 
la bonne prnnoiicialion laiine). Ceux qui n'ontpo 
rien aoiipconiier de son crime, qui de ejus scelert 
nihil suspicari potuerunt. Cic. pro Rose. Amer. 
7. || Dea bommes daiw leaquels nous snupcon- 
ms dea choses criminellea , homines in quibus 
! nefarias suspicamur. Gc. pro Mil. 64. 
Socl>coiiKEa(sedouter, coojecturer). Je soup 
conne que vous n'approuvei pas cela , suspicor 
Mud libinon probari. Cac ad Brut. Ep. i5. If Cer- 
tains hommes que vous devct deja soupconner , 
cent homines , quasjam suspicari debes. Cic de 
Fin. 3-l4- 1| Des choses dont vous ue aoupcons ~ 



e A present ('importance , qua* its nt 
icquidem quanta; sint suspicaris. Cic. de Div. 
|| Coramf je le soupconne, lit suspicor, Gc. 



id Alt 5. 

SOUPIRER. Suspirare (lea Latins pronon- 
:aient souspirare). Sous ne trouvona personne 
ivec qui nons puiasiona soupirer , nemincm repc- 
■ire passumus quicusa suspirare possimus. Cic. 
id Att, Ep. 1-tS. 

Sonviss* (au fig.). 11 aoupire aprea sa mere 
qu'd n'a pas vue depots long-temps, , 

Suspirat laugo-noa visas* tempore matrem. 

Juven- Sat. 1 i-iSi. ' 
Soupirer apres les hooneura , ad honores sus- 
pirare. Val. Argon. 4.-533. )j Soupirer aprea ses 
--noors ' aniens suspirare. libull. 1-6-35. 

SOURD. Surdus {sourdus , anivant la bonne 
prononciation Jatjne). Des oreillea aourdes a 
' lutes les consolations , surda ad omnia solatia 
tres. Tit. Liv. 9-7. 

SOVRIRE. $ubridere(les Latins prononcaient 
souhrideve ) , Le perc des diem et des hommes lui 
sour Un t, 

OUi subridens Itominim satoratque dcorum. 
Virg. ,En. 1-358. 
SODSCRIRE. Subscribere ( les Latins pro- \ 
lOucaient soiihscribcre). Souscrirc aui venux de 

fuelqu'un , votis aUcu/us subscribere. Lucan. ad 
ison. 46. 

SOUSi'RAIRE. Subtrahav ( les Latins pro- 

incaient soubtrahere ). Sa mort l'a souslrail a 

1 iueement , euijudicio earn mors sublimit. Tit. 

J.V. I. 6, c. I. j| Se soustraire aui travaui de la 

guerre , subtrahert se belli laboribus. Ovid. Mel. 
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STA «3 

midatia faciUimt sustinetur. Gc Ep. 



SOU 

1. il(dana ra ditceiu-a d'UIywc ). Se amietrsirn I tus quibw 
i la Tue de, etc. , aspectu se subtrahere , efc. Tirg. I Cum. 1-9. 
£n. I. 8-rJ65. I Le» Latins emploient sustenlnre ( qu'ila pro- 

SOUTENIR: Sast/nere. { let Latins pronon- | noncaient soustentare) dr— ' ■■ 

client tomttrure ). Soutenir ses me mhrcs avec un 



baton, artus bacuh sustinere. Ovid. Met. l.S-a7, 
Soutehii (aufig. ).ll I 'a soutenu etlesoutient 
encore 1 de'sesrevenijs ct de sOn credit, hunc sus- 
linuit, re, fbrtund, fide, hodieque justi"«et.Cic. pro 
Rabir. Post 43. || Noua sommes nourrii et aou- 
letfus par Celt* province , hoc provincid aL'mur 
et sustinemur. Cic. in Verr. 5-i't. 

SoriEaik( au figure, en pa riant d'un F.lat, 
d'une republiqne, etc. ). Leun genics etroits 
ne peuvent soutenir la grandeur U'un si grand 
empire, iltorum menUs angustat magnUudinem 
tanti imperii sustinerf nonpossunt.de. post red. 
inSenat-t(.l|Soutenir la dignitede la repubiique, 
nipublicte dignitatem sustinire. Cic. pro pom. 5. 
||Soutenir la repi ■"'- 



ic.pro 

sautes , humeri) 
rempublicam tustinere. Cic. pro Flacc. 94 " 
iiici'oHj rempublicam sustinerc. Cic. pro Dam. 
|| J'ai soutenu I'aatorite du aenat contre la hi 
tenat&s aucloritatem contra invidiam sust 
Cic' iu Piion. 4- 

Sodibbir (defendre ). Soutenir une cum, 
tarn suitinere. Cic. in Verr. i-aj. 

Sociemh ( un combat). Voua m'ecriret qua 
vous sou tenez (lea com bats \10\xT rata , scribis , prop, 
tia te medcausd iitttinere. Cic. Ep..£tnz L J»i" 
- Pugnaia iiuiineie. lit. Liv. tw - . . , 

Sobt»m» ( nisiitar a , ne pas etre vaiucu >. Lea 
Atheniens ne pouvant soutenir i'iropetuosite des 
Peraea, dtheniensescismPenarum impr.tum nulla 
Modbpostent sustiatre. Cic. Offic, 3-i^- -Sustinere 
impetum haitium. C«efl. de Bell. Gall. i-a| . -/m 

rtum iariaranira nu<>Uit nonpotuit. Flnr. 1. 3. 
Ptxsonuc nepouvaitmflraeaouteuirlearegardi 
on la tuti d'un Nam an tin , ne ocuini quiiiem out 
focem lYuman'ini viri quisquam sustinebat. Kliir. 
La.- Vukum tustinere. TiL Liv. a3-o, Voyei 
Tbmfets. 

SoUTasia ' endurer, souffrir, supporter ) 
Soutenir la donleur, dotorem suitinere. Cic. de 
clar. Oral. 6. (I Soutenir si long-lamps de si grandea 
douleurs, tantos dotores 



itinere propter ambilionem. Cic. ad Alt Ep. 1- 
14. II Le peuple romain ne peat plus soutenir lea 
Urines et lei plainte* de toutes lea nations, siisti- 
nerejam populus romtnus omnium nationttm la- 
crvmat et querimoniai non potest, Cic. ad Alt. Ep. 
L 3-q. || Spntenir lea inaultea journalieres d'un 
bouliiin , scwra'juotidianumconviciumsustinere. 
Gc pro Quint. 61. || Etant absent, Tonasoutien- 
ire% plus facilement Us discours des bommes, 
absent haminum sermonesfaciliiis,iustinebis. Cic. 
Ep. fain. l5-l4. 

SodTiiriB B«« dbfibse. Qiiand j'aurjia les tre- 
■ora de Varron, je ne pourraispaa soutenir cette 
1 depense, non, si yarnmis thenmroi haberem, 
1 tuitinere sumptum postern. Cic. Ep. fam. 11-10. 
I SooTsaia (agir, parlor d'une maniere con- 
forme a ce qu'on Tcut faire croire aux autres J, 
Le front et le visage avec leaquela on aoutienl 
t res-facile meet la dissimulation ,Jrons atque vuL- 



II soot lent seul loute la famille, solus- Ampem 
famiUam lustentac. Ter. Adelph. 3-4-J6. || Etre 
aonteuu par la libtralite drs autre* , aliorum lifie- 
raiitate sustmtari. Cic. de Prov. ConmL ia. 

SocriFia (empCcher ledecouragement). Une 
saoleconaolation mesoutient, una consolatio me 
stentat. Cic. pro Mil. 101. 
Soutikk (endurer, souffrir ). Spnfnir avec 
peine la donleur , dotorem vix sustGnlart, Cic. in 
Piion. Sg. 
St ao»rasi«. Se sontenir per aa vtrln, se su$ 
irtute sustenmre. Cic Ep; fam. 6^-4^ 
u SP . 

SPECIEUX ( qui a un air de verile ). Donner 
es noma .apeeieux a aa fanle, nomina specious 
nponere culiite. Ovid. MeL 7-69. 
SPECTACLE. Donner des aptxftaclei , dart 
spectacula. Cic. pro Mur. 70.1. , ,. j.i 

Srsc.TvcLE { nil fig. ). I.o spectacle dea choiea 
celestes, rerum ceeUstium spectacula. Cin. deHat 
Deor. 3^140. |j lis I'avanceot, grand spectacle 
toua deux pour le peuple, magnum speetacuium 
aterque. Hor. Sat. vr. I. t 

-' if. ib 1 



■ montrerent spectftteurs 



8PECTATEUH. ._ . 
obita du desastre de Leu< 

praibuerunt Leuclricie calamitalis. Cic. Offic 2 
06. || La fortune l'a itabli le spectaleur de mea 
inepties, quern tneptiaram mearum sptctatorcm 
fortuna comtituit. Cic. de Oral. 1. i*iia. 

8PLENDEUH. La aplendeur du nora, nommis 
splendor. Cic. de Fin. \-t\U, .\\ La apjendenr de 
notre empire brille maintenant aux yeux de ces 
nations, nunc imperii itosiri splendor I'lfis, genti- 
but lucet. Gc. pro Lef^ Man. 4>< ' 

* . . ST . . " . 

STABILITY. Donner de-la elsHVai, dart sta. 
bilitatem ( aliqui re.'). Cic. de Kiat Deer, a-iao. h 
Qui pourra se uer aur la stabilito de la fortune" 
quit patent fortutug slabiiilati ctsnfidere? Cic. 

ST ABLE. Une demeurn stable, domicilium sta- 
bile. Cic pro Marc ai. || Une fortune stable, 
stabilem Jortiuuun. Cic. pro Sext 5a ||.Utie opi- 
nion stable, stabilis opinio. Oc. de Nat a-S j| 
Unbien stable, bonum stabile. Cic. Tuac,. S-4t>. 
|| La favenr n'est jamais stable ,fayor nunquaiu 
stabilis. Sen. Tbvest 4-11 ® c * amities stables, 
amiciti/e stabiles. Gc. de Amic. 76. || Fondement 
stable ( au fig. ), fundameittim stabile. Ter. 
Adelph. i-j-ii. . 

STATUE. Faire une aUtue, statuam fapere. 
Gc. Pbilipp. b-io.-Statuasfacere. Id. ad ttcrenu. 
4-io,etin Verr. 4-'44- " Omnibus riait statute 
facta; sunt. Cic. Offic. 3-So. || Consacrer une sta- 
tue a quelqu'un , consecrare alicui statuam. Caes. 
Bell. Civil. 3no5. ||Dcccrner uhe statue, statuam 
deccmere.Voy- Daciwixa. 
. STATUER. Slatuer sur |es acteade Cesar, de 
Cctsaris actis statucre. Cic. ad Alt. Ep. I. 16-19. 
~ Dere aliqud ttntuere, Plin. jun. Ep. 1. 5-3. 

STATURE. Dites-moi de queUe sUtureiletait, ' 
vttim mihidicas quel staturd fiterit. Cic. Philipp, 
a-41. 
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STEKILE.-Uaittcle sterile en verlua, vlrtu- 
turn sterile saiailum. Toe. Histor. I. 1-3. 1| Quel 
moment de voire vie cut sterile enbianlaits? quod 
momentum bentficio sterile ? Plin. Paneeyr. c.56. 
II Maius stcrilcs ( qui nc donnent rien ), sleritts 
maruu. Plaut; in True. i-a-3. \\ Un *mour 
sterile, amor sterilis. Stat. Ry It. 3-4-4* ■ It Trat- 
v;iil sterile , iterili* labor. Mart. io-,5B. 

STIPULATION. Lier ouelqn' tin par sue stipu- 
lation, stipulation?, aliquem aliigure. Cic. pro 
Quint. Rose. 55. 

STRUC'TORE. Unestrncturennlique.ontwua 
jtiwtuni. Tit. Liv. 31-u. 



x Iiommes sin- 
dieux, labortm utilein studious. Cic. de opl. Gen. 
Oral. 1 3. || Je risquand certnines gem m'nppd lent 
studieux, rideoquttm mequidam studiosum vo 
Plin. Ep. 3-4. 

STYLE. IHscour* ecrit* darn le style atliquc , 
■orationes altiio stylo seriptit. Cic. de clar. Unit. 
167.HUU 'style neglige, negligent stylus. Quinlil. 
I. a,c.4> 

SO 

SUAVE. Odcor suave, odor tuavit. Cic. is 
Verr. 5-a3. • 

SUBJUGTJER. Snbjueucr lea eni.crnis, hoste, 
subjugare. Claud. C (ins. Hon of. fi-s^g. 

SUBMERGF-R Submerge an milieu des Hots, 
medio in fluetu submenus. Virg. .En. i-58o. 

SUBORNER. Suborner on lemoin, testeia.su- 
bornare. Cie. pro Quint. Rose. 5l. -Subomdre 
testa. Just. I. 3a,e. 3. 

SUBSTITUER. II substilua des cifojen* 
mains en leur place, in corum locum cives ft 
nos substiluit. Cic. in Verr. 7-71. - Substi 
.aliquem pro altera. Cic. de Divm. 3-7. 

-SUBTIL. Ecrivain subtil , tubtitit scriptor. Cic 
de clar. Orat. i5. || Diseours subtil, sultilis ora 
tio. Cic. in Orat, a [ et 78. H Definition subtile . 
sultilis definitat. Cic. de Orat. l-10g.||Argu- 
mentation subtile, ■subtib's argument alio. Plin. 
I. i,c. 108, etQuintil. I. a, c. 5. 

SUBTILlTIv Subtilite du disconrs.orclibnii 
■tubtUitas. Cic. in Orat. 76. || La subtilite' de tes 
ecrits , scriplBrum tuorum stiblilitas. Cic. Ep. 
fain, 1. 4~4' it L'aftectation d'llne trop grandc sub- 
tilite, nimiie subiilitalis affeitatione. Quinlil. in 
Protein. I. t , p. 11. 

Dans tons cos exemples subtilltas pout .miss! se 
tradnire par finesse. 

SUBVENlR. Subvenir a un horome deji perdu, 
lamini jam perdito subvenire. Cic. in Verr. 6-37 
et pro (.luent. 4- -Subvenire volt succumb' u< i jam 
Cic de Leg. Agr. 2-69. 

SUCCEDER. Succedera nuelqu aa. alicui sac 
cedere. Cic. Ep. fam. I. ia-4, et Ep. fam. 1. 3-3 
et de clar. Oral. 87. || Succedera la fortune de soi 
pere, suceedert in pateinas opes. Tit. Liv. 31-3 
I] II succeda a la grandeur de Deny* l'ancicn, ma 
gnitudini Dianjrsii prions successit. Just, 1,33-1. 

SUCCEIS. Sncccsprospercs, prosperi successor 
Tit. Liv. in Preefat. 1 . || Pier de son succea, succesti 
exsultaw. Virg. /En. a-386. J Plus aniole par It 
succes, successu ipso acrior. Vi - "" 
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SUCCOMBER ( se laisser ahattre ). Sucrombcr 
a la douleur, doUtri suceumbera. Cic. de Pin. 1- 
4y J II ne succombait pits sous la poids de la 
tieilleise, icnectutinon succumbebat.Cic.de Sen. 
b. 11-37.. 

Succpmia ( etre vaincu J. II vit le courage 

succomber sous 1c nomlirc (des ennemis), turba 

:utem succumbere vidit. Ovid. Met. 5-177. II 
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de noire nourrice, err 
stuiiaas. Cic. Tusc. Qufilt, 3-3. 

SUER ( an figA J'ai asseisue, sudavi satis. Ter. 
in Pliorm. 4-3-^3. -Pro 1 ammunitus commodis Su- 
dan turn est. Cic. pro Sext. i3q. 
■ SUEUR ( au fig. ). Par beaucoup de sucurs, 
mu'to aidore. Cic. rim FonC a. 

SL'PFlttE Ta volonte sculc me suffit, mihivet 
so'a voluntas tuasufficit. Plin. Ep. 1, io-a5. 

SorriBB ( pouvoir fouruir a , pouvoir subvenir, 
pouvoir satisfoirt! a ). lis ne prtuvaient suifire A li 
cupiditddc Vcrris, Cen-ii rupidiluti suffices turn 
poterant. Cic. in Verr. 7-126. |f 11 ne pouvait stf- 
flrt a tant de depenses , sumptibus nan sufficiebat. 
Suet, dc clar. Orat. a3. || Cctte montague sata\ a 
leur sabsistance, suffwit flic moni eorum ob'inen- 
tit. Tit. Liv. 39-33. I Un domaine qui soffit iar- 
grmmit a leur lubsi stance, largi sufficims pra- 
ilium viaibui. Plin. I. 7 , c. 56. | Le bouclier ne 
suflitpas & tant de Inula , nan sufficit umbo icti- 
but. Virg. JExi- 9-810. || Tes gams ti'oiit pusuiEre 
a U gouiTiiandide insatiable, inuiriuir giiatui 
qmestus.su/ficere nan potuerrmt. Cic. in SallusL 
i3.. ■ ......... 

On la CoutiTuitaassiavec ad. Ni 1'esprit, nilc 
corps, ni la juuraee cntiere ne' pourrait auffire 1 
ce travail , ad. quod nee mens , nee corpus, ntc 
diet ipsa suffioiul. QuinLil. 1. 1. 

SEWiHE(sunj regime). Le* scribes n'y poo- 
vaientsuflire, scribts siifficere non poluerunt.de. 
Philipp.3-16. 

Voici la pbroso entiere de Ciceron : Nee terihr 
■$ujfkere,»ec tabula no m in a illorunt capere pouit- 
rtmt. Pbrpwque Tite-Live a iaiitee lorsqu il dit, 
'en parlant de raboudnnee des contributions vo- 
lontaires que lea Romains portereot au tresnr 
public apre.-i La balaillc de Cannes , kit s jfficist 
tabula , vijc scribaruot manut. 

SUFFRAGE. Je n'ti jamais doute que le people 
roinxinnetefit consul a liuMuimitedes suffrages, 
Nunquam mihifuit dubiuin qm'n tt populut ro- 
manus Lttnsulem cunetis sujfragiii facturus esset. 
Cic Ep. lam. 1. ifi-ia. || Le people vend ses auf- 
ftages , populut tuffragia vendii. Juv. Satyr. 10- 

. SurritG* (an fi K . ) Recbercber les suffrages 
du pouple, capture populi sufirogia. Hor. Episl 
i. 2-1-103. 

SU1VRE. Suivru quelqu'un a un ([rand inter 
rallc , tmigi.o inUrvatlo ab'quem si-qui. Cats. Bell. 
Gall. i-3a. |J Suivre par derrierc, a terga sequi. 
Virg. iEn. i. 1-190. || Suivre a pied, pedihiui se- 
qui. Til. Liv. I. 54,1c. 7 || Suivre a la trace, ves- 
t'giis sequi. Tit. Liv. I. o, c. 45. 

Soivbe ( au fig. ), La peine qui suit le crime, 
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SUP; 

pa-la qua lequitur scelut. Cic. de Aruap. 38. || La 
eloire suit la verlu , sequitur g'oria vinutem. Cic. 
Tuscul. 1-105. ' 

Suivke ( en parLiBl.de la concluile <|u'oi lifjnt)- 
Gisar n suivi ce cberoiii , Casar hanc vlatn secU- 
tusest. CicPbilipp. 4 q.||Ceuxquin'ont pas luivi 
Inn conscil , qui consilium town non sunt seculi. 
Cic. Ep- fam. I. $-S.-Consilia alicujus sequi. Veil. 
Paterc. 1. a, c. 7a. || Suivre In coutume , consm- 
tudinem sequi. Plin. Ep. 1. a-10. || Suivre Ics lois, 
sequi leges. Cic. Parari: 5, C. 1- | Suivre la na- 
ture, naturam sequi. Cic. de Amic. c. S, 11. io.|| 
Soivre sot devoir, officium sequi. Cic. de fin 
1. H~6fL-Deum prixcepta sequi. Virg.Gcnrg. 4~44^' 
■ Soivie (ae conlormer a illie opinion, a un 
sentiment, etc.). Paiieiius que j'ai suivi dans 
cet ouvrage , Pon&tius quern in kii libra secului 
sum. Cic. de OHic. 3-60. f 'Duns cetto question 
nous till von j principal eme 11 1 Ics Stdiciens , sequi- 1 
mur in hiie quiestione Stoiem. Cic. de OHic. 1-6. 
|| S'il avail suivi leur sentiment , leur opinion , 
si secului essel annua senUntiam. Cic de Fin. 1- 
55. || lis Bui vent I'opinion de Scipion , Scipionii 
tententiam sequuntw. Cat. Bell. Civ. 1, <:■ 1. |) 
Suivre i'exemple du chef, ducis cxem/ilum sequi. 
Virg .£&. 13-758. || Suivre unc.inaeii, consilium 
sequi. Cic. ad Alt. 8-»5. 

SU1VRF, { a'attacher au parti <k quelqu'un ). 
Ceux qui suivaient Pmnnee . qucuaque l\aa- 
peium seotietanfu;-.Ca;a.Bell.Civ.3-toa. || Ayanl 
suivi \e xrariii&a<:n , magnanimunt dintam stauti. 
Virg. A.n. I. 9-304. - iiegem Mwaulnsm seculi. 

VirR Ma. I. 8-5*. 

Nuivai (repoudre a , s'aocoider avee). Legeste 



tlnitai 






tus subsequi debet gestus. Cio. de.Ont. 3rai8 

1 1. SUIT OB j,A , II. s'EliSCIT UK LA OUE. II Si: 

la que lea vices aou.t liguux, scquilur, ul vitii 
fiatia. Cic Parml. 3, c. .1. || 11 rte a'eiiauit pat (k 
la queles causes soient irnrauables cl eturoeUes,. 
noil sequitur esse cauius imsnutabiles. el .tetemas- 
Cic. dcFat.38. 

SUPERIEUR.guandroenie tu rae serais mi- 
perieur dana Ics autraacboaca,HjuuBiiW'Cte>eriV 
rebus esses. Cic- inVerr. 1-09. I Sitperiawa- par 
leur rang, leur fortune et leur reputation, loco 
Jit-tuna, fund, wperiores. Cic de Amic.g^- 

SupEaiBuH^aubst-KOnportu envie A sea supe- 
rieurs, superioribtis ijinufetur-Cicde Orat. 3-Bor 

SUPERSTITIEUX. Avcc line sollicitnde » 
pnratitieuae . cum superstitio-.d soUicititdiut, Ci 
de Div. a-86. 

SUPERSTITION'. Cfertcequi a engendve I 
superstitions , qua res genuit sitpentitiones. G 
de Nat. !><|or. 3-7O. H'Utie vainu superstition, 
oaoa tstperstitio. Vire. iEn. 8-187. 1| Lb super!*' 
tion repuudnepiiTMi les nations, superctititfu; 
per gtntts. Cic. de Div. 3-148. R Inimduire t 
iclles aupeeatilioiiB , inducti-e novas supersl 



lionet. Quintil. 1. 4, 1 

SUPPLIANT, lruiio main supplfente. 
sttpfttice. Ovid. Met. 1 r-259. ( Voy. le verbe 
Tiiiu.) U Voix suppliante. vox supylex. Tit. 

Liv. 3o-ia. l|l*'une voix suppliante, voce suppliu~ 
Ovid. Met.3'3q6. 

SUPPLICATIONS (prierui. puliliquca 01 

siuus importauUs ). Deceruei- des (Ufiphciitioii 



SUS 85 

tpplscfttionem decenurt, Cxs. Bell. Gull.. »-35. 
11 en truuve de ficqueus exeioples dans Cice- 
)u. : senatut tupplicatianem deenvit. Cic. pro 
Syll. 85, Philipo. 14-7 ,*t Pbilipp. 3-33. 

SUPPLICE. Btrelrulmi au snpplicc, truhi ad 
supplicium. Cic. anteq. iret in ex.il. 18. | Su 
bir ics plus grands supplicei, summa suppUcia 

■lire. Cic. ad Brut.Ep. in. 

SUPPOSER ( produire pour vrai ce qui cat 
faux ). Supposer un tcitamenl, leslam<ntum.siaf- 
ponere. Cic. in Parad 6- - Tes{aan ata Julsa sup- 
ponere. Cic. de Leg. i>43. || 11 a fait signer un faux 
Kslament par u 11c pcraiiimc mipposce, supposild 
perspndjjisum tettamenlum obsignandum cura- 

(. Cic. proCluont. ia5. 

SUPPR1MER. Supprimcr lies senatus^eiiiisuUcs, 

uatdsconsulta suppriinere. Tit- Liv. 3-65i. 

SL'RPASSER. Surpasser qicWmi en icience, 
superai-e aliquem doctrind- Cic.Tusc. i-3.-jiipe» 
rare aiiquem gravitate el 1 ens (a jstiir.- Cic. Ep.fani. 
I. i-u. |[ Surpasser un chien a la course, cursu 
lupeiare cam-in ■ Hoi. Epiat. 1. I-i(|-5i- 

Scni-Aisett (fsiie plus qu'on n\iltcuiljil). Sur- 
passer resneianca de qusJqu'un, spent alicujus 
superare- Cic. Catil. favi. 

SUaVIVRt. Swvivre a la repnbliqtie , supers- 
litem rttpublicai vivere. Cic Ep, fam. 0^-17. - Su- 
perststem esse rtipubliav. Cic. Ep. fan], fi-s. || 
Survivant a sa gloirc, suptrste s gloria; sttcc. Til. 

Liv. Ep. (. 2-7. ■ 

SUSCITER. Snaciter une guerre, beltum susct- 
,*. Ck. Ep. 1. 1 1-3. 

SUSPECT. Suspect a ntca concitoyena , civibas 
eis sttsfiecltts, Cic. CuL 1^17. ||Tuut est nuspect , 
nniit sttspcctit. Cic. lie Amic.. 5b, \\ Donssus- 

, ™U, dona suspecta. Virg. ^n.J. 3ra6. - Omnia? 

mihi sunt suspecta. Cic $d Att, 4. 

SUSPENDHE L'liiroa.Ullc suspend son nid a 
is poutrea, niduoi tignis susptndit hiivn'o 

Virg.Genrg..4-3o : . .]- ■■ 

ScsriKDRE ( au fig., laiaser en auapent ). lb 

suspendiient r.ifiaire , lew suspeiidert.nt.T'A. Liv. 

3g-36 pr. || 11 tinl lonfi-leiDps cette maliieu reuse en 

siispeTis,(/i'umi'jc;-ameiJ^™(ali'o"ieinj/'efuA'(.Pliii. 

Ep. ult. I. 3. • Sttspeiulere animus cxspccBitionc. 

Quint. Curt. I.g. c.3-. I Tenant' le siihat en sus- 

Jcna par des reponses amliigui's, sfnatum am- 
iguis respmisis sttspntdtm. Snet. in Tib c 34* 
• SosFehdbe {rnterrompre, discon (inner). Sus- 
pendra scspleurs,^»i(m susptntlere. Ovid. Fast. 
4-84q- —Lanyma diet suspenstr. Ovid. Am. 1-7- 
S8. - Volatu* susptnsus. Stal Ttieb. 3-i63. 
' SUSP ETtDU , EN SCSPENS. Je nc (e tiendrai 
pas eu suspens, niw te sssspinsum trnelo. Virg. 
/En. 0--33, - lielina-e idiqiiem suspemum. Cic. 
ad AlL Ep- ic-i . I SuspcDdus entre*la crainte tt 
1'esueraiice r inter &ps-nt metuntque suspensi ani- 
mi. Tit. Liv, 1. 8,c- i3 || Esprit en auspens, ani- 
mus tuspmsus. Cic mi Alt- Ep. I.- 3-18, et de 
Orat. 1. 1-339, *t '" Verr. 7-4- -Mentem sttspen- 
sa/H. Virg. Mu- 5-817. H A6n que voire attentc 
He soit pas plus loug-tempa soapendui, nt diutius 
exspecLtt'o yesira sttsptnsa tentatur. Cic. pro 
Cluent. 8. . . 

SUSPEHS, EN SUSPENS. Toute l« ville est 
cu siispcas , tola aivttas tutpenstt est. Cic. pro 
Doin. V& H iWt est eiisiiipcn.i, omnia stint sun- 
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pmta. Cic. Ep. fam. I. i i-R. tJLaisaer ei 
ineutptnso reiinquere. Plio.Kp.a48. 

Voyea d'sut™ exemples ci-dessu* au 
pjjkdu , et ci-apres an mot Tarn*. 

SUSPICION. Sutpicio. Voy. Sovtfm 



a aspens 
mat Sus- 
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SYLLABE. Voy- Tnwiui, Vim. 
8YMPH0NIE: Ui.e symphonic discOTdiiuLe, 
symphonic! discort. liar. Ac An. Poet. Hoi. 



1 AC1TE. Ort doiiSentement tacite , assentio 
lacita. Cie. tiro Mjl. 13. 

TAC1TURNE. Plus taciturne quWe statue, 
tlatu4 lacitumior. Hor. Ep. 3-3^83. 

TAC1TURNITE. Vous eonbilim Ir tacitur- 
nite Ac I'hotnine ( dont je vous parle ), no'iti ho- 
minis taciturnitatem. Cic. Ep. fart, i-5. ' ' 

TAIRE. Ce que j'ai tn et que j'ai penM devoir 
Wire, guoi taatiet tacrndum putavi. Gic. de 
Orat i-iig. ■■ 

SiM.ua. Se tairoiur dpschosessiimpnrlBntes, 
UaittM tie itbut tacerti Cic. ia Verr. : 3-3-j. 

Si Tii»i(*u=fig.)'. LeTent se tait, tacet venlus. 
Sen. Med. 10. |Leslois Be laisentau milieu des 



plus rien), silent nuiia Vammis. Gc.-Acad. .-j. 

TARD ( adv. J. Vous <?tes parti d e Rome plus 
tard.que voua n'avie* dit, flonztipnj^ciuj t* tar- 
diiis ijiihm dixeras. Cic. ad AtL Ep. 1. 4-i5. 

TARDIF. D'un pas lardif, (onfo jmeuu. Ovid. 
Met. I 10-49. || D'un pied tardif, pede tarda. 
Ovid. Amor, 10-ig-ia. . . 

TE 

TE1NDRE. La (unique feinte do sang du ecn- 
taure, tunica sanguine Centauri tincta. Cic. dc 
Hat. Door. 3-Jo. 

TEL. Je crains At diniiauer la gLoire de tel 
pefsonniiges, wereof tie folium peteonarum immi- 
imam ginriam: Cic". Acad. 4-5. 

TEMERAIRE. UneaideurteWraire, temera. 
ran n/ymr>. Mart, llo^JfolJUne Talent ifaeMire 
p/rlut temeraria. Ovidl Met. 8-495, ] Projet te- 
mcraire, temerarium consilium Cic. Ep. fam.' 
1. 10-31, et Tit. Liv. 1.35, c. 55. * 

TEMERTTE..Pkin de temerite-, ptewlr ttme- 
iitafis. Ck.de Arpsp. 55. 

TEMOIGNAGE. Rendre temoignage, redden 
.testimonium. Quintil. 1. n , c. 1. || J'ai d'autre; 
temoignages plus convaiucans dans ma cause, out 
eertuuv testimonia in cuusi habeo. Cic»prqRosc 
Com. 36. . 

TEMOIN.Jaid8slj*fnoins,«j«»Anieo Plaut. 
Pcen. S-a-Il. (| Temoin incorruptible, testis in- 
f orrttpUis. Cic. du Kin. 1-71. || Si je nie, par que) 
temoin me convaincras-tii ? si.rttgem, quo me 
teste convinces? Cic. .Puilipp. 1-8. |j Ptwdnire 
deatemoins, prodacere tettes. Cic. in Vert. 3-33. 
Quintii. 1- 5, c. J. {Suborner de* tenloins, tu- 
boinare testes*. Cic, pro Rose. Com. 5a. | Refute r 



est temoin de ce que j'avance, etijut . „ 

testis est Mia. Cic. pro Flacc. 3a. || Salaojine, 
temoiii de la plus eclnlante victoire, Salamis, 
cUu-issima testis victoria. ,Cic. Offic. i-;5. || Je 
suis privf d'un temoin de mon amour pour vouh , 



teste prinatus turn amoFit ergo te tnei. Cic. Ep. 
1. 3-3. H Vous, que. j'ai «ua poor tiimoina de 
innocence et demon courage, ntsqttashnba 
et i/iitittit meja testes. Cic. anteq. ird 
I. 16. || Qu'il.ac souvienne qu'ili Dieupotr 
lemoiu, meminerit Deiun se habere ttuem. Ck 
Offic 3-44 II PompcB m'est.temois de Is bonne 
vnlonle dc Cesar, Pbmpeuu mikittstis devolu»- 
tate Ctzsaris . Cic. de pror. Consul. 4^ || S'lffli- 
'temoiu, sine test* dolere. Mart. f.l-l>| 
ini qu'il Fait :sna temcin, qua? tine tub 
gait. Ovid. Met. 1. i3 ( diacours d'Ajaj). ||Ei 
presence Aeiitaoiaa ,prasentibus tesdbui (alujuii 
facere*). Plaut. Cure. a-i-3iv Voy. Svictiiivi, 

V-ACH.I.B11, VeSDfLH. 

EiB>T£*lomoDi. Vousm'fltcste'moinqu'iln'j 

aucun art ,-clc, mihi testis es nuUam tilt or- 

m,ttc. Cic. de Orat 3-ai6. ~ Pro its nbuiiiul- 

lam'mikiabs te rclatain esse eratiam , (u a opft- 

miu tuns. Cic. Ep; fam. 1. 5-5. 

Aa lieu d« prendre a timoin, nous divas ion' 
vent ,- dans le style figureet soatenu , (c'mo.n , tout 
court. 11 aiombaltu avec la plus grcn-U raltur, 
temoin les blessures dont il est couwrt. Let Latins 
employment de mPme ttttis , quelquefoii lis [ 
ajoutent le V«h est. ' 

Pompee reunit en lni seul toutes ccs qnalite* ! 
donsdnaostl h«ut degfe que tons lei autrMtafi- 
taines 1 temoin 1'Afrique, qui , remptie d'anaas 
inMOM bra hies d'ennemia , fut inondee de hn 
aang) temoin toutea les contrees, tons l»pwpi9 
etrangers et toutes les nations, et enfin toatole 
men, etc. , hate taitta sunt invito Pompeio,qai"M 
in omnibus reliquis imperalaiibus : testis esl Afa 
qua nagnis oppressa hoitium enpiis , coma ipar \ 
rum sanguine, redundaviti 1 testes vent jam o"* 1 I 
O'tr, aUftie omhes extern gentes atque nationu, 
deniaue maria omnia, etc. Cic. pro Leg. Manil .3"- '■ 
|| O Rome) que ne dois-ta pas aux Keroiis, <e 
moinlefIeuveMeUure,etAsdrab*l vaincu,^ ! 
Quid debate , il Soma ! Ntronibus , | 

Testis Jfetaurumjlutnen, et Asdruhal 
Delictus , etc. Hot.' Od. L 4-3 , v. 33. 

Alexandre, dans Quinte Curce, prend fpli- 
ment a temoin de la valeuridcs Macedoniem^ 
flcuvc du Granique, la CUicw, etc, testis d; 
versus^ muieiliidinOm invicti Macedonwn rokK 
Granicus anuu's , et Cilicia inundata crunrt Pf- 
sarum, et ArbeUa, cujus campi dsvictorunt i«* I 
bis ossibut siratisunt. Quint. Curt. L *j,t. 6tt)- | 

TEMPERAMENT ( moyen de concilier lo 
esprits ) ■ Trouver un temperament, in^enin l'"~ 
peramentum. Cic de Leg. 3-u4. | Employer v« 
lemperament , adhi&ere temperamentum. Plin. '" 
Panegyr. 3,-Sequi temperamentum. Martial, a 
Prarfat. 1, I, 

TEMPEBER. Les tioj. grandes chalcurs >wl 
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lo souffle dea Tents elesiena , mte- 
siorum flaiu nimii tempenintitr colon's. Cic do 
Nat. a-i3* . || Temperer la colere , intra temperare. 
Yirg. iEn. i-fij. H Temperer I« depenae , sumptus 
temperare. Ovid, Amor. i-3-w>. || Temperer ]■ 
joie, latitusj temperare. Til. Liv. 1. 5, e. -j.-Tem- 
perans gondii. Plin. in Pnnegyr. 5a" 

Timprbih p*b. Temperer par la douceur la 
pravite del aneiens lemps , priscam gravi- 
talem lutmaititate temperare. Veil. Paterc I. a, 
c.46. , , 

TEMPERE , le genre tempere (en tcrmi-a do 
rh&oriqne) . Dicendi genus temperatum. Cic. Offic 

TEMPETE. Dana lea grnndes tcmpJtcs ,' in 
magrtii tempcslatibus. Cic. Philipp. 7-38. | Eolc, 
leroi des tempt tea, JiViu itx tempeMtttum. Virg. 
.fin. 10-37. It W vinlentc lemn*le , violm'a tem- 
pestas. Sen. Here. Fur. It. 1 Delourncr lea lem- 
pitcs, averterc tempestales. Plin. 1. 3-, c. 10, || 
Lea plus graudes tempfitcs s'elevcrcnt , aorta sunt 
maxima tempestates. Cic, in Vcrr, [-46. || Apai- 
ser les tempetei,' sedare tempestates. Plin. Lai, 

Tkbpbtb ( au fig. ). Lcstcmpetesdea seditions 
tlAcs diacordea, tempestates seditioitumet discor- 
diarum. Cic. pro Se it. 56. [| Appius aoutenait une 
si grande tempflte , sustinebqt Appius tantum tern- 
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d'un long lempa, difficUia facta longi temporis 
indigent. Cic. de Invent. ' 1-86. || IJonner du 
temps a I'etode , dare tempora studus. Ovid, de 
Pont; a-Q-So. - Dam tempus alicui rei. Qnintil • 
Trjph. 2. || Perdre snntampi, tempi's perdere. 
Cic. de Orat. 3-147. II ^ n t«<nps derobc aui pins 
grandea occupations . tempos ereptum I summit 
occupationibus. Cic. ad Alt. 1-11. M U11 temps 
llbre, tempos liberum. Cic de Fin. i-33. ft Lc 
temps court de la Tie est aascz long pour bien 
vivrc, breve tempus atatis . sulis est longum ad 
bene vivendum. Cic. deSen. 69- 1| A peine ai-je cu 
le lempa decrire ccttc petite (elite , vix huic tun- 
tula euistala tempus haiui. Cic. all Alt. 1. 1 , ep. 
I Prenezdn lempa. pour cela, some adhanc 
tempus. Cic de Leg. 1-6. H Jo prendrai ma- 
de lempa que vous men dnnnerez , tuntum 
am temporis quantum dabitis. Cic. ad frat 
Quint. L 3, ep. g. || A 1'egard dca vers que.vc-tia 
dctnandez, vous ne saurira croire comlnen 
beaoin de tempi pour en faire, quod me de 
'faciendis versibus tvgtis , incrcdibile est qttim 
egeam tempore. Cic. ad Quint, fiat. 1. 3 , ep. 5. 

Temps (circonstance, etat 00. soul lesclioaus 
pour le gouverncment d'un pays , pour lea mi- 
meres de vivre , pdur lea modes, etc.). Obeir all 
temps, ooetfi/w tampon. Cic. in Oral. a5a.- Pa>- 
tempori. Cic. ad Alt 1. 5, ep. rj. - Temponbus 
parere.. Cic. ad Att. I. ta, en. So, et Pliilipp. II- 
7. || Cedcr au lempa, cedere lempori. Cic. pro 
Ail. a, et Epist. fern. 4-9. || Dana un temps si raal- 
leureui, tarn misero tempore. Cic. Epist. fam- 4" 
4. || Dei temps de trouble, turbalenta tempora. 



Temple (au figuri). Le aenut eat le lempli 
iasaintete, de la majeate, etc. , cuiia, ttmptum 
sanctitatts, amplitudinis , ate. Cic. pro Mil. 93. 

TEMPS. Le cours du temps , cttrsut temporis 
Cic. Epist. fam. 1.6-6. || Depuisun tempa infini 
infinita ex tempore. Cic.de Leg. Agrar. 3-65, et 
de Fin. 1-88. If Un temps immense, immensum 
tempus. Cic. de Divin. i-.a. |j Lc tempa fuit ,ju- 
git tempus. Virg. Georg. 3-a84. || Le tempa passe 
no revwnt iamaia, prateritum tempus nunnuam 
WMtur, Cic. de Sen. 69. 

Tim (coniidere par rapport a la chrono- 
logic). Les iampa beroi'quea, heroica tempora. 
Cic. de Divio. 1-1, ct Qumlil. 1-11. || Les temps 
anciena, antiqua tempora. Quintil. 1-10. ■ 

Tears ( partie de 1'anneir). Si le lempa etiit 
plus commode, si eommodius anni tempus esset. 
Cic. ad Att. I 9, ep 3. || Ce temps de I'iinnee me 
dimne une plus" g mode liberie , anni tempus liber- 
totem nuiiotm mihi dat. Cic. Epist. fam. 1. 10- 
33. 

Tihm (tempo rain re de 1'air). Temps froid, 
Frigidum tempus. Scn.Thyeat. a. 

Ta«M (conaidere par rapport ut'usage qn'onen 
fait,nus diverses occupations de la vie humaine). 
Donuerlwancoupde tempa a la pbilotophte , phi~ 
lacaphia mnltisit temporis tribuere. Cic. Omc.a-4- 
|| Con sumcr tout sonjemps dana les be I les -let Ires, 
oaine tempus in litteris consumare. Cic Ep. fam. 
I. S-iS.-Afultiiai temporis in istd und disputa- 
tionecontumpsimus. Cic. Acad. fy-il.-Omne tem- 

« is, quod mihidatur,inhrs studiiseonsumo.CK. in 
err. i'4-i.jjLea chosee ditficilesu faire ont beaoin 



de la repiibliqne, durisuma tempora reipubtu 
Cic. pro Dom. ;5. - Dura tempom. Hor. Ep. 3-.- 
5B. J) De bona tempa, de mauvaia temps, bona tem- 
pora, mala tempora. ( Voy. Madviii.) II T 5™PJ 
prospere, prosperum tempus. Tic. Ann. ia-68. || 
Dana les temps les plus diflicilesde la t-epublique, 
dijjiciUimistemponbus reipubticai. Cic. Epist;fam. 
10-5. - Difficilt reipublica tempore. Cic. pro Leg. 
Man. Si. - DifficUUmo rtipubUca tempore. Cic. 
Pliilipp. 5-46. || 'Un temps tranquills, (rfnaUtf- 
lum tempus. Cac. pro Cluent., et Ovid, de Ponto, 
4-10-74. 

Tmipa ( conjoncture favorable , occasion favo- 
.jblej. En tempa opportun , opportunirtempore. 
Cic. Epist. fam. a-19. || Si tous perdez ce temps- 
la (ai vous 11 'en profile! pas), vons n'en rctrou- 
verei jamais X autre , hoc si tempus amitens, nul- 
lum unquam es rcperturus.Cic Epist. fam. J-17. 
- Cuius gloria cave tempus amittas. Cic. Epist. 
fam. 10-b. - Ne minimum tempus amisi 'tuestda 
saiutis liiertatisque communis. Cic. Epist. fam. 
la^uj. H Prendre bicn aou tempa pout parler a 
jiielqu'un , tempus scitocapere adeundi ad <Ui- 
quem. Cic. Epist. fain, it-16; 

1l esTTKIifs. Songtz-y bicn, landla qti'ilen eat 
lempa encore , diim est tempus, etian atquettiam 
cofpta-Ter. Eun. i-i-ii. ||11 eat temps de' dire 

Saclque chose de Tordre dea preuTea , tempus est 
e ordine aigamentorum aiiquid dicere. Cic. de 
Orat. a-i8i. || Ce n'est paa le tempi maintenant, 
non est nunc tempus. Ter. Hec. 4-4-37-. II Le 
temps est venn de parler librcment, uenit tem- 
pos libere loquendi. Want. Trio. 4-a-i57. ||llffit 
un temps oh je csoyais, etc ,/urt tempos iUud . 
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quum arbitrarer , etc. Cic. lie Quit. 
verbe Van la. 

A tiupi. 11 cfil vcinu a temps aus cornices, ad 
eomitia tempore vtnit Cic in Vcn: 'j-ihS, j| lie- 
V«nir mi temps preterit^ ad tempus reditu. Cic. 
nd Alt. Ep. i3~43. Voy. Armvib. 

Dassceikups-li. hi illo tempore. Cic. Philip. 
5-3o. 

Ei son tkbjps. II reviendra en son temps (an 
temps presci-it), auo tempore redibit.de. in Verr. 
3-iSo. 

Tout li timps. (pendant tout le temps}. Nous 
iivons ele tout le temps ensemble, omne tempus 
xnafiumul. Cic. Epist. fam. 5-l5. 

Pour is iehfs. Pert* differee pour un court 
rspace da temps, in breve tempus dilata perni- 
cies. Cic, ad Brut. i6.( La iettre est de Brutus.) 

TEN ACE. Memoire tenncc , tenax memoria, 
Plin. Epist. 6-97. - Tenatissima memaria. 
Own til. 1-t. 

Tcmcc ( avare ). Un pere tenace, pater tcnar. 
Cic. pro Ciel. 36. 

TENDRE. Heibe tendre, tenet* herba. Virg. 
Genre. 1-30. || Arbrea tend res, ariores tenera. 
Yir a /E«log. 10-53. 

TBKDaB(enparlflDtdel'3ge>.Un teudre agneau, 
liner agnus. Virg. Eclog. 1-8.- Tensios agnos. 
Virg. Eclog. 3-io3. || Age tendre, atai tentra. 
Ovid. Trist 4-10-33. - Anni teneri. Ovid. Epist. 
4~35. || Dana un age encore tendre , annis adluic 
' tens/is. Plin. in Panegyr. i5.- In teneris (aous- 
eutendu annis). Virg. Gaorg. 8-1731 -Atenerit 
unguiadis. Cic. Epist. fncn. 4-6. Lea Latins disent 
freiju eminent it teneris ( so 11 1- en ten du annit). \ 
Amc tendre, animus tener. Cic. ad Alt cp. 14- 
i3. - Menus ttnerar. Hor. Od. 3-*j-5a. 

Temxh ( en parlant dea affections du cceur) 
Amour tendre, amortener. Ovid. Amor, a-18-4. 
jl Des vers tendres, tenerum carmen. Ovid. Am. 
i--i--t.- r'erius.nimiiunicnsii. Hor. de Art. poet. 

3-46. 

TENDRE ( verbe ). Tendre un arc, arcum ten- 
dere. Hor. Od. 3-7-18. - Areas tenders. Virg. 
Mn. 7-164. 

Tmii (des filets, etc). Tendre des fihjts, 
nti'o tenders. Ovid, de Art. Am. 1-45. || Tendre 
ilea toiles, tenders plagas. Cic. de Offie. 3-68. | 
Tendre dea embdehes, insidias tendere. Cic di 
Leg. 1-47, pro Rose. 46, et Salluat in Catiliu. 
c V}. 

Tkkdiic (ctendre ). UneVestale tend vers voui 
ccs mains suppliantes , quelle a coutumo de ten-- 
dre pour vous aux dieux immortcls, tendit ad 
I'os virgo vcstalis mtinus suppiicss easdem , alias 
piovobisdih imoiortaHhus tendere consuevit. Cic. 
pro Pont 38.-/ obis supple* warms tendit patria. 
Cic. Catil. 4-18. 

TalMt u Miis(au figure, ouVirdu secoural. 
La Grece tend la main a 1'Italie , Gratia tendit 
dexteram Italia. Cic Philipp. to4 

TanDHi* (verbe noutre). Tendre plus hout, 
adaltcora tindere. Tit. Lir. 4-i3. || Tendre a de 
M plus grandes clioscs, ad major* tendere. Quintil. 
3-4-- Ad summa tendere. Quintil. in Protein. 1. 1| 
Tendre au sommct , in veiticem tenders. Quintil. 
1-1 1. 1| Tendre au consulat, ad considatum ten- 
dere. fit. Liv. a-33. || Aquoi tendent vos dis- 
coura? quonum fare tendunt eiate loqueris : 
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TENEBRES (>u fig. ). ttepandre dea leucines 
ur quclqne chose , ojfunaere tenebras aUati 
ei. Cic. Acad. 4-6*. || Hepandre dea tenibrea aitr 



iboses lea plus claires , clariisimis rebut lene- 
braso'jducere. CiclAcad.4-t^lt Touteices cboses 
environnees d'epaisaea tenebres , omnia isla cras- 
sis tircumfusa tenebris. Cic Acad. 4-133. || Ceaont 
des tiiuebres pour moi ( jc n'y eutends rien), 
milii tenthramnL Cic. ad Alt Ep. 7-11. 

TENIR. Tenir dana lea mains, in manibustt- 
nere. Cic ad Atl. Ep. a-a. - In manu tenere. Cic 
Tuscul. 1-71, || Tenir um: petite racine a la bou- 
che, radiadam ore tenere. Cic. de Divin. La, 
c. ill. 

Tina(occuper). Tenir le premier rang, prin- 
cipem loeum tenere. Cic. pro Dom. i4?. 'Sum- 
mum gradual tenere. Cic pro Plane 37. |( Tenir le 
gouvernail de la republique, gubeinacula reipu- 
■ " te tenere. Cic. de Divin. 3-3. 

'a mr (fairc qu'une chose soit dana tel ou tel 
). Tenir la ville opprioiee , tenere civitatem 
oppressam. Cic pro Dom. 39. || Tenir I'esprit at- 
teutif, tenere animum attinlum. Cic. de Offie. 
■ -■3a. II Afin de vous lenir atteutifa, at vos at- 
tends trneam. Cic, in Verr. 7-158. || Tenir lea 
troupeaui renfvrm'da dans les elables , armaria 
tenere clausa stahidis. Virg. Georg. 3-35a.- Te- 
nere ahqiiem inclumm in curid. Cic ad Att Epist. 
6-3. |f Tenir quelq u'un en tuspeat; tenere aliquem 
stispinium. Cic. Epist. fam. 10-8, et Virg. &11. 

1'iM! «9.- Tcnh' en j:i piiissSnce , tenere in sua 
potestate. Cic. ad Quint, (rat. Ep. 1-1. 

Tenia ( orcuper qiieli]i'i'ati en Ini parlant ou 
en lui ecrivant). Je lie vous tiendrai pas plus 
long-t«nips, noit tenebo te pluribns. Cic. Epist 
fam. 11-17 II P""- "' P*s vous lenir plus long- 
temps, ne diuiiiis terream.Cic. in Verr. 3-34- 

Tisbir ( envclopper ). Nous aommea teous de 
tous les cotea , tenemur undique. Cic ad Att 

Tiaia (avoir I'svakitagc sur son adversaire.). 
Jete tiens, a'ecria-t-il , te, inquit , teneo. Cic. 
pro Quint. 63. 

Tama (accompli f, executcr). Ilfauttenir ce que 
vousavei promis, 17110^ promiseris , id tenendum 
est. Cic. Offie 3-104. 



Tumi ( suivre). Continues de tenir celte route, 
Peige Pnere islam viain. Quint. Cic. de petit 
Consul. 4 a - - Banc viam tenere. Cic. ad Att. 
1. i,ep. 17. 

Txhir (relciiir J.Tenir ga langue, linguam te- 
nure. Ovid, de Fast 3-6oa. 

Se tibid (fester). Se tenir dana le camp, teat 
castris tenere. Caa. de Bell. Gall. 3-34. II Se t*ait 
cbci soi, sedomo tenem. Cic. post red. ad Senat 
a8. || Se lenir dans la ville, seoppido tenere. Cic. 
ad Att 9-17. 

Se mn (s'empecberde). Jen'ai pnme teuir 
de vous declarer plus ouvertement, etc., tenere 
me nan potui , quin tibi apertiiii declarurem , etc. 
Cic.adAtt Ep. 1. a-3. 

TENTER ( metlrc quehjue moyen en usage }. 
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TER 

Jo teste™ tout , tentabo omnia. Cic. ad Br-al. ep. 
ili. || Apris avoir tout tenlti , tenlalis rebut om- 
nibus. Cic. Jid '-Att. 13, ep. iq. || Tenter un moyen 
de defense , dejentionis rationem ttntare. Cic. in 
■. j~4- - Fugam union.. Virg. lEncitl. la- 
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(essayer de corromprc). TeriterqueL- 
dea presens , donit auttueia tenure. Tit. 

£». 34-4. » • "' 

Tmtib (hasardcr). Tenter la fortune del 
anoes , fortunam belli tentare. Cic. in Vnrr. 7- 
i3r- • l-Qituntim novum teniare. Cies. Bell. Civ. 

Tmtib (niettre il'epreuve). II a tent* votre 
patience, tentavit patientiam restrain. Cic.de 
Leg. Agror. 2-19. || Teuler lea forces de quel- 
qu un, vires aliaijus tentare. Ovid. Amor. 1-8. 

Tbubb di. Il» tentircn t de defend re la ville, 
orient defenders Untavenmt. Flor. 3. || Ila ten- 
taient d'asscrvir leurs voisins, proximis imperi- 
tare teniabanl. Flor. i. 

TERGIVERSATION. J 'approuve cette ter- 
giversation , tergiversationem iitam aiobo. Cic. 
ad Att. 10-6. '■ 

TERGIVERSER. Poorquoi tergiversei-vousi 
quid tergiversaris ? Cic pro Viatic. 4*. || II u'y .1 
pas lieu de lergiveraer avec Cesar , i.on est locus 
ad tergiveriandum tontra Catartm. Cic. ad Att 
7, ep. 1. || Ne tergiversart pal , mail attendant, 
non tergiversans ,ud exspectans. Cic. ad Att. >6, 

TERME- Le tarme de la vieillease, stnccUitis 
terminus. Cic. de Sen. yi. || Le terme de no» que- 
relles, terminus nottrarum content.'nnum. Cic. 
Ejiist. film, 6-33. 

TERMINER. Terminer In chuted'une periode 
parunc syllabe tongue, claiisul&m lOngatytlalA 
lerminare Cic de drat. 3-l84. 

TERRE. Ce globe qu'on appellc la lerre, ii 

f'obus,qtur dicitur terra. Cic. de Soma. Scip. 6. 
a lerre qui est. la mere dc tout , terra qua. ma- 
ter est omnium. Cic pro CIu£nt..ttj3>-|| Le terr" 
qui est situee au milieu du monde , terra situ ii 
media parte jnundi. Cic- de Nat, 3-98. || Dans I 
sepulture , le carps est rendu a laterre , terns it 
sepidturdcorpusredditur.Cic.de Leg. 3-5G.||II faut 
rendre laterre a- laterre, reddendo est Mm terra, 
Cic. Tuacul. 3«6(|. H'Les enlrailics de la 
terra viscera. Ovid. Metam. i-i38. || Chereher 
qnclqu'uD par lerre et par mer, Conqusrere a" 
quern teird marique. Cic. Ep. fam. 5-a, 

Time ( pays, con live ). Dans uiie lerre em 
mie, l.astiti in terrd. Cic. de lnv. 1-108. || Tci 
barbarc, barintra terra. Ovid. Ep. 17-604. 

A TE«a< , pa» t«bbi. Pour quo rien .ne tombc 
a lerre , ne quid excidat in terram. Cic. de Amic. 
58. 

TERREUR. Unc vaiue lerrcur , vanus terror. 
Severe. Hipp. 1. || La tevreur de ton nom , tui no- 
minis terror. Cic. in Verr. 5-i3l . || Rcmplir la ville 
de Lerreur, Urtem terroribu* implere Virg. iEu. 

11 448- 

.. TERRIBLE- Un son terrible., sonitus tertibi- 
iw.Vjrg.£o..c-5o3. 

Tbiiibls a. La mort est terrible a ecu* de 
qui , etc. , mors terribilis est lis, quorum, etc. 
Cic. in Paradox, a. || Le pcuple romaiu i-Liil. plus 
terrible an* nations ctrangercs, tenibilior erat 



populus romanlu extent grntibut. Cic. Philipp. 

a-65. . , 

Tubule a (suivi d'un infinitif)'. Terrible i 
lie, teiribilis visit. Virg-'jEn. 6-377; 
TESTAMENT. Faire un testament, testa~ 
entumfacere. Cic. de'Orat. 1 -31(1 , et pro Milon. 



J3 «t 

a4> 1 e t r ro Catcin. 73- || Changer on lesta- 

icirt, mature testamentum. Cic. pro Cliient. 3i. 

, Siippoacr un testament, testamrmum sitppo- 

nere. Cic. in Paradox, 6. - Falsa testamentit sup- 

ponere. Cic de Leg: 1-43. || Signer un testament , 

testamentum obsignare. Cic pro Mil. 4°,- It Laisser 

■elqii'un pal testament mill t: aestercea, testa- 

\to sestertium miUies aliens reu'nquere. Cic 

Glfic 3-g3. [I On a ouvertle testament, apertum 

t testamentum. Veil. Paterc 1. B , c. 5g, Voy. 

TESTER (faire un testament) Eat teSUot, in 
testando. Tit. Liv. 1 34. 

TETE. Les Wtcsdes t>t,yote,papaverum capita. 
Flor. I. 1. c. 7-H J'ai lsUtecouverte,caiiireo/ier4o 
sum. Cic. de Sen. 34. II La tete noc , rUidatO capite. 
Virg.£n. ia-aia. 

TeTa(ni 
si there, tarn cari capitis. } 
caput. Virg. *n. 4-354. 



■adupoauu). Tit. Liv 
TH 

THrtATRE. SorHr <lu theatre, * theatro 
exire. Cic: de Fin. Wo. 

Theatre { au fig , lea spectateurs ). Tont le 
theatre se recrie, theatro tota reclamant. Cic. de 
Orat. 3-ii>4- 

Theatee fau fig., en parlnnt d'lnte place, d'un 
emploi ou Ton pcut dcvelopper sea talcns et sea 
qnaliles, et oil I on est expose* tons les regards). 
Voas aver, en la un beau theatre , theatrum qui- 
dem sani beUum habuistis. Cic. ad Att. Ep. I. l3- 
ao. |j Le Forum, qui a etc comme le theatre de 
CCt illnstrc genie. Forum quod fiat quasitkea- 
trum illius ingenii. Cic. dc clar. Orat. 6. |] Toutea 
les bonnes actions venlent parattre au grand 
jour ; m.iis il n'y a pas de plus grand theatre pour 
iaveftu.que la conscience, omnia ben'facta in 
luce 1 o"ocari imlunt , sed tamen nullum theatrum 
virtuticanicientid majus est. Cic. Tusc. a-^4- II 
Vertus plncees sui" de plus grands theitres, vir- 
tutes mujoribus quasi theatns propositcc. Cic. pro 
Rahir. Post. 43. 

TI 

TIEDE (au t\ v .). Bechauffei celte ame liedc , 
tepidam recaifUce men:em. Ovid, de Art. Am. 3- 
4 15. || II est devenu plus tiede , foetus est tcpidior. 



TIEN (subatO.Undea tiens, de tuis units. Cic. 
Ep. fam. 13-17. It Si loin dca tiens, tarn iangi it 
tuis, Cic. ad Att. 4-14. 

T1M1DE. PcrsoiHic n'al moins timidc que 
moi, nemo .-ne miniti limidus. Cic, Phil, ia-34- 
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\\ Eire : naturcllemcut timide . timidum esse na- 
turd. Cic. pro Dora- 56. |[ Ame timide, animus 
timidus. Cic. Offic. 3-iiS. || Craur timide, pectus 
timidum. Ovid. Met. 11-478. || Puileur timide, 
put/or limklus. Ovid. Amor. 1-5-8. 

Timidi (en parlant dea clioses oil il entre de 
la timidite ). Discours extrgmeraent timides, 
timidissima condones- Cic ad Att. 1. 7 , Ep. 3o. 
!l Paa timides, timidi passus. Virg. S.11. 6-a63. |j 
D'un pied timide ,pede timido. Ovid. Met 4" 100 - 

TIMIDEMENT.BcscendreUroidBnient,tiV/jiye 
descendere. Cic. pro Quint. Si. 

TIM1DITE. Matimkiite dana lea causes, mea 
limiditas in Calais. Cic. de Orat. a-3oo, | A 
cause de \e ne (nit quelle timidite, propter nescio 
auam timiditaieia, Cic. pro Coal . 36. 

TIN TEH. Leg oreilles me tin tent, tYm/nanc 
awes. Catull, ad Lesb. '49-11.' * 

TITHE: II avait lu le titre de ce petit lirre , 
legerat hujtts t'.talum libelti. Ovid. Bern. Amor. 1. 

Titbb (nom bonorifiquc ). Ce beau titre , tre»- 
digne de Socratnetde Platou, titulus hie pulcher 
So'.rate et Platane dignissimus . Cic. Tuac 5-3o. 
I Vuius litre* , inanas tindi. Hor. Sat. a-3-aia 



TO 

TOLERABLE. Condition tolerable, conditio 
to'-erabilis- Cic. Catil. 4-16 , el pro Quint. 97. 1 
Orateur tolerable, orator talerabilis. Cic. de clar. 
Orat. 178. ||Une royauti qui n'est paa tolerable.. 
je ne dia paa pour un Komain , mats meme pour 
un Perse, regnitm nan modi) Romano hoiain! . 
sed ne Pence quidem cuiquam tolerabite. Cic. ad 
Att. Ep. 1. 10-j . 

TOMFER (an 6$.). Si le tyran vient a tomber, 
sityrannut cecidtrit. Cic. de Amic. i5-53. | Ta 
gloire est tombee avec la republiqne, lout tua 
cecidit cum repiMcd- Cic. de Offic. a-45- 

Tombbh (ne pas reuasir). La piece est tombee, 
fabula cecidit. Hor. Eput, a- 1-176. 

Tombeb (s'apaiaer) La colore tombe peu a peu , 
paiilatim. ire cadit. Luc. Pbars. I. §-284. | Le 
vent tombe, ucntus concidit. Hor. Oil- - — '' 

Tgmbib (au fig., en parlant d'un orate 
se soutient paa a la m8mt hauteur dans sou aia- 
cours). Un lei orateur ne peutpas tomber de bicn 
haut, qui quidem orator alte cadere nan potest. 
Cic. in Orat. 98. 

Tombkr OJU(s . Tomber dans uue maladie , in 
marbum incidere. Cic de Senect. 19-67. - Cadere 
in morbum. Cic. Tuac. 1 - 73. || Tomber dans le 
chagrin, in cegritudinem catlere. Cic. Tuac. 1. 3, 

Tohbeb IKTH.E, ou Dans, Tomber entre (on 
dans) lea mains dea ennemia , incidere in man-is 
Ionium. Cic. 'fuse. 1-86, et Flor. 3. 

Tohbbb dibs lbs HUBS (en parlant dune Icttve 
inlerccptee ou de toule autre chose), in manus 
incidere. Cic. ad Quint, fr. Epist. 1.3-1. 

Toubkb di.- Lea nrmea lui lambent des mains 
(au figure), itli de manibus arma caduht. Cic. 
Phil. i4-ai. 

Tohbbb sous. Tomber amis la puissance d'un 
seul bomme, cadere inunius patettatem.Cle. ad 
Att. 1. 8, cp. 3.- Sub ditionem cadere. Cic. pr 
Pont. a. 

Tomber bods LB! SBBS. Sui septus cadere. Ci 
de In*-. 1-48. || Ce qui tombe sons les aens , qu 



TOU 

sub senium quemque cOdunl. Cic. Acad. 4~lo5. 
" Ce qui tombe aous le sens de In rue, quod in 
'n'um cernendi cadit. Cic. de Univ. 7. - Sub 
oculos , sub aepecium cadere. Cic. in Orat. 9. 

ToiiliB sea. ( Venir a- purler d'nne chose ). 11 
tomba aur cette matiere, in earn sermonem inci- 
dit. Cic. de Amic. 1-9. 

TON. Ton Panetius ( ce Panctius que in ad- 

irea), Pantttuu ille tuus. Cic.detW. i-iS. 

TONDRE.Toridrelea cheveux, cap-ilium ton- 

dere. Cic, Tuac. 5-58.- Comas tondere. Tibull. 

.0. IfTondrelea brebu, onettondere Plin. 

1. 8 , c. 48. 

TONNER.Quand Jupiter tonne, Jovetanantt. 

ic.de Nat. Deor. a-65-, de Divin. -i-\i , et 

hit. 5-". - Casio tonantem Jovem. Hor. Od. 

1,W>;* 

TonbbB (an R% , en parlant diii foudres de 
'eloquence). Aristophane a dit que Pericles ton- 
nait, Pericles abjirutophane BoClatonare dtctui 
■" ■' Orat-ag. 

S'il tonne , si taituerit. Cic deDi- 
rin. 3-149. 

TORRENT (au fig ). Un vnin torrent de pa- . 
roles, inanis verboruintorrens.Quuiti]. 1. 10, c. 7. 

TORTURE. Voj. Toubmbbt. 

TOUCHER (an fig-, en parlant de parente ). 
II voua touche de trea-pris, to proiimt cogna- 
tion'- attingit. Cic. in verr. 4"*7> 

ToUchih (au fig., faire impression;. Les me- 
□acea de Clodius ne me tuuehent guere, mime 
Clodii madid me tangi.-nt. Cic. ad Att- 1. a, 
ep. 10. I Le mepris voua touche, cottemptut i-oj 
tungtt. Ovid. Met. a-5a7. || Si 1'bonneur d'Amate 
touche ton ame , si quia Amata> tangit honos 
animum- Virg. *n. 12-57. 

Touchbi (attendrir). Toucher parses plaintes 
le cceur da spectateur, cor spectantis tangtre 
querela. Hor. Ara Poet 98. 

Toi'ohm ( parler d'une choie V Je ne dirai pas 
tout, je ne toncberai que legerement ckaqne 
point, non omnia dicam , et leviter umunquoi- 
que tangam. Cic. pro Roac. Amer. 83. 

Todchbh a (etre procbe de). Toucher au terae 
de la vie, mttam tangere vita!. Ovid. Trist. 1- 

Todchk (panic). Touche dti desir dela gloire, 
ipidine laudis- tactut. Ovid. Trist 4-S-11. || 

Touche de la flouleiir d'avnir perdu sou c[K>nse , 

doloretactus amisstBConjugis. Ovid. Met. 7-68S. 

Nous disons ordinairemenl en francais, louche 

de douleur. 

TOUB. Briser dea todn, confringere turret. 



:. Pbars. J. 5. 

TOURBILLON. Un tourbillon de pmissicre, 
pulvertus turbo. Claud, de Bell. Get. 458. 

Todbbilloh (au fig.). Gouverncr le vaisseao 
de la republiqnc au milieu dea plus grands tour- 
billon a , in maximis turbinibus reipiiblicte navem 
gubemare. Cic. in Pis. ao. 

TooiMiir (torture]. Unc donee torture, leu 
tormentum. Hor. Od. 3-i5. 

TOURMENTER Eire tourmente par IV nvie 
ou par I'auiour, inuidia vet amoreto-queri. Hor. 
Ep. \-i-fy.-Exspectatione torqueri. Cic . ad AU. 
Ep-8-aa.- Aft tu torqueri. Olid, Amor. 1-4-46. 
- Futuri do'oris torquel tisior. Cic. de Fin. a-^i. 
Ma'orum memoiid torqueri. Cic. de Fin. 1-57 
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TOUltNEH. »■ tournent le cou et les jeui, 
cervices ocuiosque lorquent. Cic. de Lpg. 3-39. j 
Tourner lea yeui vers quelqne chose. , ocu/qi (or- 
ijmre mi/ rem aiitfuam. Vipg. /En. 4-aao. || Je voii 
quo to us v os regards son* tobrnea aur moi, video 

Catil. 4-1 . | Tourner Us proues vers le rivage , 
prorat ad liuora torquere. Virg. /Ed- J- 532. 

Toi'imb (impriiner a nne chose un raouvement 
de rotation sur elle-mfimc). Lea famines tournent 
le lUseau, fusoi torquent mutieres. Plin. 1. a8, 

Tourhib ls not (fuir) , terra wtere. Tit- Liv. 
a-3<f, et i-MJ. ' 

Toubrbb A ( an (ig. J. II doit tourner cela a 
1'avatitage de aa caiise, hoc torquere ad aim causa 
coiamoium debet. Cic. de tnv. a-46. 

Toueubb comas (dans un tens actif). tes Ro- 
rosins tournerent leurs armes contie lea Carlha- 
ginois, advenui Caithaginicnses arma vertere 
Barnard. Tit. Liv. a 4*4"- - Arma vertere in a'i- 
quem. Tit. Liv. 35-34- II Tournei le fer contre 
0>oi, in mec.onvertitcjemim. Virg. Ma. 9-4a7.ll 
Ne tournei pas yes fprces contre le sein de ta 

l(eu patria validas in viscera vertite vires. 

Virg. Mn. 1. 6-833; 
|| Toutuer *a coUrc contre quelqu'un, iras In 
atiquem vertere. Tit. Livi 1. 1, c. l3 

ToOBKBE KB. Tourner quelque cboae.en plai- 
aanterie, in jocUm aiiquid vertere. Plin. 1. ai , 

Tonnss ( interpreter ) . Tourner en bien les 
defauts, vitia in l.onum vertere. Quintil. I. 
Tot. one autre deception de tourner, 

TnrSTESIB. , 

sk (verb, prouom.). Je nesaisdcquel 



3, ep. 5. || Ellc tous pourauit, de quclque cli- 
que vohs voiis tourniez, qud tecunque —' 
persequitur. .Cic. rtcDtvin. 3-149. 

Si toobkbb ■"• Se tourner en bile, lein hitem 
vertere. Her. Sat. a-2-75. H Se tourner en eau, 
se in aqukm vertere. Cic. de Nat. Deor. 3-3 i. 

S».tocbbb» Kb (an fig.). .Les amities setournenl 
en ulurtellei inimitie8,ia.g™wj inimicitias con 
vertuut si amicitiat. Cic. de Amic. So. . 

Toorxbh ( neutr. ). Cela tounie en habitude , 
id in consuttudinem veitit. Tac. Dialog, de Or.it. 

Toubjo ib sein* ( devenir pernicleux ]. Ces 
choses. tournerent en wine au jeune; bommc 
(tournerent A la perte du jeune homme) , hac in 
pemiciem adolescenti verterunt. Tit. Liv. 3g-48. 

Tonm t- Cela tourne a sa gloire, id itJi in 
gtariam vert'.t. Tac. Ann. i3-3a. 

TouafcEB BIBB, todbBbr mil. Je soubaite que 
cela tofinie bieu pour vous, btni tibi vertat hjxc 
Its. Plaut. AuluL 4-10-58. || Les choaos tournent 
mal , malt res vertaxt. Plaut. Pen. fc-i-b. [| ( Je 
souhaitelque cela tourne mal, quod nee bene 
vertat. Virg. Edog. 9-6. 

ToUHBIN (traduirc). Tonrner du grec en latin 
in latinum grata vertere. Qumtil.. I, 10 , c. 5. ■ 
fertere muka de gnecii. Cic. Tuse. a-a6. - Ex 
grteco in laiinum termonem vertere. Tit. Liv. 
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a&-3oj- L'eiprosaion frail caise commence a Tieillir; 
on dit mioui traduiiw dugrecenjrancais. 

TocMisn( faire an todr, dans un sens (ignre ), 
<e$ vers mal touruea , vertus raali tornatoi. Hor. 
.ra Poet.441. 

TOUT. Je ne mourrai pas tout entier, nan 
■unit moriar. Hor. Od. 3-a4-6. 

Toot (aa fig.).TbaV» eat tont a Uti, HUtuThah 
lota est. Ter. Eun. a-9-10. | Ptancini est tent a. 
noua, Plancius totus est natter. Cic. ad Quint, fr. 
Ep. I. a-i. 

ElRB tout kbti in A ( SlrG etitierpment occupi 
de). II est tout entier a Jon arogur , in amore est 
totus. Ter. Adelph. 4-a-5i. - 7btiu in nugU- 
Wat. Sat I. 1-9-3. 

Etbe tout poub qeelqu'ob (fitrece qu'il aime 
le plus). Demetrias est tout pour eux , Detnetrius 
Slit units omnia est. Tit. Lir. I. 40, e.g. 

Toot (tous les hommea). Ce vera de BoileaU , 

Tout n'est paa d'Agneaseau, BignoD, oi Caui- 
marlin, 
parnH imiti de tette pens^e de Ciceron ; Non 
omnes possunt esse Scipiones oat FaiiV.De Senect. 
c S,n. i3 : Tons les hdmmesne pcarent pns^tre 
des Scipions on des Fabins. 

TonT (toulea leachoses). lis deVaatent tout , 
vastant omnia. Virg. Georg. %-iG. 

Tom. Tousles deuK,tous tes troispeuveot, etc., 
omnes duo, omnes tres poisunt , etc. Quintil. 3 et 5. 

TR 

TRACE. Oppianicus les iuitU a la trace, lias 
vestigiis Oppianicus lonseculus est, Cie. j>ro 
Clucnt. 36. |1 Suivre les traces (au proprc) , se^m" 
vestigia. Virg. £u. a-753, et Ovid. MeL i-33a. 
- Sequi vestigia (au fig.]. Hor. Epist. a-a-80. 

Tb*ce (au fig.). He laiaser aiicune trace d'ava- 
rice ni de luxe, neqtte avaiitia neque tuxu- 
riai vestigium relinquere. Cic. pro Mur. ao. || S'il 
reste quelques traces de notre crime, h'ouu ma- 
nent sceleris vestigia nostri. Virg. Eclog. 4-i3. [| 
Des traces d'empoiaonnenicut , veneni vestigia. 
Cic. pro Clucnt. 3o. || II ne nous reste pas Is 
nioindre trace ije notre dignite, ne vestigium oui- 
detn uilum est reliquum nohis digniiatis. Cic. Ep- 
fam. I.4-14. || Que dirai-|e de Numa Pompiliul, 
qae dirai-je deServius Tullius ? parait-il dans ces 
roii quclque trace d'eloquencc ? quid in Numd 
PompiL'o? quid in Servio TuUio? num quo! eto- 
quentice vestigium apparel ? Cic. de Orat. 1-37. 

TRADCIRE. Traduire en ridicule (lo.irner en 
ridicule), traducere {aliauem). -RTultdqtie rnagis 
eraduceri', Afer. Mart. I. 6 , cp. 77. 

TRAGfiDIE. Faire des tragedies, faeere ira- 
gecdiits. Cic- dcSevect. 22 -Soplio?les ad summam 
senectulem tragatdias fecit. 

TRAG1QCE. Acteur tragiqiie, tragical actor. 
Tit. Liv.a4-a4' II Poote tragiqiie , poeta tragkus. 
Cic. dc opt. Gen. Orat. 1. 1| Vera tragiques, versus 
tragici. Hor. de Arte Poet. 89. 

't'HAHlR Trahir aon devoir o.u sa foi, offi- 
cium prodere aut Jidem. Cic. Acad. 4*a3. 

TRAJET. Le IrajetdeMorincuAugleterrcest 
fort court, e Morinis brevissimus est in Siitan- 
niam tivjectus. Cass, de Bell Gall. 4-ai. 

TRA1JSEH. Etre trafoe au supplicc, trahi ad 
suppticium- Cic. antii}. iret in exit. 18. - J d 



tgitizec ^GoOglc 



9* ' TRA 

ktum trahere. Virg. /En. 5-624. || Etivtraine' pt 
tcrre , trahi per terrain. Virg. /En. 1.481. 
'*' b (au fig.). Trainer by' ' 



mtbris tucaufue trahere. Virg. .En. 

Ti*i»m a* LoacoinR. Si la guerre tralne en 
longueur, si trahitur beUum. Cic ad Atl. to, 

ep. 7. 

TRAIT ( nu Dg. ). Lea traits qu'on lance contre 
lui, qua in eum tela jacutniur. Cic pro Ccel. ao.- 
Coniicert tela in aliquem. Cic. pro Quint. 5a. 

TRAITER ( agir Lien on mal avee quelqu'un ). 
Trailer que Iqu'un trop duiement, nimis asperi 
aliquem tractare. Ck. ad Quint fr. a - " 

Darius aliquem tractare. Plin. Ep. g-L- „ 

traite honorablement par quclquuu, honorifiee 
tractaii ab aliquo. Cic. ad Att 14, ep. i3,et'Ep. 
fara.l. 13-17. I Je le traiterai comme un consul, 
troctdbo ilium ut conailem. Cic- ad Att. 1. a, 
ep. 10. -Magtifici tractare aliquem, Ter.Heaut, 
3-a-45. . 

TaliTER (discourir d'unematicre)- Lamatiere 
qn'il traite , materia quam tractat. Cic. Offic. 1- 
ifi. |] le traite le droit civil, jus civile traclo. Cic. 
dc.Senect. 38. || Traiter d'uoe maniere comiquc 
des choses tragiques , res tmgicas comici tractare. 
Cic. de Oral. 3 - 3o. - fngiiiiose rem tractare. 
Cic. Acad. 4-H6- - Locos graves ex philosophid 
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THANQUILLE. Mar tranquiile, tranquiUurr. 
mare. Cic. proCluent. i38. 

Ta<»Qnn,LE(eiemptde soocis, depeincs, etc.). 
One vie tranquiile, tranquiUa vita. Cic. de Fin. 
1-71. || Vicillcsse tranquiile, tranquiUa senec- 
tus. Hor. Sat. a-i-5;. 

TsiRQciLtE ( exempt de troubles , d'agila- 
tions, etc.). Des cites tranquitles, tranquiUa civi- 
tales. Cic. de Or»t. l-3o. || Tout le rest* pa rait 
tranquiile, mais mon imi= 1'cst extrememont, 
em'era videntur esse tra/t/fldlla , tranqitiUissimiis' 
autem animus mats'. Cic. ad Att. I. 3, ep. 7: 

Tranquillisbc. Qilciquc chose qui tranquillise 
les esprils, aliquidquoi tranquiUet animos. Cic. 
de Frn. i-5o. - Ut tranqiuUtntur animi. Cic. in 
Topic. ofi.-M'auem tranquiilare. Hor. Epist. t- 

TRANQUlLLiTE. La tranquillite de la mei , 
nuiris trttnquitlitas. Cic. Acad. 4-100. 

Trakoohlits (dans un sens moral). La tran- 
quillite defame, tranquillitas animi. Cic. Offic. 
1-60. I Apporter In tranquillite, afferre trun- 
quiUitatem. Cic. proMur. 1. . 

TRANSCRIRE. Transcrire de votre main des 
discours tout cutlers, veto A man* orationes tolas 
transcribers. Cic. ad Hereun. I. 4-6. 

'TRANSFORMER. II se transforms en milk 
objets extraordinaire; , 

Omnia transformat sese in miracula rerum. 
Virg. Georg. I.4-441. 
- Faciem suam tra/i.'formare. Ovid. Fast. l-3i3 - 
Scyllaintcnpulumlransformata. Ov.Met. i4-;3. 

TflAKSIGER. II les avertissait, s'ils etaient 
sages , de tmif iger , monebat eos , si sauemtt, ut 
transigeivnt. Cic. in Verr. 5-Go. || lis ne vou- 
laicnt pas qu'on trausigeat, noh transigiio'ebant- 
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Cic Ep-fam- 1.8-u. || Tranaiger avee quelqu'uu, 
i quelque condition que ce soil, transigere cum 
attqao qudtibet conditions. Cic. pro Quint. 97. - 
Soscius pro Mid parte eum Fiavio transegit, Cif. 
pro Roac- Am. 37. j| lis transient pour deux cent 
mille sesterces, tnaruigunt sestertiit ducentis 
millibus. Cic. in Verr. 3-140. 

TRANSMETTRE. Transmettre un heritage a 
quelqu'uu, trunsmiUerc kartditatejnuUciu- Plin. 

TRANSPORTER. Transporter 1'armee en 
Macedoine, in Maeedoniam exerciium traitspor- 
tare. Cic in Pis. 47- - D e puttu in Gratciam 
transportandis. Cic. ad Att. L 7, ep. 16. 

Lea Latins se aervent plus souvent de trans- 
feree que de trampnrtare , dan« le sens figure : 
uportcr la guerre en Afrique, heUtim in 
con tran'ferre. lust. 1. aa, c.^-Trunrfem 
b'eUa. Ovid. Met. la-aS. | Transporter la terreur 
dans leurs vilies, a d iltorum urbes terror** 
tran'ferre. Tit Liv. I. 3 , c. 67. || Tranaporter k 
siege de son empire, regmon trantferre. Virj. 
JEo. I -a75.il Si on ne transporte ce desintcrrs- 
sement dans 1'amitic, quod nisi in amicidant 
tranf/cratur. Cic. de Amic. 80. 

TKAVAIL.'Etre fatigue par le travail, la&art 
faftgari. S*U. Catiliu. 37. a Souteuir le trarail, 
laborem suitinere. Cic. ad Att. 1. 1 , ep. i$. $ 
Imposer plus dc travail «u soldat, mmti plus 
Inborn imponere. Cic. pro Mnr. 38. (| Entre- 
prendre un travail utile lit bommes ttudieux, 
suscipere laborem utilem studiosis. Cic de opt. 
Gen, Oral. I * iS. || Un travail pueril , putriiis 
tabor. Cic. in Oral. i4p. || Le fruit du travail, 
fruetut laborit. QuintiL I. 1, C 7 , et Ovid. ! 
Met. 1-373.. || Le travail de l'auM«, anni labor. 
Virg. Geore. a-5iij, || Travail immense, immeit- 
sus labor. Ovid. Met. t - 7a8. 1 Travail ioflni, 
infinitiu labor. Cic in On*, ify). \\ Lc travail me 
lasse, lassat me labor. Ovid. Met. 10-S54- 

TB AVAUX(fatiguea, malLaurj. traversw.ete.) 
(Jno suite immense de travanx , series immmit 
laborum. Ov. o, en. 5. || Le repos de vos traiaui, 
requies laborum. Virg. /Eiu. 3-3q3. . 

TRAVA1LLER. (I travaillait a detruirc la 
haine, lal.orabat invidiam demere- Just. 1. 31, 
C 5. ||Celui qu'ils travaiUeat a connaitre a fund, 

Juem prrspexisse laborant. Hor. Arj Poet. 4^^'1l 
'ai tr«raUU * me ft ire aimer de lui, laboravi 
amari ab to. Plin. 1. 1 , ep. 10. || le tvavaille a 
etre utile, laboroutproslm. Cic de Orat. a-an5.H 
Travaillei a ce que Plancus soit moilleur, eiala^ 
ut Plancus sit melior. Cic. ad Alt. 16-18. 

TREMBLEMENT.Un tremblemeut me saisit, 
invasit me tremor. Ovid. Met. t4-»i*. 

TniuBLEHRKT Di tirue, tremor terra. Plin. 
juu. 1. 6, ep. ao. Lea Latins disent plus souvent 
t rnemotus. Un nouveau trernblement de terns, 
norus terramOus. Cic. de Arusp. 63. || Un hot- | 
rible tremblomentdclerre, ternemotua horribilii 
Cic.de Arusp. 6a. || La maiaon esttombee, par ot 
trc mbl erne lit de te\Te,tectaUrramatucaiiderunL 

Cic Offic. a-i3. 

Quelqucfois molus est separe de terra. Maxi- 
mus terra extitit motut. Plin. c 1. a-84- 

TREM-BLANT. D'nne voix tremblaule, trt- 
iiienti voce. Cic. ad Quint.. fr, Ep. L 3-a-I're- 
mebundaiox. Cic. ad Heronn. 1. 3-aJ. |( D'uW 
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main (reinblante , tre.mebuniid matui. Cic. pro 
Dam. i3i- H Joues tremblantes, trementet genus. 
Virg. Mil. 4-643. J| Lcvres tremblantes , tremens 
tiaiabnt. Juve»..Sat. io-t<|8. 

TREMBLED. La tore tremble, terra it-emit. 
Virg. Georg.L. i-33o. 

.T>ninn (avoir peur). Trembler clc ttfute ion 
June, trentere toto pectore. Cic. Tu«e. 4~4^- II 
Trembler de frayBnr, trepidare meOi. Virg-. *En. 
6-441. II Trei»bfc( dans sun ame , an/mo (7*»««r. 
Cio.adQui->t.l.i,ep.i,n,4- 

TRESOR. Trouver nn tresor , tntwntr* (ftejao- 
j-.iro. Clc. de Dtvin. tS. || Avoir lea tirjors de 
Varron (fitre anasi riche que Varron), Varroail 
thesaurus habere. Cic. Ep. few. I, 11-10. 

TbesoI ( au Bg. ) La memoir? est un tresor 
qui renferme toot, thesaurus rerum omnium me- 
moria. Cic. de Ofat. 1 - 18. - Thesauros argu- 
mentorom. Cic. Part. Orat. log. 

TREVE. Faire une treve , facers indueias. 
Ck. Phflipp. 8-ao. || II* ob tin rent une treve dc 
Unit ana , indudas annorum veto impetraverunt. 
Tit. Liv. 4-3o. 

TRIANGLE. La base dun Uiaegle.stuu cn'un- 
guli. Cic. de Nat. a-iaS. 

TKIBUNAT. Ce que Jit Henri Etienne au mot 
aspirare n'est pas eVact. On ne tronve Dt dans 
Ciceron , ui dans aucon auteur de la bonne lali- 
nite, aspirate ad, pris dans le Bens meUphorique, 
dani lequel nous disons en francais aspirer a. 
On cite deVirgile, nee equis atpirat A chillis (Ma. 
ia-353) ; mail aspirat rstici poor accedit , corame 
1'ont prouve de savaus commen tatcurs , et princi- 
palemeot M. Lemaire, dans le Virgile qui fait 
par tie de sa belle collection des auteura clas- 
siquej. On cite encore de Tite-Live , spirare tri- 
bunatum (1. 3 , c. sfti), dana te sens de aspirer au 
tribunal, ma is cetle interpretation est fausse ; 
voici le passage de Tite-Live ! Irutuietum hvmi- 
nem , rt tritiunatum etiam nunc Ipirantem ; u 1 1 n 
bomme remnant, et encore amine de l'audace 
entreprenante des tribuos. ■ Tel eat le sens qua 
auivi M. de Lamalle dans la traduction, revue 

Kr M. Noli; je dis, revue par M. Noel, dont 
litorite Huflit lei pour trunchcr toutc difliculte. 

TRIBUNITIENNE.La puissance tribunitienne 
est nee dans la sedition et pour la sedition, tri- 
bunitia potestas in seditions et ad seditienem 
ntiUir Cic. de Leg. 3-iQ. 

TRIRUNAL. Le tribunal est rempli, comple- 
tur tribunal. Cic. de clar. Orat. aHa. 

TRIBUT. On ciige d'eux des tributs intole- 
robtes, ah illis intolerabiliatributa exiguntur. Cic. 
Ep. fam. 1. 3-7. || Imposer un tribut, imponere 
tributum. Tit. Liv. I. a3-3l . - laif-onere vectigal. 
Cic. pro Font. 10. |[Dclivrer d'un tribut, liberare 
trihuto. Cic. Ep. fain. 1. i5-4- || Payer dea tri- 
buts , pensilare vecligalia. Cic. pro Leg. Han. 16. 

TRIOMPHE. Mener en triomphe un captif, 
ducere captwutu in triumpho. Cic. Ep. fam. 
I. 5-1 1 .- Ducere per trtumphtm. Cic. in Vcrr. 7 
66 et 76. - Ducere in triumpho. Pliu. 1. 7, e. 4^- 
- Superbo deduct' triumpho. Hor. Od. I. i-3i. || 
Porter en triomphe, in triumpho puttate. Cic. 
Oflic. a-28. 

T B ioMPHE(au lig.), Ladonleurdevosennemu 
sera un juste sujet dr. triomplic pour vous, ages 
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arum dolor* triumphant juttisn 



93 



Cic. Ep. fam I. 3-io. 
■ TR10MPHER. Sylla triompl.a deMithndate, 
Sylla'de Mithridate triumphant, Cic, pro. Leg^ 
Han. 8. - Curias ttuum de SamhitUius trium- 
phdstet. Cic. de Senect/55. 

TaiOKPHER (aung.). II triompbade la fortune, 
de Jbrtund triumphav.il. Flor. 1. a. | L'amour 
'~ "iphe de mot, amor dp me triumphal. P/opert. 

lOMPHia (s'applaudir). Je triomphe de ce 
frous appronvez men attion, meum factum 

probari abs te triumpho. Cic. ad Alt 1. q, ep. 10. 

" " '" — iphean milieu des gimissemens de tout 
, in omnium gemitu triumphal. Cic, in 

TwOMPheh de Joie. Tn'umphare gaudio. Cicl 
pro Cluent. )4- 

TRISTE. Je te vois Iriste, te tristem video. 
Cic. <le Divin. 59, et pro Mur. 1-45. 

Tbiste ( en parlunt des choses qui appar- 
tiennent a celui qui est triste). Un visage tristc, 
tristis vuitus. Cic. de Orat a " 

e.Vag.Mt,.l 

- -. || Un 

triste silence , triste silaiu'um. Tit. Liv. 1. i-affi 
|| Tristes plainles, querimoitia tn'stes. Hor. Od. 

TaisTs(deplorable). De tristes ruines, tristes 
ruinas. Virg. Ma. i-ai 3 - II Une triste tin , trittis 
ritus. Tit. Liv. 1: 5, c. 5i. 

Tbistr (facbeus ). On apportede tristes now- 
:Ues, truUs nuntii qffiruntur. Cic. ad Brut. 1, 
>. nuper. repert. - Nuntii nobis tristes vene- 
tnt. Cic. ad Alt. 1. 3, ep. 17. 
TRISTESSE. Se livrer a la triatesse, traders 
tristitia. Cic. Ep. fam. 5~i4- l| Heltre tinasa 
tiattsse, fmiretriitittam. Hor. Od.i-6.flAdou- 
cir la tristesse, mitigare tristitiam. Cic. de 
Orat: a-336. |) It faut tonrner I'esprit du juge, 
taotdta la tristesse, tantot a la giiele, judex 
turn ad tristitiam , turn ad latitiam est cantor- 
i/uendus. Cic. de clar. Orat. 97. [| Chasser la tris- 
tesse, pellere mtestitiam. Cic. de Fin. 1-45. 
Voy, Aire dans-, au raotEiBB. 

TRIVIAL. Un terme trivial , vettum ttwiaie. 
Suet- de clar.Orat. 5. || Science triviale, scientia 
trividis. Quintil. 1. 1 , c. L | Vers trivial , cor- 
men triviale. Juven. Sat. 7-65. 

TROMPER. Cetle ampbibologie, qui trompa 
Cresus, aur«it pu tromper Chrysippe lui-mfime, 
ilia amphibologia, qua: Cnesum decepit, vel 
Chrysippum potuissel faUere. Cic. de Divin. a 
116. 

Tbompm (faire ou dire une chose contre 1'al- 
tente). Tromper l'altente, decipere sxspectatio- 
nem ah'cujus. Cic. de Orat. a-a8y.|| Tromper I'cs- 
peraoce, spemfaiiere. Cic. Catil. 4-a3, rt de Orat 

TkOMPB*(au figure, se distrain'). Tromper 
son ennui, curamfattsre. Hor. Satyr. 2. - Curas 
labor faUehat. Ovid. Trist 3-a-i6, de Ponto, 
4-io-b7, et Triit 4— 1--1-J- 

TrobPsh ( ediapper a la vigilance de)- Trom- 
per lea garden, cuslodts faUere. Ovid. Metam. 

4-85. 

Trompeh (rcpondrea). Lcvenemcnt n'n p;is 
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troupe mes touhxiU , vota neefefittit 
Claud. Sext. Cons. Hod. 83. 

Si teompi n. Si ]e ne me trompe , niti 
Gc. Philipp. IMI. -Niti mt fallit ani 
pro Rose. Arner. 48. - Nisi foliar. v"irg. JJn. 5- 
4g. || Je puis me ti oinptr, postmn falU. Cic- ad 
AH. i3, ep: ai. 

TROMPEUR. Esperasces troropeuses, *pu 
fallaccs. Cic. pro Mil. 94- (I Visage trompeur, JW- 
/ox vulUis. Sen. Octav. 7. 

TROPHEE. Dresser un tropbee, troponin sta 
luere. Cic. de Invent, a-69. - zto/neb constituent. 
Cir. pro Dom. 100. 

TROUBLE. On cherche dcs causes tic nou- 
veaux troubles, novation perturbationum causal 
quaruntur. Cic. de Pat a. || Lea troubles dans 
lesquels il a jeU la republique, perturbations* in 
alias rcmpubUcam ilte tonjecit. Cic. Epiat. faro. 
ia-1. || Etre dans les troubles , dans un tumps de 
troubles , in turbidis rebus esse. Cic. Philipp. a-3o,. 
II Temps de troubles , Umpora turbultnta. Cic. 
Epiat. fan), a-ij. -Tempos turbukntissimum. Cic, 
in Pison. 33. 

Trouble (en parkin de I'ame ). Lc trouble de 
V&me,animi perturbatfo. Cic. Offic. 1-67, et Tusc. 
5-43. I| Le trouble de la raison , rationi* pertur- 
batio. Cic. in Paradox. 3. || Les tronbles que la 
sottisejettc dana tn vie rles \10mmt.s , perturbatia 
nes quas in vita kominum stultitia immittit.Cic. 
Tiiacul. 3-a5. || Etre agite d'un grand trouble d'ea- 
prit , magnd am'mi perturbations commtn/eri. Cic, 
■d Att. 6, ep. 1 . - Affare animis perturbatianem. 
Gc.de Divinl-OS. 

TitODBtXR. Troubler la Concorde, Cancordiam 
turbart. Til. Liv. ;-a 2. || Troubler Upaix, pace*, 
turburc. Tit. Liv. 3S-i3. ([Troubler le repos^ 
quietem turbaiv , Proper!. 1-3-17. - Otium pertur- 
bare. Cic- Academ. 4''5-|l Troubler la r*pubhque, 
rtmpublicam turhare. Cic. Philipp. 3-iq. - Btm- 
pubacam ptrturbare. Gc. Acad. 4-*i4- IfUnecite 1 
trouble par dea seditions, riviias seailionibus 



Thoueleh (dam Un sens moral ) La crainte 
trouble leurs esprita , iliorum animos pertiirbat 
timor.Oes.de Bell. Gall. \-ln.-Turbarr. animoi. 
Virg. Mn. 1-519, et Quintrl. s-if || Ces ctameurs 
ne me troublent pas, clamores istinoa meptrtar- 
bant. Cic. pro Rabir. 18. 

Tiocble. Ordre trouble, onto perturbatus. Gc. 
de Orst3-46.-i 1 er(Br6areorrfi , n^n.Cic. de ckr. 
Oral. gi3. 

Tboubli (en parlant de l'espril, de l'ame). Es- 
prit trouble, turoatui animus. Virg. £n. 84. j| 
Etre trouble par la crainte, metu turhari. Ovid. 
Metam. 1 5-5 17. |[ Trouble par ce nialheur ino- 
pim! , turbatus ex inopino mala. Cass. Bell. Gv. a- 
ia. I) Je n'ai jamais vu d'homme plus trouble 
par la crainte, nunquam vidi haminem perturba- 
tiorem metu. Cic Ep. 10-14. 

TBOUVER. Trouver un acces, adilUia inve- 
nirt.Tit.tiv. 35-7- 1| Trouver un veritable ami, 
verum amicum reperire. Cic de Amic. 80. 

Tbodvbr (au figure ). Nous trouveronski la fin 
lie notrc sollicitude, nostra lollicitudinis hlcji- 
nem repeiiemus. Cic. Ep. fam. 10-13. || Trouver 
la mort , mortem invtnire. Tac. Ann. 1-61 . |J Tu 



sais qua au fortune a trouve' des detiacteurs , mis 
meant Jbruinam obtrtctatorei invenisse. Gc. Bp. 

TeouVes ( decouvrir ,), Trouver la veritablt 
canse , venum eoJivuH mvtnire- Ter. Heaol. S-a.36. 
- f'erUiimas causas repen'rt. Cic de <Jar. Oral 
3i5. U On trouve la vcrile, verurm invemitur. Cic 
de.Orat. 1-1.57. || Trouver reoeJe, trouver no ' 
reniede a quelque chose, rtmedium inrensre abad 
rei. Ter. Phorm. 4-3.1 1. - Nuila mrdicina ids tot 
incommodis reperituir. Cio, in Verr. . 1 - 70. || 
Ne trouver nen de nouvean. (Voy. Rr«j.)|j 
Xerxes proposa un prii pour ceku qui tronvenit 
une nouvelle voluptd, Xerxes pranaium proposals, 
qui awernsset novam volaptatem. Gc. ruscuL 5- 
ao.||Cen'eatpas auei.de trouver ce quevous avezi 
dire, si vous ne savez trailer comme il faut ce qnt 
vous a vet trouve, non talis est invenire quid diets, 
1 trtiLtare possis. Cic. de Oral, a- 



Tionvix ( eo parlant des bonne* on n 

qnalites que 1'on apcrcoit dans un objet quelcoa- 

Sue). On ne trouve dans Ccr.lius aucun amour it 
ixe; aucnne nasiion, in Ccelio reperitur itafla 
luxuries , nulla libido Cic. pro Gxl.44.IIOn trouve 
dans les discours de Caton tontes lea qualiten d* 
i'orateur, in orationibus CaUtnis omnei oratoria 
virtute* rtperiiintur. Gc de clar. Orat. 65.- 

■'laoevEs (regissant unsubstajitif donl I'adyec- 
tif exprime letat de la persoime 011 dels chose 
tcouvee). On les tronvo. moiU.iBortui sunt rtperti. 
Gc. Tuscul. 1-114. 



l 1 >ODVBBDlis(liredanBunauteururiiait,eto.). 
Je trouve dans plusieurs auteors que la mtme an- 
nee les Antiates at revolterent, apud pttrosqvs 
auctores invenio , eodem anno Antiates descivisse. 
Tit. Liv. .3-a3. || On trouve dans lea Aunahn 
qu'un coq parla , in Annalibus inrenitur, locutum 
gallinaceum. flin. io,c.ao. 

Thooveh » (procurers). Je lui trouvcrai de 
1'argent, huic argen um inveniant. Ter, Phom. 
3-3-3. 

TaoDvia ( ayant pour aujet un noin de chose 
inanimee). Cechampt.ro 11 va un acheWur ,v,unpus 
ille invenit emptorem. Floe. 3. 

TU 

TUHULTE. Sanaexciter aucun tiimulle.Ruuo 
tumult's can:itato, Cic. Catilin. i-i3. La phrase 
Inline peut siguifier auasi : sans exciter d'alarrae. 

TUMDI.'lTJEDX.Uiic vie tantultueaaefdm 
Massillon ) , tttmultuosa vita. Cic. de Invent, i-j. 
Voici la phrase de Massillon: • Ia plupart des 
homines se font une vie tumiittueusc et ugilue. > 

TOTELLE ( au figure j. Lea anciens liistoricm 
ont preteudu qu'Atbenea etait sous la tutelle d'A- 
pollon, in A pollinis tuleld Athenas aiitiqui histo- 
id esse volueruiit. Cic. de Nat. Deor. 3-55. 

TT 

TV RAN- Lctyran de l'univo s , orbis tyrannus 
{Nero). Sen. Octav. 5. |IPunirles tyrans, puttirt 
tyrannos. Pers. Sntjr.3-35. 

T\ K ANNIE. AilcchT la tyrauaieiaspireri h 
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tyi'apnie \ t tjrunnidtm qfiecUirt. Quintil, 7-3. I| 
Detrmi-e la tyrannic, tfrutinidem dettruere. Id. 
i-io. - Delere tjrannidem. I'Jc. Tuscul. a-5a. || 
S'ernparer de la tyrannic , occupare tjiiuitiidem. 
Cic. Offic. S-90. |1 La tyrannic vit encore, vwit 
tyrann.it. Cic. »d Alt. 14-9. 



TJSU 9? 

.TYflANHlQCE. Uis tyrannique* , leges ty- 
ranruae. Cic. do Leg- i-ia- 

TYRANNIQUEMENT. Cequila elabli tyrap- 
niquement, qua tyrannies) italu.it. Cic. in Vcrr 



U 



Un. TJn d'eox ; dt 1VK1 wii«. Cic pro 'Mil. 66. 
|| Un bomtue da people, t prypulo units. Senec. 
Ep. 10. - Ex Junius units. Cic. Acad. 1,-4-5 

tin ( nil senl ), Do deui anies n'en faire qu'une 
ex liuobai cnimu maim efficere Cic. de Amic. St. 

U> (nne chose particuliere ). II y a line chose 
que je no cenerai de vous recotnmander, anion 
tit quo 1 tibi ego pracipere nan desinam. Cic ad 
Quint fr. «.i-i3. .1 

Ut (employe au pluriel). Dana ma lettres 
precede »tes , non pas dans une aeule, mais dans 
plusieurs, superioribus lilteris, nan unit sed plu- 
ribus. Cic. ad Quint fr. Ep. L 1-11. 

D'VH voi», Voy. Von. 

UNION. L'union de la puissance et de la sa- 
cesse, conjunctionem votestatis et sapientia. Cic. 
ad Quint fr. I-l-t*. 

UN1R. Afinquelesprfteurss'unbsentahoua, 
ut pratores nobis se conjungant. Cic. ad Att. 
Ep. 1. 1S-1G. I) Ann que nous soyons plus unis 
entre nous, ut nosmetipsi inter not conjunctions 
simut. Cic. ad Att. Ep. 1. 14-1 5. |[ Uni avec Ini 
pur lea liens de la parent^, cum iilo vincuiis pro- 
pinquitatu conjunctus. Cic. pro Plane, a;. 

UNIQUEMENT. 11 aimait uniquement la 
pa trie, patiiam unici ama/mt. Cic. in Catil. L 3- 
■ 1. - it, quern untie diligo. Cic. in Oral. 1. - 
Am' tu tu me amort ? immo unite Imam. Plaut. 
Trist. i-3-««. 

UNIQUE. Lamortd'un BU unique, JUiiunki 
Morton. Cic. Pbilipp. 9-13. || C 'est ton 61s unique, 
tibi iUe est unicus. Plaut. C apt. i-a-4?. 

U» ii^oi (qui n 'a pas son parcil, incomparable). 
II fut vroioient un homme unique, fuit vers) vir 
unicus. Tit. Lir. 7-1. || Un maiire unique, unicus 
magister. Suet, de Gramm. c. 11. 

CR 

URGENT. Un mol urgent , urge™ malum. Cic. 
Tusc. 3-6i . 

US 

USAGE (experience, habitude ). II doit avoir 
bcaucoup d'usage, usum magnum habere debet. 
Cic. Phil. 10-6. || lladel'esprit.il adel'usage, 
valet ingtnio , habeiusum. Cic. Ep. fam. i3-l6. 

Usac-i { pratique, exercice). Cela demande de 
I'usage, id usum desideret. Cic. Offic. 1-60. || 
L/uaage eat le meillenr matlre, usus est magister 
tailimus. Cic. pro Rabir. Post. fa. || Un art dont 
I usage est commun, an cuius usus communis est. 
Cic. deEin. 3-3. 
' ililili 

."T d 

magna usui fuit. Cic. Ep. ram. I. i3-i6. || Je 
"roia que voua me serex d'un grand usage, maxima 
te mihi usui fore video. Cic. ad Alt. , Ep. 1. 1-3. 

Usage ( I 'actio,, de ae aervir ). N avoir paa l'u- 
sagc dc se-s memlires, membromm iisum nullum 



habere. Cic. de Nat. Deor. 3-a. || [/usage de la 
™, ocuhrumusus. Quint. Curt. I. to 5. ||Propre 
a quelque usage , aptus in usumaliquem. Ovid. 
de Art Am. 3-526. || Car alors on ne faigait pat 
usage de cuir*, nam nemte trat coriis Usus. Virg. 
Georg. 3-559. II ^ n UM B e tempore, temperatus 
usui. Hor. Oil. 1-9-4. I Un tisege trig -rare, ra 
- - (oiie«/ujrei-).-Quartil.J. i,c.5. |f 
9 dea richesses, disponert usual 
Jlrintif. 1 6, c. a. || Destine anx 
usages publics. Voy. Dniiiu. 

IJsaob (emploi des mots regie par lacoutume). 
Si 1 'usage le vcut ainai, si volet usus. Hor. Ara 
Poet. 71. 

Les Latins se aervent ausii du mot usura dans 
quelqucsacceptions du mot usus. Ne Isi ravissez 
pas 1'usage dc la lumicre, usuram hujus lucis an 
eripiatis. Cic. pro Rahir. Post. i8, et pro SyJI. 
go. -Dare faei'j usuram. Cic. in verr. ;-74- 

USER. User de sea biens, nth bonis uti.-Cic. 

iNat. [-io4-]|Userdc sa puissance, u'ipotestate. 
Cic. ad Quint, fr. Ep. 1-1 , n. 8. || User mat d™ 
arantages de 1'eloqucnce, bonis eUxfutntice malt 
uti. Quintil. in Proceni. I. 1. | User mil de la 
liberte , mati tibertate uti. Tit. Lir- 3g - a6. |j 
User sngement dea presens des dicux, muneribus 
deorum taoienW uti. Hor. Cairo. 4 ~ 9 ~ 4^- ~ 
Donismali uti. Ovid. Met. ii-io3. |j User de la 
permission, permisso uti. Hor. Ep. a-i -^5. || Per- 
use plus adroitement de sa tbrlune, 
■eriiis fortund tsf usus. Hor. Sat. a- 
g-44' I User de la fortune, uti fortund. Virg. £n. 
9-340. Voy. Usui. ' 

User (dans'es c hoses morales ). User de pa- 
tience, potientid uti. Cic. Phil. 10-9. [| User 
d'indulgeuce, uti indulgentid. Just. ]. 11, c. 3. | 
Userdeihortation,ftortati'oneufi. Cic. Ep. faro. 
n-5. - Hortamfiie uti. Ovid. Met. 1-377. 

USITE. Coutume usitee, consuetude usitata. 
Cic. pro Quint. 77, - Mos usitatus. Cic. in Verr. 
4-t). - Mos iisitalissimu: Quintil. 1. i, c. 7, || 
Coat une chose unite, usitatum est. Cic. in Verr. 
7 - 117. || Ce n'est pas une chose usitee, nun 
estusitatum. Cic. in Verr. 7-128. 

UsiTi(enparlant des mots et dea phrases dont 
on ae sert communiiment dans une langue ). lis 
usent de termes inconnua poor nous, usitea poor 
eux , vocabulis utuntur nobis incognito's , usitaU's 
sibi. Cic. de Fin. 3-4. | Un mot uaite, verbum 
usitatum. Cic. Acad. 1-37. 

USUFRUIT. II legue a Ceaennia 1'aiufrnit de 
tous ses bicni , usumfructum omnium bonorum 
suorum Canennia legal. Cic. pro Ca-cin. 11. || 
Perdre 1'uaufruit, amittere usumfructum. Cic. in 
Topic. 14. Voy LicfBR. 

USURE. VoyezVoaAci. 

Usnas (on fig.). La terre ne manque ijmais 
de rendre a»ec nsurecc quelle a recn, ten's nun- 
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"'"on tine uturd reddit quod aeceplt. Cic. d 
iect. 5|. Cett* phrase de Citron rappell«! ( 



vers de Racine, dans Athali 

Le chimp qui lei recut lea rend a 
USURPER. Uiurpare. Ce mot 

Intra la rafme accept 



pas I 



e mot usurper 
francais. On trouve seulemcnt, dans Suetone, 
Civitatem romanam usurpantes iecuri percussit , 
il lit decapiter ceui qui usurpaient le nom at lea 
droit* de citoyen somain. In Claud, c. a5, 
Lcaauleurs de la basse latiuite emplaicntqua.IqU'e- 
fois uturpare dans le ro*me sens que Suetone. 
■ ' UT 
UTILE. Un homme qui n'eet utile a rien 
homo ad nulltun rem utilis. Cic. Ofttc. a-ag. - 
Homo ad nuUam partem utilis. Cic. ibidi - Quern 
haminem inveniemus ad earn rent utilem ? Phut. 
Epiat. 3-3-106. 



VAU 

UtIi.i (a*ec un nom de choae). Cette loi vous 
eat utile, ca lex vo/iisutilii est. Cic- de Leg- Agr. 
— 4- 1 Cette cfemence, nonmoins utile au vam- 

?ur qn'au vaincu, hire dementia nan miniu 

'art, quint vietouHit; Juat. r-7. 

_'l est utile di. II n'est jamais utile de pe- 
cher, nuttquam est mile peccare ■ Cic. Offic. 3-64- 
[| 11 eat utile qu'ila soient lei chela, utile est em 
promise. Tit. Liv. Si. | II est utile que j'aille la, 
utileestme Muc venire. Cic. ad Att. 14, ep. la. 

Utile (suhst.> Meier 1'utilc a lagreable. Me 
cere utile Juki. Hor. Ars Poet. 3o3. 

UTILITE. Utilile publique, communis utiti- 
tn*. Quiut.il. 1. 3, c. •j.-Pabhcm utditates.Ttc. 
Add. i-io. | Considered quelle est 1'utslite des 
raenbres dans riomme, considers qluB sit utititas 
in homine memoronaa. Cic. de Wat. Deor. 1-9S. 
|| Lea arts dans leaquela on cherche 1'utilite , artei 
in r/uibui utilitaa t/ua-ritur. Cic; de Orat. 1- 



VACILLER. La justice vacille, j'ustitia vacil- 
late Cic. Offic. 5-1 18. || Avoir la memoire vacil- 
lante, membriold vacillare. Cic. ad Alt. I. la, 

VAGUE- Opinion vague, sentenlia vaga. Cic. 
da Nat. a-7. - De diis immortalities habere senlen- 
tiamerrantem et vagam. || Discours vagues, ser- 
mon.es vagi. Chad. Cons. Prob. et Oljb. i-3i. - 
JlufflOivs mis;i. Ovid. Metam. 11-667. 

VAIN. One vaine image , imago vana. Hor. Od. 
i-a3. || Devaius souges,enna somnia. Virg. iEn. 
1. 6-a»4. |t Une vaine esperanee , spes vana. Ov. 
Metam. 36, etQ.iintil. 6-4. 

Vaih (inutile). Une vaine entreprise , inciep- 
tum vanum.T'A. Liv. 37-27. || De vaioes prifres, 
vana preeej.'Ovid. Metam. 9-681. J| Lot vaine, 
lex vana. Tit. Liv. a-tfa. 

VAINCRE. Vainc're ses compagnons a la 
course, comites curtu vincere. Ovid.Trist. t-ro- 
5. - AliqUem eloqUcntid vincere.'Cii;. de Orat: 1- 
6a . - Hah me cum Pompeio vinci quam cam isto 
vincere. Cic. ad Att. 1.8, ep.?. 

ViiiiCRE(au figure). Ton amour vaincratoutca 
lea difficult^ , viaeet tuus amor omnes dijjiculta- 
tes. Cic. ad Quint, fratr. a, ep. 14. || Etta dou- 
leur vainquit un heroi invincible , invictumque 
virum vicit dolor. Ovid. Metam. i3-386. || Etre 
vaincu par la faim ,fame vinci. Ovid. Fast. 6-3p,3. 
|| Etre vaincu par fa volupte, a voluptate vinci. 
Cic. Offic. 1-68. - Pectora dura vincuntur molli 
prece.Tibull.M-76' 

VitKCO. Vaincu aur terre et rar mer, victia 
terrdque -manque. Hor. Epod. 8-ay- 

Vaincu (au figure}.- Vaincu par le* priei._, 
aerprecet victus. Ovid, de Pont. 1-7-48. - fVece 
victus. Hor. Epod. 17-43. || Vaincu par 1'am"— 
amorevicua. Ovid. Amor. 3-iosiq. || Vainci 
le sommeil , somno vUtui. Til. Liv. g-3o. 

Vjii> cv {substantif). Malheur aux vaincu 

*««.'Tit.Liv.548. 

Vimca« s'emploiesans regime en latin commc 
i-n fraucais : Nous avons vaincu , vicimus. Cic. ad 
Alt. 14', ep. ao, Tosciil. a-54, et Philipp. 3- 



37. On connatt le mot de Cesar : Veni, vidi, 

Sivaekcri. Vous vous.Ctes vaincu vous-m^mc 
(vous vous tX.es smpaase voua-mfltne), te ipsum 
vicisti. Cic. Epiat. fem. ta-i3. 

Quand it vaincre soi-mi'me siguifie vaincrc 
ses passions , lei Latins dlscnt : animum vincere. 
Cic. pro Marc. 8. 

VA1NQUEUR. Vainqueur de tontea lea na- 
lionq, gentium omnium victor. Cic. in Pison. 16. 
|| Bras vainqueur, mania victrif. Cic. pro Scit. 
79. - Jiexra victrix. Ovid. Fast. 1-335. 

VAISSEAU. Gouverner le vaisseau de la r«- 
pnbLque, reipublica; navtm gaternare : Cio. in 
Pison. ao. ... * 

VALOIR.Voy.RiEsetVii]. 

VAR1ER (metlre de la variete)..Varier ledis- 

iurs,oni(*i)neni variare, Cic. de Orat. a-36.-flsa 
unam prodigialiter varimne. Hor.. de Art. Post 
0. || Varier leplatsir, voluptatem variare. Cic. de 
Pin. 3- 38. || Varier M you. , variare vocem. Ck. 
in Orat. So.. 

VAKtia^daus un sens neutra). Com me les espriti 
varicnl , nous aurons soin de varier les tnojeus, 

Sedquoniam variant animi , variabimus artrs. 
Ov. de Remed. Amor. (JaS. 
- Variat fortuna. Plin. 7-4a. 

Vaejib. (ne pas s'accorder sur un fait ). Lcsan- 
teurs varicnt beaucoup sur sa inort , variant mutta 
de ejus mono auctares. Tit. Liv. 37-38. 

VAR1ETE. U eaiste de grandes variet^a d>» 

Cic. Offic. '1-107. II L" variete des tleurs , flarun 
varielas. Cic. de Seoect. 54. || Elles ont cette va- 
riete que j'approuvc, han-: ipsam la&ent qua* 
pi-olo varietatein. Cic. in Orat. 108. 

VASTE. Vaste mer, vaslum mare. Cic. in Pis- 
S7. - fastum axfUor. Virg. £11. 3-780. 

VAUTOUll (au 1igur.r),Scauru3,lc vantourdt 
la ivpaMique , Scaunts , viiUiiriut reipublica: 
Cic. in Pison. 
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VE 

VEHEMENT. Vous ttes natarellement trop 
vehement, Bi'mium es vehement natitrd. Cic. in 
Vatin. 4 ii Un eiorde vehement , exordium di- 
cindi vehement. Cic. de Oral, 1-317. " Oratio ve- 
hement. Cic. de Oral, a-aoo. 

VE[LLE.QniTi'apmenIcinlaparicTdes»eillei 
de Demoslhene ? cat nan audita sunt Demosthe- 
tdt vigilim? Cic. Tusr.nl. $■&. -'ittud. majorat* 
vigiliarum mtinUs in tua nomine appam.it. Ck. 
Paradox. 1. 

VE1LLER. Vefller jusqu'au matin, vigilare ad 
sptum Mane. Hor. Satyr. 1-3-17. || Vciller jus- 
qu'.iu jour, vigilare usque ad lucent. Ter. Eun.a- 
a "47- I'll •» P™e de vciller celte nuit, oral, in 
earn r.octem pervigilet. Cic. pro Rose. Amer. 
98- 

Vilitn (an figure). Jo vcillerai pour voas, 
Vigilabopro vobis. Cic. Philip p. 6-18. || Veiller 
pour les inleretstTun autre, vigilare pro re at- 
terius. Cic. OlGc. a-67. \\ Vciller pour quelque 
crime (pour com me tire un crime), in scelus ali- 
quod vigilare. Stat. Theb. S-aoo. 

Veiller (ayantpour sujet one diose inani- 
mie). Meg douleura vcillent, dolores mei vigilant- 
Orid.de Pont, i-ic-33. 

VE1T(E ( )ei marquet longues et etroitea 
Tout en serpculant dans les bois ou dans 
pierres dures ). Les veines desarhrea, arborum 
vena. Plin. i6-38.J| Lei veines du tnarbre, mar- 
moris vena:. Stat. Sylv. 3-8-36. 

Vbikb (lea endroits oil se trouve le metal). 
Trouver des veines d'or et d'argent, auriargen- 
tique venas invenire. Cic. deNat. Deor. a-i5i. 

VlhB ( I'inteYieur ) . Lefeu cachedans tea veines 
d'un caillou, illicit venis absirusum igneni. Virg, 
Georg. 1- 1 35. 

Viiik (enparlarit du talent pour la poesie). 
Sans nne veine feconde , sine divite vend. Hor. de 
Art. Poet. 4°9'- Benigua vena ingenii. Hor. a, 
q>. i5. - Tenuis et angaita ingenii vena. Qnintil. 

VKMAL. Arae!Venales,«nifl»a;cTOa/ej.SiI. Ital. 
l5-5oa. || TJne ville venale, urbent venalem. Sail, 
in Jugurth. 35. |{ Langue vemihr, venatis lingua. 
Lucan. Pbara. i-a6a || II croitpotivnir adict'.rr re 
que lui-meme a de venal, la vcrite, ta religion ,• 
tc piaat posse emere, qiue-ipte habetvenal£a,veri- 
tatem , religionem. Cic. in Verr. S-144. 

_ VEJSDRE (au figure). Vendre sapatric a prix 
<\' or, patriam who venders. Virg. iEn.5-6»l. || 
Vendre sou suffrage, tuffragium venders. Juveo. 
Satyr. 10-77. || Des temojns payes vendent des 
parjures, coiiducti vtnduni periuria testes. Ovid- 
Amor. 1-10-37. II Atiu qu'il leur vtndit plus che- 
rementla victoire,tt( cartas eis vtctonamvenderet. 
Just. 5-5. J| Ceus qui vendent notrc di^nitc, ven- 
ditares nostras dignitatis. Cic. post rcdit. in Sen. 
9. || II vendait tous his decrets, omnia decreta 
veitdebat.CuL. in Vcrr. 4 |35. 

Sb verdrS, bibb tbkdd (au fig.). Ccl'oi a qui 
il s eta it entieremeut vendu , a qui il etait entie- 
rcment vendu , it , cui tutus veiuerat. Cic. de 
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venerabik. Ovid. Ren). Amor, 
rattle, nomenvenerabile. Ovid. 
VENERER. V^nirerla memoiredequelqn', 
alicujut venerari. Tac. iu vit. Agi 
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Nom venA- 
■ 7 -.5. 



46. 



Agric. 



de 

Ci t 
Cicero it.) 



V£HERABJ.E. Temple venerable, templum \ Vemb . 



VEHGEAKCE. Imrooler quelqu'un a sa ven- 
geance, mactare aUquent uttioni. Tac; Aunal. a- 
i3. || Leplaisjrdela vengeance, vohtptat ukianit 
Quintil. 5-i3. 

VENGER. Vengeraea trhe* ,jratm$ ukuei. 
Ovid. Hetani. i2-yo3. 

Vbhoer (punir un crime, etc.), Venger la 
mort de quelqu'un, mortem alicujut vindicart, 
Plin. io-i3. -Necem alicujut vindicart. Ovid 
Fait. 6-467, et Met. ^otf || Venger la mort de 
■onjier«,/>BAif mortem uicisci. Cic. proRab.ii 
|| lenget ses offenses, offensas euas vindicart'. 
Ovid. Trial. 3-S-40. || Cost par voire bras quelle 
a venge aes injures, u/ta suas injurias eitpervot, 
Cic. Epist. fam. 13-1.- Uicisci injurias injuriit. 
Cic. de Invent, a-8 1 . || .Venger an parricide par 
un parricide , paricidium paricidio vindicart. 

Vsi ma ( defendrc ) . Venger la liberie , liberta- 
tem vindicare. Qua. de Bell. Gall. 7-76. 

Tnmn.niciTo.Kem des GWoia, eo.de 
Galtts vindicavit. Flnr. 1 . 

Vebobb sdh. II vengea sur i'Afrique les maux 
de ("Italic, Jtaliie claaes in djricam vindicavit. 
Flor. a. [| Alin que aea crimesfussEnt venges sur 
Carbon , ut tcelera ejus in Carbonem vindioaren- 
tw. Cic. in V e rr. 5-178. 

Sb vbkobbdb. Use vengea de Pyrrlms, sea 

fyrrho vindicavit. Veil. Piiterc. i-l, - Dealiquo 

vindicare se. Cic. ad Quint. frat.3,ep. i.-V'm- 

dicare te ah alia 110. Sen. de Benef. 6-5. 

VEHGEDA, VEHGERESSE. Les furies ven- 

resaes des crimes, fuvia vindices facinorum. 

c. deNat. Deor. 3-46. || Vengeur de nos injures, 

noitrartim injuriarum ultor. Cic. de clar. Oral! 

367. || Vengeurs des crimes, tcelerttm ultorei. 

Lucan. a-53 1 . j| Vengeur del* mort de quelqu'un 

mortit alicujut ultor. Ovid. Me tarn. 3-53. || Main 

vengprease, dextra ultrix. Sen. Here. Fur. 11. II 

Flamme vengeresse, niln'i_^amuna. Virg. ^ Q . 3 | 

587. || Traits vengeors, tela ultricia. Slat. Theb! 

' -1 1.7.- Uhritem tagittam. Virg. Mn. n-5cw. I 

; jour venaeur, dies ultor. SU. Ilal. a-4o5 

VENGEDRCdefenMurJ.VengeurdelaUberte, 

kbertatii vindex. Cic. de Leg. 3-3g , et Philip! 



-ravager la Libre, 
Libyam venimus populare. Virg. ^n. j-536. 
En prose, ilfaudrait dire,ven£mui poptuatum 
Vim B A fau figuee ). Je viens aux agriculteurs 
^ ,e van parler des aenculteurs ) , venio ad agri- 
colas. Cic. de Sen. io-56.- Ad ArcetiLtum \Sar~ 
ncaaemque veriiemut. Cic. Acad. 4-1:1, 

"-vbbir*. Envenir aui armes, ad anna ve- 
Cit. Pbiiipp. 6-11. -In arma venire. Luc. 



-a§. (La lettreeat deMuliuaa 

Voy. Sbcochs. 
Voy. RopfiHB. 
II est venu a mei oreilles 
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VER 






que vonadisiei.etc 

re i etc. Cic. pro Mtiv- ■». 

Vim i ( m reduire 4 ). Venir 4 rien, venire ad 
nihilism. Cic. Epist. fam_tl-ii. 

Vitut (ecboiri). II luiest vena unegrande 
succession . itli magna hareditas venit. Cic. in 
Verr. 3-ia6. H Cela t'ert venu par heritage, id tU/i 
hareditute venit. Cic. de Invent. 1-84. 

V«»i» k (en parlant d'une roaladie). La rage 
vient bih cniens, canibus rabies venit. Virg. 
Georg. 3-4g6. . 

Y»mb d»bs lUpiii, * i Win. Tout lulve- 
nait 4 I'esprit, omnia illiveniebant in menttm. Cic. 
de clar. Orat i3q. |] C'est une chose qui nc nous 
venait pas memedans I'esprit, quod ne in menUm 
quidem nobis veniebat. Cic. Epist. ftm. 5-i5.||U ne 
m'etc-it pus venu 4 i'esprit de souhaiter, etc. , MW 
noii venerttt in mentem optare , etc. Cic. in Pison. 
46, et Epist. fam. 4-i3.- tJihi veniebat in men- 
lem queri. Cic. Epist. fam.4"'3- 

Vittu ( croitre.pousser, en parlant dee produc- 
tions dels terrej.Quelques arbresviennent (Teui.- 
memes, arbores qua-darn veniuntsud sportU. Virg. 
Grorg. SMI. || Les raisins viennept mieui dans 
cet endroit , ittic veniuntfelieiu, wa.Virg. Georg. 

Vemb (en parlant du temps, 011 de ce qu a- 
mene le temps ). L'Mver vient , 4/ms venit. Cic 
ad Alt. 5. epist. 18. || La nuit vieut, *entt no*. 
Prop. 1-8-44. H U viendra iin temps on le labou- 
reur trou vera , etc. , temput veniet , cum agncola 
inveniet, etc. Virg. Geor K . i-4g3. -Conjkiorjdo- 
lore) venisse tempus, citm, etc. Cic. ad All. 10. 
ep. 30. - Cum tempus mortis venisset. Cic. Tusc 
1-49. |1 11 te viendra bientot des rides qui sillon- 
ncrout ton corps, 



VENT. La rage des vents, rabies vcntorum 
Ovid Metam. 5-7.J|La violence des vents, vis 
rentorum. Ovid. Metam. iS-Sgg. || Un grand 
«F*« W »MlWto.tVoj.G M »».IAlta*lr < l. 
vent , exspectare ventum. Cic. , et Virg. /En. 4- 
i3o II Avoir des vents favorabtes , habere secun- 
7osventos. Cic. Epist. ran.. .5-3. || Les vents se 
levcnt, surgunt pent/. Virg. Georg. 1-356. \\Lt, 
mer, qui, desa nature , est tranquiile, estagitee 
par In violence des ve.its, mare , quod sudnaturd 
■tranquitlum est, ventorum vi ogi.atur. Cic. pro 
Cluent. 1 38. , , . 

Va»T(au figure). Le vent dc la faveurpopu- 
lairc le pons** plus loin qu'il ne voulait , eum , 
lai'Kiii* quam voluit , papillaris aura provsxtt. 
Cic. de Aruip. Reap. 13.- Nimium populanbus 
auris impetli. Lucau. Pilars. I. 

VERDURE. Perdre sa verdure, amiittre vtn- 
ditatem. Cic. de Prov. Consul. 39. 

VERID1QUE. Oracle veridique', araculum ve- 
ridicum. Catull. Argon. 6a-3a6. 

VERITABLE, VRAI. La Writable amille.twn) 
amicitia. Cic. de Amic. aa. || La veritable vertu, 
vera vi,*us. Cic. ad Brut 3. Jj La vr-iegloire, vera 
gloria. Cic. ad Brut, ep-3 , et Philipp. 5-5o. 

VERITE. Ami de la verile, veritatis amicus. 
Cic. Offic. i-63. 1| S'appuycr sur la virile mtt 
vtritatt. Cic. ad Quint, fiat, t, en. a. || La force 
dc la verite, qui ae defend par elle-meme contre 



VER 

des hommes, vis veritatts, qua contra 

1 caUiditatem te per se ipsam defendiL 

Cic pro Cod. G3. || Exiger dun lemoin la verite, 

' telle veritatem exigert. Cic. de Leg. i~4- II Ok 

urcir la verite, veritatem obscurare. t^tiintil. 

Les Latins emploient aussi dans ce sens le mot 
tiemm .• Dire h veriu-, verum dicert. Cic. BpisL 
fam. Cj-a4> etllor. Satyr. i-t-a4- II Vens-tnqne 
je disc la verile ? verum vis dicam ? Ter. Andr. f 
a-a5. I 1 , Dis-moi la verity, die mihi verum. Cic. ad 
Quint, fr. a,ep. l5. || Chercher la verite, verum 
ere. Qc. in Oral. ai.||Sinousvouloniavouer 
'rite. Si •'era fateri volumut. Cic. ad Brut. 
Ep. i5.)|Situ veuisavoir la verite , si verum sort 
■is. Cic ad Alt. a, ep. 4o. || Voir la verite, vidert 
enun. Ter. Heaiit. 3-i-8. - Veritatem i/itueri. 
Ac. Tusc. 5-g. II Peut-etrevousne voudrea pu 
ntendrela verile, et pourtantsi jene vousladii 
i«« aujourd'bui, c'est mutilement que je vods U 
lirai une autre ibis, verum, et tu&nittm audit 
■oils, et ego, nisi nunc dixero , aitis nequicqiuw 
■onjhebor. Quint. Curt. 3-5. || Envelopper fa li- 
ile de teuehres, obscuris vera in solvere. Virg. 
■ineid.6-100. 

VERS. Fairo des vers, versus facere. Ck.sd 
Quint, frat. Ep. 1 -3-5. -Jam Apollo versus fa- 
cere desierat. Cic. de Divin. 1. a- 116. || Lei 'era 
qu'on aviiit fuita sur aa cupidite, versus qui in 
islius cupidilatem facli erant. Cic. in Vrrr.l. 7- 
80. |l Dana Pacuvius, tous les vers sool orais et 
travuiiles , o.i.nej apud Paeuvium omati dabora- 
tique sunt versus. Cic. in Orat. 36. || Q"uind on 1 
prononce uu vers trop long ou trop court d'unt 
svllabe, quia* versus pionuntiatus est urtdsjlldi 
lonsior out brevior. Cic. de Parad. 3. II Des vers 
durs, duri versus. Hor. de Art. Poet. AiS. || Oa 
vers mauvais, malum versum. Cic. iu Pisou. ^3. 
|| De mauvais' vers, de bona vers, bona Carolina, 
mala carmsna. Hor. Satyr, a-6-74. 

VERSIFIER, versificare. Quiutil. I. 9, e. 4. 
Versificandi genus est. omnibus sermonibus unass 
legem dare. 

VERSIFICATEUB, versifiauor. De meil- 
leurs versiticateurs, versijicalarcs meliores. Josl- 
9-9^- fersificalor , quiun poeta, melior Coindisa 
Sevens*. Qiiintil. L 10, c. t. 

VEKS1F1CATIOM. yertifictuio. Quiutil. ].o. 



VERT. Couleur verte, color viridit. Oj. MeL 

►-i36.il One verte prairie, pratum viride. Ovid. 
Metnm. i3-ga4. 

Vnr(au figure). Uncvcrtc vieillesse, virubs 
senectus. Virg. *n. 3o4 , et Tac. in Vit. Agrie. 
ag. 

VERTU. Orne de vertus, virtutibus oraatus. 
Cic. || Abonder en vertus, virtutibus abundait- 
Plin. jun. Ep. 3-17. || Siecle sterile en vertm, 
saxu-'tun virtulum sterile. Tac. Hist. 1-3. ||Av« 
kiutes les vertus, virtutes omnes habere. Cic 
Offic. 1.3-35. 

Vmtu (dans un sens ahstroit). Rien n'esl pin 
beau, rien nest plus ainwble que la vcrtu, nihi 
est virtute pulckrius, nihil amabilius. Ck. Sf- 
fam. 0-14. II Perdre la vertu, Virtutem amiturt. 
Cic. 'i'uscul, a-5a. - Jnimi virtutem pertlercGc- 
post red. ad Quir. 30. || Je mVuveloppc dahs bu 
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verta , mtd virlutt me involvo. Hor. Oil. 3-20-55. 
]| Ernbraaaer la vertu, amplecli vinutem. Jiiven. 
Satyr. - Amphxari virtutem. Cic. de Fin. 3. 

VESTIGE, Festtginm. Voy. Ta-ica. 

VETU. Mai rfltu . male veitilus. Cic. in Piaon. 
6> . IE Birn vtlu, bene vestitus. Cic. de Fat- H- [| 
Etre nourri at vCtu par Ccsliua, all et vestiri a 
Calio. Cic. pro Seit. Hose. i4t- || On voyagaur 
bien vetu, viator ben&vestitu*. Cic- de Fat. i4- 

VETERAM. Exciter lea reukana, excitare vc- 
teraniK. Cic. Pbilipp. 1. 5-6. 

VEXATION. (Ceterme.qui est da Ungate 
populaire en francais, est pluj noble en latin ■ de 
mime que vtxare, vexer.) La veiatiou et le pillage 
ilea allien onl ete impunis, vexatio direptioqiu 
Monarum impunita JUil, Cic. Calil. 1-18. 

VEXER. ( Voy. la remsrquc ct-dcs.ius an mot 
Vhitim. ) Ma ferame que tu ai vc.iee, uxor 
atea quoin vexatti. Cic. pro Dora. 5$. || Veier la 
Pepublique , rempu/ilicam vexare. Cic. pro Mil. a£. 

VI 

VICE. Fuir le vice, vitium fugere. Hor. Ep, 
i~i~4i. || Lea alitnens dea vice*, aUmenta vilio- 
nim. Ovid. Met a-769. 

VICIEUSE. Coulunie vicieuae, mmm con- 
tuetutlo. Cic. de clar. Oral. 361. 

VICISSITUDE. Lea vicissitudes de la fortune, 
fartuna vicissitudin.es. Cic. Ep. fam 5-13. 

VICTlME(au tig.). Pouvez-vous immoler a 
Lenlulus uue victime qui lui soit plus agreable? 
tjUum po'.estis Lentulo mactare viciimam gratio- 
rem ? Cic. pro Flacc. 
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oi'Ctc.pro Flacc. 96. 

VICTOIRE. Victoire glorieuae , gloria. ... 

'ia. Cic. pro Ccel. iS. || Victoire facile, Jacilis 
victoria. Juven. Satyr. i5-48. |l Victoire luneate 
a l'uni vers , victoria /inesta o'vi lerraium. Cic, 
Ep. fam. 10-a. || Victoire sanglunte, cruenla vic- 
toria. Cxs. Bell. Afric. 3a. || La victoire uoui eat 
echappee dea mains, victoria excidit i me n Ot U , 
Cic. ad Brut. 10. || Uue victnire qu'on n'eaprrc 
pat est sou vent plua certaiue que la victoire qu'on 
eapere, victoria iatperata , sperald yuan-toque 
certior. Just. 1. 10, c. 5. || Cider la victoire, 
cederc rictoriam. Veil. Paterc. a^85. || Rem porter 
la victoire aur lea Volaquea, rrjerre v.'cloriam ex 
faUci*. Til. Liv. 4-10. |j La victoire eat dans mw 
mains, victoria in manu nobis est. Sail, in Calil. 
30. || 11 semble que voui ayei vaincu la Victoire 
elle-mfime, iptam Pidtoriam vicisse videris. Cic. 
pro Marcel). II. 

VICTORIEUX. Atkeiiea viclorieuse , Athena 
victrices. Cic. Tuscol. I. 1-116. || Armes victo- 
j-jcuses, arma victricia. Virg. vE" . 7-544- II Main 
victorieuse.tfexf ra victrix. Ovid. Fast. 1-335. [| 
La passion victor ie me , libido victrix. Seuec. 
Threat. 
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triompbe dc aa passion), victrix iibidinis. C* 
pro Cluent. i4- 

VIE. Je ne demande pas que vous me donni. 

iretinea.il. 8, et Virg. Ma. a- 1 45. || Perdrc i 
vie. ( Voy. Piidtlk.) || Oler la vie a quelqn'uv 
auferrt vitamaticiti.de. deScncct. 71. -Aaimci 
vitam Cic pro Plane. 1 10. || Sorlir dc In vie 
exirc Je vita. Cic. de Amic, i5. - Jixire i fit- 
Cic. de Fin. 1. 1. - Excedere i vita. Cic. t 



Fin. 1. 3-6o, et de clar. Orat 80. - Discedere i 
vitd. Cic. Ep. fam. a-a. || Entrer dans la vie, 
introire in vitam. Cic.de Amic- i5.l| Finiraavie, 
finire vitam. Tac. Anna I. l-q, et Ovid. TrilL 3-7. ■ 
|l Us de la wie.fiuu* vitd. Plin. 1. 5, c. 17, II 
Prolonger la vie, prolatare vitam. Tac. Anna I. 
1 1-37. 1| Priver de la vie , vitd privare [abiquem). 
Lucr. #995. || Trainer sa vie. (Voy. T.aina. ) 
|| Telle est la. vie des hommei, sic vita est ko- 
minum. Cic. pro Rose. Amer. 84. || Etre plua 
long- temp* en vie, diutiiis in vitd esse. Cic. ad 

8uint. fr. Ep. 1-4- II Dana ma vie, in v':td mtd. 
c. ad Att. Ep. 5- an. || Vie fnrtnnec, fortunatii 
vita. Hot. i-ii-i4 (| Digne d'une lotigne vie . 
iongd vild digitus. Ovid. Met. 4-409 l| Vie mi- 
■erable, vita mitera. Cic. de Fin. 1. 3-^a8. )| Vie 
prccaire, precaria vita. Tac. 'Hiet. 4- 7 6 - 1 1 Vie 
solitairr , solitaria vita. Quinlil. 1. I , c. 3. 

VIEILLARD. Vieillard triate rt decrepit, 
iristis ac dtxrrpitus sniex. Cic. pro C«l. 38. || 
Un proverbe qui vona averlit de voua fairc viens 
de bonne heure , si vous vo ulez £lre loog-tempa 
vieux , proverbium , quad monct matut i fieri 
tenem, $i d Uvelis esse ttnex. Cic. deSeneot. ,1a. 
Voy. Vivan. 

V1EILLE (aiibaU Km.). Uric vieille edenbk, 
edemula veiula. Plaut. Most, i-3-i 18. 

V1EILLESSE. Uue verte vicilleaae. ( Voy. 
VaaD.) || Trainer urn: vieilleaie indtgente, traherv 
inopem stnectam. Ovid. Met. yi. j| Dana hi 
vieilleaae, in senectd Plaut. Mil. 3-1-19. II Une 
rieilleaae avancee , provecta lenectui. Tac. Aunal. 
]-4- |[ Accable dc vieilleaae , coijtcau senrciute. 
Cic. de Fin. I. 5-3a. || Vivre jnaqu'a une eatreme 
'ieilleaar , vivsre ad lummam seneclutem. Cic. dc 
'Jar. Orat. 179. || Parvruir a la vieilleaae, ad 
enectutem pervt nilt. Cic. da Senect. c. a3, n. 86. 
I Pen d'bommeaparvienneuta la vieillcsae, pauci 
■niunt ad uneUulem'. Cic de Senect. 19-68. || 
ji vieilleaae est naturellement babillarde , Mnec- 
U3 est naturd loquacior. Cic. de Senect. iS. 

VIEILLIR. Sa reputation vieilltt, iUu,s se- 
nescit fuma. Tit. Liv. aj-ao. - 'Orutorum taut 
tenescit. Cic. Tuacul. 3-5. 

VIEUX. Etre dana lea vieox, esse ia $enio- 
ribus. Plaut. Caain. Prolog. 1 3. Ij Uo vicui ami 
cterem. Virg. *n. 3^8a. J| Un vieu* 

EoEle, vttus poeta. Ter. in Prolog. HeanL sa. | 
'n nvAv'itnx,vetui verbum. Ter. Adclpb. 5-3- in. 
ieux arbre, arborvetula. Cic. de Fin 1. i- 
. Uue vieille ami tie , vetiuia amicitia. || 
Vieille coutume, mm vetiistus. Ovid. Faat. a-3oi 
II Unticui habit, vestisvetus. Ovnl. Met. 8-85o 
Voy. Vi». ^" 

VIF (vivant). Brfiler tout vif. vivum combu- 
re(a!iquem). T3c.adQuint.fr. Ep. . 1-1. 
Vir. Un vif amour, vivus amor. Virg. Ma. 
171- 1| Dea eanx vivej , aqtta vivce. Ovid. Fusl. 

VIGILAHT. Dea yeux vigila.ia , oculi vigi- 

fentes. Virg. *n. 5-438. * 

VIGNE. Hous disona que la vig ne meilr , 

em moridkiiuus. Cic, de Fin. 1. 5-39. Voy! 

VIGUEUR.La vigueurdelajeunesac/Wn/* 
vigor. Tit Liv. t-57. n La vicueur de lame , aaimi 
vgor. Ovid.Ep. ifl-5,, tt >lin.l. j, c . 3 5. " La 
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vigueur de IVsprit , ingenii vigor. Ovid. Met. 

8-354- 

Etii bb vigubub. Tant que lea loia de Ly- 
curgue furant en vigueur, dum tyeurgi leges 
vigtbaitt. Cic. Tusc i-tt6. - Aihenis elaquentia; 
stadia vlguennt. Cic. de Orat. 1. 1-3. 

VI L. Vil trwiisfugo, tramfuga vilit Laun. 

VIH. Les Tin* legeri ne valent rien, levia 
vina nihil va'ent. Cic- Tusc. 5-i3. j| Un consul 

C' 'n do tin, consul vini pknus. Cic. post red. ad 
.ia. || Prendre duvin troppur, sumerevinum 
sneracias. Cic. de Mat. 1. 3- ; B. || Vin vieu* , Tin 
Tin uvea ii , vans vinum , vinum novum. Cic de 
clar. Orat. 286. 

VIOLENT. Homme violent, homo violentiu. 
Cic. Philipp. I. 5-19. || Lei plus violentes tera- 
jictus, violentissioue tempestates. Cic. pro Cluent. 

i36. Voy. Sobpcow 

VIOLER. Violer sa fai,fidem violare. Ovid. 
Ep. 7-57.ll Violer un tr*M, fasdus violare. Tit. 
Lit. 28-44- II Violer lea droits de lam 1 tie, amici- 
tiam violare. Cic. Pliilipp. 1. 3-3 , et pro Cluent. 
118. I| Violer lea droits des dieux etdes horantej, 
deorum et haminum jura violare. Cic. in Soran. 
Seip. 33. Voy. L«[, VuctMTc. 

VIRGINAL. Modertie virginalc, virginalis 
modestia. Cic. de Drfin. L 1-66. - Habitat ves- 
titusque virginalis. Cic. in Verr. 1. 6-5. - Homo 
oirginali verecundii. Cic. pro Quint. 3g. || Pu- 
deor virginalc, purtw virgineus. Tibul. i-i-^4- 
jl, Rougfiur virginals , rubor virgineus. Virg. 
Goorg. 1-430. 

V1RGIH1TE. Virgmitatem violare. Cic. de. 
Nat 1. 3-5q. - Firginitatem ropers. Ovid. Met. 
8-tti. 

VIRIL. Ame virile , animus viritit. Cic. ad Alt. 
■4-ai, et Ter. Phorm. 5-8-64- 

VISAGE. Le visage qui indique leg sentimens 
dc l'lmc , vultus qui tensum animi indicat. Cic. 
do Orat. 1. a-i48. 

B (air, mine). Un visage dux, dm 
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viialis aura. Virg. . 
ij vitalis. Cic.de Divin. 1. i-jo, 
VIVANT. Porter envieauxviTaus, vivis irwi- 
den. Cic. Acad. 1. 4" a - " Bxttsriari i rumen 
Cic. pro Quint. 49- II Exemple vivant. 
Voy. Exbmflb. 

VIVRE. Je ne via pas poor manger, maia je 
mange pour vivre, nan ut edam vivo, ltd ut 
vivam edo. Qaintil. 1. 9, c. 3. || II n'ert pu de 
vieillard si age, qui uc croie pouvoir vivre encore 
an an, nemo est tain senex, qui se annum nan 
putet vivere. Cic. de Senecl. 7-24- il Vivre deux 
is, annoi Bis centum vivere. Ovid. Met. 
I| Vivre josqu'i line extreme vieillwse , 
.Cic de clar. Orat. 



■ultiu. Ovid. Ep. 16-10. (I Visage irnportuu 
iportunus. Cic. post red. in Sen. 14. 
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Visage irrite, iratus vultus. Claud. Cona. Honor. 
4-4ab. || Visage menacant, minax vultus. Valer. 
Argon. 5-5iQ. || Visaeea intrtfpides, intrepidi vul- 
tus. Ovid. Met. i3-478. || Visage modesto, ma- 
dtstus vultus. Ovid. Amor.-i-4-i5, et Juv. Sat. 
io-3oo. || Viaage triste et severe , severus et tristis 
vultus. Cic. de Orat 1. 3-389. " ^verai vultus 
exuere. Ovid. Amor. 3-4-43. - Tristis vultus. 
Ovid. Ep. «7-t5. || Visage terrible, terribilis 
vultus, Ovid. Met. i-a6S. || Viaage serein , sen- 
nas vultus. Hor. Od. 1-37-36. - Sennas vultus. 
Virg. iEn. 3-a85. || Ooroposer son viaage, com- 
ponere vultus.. Ovid. Met. 13-767. (Voy. Con- 
posBB.) J) Se fuire un visage, fnire aun viaage 
(Racine dit : Se fairs un front}, vultum sibi 
fingere. Cic. de Fin. 1. a-77. - Fvtgere vultum. 
Cass. Bell. Gall. l-3g. - Hecordaminifaciem atqite 
Hot ejus fun os simulatosque vultus. Cic. pro 
Cluent. 73. || Elles cbaugent de visage, vultus 
tarum immuiatur. Ter. Hec. 3-3-g. - Mutart 
vultum. Cic. Tusc. 1. a-4t. On dit ansa! com- 
mutart vultum. ( Voy. Volobik. ) || Prendre un 
nonveau visage, vultum novum eapere.Tev.Pborm. 



Boh vrsioB. Bon accaeil, lani vultus. Ovid. 
Met. 8-617- 

VISION. Visio, visum, visits flea deux der- 
niers sont plus usitcs ) : ri Diea oous donne ca 
visions, si Deus istd visa nobis dot. Cic. de Di- 
vin. a-ia6. - Visa qucedam mittunturA Deo. Cic. 
Acad. OusmL 4"fa- " '" ' " 

Divin. T-u8.flDea- 
visus. Tit. Liv. a6. 



|| Vivre jnsqu'uu 1 
e. Cic' de Senect. 6 

vivere ad centesimal 



iir, usque ad veaperam 
!. || Vivre juaqu'a cent 
annum,. Cic. de Senect 

vunt, nomino. Cic. pro 
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■- lEn. 7-749; Ovid. Met. 1 
mil. t. 3, c. 7. || Vivre da tresor publ: 



gramine vivere. 

Vivas (passi 

caupond vivere. 

Tlavlfle!' 
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I. 3. Il ViTre d'bcrbt, 

id. Met. i5-84- 
vie). Vivre an cabaret, 01 
r. Ep. l-.i-ia. || Vivre 
«.rfor.E P .i-.4-io. 

Ufbe vivere. Hor. ibid. )| \ 
vivre enaomble (a cause de la difference 
teres), non possumus plane simulviven. 
Cic ad Att. En. I. i3-33. - Cum aliquo fassi- 
liasiter vivere. Cic.ad Alt. Ep. 1.6-6. -Cur aliqtm 
canjunctissime vivere. Cic de Orat I. 3-n. - 
Cum aliquo miiltum vivere. 

VlTaefenparlantilii genre de vie qnel'cin menej 
ViTre fraga.kmcal,fruga/itcr vivere. Hot. Satyr. 
1-4-107. - Sanclis'imi vivere. Cic. de Orat. 1. 1- 
a3i. - Turpiter vivere. QoinliL I. 5, c. to. || Vrm 
dans 1'oiaiveW , in otio vivere. Ck. de Leg. Agrar. 
1. a-ioa. Jl II vit comme il veut, yivit ut volt. 
Cic. Paradox. S-l. - Potestatem vivendi ut vetis. 
Cic. ibid. || Vivre dans le sein des (nitres, a 
litteris vivere. Cic. Ep. Tarn. 9-36. - In am" 
fOCisque vivere. Hor. Ep. 1-6-66. - In rebus jr - 
cum/is vivere. Hor. Satyr, a-6-96. 
■ VivdI (en parlaot de la situation oii Job se 
trouve). Vivre heureuaement, heath vivere. Cic 
de clar. Orat. 4' - t'eHciter vivere, fortunati vr- 
vere. Cic. de Fin. I. 3-a6. || Vivre tranquille- 
ment, quiete vivere.-Cic. Ep. fam. 4"7- - s7tt ' 
quiOitate vivert. Cic de Fin. I. 1-43. || " 
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dans labondaDce de tontea choaea, in omnium 
rerum abundanlid vivere. Cic. de Amie. i5-5a. || 
II a Tecu avec beaucoup de gloire, tummd cum 
g'orid Wi'f. Cic. in Verr. 1. 7-180. - In laude 
«f ere. Cic. Ep. fain. i5-C. - In celebritate mazimd 
wVere.Quinlil. 1. 1, c. a. || Vivredans le trouble, 
dans la confusion dc loutes choses, in lurid, in 
confusions rervm omnium vivere. Cic. Ep. fum. 

Vithb pocb. J'ai vecu asscz long-Iempi pour 
la gloire , satis diit gloria vizi. Cic. pro Marc. 19. 
' Vivbi de la tib. Vivre de la vie dea dieux, 
dtorum vitam vivere. Cic. de Leg. I. 

Vivas (jouir de la vie) Qnand vivrons-nous? 
quando vivemus? Cic. ad Quint fr. Ep. a-3-t. 
P Vivona, vivamus. Cat oil. 5-i. 

Vivm (>u fig. durer, snbsister). La tjrannie 
vit encore, t/rannh vivit. Cic ad Alt. i4~0- ||' 
Lea haloes vivent, odia vivunt. Slat. Thebaid. 
13-441. 

Vjykc (en parlant de 11m mortality que don- 
nent lea belles actions). Ma gloire vivra toujours, 
temper mea g'oria vivet. Cic. de Glor. 1. a( dans 

vivere. Cic. in Piaon. 44- 

Ob vit. Viator. On _._ _ , .._ _ _ 

hommet parfaita, cum perfectis hominibus non 
vivitur. Cic. Offic. 1. 10-46. || C'est ainsi que l'on 
vit, tic vivitur. Cic. Ep. fam. 9-14 || On vit bien 
avec ueu de chose, vivitur parvo bene. Hor. Od. 
a-13. 

VCE 

VCETJ. FWoublrr sea vceux, ,ota duplicare. 
Virg. £.a. 8-556. || Se r epandrc en vosui , effundi 
in iota. Tac. Annal. 1-70. j! Faire des vceux pour 
un malade .facere vo'a de aliquo cegroio. Cic. ad 
Alt. 8-a5. f| Lier par dea vieux, obtigare votis. 
Hor. Od. a-8-6. 

Vntr (desir , aouhait). Vous foisiez dea vceui 
pour que Milon uaat, etc., vota Jaciebatis ut 
MSo uteretur, ttc. Cic. pro Milon. 4a. || r'aire 
dea vceux centre la repnbtique, 10'ajacere contra 
rtmpublicam. Cic. Catil. 1. 3-19. || Faire dea vceux 
pour la vicloire . yota victoria! facere. Cic. Ep. 
Fam. 6-7. j| J'cntendais Icuri vceux pour mon 
retoar , eorum i ota de iruo reditu exuudiebam. 
Cic. pro Plane. 97. || Repondre mi vceux de 
quelqu'un, rtuponaen votis aucujus. Virg. Georg. 
1-47- || Remplir le vceu de quelqu'un, implere 
votum alicujui. Quint. Curt. 4~l3-a4- 

vo 

VOIB (an flg.). TenUr del voies ill kite j , 

Kntareviasiliicitas. Val. Argon. 1-197. || Kentrer 
.Cic. Pbilipp. ia-6. 



teaui viam. Cic. in Catil. 1. fc 

VOILE. Faire vode, vela facere. Cic. in Verr. 
1, 7 -87; Tuac. 1. 4-9, el Virg.^En. 5. || Lea 
voiles eufleel par des vents favoraliles, injlata 
vela stcundii nous. Senec. Agjmem a.jJAplciiie 
voile, plena veh.Vir%. , En. 1-404.Voj.Nj 



tegcre ac relare etipiditatem tuam. 



pi 



VOI 101 

e faut rien voiler, nihil veltmium est. Plin. in 
ancgyr. 56. 

VOIR. Je l'ai vu dc me* yeux, Jam? oadit 
is vidi. Ter. Eun. 44-u. || II a perdu I 



dont il voyaitbien, cum oculum quo bent videret, 
■-' it. Cic. de DivLn. 1. 1-4& || Voyei du liautde 
mirs vo> champs devastea pur le fer el par le 
ex murii visite agrai vein »t firm ignique 
tot. Tit. Liv. 3-a8. || J'ai vu notrc bomme 
plcin dc fr.nycur, vidi hominem plenum formidi' 
' Cic- ad Att.g-ia. . . 

>ia (avoir ime enlrevue arcc quelqu'an ). 
Voyez Septimius, Lseoas, etc. , vide Septimium, 
Lamaiem, etc. Cic Ep. fcm. ia-i5. || II a vu 
Crassua a Ravennc, Ra^tnnts Crassum vidit. Cic. 

Voib (des yeuit de rcspritj. Voir ce qui arri- 
vera, ventura videre. Cic Ep. fum. lS-i5, el 
Virg. &a. a-ia5. - Videre infuturum. Tit. Liv. 
6-ia. || Ce que je voia des yeux He I'eaprit auasi 
bien que lea choses que noun voyons des yeux 
du corps, qua lam video animo , qU&m ea qua 
oaulis ce:nlmus. Cic Ep. fam. 6-3. |! Est-cc que 
vous n'avei pas vu avec moi comhien cctte vic- 
loire sernit cruelle ? an tu non videbas mciuni 
quam ilia crudelis esseljutura viclO'ia ? Cic. Ep. 
fam. 4-9. [] Voir plus loin , cemere longiiii. Cic. 
de Senect. 83. ff "Voir la verite, veiim videre. 
Cic. Tuac. 1-44. et Ter. Heaut. 3-t-8i. 

Voia (considerer, reflechir sur J. Voyei ce 
que vous faites, vide quid agas. "Cic. in Verr. 
I. 9-173. II Voyei combien voua voua Irompex^' 
quantum Jallorc , vide. Cic. ,dc Fin. 1. i-i5. [| 
rioua verroos ccla , idvidebimus. Cic. ad Alt. 3-7, 

Voia ( a'apercevoir , remarquer). Voir dea 
d£faula dana quclqu'un , in aliquo vitia videre. 
Cic.dc Orat. f. 1-116, et Ovid. Amor, a-ig-9. 

Insidias alicujus videre. Ovid, de Art. Am. 

766. 

Voi» (avoir pour but). line voit que le bien 
public , niJiit prater publicum commodum videt. 
Tit. Liv. 3-68. - Vile corpus est Us i/uimagnam 
glorium videiit. Tit. Liv. a-ia. 

Voth qui. Je vois gu'il est robuatc, videoeum 
:uerobustum.Cic.in\eTtA. i-48. Voy. Os*cx. 

Se voib. Je me vois auspect a mea concitoyeas , 
•idea me civibus meis mjpectwn.Cic.Catil.l.l-17. 

Voia ai. Je verrai si elle eat a la maisun , id 
dsam , si domi est. Ter. Eun. 3-4-7. ' vi " • 
■edieritneiam, an nondum, domum. Ter. Pfiorm. 
.-4-5. 

VOIS1N. TJn bon voisin, bonus viciniu. Hor . 
En. a-a-i3a. j| Arviuscal mon plus procbe voiain, 
Arvius piozunus estvicinus. Cic. ad Alt. a-lj. 

Vtnais (adj. au fig. }. Le mal eat voisin du 
bien, mala sunt vicina bonis. Ovid. ,de Rem. 
Amor. 3a3. - Jtitdectica, vicina rhctortcar. Cic 
in Orat. Il3. 

VOISINAGE. Lc voiainage de la forct, sylvm 
vicinitas. Plin. I. ,',• c. 16. I| Le voisioage du 
aoleil amollit In cire, sa'is vicinia moliit cerai. 
Ovid. Met. 8aa5. || Lc voiainage de la bour.be, 
oris viciniUu. Cic. - Oris vicimtatem nares secuta 
sunt. De Hut. Dcor. 1. a-i^i. || Nous etiona dea 

propter vicinitatem lotos dies simul eramus. Cic. 
ad Alt. Ep. 5-io. 

VoisntcB (Irs voiains). Tout le voisinnge lc 
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vuttt nunc vkin-a ton. Hoi 

ludllV. 



Ep. i-ij-44. 

1.8-96. 



||Unaign.lq. 

alio;! er&( notum MCimtnti. Cic. m V> 
|| L'hommc le plui distingue du voisii 
tat 'a prin:eps. Cic. pro Cluent. 11. 

Vdiidice (lieu* voisi'ia). Dana noire voiai- 
n*ge, in vicinid nostrd. Cic. Tunc. 1-37. - In ed 
vicintale. Cic pro Rose. SB. || Tout le voisinagc 
retell tit du chant, etc. , tola vicinitu persanxt 
ccn'-u , Hi. Cic. pro Rose. Amer. 1 34. 

Voisimge (an fig.). Le voisinage dei vert.ua 
et des dcfaiita, virtutum et vit-orum vicinitas. 
Quinl.il. 1. 3, e. 10 ou 8. - Virtutibia ac vita* 
vkinit-s qtitedam est. Quintil. 1. 3, c. 6. 

VOIX. Voit douce et claire, vox dulcis et 
clara- Cic. in Oral. S7. || Une bonne voix. ( Voy. 
Bob.) II Voix dure^cr dura. Quintil. I. ■ 1 , c 3. | 
Une voix pleinc , plena vox. Cic. de dar. Oral. 
388. I La douceur de la voix , du/cedn vicis. Ovid. 
Met. 1-709. || Elever la voix, abaiaser la voix, 
attdlere v. cent , submittere vocem. Quintil. I, 1 , 
c. 8.- Toiler* v-cem. Hor. Art Poet. cj3. || De- 
plorer d'niie voix lamentable , deplorart voce 
lamentabili. ]] Dire qiielqtie choae A voi* basse , 
dicere t.citd voce illiquid. 'Ovid. Met. o,-3oo. || 
Exercer aa voix, exercere v:cem. Quintil. I. 1 , 
c. 1 1. II La voix d'Hortensius eteinte narsa mort, 
v >x Hoi tensii exitincta suo fata. Cic. de clar. Oral. 
3a8. 

Von ( en pnrlant do talent de la parole ). Une 
voix eloqueiile , vzxfacunda. Ovid. Fast. 4-a*J5. 
[I Une voix former par aes preceptea, vox kujits 
praceptit cirjjrmata. Cic. pro Arch. ■ 

■ Von (suffrage). Eire reponase'd'ui 
voix p«r tout le moude, ab omnibus and repelti 
vice. Cic. de Orat. 1-^6.- I'cce and tenalui f,-e- 
quens retinendum meinurbe csntuit. Cic. ad Alt. 
■ - 19. - Universal c'vitatis vocem. Cic. pro C. 
Com. 1. 

VOL. Qaand lea pelits peuvent fairc usage de 
leurs petites ailes, lea meres suivent lent" v ' 
' quum pul/i pinnulis uti possui.t , turn vi'atas 
rum mat'-es proscquuntjr. Cic de Nat. Deor. 
lap). || Averti par 1c vol d'un ai^le, aquila admo- 
nitus vJatu. Cic. de Divin. 1-26 

VOLER. Voler haul, atti volar*. Ovid. Trial. 
3-4-a3, 

Vole* fan fig. J. Vous diriez rju'il vote, volare 
eum dtceivs. Cic. Pliil. 1 o- 1 1 . ■ Passu volat alite 



- Sagtoa volans. Ovid. Trist. 3- 10- 55. - Tela 
volant. Ovid. Met. 5-i57. -Jamque faces etsaxa 
volant. Virg .En. i-i54- - Point vijcrviilusaxis. 
Virg. Georg. 3-7. 

VoLta fan fig., en parl.iul du temps). Le temps 
vole, vo'at at as. Cic. Tusc. 1-76. 

VOLONTAIRE. Mort volontaire, mors rttun- 
tiria. Cic. dc clar. Orat. io3. || Courir volontai- 
retoent a sa perle, ad iitteritum mere vrt'unta- 
riwn. Cic. pro Marc. 1 4. || Oubli volontaire , vt- 
lunlaria oblivio. Cic. Ep. fam. l-q. | Secoiirs vo- 
lontairca, auxilia viluntjria. Cic. Ep. fam. 16-4. 

VOLONTAIREMENT. Lrssold.ntslcsiiivirent 
volimtairemeiil , mifite* earn voSuntarii sunt pro- 
teeuti. Cm. Ball. Civ. 3-qi 

.VOLOMTAIHES(«ni.lnricl, ceuxquifont le 
acrvice mililaiie tail* T Sir* obliges ). Emroeiwr 



vou 

des vulnntaircs, vduntarios ducere. Tit.Liv. 3i^. 
VOLONTi. Bicn de plus obacur que la volonta 
>s hommea , nihil obtcurins vohmtate hominum. 

Cic. pro Mar. 36. |J lis avaient toujoura en la 

mflme volonte, eamdem semper vo/untatem h. 

. /-:_ c— . c_ 11 i^i > J e TO | c 

a-3oa! 
vcLOMt dk. Clinnger de visage et de dii- 
1 la volontc de queTqn'nn , cammutare vul- 
sermonem ad viJuntntem alicujus. Cic. de 
Petit. Consul. 3a. || Fa ire a aa volontc, ex sua 
voluntate Jacere. Cic. de Leg. Agrar. 3-53. 

Volohtb f en parlant des demi^res Volontes 
I'un mourant). Defendre lea testamena et les 
volontea des morts, defendere testaments et 
voluntatis mortuemtm. Cic. de Orat. 3-i4 a - 

VOLTIGEH ( an fig. ). Voltiger sur la plan 
publique, in jima volitare. Cic. de Orat. t-173. ■ 
Per forum volitare. Cic. pro Dom. 49- - THifjm 
volitare. Tit. Liv. 3a-3a. jj Voltigcant de rang en 
rang, acie toULvMnm. Tit. Liv. 4-10, elTae. 

VOLUBIL1TE. (folubititat.) Volubilite" de 
langue, lingua} volubilitas, Cic. pro Plane. 6a. - 
Verborum volubilitat. Cic. de Orat. 1-17. 

VOLUME. II a rempli tout le volume d'oraeles 
fa nx , Jalsts oraculis totum valumen implevit. Cic. 
de Divin. 3-nS. 

VOU'PTE. Lea voluptes dctournent 1'ame de 
la vertu , voluptatet animum a virtute detorquent. 
Cic. Ollic. 3-37. || La vcJuplc est ennemie de U 
raison, vtluptas ivtioni inimica. Cic. de Sen. 43. 
|| l.es nttraita de la Voluple, voluptattt itlecebra. 
Cic. Ep- 6m. 5-i6. 1 Fuir la volupte, voluptattm 
fjgere. Cic. de Fin. 1-33. N Rapporter toot i b 
vulupte, omnia refirre ad voluptatent. Cic. de 
Fin. i-aS. || La volupte, merede lous les maoi, 
malorum omnium mater viluptas. Cic. de Leg. 1- 
47. 1 L'habitude des voluptes, assui tudo volupta- 
tum. Tac. Hist. 3-63. || L'assaisounement de li 
volupi, eondimetitum viluptatis. Cic. Oflic3- 
130. || La volupte amollit lame, emollit animui* 
voluptas. OviJ. de Art. Am. 9-^77. jj Se pioneer 
danales volnptej, immergerese ill voluptatet. Tit. 
Liv. 33-i8. Voy. S'si.volbb, LmiiiK, Hiaimx. 

VOMIRfau fig.). Ucherchequelqu'un dana le 
sein duquel il vomi-tsc lout le venin de sa mali- 
gnire, aliquem aiii/uint apud quern evomat virus 
acerbit.t-s sua. Cic. dc Amic. a3-87- 

VORACE. Ventre vorace, center cinur. Ovid. 
Met i.l 54 Hll.'uaure vorace, usura varax. Lucau. 
Pliara. i-tBi. 

VOUER. Voucr on temple a Jupiter ,Jovityn- 
plum v::vere. Tit. Liv. 1-13. || 11 voua de donner 
au diea le plua grand raisin qui aer.iit dans Is 
Vlgne, vovit uvara se tleo daturrtm, qua; maxima 
esstt in vintd. Cic. dc Divin. 1-3 1. - Herculi de- 
CUmam vcvit. Cic. de Nat. Deor. 3-88. 

VOULOIR. Soitqu'ils le vcuillent, 011 quia 
ne le ven ill e >it pas, velint , nofint . Plin. jun.ia 
Pancgyr. 30. || Je veux tcdelivrrr decette inquie- 
tnde, edtecurd liberare vdn. Cic. od Quint. fr.Ep. 
3-1. }| II a voulu elre aloicien , sulcus essevouiit- 
Cic. pro Clucnt. 106. |l Je veux qVil sachc, etc 
votniltum ic ; re, etc Cic. ad Att. Ep. 3-35. 

VoDLOia ( desiicr ) . Que voulei-vous de plus? 
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quid vultis amplius ? Cic. in Verr. 5-liS || La 
solitude que nona vonliotli, solitudo quant vale- 
bamm. Cic. de Pin. t. pt . 

VodloIh ( penaer, prilendre, soutemr , en 
lermcj de discussion philosopbique). 11 (Platon). 
veut que Dieu n'ait point de corps, fine Corpore 
ulin drum vult esse. Cie. de Nat. Deor. i-3o. U 
lis vculeut que I'anutur ioit Dee du besoin et de 
■'indigence, amiciliam ex inopid et indigentid 
nation volisnt. Cic de Aniic. c. q, n 39. Voy. 

THBiTM, TtlT«Et«, U»gb. 



VUL 
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oraculum. Cic. de Dj 

Vbai (sincere). II dit que aes sentimeus sont 
Vrais, veraces sensus suos esse dicit. Cic. Acad. 
4— 7y ■ |] La vraie auntie, vera amicitia. Cic. de 
Amic. 96. 

Vail ( confbrme a la verite ). Une nouvelfe 
vraie, vents nunti'us. Virg. Ma. 6-456. ||Je dirai 
Ce qui est Vrai, dietim quod varum est. Cic. id 
AH. 3 , ep. 9. 

Viui (dans ]es choses morales ). Ln vraie 

floire, verag'oria. Cic. Phil. 5-5o, el Ep. ad 
[flit. 3. || La vraie vertu, vera virtus. Cic. ad 
Brat. Ep. 3. 

Van (jubaL). Dire vrai, dieere verum [aUtaiTj. 
Cic. ad Quint, fr. a, ep. i5. -Die mihi vtrum. || 
Diatineuer le fau ' 
-ero.Hor. Ep. .- 
le faux. Voj. C01 

VRAISEMBLABLE. II 

blable que Chrysogonua ait 
verisimih ut Chrysogonus adamarit, etc. Cic. pro 
Rose. Amer. 111. |ll n'estpas vraisemblable qu'il 
ait prefere, etc., verisimile none.it, ut antepo- 
merit, etc. Cic- in Verr. 6-n. 



On le comtruit aussi avec i'inunitif. -II eit 
vraiserabhble que Rosciui a fait part de cette 
DOnvelle i, etc., verisimile est Rosciumhanc rem 
detultste ail, etc. Cic. pro Rose. Amer. 106. | II 
n'est pas vraisemblable qu'un fits ait ete odieux i 
■on pere mos dea causes, etc., verisimile mm est, 
odiojiis'ste parenti filsum sine causit , ttc. Cic. 
pro Hose. Amer. 4°- 

yj uelqiiefnis le mot veritimilit est decompose. 
Cela et.iit cru facilement, pares qu'il pnraiasait 
vraisemblable , id J\icile eredeha tur , quia simile 
ve.ro videbatur. Cic. Ep. fam. ia-5. 

VBAISEMBLANCE. verisimilitude,. Suivre la 
vraisemhlaoce , verisimilitudinem 1*7111. Cic. 
Acad. 4- 1 0; . ■ Simtiititdinem vericoniequi.Cic.de 
Univ. 6 , et de Part. 40. | Aller oil la vraisem- 
blance nous conduit, eii ire, qua ducit vcrisimili- 
tude. Sen. de Kenef. 4-33. 

vu 

VUE. Raasatier aes yens, de la vue de, etc., 
satiare lumma vim , tte. Stat. Sjlv. 4-6-34. || 
Resterla vue immobile, A«rer« immotn visu. Stat. 
Theb. 5-7i3. || Tromper la rat, fallen visum. 
Plin. I. q, e. So. - Decipere visut. Senec. Here- 
Fur. q.-Fallere visus . Senec. Agam. 10. | Diriger 
sa vue vers quelqua endroit. dirigere visus ali- 
qud. Claud, in Eutrop. a-i33. 

VULGAIKE. Intelligence vulgaire, vulgaris 
mtetltgeiitia. Cic- de Inv. »-6j> I Opinion vul- 
gaire, vulgaris opinio. Cic. de Oral. 1-100. |Dis- 
coun vulgaire. vulgaris lermo. Cic. Acad. 1-4. 1 
Un orateur vulgaire , arvtar vulgaris (par oppoai- 
lioo a oratnr eiaellens). Cic. in Oral. $5. 

Vet.gaibe (subat.) Le jugement du sage diflere 
du jugement du vulgaire, tapientis judicium 1) 
judicio vulgf diserepal. Cic de clar. OrnL 19S. [| 
Le vulgaire isnorant, iadtxtttm valgus. Ovid. 
Met- 5-3o8. I Le profane vulgaire, profanum 
vulgus. Hor. Od. 3-i-i. 
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PREPOSITIONS 

ET 

CONJONCTIONS FRANCAISES 

EMPRUNTEES DE LA LANGUE LATINE. 



A , ad ( marque egalement le repot ou le 

tnouvenient ). Venir a la villa, venire adurbem. 
Cic. Ep. fern. l6-3- {On trouve duns Ira Verrines, 
ad Messanam venire, venir a Messine; mail tea 
Latins sou a -en Leu dent ordinairement 1* preposi- 
tion devnilt les noms de ville.) | Rester a 1'armee 
toot I'liiver, totam hyemem ad exercitum manere. 
Cfei.'Betl. Gall, 5-5 r. - Ptcunia utinam ail cedem 
Opis manent (au lien deinade). Cic. Phil- 1. 1| 



Etre a la ville, esse ad urban. Cic. Verr. 4-31. 
(11 fact neaumoins remarquer qae esse ad uriem 

■e disait plus partic uliereroent der uingistrata qui 
n'etaient pas encore partis pour leur gouvenie- 
meut,ou qui en etaient revenus.)||Attcndre a fa 
porte, ad timina exipectare. Virg. iEn. 4~l34< R 
A midi, ad meridiem. Phut. Most. 3-1-55 ft A 
droits, ad dexteram. Ter. Heaut. yj-4-io. |j A 
] gauche, ad linistram. Ter. Adelpb. 4~a-43. 



CoNTRE , contra. Cesar Tint contre 1'at- 1 perance, contra tpem. Tit. Lit. 34.45. 11 Cest 

tente de toutle monde, cimtm nmniuia eispecta- contre Totre devoir, contra officium est. Ge. 
tio'iem Casar venit. Cwb. Bell. Gall. 8-4o. || Offic. i-iq. || Contre ma coutume, je tods *i 
Contre lopinion da toullemonde, contra omnium 1 ecrit, etc., ad te contra oonsuetudinem meam 
apinionem. Cass. Bell. Gull. G-^g. [| Contre I'm- \ scripsi, etc. Cic Ep. tain. i5-5. 



D 



1/E, de. 11 pleurail de la mort de ion fiU , | 
flebat de filii morte . Cic. in Verr. 3-;6.|La joie de 
la mort de Clodius, de interitit Ctodii loititia. 
Cic. pro Mil. too. |1 Fatigue de la route ,/essui de 
fi'd. Cic. Acad, i-i.- Fetium de fid. Cic.de Soma. 

De (da nombre de). Und'eox, tarns de illis. 
Cic. pro Mil. 66. | Envoie-nous quelqu'un des 
tiens, mitte ad iios de tuis alitjuem. Cic ad Alt. 
Ep. 1. S-i8. | Aucun de ceux qui aont les plus 
haliiles, nemode Us qui peritissimi sunt. Cic. de 
Oral. 1-161. || Cest leaculdes orateurs prece- 
dent que je lite , istum de superioribus oratoribus 
lolum lego. Cic. dt c\ar. Orat. is5. 

Db (designant 1'endroit , lelieuJ.Uo cabaretier 
de cette rue.oaupo deiild vid. Cic. pro Cluent. 
|63. || Un mcctinnt avocat du barrean, rabidam 
dejbro. Cic. in Orat. 47. | Un declamatenr de 
l'ecole, declamatorem de ludo. Cic. ibid. || Un 
homme de l'ecole , hominem de scho'd. Cic. de 
Orat. 3-138. || Echapper des miiins, de maiubus 
effugen. Cic. pro Seat. Rose. iSi.Voy, Mat*. 

De ( de la boucbe de ). On peat savoir cela de 
Marcellui ( Marcellus peut donner des renaei- 
enemens a cet egard), idde UfameHo sciri potest. 
Cic. ad Alt. Ep. i3-a3. Voy. Savoia. 

D>(a). II a ichclecela de Pilius", iddePilio 

emit.Ck. ad Alt. Ep. i3-3i. 



Db (sur). Les preceptra de 1'art militaire.pne- 
cr.ptade.re militari. Cic. de Orat. 3-76. 

Db (tire de). II avail toujours a la bouche dei 
vert des Fhanuciemici (tragtdie d'EunpidcJ.reni. 
per in ore versus de Phanittii habebat. Cic 
Offic. 3-8a. 

Db (pendant). S'en aller de noit, de node 
abire. Ter. Adelpb. 5-3-55. , 

Da (suirant, conforms men t a). De laws dean 
amis, il se sauvn a. Rome, de amicarum senten- 
tid fiomam eanfugit. Cic. pro Seat. Rose. arj. | 
D'un avis uuauime , de communi setitentid. Cic. 
Offic. iSfi.-De omnium poputorum tententut lecti 
tunt. Tit. Liv. a-3o. 

Db loik. Regarder de loin , de procul aipicert. 
Plant. Pcrs. 4-3-6. 

On trouve dans Pline le jeune un eiemple aetn- 
blablc de la preposition de construite avec m 
adverbe I nihil gratius, quam quod contigit at 
super intueri detatorum supina era. In Panegyr. 

!.)» rnrviir. Errire de nouveau, de tntegn 
scribere. Cic. ad Att. Ep. 13-37. - lie Integra 
incidere in mar bum. CicEp. fam. 13-39. 

Dc. Je n'ai rien ajoute du mien , de meo nihil 



4o. NRecevoir du trcsor public , de publico at 
pen. Tit. Liv. 4- 

Dc beste. DureitEgpcrsiiadez-voua^ien, « 
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dt relitpuo , velim tibi persuadeas , etc. Cic. Ep. 
taut. 6 - ao. | Du reste, jc ne saia ni ce que je 
fais, ni ce que je doia (aire , de reliquo , neque 
hereule quid agam , neque quid actuna tim , scio. 
Cic. ad Att. Ep. 7-14. 

DBS. Desle commencement, dii le priocipe, 



JUS 



io5 

des I'origluG , de principio. Cic. pro Syll. 86. 
Ciciron dit pins souTent tl principio. J'ai dit dea 
le co miner cement , dixi A principio. Cic. pro 
Dom. i38. II Lea dieux ont tout fait dea 1'oriciae, 
a principio dii omnia fecerunt. Qc. de Hat. 
Deor. 1 -a. 



JcjN, in., En ce moment, in hoc tempore. Cic. 
pro Quint. 1. || En ce lieu, in hoc loco. Cic. ad 
An. Ep. 1-7. 

Ew iprfl.n EFce. Belle en apparence , in speciem 
prceclara. Cic. in Verr. 7-85. 

Es imicE. Dire en tbrtei ' in brevi dicere. 
Qninlil. I. 9, c. 4. 

Es docte. Etre en doute, esse in dubio. Tit. 
Liv.3-ig,etTer. Andr. t-5-3i,et Andr. a-a-10. 
■11 Mettre en doute', in dubio ponere. Hirt. Bell. 
llispati. c. ag. 

Eii cell Semblable i Tons en celt , in hoc simi- 
U* tibi. Cic. Acad. 4-n8. || Nous 



eque 



, etc., 






pientes, quod stquimur, etc. Cic. de Sennet. 5. 

E» bnmii<i. II eat en chemin, in itinere est. 
Cic. ad Brut. Ep. 11. -Betardare aHquem in 
vid. Cic. Philipp. 10-11. 

omnss qui in noxd emit. Tit. Lit. 37-3, -StM 
in noxd. Ter. Pborra. 1-5-36. 

E K uii. Voy.MiiK. 

En mieux. Chancer en mieus, ill melius re- 
ferre. Vir°.jEn. ii-iA 

Eb buis'e. Etre en haine, in odio esse. Cic. in 
Verr. 7-181 , el pro Leg. Manil. 65. 

Eb ficb. Louer en face, in os laudare ali- 
quem. Ter Adelph. 3-4-5. 

Eb public. II n'a point paru en public, non 
visas est in publico, tit. I.iv, 3-af 

Eb er>KG«. Voir en aonge, lii somnis videre 
{aliquid). Plaut. Amph. 3-1-73. - In somnis visas 
adesse mihi. Virg. ftln. 3-370. 

En sohhe (enfin , pour conclusion). Ensomme, 
voub conn.iisaez, etc., in sunimd,nnstis , etc. I'lin. 
jun. Ep. 8-6. - In summd. Cic. ad Quint fr. a, 
ep. i5. -In omni summd. Qc. act Quint, fr. 3, 

E« timfs. Venir en temps opportun , in tem- 
pore advenire. Plaut. 4~a-:56. In tempore pugnam 
inire. Tit. Liv. 4-4". 

Eb Ttrsigt-E. lis vinrent en luuiquea blanchi 
in tunicis albis venerunt ( id est, tunicis albis 1 



duti). Plin. jun. Ep. l4?- Voy, Avoir, Etre, 

UoMiEl'R, PoiSSiBCB. 

ENTREl inter. Cesar est entre la ville de 

Brindes et moi , inter me et Brundusium Ciesar 

est. Cic. ad Att. 9, ep. a. 

EBTRE(au fig.). Suspendus entre I'esperance et 

crainte, inter spem metumque suspenses animi. 

Tit. Liv. 8-i3. 

Ebtbi ( parmi ). II excelle entre tous, infer 

nnej excellit. Cic. in Oral. 6. - Inter tot tequa- 

i excettens. Cic. de clar. Orat. 333. 

Ebtrr (au fig'., servant a mirqner lea rapport* 
de difference cm de similitude). Scroblables entre 
eui, similes inter se.se. Cic. de Orat. a-94. ||' 
Egsux entre eui, mquales inter se. Cic. ad Alt. 9, 
1. || Differens entre eui , dissimiles inter se. 
de clar. Orat ii8, el Quintil. 9, c. 4. - 
Multkm inter se distant isUefacultates. Cic. de 
Orat. i-n5. 

Ebtrr ( marquant reciprocite ). La tenrlresse 
qui eiiate entre lea fits et lea perea, ea charitai 

Jua est inter natos etparentes. Cic.de Amic. ay. 
Vous vous souvenez de leur baine entre fin , 
/(□rum inter ipsos odium meminiitis. Cic. Pbil. 

noi inimicitias. Cic. pro Corn. 60. || Afin que 
nous soyons plus lies entre noua , lit nosntetipsi 
inter nos conjunctions simus. Cic. ad Att. <4i 
ep. 1 5. I| Lea eiloyenss'egorgent entre eux, cadet 
civium inter se ft. Cic. antcq. iretin esil. ao. | 
1.1a ae regnrdaient entre eui , inter se aspiciebant. 
Cic. Pbil. 3-i4. || lis s'aitoent entre eui, intW 
se iroia'it. Cic. ad Att. 6, ep. 1. - Inter se dili- 
gunt. Cic. de Nat. i-ia3. 

Ebtre Boca (sans que cela soil red it a d'a litres). 
Qu'il noua soit penois de dire cela entre nous, 
cela soit dit entre nous, quod interims liceat 
dicere. Cic. ad Att- a, ep. 4- II Nous parlerons 
de cela entre nous, deed re inter nos loquemur. 
Cic. ad Att. 10, ep. 4- -id tocuti tumus inter 
not. Cic. Ep. f»m. 7-8. 

Ebtre (dans). Entre lea mains, inter mama. 
Cic. in Verr. 7-38, et Virg. iin. 3-fi8j. 



u sdir, usque 



JuSQTIES A, JUSQU'A. Jusqn'au 

ad vesperam. Cic. de Senect. 66. || . ^ , 

qu'au jour, vigilare usque ad lucem. Ter. Eun. 
3-3-47. II Ju'q 11 ^ ce temps-ci, usque ad hec 
tempUs. Cic. de Inv. 3-5! I Depuia le commen-! 
- cement de la conjuration jusqu'4 notrc retonr, i 
principia conjurationis usque ad reditum nostrum . 
Cic. Ep.fant.5-il. | Depuia le commencement 
de la reptihliqne romaine jusqu'au grand pontife 
Mucins, ab initio return ivmanarum ,' usque ad 



5a. 

Quelquefois l a preposition se met aprfis aon 
regime. Viv re juscru'fl la vieillcsse, ad senectu- 
tem usque divert. Cic. Acad. QiiEest. I Jusqua la 
porlee du trait , ad factum teli usque. Tac. 
Ann. iS-io. 

Quond le rigime est un pom de ville, on soutt- 
entend ad. Depuia Brindea jusqn'A Home, a Bran- 
dusio usque Bonnm. Cic. in Pii. 5i. || UTiat jui- 
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3u'i Pouiiolfj, usque Puteolos venit. Cic. ad Alt. I Verr. 7-37. ||La raison dc l'homme peiietre juaqne 
, pp. a8. || Lesvoix retentissaient jusqu'a Roma, I dangle cicl, ratio hominis in caelum usque pens' 
usque Bomam voces referebantur. Cic. ad Quint, trat. Cic. de Nat. Deor. a-i53. 
fr. Ep. 1-33. I r . _ 

Jcaoca diss. On le portait juaque dans a 
ebambre , usque in cubiculum deferebatur. Cic. i 



Par (> 



servant a nit 






et la 



( desigtiHiit le mojeo, I'inatmuieut ) Ci- 
tait par dea ponies que Jupiter annoncait cette 
victoire a une ai grande ville, hoc per gallinas 
Jupiter tantai civitali lignum dabat. Cic. deDivin. 
3-56. || Etre 'deTundu par lea siens et par dea 
Grangers , tier iuos el per alienos defvndi. Cic. pro 
Mur. 45. |l Agir par un procureur ou par soi- 
tnfime, per procuratorem out per se ipsum agere. 
Cic. ad Att. Ep. 4-i5. f, Ce qu'il a acquis par le 
crime, quod per scelus adeptus est. Cic. pro Sell. 
Hose. 6. || Ce qui a etc fait par violence, quod per 
vim actum est. Cic. Omc. 3-uo. |] Aaaaasiner par 
. trahiaon, per insidias interficere. Cic. in Verr. 
6-147- .1 Sentretenir avec quelqu'un par lettrcs, 
CaUoqui cum aliquo perlitteras. Cic. ad Att. 1, 
ep. 7 et o,. [| luviterpar lettrcs, invitare per tit- 
tews. Cic. ad Att. i3, [ep. 3. [| Faire quelque 
choae par impulsion, per impulsionem altquid 
facere. Cic. de Invent. ^-17. 

P*n ( derignant la cause, le motif). Desirer 
quelque chose par avarice, per avuritiam aliquid 
appetere. Cic. pro Rose. Com. 31. || Faire quelque 
choae par colere, per iram aliqmd Jiictre. Cic. 
Tusc. fy-nQ.-Per maUtiam illiquid facere. Cic. pro 
Hose. Com. 31.. |1 Par neceasite, per necesiitatan . 
Tit. Lit. 1 et a.|| Par occasion, per cccaiionem. 
Tit. Liv. 1. i-ri . || Elks allerent-au-devant de lui 
par devoir ,per officium abyice fuere. Tacit. Ann. 
1. i-a^. II Consulter quelqu'un parplaiaanterie, 

Kraillerie, per ludibrium consulere atiquem. 
:. Ann. 1-10. - Per jocum. Tit. Liv.l. si. || 
Absoudre par grice (par faveur ), per gratusm 
'"■■■■ in Verr. 3-48. j| Accorder par 



hsolvere. Cic 



a eat permit par la lot, per legem tux 
licet. Cic. Ep. fam. 3-16.- Pernaturamfas est. 
Cic. pro Mil. 43. 

Pib soi-memi. Ce qu'il peut par lui - refine, 
quod per se ipse potest. Cic. de Amic.36.|| Je aais 



cela par moi-inflme , id per me scio. Cic. pro Ligar. 
1 . |I L'aine se meut par elle-mSme, animus per se 
ipse movetur. Cic. de Diviu. a-iaS. || La vertu 
brille par cllc-mfime, per se sp.'endet virtus. Cic. 
"o Sext. 60. 
Pih (pour affirmer, pour jurer,pour conju- 
r ). Jurer par lea dieux, per deos jurors. Cic. 
pro Rab. Post. 36. || II le conjure par la cendre 
de son frere, par ton spouse et par aes enfaua, 
ilium obsecnufit per cinerem jratris sui mortui, 
pereonjugem ipsuts et liberos . Cic. pro Quint. 97. 

po 

[oant la cause finale, le motif on la 

de Orat. i-8a. || Combattre pour u 
reputation et «a fortune , pro JUmd Jartunisque 
decemert. Cic. de Orat. 3-300. 

Pom (an lieu de, en place de). Prendre pour 
certain ce qui eat douteux, qua dubia sunt en 
sumere pro certis. Cic. de Diviu. 3-106. 

Pock (a cause de). Etre puni pour la grandeur 
de aes crimes, pro magniludine sceterunt poena* 
persolvere. Cic. anteq. iret in exit. 38. | Je 
voub remercie pour toui voa bienfaitt, tilii pro 
tuis beaeficiis gratias ago. Cic. ad Att. 16, ep. 
30. [| Nous devoua I'aimer pour aa grande dou- 
ceur, hunc amare pro ejus eximid suavitate debe- 
mus. Cic. de Orat. T-a3$. 

Ponp (com me , lie meme que). II fut liisscpoui- 
mort, pro occiso relictus est. Cic. pro Sext. 81. || 
Donner poor gage, tribuere pro pignore. Cic. de 
Provinc. Consul. 3. \\ Prendre quelque chose poor 
prix, pour recompense de quelque action, oceu- 
pare aliquid pro prcemio aiicujus facti. Cic de 
Provinc. Consul. 

Pour (en qualite de). Avoir pourfemme, pro 
uxore habere. Ter. Andr. 1-1-1 19. 

Poch Mi.Pi.aT, Pona Ti hit, etc. Voy. Pa«T. 

POOB Bllfl. Voy. CoHPTEB, RlM. 



30US, sub (lea Latins prononcaient soub). 
Dea homines habitant anus la terre , homines sub 



terrd hahitantes. Cie.de Nat. Deo 






m. Cic. 



-o5.(| Etre 



Ep. 1 . || II se jeta sous 1'escalier, sub scalas se 
fecit. Cic. Phil. a-ai. || Faire passer sous le j 
subjugum mitlere. Cic. Offic. 3-109. - Sub v 
mentis habent retia. Plaut. Epid. a-a-3a. 

Sous (auprea). Sons lea murs de Troio, Tram 
sub maenibus. Virg. Eii. 1-99. -Jui arte 
Hgelii pauudum. Ter. Adelph. 5-8-37- 

Sons (devant) Hettreiouslesyeux, sui acidis 



ponere. Cic. de Dniv 33 ■ Subiwere rem aliquam 
tub aspectuomnium.Cic- ad Hereon. 4-61.- Sub 
oculii aocipere detrimentum. Cau. Bell. Civ. I- 

Socs (avec). Sous lea armea , tub armis. Virg.- 
Pugaaque cient simulacra sub armis. Mn. 5585 

Sotra (au fig., marquant la subordination , b 
dependance ). £tre sons I'empire de quelqu'un, 
sub imperio aiicujus esse. Ter.' Heaut. 3 3-4. II 
Vivre sous nn mattre , tub domino vivert. Hor . 
Ep. 1-3-35. Voy. PoiasiKCE , ToiiaiR. 

Sous (designaut le temps ). Sous Alexandre, 
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ET 

tub Alexandra (tempore Alexandrs"). QmntU.1.5, 

Sous Li xtm Ok. Sub nomine. Cic. - Sab no- 
mine pacts bellum latet. Ad Att. 13, ep. 17. 

SoBS n unit. Vov. Millt. 

Sooa imiii ds (sous l'apparence de). Sub 
umbrd. Tit. Liv. - iSUi umlrdfiederis aqui servi- 
tutem pati. Id. I. fi,c. 4- 

Sooa T.1 cokditiok (a condition qne, file.) II lui 
donna one recompense, sous la condition qu'il 
ne ferait plus d'ouvrages, ei prccmium tribuit sub 
ed conditions, ne quid potted scrilertt. Cic. pro 

ArcJ.. »5 

SoU3 LI PKB50BB1GB D(. CoDHDC dlt TirCQCC , 

' sous 1c person nagc de Gnathon , at ait Terentius, 
sub persona Cnatkonii. Cic. de Aiuic. ;3. 

su 

SUR, super, supra. Lamer qui eat anrla terra, 

mare quod supra terrain est. Ctc. de Nnt.a-nG. 
|| Dea vers qu'on ecrivait sur le tribunal , versus 

JlH supra tribunal scribebantur. Cic. in Verr. j)J| 
etc sur le fumier, supra stercus' injection. Cic. de 
Divio. 1-57. || Le soleil qui se live lurk palus 



ET 



1..7 



Me tide , sol exorieHs supra Miectieas patudes. 

Cic. Tnsc. 5-4o, ( II y a dans le texle, A sole 

'rienti, supra Maoticas patudes; et le sens 

ilnble est celui-ci ; Depuia le soleil levant, 

, qu/aodela du pains Meotide.) IjSur unarbre, 

super arbore. Vire. Mn. 6-ao3. || S'asseoir Bur un 

•pit: » super aspidem tusidere. Cic. de Fin. 3-5g. 

Sur du feuillage vert, Jronde super viridi.Virg. 

■clog. 1-80. 

Sch (loqchant , an sujet de). Je vous ecrirai sur 
:tte affaire , hoc super re seribam ad te. Cic". ad 
tt. 16, ep. 6. || Mais en voila trop sur cette 
Taire , sed super hdc re nimis. Cic. ad Att. 10, 
p. 7. || Paisant beaucoup de question] sur Priam, 



Cent uinai que j'cle 


"caia ma muse ear lea tra- 




□r le soin dea troupeaux et 


culture deaarbrea, 





VERS, versus. Aller vers BrindeJ , Erundusium 
versus ire. Cic. Ep. Cam. 11-37. " Aretiam versus 

castra movit. Cic. deDirin. 1-77.- fiomam versus , 

profeitci. Cic. Ep. fam. a-6. | ridiem 



Versus eat quelquefoie precede d'une preposi- 
tion. Vers le Forum , in Forum versus. Cic. de 
' " '"II Vers le sud (du cdte du sud ), in me- 
nu*. Tit. Liv. Hist. 1-1S. 



CONJONCTIONS FRANQAISES 

EMPRUNTEES DE LA LANGUE LATINE. 



JLT, et. Ce que nous avnns vu dans Catutus, et I sini , et Adrian! , el Firmani, tt Ariminenses : 
dans le pere, ct dans le oil , quad in Catulo, el in et ab altera man, Ponliani. et Piextani . et Cam. 
patre , et injilia vidimus. Cic. Offic. 1-109. 

Ail ego qua divttm incedo region , Jovisque 

Et sorar tt conj'ax. Virg. Mn. i-5o. 

Jit properare toco , et cessart , et qucertre , el I 

Gaudentem porvisqut sodalilus, et lore cert 

Et ludis , etc. Hor. Ep, 1-7-57. 

Nunc ego et ilium sctlattam esse, et me mis 



Ter. Eub 
eplussm.v 






Fltrdet, et amore ardeo. 

II se tronve remote 
Titc-Lrve, au comn 
Signim faert , et Ifotbani, Satieulanique , et 
Orundiiini , et Fregdlani , et Lucerini, et Vena 



JIFediterranei, Eeneventani , et (Esemini, 
et Spoletatu, et Placentini , et Cremonenses. 

On trouve on bel eiemple de cette repetition 
dans 1' Esther de Racine ; ■ 

On egorge a la fois les enfana, lea vieillards , 
Ct la sienr et le frire , 
et la fille et la mere, etc. 
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io8 QUE 

Et nous belanfons encore i immortalise* no tre 

courage par de grandes actions ! 

Et dubitamus adkuc ■jirtutan extenderefactis .' 

Virg. <En. 6-806. 
Et apres cela,doulez 



ci apres ceia, aouier ciicui'f, si tous le pbuver., 
qu'il ne r^pende le sang , et dubita, 11 pales . 
quia ills caidtm facturus sit. Cic. ad Att. 1. 10. 



EXC 

, Et {darts ('interrogation). Et quclmotitai pres- 
saiit voni a conduit a Rome? 
Et qua tantafuit Somam tibi causa videndi? 
Virg. Eclog. 1-97, 

Et (marquant I'&onnenient , i'indignation , 
etc. )■ Et. il eat del hommia qui se plaignent de 
ce qui s'est passe 1 sur la voie Appiemie! et sunt qui 
de fid tlppid querantur! Cic. pro Mil. 9a. 



PI E , ne. Ne craiguei pas, ne limcas. Ter. 
Eun. 4-7 16. ||N'eii doutez pas, ne rfuii'to- Virg. 
*n.3-3i6. 

NI 

NV, nee, neque. Hi moil amour pour tai, nl 
cette main que tu m'as donnee, ni la mort cruel le 
que tu prepare! a Didon, rienne pent te retenir! 

Nee le mister amor , necte data des 






Nee 



■a tenet crudelifunere Dido. 

Virg. /En, 4-3oj. 
NO 
HON, non. Non, U n'en sera pas ainsi , non, 
non sicfuturumest. Tcr. Phorm. a-i-;j3.||Est-ce 



4-35. 

Tio» Qui (ce n'est pas que). Je n'ai point passe 
un seul jour sans dormer one leltrc pour tous : 
non que j'eusse des choses bieu importantes a 
vous dire; mail, etc. , nullum adhuc intermisi 
diem , quin aliquid ad te Utterarum darem, non 

^UO (ou non quid) haberem magnoperi quid seri' 
erem,sed, etc. Cic. ad Att. Ep. r i5.i|Vousavez 
jurpasse fattente eWsenat, non qu'il eut jamais 
dnule de Voire zele; mais, etc., senatui majura 
visa sunt , quam erant exspectata , non quod tm- 
luamdetudvatuntate dubitasset, sed, t:tc. Cic.Ep. 



qudd certa jc 



i| Non 



°Xi™ 



itbien 
fam. 6-4. 



1 dieux que je fus 



utinam turn essem natus, quando Homani ccepis- 
«en(,rtc.Cic.deOilic. 3-75. J|Je n'ai pn savoir 
qnand nouj tevcrrions, quando te'visun essemui, 
scire non potui. Cic. Ep. fam. 9-1. 

QtiiKD ( interrogatif ). Quand I'eiil est-il hon- 
teui ? Quand il est la pun it ion d'unc fnale,quanda 
ei ilium est turpe? Quando est pasna peccati. Cic. 
pro Dooi. 7a. |[ Quand le peuple romairj u-t-il eu- 
trepris cette guerre? quando hue helium popuius 



quando vivemus? Cic. Voy. Vv 

Qui 11. Voy. Si. 

Qoe , quid. Je snU deji que raon Bis aime cette 
courtisane, scio jam filius quod amet meus istanc 

a personue que plus tous avez de biens, plus 

iQudd . quanta ptura parasti, 
. Tanto ptura cupis, nullinefateritr audes ? 

Hor. Kpidt, a-3. 
(I Quand il avait commence a faire l'eloge de la 
pauvreti, et demontrcr que tout ce qui excede 
nos besoms est un fardeau inutile, etc., quam 
commendare paupertatem caeperat, et ostendere 
quod ,quidqutd usum exeederet , poudus esset su 
peruacaneum , etc, Senec. Epist. I. 19-1. 

On trouve encore de pareils examples dan,' 
d'autres autcura; nau il est plus elegant dc aup- 



imer le que, et de toumer la phraw par 1'iufi- 

Les Latins faisaient de ce qudd-ua autre era- 
ploi qui a p.isse dans aotre langue. 11 J a moina 
de quinse jonrs que tous aTCi recu, etc- , mihia 
quindecim dies sunt.qubd accepiiti, etc. Plaut. in 
Trinummo, a 4. || II y a deja long- temps que je 
'ayais enToyi, jam itiu est qudd misernm. Plaut. 
11 Mercat || Voici la scpliiime unit que la merest 
igit^e, septima nox agilur, quod mare favet 
aquis. Ovid, in Epist. Leandr. || II y a trois jonra 
que je I'ai entendu reciter, etc., Urtius dies est 
id cum audivi recitantem , etc. Plin.jun. Epist. 



de dire : tertius dies 

Excepts ce <)ue, excepto quod. Et tu etai* 
le seul a qui je comrauniqaasse tout Ce que j'lVaia 
de secret, excepte ce qui a 6te la cause de ma 

Caique ego nari-aham seereti quidquid habe- 

Excepto quod me perdidit, unuseras. 

Ovid. Trial. 3,Eleg.6. 

Excepts que, excepto quod. Hon Toyage a etc 
assei heureui , excepts qu'un des miens a con- 
tracts une rnaladie , iter commode eiplicui, ex- 
cepto quod quidam ex meis adversam uaietudinem 
contraxit. Plin. ad Septic. Ep.9. \\ II (Ciceron) a 
suivilesorateursgrecs les plus diitingues , eicepte 
qu'il lie parait pas, etc., eminentissimos Graco- 
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Quint.il. i. (j 

Sat tibi dictabam post fan 
Extepto quod non simul es 

Excbptj si, exceptosi.Je 



SI 

zcepto quad non videtur, < 



im putre Vacuna, 
ses, totem tat us. 
Hop. Epist. l-io. 
a'en ii trouve que 



SI 



109 



deux exetnples. Sed n 
nisi, quum sunt infra i 
dignitatem, extepto si 

enuntientur. Quinlil. 1. 



Sl(conjonrtion conditionnellc). Si jo le quittc, 



trtmitai me fides. Ter. Eun. 1-1-16. |j Vous ne 
tomberex jamais., si vous m'ecoutez, nunquam 
Inhere, si me audits. Cic. Ep. fam. a-6. -Si me 
audies , vitabis inimicitias. Cic. Ep. fam. a-17. || 
II lui promit quarante mille sesterces , si Oppia- 
nicus etait absous, tarn ei quadraginta mitlia 
H.S., si esset absoiutits Oppianicus, potlicetur. 
Cic. pro Cluent. 71. 

" ' '0 ). L eclat denoti " 



e 1'eclst 






modi estatitfuis.de. ad Att. Ep. i3-ro. || Si je 
connais bien, lu craindras de, etc., si bene w 
nari, melius, etc. Hor. Ep. t-t8. 

Si petes Acbaicis canviva recumbei-e lectis , 

Supremo te so'.e domi, TorqUate , manebo. 

Hor. Ep. i-5. 
|j 111 dependent Nievius, si toutcfoia c'esl defendre 
qnelqu'unqne deservir la passion d'lin autre, etc., 
Navium defendant siidestdffendere,Cupiditatl 
a/terius abtemperare , etc. Cic pro Quint. 7. 

Si (dubitatif). II lui demanda fl'il pouvait, etc., 
percunctatus est, si posset, etc. Tit. Liv. Hist. 
i3-35. |( Voyes!, si je puis, etc., inspice, ii pos- 
sum. Hor. Epist. 1-7-39. - Sogatus si posset. Hor. 
Ep. 1-*. 

Si (puisque). Si tout est decouvert, sur quoi 
pouvei-vous eu core fonder voscspcranccs(pui3que 
tout est decouvert, etc.), quid est quddj'am am- 
pliiu exspectes,si omnia illmtrantur? Cic. in 
Catii. 1 -6. || Si je ne demande que ce qui m'n etc 

accord e, qu'il me soil permis, etc., si 

peta, lioeat miki, etc. Virg. 1E11. S-79S. 



Si (quand memc). Si Hector lui-meme etait 
i present, st ipse affbret Hector. Virg. .En.2-523. 
Si (au nnm de, quand on fait valoir un service, 
1 bienfait.etc.). Si jet'aimai toujour! com me un 
ert, n'aballdonne pas, etc., si te in germane 
fratris dilexi lata , ne deseras. Ter. Andr. i-5-5j. 
I) Si tu me dois quelque reconnaissance, prends 
pitie de, etc. , it bene quid de te memi, mise- 
rere, etc. Virg. iEn. 4-3i7- 

Si ( plut an cicl que). Oh ! si ce rameau d'or se 
present jit en ce moment i nos yeui ! 

Si nunc se nobis itte aureus arbore ramus 

Ostendat! Virg. Ma. 6-187 

|| Ol ei Jupiter me rendaitmes premieres annees! 

O mihi pneteritos referat si Juppiier annot ! 

Virg. jEni 8-56o. 

Qoi bi (pour dire simplement «"). Que si la 

roanicre de s'esprimer est d'une telle importance 

dans les matieres philosopluques , que dirons-nous 

des affaires qui se traitent au barreau ? quod si in 

philosophic tantiim interest, quemadmodum dicas, 

Sud tandem in causis existimaiulum est? Cic. in 
rat. Si. || Que si la craiote encbalne tellemeot 
Us csprits ct les cosurs , conjurona-le, etc. 

Quod si tantUi habet mentes et pectoris terror , 

Jpsuin obteslesaur , etc. Virg., Tin. 1. 1 i-3Sn, 

Si tast ist qui , etc. Si tautest qu'il veuille la 

ramener,il en est le maitre, si tit ut vetit iliam 

reducere, licet. Ter. Hec. 3-5-Si. 

Smon, si non. S'il y a das amis, la conver- 
sation s'engagie sur les plus nobles aujeta d'entra- 
tien; sinon,(i;i fait une lecture, si acisunt amici , 
honestissimi sermones erplicantur ; si non , titer 
trguur. Win. jun. I. Ep. 3-'i. - (Jdero tipoteroj 
« i'm, invito* amaba. Ovid. 



INTERJECTIONS FRANCAISES 

EMPRUNTEES DE LA LANGVE LATINE. 



Lbs interjections AH ! O! Ah! 61 sont employees en lajin dans le me" me 
sens qa'en francais ; comme je n'ai aucun eiemple remar<[ liable i citer de ces 
deus inter jections , je renvoie au Dictionnaire de M. Noel 
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ADDITIONS. 



QDELQVE8 savans amateurs de la Langue latine ra'orJt fait l'honneur de m'adres- 
ser de* notes qui n'ont pu fitre inserees dans le Vocabulaire, dont l'impression 
etait deja terminer. Je les remercie de m'avoir fourni, dans .ces notes curieuses et 
instructive.-! , un supplement pr^cieux pour cet ouvrage. Je les rangerai dans l'ordre 
alphabelique, pour la commodile des lecteurs, en y ajoutant un certain nombre 
de phrases franchises que j'avais tetranchees du Vocabulaire, comme surabon- 
dantes, mais que des juges eclaires m'ont engage a retablir pour rendre 1'ouvrage 
plus complet el plus utile a la jeunesse. 



dc. 



A.LIEHEB. Cette conduite lui 

■beieua , id plcbis anion 



ea pic; 



5-a3. 



Mi alien 



■S'APPLAUDIR.JYS^p/uwfcre.Hor.Satyr.i-i- 
66, et i'lin. jun. Ep. 9-4. || Toute In province 
applaudisaaul ( am nppjaudisaemens de toute la 

Erovince , totd plaudente provincid. Cic. ad Quint. 
'. Ep. 1-2. II On les applaudiaaait au theatre , 
his in theatre plaudebatur. Cic. pro Sex*. I| User 

tum.re. Cic. ad Alt. Ep. 16-2. 

APPLAUDISSEMENT. On leur donna bMc 
coup d'applaudisseiiicnj , iilisplausui est multi 
plex datus. Cic. de Senect. fa3. || Chercberdes 
applnudissemena , qu-ertre plausus. Cic. An 
$l.-Plausum auatrere. Cic. 'fuse. 5-C;.||Lesep_ 
dissemensqu onlui doniie, nous arm bleu tdonnes 
a uous-mfimes, ille plausus , qui itti dolor , nobis 
vidftuv dari, Cic. ad Quint, fr. Ep. 3-1. 

ABGENT. Avoir de I'esprit argent comptant. 
habere ingenium in numerato.Qainti 1.6-3. L'abbi 
Gedoyn traduit : Avoir tautes its richesses de tot. 
esprit en argent comptant. Quintilien parle d'un 
orateur qui improvise avee esprit sur toute so, ' 

Cette note m'a etc fournie par M. Villema 
membre de 1 'Academic francaise , tres-Verse dans 
[elude du latin et du francais, et qui joint a cette 
erudition dans lei deux Ungues le talent d'ec 
l'ime -nasi bieu que I'autre. 

ASSEZ.C'esU 

de Orat. a-io° 

ASSOUPIR. La fureur des armes 
topilus armorumjuror. Veil, l'aterc, a 

AVOIR.PompeeaLabieuusavecIni, Pompeiui 
Labienum tecum babel. Cic. ad Alt. Ep. 7 -1 j. 



BERCEAU (aufig. ). C'est.la qu'est le bcr- 
eeau de notrc nation , ibi gentis nosttnt amabula, 
Virg ,En. 3-ao5. 

B1ENFAIT. Voyez ci-apres Plici*. 



CAP.RIrDBE ( an fig. ). La cairiire de la vie , 
vii at curriculum. Cic. pro Arch. 8. | La carriere 
de la gloire, gloria* curriculum. Cic. pro Rahir, 
3o. (| Dcscendre dans la carriere, in curriculum 
descenders. Cic. ad Her. 4"4- 



CHATTER (an fig.). Chatierl'inertie, a 



Cic.de 61 



CHEF. Dei enfens dpnt les peres *ont les chefs 
du gmivcrneinrnt, pueri, quorum parents s capita 

II est son de se rappeler que chef dans le sunt 
propre signitie tele , et que e'est par metaphore 
que noua disons : le chef d'une armee, le chef 
d'une entreprise- On trouve dans Plaute , et quel- 
ques autre* auteura, caput rei pour dire ; Celui 
qui est a la tete d'une affaire , le chsfde I'entrc- 
prite. 

CHEMm ( au (ij.. ). Quitter le chemin de la 
Verlu, desererevirtutis viam. Hor. Od. 3-a^. 
|| Ignnrcr le chemin de la gloire , ignorare viatrt 

J lariat. Cic. de clar. Orat. a8o. - Sumere iter 
berioris vitat. Ovid. East. 3-778. 
CITER, Quoiqu'on vaute Theanistocle , et 

Ju'on cite Sulamine, comme lemma de la plus 
lustre victoire, quanquam laudetur Themitto- 
cles , citeturque Salamls , ciarissimat testis victoria, 
Cic. OIBc. 1-75. -Totam Siciliam ciiabo. Cic. in 
Verr. 4-146. 

COMMANDER. Nous sommes hontcusement 
comma tides, et par lea soldats ct par I'argeut, su- 
mut Jla/jitiosi impemti ', cum A miiitibus , turn 
a pecunid. Cic. ad AtL Ep. j-ii. 

CONFIANCE. Vojez ci-apre* Dobiuh. 

CORB1GEB. Je n'ai pu corriger le discours de 
Brutus, Sruti orationem coi-rigere non potui. Cic. 
ad Att. Ep. i5-I. 

COBROMPRK. Corrompre 1'eloquence , car- 
rumpere eioquenu'am. Quintit. a-lo. 

COURT (an li^. ). Eit croyantfltre courts, ila 
sont trca-Iongi, liimse brevet patent esse ,/ongis- 
simi twit. Cic. de Inv. i-a8. || Pour Iraocber 
court ( pour abreger, en un mot), trevi pratci- 
J ™.Cic.deSenect.c. 16,11. 5;. 

Voici la phrase entiere de Cic^ron : Quid de 
pratorum viriditale , out arborum oriiiitibut , out 
irum , olivetorumque specie dicam? Brcvi 
praxidam mgrobeni culto nihil potest esse, nee 

CBA1NDBE. II craignait de proroqner la rage ! 
e, tic. ,ra&iemprcmcare timebat , etc . Justa^-a. I 



DANGER. Voyw ci-apres E^vlBo^*lB. 
DEl'IER. Je me defie d'Othou de Othcne dif 



DF.MANDER. ( 



nrnnesa dignite le denunde, 
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DESIGNER. Designer un lieu pour la sepul- 
ture, hicum tipulcro designare. Cic.Pbil. 9-17. 
(I II daaigne de l'ceil ceux d'entre voua iju'il des- 
tine a la Tnort, designot ocuUs ad ctedem unum- 
quemque vestrdm . Cic. Co til. 1 -a.-flei vtrbis dtsi- 
gnart. Cic. de Oral. 1 - 109. - Hoe vtrbo nee 
CtotSus, nee quisquam de gregalibus ejus desi- 
gnator. Cic. de Arusp. 53. 

Desiche. Desigue consul par le peuple, 
consul dtsignatui Itnopulo. Cic. pro Mur. 1 et a. 
- Dttignatus nipublicie civi*. Cic. pro Cluent: 3a. 

Pour bien entendre ce dernier rsemplc de 
Ciceroii , il eit ne'eesaaire de connaltre la phrase 
entiere : Milesia quosdam mulier, qudd ah hare- 
dibits secundis acceptd peamid partum sibiipta 
jibegisset, rei capita/is est damnum; nee injund ; 
qua spent parentis, memoriam nomiiiis , subsi- 
diunt generis , karedem families , designation rei- 
publica civem sustulisstt. 

D1MINUER. Voy. ci-apres Domiua. 

DISTRIBUER. On distribue de grandes 
aommesd argent, peeunue maximcedistribuuntur. 
Cic. Ep. fam 13-1. [J II tea distribua a lies secre- 
taires, a son fillet a §a cohorte, ittot tcribis suis, 
filio, cohorlique distribuit. Cic. iu Verr. 7-63. - 
TemporapertgHnalionisCommodidittribuere.Cic. 

ad AM. Ep. a- 1. 

DONNER. Donner les plus beaux Cornells, 
consilia pulcherrima dart. Virg. &n. 5-728. || 
Donner (le la confianre , dart fiduciam {alicui). 
Tit. Liv. Hist. a. || Donner des preceptcs , dart 
pnrcepta. Cic, de Fin. a-84. || Donner de nou- 
velles esperances, donare spes novas. Hor. Od. 
4-12-19- II Donner ['option (le choix ), dart op- 
tionem. Tit. Liv. Hist. 6. 

Donna ( eonsacrer ). Donner quelques inatans 
an repos, tempora parvm quitti dare. Ovid. Amor. 
3-6-y. Vov. ci-aprea I'jkulk, PissicE, RiioMi. 

DOULEIIH. bintinuer la douleur, minuere 
dolorvm Cic. Ep. fam. 4'5- 

DOUX. Le Joux nom de paix, duke pads 
namen. Cic. Phil. ia-g. 

E 

EMPOISONNER (au fig.). Des dons empoi- 
sounes, venenata mimera. Cic. Philipp. i3-35. 

ENTRAILLES (au fig.). Daot les entrailles de 
la repubfique, in visceriius republica. Cic. Catil. 
i-3 1 .-Fatrite viscera. Virg. (Voy. Tonus m, dans 
le Vocabulsire. ) - Populumque potenlem in sua 

1-3. 

ENVIROKNER.Environneede perils , cincta 
periculis. Cic. pro Leg. Man; 3o. 

ESPERANCE. Voy. ci-deasus Dokkxb. 

F 

FAIRE (creer). Faire des roots ,Jaeert verba. 
Cic. in Oral. Si. 

KEINDRE des vertus , fingere virtmet. Tae, 
Ann. 6-5i. 

FORCE. La force de ae tenif dehont, standi 



JET in 

fines pour de plus grandes choiei, genuit et 
informavil nos naiura ad majora. Cic. de Fin. 
-aJ. -Formare mentes studiis. Hor. Od. 3-'s£- 
54. -Format no) natura priiss ad omnemfortu- 
narum habitum. Hor. de Art. Poet. 10S. jj Former 
I'habitude par I'assiduite de 1'eiercice, coniue- 
ludinem formart txercitationis assidnitate. Cic. 
Acad. i-ao. 

FRAPPER. Frapper les yeux , ferire oeidos. 
Cic. - Qcuti spectn's Jeriuatur. Ep. fam. i5-i6.- 
Oculoiferire. Lucr. {-$?§, el Quiotil. 3oi . 

Ffir.lN (au fig.). Metlre un frein a la licence , 
injicere franum iicentia. Hor. Od. 4"'5-lo. - 
Alter franis eget, alter calcaribus. Cic. ad Att. 
Ep. £1. 



GOUTER. Ajontei a l'article du Vocabulaire 
les exemples suivans : Pumpeius non gustdrat 
islam tuam pkitosophiam . Cic. in Pig. 58. |jGou- 
ter de quelque chose, gustart dt aliqud re. 
Cette expression peut sc juitifier par l'exemple 
snivant d'Horace : 

Sic tibi Penelope frugi est , qua si semetuno 
De sene gusidrit, tecum partita lucellum, 
Ut cam's , a corio nunquam abslerrebituruncto. 
Hor. Sat. a-5. 
GUIDEK. Etre guide par Tarooardu gain etdu 
profit, quastu et lueroduci. Cic.Tuac. 5-9'.- Dti- 
litate duct. Quintil. 3-7- 1| Etre guide par I'cape- 
rance, speduci. Cic. pro Rabir. 39. || Etre guide 
par la haine, odio duct. Cic. ad Att. I-ll. 

H 

HOMME. Tu es un liomme ( Iu montres du 
courage), homo es. Plaut. Epid. 1-1-87. IF Si tu 
etais un homme (situ avais du bt~ 
esses. Ter. Adelph. l-a-a>||Je 



>(j'ailesfaiblesi 

;, lef habitudes de I'hommt), nomaium. Plio. 

rideo,ludo, 



jun.jl Je ris, Jejoue, je suis homme, rideo,ludo, 
homo sum. Plin. Ep. 98. Ciceron dit, dan* le 
meine sens, homines, quamvis in lurbidis rebut 
tint, tamtn si modd homines unit, inUrdum 
animis retaxasttitr. Philipp. a-%). 



ISTERCF.PTEH. Leltre intcrceptec, liuera 
ntercepta. Cic. ad Quint, fr. 3-a. - Ke tittera 

ntercipereiUur. Cic. Ep. fam. io-a3. 



JETER. Etre jcte dans une prison, in carce- 
rem conjici. Cic. in Verr. 7-17, et Tuac. Quacst. 
1-96. || Jeter dans les fers, conjicere in vinculo, 
conjicerein catenas. Tit. Liv. arj-q, et iciet ai. 
Cic. de Nat. Deor. a. 

JETER (rejeter). Jeter la fsutesur quelqu'un, 
conjicere culpam in aliquem. Cass, de Cell. Gall. 

Jktii (employer ma! apropos). II blame Piri- 
elea d'avoir jete tant d'argent dans ces beaux pro- 
pyleea, Penclem vituptrat, quid tantam pecu- 
niam in praclara ilia propylaa conjecissct. Cic. 
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POR 



Si iiti>. S* jeter danilea vers (ae mettre 
a fai're des vers) , conjicere se in versus. Cic. de 

Or.t. 3-iftS. 

JOUEH . Cette phrase de Boaauet : * Dieu, dont 
la puissance se joue dana 1'univerg », parait imi- 
tee de ce vers oVOvide : 

Luditm hummus divina potentia rebus. 
Ovid, de Pont 4-3-ig. 
JUGER. Si vous le jugez digne de vos bien- 
faits, sidienum beneficiU tuis judical, Cic. Epist. 

M 

MAIN. Voj. ci-apres Put*. 

MARIAGE. Donnersa fille en manage, dare 
in matrimonium filiam suuni (aiiciii). Caa. d 
Bell. Gall. 1-a.etTit.UT-7. 

MElLLElffl. Le soldat est meilleur loin de « 
foyers, melior proail 4 domo miles est. Tit. Lit 

MOINS. U perit moins de soldate, nuntu mil 
turn pertit Tit Liv. 5-j. 

MOITIE. Cela ecu te moitie mouis , hoc dimi 
dio minoris constat. Cic. ad Alt. 1. i3, Ep. no. - 
limit domuni dimidio cariils quim astimabat. Cic 
pro Dam. 11S. 

w 

SATCHEL. Loi naturelle, lex naturaUi. Cic 
de Nat. Deor. i-36. || Mai nature), malum nam 
rate- Ovid. Metatn. 9-709. || Mnuvemcnt nature! 
naturalit motui. Cic. de Fin.. 1-19. 

NOURRIR (au fig.). Cem. qu'il a nourria d. 
rapines et d'lDctjidies , quos rapinis el incendiis 
pavit. Cic pro Mil. 3. |1 Se uouvrir de diacordea 
et de seditions, discordiis et teditiont pasci. Cic. 
pro Sort. ca.-Quimaleficioel scelere pascuntur. 
tie. O/Kc. I. a, c, ^.-/"fljcere/urorein. Claud, ad 
Hadrian. 11. 

o 

OFFH1R. Ilg^ffredanacetetatalavneduroi, 
itaieregioffert. last. t-10. Mini use ogerlAmin- 
' the,. Vire.Eciog. 3-36. 

OMBRE. Vous voyez 1'onibre d'un chevalier 
romain , umbram equitis romani vidttit. Cic. pro 
Rabir. Posth. 41. Tite Live, a imitc cette meta- 
phorc : Me. jam noneumdem, sed umbram nomen- 
que Licinii relictum videiis.Tit.-Liv. 1-5. 

P 

PAROLE. Donner des paroles ( abuser par de 

- vains diBcnurs , par de vaincs proraesses ) , verla 
dare. Pha;d. Fab. ,et Valer. Argon.!, 7-435. 

PASSAGE. Dnnnerpassageatravcrs les terres, 
dare transitum per aeros. TiL Liv. Hutor. 1. 1. 

PERIL Voy. ei-dessusEnviiioirKM. . 

PLACER. Ajoutei a 1'arlicle do ce root, dans 
le Vocabulaire , l'e semple suivHnt : Benefcia lo- 
cata apudtam gratos. TiL Liv. 1. 7, c. ao. 

PLE1N. Donner a pleines mains, plettis ma-' 
nibus dare. Virg. S.a. 6-883. -plend manu dare. 
Senec. de Benef. 

PORTE. Les Tiburtim lm ferroereDt lean 
portes, Tiburteseiclausireportas. Tit. Liv. 1. 7, 



VOI 

PORTION. Cette eontree, qui est n 

une portion de la Maceduine , ea regio, qua; nunc 
portio est Macedonia. Just. Hist. 1 5 c 1 

POUVOIR (verb.). lis eroient que le lenat 
pent quelque chose dans la republique, lenatum 
aliquid in ivpuilicd posse arbitranfur. Cic. pro 
Scit. a8. 

0. 

QUOI. Un je ne sais quoi, qui, etc., nescio 
quid, quod, etc. Ovid. Met. 13. 

B. 

RstPONSE. Ponner reponse, donner une li- 
porije, respontum dare. Cic. ad Att. Ep. I, i.'iS. 
rtVirg.Eclog. iJ5. 

RUBfilQUE. Voyei ci-deisus Escxpri n, 
pag. 109. 

S 



SENTIR. Les hommes son tent moins vivernent 
lei bieos que les mm, legniits homines bona 
quint mala sentiunt. Tit. Liv.l. 3o c 31 

SORTIR ( au Gg. ). Quel nom eat K»ti de U 
bouche (dansla/ftJi/re de Racine )? peut se tra 
duire par : Qiwdnam ex ore tuo nomen eriit? 
d'apres la phrase suivante de Ciceroo ; JVon pit- 
tas fas esse verbum ex oreexire cujutquam , quad 
nan iucundum et honorificum ad aitres tuas aoce- 
dat.ta Vatin.4. 

SOURCE (an fig.). Ouvrir les sources de la 
philosopliie , philosophic funies aperire. Cic. 
Tusc. Li, tf, 6,-Eloquentixfimtesaperire.QaiaLl. 
1. 6, C. 1: j| Puiser am sources , kaurire afonti.- 
bus. Cic. Acad. 1-7. IjLesoleil, source immense 
de lumiere, luminisforu largos, 10I. Lucr. 1. 5- 
aSa. On connait ces vers du meme poete : 

.......... Media defame leparum 

Surgit amari aliquid quod lit ipsiijioribui angat. 
|| Tellecst la source des fleam qui sc sont debor- 
dessur lapatriect surlespeuples, 
Ilocfonte derivata chides 

In patriam populosquefluxit. 
Hor. Od. 3-6. 

T 

TETE. LearspercssontalatetedugouverBe- 
meot, eorumparentes capita rerwn sunt. Til. Lir. 
1. 5, c. 97. Voy. ci-desaus le mot CiUf. 

TOBTUEUX. Un esprit loHuei.x et qui prend 
toutes les formes ( multiplex internum et tormo' 
sum. Cic. de Senect. 1. 18-&S.' 

TRANCHER. Voy. ci-dessus Cou»t. 

TBANQCILLE. Tout futtranquilleau dehors, 
forks tranquillafutre omnia. Tit. Lit. 

V- 

VOIR. Nona voyons tons avec plus depenetra- 

jn ce qu'il y a de mauvais, que ce qu'il j a de 

bon , dans celni qoi parle , nemo est quin acutiiu 

'" '"' quim recta videat. Cic. de 



Orat. I. ; 



1.6. 
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